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lyſtige Rim / Exempel / och herlige 
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paa Danſte / nu Nylige fordanſtit 
aff Hermen Weigere/ Borgere 
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Fortalen. 


ruſalem ban var hos Paffuen vår Auinion/ Thi 
Paffuerne higlde der ſame tid deres hoff / oc Paff⸗ 
uen gaff hannem ſamme gang faar en ſtor ſtenck 
Roſam hiem met fig. 

Woldemar ſom hadde Keiſer Ottonis Brun⸗ 
ſuigcenſis ſyſter indforde och plantede forſt den 
Chriſtne tro vdi Liffland / han var en ſaare from 
od) Gudfryctig Herre och Kong / bugde Kircker 
och Cløfter2c. Kong Erick for od) til Iheru⸗ 
ſalem met ſin Drotning ſom hed Botilda aff ſtor 
gudelighed at wille fe Chriſti deres frelſeres graff⸗ 
han och hans Drotning bleffwe baade døde vår 
Cipern. 

Kong Criſtiern Sen forſte aff det naffn/ eders 
K. M. Herre Faders Fader/ ſalig i hukommelſe 
hadde och aff Gudelighed loffuit ſig til Iheruſa⸗ 
lem / Der han kom til Rom bleff han aff Paffwe 
Sirto den Fierde ſom en Weldig Kong offuer 
trende Kongerige ærlige annammit / han gaff en 
ſtor Sum Dendinge til der Hoſpital Saucti 
Spiritus / faar hulen hans ſtenck och gaffive/ 
Paffuen Difpenferde met hannem at han icke tor⸗ 
de fare til Iheruſalem/ Han fid och den frihed aff 
ſamme Paffwe at hast maatte anrette it Vniuerſi⸗ 
tet i hans Kongerige huor hannem gaat ſyntes 
huilkit han forordinerede her i Cobnehaffn ſtrax 
han kom i Rigit igen / huilkit nu eders K. M. 

SES iij Fyrſte 
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A-ortalett. 







Fyrſte Regementes begyndelſe vaar paa det neſte pm 
flet vndergaait/ Och eders Naade nu haffuer —V * 
hiulpit paa Benene igen/ Och det ſamme Run⸗lron 
delige forførgit met frõme och lærde Mend / Saa 


gt eders K. M. och Danmarcks Rige haffuer 


te Guds dyrckelſe / men de haffue dog ide lenger 
kommit der met /end deres Biſper Muncke och 
Preſter vilde dennem tilſtede 2c. 

Kære Naadigſte Herre i det at ieg fattige 
Mand vår Sandhed haffuer forfarit aff Rige 
och fattige/ aff lerde och vlerde Tiſligeſt och ſelff⸗ 
ye perſonlige gigenſynlige feet / huor aluorlige 
eders K. M. hantheffuer Beftytter och beſker⸗ 
mer / Guds hellige ord od) hans ords tienere / faa 
at eders K. M. våen alt fmeger och ſkrompteri 
maa fcriffues och ſettes Blant de fromme och guds 
fryctige Konger och Dommere ſom haffue ve⸗ 


Neovo l (I 
TANG ( 


É der vdaff Pris och ære/ Tifligeft mange Vdiend⸗ tzhus OG 

— ſte och Indlendſtke gaffn och gaat. eegecto 
Sancte Knud bleff faar hans gudeligheds | rdr her 

k (byld och gode mening 1 hiel flagen at han ville — | urnen 
E komme Almuen til at tinde 2c. Her maatte tegvel "bedene 
g flere fromme oc gudfryctige Konger oc Herrer op klem 
* vegne ſom vel haffue hafft ſtor attraa / begering oe | miles 
vilge at hielpe / frẽme och fardre den ſande och ret | ode 


Av 1* 
dansuf 
| Il Gl Å 
— ULD (OK 
lå mi 
Ulm) den 
ADS I høne E 
MAL De 
* 
haner lyn 
eler lyt 
Al yY 
Aueheh 
m/ 4 hj 
WÅ Å 444 J 
KE føre der 





tit vdi Iſrahel ech icke eniſte blant de fromme och | "ik "hul: 
gudelige Bonger vd Danmarck. Wi læfe vår | HRG, 
Demme⸗⸗ LØR 
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Fortalen. 


gl Dommerens Bog 6. Cap. at Gideon fif Befa⸗ Dome Cap⸗ 
fe ng aff Herten at han (tulle fønderbryde Baals 
—* Altere/fom horde hans Fader til / och han ſtulle 
"Sy omhugge alle Træ od) Dufte fon ſtode hos ſam⸗ 


ÅL: me Altere/ Gideon befryctede fig faar hans Fa⸗ Æt 
div ders bus od) faar Almuen / derfaare thorde han 41 
detid'e gørre om Dagen / Men om natten giorde — 
Uk han dog Herrens befaling / Der almuen ſoe at bur Tet ER 
Wit Alterit var mid brøt / och fornomme at Gideon | J 


Mg haffde det giort/ Daa bleffue de ſaare fortorne⸗ J 
hunng de och lobbe met ſtor grumhed / haſtighed od) FØRE 
einge vrede til hans Fader Joas at han ſkulle offuerønt; Ioas. — 
Rehm wuorde dennem Gideon ſom haffde Brot Baals 
deluun Altere / Joas ſuarede dem och ſagde / Jeg ſiger | 
md eder huo ſom naagit oprør begynder ejler anret⸗ —900 
ter / Eller huo om denne Baal tretter / det (Tal 0 
gfanne Fofte hans liff/ Er Baal en Gud daa heffner han mt 
sån ſig vel ſelffue / denne Gideon ſlo met Tryhundre⸗ IND 
tlf de Mend den gantſte Medianiters hob hulfen UR — 
sluge var vtallig/ her om ydermere i Dommerens Bog Iudicum Hi | De 
bedt ſom haffuer lyft at leeſe. v— 
uete/ ſu Joſue fick befaling effter Moſe død aff Her⸗ UHF — 
rømptett ren/ at føre det Iſrahelſte Fold offuer Jordanen 
udg at indtage det Land ſom Herren haffde giffuit ' 
ffuere⸗ dennem / huilket ban ocſaa giorde / ban gid met LL TAL 
eeh alt hans fold tør igennem Jordanen han lod ble⸗ LE Fate 
ſei ſine Baſſuner och aff ſamme liud fiolde de Al u⸗ 
iiij re ſom 
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Fortalen. 


re ſom ſtode om Jericho / Rahab och hennes Fa⸗ 
der oc) Moder / och hennes Brodre / bleffue eniſte 
befride thi hun haffde huſit och beſchyttid hans 
Sorfpere / ban haffuer handlid od) giort effter 
Herrens befaling vnderlige ting/ ber om viere vdi 
Joſua. 

Hauad den fromme och hellige Dauid haffuer 
handlit och giort finder man offue flødelige vår 
Samuele / De Kongelige Bogeroch vpdi Oſal⸗ 

ori, fe 4 
tern. 
Salomon effterfulde ſin Fa 


* 


| | fader Dauid vår 
Regementid / Bleff offuermasdes reldig / Han 
var begaffuit met Rigdom och viſhed ydermes 
Te end naagen Kong ſom leffuede vas "torden; 
han wolte at der bleff faa meget Salff vår Ihe⸗ 
ruſalem ſom ftierner. Han Bugde Tempelit och 
giorde vnderlige ting / han bleff dog paa det ſiſte 
forford aff Fremede Quinder ſaa at Dan dyrck ede 
Affguder/ huad ſtraff hannem Gud / och hans 
hws derfaare lod offuerkome/ Staari den For⸗ 
ſte Kongelig Bog xj . Capittel. 

Aſſa en Kong vdi Juda / Retterde rlj. aar 
offuer Iheruſalem / denne Aa corde det Her⸗ 
ren var teckeligt ſom hans Fader Bauid⸗/ haufor⸗ 
dreff alle Hore Jeigere / hantog bort all⸗ Affgu⸗ 
ber ſom hans fedre haffde giort Scovrer/ er om 


;. RB. 33. 15. les ydermere i den Ferſte Kor gelig Bogs rv. 


Apit. 
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Nortalen. 

Joſia varen god Gudfryetig Koug/ vdi 
hues iid at den Preſt Hiſtia fant Bogenigen vdi 
Herrens hus / J huilken Herrens Lew var ſcreff⸗ 
uen ſom lenge haffde verit forkaſt / aff huilket Kon 
gen meget glædes. Her om merei den anden Kon 
gelig Bogs xxij. Capittel. 

Vw fynes mig Aldernaadigſte Herre och 
Kong / och det findes ſant och viſt ieg ſeriffner/ at 
vdi eders naades tid oc Regemente er igenfunden 
den rette Dog och Nagel ſom hører til Himmeri⸗ 
ges Rige hulkid er det ſande och Rene Guds ord 
fom vdi lange aar haffuer verit forkaſt och 
glemt aff vaare falfte Predicanter od) Hyrer/⸗ 
mag wel fte faar vaare fyndersftyldete. Eders 
K. M haffuer oc mer ſtor bekoſtning ladit pren⸗ 
te oc) berede den herlige ſtore Libel vår huilken 
findes den gantſke hellige fcriffr/Gud Alſommec⸗ 
tigſte till SF pris och ære/Od eders K. M. fat⸗ 
tige vnderdane til gode/ troſt och hwſualelſe / Och 
haffuer eders K. M. met ſamme herlige Bog 
giort eders naade it Kuicht Teſtamente mere och 
bædreend naagen Kong ſom haffuer værit faar 
eders naade/ Endog at ieders Herre Faders tid / 
ſalig 1 bukommelſe / begyntes forſt at Predickes 
Guds ſalige ord oc hellige Kuangelium Oc hans 
K. Mm. tiſſtickede befol och tilfarteråi hans Å oms 
gerige od) Førftedømme Lerde Mend/ och og 

y iCsl 


REE 
— — — 
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Fortalen. 


0 
ſtelige Predicanter / och var der met en ret begyn⸗ —1 


























delſe lige ſom Dauid til det Tempel vdi Iheruſa⸗ MI F 
AR lem / builtit hans Sør Salomon endelige fuld » —3 
— bugde od) beridde effter Guds befaling och vilge/ tat 4 
SM Saa gor eders K. M. och end nu daglige forbe⸗ —3 
J drer bereder Och beſchicker⸗ eders naades Herre — 
— Faders begynte Arbede Chriftelige menin g och — 
— vilge ſom Salomon giorde ꝛc. mhcgende 
EL BKdare naadigſte Herre wi haffue gantſte faa aafdelln 
ØR Bøger her vdi Danmard paa vart Danfte maal une hulter 
— por huilcke eders K. M. eller andre kunde haſfue wegenthen 
Så lyft at læfe / vden enifte denne Bibel ſom nu er ſagt khanſgrdef 
AR och naagle faa Poſtiller / Nwer dog ide vel mue: mdelige del 
SØ ligt/ at eders naade kunde ſtedſe och idelige læfer fferbultes fe 
ENG ben hellige fcriffe / Men haffue oc ſtundem behoff 
Bog" at forlyfte eders K. M. find och forſtand vår me od mi 


Hiſtorier od) andre hauiſke verdflige B Klte hl 
Aut⸗ ge Bøger fon Nite BIN 
icke Ere mod Gud eller hans hellige ord⸗ Thi aff mM Mi 


Mange och atſkillige Boger/ Fan man annamme ender at ben 

FR | rener, — —— ollejonde ſoſtan vnderuiſninger och ſthofuit N 
— | xrdomme /⸗ Til it Exempel ſetter ieg her den mer⸗⸗ fithe hy 

E | Zeuſis. ckelige och kaaſtelige Malere Zeuſi⸗ hintteuen, 9 * 
Sa gang bleff beſtillit aff naagle Rommere ſom kal⸗ —2 
DR ledes Crotoniate faar en ſtor och merckelig beſol⸗ * 

1 9 


ding oc ſum Pẽdinge / At han (tulle male vår Yus NSA ef 

gr: nonis Tempel it Billede ſom ſkulle vere den —* — 

Helena aff Greken lig vdi alle maade⸗ Til ſligt it 
merckeligt 


i lærde W 
In du / 
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Fortalen. 


merckeligt oc kũſteligt arbede at fuldkome begere⸗ 
de han/at man hanne ſkulle tilſk ycke Mange deig⸗ 
lige veluoxne och ſmucke Jomfrwer/thi han men⸗ 
te at vdaff flige leffuendes Billidder / ville han al⸗ 
ſombeſt bekomme hans arbeds rette form ſtick och 
maade / Och dentid at hannem mange ſlege deig⸗ 
lige Jomfrwer bleffue tilførde dit ſom han dens 
nem begerede/dag torde han icke betro fig at kun⸗ 
de aff en alleniſte bekome flig ſtick form och maa⸗ 
de met huilken han kunde fuldkome berede och til 
ende gørre hans begynte arbede / Derfaare vdual⸗ 
de han ſig vdaff alle diſſe Jomfruer / Siw bes 
ſynderlige de alder Aadeligſte ſchoniſte och deig⸗ 
ügſte / hüilkes ſchenhed var offuermaades ſtor och 
vſigelig 7 Affter diſſe Jomfrwer formerede⸗ 
malede och giorde han det alderſobtiligſte och 
ſchaniſte Billidde der naagentid var feet pas Jor⸗ 


den ꝛc. Willeſe och at Marcus Cicero ſelffue Marcus Ci- 
bekender at han icke eniſte aff en Bog eller aff ſit r⸗⸗ 


egit hoffuit / Men aff mange och atſtillige Bøger 
haffuer bekommit hans veltalende tunge / viſdom 
och ſtickelighet / huilken / han och ſien mange ren 
difter haffuer met delit. 

Itein Grekerne / tiſligeſt de Latinfte haffue 
vos til Exempel / ſcriffuit och efterlat mange here 
lige lærde Mends ſtickelige handel / leffnit och 
gerninger/ icke eniſte derfaare at wi ſtulle ſee od 

VIVE 


— — EEN 


i er" i 
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Rortalen. 


— 

vide fligt / Men at wi kunde offue och bruge ſligt 
wtiſiius Xos til nyt och gode / och der vdinnen effrerføl ge 

| Qunntilianus & Vitrettils | 
RRS dennem etc. Quintiltanus libro 10. Derfaare vil 

Libro Ide ge ide R å » ; É 

SE eg ide Agade at naagen fig allemfte binder och 
— orplichter til ene honde ting/ ſig altid der effter at 
J ville ſticke och bolde / och effter intid andit⸗ Thi 
— Det er ſaa gaat ſom vmueligt at effterfolge en haig 


och Merckelig Mands dygd och gerninger i alle 
— maade och vdi alle ſtycker och vilkaar⸗ Derfaare 
br ſkal mand mange oc atſtillige gode Exempler fted 
SER fe haffue faar øigen och vdi bufommelfe 7 At lige 


— ſancke deres ſode Honnig aff it Blomſter enifte/ 
Er Men aff mange och atſkulige Blomſter/ vdi lige⸗ 
SR maade Fan man et belder mange od) atſtillige go⸗ 
Øg de lerdomme oc Exempler aff en Meſtere eller aff 
en Bog allene⸗ lære och faatte/ Men aff Mange 
och atſtillige Bager och ſcrifft ſammen lede och be 
kommeetc. 
Her vdaff forſtaas nu endelige Naadigſte 
SAR Herre at man aff mange och atſkillige Bø ger kan 
J haffue ſtorre och mere forſtand end affen aleniſte 
R denne verfli ge handel / Politi och id / anrgren⸗ 
— des (Men det gamle och Ny Teftamenre haffuer 
Ek Guds Aand naade od gaffue rundelige nock ſig 
ſelffue oc haff uer ingen andre Bøger behoff) Der⸗ 
faare haffuer ieg nu denne Bog ſom paa Danſte 
kalles 
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fom Bür icke anmamme/ befomme / eller fammer 
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Fortalen. 
kalles en Reeffue Bog/eller Mickel Reff/ ech pan 


Tyſtke RBeinicke fos fordanſtit och til de andre dan⸗ 


ſte Bøger ſom førere Prentede / och Prentelige 
ladit vdgaa / Cd haffuer den Kuige Gud aff fin 
beſynderlige godhed / not ech tuungit mig til dette 
arbede / och haffuer viſſelige ſelffue ſom den offuer⸗ 
ſte verck meſter brugit mig der til/ ſom ſit arme re⸗ 
ſtaff det ſamme atfuldkomme. Thi der lille gniſt 
form aldelis var ſtyult imig lige ſom Ildi en haard 
Flinteſten mig ganſte vuitterlige/ haffuer han i 
endelige villit aabenbare / Och haffuer ſmucht eff⸗ 
ter hans Guddommelige vilge och godhed bort⸗ 
tagit och aff veign lagt det mig her vdinnen kunde 
forhindre / fon er Rigdom Gotzs od) Dendinge/ 
Thi ieg befinder vdi ſandhed at der ſom ieg haff⸗ 
de bleffuit min bandeloc Kobmandſkab ſomieg 
var forſt ieg bleff gifft / Daa hadde ieg aldri tagit 
mig flig vmage eller ſtunder etc. Guder en retuis 
och goder Gud / ſom goar ingen ting vden orſage. 
Hannem ſte Loff/ Pruſſ/ oc xre til Euigtid faar 
alle fine gerning. 

Kare naadigſte Herre / Jeg beder eders K. 
M. ville denne Bog ſom ieg eders naade od) alle 
Danſte til vilge od tieniſte haffuer fordanſket 
faar en ringe frend och gaſſue naadelige annam⸗ 
me Guld/ Solff/ Pendinge eller anden koſtelig oc 


Dyrbar ting faarmaar ieg icke/ Thi giffuer od) 


ſtencker 


4 
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Rortalen. 


ſkencker ieg eders K. M. det ſamme ſom mig Gud 
vnt od) giffuit haffuer / ſom ev denne Dog och en 
god vilge. Och alle andre ſom hun henner faare 
at komme / Beſynderlige i ſom Larde ere / beder 
ieg gandſte ydmygelige och gerne/ om i her naagit 
finde / ſom icke er faa ſtennende vel prydit oc ſmyc⸗ 
kit ſom fig aff rette burde / Eller fag Pibrit och 
Pabrit at det eders Mund och Maffwe kan talle 
och vel ſmage / at i ſamme broſt ſom aff en fattig 
vlerder Mand Terlige fordrage / oc ſamme Broſt 
ſom gode fromme Chriſtne trolige / Ferlige / Gch 
Broderlige ſmycke retformere och bedre. Thi 
Hud giffuer fine gaffuer atſkillige ſomme mere och 
fomme mindre efter hans Guddommelige vilge⸗ 
Det ſamme vil Jeg aff eder ſom aff mine beſyn⸗ 
derlige gode Wenner / gandſte teckelige och venlig 
ge annamme tolle och lie / och aff min fattige for⸗ 
mue gerne forſtylde etc. Aff Cobnehaffn den 20 
Dag Septembris. Anno 54. Æ 


E. K. M. 


Arme Vnderdane 


Hermen Weigere. 
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It Deyligt / Eyſteligt oc 


nytteligt Fabel om Baffuens (ſom 
hær kaldis Reynide Foſſ oc Michil Roff paa 0* 
Danſte) mangfoldige Sund / Liftighed oc ØM 
behendighed. Ocer ſamme Bog fuld 1, ET 
aff Viſdom oc gode jÉremple/ om fu mt 
alle Memniſtkis væfen oc hane 
del / Liſt/ Sund /Suig/ 
Behendighed/ 

Had / Affuend oc Vre⸗ Wt 
de/ ſom hær Figureris oc til kende giffuis. —* 


Her obenbaris oc den hemeltge forſtand 
om dette Fabels rette brug/ met mange gode Lær, Sabelens fore || 
domme oc vnderuiſninger / ſom ere alle Men⸗ bag" 
niſte nyttelige i denne farlige tid. 


Ingen ſtal tencke ſaa ved ſig / LN HER 
Met denne tale meen ban mig, | | g 
De fromme menis fler intet mer dette / 

De Onde ieg gerne vil vnderrette. ed 
Sindis naagen ber figer emod / | HE — 

Den ſamme fan ieg icke acte god. 
Iheſu Naffn ieg begynder at ſcriffue / 
Alt Had oc Affuend faar darren vil driffue 
Retuiſhed vil ieg faſt holde ved mact / 

Oc mit eget nytte icke haffue act. 

Fortalen 


rå 
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forborgen tale / oc vnderuiſning (effter 
Ariſtothelis lære Jer laſteligt at anname 
bererning / igennem bequemme Exemple. 
Røg Oc end er det loſteligere oc ſmuckere/ naar 
— mand Viſhed / gode Seder / Menniſtelig 
— — —— ved lignelſer oc Creaturers 
— even fare rebet guer / oc til kende giffuer. Lige ſaa / ſom mand 
MNeſa mnde ti Nae vdi en Spegel den rette ting faar ſig affmalet oc conter⸗ 
al ting, feit / Yder ar Menniſtkens leffnet / effter den naturlige tilboy⸗ 
— lighed / oc adſtillige Diuris rette verelfe / kan ſticke oc regere 
SR fig/ lige ſom effter it leffuendes Billede. Ja den gantſte ſyn⸗ 
— lige Verden / ſtal vere Menniſten til en tuet Seoel⸗ / Thi al⸗ 
| ting vdi hende ere forordinerede oc ſtickede aff Gudz / Viſdom 
— oc Godhed. Derfaare elffelige Laſere / er denne effterſcreffne 
— Fabel / aff Reynicke Foſſeller Mickel Reff / nu offuerſeet / oc 
BEG haa vort Dante Maal prentelige vdgaaet / Paa derat huer 
— kan beſinde / forſtaa oc acte denne onde / bedragelige cc ſuige⸗ 
| fulde Verden / met fir Suig / falſt oc vere fteff/Stu ff oc Hin⸗ 
derliſtighed. 


Vdit dette Sabel ſees oc (lige ſom ren Spegel) dett lan⸗ 

mene Fabels lige had oc auend / ſom tiit hender vdi Kongers oc Forſters 

Bytte ocigaffn, gaarde / iblant Raadet oc andre Begementes foruante / met 

falſt Smigleri oc Forrederi / form de Onde emod de fromme oc 

——— Gode tit oc offte forhender haffue / gore oc beuiſe. Alle Men⸗ 

J niſte icke alſomeniſte nyttelig oc lyſtelig / Men ocſaa aluer⸗ 
Shen lig oc ſtemtelig / baade at læfe oc at høre læfe, 


—— End dog at det vel tit oc offte hender / at en F orſte eller 
Ek | regerende Herre / er begaffuit aff den alſommectiſte Gud / met 
AI Digd oc førftelig Godhed. Defligeft oc aff rilfød Forſtelig 

| Digd oc fromhed / oc aff daglig omgengelfe 96 offuelſe / der 
| | hen 
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ben foris oc vnderuiſis / at han vdi ſit leffnet oc Regemente 
en ſine Vnderdane oc mod buer Mand) holder ſi ggandſte 

mild oe Forſtelig / ſom en god Gudfrøctig Regentei alle maa⸗ 

debor / de ſtyldig er at gøre. Ja / dog hender det fig at fanme Gyentienere/ 
Forſter tit oc offte aff wforſtandige / falffesconde Raad⸗ Spitzhatte oc Så 
giffuere / oc andre øyen tienere bliffue faar forde / ſaa at de for⸗ — — 
glemme Gudz froct / oc vendis fra det fromme oc gode til det eg 
rogudelige oc onde / oc ſoge aleniſte deris eger nytte / gaffn oc 

Profit / wanſet / Fulde end der vdoffuer alle vnderdane / der 

gantſte Land ot Rige til grunde gaa / oc ſlet forderffuis. 


Paa det / at icke aleniſte ſaadanne Forſter oc Begen⸗ 
ter / Men oc faa alle gode fromhiertige Menniſter faar ſaa⸗ 
danne ſtadelige / liſtige oc wtro Kaadgiffuere / Foxſuanſer oc 
Spithatte ſtulle fig vocte / oc vide at foruare. Er dette effter 
følgende merckelige Sabel aff Reynicke Foſſ eller Mickel 
RET / aff en from oc god mening / alle Mennifte vil atuarſel 
oc tien iſte ſcreffuit oc obenbaret. Jeg vil dogmer dette mit ar⸗ 
beyde ingen beſynderlige haffue tilſagt / icke heller vdi naagen 


maade beſtemmet eller forwlempet. 


Vil man nu denne Sabel grundelige oc ret forſtaa / Da ſtal 
man forſt mercke / at Fabula er it latinſtt ord / oc ſigis paa 
Danſte en ſnack eller tale. Thi Fabule ere icke ſaadanne ting Hut Fabuler ere 
ſom (fede ere / men ere optenckte oc dictede ting / oc ere der fagre paafundue. 
paafundene / at vdi gennem ſaadanne optenckte oc dictede 
Ord / ſom wſtellige Creatur dem emellem haffue / kunde / oc ſaa 
menniſternis Seduane / Handel oc væfen dis bedre forſtaas oc 
kendiſſ. Lige ſom oc vdi Horatij Fabel / Der taler Kabſtedz ESS ASGER 
Muſen mer Bonde Muſen / oc Veſlen met Ræffuen. Dette rugen, 
altſammen ffeer der faare / at Menniſtkens find oc forſtand 
der met kan læris / oc vnderuiſes. At man igennem ſaadanne 


optenckte oc dictede Ting kan komme til Sandhed / huilcken 


man beger at vide. 


AX i; vdi 


dk | 
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; Fortalen. 
moren, Vdili 


sg ge maade haffuer oc Demoſte 
— * —— — Demoſtenes / der veltalende 
— Philippus Meſtere bi ugit denne Fabel vdi Athene Stad den tid at Phi⸗ 


| HER KRoi 72, Uppus ice F 
— hg vor Mya4 Uppus Kongen aff Macedonia haff de belagt Athene/ecbe⸗ 

















































FE | cedoma. — — man fulde ſende hannem aff Siaden⸗ hiaff de (ll 
ØR bille bane gl erdifte Talsmend/ fom de baffdeboff dem / dg 
— tid denne ir * Iſue belegningen op / oc drage fra dem, Den 
En Demoſtem EN ——— PORK børe / da ſagde Demoſtenes Raadi 
=; ſtems Søs aff Athene / Ztad dette Fabel. V * ås 


DE sø bel om Zyrdere . ffuene giorde en gongf 
* 7 i aa ø > — * red 
KÆR Be oc Viguene, — — SN F faarord / at de ville hielppe BES 

Deris Faar/ Oc Hyrderne ſtull 
—28 KR Hyrd rate antuorde dem deris 
e/ſo vare en aarſage / til den biFecer 

9 ſſoctræatte / ſom der 
SENE Aare Hrderne indginge oc beuilgede din J 

el / oc finge dem ſamme Kunde. Øc w 


fra dem da gøde de op oc ſonder reffue f. Daft undene 


Be ' Ørft alle Faar 
— MADE eN EEN ig f Saarene / oc 
— p ſiſte Hyrderne met. Der met gaffhand dem cil kende / 





& * * "RS sm sg 4 MIVSINVve « 

ERA É 598 ! Sj ikiigs ftulle oc Philippus gore mod dem aff Ache⸗ mv ub * 
— Raadgif Off Iruorde hannem deris vife oc forſtandige ididdetre 
BEG Naadgijfiere oc Talffinend, De aff Athene Stad effrerfulde SEN 


3 ø "NØ SALT 9 2 
| —2— RD Ble Can sener I Staden hos dem / oc må) 
| St leſſefrelſt aff ſamme belecnin Och RK —*— 
i” i ' ki 
maate vige thi hans anſlag feylde Svenn, — J — 
⸗ ⸗ —— 
Orſagen hui AN findis viſſelig vdi alle State paa Jorden / baade 
— Bog *8 Ob dede Menniſte. Sag vil ieg mr denne effterfslgende 
—5 el ——— —28* ſlags Menniſte ber inde roris ) vdiingen ander 
* ade bafjuerøre eller tüſagt/ vden de ttode til deris Gods 
)eds oc Fromheds forbedring / Mict ſelff oc andre fua e til 
O) f44 kg * | 
ås ER ing / atuarſel oc forbedrin g. Oc vdi ingen — 
9 få ts ctelſe Aler ſorſmadelſe lader vdgaa / Ocbeder her 
RØR ie auſte Benlig/ at ingen vor andre maade / dette 
Ha vil forſtaa cller anname [ver met kæœre Åre 
54 | ſere den cuge Syd be⸗ 
ſalendis. 


















En an⸗ 
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Fortalen. III. | il 
Cnanden nyttelig kor HR 





— 


Wen TÅ 

NNE Met iik 

dboſdu tale om denne Bogi 6 ret⸗ | | 

— te forſtand · —1 

* sky N LN É | i | 

— Aa det at alle denne Bog kunde grundelige oc vel 09 

——— forſtaa / ſtal man flitelige mercke fire Condition gridanch. —9900008 

—T eller Meiniſtelige State paa iorden. De Bud haffuer —3 | 
—A førfte Stat ere Bønder / huilcke met ſtort oc keg fire sing — I — 
larme hy ſuaart arbeyde (effter Guds befalning / oc faar mer; — | 

"hit de sn . 





' Adams offuertredelſe alle Menniſte er paalagt) preſter ocfan. 
"NJ Arth de aff Fœtuct / Sad oc anden ſuar ombygge ſtulle fig Der fierde Esle — HR 


Oden el fy des Aagerkarle 
im) nære oc føde, Oc end dog gt denne Stat er met ſuart arbeyde / paa min ſand / 


— 











Wim forg oc ombygge beſuaret oc trengt / Da er dog det ſamme Reforodesſio / 909 
eſhenz Folck icke deff fromere / oc icke end ſom vdi fordom tid enfol⸗ Steder oc Land UL DRE RR 
" Srad offer dige vden falft oc ſuig / men it vilt / hardnacket / liſtigt oc Bondens fiste i 
fedme dk vtemnet Sold / Som den vel befinderder met dem omgar oc HH 
m/0dI handler. Thivdi Fru wtros tienſte roſer Bonden fine gode ill! 0 
n gerninger / ſom her effter følger. 90006 

kl i 
s Tord /beah $ tu Wtro. År | "RS 
reeffafitnd Jeg er en Bonde dog icke dert god / RE 
gen Aron Nar ieg monne age til torffuit vd. Ki if * 
Jer daiz 6d⸗ Alle raadene æg ſaffner ieg til ſammen / 0004 | * 
vandre fua få | EGLNSN Gamele oc ſiuge bønner vden gammen. | 0 rt 
am mardenan 3uit oc harſtt (mør ſkulle i forſtaa / TEL — 


Det legger ieg nederſt oc det gule paa. lv aan 
< — MJeg bager Brod aff Byg oc Haffre mel / 

—J Jeg ſuer det er god ru alt paa min fræl. | | HL HR 
rel jeg fører det vd alt imin Poſe / i il 
mk dc Iøfer den op oc monne der roſe⸗ (te: 


A ii Saa HH 


6 9 cheder be 
aode dertt 
At) 


'- = 
— — 


Ent” 






F | 
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Saa kaber met mig baade Mand oc quinde / ſtad 
—— Naar de kommen hiem faa de ander ør finde. NER 
— Oc huad leg ydermere Fan betencke / ? an [ACDN 
ER || Met huilcket ieg Borgeren vel kan krencke. ” løn 
ER Jeg gor der til al min mact oc flic/ i deb 
bd At ieg gør dem deris pendinge quit. in byd 
— De ——— dog meget ber ſelff tu vorde / en 
— End før ieg begynder met min vogen at holde. 4 
— Da haffuer huer fin Hone alt om ſin vinge / føre & 
— At loffue det dyrt monne de mig kende. Cm 
De bade voſſ Bonder oc ere voſſonde . 9 
5553 Wi fortiene des vel alt mange lunde. ALS 
Br) Jeg vil dog ber effter / ſaa vel form Førre / Nbo 
——— Met min onde vare til marden føre, » 
. Maker 
Å Denne Stat bemerckis i denne effterfolgende wto 


Bog / met de diur ſom ſtedze træle oc arbeyde/⸗ 
ſom ere Heſte/ Aſen/ Muler/ øren oc deris lige. 


Borgere Sit, Aff denne førfe Stat /ere endnu tre andre 
State eller flags Memniſte komne. 


Den førfteer Borgere oc K øbmend/ oe alle de ſom met handel 
vandel oc kobmandſtaff ſig nære oc fode / Oc ere ſamme Kob⸗ 
mend it beſynderligt fruͤnodigt fybrilige/ kunſt igt oc vijſt folck 
Ek. || vdi verflig handel oc alle bonde kobmandſta ff. Der vaare vel 
HE V Srreres Catho at ocnytteligt at ſancke Rigdom oc gods vid kohmand⸗ 
* ſtaff( ſiger M. Catho ) vaare det icke farlickt/ Oc det vagare 
— vel gaat at Aagre / vaare det erlidt. Men hoſf Boebmend 
—— oc Kxræmere ere Chriſti ord (ſom ſaa lyde) Eders Tale ſta 
R Bathel gs Vere Ja ta / ETevney ) flerglemde, Ocbaffucder / faare igen 
Ek. | til fig onnamit 2 gg oc flor Leder. Sasatder er mu en ale 
| mindelig Tale / Naar en Kobmand eller K ræmere ſuer ger / 





oc en Hund hincker / en Skoge grader det taat ingen ſtort acte 
eller 





AG SR SED 
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Fortalett, IIII. 


eller ſtotte. En falſt Mehmet — —* * ge 

tæder ſtade / Ja de bedrage oc ſuige / de onde ſaa ve 
en / ————— ingen —* paa. En from Mand tror ER re 
annem / oc vocter fig icke for hans ſuig oc wtroſtaff / Men firger ſtuffit 
en ond (fald vocter fig for fin Stalbroder / faa gt han icke 
fag ſnart eller bart beſuigis / form de fromme oc godtroende. —“ lg: 

Diſſe Borgere oc Købmend ville vere aff hay Adel sm 

oc bedre end Bønderne, 


Mure oc volde høye dc fore, 

Com de farſte Borgere om fig giorde. 
Høre ftilimøf vår noger maade / 

At Borgere ville offuer Bonder raade. 


Kramere oc Kabmend roſe dem vår Fru 
wtrois tieniſte met ſaadanne ord. 


Met wero driffuer ieg al min handel / 
Forderffuer mange met ſamme vande 
Alt met můꝛe vare ſom ieg monne ſege / 
Effter gammel brug vil ieg fortelge. 
Jeg kober 1 ſmaa plaak alle honde / 
Jeg acter lit at de ere onde. 
Weg Formmer det Bonden alt til at kabe / 
VI Suer hart deter gaat / oc lader han⸗ 
ÆDES (nem løbe. 
ESS Den vareer.g0d / du maat mig vel cro/ 
Alt met flig lagn / lapper ieg mine ſto. 
Jeg acter oc vel / huad det er faar en Mãd / 
Om ban paa flig vare haffuer god forſtand. 
Er ban enfoldig oc ſlet faar fig / 
Da geder ieg hannem viſſclig. 
ør fire marck iv ſticke ſetter / 
Fuld aff graffraſt oc onde pletter. 
A vig Kommer 


KRabmends ce 
L Kremmers tes 






i | 
| | 
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Forcalert. 


Kommer ber oc en ſom er naaget viſſ⸗ * 
Alt faar en marck / for han den ſam̃e priſſ. Ih 
GA ſ —— — * det inred røre/ 
iwi Kremmere pleve ſligt ør møre. É 
2 otimin fabel genr JSG 
Men tencker ftedse huor ieg Fan fo. 
Imeer oc meer / alt i min pung / 
== Skulde end forderffuis gammel oc vng. 
Eg SS FÅ huaden anden tager fig cil/ 
SSG Det fanme ieg och ſtrax bruge vil. 
Paa det ør ieg ber kan vorde rig / 
Beſtermer min Sag met falſt oc ſi uig. 
| Jwtro handel oc ſuig paa Jorden ber/ 
— Tror ieg icke at naagen min Meſter er. 
ER ig — —* forftaas ved de Diur / ſom leffue aff vun⸗ 
gg ater /Xcte kanin / 
| veer oe Wat ål plan /Egerne/ Aniel Harer / Elcken / 
en ander Stat / ſom och er kommen aff den forſte 
g | Ere de / ſom lade fig kalde de A andelige eller ie Als — 
—— ſoner / oc leffue vdaff de tuende førfte beneffnde / oc aff den i 
— effterfolgende Stat. Diſſe ſamme bliffue i denne Bog met 
FØDES betacte ord ſtraffede / faar trende haande fynd, Somer Ge⸗ 
— —5—— BD | bager oc wkyſthed / Thi deris wkyſthed ( form kaldis dM 
gen åndelig )er obenbare faar buer Man / Oc er ſaa longt ko⸗ dans 
2 men / At Horeri oc Skorleffnet / ſom de bruge / taar ingen Mer Lee 
KE. || ſtraffe. De driffue flig Synd oc ſtam vden al Bluſel / lige ſom de! 
EF. || Det vaare dem for ære / Oc at det vaare (Fam oc vanære at —8 
DRED vere gifft / Oc end ſtulle de vere de hellige Fedre / fom det fatti⸗ wiheſteb 
: ARE ge æcte oc giffte Folck ſtulde indlede vdi Himmerige / Endog Fbcanthe 
—— —— — —— — eller Skorleffnere / ſom dige Preſ⸗ 
— a komme vdi Hin 
ge ——— »immelen / ſom Paulus /1. Cor. 6. 






— ER x 
ere bleff⸗ " ⸗ VIKLE 

I IN ue fra mange Hui at diſſe Aandelige ere bleffne ſaa mande UN een 

| i a oc huad re de my; 

|| Rfennelige, ” Deris forſett oc meſte handel er / beſcriffuer z2 — aff dötbho 


Suart⸗ 





BENE SAD va) >) Al VENDS — 
' * * * — * 
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Fortalen. 


Suartſenbierg i ſin Bog / ſom kaldis Dydernis Ihukommel⸗ 
ſe / ſom her effter folger. 


Aandelig er ieg bleffuen her faare / 
At ieg maa ruſe och gaa om gare. 
Nodigt vilde ieg vnder Biſpen vere/ 
V forplictning goar mig til en Herre⸗ 
mi Zerſmffer vift dieffuelen den grůme 
J Gaor ſtor flit til ſrne Guinder at kom̃e. 
Til Drunckenſtaff oc fraadzeri / 
lig — ieg lyſt / oc —— ſtaa/ 
CSU KN 6uad Guds are rorer lader ieg vel ſtaa 
ESS — Tager til mig met wret / huad ieg kan faa. 
Der aff er Dieffuelen megit glad / 
At han flige Fan komme aff ſtæd. 
Det tør mig gaat at de kalde mig Herre / 
Gc acte mig ſtort / oc haylige ære. 
J Kiccken effter Offer hayt monne gabe / 
Naar ieg Predicker ſtaar ieg ſom en Abe. 
Effter ſtore Lon / henger ſtedze min tunge / 
Til ieg i Helffuede min meſſe ſtal ſiunge. 









we J 
win ((ALG sæ FS AW UAE 
' 






Den trædye Stat / ſom oc er kommen aff den førfte/Ære 
alle Førfter oc Herrer / oc de ſom kalde fig Fribaarne / oc haff⸗ 
ue deris Ophold oc føde aff de tho Forſte State / oc lignis ved 
Louen / Vlffuen / Bigernen / Loſſen / oc Leoparden cc. Denne 
Adel er vdi forſte begyndelſe faar mange aarſager opkommen / 
beuilligt oc ſamtyckt. 


Forſt aff Nod / Thi at den tid Menniſtene form aff til⸗ — 
bøvelig Nature oc fødsel vaare tilneigede til det form one —— ar 
vaar / oc bleffue mangfoldige oc formeredis pas Torden / Da Adelen er 
——— det behoff at atſtille de onde fra de fromme oc gode, opPkomme 


erfaare bleff en from Retuiſſ oc gudfryctig Mand fremta⸗ 
A v gen / 


| | 
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Fortalen. 


gen / oe ſat offuer det wtamme vanuittige oc wrelaſe Folde, 
Oc ſaa vaar den mere anſeet oc høyre actet / Der fig vdi ſaa 
maade faar andre hiolt erlige oc dygdelige / Oc ſaadanne bleff⸗ 
ue aff Almuen vdkaarne / opkaſte / tilbedne oc ſette til ſamme 
Embede oc Befalning faare at ſtaa. Derfaare ſtulle oc nu alle 
Eddelinge oc Fribaarne / icke vige fra den gamle Fromhed / 
Icke alſomeniſte føre o haffue it Fribaarit Laffn / Men be⸗ 
Xl —— Adel met digd oc erlige Gerninger oc aabenbare den 
or a Ce. 


JF Adel vdkreff⸗ Til det andet er Adelen opkommen for Almuens wfor⸗ 
— oc ſtandighed / Thi deris forſtand oc ſind vaar ſaa forblindet 
oc formarcket / at de icke kunde fee / vide eller forſta huad ræt 
oc ſtel vaar / Der faare / at beholde almindelig fred mellem 
dem / giordis behoff / at de haffde Forſter / det er / at de haffde 
Offrighed oc forſtandere / ſom Edele / erlige oc dygdelige vaare / 
ſom kunde atſtillye oc forlige dem emellem al tuiſt kiff oc 
trætte. 


Til det tredye / er Adelen opkommen / aff beſynderlig 

Mandom / kanhed oc driſtighed / Naar der ſaa bende fig / At 

it Land oc Rige trengdis / bleff offuerfaldet / ſtendis / brendis 

aff deris Fiende / Da loed mand vdrobe / huo dem faar ſlig 

1, Regum 17. deris Fiende oc wuen kunde frelſe (Som sc Dauid frelſte der 

Iſraelſte Folck fra den grumme Goliath) Den ſamme ſtulde 

haffue Adels Ret / Faar andre æris oc affholdis / Oceffrer 

| flig maade ere mange komme i Adel. Som oc end nu hoſſ voſſ 

ſteer / Naar en fattig karl vdi Krig oc Orlog beuiſer ſig man⸗ 

| delige / oc erlige ſetter vil fine Sicnder/gør dem aff breck / bliff⸗ 

| uer oc end ſtundem flagen til Ridder/oc æret faar andre / ſom 
fig icke fag mandelige haffue beuiſt oc holder ſom ban. 


Den rette oe fart) Men den rette oc ſande Adel ſtal vd aff Gudz ſtick / 
De Adels Embey vere ret adelig neffnt / oc kaldis Federnelandzens Fader / oc 
de oc befalning. ſkal vere de ondis redſle ve Riſſ / En Skiold / vern oc beſker⸗ 
melſe 
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Fortalen. 


elſe faar de fromme oc Retſindige / oc ſtulle fordagtinge / 
* oc beſterme alle Encker oc Faderlsſe Born. me Adelen bleff vdt 
nu/ di veer / er ſamme Adel flet vnduiget fraa ſlig ſir gamle ZRnt Feng 
ſtin oc brug / Thi vdi faardom tid bleff han bekent ved * vist) deres ærlis 
hoye oc adelige Velgerninger / Men nu aleniſte ved Hoffmod / — g 
Stolthed / Rigdom / Tiranni oc al offueruold bemercket oc 
Feng. Den gamle Adel giorde fig vdi faardom tid met erlige 
velgerninger / Deris Vnderdane villige / tienſtactige oc lydi⸗ Aadelens befeſ⸗ 
Re der ſamme vaar deris Befeſtning / oc Mur / pag huil⸗ — nun 
cFenderis Rige oc Regemente vaar bygd oc grundfeſt. De ac⸗ for 
rede fig at vere Rige / naar de haffde Rige —— 
"indbyggere / huilcke de oc ſtedze begaffuede met ſynderlige Adelens velger ⸗ 
reuilegier oc Friheder / ar de fig kunde forbedre / oc haffde ting mod Deres 
is at giffue oc laane / naar behoff giordis. Men nu / diſſ vnderdane. 
var / findis maange onde Regenter / ſom heller ville nøde oc 
trenge de fattige Indbyggere ar laane oc giffue / Ja end ſtun⸗ 
dem veldelige rage fra fra dem det lile de haffue / wanſeendis / 
om end ingen nod paa ferde er. Ja det bekommer dem paa det 
ſiſte / ſom en der tager i iact met wuillige Hunde. Thi ſaadant — 
væfen / ſom nødis oc trengis vdi Folck / kand ilengden icke dn — —* 
haffue beſtand eller god ende. um perpeuum. 


Summa ſummarum / Dygd / Fromhed oc godhed gør 
Adel / Men Adel gar icke from oc god / Der faare ſiunger Me⸗ 
ſter Fridanck / ſom her ſtaar. 
Sactmodig i vrede oc venlig Tale / 


Vil ieg alle Edelinge befale. Eddel * Ed 
Huo Reetuiſ bed øffuer vel bal dis/ sa sa dygd. 


Fuld affære sc dygd / oc icke vel ellers, 
Fromhed oc Digd faar al Adel gaar / 
Adel met ære ſaare vel ſtaar. 
Vere ſig Bonde * ———— — 
Som aff ingen Adel ka and. 
ing I vyj Den 
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Den ſtal fig forhuerffue Adel met ære/ 
et ærlige gerninger / der ſtal han lære, 


* i SIF Aager / oe Aager haffuer fir Naffn der aff / at ban maa oc vli 






























at den ſamme er haffue meget / Oc kaldes icke den erning aleniſte Ager tinge "VP 
— lorlig at bruge. Men beſlutter oc her vnder alle ** —— —— R 
ad te vdi hiertet gt vorde Rige, Oc der hoffer tuende fore farer, Fyr" 
— Den forſte / De ſom begere at vorde Rige/ falde vdi deme 
— Verdzens ſorg oc omhygge / Oc de ſamme haffue her paa Jor⸗ J 
Den inge eller oc faa gode dage. Til det ander / De falde vdi ig 
Dieffuelens Snare / Oc der følger dø effter / Suig/F inantz / J 
BØR Bedrageri / oc ander wtro handel oc kabmandſtaff igennem Ar 
SAGN oc formedelſt builder andre Menniſte anname flade oc fors N . 
RR derffuelſe / Men Aagerkarlen bliffuer Riq/oc ſaadanne lifts 9 Z 
Fk || ge Rige bemerckes her met Raffuen. —5 
— [Ya 
—— Wi 
kk || Sem Aager maa vel neffnis rene ETS a 
E || Oc aldes Jord Aager —* Al: J 
Fiſt / Skou / Hunig oc gront Greſſ/ ARS 
| Ocal Sruct/ ſom Værit paa blegt, HS 
| ai Net —— vil vnde / LER 
| Joen fynd flig Aager vel bruge kunde. 8 
Ek | , Thi Gud aff fin gobbed flige giffuer (SEE, 
HE | ' SÅ Tacke hannem der faare mendu leffuer. — 
FE |" —Men aff peninge / korn oc Vin ingelund/ — 
J å | = FS Rantdu bruge Jager foruden EK ynd. —*X 
ad Vden gager at lane foruden roſſ/ LAN 
FE || Derer Gud viſſelige ſelff ſtedze hoſſ. hu 
FE || Der ſom nu alleniſte bli (AM 
ettelide at tale iffuer handlet met pendinge V 
KRettelige at tal Saa at den ſom vdfaar oc loen oc ſtar ingen fare / —— sg in Hang 


dog ſtulde ſtaa / om han ſelff ſtulde handle oc vandie me dem / Vt hey 


E ti 
—* | huad aager er. 

| 
| Det kt) 
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Fortalen. 


Der ſihis almindelige at vere Aager. Thi faren ligger eniſte 
paa dan form anammer ſamme pendinge / Gud giffue han vin⸗ 
der e ler taber / eller gaar hannem ilde eller vel / Da ſtal ban vd⸗ 
giffuc fin rente, Der vaare erligt oc gaat / at mand finge Ben⸗ 
de pendinge vd paa Land; godz / ſaa meget ſom ſamme godz 
kunde taale / Oc der ſom Bornet eller ander Fruct / ide finge 
god fremuext / at den ſom haff de pendingene volaant / ſaa vel 
ſom den Pantet haffde vdſet / ſtulde lide lige ſtade. 


Sebaſtianus Brant ſiger. 


Skam oc Aager elſtes i alle Land / 

Der faare forderffuis nu menig Mand. 
Offuer mange Land nu ſtor dyrcken mõne gaa 
Ddet valde de onde / ſom meget ſamen ſlaa. 
Den Armes leylighed nu ingen acter / 

— Men huer fin egen ſtandze betracter. 
fer Huſtru oc Born nu mangen forderffuer. 

Den Rige den fattige hemmelig arffuer. 
Skulde end mange ſlert bliffue dod / 

MÅ Mi Mand accer inted deris trang cenød. 
NM BEliffuer Varen dyr / da vil ingen forkobe / 
Saa maa den fattige bedroͤffuit bortlobe. 


Vdaff aager oc 
anden ond brug. 








Y 


Den Rige arff⸗ 
uer den fattige 
før hand deer. 


—5 


— — 


Mermere ſlullei her mercke / At Kon⸗ 


gen/ hans Hofftienere oc Vnderdane giffuis 
ber naagle beſynderlige øge Naffn / eller Binaffn 
faar Rimene ſtyld / ſem her effter følger, 
Loauen 
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Fortalen ˖ 
— & i ed 
der vdi ligger hemmelige batagt oc ſtiult Sen rette viſh 
5 EM ydermere her effter giffuis tilkende. 


Argumentum / oc den forſte 
Dogs forklaring. 


Denne forſte Bog vil Meſteren lære oc oben⸗ 
Jbare / —— behoff / At der er it 
A Hoffuit oc en Herre / ſom offuer alle Menniſte 
MH baffuer mact / Herredsme oc Begemente LAG 
BØ holdedem i fred ec rolighed / oc ſaar al wræt bes 
N) Æverer de beffermer, Denne guerfte Begente lige 
crer hand her ved Louen. Ydermere læris ber 
oc / at mand ingen met vold oc liſt ighed | mod ſtel / lou oc * 
ſtal offuerfalde / Men den beklagede oc beryctede / ſtal man 
lade komme til ſuars / Paa det at hans ſtyld eller wſtyld / kand 
rettelige forhøris oc forfaris. Item at mand beſuiger ſig 
ſelff (ſom hoſſ Herrer ce $ ørfter / forhaabe ſig at —— 
mange forleninger) naar deris falſthed oc Gerighed oben ba⸗ 
ris. ser læris ge videre at Herrer oc Forſter / tit oc offte bliff⸗ 
ie forførde vdi vrange veye aff Smigrere oc øyenjtalde, Der⸗ 
faare er dem faſt bedre at haffue vdi deris Raad / Viſe / for⸗ 
ſtandige oc tro Mend / end wtro oc gerige· Thi ingen For⸗ 
is hoff eller Regemente kan lenge vdi ære beſtaa / vden tro⸗ 
—* oc viſe Raadgiffuere. Han atuarer her oc beſynder⸗ 
lige faar Lagnere / Bedtagere oec Forklickere / de ſom met deris 
falſte oc ſuiglige omgengſel oc nyck / mange beſtemme / bag⸗ 
hnaſtke / beklicke oc berycte. Som denne liſtige Reff / han tom 
mange vdi ſtam oc ſtade oc ſtor wlycke / oc bleff dog ſelff for⸗ 
medeiſt fin lagn / liſt ighed oc falſthed holden ved mact oc ære. 


Saa ere oc liftige Spitzhatte / goyenſtalcke oc Finantzere til g; 


ue cvnderhaaldne. 
Hoffue / annamede / vel lidde 9 h — 


4 
Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 

Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (LN 1406 4? copy 5) 


nantzere tå 


i 
Hoffue. 


Spithatte og in 















— — — 


MA (lyn 
Oue 


i 
i 
U 


CS 
bMA ift r + 
4* 
N 
NA 
WA 


& 
ble 4 
bu — — u — 


Wi 
dn 


LJ 
mrs IM Å 4 iii 


An 


R — —8 riet NS 77, ang sperds sy — 
SAN i —6 / k ve EU 7 —— 
* — 


u AW! — B | 2 


— 


— 


—408 — (MUN 
* Q — må j — ag ⸗ 
rr ly — eee — X 


DD 


y 

IT fi 

772 Å — R> - i 
—* n NEUE 


Fri ETA 


— ha SBAS stra 


AN . 
REED ET GT —— — 


J 
i 
Én 
Å i 
i 
i 
bt 
ts. 
* 
— 
« 


3 srt 


Pr: LIS 


TRE] 0 æ 
4 AND, Q 
; dl, — 2 
9— —* * —A — x 
— —— NY — 9 


— TTT] ME 


—5* 
te 


— ax 
, ——— 
— —J 
8 8 N & F F. "df 
SKR SAD 1 er SOE SSR In pÅe 
- 


7 * 
te nn sæd 
BR — — — 
* * * * * —*F 
—S 

* 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Vilh. Bruuns samling (IN 1406 4? copy 5) 






















8 AR an 
AAN SER SNS 0 je —— — 
—WW 2 —— 
—522 S 
1 
LL EG i 


Ses 
F — S—— 
sa ml pg & å 
m 


E NE TC 
be E * nm" 
F i 4 

S= 2* — 
KN MS 

—— 
DL 
— 


1523 

Xa "4 
Ds 
— 


Cd 

' * * — > 3 
=== 
— 


— 
F 8 
— 
— 


« 


RY 
7 
N 


J 
* 
el 
K 

É 
dt 


L 
bg 
W 


(MER 





Der Ferſte Bog: 
Det Forſte Capittel. 


Så 


Huorledis ae Kowen ſom var Konge 


offuer alle Diur/lod vdrobe en faſt Fred/ 
och bod alle Diur komme 
til Heredag. 


y Aa Pingetʒ dag villet det mercke⸗ 


; ON i Da hørdemand ſiunge gøg oc Lærde, 


, Skoffuene ſtode grøne ſtore oc ſmmaa⸗ 





Grone oc gule met herlig luct/ 

Alle ſmaa fule de ſiunge ſmuct. 

En ſaare lyſtig Dag vden Regn oc Vær” 

Alle vaare glade ſom der vaare nær. 
Nobel offuer alle Diur en Kong/ 
an haalt ſit hoff alt ſamme gong. 

Vor en Stad ſom hed Lemuig/⸗ 

Thihan vaar veldig/ſtor oc Rig. 

Han loed vdrobei fir Land / 

En Herredag faar menig Mand. 

Der ſaffuedis mange ſtore Hanſe/⸗ 

Fruer oc Jomfruer ſom gerne dantze. 

Almuens fold deſligeſt vden ende/ 

Der kom oc Tranen huo hende kende. 

Thi Kongen vilde det ſaa rette/⸗ 

Oc alting vel til rette ſette. 


————— —— 
— 
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Jordẽ gaff ſine Blomſter hunde oc blaa. 


Serre gunſt 
ec Abrille luct/ 
Quindfolcks ver 
ſtaff oc it Roſen 
ſinuct. Deſligeſt 
alle honde Dab⸗e 
belſpil / onuendis 
fnart / huo det sg 
te vil. 


Suo fie leffuet 
in Hoffue vil ch) 
de / Hand ſkal firs 
kaabe effter vægs 
tet vende. Oc lær 


ve den henge til 


baade fide / vil 
hand ellers lenge 
til Hoffue ride. 












— —— — — 


— Den Yorſte B 
— ecBo 
— Ror gs 


—J Oc vilde der holde erligt Hoff⸗ 























Alt hans Rige til ære oc loff. Ar eg 

Han haffde oc forſcreffuit deflige/ "gt De 

LET Alle Diur baade fattige oc Rige. em 
— Store oc ſmaa offuer alle ſine Land⸗ fiat 

HE | Vden Reffuen hin rode den falſte Mand. — 
— Han haffde wſtickelige holder fig/ ur —* 


Mod Kongen oc hans Vnderdane met ſuig. 
Thi torde han icke gaa obenbare/⸗ ẽ 


3 att bar alt faar ſine gernnger føre, AL Ca 
* wamn 3. Huoille leffuer met falft oc ſuig⸗ MIK 
Ek. || Han ſtyre vift liuſet tro du men mig. seede hu 


Saa giorde oc Raffuen den liftige ſtalck/ SELE 
AB Han torde ey komme faar Kongen oc hans folck. 
— Den tid de begynte at rette Sager/ SET. 
— Da maatte mand der høre mange Flaget. — 2* 
Aff alle Diur ſom der vaare hoſſ⸗ mwindene 
Alle kærde de pag derne Foſſ. —58 
Vden Greuingen ſom vaar hans frende til grunde 


É and forſuarede hannem det befte ban kunde. fr due 
FE. | ANN: 
FE. i 2* wun 

J | almindelige vnder⸗ Yde Dj, 
5 NI uifning. | aßade 
EF | Suad i deun⸗ 





D Enne Bog rettelig oc vel at forſtaa få * 

Enne B aa ftal her merckis / 

" Fat Offrigheden bliffuer ber lært / oc vnderuiſt / huor⸗ 
ledis de ſtulle holde fig mod deris Tienere/ Vnder⸗ Yi 
dane —A 


Bog fremſettis oc 
haudl 
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Den Rorſte Bog. 
dane oc alle andre / Thi ved Lauen forſtaas / Keyſere / Kon⸗ 
ger / Forſter / Herrer oc alle Potentater / ſom aff Gud vdi der 
Verſlige Regemente ere tilſtickede / At holde vduortis fred oc 
Regemente / De onde til en ſtraffe oc Rædſle / oc de fromme til 
en Vern oc beſtermelſe. Der faare ſiger Paulus. Al affrig⸗ Koma. så 
hed er ſticket oc forordineret aff Gud / Den form bende ſtaar | 
emod / den ſtaar emod Gud; Ordinantz / befalning oc ſtick / 
Thi hun fører icke Suerdet til forgeffuis / men er Gudz Tie⸗ 
nerinde / de onde til en Straff oc Heffn. 


Eraſmus Alberus ſiger. 


Saa ille ſom wi kunde ombare / 
Mad oc dricke / oc daglig lære. 

Saa ille kunde wi miſte Offrighed / 
Ey Bonger eller Farſter ſammeled. 


Al verflig Offrigheds hoyſte Embede det er / at holde * Offrighedens 
vduortis fred / at Døme retferdelige / at beſtytte oc beſterme seg ———— 
de fromme / oc ath ſtraffe de onde / fri oc frælfe den bedraffuede 
fra den ſom hannem trenger / han ſtal ingen faar wrette / In⸗ 
gen offuerfalde mer vold / icke vdſtyrte wſtyldigt Blod. Vd⸗ 
lendinge / Ånder oc Saderløfe Barn fordagtinge / oc forſua⸗ 
re / ſtal oc ſaa vere dens mild oc venlig. Saadant biuder Gud Deutro 16; 
oc figer, Dommere oc Embetzmend ſtalt du ſette / vdi alle di⸗ 
ne Stader / at de kunde domme folder met Ret dom. Ræten 
ſtalt dn inted baye / icke heller ſee naagen Perſone an / eller 

tage Gaffue oc Skenck. Thi ſtenck oc Gaffuer forblinde oc 
formarcke de Viſis gyen / oc forderffue en RetuiſſSag / Alt 
Der retuiſt er det ſtalt du effterfolge / gøre oc handle. 


Suitzʒerin ſiger. 


Huert Rige haffuer fire Mure om ſig / 
It gaat faſt Taarn ret * tro der viſſelig. 
y 


Suer beſtandigt 
* —* fire 
ure om fig, 
Den 
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Den Sørfte Mur er retferdighed / 





Den Anden er naar en Offrighed. lars, 

i Deris Vnderdane karlige ælfte/ mg AT" 
— Oc folder fig indbyrdis icke falſte. — 
SEE Men leffue kerlige vden falſt oc liſt / vicccho 
— Dø er Gud met dem / tro det men viſt. 
SER Oec naar den ene bær den andens ned/ > All 


red Det er Gud; vilge ſom flige ſelff bad. ride fa 
g S | IDen Tredye Mur it Rige meget nytter / 
Sass fTaarmand Ænder oc arme Børn be⸗ 
Den fierde Mur lader icke forbi gaa / ( ſtytter. reb ſu Ta 

Vden den ic Rige ide kand vel ſtaa. —DRT 
* ſtraff offuer de onde ſom ieg haffuer læge; / 

Oc pare der met huercken Wert eller Geſt. (Sonar hd 
HBuilcken Stad diſſe fire Mure omgaar / 

Dens Taarn i Gud; fryct lenge oc faſt ſtaar. 





33 i | 
SÅ | Taarn mercker 





A— gant BRegemen⸗ 
— — fe / oc vara fftigt 
Herredeme. Kong SEER: den ſtore Aleranders Fader / vilde en 
EF || gong ide høre en fattig Enckis Sag / Da ſagde Quinden til 
hannem / Du maat oc du fkalt høre min Sag Herre oc Rons 
gen mod fri; ge / eller du kant icke figes at vereen Konge / Thi at kaldis 
| Beongg / det er at børefager / oc atſtille kiff oc trætte / Ocder 
til cer der Verdſlige Offrighed aff Gud forordineret Hernere 
paa Jorden / Huilcken nu icke der gor / den er ingen Offrighed 
VD men en Tiranne. ThiSalomen ſiger / Naar de Retuiſe RE 
—— gere/ Dø gaar det de fattige Vnderſaate vel / Men naar den 
EF. || IWgudelige Regerer / da ere alle Menniſte bedroffuede / be⸗ 
me — klage oc iamre ſig. 


| Offrigheden ſkal Vdi Keyſer / Konger / Forſter / oc Potentaters Gaarde 

— ſtede bruge ret, ſtal holdis ræxt Dom / alle ſemmelige oc ærlige dygder / andre 
| | uſſhed. tilen Spegil ec Ærempel / Men hu at ſporgis oc brutjes der / AD HRM 
| all egenuictighed / wero oc gerighed / ſom er en begyndelſe oe — g, 
1 * Red 













— ad 
i — bare mme ' —“ ——— * — 
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—— * 7 , J 4 * ma Årre 13 ' 2 ba si 
så — ise & AE & — 151 ANN mn , , * 
FU —3 J — TREE RÅ 


— LIGER 3. — — 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (IN 1406 4? copy 5) 






























able | 
—3 
Veulſfe 
— 
MYR HH 
URNE myg 
den Aben ny 


| "an 
klange fa far 


randers fader! vil 
daſede Quidn 
fn Ser em nd 
Rance/ That 
chfenent AN 
Yarordinerer gem 
derne en 
Aade Kanied 
M / Hanen 
te hare 


ma 4 
Zen Forſte Bog XI. 
Bod til all ſtendzel oc laſt / Thi den ſom vil haffue naaget til Vlt du haffue 
Hoffue / Den ſtal cc fare naaget met fig. Skenck ec Gaffuer Fe ſtalt du giff⸗ 
gore ſnart en gunſtig herre, Derfaare maatte vel nu Eſaias Eſaix . 
ci mange aff diſſe verdſlige Korſter oc Potentater robe oe 
ftrigs/fom ban giorde til de Offuerſte aff Jeruſalems Stad. 
Dine forſtandere ere affaldne oc bleffue Tyffueniſſ Stalbro⸗ 
dre / De tage alle gerne Skenck / oc tracte effter Gaffuer / Fa⸗ 
derloſe Børn fticke de ingen Rær / oc fattige Enckers Sager 
kommer icke faar dem cc. 


Homerus neffner ſaadanne onde Begenter Dorouoros / Gaffue ædere; 
det er Gaffue ædere/ De ſom met Skenck oc Gaffuer icke kun⸗ 
de mætt is / v an kalder den ec Dimouoros / det er folcke æder Unde Regenwr 
re / Thi dem torſter ſtedze effrer Blod. Aff deris handel ſiger dis folde 
* * je fr + CY >» ædere, 
off Renner it lidet Spraack. 


Troffab/ære/ Ret / Tuct oc Sandhed / Tuct oe ſandhed 
Blyſel / yomyg oc enfoldighed. rgamſee frem⸗ 
Kyſthed / ſparſom / fra Hoffue ere dreffne / ——— 
Løgn oc Bedrageri ere igen bleffne. * 
Mec druckenſtaff / Baguaſt oc andẽ wtuct 
Wk yſthed / dobbelſpil oc anden ond fruct . 
Der accis fuld lider Guds fryct oc ære/ 
E Ey heller huor den arme Siæl ſtal være, 
rycte inced Helffuedis pine ſtor / 
SS. Yde heller Dieffuclens liſt oc mor. 
Det vaare dig Himmelſte Fader kart / 
Armand holder dinc Ord (ag wuert. 
Gerighed / Fraadzeri / oc wkyſthedz vandel / 
Tiranni oc anden wtilborlig handel. 
Haffue mange Herrer [ag beſat / 
Ar de all vliſhed baffue forgat. 
orſters oc Herrers Tienere ere oc egennyttige/ ſ ; AF Zofftieners 
— ir 6 Rigdom oc gunſt / de i SÅ ? ; AR å ——— 
g gdom o * Oc huor den ene kand iiſtighed. 
lg den 
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27 i den anden forhinderliſte / beſuige / baguafke/ oe met Finautzeri mat, 
— | offuer Oſtang kaſte / eller lade dffuer en ford ſnuble / der gøre råt 
ADA | de gerne. Faar Herrens anſict oc øver unde de offuer maade hen — 
Fe | i ocmeſterlige hyckle / oc lade fig fee/ lige ſom de vaare ſaare tro gøre 
— Tienere / oc ere dog inted mindre end det ſamme / Thi ingen vil — 
GERE gøre eller Tale naaget / met huilcket Herren kan fortornis/ rd 
—— om han end vel vifte at nogen fede forfang / vold oc wret. fan Beja 
| * Om ſaadanne maa vel figis/fom Her Foban MNorſin feriff⸗ (eaped 
Så uer om dem / vdi fru wtros Rim. Neenm 
unter) YNT t| 
5 ru Wtro. Tad tar 
Saar oyen at Ticne/er mig ingen kunſt / 2 
Der met gør ieg mig megen naade oc gunſt. tum url i 
| Boſſ min Herre met ſode ord/ — 
Gar ſtundem huit / det dog er fort. fr i an É…. 
— aſ derlante 
— ——— Zumma / Det gaar faa til Hoffue / ſom Ariſtoteles ſuua 
FEE buorledis at der rede fin ven / der hannem atſpurde huorledis der gingetil/ at “4 
— handles til Hoff Bong Alexander vaar hannem ſaa naadig / gunſtig oc god / Br) ri men 
| At Farttene JEg tal (ſagde ban) fielden mer Kongen / de naar ieg tal mer 
| sind ef herren, hannem / Da ſiger ieg det ban gerne vil høre, Der fagre figer ; 
Renner, Wonemt 
Axbliffu 
Benuner. — 
| — | | Ahenſt 
re | engetd Hoffue OR Den ſom enfoldig er oc blu vår Tale/ X —* 
hs | ERE OS Hanſſ tienſte til Hoffue haffuer —* har 
So » . J sene f" 
ke * nel Hoffſinder / ager / oc onde Juriſter / ** ſa 
V Mn Haffue Affguder det er deris kiſter. From 
EN — Jhuilcke de meget holde i fengſel / "ag Wa 
A! HIM ERE Som velmaattevdfansvdenalerengfek Hs tea 
É "ESSEN: Saff de de Conſcientz oc fromme ſind / —5 
| Men deris erighed / hun gar dem blind. . 
Vel käſndi 
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Den RForſte Bog 
Vel er den ſig rolige kan nare / 
Met ſit arbeyde i ro oc ære. 
For vden Hofftieniſte tro det mig / 
Hun er liff oc Siel meget ſtadelig. 
Huo ſaa lenge tien i Herre gaar / 
At han offuer alt faar graa haar. 
Han haffuer vel tit baade labet oc rent / 
Oc er paa det ſiſte fuld lidet beuent. 


Maangen Tien lenge baade erlige ec trolige / oc faar Serre yndiſte se 
ſaare lidet / Her tuert emod / Æren anden / ſom tien icke helten Hofftienſte ap 


ſaa trolige eller lenge/ oc bekommer dog meget. Thi Herrernis ””" 


Godser deris / ſom Herrerne ville det vnde / oc icke deris fora 
der fortiene / Thi huad Herrerne gare / det gøre de aff naade / 
Huad nu er naade / det er ingen fortienſte / men er en ſtenck oc 
gaffue. Men naar Herrerne bliffue naagen wgunſtige / da 
loniſſ den ſamme mer barmhiertighed. Der faare vere huer 
Hofftienere atuarit / at han forlader ſig icke faar meget pag 
Herrens gunſt / oc naade. Thi naade oc gunſt / kunde ſnartz 
omuendis til wgunſt oc vrede / Der faare * Fridanck. 
Fridanck. 
Huo mange erlige gerninger haffuer en giort / 
Oc bliffuer dog paa de ſiſte naaget ſpurt. 
Maa vel ſte end aff wanuittighed / 
At ban ſig icke haffuer vel beted⸗ 
Da haffuer ban wrack faar det alt ſammen. 
Jeg figer eder ſant forvden gammen. 


Derfaare ſcriffue de gamle viſe / Vel er den / ſom haffuer —, 


finnæring oc biæring vden Kongers oc Forſters tienſte. Thi 
de acte ingens venſtaff eller tieniſte / i buer tro at mand er 
dem / Ocelſke ingen / vden den aff huilcken de vente ſig naaget / 
oc til huilcken deris find ſtundem tilfalder / Oc naar detend 
ſtundem ſter / da varer det dog icke lenge / Thi det ſter alt vden 
lyſt oc retſindig kærlighed. 

B iiij De 
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Den RForſte Bog. 

Eders naade vil værdsat høre” 

Den haan oc ſpaat mig Ræffuen mon gøre, 

Han haffuer mig beuiſt hoffmod fort / 

Men offuer alt haffuer han dog giort. 

Win Huſtru wlydig nu faar mig/ 

Oc haffuer hende ſtent ſlemmelig. 

Han ſmegrede met hende och vilde paa loffue/ 

Alt ſom hendis frende hoſſ hende ſoffue. 

Hun trode hannem arme ſimpel Quinde/ 

Ge der vdoffuer voltog hand hende, 

Der met lod han icke noye fig/ 

Men oc met fit piſſ ret ſlemmelig. 

Mine børns oyen bepiſſede han/ 

De kunde ey kende quinde eller mand, 

Diſſe mine Børn vaare fre/ 

Det gar mit hierte daglige vee. 

Vdimellem of bleff dog ſamme ſag/ 

Optaget aff venner oc ſett i dag. 

Han bod oc low der vilde han gaa⸗ 

Huor han det mente magt forſtaa. 

Der dagen kom at han fulde fraam/ 

Da romde hand borr ſaa faa ban (fam. 

Alt paa fit Slaat lob ban da bort” 

Eller anden ſtedz ieg ved ey huort. 

Naadige Herre eders gode Mend/ 

Vide dette ful vel ret huer oc en. 

Som ſtaa her nu hoſſ/ oc hore mins bære” 
dy 


— — 
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XIII. 


Iſegrims kere⸗ 
maal offuer 


Raffuen. 


Erin egen ſkam 
hand ſelff Fund, 
gor / ſom ſin egen 
ſlect 1 ſtendzel 
før, 


Dét ér en geck / 
form ſtore ord fer 
ter frem / Om den 
ſag mand inge⸗ 
lunde vil tro 


ham. 






























Den Forſte Bog 
Som ieg nu ſorgelig monne frem bæres 
lt ien vge ieg ingenlunde kunde⸗ 
Opregne faar eder helten det onde. 
om mig er hent aff denne forreder/ 
Som aff menige mand her inickel beder, 
vaare det klæde alt Papir⸗ 
Som er giort baade i Gent oc Lyr. 
Mand ſtulde der icke kunde paa ſcriffue⸗ 
Helten det onde/ men det maa fag bliffue. 
mere —* Men at hand haffuer (bent oc ſtuffit min viff⸗ 
banderne em am) Jeg vil det beffne/ ſtulde det end kaaſte mig liff. 
—— Den tid Iſegrim lod aff at ſnacke/ 
— ————— Kom der en lider Hund / hed Racke. 
—— Paa Frantzoſſ ſettẽ han ſin tale fraam⸗ 
enhe), Faar Kongen/ oc ſagde ſig at vere arm. 
En tid at band haffde icke mere⸗ 
Den ganſte Vinter ad fortere. 
End en liden Palſe bun vaar vel fed⸗ 
Den tog Reffuen fra hannem pa en Heed. 
seeren T Hinge ſom wi Vildkatten mon Fallde/ 
had oc affuenn, Kom faar Kongen/oc vaar vred met alle. 
Orc fagde/ Herre ville tmig forftag/ 
Ja alle Diur baade ſtore oc ſmaa. 
De frycte merr Reffuen end eders naade⸗ 
Jeg figer eder viſt i kommei ſtade. 
Vden eders naade forfol hannem met mact⸗ 
Men dets tale ſom Rader haffuer n ſagt. 
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9 lagt, * 


Det er mange aar ſiden det ſaa ſtede⸗ 
Vilde ieg mit Regenſkaff offuer lede, 
Da ſtulde det findis ſant oc viſt⸗ 
Atieg ſamme Palſe haffuer miſt. 

"egt vaar en gaang alt paa min Jact/ 
Komien Malle oc gick vel ſagt. 

Der ſad ſamme Moallere i eg vraa⸗ 

Oc folf/ hannem tog ieg den Palſe frø. 
Men kom dig naaget her affi Rade/ 
Da maat du mig der faar tacke. 

¶ Den tid denne klage faa vaar giort⸗ 
Gid Panteret frem oc talde fort. 
Hintze/ ſagde han/lader det men ſtaa⸗ 
Eders klage/thi hun Fan lidet forſlaa. 
Vdi Raffuen er flet ingen ære” 

Han er en tyff/forreder-oc verre. 

Han raffuer oc ſtiel alt ſom en tiw⸗ 
Han vaar oc bliffuer aldrig ſandru. 
Jeg taar oc ſige vid min ere/⸗ 

Det vide oc vel diſſe Herre. 

At han ingen elſter ret til grunde” 

Icke end Kongen alt om hand kunde. 
Fange der vdaff naagen ting til baade/ 
Han lode hamem ſtaai onde maade. 
Jeg vil eder ſtrax oc beuiſe nu/ 
Huad han giorde i gaar den lede tiw. 
Ja it ſtort hoffmod oc ſuig — 
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Sen Rorſte Bog: 


Giorde 


Hand er en ſaarte 
wuiſſ mand / fora 
ſin egen ſtam 
icke rige kand. 


Zuo ſom vil vide 
de huad hand er 
for en / Spor tre 
aff haus Naboer 
oc ver ey ſen. 
Wilde de fre end 
tige mer ham 7 
Spør den fierde 
hand figer vel 
frem, 
Raffuere / tyffue 


oc ſtalcke haff 


act pas dem / 
Met erlige folck 
haffue de ſielden 
ſamquem. 
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Den Forſte Bog. 


Giorde han Lampe ſom her nu ſtaar. 
Som er dog from oc gt in gen emod/⸗/ 
Retſe om han ſaa vd met veggen fod. 

SZuo ſuigelige Sorlod fig RER Kougens leyde * breff⸗ 
bendier e Til hannem kom ide oc gid vel (te, 
Gom hannem al Han ſagde hur erer 
Dig giorde meen 2 g åd tå ſaa ſuang⸗ 

Hen fom til fin Kommer hid til mig/lærer min gong. 
ee Til Cappelan vilie geder gøre/ —J 
—* rr op Sider hid oc lader mig nu hare. 

Omi kunde ſiunge nag gen ſang/ 

Men gører den ſamme icke lang. 

Paa Credo begynte de at ſiuuge baade⸗ 

MNen Beffuen ſom for al ſkala hed moune raade. 
Brugede dg fine Render ſaa fom forre⸗ 
us pater er Oc gaff hannem it flag alt vid hans ſsre. 
—F On forftaa/ Saa ſkulle de ſtraffis icke ville ſiunge⸗ 
anden glar øyen Men han haffde alt andet vnder fin tunge. 
neger Han hiolt hannem faſt i mellem ſine ben⸗ 
—— Oc haffde da actet at giort hannem meen. 
velvæ, —— Wuiderlige kom ieg ſamme gong/ 

Oc hørde ſaa paa beggis derig ſang. 

Den Forſte leyſe haffde de begynt⸗ 

Men Mickel haffde mig der icke vent. 

De taude quar der ieg monne komme⸗ 

9 jen Lampe han laa alt ſom en Stumme. 

Han brølt hannem om hans ſtrube faſt/ 

Oc haffde hamret vnder ſig kaſt. 
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Sen Rorſte Bog. 
Gan haffde hannem dræpt viſſelig/ 
Haffde han icke fornummet mig. 
Thet er icke lenger ſiden i gaar⸗ 

Her ſtaar han / O feer huilcke ſtore Saar. 
Haffuer den fromme oc gode mand/ 

Bom ingen Diur ont tilføyetand. 

Jeg figer eder naades Hoymectighed/ 

Vũle i icke anderledis holde fred. 

Breff oc Segl ſomi ſaa laade vd gaa⸗ 

Huor troi at eders Land ville ſtaa. 

Det for eders naade vel ſnart at ſee⸗ 

Naar de arme grede oc de onde lee. 

Fortal eders Born oc viſt fo at høre/ 
Omiide ſtraffe dem ſom Regement forſtgre · 


Ont Raad o 
¶ Iſegrim ſagde det er vel ſant / daarlig * 
Reffuen far ſtedze met ſtarn oc tant. ——— og 
Wietløgn/fulg/forredert oc ſpaat⸗ made 


Vaare han dod / det vaare vel gaat. 

For voſſ alle ſom gerne haffde fred / 

Beuiſis hannem naade / da ſlar han ned⸗ 

Ja beſpaatter oc ſtender end mangen mand⸗/ 
Det ſiger ieg faar alle paa min ſand. 


Aff dette Capittel ſtulle wilære 
fem Sticke. 


Det Forſte. 
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Den Rorſte Bog: 
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| | De veldige før) 
FE || tyde de 4. —* Ach de Gerige oc veldige vdi Herregaarde / ere lige ſom “ 
Fole I fin til hoffůe Hffue/ isat at de tit oc offte aff Had oc auind / dem ſomere af — 
FE il ſom anden ſtedʒ. —* Adel baguaſte oc forvlempe / paa der at de kunde o —7 
FR —F TE ſore Læn cc Befalninger / huilcke de forundedeans Hun — 
> ie i —— Dons er icke deris ſom det fortiene / men Ejere er 
— oz bed — det ville vinde / Det er/ huo flict met ayenſtalck⸗ —W 
— | oc anden hygleri kan til fig ſtrabe och befomme. wadugxo 
—9 glans da. 
Det Andet. —5 — 


| — —— De plumpe / groffue wforſtandige oc wlærde ſom eretii frit 
— ——— 
— e Paa det at de allene hoſſ Herrene bunde vere ſtoractege / Afin men de 

* haffue regementet / oc fig fag frem trenge / [lee ſom demente Fit vifalN 

a+ ting oc alle ſager ret trolige / Oc naar der fees naye til / Da Fini! Pe 


5 egenuytte deris mening oc loſen / Vdi li nne doc 
GE | 7, goch ilige maade bander Hine 
—— oc Viffuen her hoſſ Reffuen. i banong ganen enn 
FRR | ed. de 
FE | Det Tredye. mer 
EQ I It ret hade oc gerigt Memiſte / paa det at hans fora ho —E 


SELER J oftremſat kan haffue fr emgong / ec andet ſom ban baffø Hit ſon veer 
| — ég us r mod andre kan effter hans beterina fi [DE Z ersten 
n/ gering fuldkommis / Da for⸗ weſane 


w dum ſi ſtamer an icke Y; r: * 
—* rer SE nd i, Nag ſig ſelff / eller andre hans venners godervete — Hils Com 
1 MRopaa det at han kan vere diſſ bedre betrod/ tal — winſte 
| ban oe øbenberer aff had oc auend forblene (fin oc andris 83* 
FE. 4! klage oc kæremaal / ſom ban haff de paa —2* — diff de⸗⸗4 — 
— | mere ge bedre kunde betroes / beffemmer han ber fin egen hu⸗ Hfinned 
FE. | ſtru / lader der icke vere naack ge en anden ſtender hannem / Nemme 


— Er " mn E éel j · fx —2 * 
i ber FRREn anet Dåntseret fig Fe) Sa0 fig ſAff Rofer/prifer och loffuer / edbyg 






Det er en gock / Men huo ſig (LF beffemn —3 | 
— | ma | jer oc Mtnehe ds 

16 den er ſlæt galen / Ænder det taaligere — —— 18 Byg 

FR Uli 6 — KN ms ban beſtemmer fig ſelff/ Thi huo fig ſeiff — 

i HB r / hand vilde dog gerne xris NR vade 

4 5 g gerne xris / Men den anden er faar mes "ba erm 

14 AVT 
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Sen Ferſte Bog: XVI: 


de at, 
Imme Det Fierde. 





—W Ti Hoffue finder mand oc tucnde flags folck / Somme —— | —F 
td MW tre ſuage oc førøbelige Trappedragere / ſom de ſamme ere / der 44. ri! zone, J 


faar had / Auind sc anden wgunſt / en anden baguaſte oc be⸗ il —* 
klage / Eiler at de ere ſaa ſtercke vdi Ryggen / at de kunde ta⸗ | | 
by gzemange Hoffſinder til lige paa Bagen / oc bære dem / paa en 
gong op at Trappen / ehuor bøy hun er. Det er at baguafte oc 
ar forwlempe dem, Der ere oc veldige oc ſtercke Trappedra⸗ Stercke Trappe KH. 
ere/ det er / naar mand vil nogen forwlempe oc fortrycke / oc dragere. HR 
nn mer icke ſelff veldig nock dertil / at de andre da veldelig til⸗ 9 i 
Vneh Falde/oc blæfe alle vdi it Horn / at nedertrycke hannem / Thi 
Ki hr ban haffuer ingen beſynderlig fryntſtaff / ey Slæce oc Venner 
Html fombannem tilfalde eller hielpe / Der faare maa ban bucke lige 
Teste ſom her oc ſteer / Paa det at Iſegrims færemaal Fan baffue | 
Mvh diſſ bedre metfald oc fremgeng. Da Fære nu baade Vildkat⸗ 
ten / Hunden / Haren oc andre flige aff had Vlffuen til villige | Hi 
offuer Reffnen. Der ſcriffuis vdi en Bog ſom kaldis de gamle ze gamle viiſt. URE 
Wife / At Kongen fom vaar L guen / bleff aff en faſt 7 ec be⸗ BALM 
merne ſtandig vnderuiſning / vid fine falffe Raadgiffuere vnderuiſt 
HMeſnan ge berær / ſem vaar Vlffuen /Ræffnen oc Raffuen / at ban lg] 
Ways ſlett glemde fin naadige tilſegn oc forplichtelſe / oc lader dræbe 
manke  ferbielflø. Cammelet / huilcket vel villige haffde giffuit fig V 
Thin vdi hans tienſte cc. 


sherfnan hoſſ de alderypperſte ſaare lider bliffuer actet / men brugis 


me (fin omk Det Femte. | | | 

Kr) pA ArAR Her bliffuer oc berørt om der horeri / ſem Reffuen haffe Foreri actis mu —400 Så 

un UN bebereffuis mer Vlffinden huilcken / Synd vdi denne tid / ganifte ringe, —000 | * 
HR LA 177; 


knda han flux / vden al blyfel (d vær) oc talis her em vdi dygdernis Ha 
ind HE Hukommelſis Bog / ſaa ledis. IL Ta 
x faar HK) i 


[ HØ r : Det er en Daare oc gæck foruſt / At ſoffue hoſf | 

; * i | Som vider fin Huſtru venne lyſt. hin anden pas URE 
Eb: mt At bun mas kyſſe alle ihuem bun vil/ Mylg * — 3206 
* Oc ſoffue hoſſ andr/ vden Venus ſpil. —5 HUR 
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i VeÅ im Trofaſt venner 
it, 4 oe it gaar forført 
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Den RForſte Bog. 


Slig loffue haffuer Dieffuelen met liſt ighed / elf 
nd fort / at bedriffue Hor oc wkyſthed. F 
fri 1 


— 
u 


Det tredye Capittle. hyrer 


— "ul U 

Her beſcriffuis huorledis at Greuingen forſuarer 
Reffuen / oc kaſter Vlffuen i næxſen nogle wſamelige —B —3* 
gerninger / ſom ban haffde beteed Reffuen. ertſund 
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Den Forſte Bog. XVII. 


* Men dette ſtulle i vide viſſelig. Fridanck. 


Maatte min frende ſelff til ſtede være” — 67 — 
Gevdi Kongens gunſt ſom i nu ere. —3886 
Han ſtulde fin Sag vel ſaa forblomme/ grund, eie — —— 
It (bylden paa eder ſelff ſtulde komme. ger ftale ou for — MULLEN 
Eders Mund paa hannem nu meget klager — ffen/oe monne — PR 

Oc ville faſt ræppe gamle fager. hiertet gaa. Un, 


Det onder haffue hannem tit giort/ KR 
Der vdaff tale iicke ſtort. J 
Her ere end Herrer ſom horde aff eders Mund/ Acr onde men⸗ 
Huor ledis i giorde met hannemi ſterckt forbund. fon oc het 
Iſore til hannem paa ſkade oc fromme/ de fromme mone — BER 
At alt det i fiuge oc kunde bekomme. te 
Vilder ſtiffte lige i tw⸗ 
Mig kommer det end fuld velihw. 
Thi maaieg oc ſligt giffue til kende⸗ 
Huad inui Vinter giorde min frende. 9 
Han gaff ſigi fare / oc led ſtor nod / Kl. RE 
Oc haffde fuld nær bleffuit lært død. [0 sl 
For Iſegrims (fyld led han den fare⸗ AN TR | Med 
SØN 3Der fon en Vognmand met naagen vare⸗ LH THA as 
* Vår fin Vogn haffde han ferſke fiſte/ UREN 
—2 Da begynte Iſegrim mer Mickel at lifte, 1 
um Vefagde/ Frendei vide gode raad⸗ J—— 
ginnſZielper mig nu fil denne ferſte mad. ha MM 
aen Zeg baffueridependinge det vider vel/ HE 
if, Jeg vilde vel ellers hente dem ſelff· J 
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Den RForſte Bog " 
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Zige ſommickel Han kom bamemifligf d 
ber for Iſegrums i 
ſt yld giffuer fig * ——— fy 
(bær Fyr" —Do4— 5— 244 2 49 / * * — 
— ORSA DDE RG Deyen/ oc ſtracte ſig/⸗ ehde fare 
i OVE ø 7 7 — É — By C ⸗ ad ub Ål . : 
byrtet / Saa gaar Met hender CE føder [tror detmi 9. NG dan in 
i ki 8 2 i r i * $ — — hr 
i: Een Vognmanden og at ſamme Vey fram / utmſare 


| iolgng wtro ſtal⸗ 

















4 brødre! ſaa ar de Oc ſaa min frende ligge ſaa lam. hit frøs 
finde ſaare liden * | 


| | loffue ho dem / 5 att i brand vdaff oc rycte ſit Siter/ Uden 
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cfagdeFære Mickel kommer bid, hh 


ke ||| ——4 Oc haffde fuld ncer myrt hannem der. HER 
FE. Ii taade, MNin frende laa quær oc rorde figide/ tdet NY 
fg Det vaat aff hannem it meſterligt ſticke. den 
Der Vognmanden det fag da vaar han blid⸗ — 28* 

8 — i 


* C 
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Den Rorſte Bot. XXVIII. 
Om kraffue actet band met hans ſkind at fore⸗ 

SS De fifte han fid bleffue hannen vel ſure. Ek 
Han kaſte hannem paa Vognen oc Førde fa 2 / EH — 
Saa rorde Mickel iblant fiſkene met haft. | fa 
Han kaſte dem aff baade ſtore oc ſmaa⸗ 









Iſegrim monne faſt effter Vognen gaa. HELET 
Han ſanckede op oc Od ſaa faft7 HUME I 
At han der aff kom ſelfft laſt. | | | 
En graad komi hans halff'at ſide⸗ —— 
ans DAL mangen omgaar 
Han vaar nær død det maai vide, —— 
gerne fags 
Han Od Sem op met hoffuit oc hale/ | | 
Mickel ſpranck aff vilde mer hannem tale. NH | agt WE - 
Hannem lyſte icke lenger at age ſaa⸗ DT EN 
Han ſagde / Iſegrim lad mig oc faa. ——— 
Naagle fiſte for min ſtore fare/⸗ 
AV Iſegrim ſagde ia/ tager vel vare, | LN 
 Ocbør hannem ſaa naagle graader frem⸗ 
9%: Orc fagde/tære Mickel æder dem. 0 
1J Saa fick han ſpaat alt faar ſin wmage/⸗ UR 
g'; Oc faar ſin fare det maa ieg klage. —1 
FE Egndit ſiger ieg eder pas mit ære/ ET, | : 
1J Mickel vifte huor it Suin monne være, v— 
En gong vdi en Dannemandz Gaar/ Geeffangen — HEER 
i Pefeetocrenfet frø alle fine Haar. emne viger MURE 
9 Det ſagde han oc Vlffuen pas loffue/⸗ ——— ” RENE 
får Did ginge de der folckene ſoffue. —— — —J„u 
hat hd » ! ſegrim / met hifl⸗ i Hun 
ae" Rarffuen haffde wmage oc end vel ſtor⸗ ————— 
| FHE 


Cm 
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Den Rorſte Bog. 
krigsret Han ſpranck gennem it Vindue paa it Borde 
——— 5 an kaſte Suinet ned til beggis fromme/⸗ 
—— Mi⸗ 9 egtum monne det til ſig anname. 
ee Oc Od det op alt ſamme gong/ 
— Actet inted at Mickels bug vøar ſuang. 
megen gast Der vaare mange Hunde ſtercke oc ſtore⸗ 

Met dem haffde Mickel vnderlig fore. 

De nappede hans Pelſſ oc plaacket hannem vel/ 
— Aha ſagde Mickel reg gørnu gaat tel, 
EG For min deel aff Sumet / huad det kan være” 
—— San ſagde / Iſegrim villet frem bære. 
Huad mig Fan komme nu til met rætte/⸗ 
J Lader mig det faa foruden trætte, 
— Er det icke ſtegt/ieg eder det vel raat⸗ 
Ek. | Seer huor haffue de hunde min kiortel klaaet. 

Em || Viffuen ſagde it kaaſteligt ſticke/ 

Ligger her end aff det venſtre flycke. 
Det er vel fet/tag oc bid der paa⸗ 


P — 4 
y ' v se Wi —** TT SAN SE Aeg 
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ed 


| Du tant denne gong icke mere fag. 
4 Ja der ſticke han haffde hannem foruaret⸗ 


JE Hed: ' — ⸗ 
1—— mo Det haffuer mig Mickel viſt forklaret. 
J | — ——— ſiger Det vaar it Hengetræo/ oc inted ant/ 
* Der Suinet paa hengde/ ieg ſiger eder ſant. 
||| Reffuen vaar hungrig/han kunde ilde tale⸗ 


Der til vaar Reffuen hans kiortel oc hale. 
4 Huor vilde han hen/ han maatte fig lie⸗ 
ME Vlffuen lob bort; oc vilde icke bre, 
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Den Forſte Bog · 


J Herrer kunde ſelff beſinde⸗ 


* ſamme gong tenckte min frende. 1 74 
aadige Herre ieg liuer icke⸗ HEE 
Saadant mere end hundrede ſticke. 11 
Haffuer Iſegrim beuiſt min frende/ HET 
Eders naade ſtal ſee/ det (tal fig vende. Ur 
Naar han kommer faar eders naade at ſtaa⸗ (HL fat 

an ſkal da opregne faar fore oc ſmaa. VV 
OR bedre end ieg paa denne ſinde/⸗ | J 
Iſkulle Set ſaa i ſe andhed befinde. ꝛaamegge I J 

Naadigſte Herre ville i lidet bie/⸗ Seele FEE Hi 

lt om ieg forde da vilde ieg fie, vidæresemacr [UN HE RR 
Jegrim talen gædelig tale/ —— ——— 
Somi Herre høre hannem her gale. den ſamme ce es 


. ed ſom id 
Han tal ilde paa fin æcte quinde/ —* rige fin eg 


Kommer hende i rycte dette finde. fem / fom zl  Killis 


grim bæ gør. UNDER 

gg han met rette ſtulde forſuare⸗ HESTE V — 

bylde han end ſette fit liff i fare, æreaffalfinfon (TER 
Det er vel fin Aar eller mere” — MEE 
At Mickel vor tuct oc ære. uoger gast er | Hu | Se: 
Gaff Fru Grimholt Vlffinden her ſtaar nære⸗ AR od IE, | == 
Sin tro/oc vilde henniſſ bole være. —3 

ſtaget ene 1 

Jen afften Dang dragis mig til minde/⸗ i dag oc gaaer ——— 
Iſegrim vaar vden Lands ſamme finde, —A—— 
Jeg ſiger det ret ſom ieg det ved / ßmme HZoer ford 


ſtaar mig vet £ 
Oc bleff ĩ grun⸗ 
Den forſt aret ſlet⸗ 


Gick 


Det ſtede dogi all haffuiſtkhed. 
Tit oc offte baade aarle oc * 
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Den Forſte Bog. 

Duindfock dat tell 
* ce oe rn Gid Mickel til henne fick huad han vilde. ſar 
ide VM , MIN 
——— Men huad kan det (fade hun klager icke⸗ pllſu 

FF ſige. Henne (fader der aff aldrig it ſticke. gratoe 
— Hun er vel ſtor oc tyck vår røre/ alenat 
— Mic el kunde hende lit ſtade gøre, — 
J Huad ville Wi meget tale om dette / dl børrdt 

— Iſegrim maatte ſig ſtamme met rette. har tog dl 





Thi han ber aff liden ære Fan faa⸗ oeing 
J fer beſkemmer fig ſelff huor han mon gaa. tro 
SE Greffungen begynte end mer at tale⸗ hmeh 
3 Nu kom mer oc ſaa Haren ſtacket hale, —* 
Ill Metle ſſtale ſnack oc huiſſ huaſſ⸗ dkr 
||| HSan vaar Mickels dreng ſamme paſſ. AMa 
—— Kern Der han fin leyfeid'e kunde lære / hm hallard 
Es 19 or Fa, u gr Sa MID 4 
RE UN ride ne Je heller Siunge men faa oc huæfe, mdr 
Fe —2 Sæt: Maatte han icke dø ſin Pebling ſtaa⸗ —— 
I muvime, ꝰt Det vaare wrat ſkulle i forſtaa. | Hø 

< 2 K+ HAM ME | 

m . Auue er god dog icke for ſtor⸗ nale 
I Sag Tal man Se 4 ge —— ⸗ SR — 

AR [lø] man dem lære ſtaa ret i Kor. nere 
ff Skulde man dem icke holde vnderrifi/ FF af 
| 9 Huor ſtulded *5 — dat In danſde 
FE. Ul Quor ſtulde da naagen bliffue lært oc viſſ. Ming 
UN ——— Nu klager oc ſaa den lille Racke⸗ EIN 
BE HK ber —— Jeg tror han ville oc gerue ſnacke. —T 
ed | affuer fører met We m orm Daic KÅL RUE SAR he Mpaterſa 
|| toroteg; æn <Ht On en Dølferfom han bøffde myſt- MASK 
= Ul I bi RÅ re 7 u0 haſ tsk aagen fo hort førere lyſt. J ntto 
| Hk Det triffues ide Han kan cke ge ſin egen gm. ARGOS 
i gerue. * 


9— Men ſandhed vil dog gerne fram. mideh 










mo mæ sr — — — 
dr 


s 
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Den Førfte Bog. XX; 


"be, 

* P ølfert vaar ſtaalen det hørder nu/ FALSE (ID tg flet! HLA 

7 Den lille fur/ſtal fra den (fore tiw. Hage aed deb "RE 
Dog male quefit male perdit/ z3y. ſiꝛa··» ABER 

Met alle rette bliffuer mand quit. Met 

i Som man met wratte ſaaledis faar/⸗ 00 

tt. Mickel bar icke ſtraff til it haar. UL 


Ath har tog det ſtolne godz faa til fig/ i 

Alle Eddelinge bør det viſſelig. | f 

dk ft bade Tyffue huor man dem Fan finde” 

| Haffde han ophengt Racken ſamme (inde. 

—* Huo kunde hannem derfaar tagget ſt ylde⸗ 
i Han lod det dog oc ingelunde vilde, 

—*z For eders Naade lod han dette/ 11, THEN ae 
j Som halſſ oc haand haffuer at rette. 5 

— Hans tack er dog liden kan ieg forſtaa/⸗ —90— 

ſua Velgerning tit ſlig lon monne faa. — 


gMickel er en ret frommer mand/ yengea vrauv 
Som ingen wrat lide kand. —— BE 
kit Siden Kongen lod fin fred vdkreiere⸗ — *— DOLE RR 
É men I 
en Ingen han fiden offer ret mone rare. —— 
⸗ n | bl 
twup …—… Ængong om dager æder han oc icke meer⸗ finner monooag — 0— WE 
Han leffuer ſom en gudelig Cluſener. gan ER J 
* fpæger fig faſt alt huor ban gaar⸗ Er — 
9— cneſt ſin krop da ber han haar. 1 gg 
1) Alt iit Aar tror ieg for viſt⸗ | 
ike Od han icke kod huercken ſalt eller ferſkt. —J 
Det ſiger den ſom talede met ham/⸗ * 
1 Ciiij Jgaar 11 
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Den Forſte Bog. 
en Igaar alt hoſſ den nerre Dam. 

me] Det ev bey Sit Sloat ſom man Falder male partus/ 
Køffucre oc am; Faffuer han forlat oc bygger en Klus. 

rr ole ae Bleg oc maur er hand alt om finte kinder⸗ 

vide vb, 0 MD / Aff hunger/torſt oe ſuare Kariner. 

* Det lider han nu alt faar ſine Synder⸗ 
rt Quad ſtader hannem at han her ſigis onder. 
ER Oct hans frauærelſe beklagis faft/ | 

veretuler finnis Kommer han til ſuars hand haffuer ingen laſt. 
End nu monge/oc Den tid derne tale alt faa vaar hørt/ 

ge følt mene tå Som Graffuingen merckelige haffde ført. 
— 7 Bom Hanen ſom ſomme oc Koden kalde⸗ 
Alt met ſin Slact vel ſorgelig alle. 

Tilſammen oge de i Kongers Gaar⸗ 

Oc førde met dem paa ert ligbaar. 

En dod Hanne ſom hed Kraſefod/ 

Mickel haffde vdtappet hennis Blod. 

Hals oc Hoffuit bed han aff hende/ 


Det vilde de giffne Kongen tilkende. 


J Dette Tredye Capitel.ſtulle 
Trende ſticke bemerckis. 


Forſt at det er meget gaffnligt at haffue en tro oc fa 
fane en een, DEN vdi Herregaarde / oc anden ſtedz / fom hannem tan —* 
cjoc den fomim ſuare / naar naagen hans wuen hannem baguaſter eller foru⸗ 
gen ven haffuer. lemper. Som Greffuingen ber gør/mer Raffuen vdi hans 
En vet tro oc fraucrelſe. Derfaare ſige de gamle Viſe / Huo ike haffuer en 
fort vxen er bedre god oc rer tro Ven / hannem bør at elſte hannem mere end f; øl 
ea ff oc guld. och guld. Thi Verden er fuld aff wtroſtaff / Derfaare gøris 
| ſtorlige 


ec biſtand. 


Wen ſtaar gerue 


* J 
2 mee —“* 


7 





ny 
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af verde 
Yilfre! 
—W før 
lutim 


hak dl 
linühndaif 
n dne ege 
ver beteder | 
un chund rdl 
ye Alias & 
kr toer flig fork 
terne)! 2 
helle te wefiny: 






Hus) 
W. 
hdet/ 


de / 
du onder, 


King lak, 
tt/ 
ſdeſen. 
keniohd / 


Den Førfte Bog. 
ge b Viſelige faare / oc vecre icke 
enkel Ål de ———— gerne / Derfaare ſi⸗ 


r Iridanck. 
* —— ss 

Tro icke formeget / oc vocte vel din tale 
It * affuer huercken Hoffuit eller hale. 

Diſſe verdſlige Venner ſtalt du forſtaa / 
Vel fire oc tiue paa it lod mon gaa. 

Oc de ſig ſtundem de beſte lade kalde / 
Tiue ĩ nod / icke it quintin ret holde. 


—— brecteligebeſl 

Vlffuen oc Raffuen haffde baade endrectelige beſſuttet 
oc giort ——— oc ſuigeligt forbund. Der met ville de 
atſporge deris eget —* oc fordel / met andre deris ſta⸗ 
de. Huilder dog Vlffuen vår fir karemaal oc anklagelſe / 


mefterlige betecker oc offuerfar cc. Men de ſom ville gøre AF forbindelfre 


naaget forbund tilſammen / de ſtulle paa ingen ting mere acte / * — 


end paa Almuens oc Menighedz nytte oc gaffn. Men naar 
mand met flig forbund aleniſte atfpør oc føger eget nytte / 
Baade oc fordel / Da kaldis det icke rettelige forbund / men 
faſt heller tr wſindigt oc galet Rotteri. Huor ſom helſt / at 
naagre met ſtore oc ſuare —* criffuinger oc breff forbinde oc 
forplicte fig tilſammen. Det er it viſt tegen at den ene ſetter 
icke dirt loffne oc lid til den anden / Oc aff flig forbuitteniſſer / 
følger almindelige ſtor oc ſuar Krig / huilcke dog ſynes at vere 
anraær oc giort / at fred oc enighed ſtulle anræettis oc holdis / 
Der (om erligt / gaat oc opræt fold ſette loffue oc lid til huer 
andre / oc alffuerlige ville bolde deris løfte / oc handle tilſa⸗ 
mer. Der gørs ide naagre førgelige forſcriffninger behoff. 
Der fon oc liftige Sinangere handle mer huer anden / ſom icke 
betro huer anden / ey heller gerne holde deris forfeglinger eller 
Ble, Da gøris behoff ſtore oc laange breff / Oc end da 
værre flige breff oc forſcriffninger rør andet vd / men ere * 
v 
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2 my 
NR || ; Den Førfte Bog. 
Fe | age til kiff oc trætte. Thi vinder Mi 
SE | ” ——— ev flig mange forbundz Ar⸗ 
— * 9— hanne * en * ſom den ene —* befinder vi j 
Ek I værre burde ge ager ſig icke at vere holden / ſom deg fig aff yeadk 
J Huorfaare at Summa / It forbund ſkal derfa⸗ dn 
. re goris | 
— — ſtal gør — —— Aiff oc SAREEN ELVE Fan 
KH i iffue forbund beſeglede / oc ſammen forne / at man der meg 





































Fan Krig oc Træte anrætte. Oc bu 
æte ar . or vnderlige oc wuenten 
| tit Sag Fan fig begiffue / Saa kan dog fo anse (OLE fryder 
Br — oc bøve/ Fag at ingen Fag ſaa ſuar / werlig eller 
F ig kan bende eller begiffue fig / At man io tracter oc tens 
— er effrer forbund / oc findis oc aarſage mer huucken man flig 
DEG forbund Fan ſiuycke/ herlige fremſette oc forſuare. 


| | Det Tredye. 
Kometal! HM Den ſtort wero oc Falftbeb/ fom VIffuen ber m beuiſer 
blant Stalbre⸗ Nøhr / Thi lige ſom Raffuen giffuer fig her vdi ſtor fare 
bre oc Raarge for VIffuens ſtydoe ſtiel Siffene ber aff Vognen til beggis 
| KR ſeller. deris beſte /Oc bliffuer dog aff den wtrooe⸗ gerige VIF firs 
å 1 Ratgeſelle oc Stalbroder beſuigen oc forhinderliſtiget. Lige 
| er end nu til hoffue vdi brug/ ocen almindelig handel / at da⸗ 
<a —— / —— ander gaar aff mer baaden /oc end 

dem mer den anden uelfe Dad 
ner til met. s forderffudfe oẽ flade / oc bepa 


* tro Før fi « 
kr" — Huo nu wtrolige handler / hannem kommer det velen 





HÆR fS tidlong til gode/% . 
ETA 3ove / Men endelig løn weroſtaff / den ſo 
Ek. | | —— ig fe. Acbiropbels —— 
—J—70 Engus. Denne Achitophel raadde Abfolen / at ban fulde 
HE UR ſette fig op mod fin Søder Dauid/oc bliffue ſelff Ronge / huue⸗ 


vd A jet ban oc giorde / oc bleff endelige derfaare ben art 
PER 2 aged: ndis i it 
— | i Achitophels bør) oe ble i gengen ſtungen / oc Achitop hel bargde fig KL] oe 
; FH sgbeaaung, bei ſaa ynckelige DØD / Derfaare ſiger Fridanck/ ſom ber 
dk | i Fridanch. : 
| hh 9 * Se 1 erofaſt hierte / vel beſt aar⸗ 
aar falſthed oc wtro fler til grunde gaar. Dee 
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Den Rorſte Bog. XXILI. 
kf Det Fierde Capitel. 

i. å i 
å Huorledis at Hanen kommer faar Kongen ſaare 
—8 bedroffuit / oc karer paa Reffuen / oc beuiſſ | | 


8, ål hans miſgerninger. 
Mn bulle KTAS HAT PEEE 
















3 ng 





Mie tyk 9 — == — £ — Ai! i 
"" HORN høj —— — — — 
FUGT wer j == == J 4 
He må —— 
Mme,  Å — = = GO | 
sim | EL 6 | 
Tuan —— ENES * 
— 
RE ||: 
ss — — —— — 
Bram Kon lat TER PE IS 
ſalank EEK SES: | i 
Hg ber AN frk — —— 
Dec gernge M 4 > — | 
wdauſtinb —9— 
xin bande / at il 
mer heedoe if 
lade ccheſuer il 
i i i J | Ø 
Æ | — 
Ann Nerd F 
Mdobnh⸗o⸗ 
' i "FE" — | | 5 4 
ede Denn md ” i Fr i i sø 
na hen ÅD Anen gid faar Kongen at ande, I ag 
d f * M 4 rdl, . sa ; 4 i 
named 2, Oc Frrde der ſin ſorg oc vande. MAH — 
rttil * == pos i | i F 
Andielel Han haffde met ſig tho Haner kaade/ [1 ll 


be figldf 


. JL: 9 De vaare bedraffuede offu Amaade. 
darq/ 


SY CG Alt faar deris Saſter ſom nu var dod⸗ Kl att 
De karde paa Raffuen ſom hende bed. RE - 
a: é yj Don i li 
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Den Førfte Bog. 
Den ene kalledis Kreyant/ 

Oc var den beſte naagen fant. 

J mellem Skaane oc Suerigis Rige/ 
— Den anden vari ſtonhed hart at hans lige. 
— Oc kalledis Cantart vel fed oc ſtor⸗ 

J i De baare thu liuſſ faar den dadis baar. 

Em Deris Saſter de begræde met ſuck oc ve/ 
LÆ Hennis naffn kalledis rettelige ſtrabekls. 
EF; Der vaare tho andre ſom baare den baar⸗ 
| Deris ſuck man børde offuer al den gaar. 
— ea monne fig til Kongen vende/ 

ve Herre Konge min ſtore elende. 


— Jeg beder i ville mig naadelige hore/ 
HG Deitnød oe Sorg mig Ræffuen mon gøre, 
EN Alt paa mine Børn ſtore oc ſmaa/⸗ 

0 Aff hiertens ſorg ieg ilde kan gaa. 


re Der Vinteren var borte/oc Sommeren kom/⸗ 
[k pelganrioc hans Marcken bleff lyſtig/ gron alt om oc om. 
blomfer finer; DA vaar ieg ganſke glad/ oc meget fro/ 
LEE Bums hare oc Mine Barn de ſprunge ieg ſelff lo. 
HE UN port / Oc blæf Stolte Sonner da haffde ieg thi⸗ 
MET Re Mine Døtter vaare toſſuer ni. 
NE De vilde faa gerne leffuit naagen fund / 


— E || i Men Ræffuen haffuer lagt dem ſiet i grund. 
EF li Nui Sommers mit erlige Quinde/ 
4— Hun opfødde dem/ ſom i vel kende. 


9 De vaare vel ſmucke oc ſprunge ſom faar⸗ 
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Den RForſte Bog⸗ 
De ginge ſtedze inden vor Muncke gaar. 
De haffde deris føde vnder it Skur⸗ 


XXIII. 


En fom ert god 
forugring oct fit 
fordel / ſtal icke 





















* Oe der vden om gid fuld goden Mur. Sage; "og deg | 
MDer vaare fer hunde ſtercke oc fitare/ 

WE Sommig oc mine børn ſtulde beuare. —000 

* Herfaare bleff Ræffuert meget vred/ 0 
Lcgiorde ſine anſlag mangeled. HE 1 
ir, OmnattenFrøb hand om den mur/ | 
NI Saafad han her oc der paa lur, | 

Mit mMen naar vore hunde hannem hørde/ | 

i Vel ſnart de hannem fra off Førde. | 

mt De haffde hannem en gong mellem dem / fg 

yt! — Ochaffåe fuld nær dø ført hannem hiem. 0 
mug Dog kom hand bort den ſamme tid / HEH 

i Da vaare vi hannem en long tid quit, v 
i: Ydermere ſagde Haanin/ naadigſte Herre⸗ UN TDK 
manin Siden kom ban fil mig ſom en Kluſenere. HU. TERE es 
1 Den famme liftige Tyff Mickel Reff / UN TE 
tt Oc baar mig it aabet beſeglet Breff. OLA REN 
i, Eders Naadis fecret fad der paa⸗ 9 | —* 
/ Der ſtod vår alt ſcreffuit ſaa. he, | 

| At eders Naade lod offuer alle Diur/ Han 
fm) VPdorobe en Sved faſt ſterck oc pur. —388 
Annnd Han ſagde ieg er en lund nu vorden/ — 

* Oc holder offuer maade en ſtrenge Aarden. lenne øgnerer ARN 
Ban vilde fin ondftaff ſlett vndflaa/ ANSER 
fa Jeg maatte nu frit for hannem gaa. — Ét RD 
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"Lt Vde oc inde aarle oc filde/ bt ben 

fk Sine Synder han nu bedre vilde, — 5 
|| Jeg haffuer mig giffuit fra Verden ſlæt⸗ 
| Vdi it Aar haffuer ieg ide æt, kl ut 
Ingen haande kod/huercken vilt eller tamt⸗ — 


Mt Phan 
TY Sd Adoe 


IN Det ſmager mig alſammen ille oc ramt. vödbe 
ALL UKT Wp 


"Øg Han lod mig kappe oc ſtabellarius ſee⸗ nd 
HA Ocit Breff af ſin Prior/da maatte ie glee. 
pe gamle viſe Saa gid han bort oc ſagde til mig/ lap 


kb; 
Motonie 
gs Xhanbaf 
A lt ynder fin kappe/ om krop oc laar⸗ Mdahde 
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Det Førfte Bog⸗ XXIIII. 
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Jeg haffuer end at leſe ſert oe Non⸗ Ve GER Lp. oe 
Jeg maa oc end tale met Broder Jon. — == 
Q Saa gaff har mig flig — hampe/ 
i == ; ' 36 + | — Fat 
ECOc gickſaa bort oc lagde oſſ * ——— 

Den tid reg fag hans gudelighed/ arbeyd oc lærer == NUL 
—Jesbleff ret glad / det Gud vel ved⸗ bielpærnge. V— 
BA: Ocgid ſtrax bort til Rornene mine / xre. (NR SR 
Svin De fagdedem diſſe tidinger fine. — 
Oc huad eders naadiſſ Breff holt inde⸗ 
Ny Å De bleffue ret glade ſamme finde. | 
eg ſagde dem at han vaar en kluſener/⸗ URE 


Witorde voſſ for hannem icke frycte mer. | F 
Af flig hans gudelighed ſom ieg fornam/⸗ — Jv— 
Tog ieg mine Born/ oc gick vden vor dam. 
Oceſtrabede der/ alt effter vor fode⸗ "NU 
Der aff kom ieg vdi ſorg oc møde. 

Thi Mick el haffde faar voſſ der lagt ſin Snare” il 

ul Alt aff en Buſt monne han frem fare. 


al 
HDD 


9 
in 
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— 
oo 
«> 
& 
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* 
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Kon ſaa alt mellem Porter oc mig⸗ UD | F 
in Der tog han thu aff mine Børn til ſig. Hik: | 2 
Dem Gd han op ec vaar ey ſen/ IA | 3 
ſe Metnsd kom iegi Porten igen. 1 ARR 
aͤglt Der han haffde ſmagt det føde kad/ raventeomor — ||| UR Ea 
ef Han kom tit igen oc giorde off nød. —— | 
Siden var der ingen ſom kunde/ — *— | 
p Voſſfaar hannem vocte naager lunde, dide afiveee 

eller ophore igen | HH …— 
Lande dag oc nat tog hand voſſ vare⸗ cykeseoe se MMS 
4 53 å: | i | 
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lid 
— NEDRE NE FOA N ERE 

— Den Forſte Bog. ig 
HE IN Thi baare wi/faar hannem ſtor fare. 
— | Mine Barn haffuer han æt op ſaa nær⸗ rn, Def 
— Huilcke ieg haffde aff hiertet kær. ede SET 
ER De vaare tiue oc otte til met / — 
— Dem haffuer har alt ſaa nær opæt. —5 
Saa nær ſom fem / det maa ieg vel karme⸗ 5 
em | O Herre lader eder det forbarme. ng od 
| J gaar bed han end en til dode⸗ foder Die 
FE. || Da monne hannem naagle hunde møde. en 

|| Derfaare maatte han den lade falde⸗ Magi 


Hun ligger her død det feernu alle, —5* 
Derfaare Her Konge behierter dette⸗ vig, befiii 
Oc ftraffer den ſkalck effter alle Rette. — —— 


* | | Aadmgtioede 
—— (i. J dette forſcreffne Capitel ſtal mer⸗ mae dae 
—J | (NS ckis Trende ſticke. in Tab 

| Det Forſte. % JF mand 

Den ſom haffuer en Wuen oc er fra hannem / 1408 fore FEET 1 

| uaring / ſtal ide lettelige for naagen lyſt eller tikort giffue ſig bart vere be 

| aff ſamme feſte eller foruaring. Thi band kunde der offuer 4 AR KNUDE | 
fin Wuen forraſtis / fangiſſ oc beffadis, Lige ſom Hanen ber/ aner fre 

9 Han forlod fin befeſtning / thi bleff han forraſtet aff Reeff⸗ hntude 
kh | fil uen / ſaa at hans Børn bleffue hannem fra tagne / ocmyrde.  HNNngidd 
HE i NA Der faare lærer voſſ Cirillus / at huer ſtal fee fig vel faare HE Shah 
ore 60 huort ban gaar / oc huem han tror / Oc end ide ting ſom ſyniz fol, 
AR É aldelis fande ſtal mand end tuiff le om / Som denne Sabel — 
ER MA lærer, . Kalder 
"HM Cirille Fabel om Paa en tid hende des ſig / at en Raffn haffde frormes Helen, 

—9 Raffuen Rauff? dynck / offuer en fuger oc ſulten Roff / ſom laa lonlige vdi en ANM Nfueruey 
94 hen oc Kanen. hule. Derfaare gick han til naagle Honer / ſom ginge vᷣdi deris Mondehad 
—4 Huſbondis gaard por god foruaring / Oc mente ar han mer HM Ukoy, 
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Den Arørfte Bog. 


liſtighed oc bedrageri vilde forføre dem / til den ſamme ſultne 
Raff / Saa ar ban oc for fin egen Perſon kunde nyde aff ſam⸗ 
me Bytte, Derfaare ſagde han til dem. Jeg kundgar eder en 
ſtor glæde/Ræffiren er bleffuen en Nunne / oc haffuer nu lagt 
ſin grumhed fra ſig. Gaar derfaare met mig vden all fare / oc 
feer der ſtore vnder / Han gaar til Kircke / bær Full oc huil / oc 
Siunger i Chorit ſaare gudelige met de andre Nunner. Diſſe 
Honner trode hannem. Oc der de vaare pag Veyen / mørte 
dem en gammel Hane / Den ſamme vilde de oc haffue mer dem / 
jen denne Viſe oc forftandige Hane forſtod ſtrax dette ſui⸗ 
gelige anflag oc fagde til Hønnerne/ Hører mig 1 daarlige 
Honner / J gaa met denne onde oc forrædelige Forere i Do⸗ 
den. Naar ĩ tro at der er ſandhed i Raffnen / oc gudelighed 
i Raffuen / Da tro i oc at Marcket er Liuſet / huilcket icke cv 
mueligt. Haffue i icke hort de Viſis tale / ſom ſige / Du ſtalt 
vere ſnar at hare en ting / men longſom gt tro / Oc der vdoffuer 
ſtulle i aldrig tro eders Wuen / Der ſom hand end Tal ſand⸗ 
hed mer eder / Da acter han dog at forføre eder / fra det gode 
tilderonde. Tal han oc wret oc ſuigelig / da gør han fir der 
til. Icke ffal mand heller ſnarlige troen Lagnere / ſmiglere 
eller dedragere / Men vel offuerueye det ſamme / ſom ſaa ſigis 
om det kan vere bequemmeligt oc muligt / oc ſtal ſaa effter 
Sagens leylighed alting Examinere oc offuerueye. Da Fan 
mand vel ſnart forftaa om der er Sandhed eller Løgn pag fer⸗ 
de / Derfaare bunde i nu ſee / at det vaare ſtort Gæderi/gt bes 
tro denne ſuigefulde Raffn / oc en gandſte ſtor galenſtaff ar 
tro / at Ræffuen haffde fra fig lagt fin vilde bud oc natur / 
ſtulde nu ſtaa oc ſiunge i Kircken / ſom en anden Nunne. Thi 
det er icke vel troligt/ ar flig gudelighed ſtulle vere vdi Raff⸗ 
uen. Oc al denne talis leylighed oc vilkaar ere lige mod Sand⸗ 
hed / oc her ſee i/ at mand ſtal vere forſynlig i al handel / oc vel 
tilforn offuerueye huad fans eller løgn kan vere / Eller er 
ſnartroende gædFeri oc ftor fare. Den tid diſſe Honer harde 
denne Tale aff den gamle oc forfarne låg da lode de Raff⸗ 
nen 
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Du ſkalt vere 
narherende / men 
IE nartroende. 


Effter Sagens 
leylighed ſtkal 
man forſtaa alle 
Ord oc tale 


— — — 






























£ | ſine Sender, 


Jitſti. 
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Den Førfte Vog⸗ 


—* gaa ſin veye / oc de effterfulde Hanen / oc ginge til bage 


Det Andet. 

Ingen ſtal ret grundelige betro ſin Wuen / om end ſaa 
vagre / at han gaffue hannem mange føde ord / met andre ſtore 
loaffte / oc tilſigelſer. Ja om ban end vnder flige gudeligt Skin 
oc Hellighed fig fremtrenger / ſom Ræffuen ber gør mod Ha⸗ 
nen / oc Hanen der met bedrager / oc kommer hans Børn om 
Halſen. De gamle Viſe ligne den mand / ſom ſin Wuen be⸗ 
tror / vid den ſom haffuer en hugorm paa fin haand liggende / 
oc ved icke naar ban fig omuender / oc hannem forgiffuer / Thi 
en Viſſ mand ſtal aldrig tro ſin Wuen / men giffue fig flæg 
fra hannem / om der ér hannem mueligt. 


Det Tredie. 
Naar en Tiran oc wgudeligt Menniſte bliffuer tiluand 


nelige/ faar ger AE Tiranniſere oc fortrycke fattige vnderſaate oc Almue/ ſom 


Ræffuen blant Honſene / da er han icke god / at venye der fra 
igen / chi han er kommen vdi en ond vene / ſaa at ban haffuer 
en behagelighed Der til / oc forlaſter fir hierte daglige mer wſtyl 
d igt blod at vdſtyrte / oc ar fortrenge de fartige oc elendige, 
A id ſaadanne taar mand ſaare lider eller flær ingen forbes 
dring vente ſig / men vade i mere oc mere vd/fag lenge at de paa 
det alderſiſte falde i deris wuenners hender / oc faa den løn ſom 
De vel fortient haffue cc. 
| Exempel. 
Cirus den ſtore oc veldige Konge vdi Perſia / huilcken 
Der vaar ent mectig Tiranne / oc forde ſtedze ſtor oc mectig 
Krig oc feyde) bleff aff den Dronning / ſom kaldib Schytarum 
Thomyris met al fin Hæer oc Krigsfoick nederlagt oc ſlagen. 
Hun lod tage haus Hoffuit / oc gaff befalning at kaſte det 


Svotia tr nunc ſang vdi en Lærſeck / ſom vaar fuld aff menniſte blod / mer flig 


— 


vine quem ſenper haanlige ord / Matte dig mu mer Blod/ ſagde Dronningen 


effcer huilcket du ſtedze torſtede / oc aldrig kunde mættis. 
Julius 
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WH Denis [helt 
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bølde Sør 
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Der Forſte Bog: 
ulius Florus ſeriffuer / at en Rommerſtke Ssuitzmand 
ed "Klas An er —— at Regere met ſtor grumhed Quintilius var. 
vdi Tydſteland / oc vilde ferreder mange fremmede oc wloffli⸗ 
ge Seduane. Da ginge Tydſtene til oc floge hannem met alt 
ſit Folck / oc ſtaarre hans Tunge aff hans Mund / oc ſagde / 
blæſſ nu du Hugorm. 
Sebaſtianus Brant. 
Tirannelig mact fick aldrig god ende / 
Som mange lærde giffue voſſ tilkende. 
Cirus en Hoffding veldig aff mod / 
Maatte dog dricke ſit eget Blod. 
Ingen velde paa Jorden ſaa hart beſtaar / 
At Hendis endeligt ey met ſorg bortgaar. 
Huad Velde oc mact acter faar der befte/ 
Bliffuer gantſte furbittret paa der ſiſte. 
Stor Baarft aff er effter Velde at ſtande / 
uũcken ſnart bortgaar met ſorg oc vande, 


Det RXemte Capitel. 


Huorledis at Kongen beſpurde ſig met ſit elſkelig 

Raad / at han kunde R æruifelige Dømme Raff⸗ 

uens miſgerninger / oc huorledis at den 

dode Hone bleff begraffuen. 
Ongen ſagde Her Greffuing kommer Zog ftvaffee 
Oc hører ſelff til huor frommer. — 
Eders frende haster den Kluſener/⸗ 
D Huad K ariner hã fafter Sen lede mært 
Bp SY føren leffuerieg it Aar det ſtulle i ſee⸗ 
Han ſtal derfaar græde oc inted lee, — 


/wi ville den dode/ Sanen. 
Han ſagde til Hanen —* FA 


Sibila nunc tø 
Vipera. 


Velde oc mact 
forſtaas her mer 
voldemend / ſom 
haffue velde oc 
mact ihende. 

Huilcken vden 
Gud; fryct ſoger 
velde cc mact / 
Han er en døgre 
der være børn 
nem ſagt. 
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Den Rorſte Bor, 
FE | I Rade begraffue oc i morgen møde. 

uk Oc lade Vi giltes oc Srælemeffe fiunge/ 
A WMet alle Drefter baade gamle oc vnge. far d 
EF. | Men ville wi alt met vøart/Raad/ AVA 
— fftil denne her Daad. 
idette Mord ret kunde ſtraffe⸗ — 


BE Sinde en ſtra 
J Huorledis w 
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Den Førfte Bog⸗ 
Men det gars icke behoff pag denne gang. 
Oc de Reſponſoria fon der til hore/⸗ 
Men faar korthed vil ieg det icke gøre, 
Den dede Honne bleff lagt i Jord/ 

En Malmerſten ſmuck ſton oc ſtor. 

Bleff lagt paa graffuen Pollerit klar⸗ 
Der paa ſtone Rim vdhugne vaar. 

Alt huo der vnder laa nu dod⸗/ 

Den gode Hone ſom Mickel ed, 


XXVII. 


En Fanftelig 
GSraff kan ſiel⸗ 
den baade / ſom 
atſtillige ſmuckis 
i monge maade / 
Naar nogen er 
ded det ſiger ieg 
dig / Men verdẽ 
ml dog haffue 
ſin ting for fig. 


¶ Hun heder ſkrabe klo Kockens Daatter foruiſt/⸗ 


Hendis fader haffde hende nodigt miſt. 

Han vil at det ſtal alle mode/⸗ 

At Mickel hende forrædelig døde. 

Vden al ſtyld liden eller ſtor⸗ 

Haffuer han bedreffuit dette mord. 

€ (Met den Tale haffde opſcrifften ende⸗ 

Kongen lod ſaffne alle de han kende. 

De Viſeſte oc beſtei alt hans Land⸗ 

At raadſla offuer den ſuigefulde Mand. 

Huorledis man hannem beſt ſtulde faa⸗ 

Oc en ret ſtraff lade offuer hannem gaa. 

Alt hans Raad beſluttede endrectelig/ 

De viſte at Mickel vaar vel liſtig. 

Derfaare ſkulde mand hannem ſcriffue⸗ 

At han icke ſtkulde vde bliffue. 

Men komme til Kongen til Herredag/⸗ 

Oc forſuare der nu ſin egen Sag. 
iij 
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Naar en Xonge 
haffuer forſtan⸗ 
dige oe viſe Kaad 
giffuere / huad 
ſom helſt hand 
met dem handler 
det kõmer til en 
god ende. Men 
naar band haff⸗ 
uer wretuiſe oC 
wtro Baadgiff⸗ 
uere / oc tre dog 
pife] Oc kommen 
end ſtundem Dep 
ris Raad Kon⸗ 
gen noget til go⸗ 
de / da haffuer det 
dog vdi lengden 
ingen beſtand. 























— AR RER Sen Førfte Bog. 


— — | Bigrnen ſtulde diſſe brefffrem bære / 

















| Thi han der til vel vuiſſmon være. | fyrre 

£ J JDette forſcreffne Capitel ere Fire kat» 

E: | merckelige ſtycker at lære, ehd 

Å Det Sø rſte hule k — 

— | . Stor bram oe Formedelſt denne kaaſtelige Jorde fœrd / ſom Honen ves Bugs 

"5 SA | — menol derfariſſ, [met den kaaſtelige ſtore Sten / Met den merckelige i J 

te ocinted pers, vpſcrifft oc Rim cc. Vil denne Bogs Meſtere giffue tilken⸗ årg 
de met betacte Ord / at alle flige Ceremonier hoͤffmod braſt Dyer acer 

ES A oc bram / ſom endnu daglige brugis / baffue gant le lider paa forde 
RER | fig/ Dog de Ceremonier [om aff den bellige Scrifft beuifis/ber tzarp 1 I, 
SER met ide foractit. huni bå 
Sebaſtianus Brant. Ibeoꝛgmen 

SÅ En kaaſtelig graff man vden til feer/ n 

HØR Men inden til fuld aff orme hun er, 

É Mange den ſamme kaaſtelige ſmycke / Peer ar yen 

J [| Met ſtore Scene oc gylden ſticke. Idulongere 

Skiold oc Hielm lade de hugge der paa / oidt ferar 

Her ligger en Herremand magi forſtaa. dageſarſn 
Vilt du ret vel ſmycke ſamme Sten / anhe 
Da bug der paa it dadinge Becn. br Thide 

i ⸗ ſett der hoſſ alt vden gammen / Kduſte 

J — At du eſt oc aff Adam kommen. Emne lam 

| i Den Gudz yndiſte her annamer oc faar / —2 
—J0— Vden tuil ban viſt i Himmerig gaar. —36 
— | Pa Dans Skiold ocHielm haffuer ban met ſig / bygg 
* i JHuor han døer tro vifjelig, —8* i * 
Fi Vdi Dygdernis Hukomelſis Bog/ſtaaeewvg 
EF. || ib denne Formaning / paa it Beenhuff. au for, 
" p Stor Adel / Rigdom braſt oc bram/ MR UILNGE 
| | See nu vel til huor finder du ham. * 9 Ma 
ALE Wedel 
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Sen Før Bøg XXVIII. 


Den ſig her i haffuer bruger meſt / 
Han er alt nu en fremmit geſt. 
Huor er nu glade / lyſt oc ſtonhed ſtor / 
Den B.ige her hoſſ den farrige Bor. El 
Det ene Ben ber der andet er lig / | KR 
Det børe ſig til fattig eller rig. 


— Denne timmelige tid vel ſnart bort gaar / bl 
dekan ET 32 Den gode god Lan / den onde ond faar. | THE 4 
* * Thi acter derte ſom Verden elſte ſaa / 
heri At i (lig Løn cc viffelige fag. | IT 
NMN …… " eſligeſt acter oc dette her/ | | 
Tae ganen Diſſe ord ere voſſ gantſte nær. J 
RSahah/ Staar op i Dode gaar faar Dommen at ſtaa/ 

Naar i høre HEERREVS Baſune gaa. UAE 
m. Eders gerninger flulle Dammis lige der / HE LA 
— Thi den reruiſe Dommere er dernær. Hr HL 
defformehmr et Andet. Uli 
fefrlælnd! — + 7 PTaaren Herre eller Dommere harer naagen klage eller | w 
urdnkd, karemaal om naagle fine Vnderdane / Rige eller fattige / da En Dommere 
hm ſtal ban ide ftrav effter ſamme kEremaal Damme oc lade ſkal børe begge —“94 


BRecattten gaa far ſig / Men (al forſt hare den andens genſuar / BF ſyden il 


Som Bongen ber gør mod Ræffuen / lader falde hannem til I 
Batte. Thi det er viſt / at naar en Part bliffuer ene forhort / il 


da ſmucker der fin Sag / At alle de det børe / tilfælde ſamme 0 

kage Part / oc mene ſamme Sag ar vere retuiſſ / Men naar den Ans KÆR 
den kommer til ſuars / Da fan mand vdi ſandhed forfare huo | HER 
der baffuer Ræv eller rorær, Huo nu ſtrax Damer naar ban 1 LA 
—2 horer en Sag / for ban haffuer børe genſuar / oc vil icke giffue V 
ſig ſtunder der til / han er en gædelig oc ond Dammere / Thi (11) 10 ha 


eng, ban foruender Zagerne oc tilſteder wretuiſhed / Thi han haff⸗ i 
Bog ver icke end nu forfisaer Sagernis rette grund oc mening, J 
tr Derfaare haffuer Gud aff fin guddommelig viſhed giffuit alle Suor til ør en Hs SM 
—12 Herrer thu zern / met det ene ſtulle de tiene den ſom kœrer / Oc Dommere ſtal UR 


, RÅ be e 
ber ander flullede beholde den til gode ſom bliffuer bekærd / deri, — 


D üij Pas AMET UI 
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Den Førfte Bog. 


— Paa det at de oc kunde hare hans vnſtylding oc genſuar. Men 
— I vil mand aldelis lade baade gern henge til den førftis Tale/e ey Vi 
SÅ tro hans ſmiger oc ſmuckede ord / Da følger viffelige roret 11 146: 
FR | Dom / oc mand hopper offuer der ſom reruift er. Derfaare haff/· 
ue ſaadanne Dommere ont Bagtal / oc mangis wuenſtaff kom My, 


BES mer offuer dem cc. ” nad 

: AA å 37 De t Tredye + me sig 
— en ——— MNand ſtal ingen ſom faar vdi rette gor demme ellet FN 
sr MUN * fag er hørt naagen Dom offuer hannem affſige / vden ban er rettelige BY em 

2 iratte. — —— met Ratten offueruunden / Thi Keyſer louen ſige.. 
Defenfio eft dein: Defenſio eſt de Jure naturali / Det er faa meget (age / Derer sik 


vrenaurali —… Retocnacurligt/acen forfuarer fig/ oc føger bidpifinSag/ HNDE 
om han er fylder oc beklaget for naagen ting. Derfaare er det 


i ſommeligt at mand lader den former beklaget komme til ſuars / bud J 

| ng, alteram oc icke ſtrax Domme før end baade Parte ere forhorde. ør — 

SA 6 . * rese, je DEL 

z —— D et Fi erde dehaöoe 
— J Alle Konger / ¶ Alle Ronger / Forſter / Herrer oc Stader ſtulle haffi 
bid fører oc Herrer erlige/ Viſe/ forſtandige / forfarne oc tro Mend /ſom ere ſande ] ghefu vam 


alle bøffer Sudfryctige oc wgirige / Da kunde de Regere lydEfalige/oc all fr libre 


faſte oc forſtan⸗ 
bige Radar ſuar handel / kiff oc trætte ſom er iblant deris vnderdane vdi 


uete. Land oc Rige vel ſnart oc lattelige ſtille oc bortlegge. De 
Ale potentaters gamle Viſe ſige / At en Kongis lyckſalighed / ochans Rigis 
fe * — forggelſe oc forbedring ſtaar vdi haus Naadis Wife oc tro 
andige * ve * - 
UN Raadgiffuqe,  Røadgiffirere, Thi Vüſheden er icke duelig vden troffaff/ 
ål | ifl icke heller Færligbed eller troſtaff vden Viſ bed, Thi Konger⸗ 
FE nis ſteffte oc handel ere mangfoidige oc ſtore / oc de rette from⸗ 
, REE | På me oe tro Baadgiffuere ere fagre faa. Der faare ſtal en Konge 
SÅ "HR vduelge fig de fromme oc dem alſte / oc de andre ſtal han lade 


ss || vere frå ſig / ſom ere Smigrere oc wtro / Hannem ligger oc ſtor 





LLR h mact der paa /at ban rettelige Lærer at kende dem. De from⸗ 
i" ER me oc retſindige ſtal han effter deris fromhed oc retfindighed 

4 met all tilbsrlighed ærlige oc vel lane / Oc de andre effter des 
u ris fortienſte icke heller lade bliffue wſtraffede. Thi naar en 
ME Konge 





— 
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tr 9 É 
VÆR Ca 3 "SF i me 4 RÅ Å by 
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; va —— — * ng 7 9— 
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XXIX. 


Item En Viſſ. Raadmand / ſom er fornufftig / han bez , ——— 


Éeren Sag fra fin førfte begyndelſe / oc huad endeligt ende Znbede. 

bun ſtal faa / * haffuer oc fir Konge kar / ſtiul inted faar 
hannem / naar ban ved at fare er paa ferde. Ved han oc naaget 
(om gaat er / det giffuer han hannem sc tilkende / Haffuer oc 
Kongen naaget i act oc ſinde / at gøre eller lade gøre / ſom er 
wfømmeligt/ Da ſiger han fin hiertens mening der til / oc viſer 
hannem fra famme onde veye / til det ſom gaat oc retuiſt er / o 

iffuer hannem ſligt it Raad | lige ſom der gulde hans eget 

ff oc ſiel paa. i i | 

ro Lea) at nu monge Baadmend / diff vær/ere ſticke⸗ —— 
de / oc huad deris ypperſte handel er / ſom er at vere Gerige/ —— 
nantzere / Aagerkarle / oc at buer føger ſit eget nytte / gaffn oc BERT 
profit c. Men dette maa icke figis forhoyt. Thi her vᷣdaff — sa — 
kunde fodis had oc auind / kiff oc trætte. Oc denne onde Ver⸗ 6 agt, 
den / kan ide heller taale ſandhed. Men i det at Renner (fom enden fan ide 
[enge haffuer værie død / ſkotter nu icke om Verden bliffuer taale ſandhed. 


vrcd) Tal her om / vil ieg hans Rim her effter ſette. 
Renner. 


Den Forſte Bøge 


Rongge icke dette tør / da bliffue de fromme fortrodne / gede 
onde ſtyrckis 1 deris ondfkaff 1 mer oc mer. 







. , , då rck 
De ſom haffue til Gud ret kiærlighed / "ly gi * 
Oc frycte hannem hiertelig ſammeled. vig vær mere 
De tages vel ſielden vdi Forſters Raad / ſant / end gaat er⸗ 


De kunde icke vel met ſmigelig Daad. 
Men naar de i ære oc rigdom forhagis / 
Da bliffue de blinde oc kunde icke nogis. 
Oc effrertølge Gaarden i Froſt oc kuld / 
Ses ft de kunde ſaffne baade Solff oc Guld. 

En ting haffuer ieg oc hørt for viſt / 
At mangen Herre haffuer ſtoarre lyſt. 
Til den ſom ſtalckafftig er oc ſmigre kand / 
End til en from ſom — meget gaat and. 
vy 


Forſter 
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R || SDSDen Rorſte Boks 
ä ä eler difligeffe deris Hoſl oc Tienſte / vdi fig fagre | 
* hene til Hoffue / "TE onde Thi mangen ærlig gudfryctig oc from Mand af KN ; 
— | … men doe Funde ver tient til Soffue / Som Joſep / Daniel / Naaman cc. 
Fe | five froͤme. ere dog bleffi ne fromme oc retuiſe. Men dette ſtal mand be 
red tencke/ at ril Hoffue giffuis mange oc atſtillige aarſager / icke ARN 
— at kunde bliffue from. Thi Gudo ære oc fryct actis der gant⸗ Å i WW 
É — ffe ringe / men Fraadzeri oc drucken ſtaff haffuer der veldig HR 
| | fremgong / huad effrer flig handel pleger at folge / kan lettelige RES J 
EA —9 forſtaa ſſ. Oc paa der at mand icke vil forcørne ſin Herre/gor 
mand tit baade met Ord oc gerninger / icke eniſte der Guder 
* * Sire: det ſom er wſommeligt faar Menniſten o 
n gantſte Verden / Der vdaff ſcriffuer Johan Morſſ 
Fru wer Rim ler fedif, ff ſcriffuer Johan Morſchini 



























—— J. 


Johan Morſchin. 


Alt det min Herre gerne vil børe/ 
Det huiſter ieg flur hans øre. 
Skulde end der vdoffuer mange faa ve/ 

i Jeg figer/ Ya Herre / lader det ſaa ſte. 
End dog ieg hoſſ mig ander befinder / 
Ms Gør dog oprør mangen til binder. 
End døg det er mod Gud oc Menig mands 
4  fromme/ 

; Naar mig der aff it gaat fet ſticke kand 

lm komme. 

| i Huad ſtatter ieg huem der aff faar ſtade / 
Naar mig fan komme al ting til baade. 


Det Siette Capitel. 


by — Æ + 
il Huorſedis at Bisrnen bleff vdſent met ht cder 
i Breff til Raffuen / oc huorlediſſhan Une, 


; fant hannem. ar lg 
i rig ons | Ng 


Ja Herre ere 
gantſtke ſta de⸗ 
ige. 
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— — — mf TE SEN 
ZERS — — SEN ISK MEE 
E ads gen ſagde / Brun i hører nu mi g/ | 
Jeg vil eder raade tryggelig. | | i 
NS — Att Viſelige gaa dette Bud⸗ 
Wchi mMickel er ond oc icke god. 


ss Han er vel ſnild cc falſt met ſin tunge/⸗ 
ref fu ab Kan han/hand ſetter eder pag en gunge. | | 3 
mini Han ſtal faar eder baade ſmigre oc lee⸗/ i Hate 
Han ſtuffer eder viſt/ det ſtulle i fee. SAGE HUG UR 
vid, uad: Ney ſagde Brun tiger nu Herre⸗ figtager for J— 
Jeg ſiger eder det paa min ære. base! Det ban | 
entitil gelunde fulde 
vſenrnn Guͤd giffue mig mcett/ieg liuer icke⸗ omg Ea, kt 
fr an ſral mig ſtuffe aldrig — EN | 5 
MDR Begyn⸗ ret 





— — — 
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AE | Begynder han det i nagen maade/ 
FE | i Han ſtal derfaare komme i vande, 
—J Jeg vil ſa i hans Godz omrøre/ 
AR Drifte oc bier Oc hannem derfaare vel ont nock gøre. 


— oc ingen — M 7 
— ber bol fører ge VC det fag mefterlige igen inddviffue/ 


NE weſtade diem. Hand ſtkalicke vide huor han vil bliffue. 
Ba Met flig ſtaalt oc hoffmodig Tale⸗ 

* | Gid Brun aff fted/der Honſen mon gale. 

Itennem en Skou vel ſtor/ tyck oc lang⸗ 


J— Offuer Bierg oc Dale ſette han ſin gang. 
Er Han kom der neft hof tho Hoye ſmaa⸗ 
EF. || Der vaar Mickel van iractat gaa. 
— Han haff de der værit naaget førre/ 

SER Der Brun fid 1 ſandhed at ſporre. 


E: aa | Zryiæds Some Saa gid ban bort til Malepartus⸗ 

— Thi det vaar Mickels beſte huſſ. 
I onen ” Haar han var vår ſorg/ nod eller fare⸗ 
Da ſtulde mand hannem der tage vare. 


| Den tid Brun ſaalediſſfaar Porten kom/⸗ 
CH Oc ſaa at han vor luct alt om oc om. 
HE Da betenckte han fig huad han vilde gøre” 
EH UNE) sum om foor Oce banckede bart oc lod fig ftrar høre, 
Er Fallene Ram Han fagde/ Frende ere i inde⸗ 
FE i ben tifgerrevag, Siger mig det alt dette finde. 
Ek | ff Jeg er eders frende Kongens Bud⸗ 


Thi tommer bid ſtrax til mig vd. 
Kongen haffuer foret ent dyrer Ed⸗ 
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Den Aørfte Bog. 
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Den Førfte Bog 
v — Defligeft hans Raad oc ſammeled. HLN 
Komme i icke til Herredag nu met mig/ —— 
ln Ocforſugre eder der faar Fattig oc Rig. HE 
iy  Dilderid'e følge denne ſinde⸗ J 


eheling/ 
vi 9 Met Steyle oc Hiul ville de eder Rætte/ 
mm Øereffter maai eders kaarſſ nu ſette. 


i Diſſe Ord baade mange oc faa⸗ 


Dem harde vel Mickel der ſom ban las. Ræffuen beſin / "HEN fa 
dene , A Der fig huad liſt | kit Ree 
im Otenckte han maatte ieg betale/ oc fiig han vil ERE 
m/ Diſſe ſtaalte ord denne ſtacket hale, ARE 
.DSonm han faa hoffmodelige baffuerfremfat/ Den er en Gack | 

lefm/ Oc gick ſaa tilbage ind i ſit Slaat. — 

ve Jeg maa mig her paa end lidet beſinde⸗ lige. bleer ske il 

aucnkon / Huo ved ieg taar end naaget finde. ting for ſp | År | 

om Hans Slot vaar faft/ det vifte vel mange/ — HH 
uldegt) Det haffde vnderlige vd oc indgange. — 
Ser vaar it Hul / oc hiſſet en vraa/ — —— 


Der haffde han lagt ſtor vind vp paa. | 
Thinaar han haffde faget Bytte oc Roff⸗ | 
Det førde han der ind til fir beh off. | 
De fatte derfaare baade Laaſſoc Slaa⸗ J0— 
Ath ingen kunde hannem der vd fag. 0 
dſf D vi Mange uk 






| 4 
Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (LN 1406 4? copy 5) 









Den Førfte Bor. 




























FE | Mange Diur han der hemmelige omkom/⸗ INK 
SA | Naar de wuiderlige ginge der om. 
— nl | . . MW mf 

er Aff dette Capitel. mer Tuende ſticke. 
— Det Forſte. KV 
— At de groffue / plumpe oc wforſtandige Menniſte / ſom gt AR 
Es: De plumpe oc icke ere forfarne vdi beſynderlige Handel oc Sager / oc baffue HV 
ES ——— icke heller bruge eller ere brugede vdi flig andel. De ſamme 
ME tj iffue aff de liſti — sær —— 0) 
ft ge ſaari forførde vnderſtaa fig ſtundem en fag eller Befalning vd at rette / hul⸗ 
cken dem dog icke er mueligt ar gøre effter deris forſtand 4,14 N 
vilkaar. Derfaare kunde de lectelige aff de forfarne oc Fars HE 
ſindige bliffue beſuigne oc forde i liffs fare / ſtade oc forderf /·⸗ 
uelſe. Som her denne groffue oc plumpe Bigarn / bliffier fora 70 1 
ES raſtet / aff den liſtige tredſte RæfF. KN y 
DÅ Det Andet. 14 

J— Mamd ſkal icke, Ingen fFal til rage fig naaget hoffmodelige ellertraadse kh | za. 

EG være for fhar oc lige vo at rette / til hnilcket ban ideer duelig, Ocbuilden fs4s == VS 

g i T villig E lade fig gane Sager til fig annamer / oc end dog at ſamme Sagerere F:= — 

Fe Hi ſerſecke gode oc reruiſe / Da kommer han dog der vdoffuer vdi fare oe ehuvd 

—J0 ſtade. Som oc denne Hoffmodige oc ſtolte Biorn her vedrer ⸗ 
4 faris. Derfaare lærede gamle Viſe / at ingen ſtal traadzelige Hanen brun 
| oe met ret forſat lade fig forſticke vdi de huerff oc rende / ſon Mzhann 
fare oc liffs vaade paa henger. hdetlham 
å: bill FRØS sy É i Al !! UP Motag 

FE i Det Siuende Capitel. — 

—J— Huorlediſſ at Reffuen fig vel betenckte / oc ſiden * AU 

FE TE er bal — vdgick / oc met venlige ord oc tale bad Bisrnen * ſien San 

HER Å fare for fin wuen | | vere velkomme. A Mimtegidef 

EF. MR * * — En tid Raffuen nu vel haffde fornũmit / Hubs der 

” Der ſom hand end De oꝛd fom Brun faar Poꝛtẽ haffde brũ⸗ "ml fueeg 
k ' nem , . ; k ru! 17 

—4 El oe Sions Han trode icke vel fin frende Fær/ (mit tg: 

(ll ning / da ér Det We y . | 
9— ——— Thi han fryctede fig ſaare for bøg Og LENS | 
6 Fer, 
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Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (IN 1406 4? copy 5) 














— 


— 


HV NL '; — * 
Net aeQ . — 1 
VVUSNIRT Wi HE 711) 


i W MI AG 
SKG HL: YGØØØJJANRKE 
Panin INS —4 MIG, FAE TAN 8 VÆ 
WIR MAE | (4 0 


AIR —M /)) N il —W& | 

NU Fart smut ' v i (2 | | | 

|”. —— * DØ Å J / 

yt « SSG, DÅ 147 j i 
— LY SEER 


MYG Øg 
ftrettt G 


Å 
| ” 

! — 

VAL 








— 
D 


WW —* 
NY — < ' — 
& * me 


SW 
MJ 
SÆæ 












> ⸗ 
| (WWW 

| 

) 


— — — 8 | å 
TT , 2 mrk! VET - — 8 == SN i | É 
| (44 nr Mg : == AR X > Y | Ll | 
(| == Aj fi "mi. —— 8 — — AW NA (] YDE EY i | 
MEE SLS NU PØ NU. KS — — J N == N 
| NÅ GET: ẽ — == LÅ —— — J E e | 
— — dd 
i * I 


mede. dchin — — ——6 
— — ä 
NA — — — ) i ZA — Fe 

|" Nan …! amme w — — — —— — — — — 

Wi —* — 


Men der han vdaff gluggen ſaa⸗ MI 
rr Ocfaamen Brun al ene ſtaa. til 
Darod dis han inted men fick it Mod/⸗ 
Oec ſagde til hannem alt der han ſtod. il" — 
ſeIn Brun Frende værer Gud velkommen nu⸗/ UN 7 HH ER 
Mil Eder hilſer oc min elſtelige Huſtru. For flig Ratte | 


mene Tin afften —* * — ende/⸗ fane ——— 
had Homn | aade dig oc mi "1 — 
di Thi kom ieg icke før/Fære frende. —— HH 


» egt bøabis det ſkal mig meget fromme / ſtrammer ftore/ 
me Ser au ſelffue effter mig komme . — — 
hori Dog liden tack ieg hannem der for and⸗ 

ude Som eder kom paa denne longe gang. 

ref or til | Jere 
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Sen Førfte Bog. 
Jere vel trætte ſom ieg forſtaar/⸗ fe ry 

Thi Sueden aff eders Pande gaar. song, 
| Haffde vaar nadige Herre inted Bud/⸗ uger MD 
SE Som hør denne gang kunde fende vd. nignugt 
— Seonn , Jere den ypperſte oc viſiſte Mand/⸗ agnleg 


5; 310 dig forme⸗ ; : ' ⸗* 
SM ger rofér Oc pri? Den Kongen nu haffueri alt ſit and. rede DET 
i E f ⸗ hud 
— Ut bg fee 1t ſuerd / Jeger glad at i ere kommen til mig/ ned! 
Så | fe ſmurt met Det (tal mig meget gaffne viſſelig. eihom 
JJ Eders gode Raadi mig nu giffue⸗ ikrmanger 
Hs" Hoff Kongen kundei al ting omdriffue. gittenkaa 
ØR Men haffde i icke kommet dette finde. afg ſuar 
J morgen ſtulde man mig / dogi gaarden finde.. n 
— M ig ſynes dog nu paa denne gang/ Oranien 
BEG Ide vel kunde gaa/thi veyen er lang. n 
Fe NI Thi ieg haffuer ædet mig gantſte mæt/ *59 
in Bug er øm/ocieger vet træt, filtre, *— 
SAR sene Biornen fagde/lader mig forſtaa⸗ —34 
Som dig kunne Huad haande mad Oder dg. 1— tap 
| re rese Mickel ſagde / frende ieg vil beuiſe/ Halsen 
9 al reg leffuer * ne fag —* ge Spiſe. pet 

& HH om nagen gar i dette Land/ E… … 
HO OO —— Huor ſkal ieg heden arme Mand. randen 
Er i Ræffuen vi En fattig Mand er ingen Greffue/ MULD 
J F (PN ON ss KK 
Fk UI meen hare fooy DI bager ieg nu fo aa arme Leffue. 1 TND 
' 4 føger [lempe oc Naar ieg oc min Huſtru inted andet faa/⸗ lem lg 

“ liſt at ſtuffe oc at 7* —* NER 
—4 forrade hannem, Sag æde wi Zunnig (buller forſtaa. —* emon 
ild Saadan Mad regi lafftis fick/ * Mit 
HH: | Dei: mer So 
FAE HE. | Wi 
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Sen Førfe Bog: — XXXI 


m Decr aff er mig min Bug fas tyck. 
By Halff Siug erieg her aff foruiſt/ SØ 
Thi eg der til haffde ingen lyſt/ Mt 
BRan ieg naagle lunde andet faa/ 


Honnig vil ieg vel lade ſtaa. 
Da ſuarede Brun it Ord velſtort/ 400 
Vanne vanne huad haffuer ieg hørt. Er I 
Holde i Honnig kflig vanære” 
Eu i ' É Seneca, 
zʒuilcket mange met ſtor attraa begære. Der bender fig 
RNHonnig er en kaaſtelig oc ſod fpife/ ————— 

Hhuilcket ieg faar all vilbrad vil priſe. ting ce føbdere en 

FEE OD Reynide frende hielper mig der fil / baffbelen ESmes UK | LN He 
bænttn j An Rg al ver til | HE 
ooſſ Bongen ieg eder igen hielpe vil. —— ft 
TiD  Reynide ſagde Frende ſpaatte i mig icke! forgiffe/ ocwlæ ··e 


mm / Biornen ſagde/Ney ved Gud aldrig it ſticke. EPE 

ma Skulde ieg eder ſpaatte det giorde ieg node/⸗ | 
fa Da ſuarede hannem igen Raffuen den røde. J 
Er det ſant ſomi mig haffue berett/⸗ 
uni Att ſaa gerne gide honnig æt. UD AE RR 
Gul Her Bor en Bonde heder ruſtefil/ J— 
| Did er icke vden en halff Mil. UL ER IE 

v. Haan haffuer honnig mere end nagen tror/⸗ 


fe/ Jeg vil eder did følge alt ſom han Bor. Seneea 
B J O HK y É ſi o * En wtro mand 
6, run hannem laa det honnig i ſinde ec Den fom fig | * 
dafn San ſagde monne wi did ſkulle finde, 33 MURENE 
9 Da lader miqtomme fil den Gaar/ nem (Bale du in⸗ | — 





eg kommer det i hu/ hoſſ kongen vaar. til, 
xXc Stul 


4 | | | 
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Sen Førfte Bog⸗ 


Skulde ieg ret mættis aff honnig nu⸗ 


AI | Jeg Ode vel sp vort ſtore deyn Tru. 
FE UL ons Jeg troſter ſnare at æde mig træt / 
Ek. | — Så End at ieg der aff ſku de bliffue ret mæt. 
E g — MER LUS Raffuen ſagde / wi ville nu gaa⸗ 
É || borgenpeno pen Honnig ſtulle i aldelis naack faa. 
Al | HEN End dog atieg lidet ſtrobelig er/ 
| Jeg maa nu alt frem met eder her. 
Thi wi haris ſaa tær vdi frendſkaff⸗ 
Mig bør at beuiſe eder venſtaff. 
CA Jeg ved vitder mine frender aldrig en⸗ 
AK Den ieg ſom eder/ret aff hiertet meen. 
U Hoſſ Kongen kunde i mig fuld vel tiene⸗ 
BEG Mod mifte wuenner naagar ieg ſtaar ene. 
JJ— Som paa mig i Herredagen ville Fære/ 


Den ſom figide — , i ; 
| ftsmmer elle Jeg vil eder nu giffue en bonnig mætte/ 
|| ane gør gige At i ſtulle ædetil i bliffue trætte, 
4 Km rn Men Mickel mente aff ſtore Sug” 
—3 Alt pag haus ryg/ halſſ oc Bug. 
nett! fenvene Mickel løy offuer maade ſuinde⸗ 


324 Bisrnen han fulde alt ſom en blinde. 
a, "MR Mickel tendere kunde ieg det fuld komme/⸗ 


ER . Thit ſtaa vel met vaar naadigſte Herre⸗ 


i: — | p De ſtulle der aff lidet roſe ſonnne. 
—7 Jeg vil hannem ſaa paa honnig marcket fore⸗ 
IKA It han huercken hoffuit eller halſſſtal røre, 
FH: Lidet der effter Fuller forſtaa⸗ 
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Het, 


Dett Rorſte Bog. 
Komme de hof Ruſtefils Gære at gage 
Der aff bleff Bisrnen * glad⸗ 

Han haffde actet at faa fig Mad. 

Men all hans glæde bleff vent til graad/ 
Han trode formeget pas Mickels raad. 
Saa hender end nu mangen wuiſſ Mand/ 
Baade her oc ſaa vdi andre Land, 


IJ dette Cap: merck trende ſtycke⸗ 


Det 5 grſte. 
De groffue / wforſt andige oc forueyne Menniſte bliffue 

tit oc offte ſtuffede oc bedragne aff de liſtige oc forfarne / Foͤrſt or gennem 
naar diſſe liſtige (ſom gerne deris arter) priſe oc roſe dem / oc bund muddel de 
ſiden naar de holde dem det faare / til huilcket de dog alder ——— 
minſt ere ſtickede. Den hoffmodige timelig ære / den gerige | 
godz oc pendinge / En Fraadzere mad oc dricke. Vdi lige maa⸗ 
De priſer oc Ke ffuen her / den groffue oc plumpe Biarn / før 
aff it falſtt bierce oc ſind / Øcden ſtund ban Tal met hannem 
berencker ec befinder band fig en aarſage / huor met ban kunde 
forførebannem vdi nod oc fare / oc beſynderlige met Dette ſg⸗ 
de honnig han ietter hannem. Thi til Honnig oc til det ſom 
ſot er /er Biernen aff ſin nature tilbgylig/ Thi Kiff oc trxet⸗ 
te / auind oc vrede / ſom mange haffue ſainmen / heffnis icke Render de wirer 

edze met mact eller obenbare / men oc ſaa met liſt oc ſuindig⸗ ** fig PN 

d lige ſom her denne liſtige Ræff gar. Derfaare ſtulle de VI bare pas huer 
fe oe forſtandige være forfynlige / oc met god fornufft fig vel anden. 


beuare⸗ 
Det Andet. 
Naar it wfornumſtigt oc forueyet Menniſte ſetter loff⸗ — 
. 4739 y' F i F falfte ierte / Den fam ſiars 
ue oc tro / til ſtone cc prydede Ord / ſom gaa aff it falſtt Di ir fon MØG 
ſom nu almindelige brugis i denne onde Verden /dabliffuer 30. 66 (sa Sa 
han ſnart forføre oc kommer der vdoffuer i nad oc føre. Som ffit. 
| £ y Bigro⸗ 


KE! 
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Den Rorſte Bor. 


FE | I —— oc hende / den tid han trode denne liſtige Raæff. Des hur 
— ea i] Du ſkalt fre ſet / are ſige de gamle Viſe At Mendiſtens hierte ſtal icke bens mn MULE 


te loffue til din ge til fin wuens ſode oc ſmigrende Tale cke helle 
| wuens ſode ord mere eller ſtarre holder fig * han i —**— i rt —— —4 
mast bliffuer icke ſtuffit · Thi der ſom bad oc vrede Regerer fir” 
> findis gantſte liden loffue eller troſtaff. —5* 
J Zuo ſomefft —— henbegg 
ren | o ſom effterfalger de ondis / falſtis oc liſtigis Ra ørne 
Em UNI menteolørre ſtal den bliffuer ſnarlige ſuigen oc ftent Thi vdi Ren 5 Bxnxo 
— IF ”dtebaron (Bar nn — [end at tro den / vdi huilcken der er hue⸗ AND 
etter loffue. Huo ſom helſt til henger / omgaaff oc eff⸗ fundere 
er ſolger den gode / hannem vederfaris oc det ſom gaat er. Der ude? 
meg [Føl buer vocte fig for falſte ocløgnafftige Ord oc Tale/ — 
Den wiro ſtalt ocſette der ingen loffue til / Han bliffuer ellers forraſter. De 

i |fÅ Å Gamle Viſe fige / Ale laſactigt oc wiro ſelſkaff ſtalt du fly/ / 
om de end ere aff din egen Slæct oc Venner / Ere de end Viſe TØ 
SØ oc forf andige/vocte dig alligeuel/for deris liſtige oc wero ts ho 
— | Ee/ rencker oc anſlag. Men fra dem ſom ere trofaſte / aluerſ⸗ 
i Den trofaſte oc de oc Betuiſe ſkalt du aldrig fylyedig/ Geend dog at du 
SR | Viſe ſtalt du icke lidet gaat kant haffue eller fag aff dem / Da ſtal dig dog der 
forlade. met nagis. At de met deris loffue oc tro tienſte kunde were dig 
behielpelige oc til tienſte / om du dem bebgffuer / Men ſty de 

wero / falſte oc liſtige (om Eder oc forgifftelſe. 


SA Det Ottende Capitel. i ( É 











! LLR ill 3 

| —4 fi i IØ . E: * —* 

FE Huorledis at Ræffuen forde Bigentent did fom 3 VT 
FE. | | | ban (Fulde æde Honnig / builder hannem ille beg SVN 
eN: tom, Thi Raffuen ſuig hannem / ſaa at — 
A ban bleff fangen oc ille ſlagen. SEGA: 
= i Er Afftenen kom oc Morcket gid pas/ HE 
"tig Tenckte Mickel ved ſig ieg kan forſaa. 
lig At denne Bondeernui ſenge/ UREN 

9— Alt MON 
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Den øre Bog. 


Alt met ſin Huſtru Pige oc Drenge. 
Denne" Xuftej fil vaar en Cømmer mand⸗ 
Jr hugge Tro huſſ⸗ haffde han forſtand. 
Vdi hans Gaard laa it ſtort ege Træ/ 
Det ſamme vilde han ſonder kloffue. 
Thoiern Vegge haffde ſammen Mand/ 
Dreffuit der i met ſtor forſtand. 
Aftræet gabede vid den ene ende⸗ 

Mere end en halff Aln ſomme ſinde. 
Mickel tenckte/kunde ieg met min mact/ 
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Diffe vengev blifte ——— affuer act, 
Daſtalt du viſſelig komme i hu⸗ 
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XXXV. 


Suo her er i væ 


den vden lofſue 
oc tro / Hand ha⸗ 


dis aff alle huor 


band monne bo. 






















— * — 
En — — 









ER | Den Ferſte Bog. 
2 || At du haffuer været i tremmens Baſtu· 

AE | Mickel ſagde kommer hid nermer Frende/⸗ —3 
A Her ſtulle i kaaſteligt Honnig kende. —28 


— lader then 
SEE Eders hoffuit ſtaapper ind vid denne maade/ lg, 























— oder icke formeget vil ieg eder raade. — 2 — 
— J taare ellers der aff bliffue Siug/⸗ —1* 
Oc faa ſtor rummeli eders Dug. —12 

— | Åltørvnen ſagde Frende ſtatter det icke⸗ finne" 


E. | Jeg ved vel huorledis ieg (bal honnig licke. nende 
FØR | Maade hun er til al ting god⸗ then ham 


6; Sagde Biøriten/der ſom hand ſtod. re ban 
|| J—— Oe flad ſaa ſit hoffuit ind til ſin nacke / AS 
— en god ende oc Oc da loed Raffuen aff ar ſnacke. nede 
EL syrede ge Sine fremmer føder frad han met ind/ Unter 
FR LUNE vd røven Deſligeſt hans gern alt offuer høns Find. fihn(sa Rø 
FE LE Seere gen Bigrnen faa effter Honnig lette / Umfagde ft] 


Drog Mickel pag Veggene at han ſuete. ethbtetil br 
Han fick dem vd oc vaar ey ſeen/ weſhattted 
| Der aff få Bigrnen fuld ſtort it meen. hide Former 
(| Thi Træet klemde ſammen met en haſt/ hnet m 
p Oc ſaa bleff Biørnen Sangen fat. ſtenterot 
J Met Hoffuit oc foder i ſamme Træ/ elde 
Ek. | At han kunde huercken høre eller fee, bagan 
J— Han var alt ſtedʒe hoffmodig oc ſterck/ Ng Beg 
É I m en her haffde han ſit fulde verck. 
rang Arsene: Saa ſtkuffede Mickel fin frende kære⸗ detel. 
gem, etd At han bleff fangen / ſom i høre hære, 
åt 
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Sen Førfe Bor: 
an begynte at robe / vraale oc gabe⸗ Ba 
Send de —** bag føder vel hart at ſtrabe. — 
Han giorde it bulder ſom huſet ſtulde falde/ 
enh/ Kuſtefil begynte paa ſin Suend at kalde. HEH 
' %, Op op lad ſee/huad er her paa ferde/ 
y Huad bulder er her alf hoſſ vort Gerde. dø 
an tog en gre vel ſtarp met fig/ | be 
td Thi han viſte icke huad der vaar for leg. URE. 
glid — Siornen laa der fangen vdi ſtor 1$5/ | 
Klemmer hannem Eneb/han ftønde oc ſtrod. | 
Mid, Danructe// han drog oc haffde ſtor vande/ vJ 
ni /Men aff det Træ han icke komme kunde. BE 
fr, Han trode icke leffuendis bort at komme⸗ * 
Set meente oc Mickel hans Frende der fromme, | 
us), Thi han ſaa Ruſtefil met gxen vd gaa⸗ 00— 
BRet nmiſagde Mickel bliffuer her toget aa. ÅL 





an robte til Digener oc ſpurde ham at/ fn (parre alle … NH 

i Huor ſmager eder denne føde Mad⸗ —UU 

werh. æderide formeget det vil teg raade/ dom kand. "ALAN så | 
GZer kominer nu Ruſtefil ret vel til maade. UN 
Nnet en ſkarp øre/lader eder icke forlencte/ NÅ | : 

Fe: aand vil eder til Maden dricke hente. HL 
* Der met gick Mickel til Malepartus⸗ 
9 Oclod faa Biornen ligge confuſſ. lag 

c I Dette Cap:ſtal merckis Tuende haande. 9 
tt) & | RR 

| ; * se Huert RE — 


ar 


| 4 i 
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Den Forſte Bog. 


É Sr £ | | mkrg ſuen ſut HBuert Menniſte (om vil fare vel / oc bliffue vden ſtade / 





d 















HE ll Den ſamme ſtal ſty oc fly one fl taff. Thibuo fombelfe egu 7.7 
EE OM terfalger / tilhenger oc tror laſſafftigt oc ont ſelſtaff / ban k· 
Fe || Nalni 17. mer viſt vdi ſtade / Synd oc ſtam. Som Dauid ſiger vdi de == 
— xvij. Pſalm. Mer de hellige bliffuer du hellig / oc met de fo I SEE 
— uende / bliffuer du foruent. Huo ſom helſt der vandrer met de FE 
— vdualde / hand bliffuer oc vduald / Oc hus ſom omgaaſſmer d 
FSA Diife/ bliffuer oc Viiſſ. Derfaare ſtal man met ſaadane oms he 
—— HM gaafj/ ſom alſte Viſhed / oc Retuiſhed / oc de ſom trofafteerel 17 2 
år | oc alſte den rette oc erlige fryndſtaff oc venſtaff. IS 


Det Andet. — 
Huert Menniſte ſtal være forſynlig sc Vüſſyoc ſig vin FI" 
















— eonde oe bt — garde 

SØER ——— * ſtybelige vocte / faar de ondis liſtighed / Han kommer ellers vdi I mm — 
HØ: Hand ie effrer⸗ ſtade oc fare/ førban tager fig felff vare. Thi huo ſom tilbens 11.545 
5 følge, ger den onde oc hinderliſtige / end dog at han inted one h affuer FI” 

—— ĩ ſinde / eller mer gerninger met hannem fuldkommer. Saa kan 
BEG han dog icke komme wbeſmittet / wlaſtet oc wbeſtad Fra hans . 
— nem / ehuor vindftybelige ban fig vocter. Saadant vedefarer | Je 
FF ber oc Biørnen idet at han trode Reffuen oc effterfulde ha (SES 
FE ON nem. Adige 
— i k r vi TYR v 
J Det Niende Capitel. X 
* Huorledis at Bi tt bleg San *266 
| alorledis at Biarnen bleff Fangen/oc aff ans 
EF dl ”Bønbernetlle flagen/ocEon dog LØR vercee 
——— —9 gaff fig vdi en dyber ſtram. 1 tid Lår 
6; — p it ⸗ — å ⸗ * BÆR (tt tr 
HE MW Trax kom Ruſtefil vd och ſaa⸗ Tredie 
ES 60 —V. 5 FRE GE SØE: Autddienſ, 
Pe: —49 ev 7 At denne Bigrn ſaa fangen lag. —V | 
N RHan lob vel faſt thi det vaar ſilde⸗ fle ml 
dg SD Did fom Bønderne holle gilde. NNA 
—* — FT æt * — eh 
tg Vrer ſnare fagde han oc gaar met pag⸗ —R6 
vig ts 5 4 Rø gl ' Aoevenſ. 
frk Iſtulle nu ſee en vnderlig leg, KR 
EL, SBEYE MLS 
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2 35 === rs > 3: FT 
En Bisrn ligger fanger i min Gaar⸗ 
Han ſtal nu faa ſit bane Saar. 

De fulde hannem alle oc vaare glade” 
Huer tog met fig det ſamme han haffde. 
Alt det han forſt kunde fag i haand/ 
Den Ene en greb den Anden en vaand. 
Den Tredie it ſpiud/den Hierde en rager 
Den Femte en ſtor Eneber flage, 
Preſten oc Klockeren komme och her til/ 
At vilde fe dette lyſtige ſpil 
















bed 
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ge ſpe 
Preſtedeyen fon hed fru Jutte⸗ 
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Kunde faar det Bulder inted ſtoatte. 


Ep Dun 


fdd 
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XXXVI. Hil 


Mange det onde 
gore biſtand / Oe 
faa det gode paa 
min ſand. En 

Viſſ Mand det 
gode ſtal vduel⸗ 
ge / Det onde kom 
mer vel aff ſig 


ſelffue. 
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gs 


ø t * 
NED: Tun 
i: 4 3 4 
i 
sy b. ( 
FORET i ' 
— ma NER Nis Hørs 


Sen Hørte Bog⸗ 
Hun vaar der ſamme der vel kunde kaage / 
Denbeſte grød der naagen vilde ſmaage. 


MU Hun kom met ſin Rock alt i fin hand / 


Der hun den ſamme dag hoſſ ſpand. 
Hun vilde Bisrnens Ryg der met maale/⸗ 
Alt fra hans Taap oc til hans haale. 

90— Der Bigrnen hørde dette ſtore Bulder/⸗ 

Alt der han laa ſaa ſorgefulder. 

Hand robte i ſin nod paa Sancte Knud/⸗ 
"I det ſamme fick han fit hoffuit vd. 
Men all huden ved hans gern forſant/ 
Maatte han der lade alt faar it pant. 
Hans fremfsder/ ſaade end i klemmen faft/ 
Der aff haffde han den ſtarſte nod oc laſt. 


Hand rycte dem vd oc vaar ey ſeen/⸗ 
9— WMen klgerne bleffue iklemmen igen. 
J I All huden aff Foderne han der oc myſte/⸗ 


der bunger oc Det honnig han fick vaar icke det bæoſte. 


tå ne Com Mickel rofede at han ſkulde faa / 
lg | Brod. 2 evſe fit "tr 
IA: fag døve ven Fuld ond en reyſe giorde Bigernen da. 


6 Han kunde ille Raffue op til ert Dæg/ 
.n Det rode Blod rand offuer hans ftæg., 


Hans Foder vaare ome han kunde ey gaa/⸗ 
Ruſtefil kom / oc begynte flux at flag. 


| Oc alle de andre der komme met ham/ 


Actede oc at gøre Biørnert (Lam. 


Hi Preſten haffde met fig en ſtor Beg ſtaff⸗ 
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Den Førfte Bog. 
Han gaff Bigrnen der met mangt it flag. 
Han bunde huercken krybe eller gaa⸗ 

Oc alle robte fla men flux oppaa. 

Mangen haffde ſpiud ſamme gang / 
Smidden kom oc met hammer oc tang · 

Oc ſomme haffde ſpader oc ſomme ſtule/⸗ 
De ſloge paa hannem/ at han maatte hule. 
De ſtotte hannem baade ſtore oc ſmaa/ 
Saa at han ſig begiorde der ſom hand laa. 
De vaare hannem onde huer oc en/⸗ 

Der kom ſlubbert met de krogede ben. 

Oc Jeppe met den forgylte Noſe⸗/ 

Alder verſt vaare hannem diſſe. 

Der Tern(tæg met ſin krogede haand⸗ 

Alt met fin Suager her ſogeland. 

De ſloge alle/thi de vaare vrede⸗ 

Saa kom Der ſtyhaffn oc giorde rede. 
Wet en ſtaff ſlinge all fuld met ſteen/⸗ 

Han kaſte paa Bigrnen at han hueen. 

Abel quacks oc hendis ſoſter Jutte/ 
Talicke lordenquacks ſio met en Bøtte, 
Bland ridetyg haffde it ruſtigt Suerd⸗ 
Bodel huirtens kom oc ſelffue der. 

Icke ene diſſe men Quinderne alle/ 

Sloge paa Bigrnen at han maatte falle. 
Han maatte anname det de hannem baare/⸗ 
Eſ ber tyndftæg kom oc byldrede ſaare. 


— — — 


— ö— — ARR 
—* 
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XXXVIII. 


Der findis nu 
Preſter gamle oc 
vnge / Som ille 
kunde loeeſſe / pre⸗ 
dicke oc Siunge. 
Thi aff Gudʒ 
Ord de lidet for⸗ 
ſtaa Derfaare de 
ſom aber gaa De 
ville oc andre til 
Himmerig fore / 
Oc kunde dog 
ſelff inted gaut 
gere. De kunde 
Sðudz ord ide vel 
Predicere Det er 
tit at de bedre 
lære, 

et er it gam⸗ 
melt Spraãck / 
Vig aff Veyen 
for druckne Beu⸗ 
der / thi de ſlaaſſ 
gerne /oc det ev 
Dette Fold er in⸗ 
gen forſtand / 
maade / eller op⸗ 
hold / hoſſ dem 
hielper ey heller 
nogen vnderuiſ⸗ 
ning / naar de be⸗ 
gynde at regere / 
builder Biornen 
her befinder / der 
be begynte ør 
fpringe om kring 
met hannem. 


Mi 


hl) 
li 
i 





























Den RForſte Bog. 
Han vaar den eddelſte der til ſtede/ 
Fru Giſeltrud hans Moder monne hede. 
EU Men huo han rette Fader vaar⸗ 
ARE Der aff haffuer man ingen ſchrifft klar. 
— Dog ſagde Banderne at ryctet gick⸗ 
J — Land⸗ 
— | ; Den tid den Herredag ſtod i Lund⸗ 
| | Krob han til hende ſamme fund, 
| Vdi en Bagere On ved rode Dort/ 
Der bleff denne merckelige kempe giort. 
De kaſte paa Bigrnen met ſtene ſtore⸗ 
Ek. | Piger oc Drenge allede der vore. 
— IE Ruſtefils Broder paa det ſiſte til foran g/ 


7 Oc haffde met ſig en ſtor ſuar ſtang. 
AN Han ſlo Brun ret affuerſt paa fin Dande/ 
' rl At ban fuld ner haffde myſt fir sande. 


RE Alt aff det ſlag han fick ſaa fort / 

Lob hani morcke han viſte ey huort. 

MR San kom blant Quinderne/ der de ſtode⸗ 
æn preſtedeye Oc begynte flux blant dem at rode. 

——————— HNan trengde dem hart for han kom fram/ 

———— Saa at fem fulde ien molledam. 

men mme LF Den ſamme fø vaar dyb oc ſtor⸗ 

å JFacttiyper/ cc Der Preſten det faa da robte hat Mor. 

HEN SE Søtenere Pan løb vel faft oc begynte at ſtrige⸗ 

th trfe for bende! Aha feer hiſſet flyder Jutte min Dige, 

| the bun bliffuer p ke 

Hendis rod ſtaar her den magi fee/ 


ſom gun (Cs 






* 8 be BD 
— Ti - stimer ere er; —* 7 Sa | 2 
* VE EG lig YÉ wr — J sn , —— V SÆT IGN Nate EN VKR i 
* TANG HET TET ———— 
ES, —* * * * As 2 8 
— — BEDE. i 


—— —— — ideas 
SAREEN der 
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At hans Moder ham met Nis Landzknect fick. 


Hennes 
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Den Førfte Bog. XXXIX. 


BHennes Pelſſ bliffuer vaad/ det gor mig ves UN 
ed Ach hielper mig at hun bliffuer i liffue⸗ | J 
ſtün Tho Tynder øl vil ieg eder giffue. US 


Der til Afflad oc mange Kariner/⸗ 


SGekygrre ſeer huor hun nu griner. ii 
MANDS i 2 i | i 
KN sun drudner viſt komme i ide ſnart / Derighed rk 

m MH mer verdent isf/ il i 

å Da løbe Bønderne alt met en ført. —— ms — | NR 
nl , É antfke bot kaſt. | "had 
W/ Oc lode lå: Dig eet) lig g — for dø d⸗ — ler | — 
- At de kunde hielpe de Quinder aff nod. gå fader mand — 
Der de fag droge de Quinder op⸗ een rigdom 

mm Datrøb Bigsrnen met fin ſlagne krop. — ————— 

x. Alt i en So form der vaar nær” ——— MELDE 
mu Oc haffde i act at druckne fig der. ———— 
an brummede ſaare oc lod vel ilde⸗ — ———— 
tra / Jeg haffuer nu varit i Mickels gilde. men pendingel ” 


mark, Han haffde icke troedt / at kunde ſomme naaget/ 
W Men ſig flet ar druckne haffde han voget. 
Atde Bgander hannem ey mere ſkulde ſlaa⸗ il 
| Men det monne hannem dog naaget bedre gaa. — 


Tu voſſ ſagde de den ſtore ſtam/ 
At denne Biorn ſaa fra voſſkam. 
Dette haffuer voſſ diſſe Quinder giort/⸗ 
At han ſaaledis er kommen bort. | 
De maatte vel haffue været hiemme/ | 
ng Kare ſee nu huor Fan hanfømme. 


ttdeſioh/ | i 

dy, Han unde ſomme end dog han detidetrode/ J 

em Der de Bønder det ſaage/ O huor ilde de lode. | | Se 
ER , 2 
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RE || Den Rorſte Bog. 
FE. || J Det Træ der klemmen i vaar⸗ LARA 
FE | Der fad hans kod/Blod/hud oc haar. —* 

ØM | Alt aff hans gern oc føder viſt/ — 59 — 



















i i mt 
Å smiger robte de huad haffuer du miſt. soft 
Ditte gern ere her/hent dem igen/⸗ HG 


J Ditte handſte henge oc hoſſ denne Steu. — 

FR Ferran bom Stor ſpaat hand nu til ſtaden fick⸗ BR lg 

HE tæer ærme Dog vaar han glad at han vndgick. 6 

| determrede, Han bannede det Træder han kom⸗ at, Bette! 

O Mickel ſagde han/ Gud giffue dig ſtam. kend 

Det vaar den Ban han Offrede vor Herre⸗ — 

5— —— Anndkenge 

I und hani Sagen mon være, jette 4 

EF | Strømmen løb ſtreng oc meget faſt⸗ —88 

— Thi dreff han ned alt met ert haſt. — 

FE. | At en gong ftrax foruden huile⸗ | 
Hg Meer end tho ſtore valſte Mile. 

| Han krob i Land hart op til en fur, Here lier he 

i Aldrig ſaa naagen ſligt it ynckeligt Diur. —2 

HR Der han i flig maade vaar kommen i Land / me luen 

Mente han ſtrar at opgiffue ſin Aand. ii — 

— | | [I Han ſa gde O Mickel du falfte Frende/ Saku J 

ER. | 9 Huor haffuer du ført mig diſſe Bonder i hende. 

"es, Sat bannede Bønderne der hannem giordever Hirsi 

||| Sammeledis den hannem bad krybe i det Træ, HEV s 

RE UR J Dette Cavitel. ſkal lxris — 

Tuende Sticke. et, dag 

Det Forſte. 


—— 

AT < 

7å £ Nelt —* 
— 
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Sen RForſte Bog: XL. 


cha Denne Bogis Meſter vil met betackte Ord giffue tilken⸗ —— 
Ek | at den ſtore Hob oc Almue / ſom man kalder her Omnes 8* — *588 ed, 
naar de ſamme fas Tammen oc Sugbe at kore / da holde de in⸗ 
tdumſ. hen maade. Thi det er en wſtadig oc laſactig Hob / oc te Diur 
W —— mermange Hoffuit / ſom haffuer io ſaa monge ſind ſom hoff⸗ + 
te Sy uit. Far bid oc did/frø det ene tilder ander / Oc haffuer i ins 
i) 


* gen Sag ret beſtandighed eller faſthed met ſig / Troer den ene IDE 

wd løgn ſaa lenge at der faar en anden / Oc far ſaa mer fin Sørfte — 400* 
Ind c Herre / ſom er lacken / hid oc did. Ur 
mon/ Lige ſom de Iſraeliter mer alle deris Konger fledse haff⸗ MB 
* we omſtifft. Dette er den forlaarne Hob / ſom ingen Fornufft 
odgt  æeller Viſhed betencker / men effter deriſſ eget Sind / oe huor des 

cdehtt hu riſſ Begering oc Affect dem hen viſer oc leder / der fare de he⸗ 


” en / oc mand kan gøre den Viiſſ alt hnad mand vil, * Uke 

7 nb LÆG ode ir hl at denne wſtadige Hob Her — J 

Omnes tit oc offte er faareſagt oc beret vnderlige oc wtrolige A⸗aſ bare | —— 

Inf, ting. Saa at denne Hob her Omnes haffuer tilbeder 21 jens alle Lafftorteg 

y niſte for Guder, Var icke dette en vnderlig ting / At Licurgus — 

Fom de aff Athene Stad til at Tro / at han haffde fin Lou Zicurgus, 0 

il, annamet aff den Gud / ſom hed Apollo / der ſamme Trode de Apollo. 

ifø / Alchener / Oe ſore hannem en Eed / at de ville holde ſamme Lon 

An din form ſtor Helligdom / indtil ban fore did igen (oc atſpurde fh 
ſamme Apollinem / om man inted maatte forandre i ſamme ilt 


menilad guy /encten at tage der naaget fra / eller legge der noget til) oc 
IMd, ind til han komme hiem tilbage igen. 10 AR 
* Zud ban alt opregne det ſnar Troende / wſtadige oc me⸗ | || 

ge Folckis Vantro oc Gackeri / vdi huilcket ingen forſtand ut 


* iht! nige — STA * Re 
DYET” er / Det er alddis i fig ſelff idel Gæderi oc Daarſtaff oc del — 


tuem pynt Vanuittighed / Saa at en matte vel rædis for fliget vilt oc Mr 4 
pryder dd wyforſtandigt Diur / huilcket ingen lempe eller middel ved eller 4584 her ommes fu ae 
| forſtaar / Men lige ſom en Biſuerm / falder det fra en ting til ev ingen forſtand | 


[ls det andet. Det vil være Regeret oc lære met ſtrenghed oc vre⸗ eller ſtadighed. | i DU 
| dens Riſſ / Oc vil deg være anſeet / oc aldelis at være fri/ Oc Ju— 
huad der gor / lige ſom giorde de det gerne / oc wnadde / pan J 
V* i 


i 
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F — — — — 


— — 


— FRE — — 


Den RForſte Bor. 


det Forſt begynder (aff ſin Letferdighed) at roſe / ia forhayer 
nel r oc nedſtyrter det 

gen vdi Helffuede met ſin wbetenckte —— 

en ting er lagnactig / i mere haffuer det anhengere oc betroeſſ 


Det op i Himmelen / det ſamme kaſte 


aff det menige Folck / Øer om 


d talis mere i de 
xviij. Capitel. — — 


i Det Andet. 
All vellaſt / glæde oc begerlighed fon er vår denne onde 


Verdflig vellønt Verden / er bemengt met Sorg / Drøffuelfe oc genuordighed 
* vig — J ſom ſmager dette honnigis ſodme / den ſamme finder 
be drøffuelfe, — OT Ser hoſſ ſtor bitterhed oc beeſthed. Derfaare er den bitter⸗ 


Alt kod ér greſſ / 
oc øl fin ſtenhed 
er ſom tt blom⸗ 
fer vdi marcken. 
Eſa. 40, 


* BE 2 
(| st sg LT 
fe. bJ * 


hed / ſom Malurthen haffuer DAT fig helbrendens ſoohed 
Ore / end honningens ſodhed / ſom buer oc Lader effter fig 
longuarende Siugdom oc beeſthed. Thi denne Verden er fuld 
aff modgang / bedraffuelſe / armod oc rolvt. Thi it Menniſte 
aff ſin forſte fodzels tid / gaar aff en ſorg oc bedroffuelſe ien 
anden. Huo nu tilhenger denne Verdzens velloſt / den (amme 
kommer almindelige vdi fare / lige fon Bigrncn her effterfol⸗ 
gende fin begering oc vell⸗ ſt bleff ſtuffet oc bedraget. 
5 Fridanck Siger. 

It Menniſtke kommer aff ſtrobelig (æ0/ 

Hanſſ Moder i ſorg haffuer opfodt det. 
Hanſſ leffnet er ombygge han er heri / 

Denne timelige DØd kan ban ey fly. 
Inted Træ ſaa onder Fruct kan bære/ 
PEGANI: Som it ont Menniſte i Verden bære, 

— huor ſton ban ſynis vduortis her / 

RE) — Induortis dog fuld aff whumſte er. 


et Tiende Capitel. 
Huorledis at Reffuen fart der ſlagne Biarn/ oe 
beſpaattede hannem / oc Bisrnen gad hannom icke⸗ ſuaret / men 
fleg ſig fra hannem / thi han vaar gantſte ſtrobelig. 
Dey 












EH HI 
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Den Aørfte Bog: XLI. 


—XR leg 

* al Er Mickel Raff alt met gaat beraad 
vc mn) Haffde handler denne onde daad 
LN * Or ført fin Frende met lift oc ſuig⸗ 


Paa honnig marcket forredelig. 
| Han løb ftrar der naagle hørsmonie gag/ 
amin, Octog det befte fon han bunde faa. 
be tik yet Od han op vid ſamme aa/⸗ 
Oc drack der til tho dricke ſmaa. 
an ſagde vel tit nu er ieg gantſte glad/ Hyicel glæder 
Sa har kommet Bigrneni dette Bad. *— —— 
Vdi Ruſtefils gaard i det ege Træ/ 
Met en ſtarp øre (tal han hannem ſtraffe. 
—5*— haffuer hannem vet betalet igen/ 
lir: At han haffuer været min wuen. 
Det er vel ſant ieg kallede ham Frende/ 
* 4 an haffuer dog nu faait andet at finde. 
mil Han er nu dad / det ved ieg vel⸗ 
— 2* —* er ieg glad ret vid mig ſel. 
reb Han kan paa migicke mere Fære/ 
Be andre mig nu/vel lade være, 


i” F 


a hud 


Der den forreder fag gid om kring/⸗ Slig en ſtalbro⸗ 
i — unsk Her magt høre en vnderlig ting. — Sl ane 


fat Wuiderlige kom han at Veyen fram/ 
id, Der Bigrnen faa laa baade vſel oc arm. 
sid — Der han det ſaa da forferdedes han lit/ 


DES VID naar mig 
lider ilde, Ocac⸗ 
fe mig ſaa neder 
at trycke 17688 
hand (øge min 


ge MDen oxe fagde han haffuer lider bit. | fore wiycke. 
—* * Han bannede Ruſtefil/oc ſasde nu⸗ 
Al ft 
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Den Rorſte Bog. 
Si fi dig an / du lede for ferde tiw. enge, 
Gadſt du icke ædet den gode Mad⸗ gyde 





















Ul Oc giort dig der met dygende glød. erod 

Han vaar vel feder oc tyd om laar⸗ —90— 

— Jeg flide hannem til digi din gaar. meer 
J It pant haffuer han dog ladet dig/ hunde! 
Em MH — Han er vel blodig det ſynes mig. ST 
ZR NI ter SSidenen ml Der met gid hantilBigenen ſpaattelig⸗ Zefurn 


fin ftore ftave Oc fagde/ Frende ſiger nu mig. 


— | Som oc end nu 3 rdigeſu 
—— vorverden fteer Haffuei naaget glemt i Buſtefils gaar⸗ Hwofn 
ii och offte. Vdaff eder klar eller hoffuit haar? u 


J Jeg vil hannem gerne lade vide⸗ 
AE At i nu off denne Aa monne ſide. — 
BEG Men Frende/ſagde han/ kan ieg forſtaa⸗ — 


i Da haffue i icke ret fundit paa. AMEN 
' hale Ati vilde ſtixle Ruſtefils honnig bort / Hm 


Huilcket en ret Eddeling nøye haffde giort. geder m 
Haffue i oc det betalet / da er det ret/ enand m 


DR Kære huo haffuer ſkaarit eders top ſaa ſlæt . Range: 

Ek … Jere rsde ſomi vaare formalet/ —A 
JJ—— Jeg tror at Ruſtefil haffuer ſligt befalet. mug 
ER | UR Sine drenge at ſtulle faa gøre / (om 
FE Mig ſinis i kunde eder ilde rore. Avaarkde 
J— Dette mag være en vnderlig Sag/ ithnnem 
M ik Haffde det honnig ocen føder ſmag! IND han ent 
tue Viliei haffue deraff mere⸗ tyde, 

ti Da ſiger mig det meni her ere, —0 

90 alt Moneh | 









— 
FAN VETEE . 
7 , 2 2 — 57, 
ET ØE FRE TER — 

J E RS: == åd 13 i ne —382 v 
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5.4) ;GOGRØEG — EDER TEN — Pee "FSA 
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Den Reorſte Bog. 
Alt for ieg gaar / thi ieg haffuer lidet tom⸗ 
Jeg tror i ere Abbet i Eſſerom. 

Ibere en rod Hue/ ſom Abbeder gøre” 
Der er borte it ſtycke aff eders gre. 

Eders krune er blodig det ſynis mig / 
Eders handſte haffue i der glemt viſſelig. 


Ten tid Bigrnen horde der ſpaattelig Tale/⸗ 
Som Raffuen fremførde met den tyde hale, 


han gad icke ſuarit for fin (fore fpræde/ 
Det hoffmod kunde han icke heller vrede, 
At han icke fulde høre flig ſpaat aff ham/ 
Krøb han igen i ſamme dam. 
Strammen løb faſt oc lod fig lide⸗ 

Saa dreff han bort til den anden ſide. 
Der lag ban ſiug och ſorgelig/⸗ 

Oc ſagde her met ſelff vid ſig. 

Sloge mand migihiel/ieg kan icke gaa/ 
Dog maaieg nu denne regſe beſtaa. 

Til Kongens Gaard/thi han mig venter⸗ 
End dog at ieg er ilde ſtender. 

Aff Mickel ſom er min egen Frende/⸗ 

Mit liff vaar kommit fuld nær til ende. 
Det er hannem emod at ieg bleff icke dod⸗ 
Kunde han end nu/ han giorde min nod · 
Han hoppede oc Erøb met ſtor wmage/ 
Gc kom ſaa frem vår fire dage. 


- TilRongerns Gaard vår onde maade” 


F ij 


————— 
x r RER 
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Hans 


En viſſ Mand 
ſom ælfter rolig⸗ 
hed oc Fred / ſtal 
ſuare fin wuen lip 
det eller gantſke 
inted / om ban no⸗ 
genlunde kan 
vore det foru⸗ 
den. 
















































p 
i . ' 
Ek. || Hans egen frende giorde ham den vaade. 
—— 4* ilede 
AE | J Dette Capit: (bulle merckes Tuende ſticke. pin 
— "fl Sp Bet Forſte. 
| | pagt oc fpe føl) Zuer ſom bli 
LEES ger gerne ſtaden. * er ſom iffuer fort vdi naagen ſtade / eller kommer 
— | : aget meen paa hender / den ſamme maa alt lide ſpe oc ſpaat 
- RE * fin (Fade, Lige ſom Biørnen her led aff ſin forredere / di 
SÅ Uk — ſtore forg oc modgong oc beſpaattis oc forhaanis til 
| * * Det Andet. 
| JUONE flat oc endelige maa lide oc taale haan | 
. —16F i: å SÅåj 6 oc ſpaa 
i Arte at til fin modgong Oc ſtade / Den ſamme ſtal icke AAA NER SOM y 
—J | figt fr g å — pr fig / men mer fag ord gøre ſin vndſkylding cc ſaa tige. — 
—— gong encten han Eige (om Biarnen her gar / Han ſuarer Ræffuen inted / der hund faar 
—— | — — elle ban beſpaattede hannem / men drog ſig fra hannem. Thider Ny 04 
| Yivig, om naagen bliffuer forfuld oc beſpaattet faar fine miſſen⸗· 
Se ger aff den fom ban førre haffuer giort hoffmod forfang & | faren 
£ — ſtade / Da kal han være taalmodig / ec ſtal ſaa vederlegge met ſafrer 
—9 fin taalmodighed / der ban vilforn wrettelige mod ræt statuer m 
É ULM * ge mod ræt oc ſtel Hintuem 
0 haffuer bruget oc giort. Men ſteer hannem wræt / oc han tan Mrelader 
— der taalmodelige bære/ da handler ban icke eniſte retſindelige / en 
J men beholder oc offueruindelſen vdi ſin modgong / oc faaledis | Ng) 
E | ———— —— 
DD || | ' unden / at mand icke lader fi RE HINA: 
Eget 7 I uinde aff der onde. fig offuer * 
J SB i bi "AR * Mere | 
i | (El Renner Siger. res 
J Lad gaa forbi / taal / tige oc lid / vi 
FE UR Din nød Fær faar ingen nagen tid, M Aderſe 
Ek Paz Gud din Skabere Forlad dig nu / HDR gg 
ER | ' Din lycke kommer ban buer dag ib. Abeivelf 
— —8 ſig met en ſtadig tro til Gud forlader holh 
HR dy ÆR Øe denne Verdens fynd och lafter hader. "te 
fk ODen lader han icke endelig lide nod / HET hy 
fil Syxy heller hans ſæd lede effter ſit Brod. hMieghe 
hk Det 
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Den Førfte Bog: 
Set AT. Capitel. 
cuorledis at Bisrnen kom til Kongens 
Gaard igen / ſaare ilde mer faren / oc kær⸗ 
de paa Raæffuen. 
— N Er Koͤngen i ſandhed det fornam/⸗ 
(€ At Biornen flig vdi Gaarden kom. 
J Er det icke Brun den hiſſet gaar⸗ 
YO Herre Gud hur er han faa Saar! 
— GagdeKongen / huor monne dette 
Det ſynis at værert vnderligt ſpil. (gaa til / 
Brun gid faar Kongen ſaare ſorgelig/ 
Ocfagde/O Herre hører nu mig. 
Jeg er nu faren ſaare ilde/⸗ 
Jeg haffuer værit til Mickels gilde. 
shan haffuer mig forraadt det maa ieg karme/⸗ 
O Herre lader eder det forbarme. 





Kongen ſagde/ieg vil mig icke beraade⸗ —— 
Men ieg vil det heffne vden al naade. —— 
Taarde Mickel ſtkamferre flige Herre? fro Der mig, 


Som tere /teg figer det pag min ære. 

Jeg fuer vid min krune huor det mon gonge/ 

Han (tal derfaare vorde eders fange, 

Oc al den Ræribegere at haffue/ 

Skulle i vel faa inden otte dage. 

Jeg vil hannem fengſle han ſtal her bide” 

Om ieg vil bere mit Suerd vid ſide. 

Alt det ieg nu haffuer loffuit een⸗ 
i 


Fm g 
——— — 
* 


U 
| 4 
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Den Hørte Bog⸗ 


| Det vil ieg holde vden argeliſt. on, 
| Der met lod han oc ftvar/ til ſammen Falle/ —* 
Hi "RSD Vnge oc gamle ſom der vaare alle. me ig 

SER She) dler bor Oc beſynderlig dem ſom vaare hans Raad / — 

— — Zuorledis han fulde heffne denne daad. 

J | fin egen vifbom Oc Hoffmod ſtort ſom alt nu vaar ſteed⸗ jure 
me HE Smaføgern OGder met bleff han haſtig oc vred. —*— 
— re —— Raadet gid ſammen effter Kongens Befalning 
FE. | VOec beraadde fig ſtrax vden lang for haling. summen 
E. | De ginge til Kongen oc fagde Herre⸗ fn vi ben 
— Skulde det eder icke emod være, er a 
AI At man ſende hannem bud end it ſinde⸗ mm Vaj/: 
Fr Oc giffue hannem alffuerlig til kende. ns 
RH At ban (fulde komme oc forſuare fin Sag/ Anmylsee 
; (| Oc Vildkatten ſtulde haffue denne vomag. wif gerde 
At bare det Bud til Mickel fram⸗ Rn 
H Thi han vaar viiſſ oc kende ham. Er 
il Kongen fagde Ja/Hindzei (tulle fare/ — 
IA Seer ret noge til oc værer vel ſnare. ng fl gel 


Ea ER: 90 IDette XI. Cap: ſtulle merckis Tuende ſticke. Ubeter Thib 


NH) Jil il 
SÆL Det Førfte, KANE 
ØS | — End dog at en Konge eller anden Befallings Mand ee HAG dér 
ii ' ff Demmere /effter de gamle Viſis Lærdom ſfulle lade vederfa⸗ | Mike, 
FE. UI reden Retuife huad Rat er / oe ſtraffe den wrætnife faar ſine Ndtevd 
— | f mil gerninger. Paa det ar de ſom fliget børe / fig kunde frycte HV v ; 
ÅL aff de ondis ſtraff / Oc at de gode fig den igeft vocte fra ont ri: dem 


at gøre, Deſligeſt ſtal ban oc den ſom er forkarder faar naa Hut 
gen haande gerning (om ban icke møder førfte gong) lade IN Uenigbey 
ARE | hannem 


— — — 


— — — — 


7 — 
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fg Den Rorſte Bog⸗ XLIII. 


| Se RER —— ⸗2Anden gon 
hannem anden gong ſteffne igen til Rette / oc hore hans vnd⸗ (tal mand —* 


Net ally ftylding oc genſuar / oc grant acte oc mercke zen rette 5 nerne cs til UAE H 
hk Sagens leylighed / oc ingen faar Had eller Auind mer haſtig⸗ værre, | 
hans hed offuerfalde oc Demme. Lige ſom Baffuen her aff Bone | 4 
VANS Adel) gens Befaling bli ffuer anden gong kallit vdi RAtte. | 
Mde 
NM * Det Andet. 
aA Zuer Konge eller Potentat (lære de gamle Viſe) ſtal al æn tj ve — — 
Vred, J * *6 oc forſtandiges i . 
fin Sag oc handel/være fig huor ſtor eller liden hun er / effrer SE het —J så i 


Urne fie forſtandige / erlige oc Viſes raadz Raad vel forſtag / offuer⸗ Zere handle ſin | : 
buüeye / faldkomme oc vdrette. Thi vdi fas maade kan ban ſtaa Sag. 
ſine wuenner emod / Sit Rige / Velde oc Mact vdſpre oc for⸗ 


BSA dar d ra — * 

khtnt mere, Men vil ban forſmaa oc foracte fine tro Mend oc Viſe 

att, Raadgiffuere / oc effterfolge fir eger hoffuit oc forſtand. Oc | 

—0 er han end Viiſſ / da kommer han dog ſenlige til ende met ſin 
Sh /c hans ige krenckis der pdoffuer. Item vdingd oc (LEN fg 

bel Bags Ås f —— 7 eg - z = i: HH RER 

MH trang ſtal en Konge icke eniſte børe de Viſes fremfær oe —v—41 
AhſRaad / men oc ſaa andres / ind til ſamme Sag endrectelige be⸗ HE 


fluttes aff Raadet. Men dens Raad ſom ban vo at han⸗ I 
sem icke ælffer fFal han insed effrerfølge. Giffuer end den Ib 
ſamme en gong it gaat Raad / da gør ban det faar ban vil diff 1 
vi, bedre være betrodren. anden tid / Men han gor det deg ide | 
Reſett/ edze / ey heller aff en god grund | 
J Kongen ſtal oc haffue Raadz Mend ſom icke ere ſqualdur⸗ 


ſrt. ne / men de ſom kunde tige / hueſſ ban lønlige met dem handler td i 3. — 
oc beſlutter. Thi her aff faar hans fremſet / ———— MEE 
fremgong oc god ende / oc hans ſtade oc forderuelſe bliffuer aff⸗ | | i — 


vend. Thi naar Herrer oc Sørfter haffue god tilſyn / at alle ile — 
Bld sYygennifte vederfares ſtel / Lou oc Bat / oc at deris Sager ——— | | 
om ulden handel ide ere vdi bier Mandz Mund / Da er der Fred / lyſt end" J 
mm  gcenighed vdi Land oc Rige. Men naar Sørfter oc Herrer alting, —900 
bsre/ fine” haffue it obenmundet ec ſqualduret Baad / ſaa at menige | 

iv! ty ø" — ss gs en ae stile øv 248 
naMand faa deris Baad oc anſlag at vide / Da begy nde rHad⸗ 

Auid / Wenighed / Mord / Kiff oc sug 1 ſaa at ingen et ryge | 

ig uij KTS El 
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Den Førfte Bog. 
i — vår en faar den anden. Den Tyran vdi Scicilien fon bed Geron 
I syg ag bunde vel taale oc lide hoſſ fig de ſom ſagde alt der de vild 
4 Geron kunde in/ om d 5 ' Lg 3 : e/ * 
— — Om det end vaar hannen ſelff emod. Men de ſamme ſom icke 
| tanle eller de kunde tige huad dem vdiløndem vaar ſagt oc befaler / dem 
hof fig. kunde eller vilde ban aldelis inted taale eller lide hoſſ fig 
b — * Derfaare bør fig alle Kongers / Sørfters oc Staders 
De tige/er en Egg) DØRD at være quartagne / ſom Funde beholde hoff fig der fom 
ſtelig ting, lanligt er. Thi met it Raadſlag / ſom bliffuer lonligt oc icke 
obenbaris / kan it gantſte Landoc Rige forbedris. Deſligeſt 
oc om det obenbaris / da kan der gantſte Land; føde oc for⸗ 
derff henge der vdi / i det at flig fare oc forderffuelſe Deſligeſt 
oc velfart oc lyckſalighed henger her vdinden / Da er det en 
Herre farligt / ſligt andre at Betro. Det er oc dem ſom naaget 
bliffuer betrod / farlige / om de icke kunde tige det ſamme ſom 
uld lønlige er / oc dem ſaaledis betroefT oc ſigis. 
— Keyſer Auguſtus haff de en i ſit Raad ſom bed Fuluius / 
gantfte farligt / hannem betrode ban / oc gaff hannem tilkende huoriedis at 
hg Denne Hyſto han vilde beſkieke al ting vdi det Romſte Rige / oc huo effter 
9 —“⸗⸗ hannem ſtulde Regere. Thi han ſocte Veyoe lempe / at hans 
Søfters Søn ſom vaar vden al ſtyld oc brøde forderffuen / 
lid bunde komme ind igen / oc effter hans død anname Riget oc 
J Regimentet / Thi han vaar hans æcte Huſtruis (ſom hed Li 
uia) Søn / huilcken bun haff de afflet met en anden / meget 
vrcd. End dog at denne Liuia mente / ar hendis Sen ſtulde 
| komme til Regementet / oc til Riger. Denne Fuluius bleff tit 
I oc offte atſpurt aff fin Huſtru (huilcken der baffde hemmelig 
HAB ven ſtaff oc kundſtaff met Liuia)huad der vaar handler inden 
Raade om Liuiæ Son / at ban vilde hende der dog obenbare. 
ØR Suluius lod fig der affbede / oe ſagde fin Huſtru huad der vaar 
Quinder kunde beſluttet Sans Huſtru ſagde det ſtrax Kiuie igen / Oc Liuia 
| icke tige. breyede Buguſto der ſamme / oc fagde / Mattẽ du icke baffue 
Hal ſagt mig dette før / men du baffde deri finde. Thi denne ftal 


1 


nu effrer denne dag hade mi 
aff denne Tale oc bieff vred paa Fuluio. Der Fuluius for⸗ 
merckte 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (IN 1406 4? copy 5) 


g oc alle mine, Auguſtus forferdis 




































gg, ar GOT 
bredde detit 
. JES 
n omto 
ulande TC 
fødvide man | 


We MIO sn 
knager 


æ! (ma 
hud hr ten 
ER 


hnnaa 









































N 
b 


% fn han 
X ale VIN 
AN ſamm * 
"RT ha 
deli YA 
— 
LEAN 
lur. 


v 
CI la 
HU WIN: 


*5368 
«Af | bs —v 
* —3zè 
X* y a… 

F 4 4 & 
* mand KAN: 
& »Å ” ” lg 
FE TA - 4 
Vel Y 
* 
Wynn NA 


Svin) Tend 
dere 
NER IN, 
LÆ * san 


d … 


- 


' LØSE ig 


Å F 
re LA 
drax 


| 
Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


Den Arørfte Bog⸗ XLV. 
merckte Keyſerens vrede / gick han hiem oc vilde ſtraffe ſin 
uftru/at bun haffde fligt obenbaret / ban haffde oc i ſinde / 
ristet "malke fig ſelff ihiel / Hans huſtru ſi uarede han⸗ — 
nem / dig ſtede ingen wræt / om du ſaaledis drepte dig / i det at raffio. 
du en quinde (huilcken du vdi flig maade lenge oc vel haffuer 
ent at hun icke kan tige) haffuer betrodt oc obenbaret det 
ſom ſtulde haffue været lanligt / Oc naagen tid der effter 
drepte de ſig baade ſammen ſelffue. 

En Konge hed Liſimachus haff de en mand / ſom bed mand ſral icke 
Philippus / ſaare ker / oc giorde hannem alt det hannem lefft begere at vide 
vagr, Oc en gong ſagde Rongen/ Philippides / huad ſtal ieg —— ge 
dig mer dele oc betro aff min Sag oc handel / Han ſuarede han⸗ Na. 
nem / Min Herre oc Konge betro mig huad ſom helſt du vilt / 

Men lad det dog icke vere hemmeligt eller lanligt / Denne gode 
Mand vilde ingen faare ſtaa / Derfaare begerede han icke hel⸗ 


ler at vide aff Fagen. 
Fridanck. 


J huo ſin tunge vel kan regere / 
Han naaer fit alder i heder oc ære. 


Set XII. Capitel. 


Huorledis at Hindze ſom kalledis Vildkatten 

bleff vdſent aff Kongen ar ſteffne Reffuen an⸗ 

den gong vdi Ratte / oc huor det 

gick hannem. 

Er Kongen/hans Raad oc Herrer alle/ 
Dette Raadſlag ſig lode befalde. 
It Hindze ſkulde nu gaa dette Bud/⸗ 
Oo ſteffne Mickel ſom icke vaar god. 
Kongen ſagde til Hindze mercker dette/ 
Huad diſſe Herrer haffue — for ætter MER 





Zen befalnin 
form Hindze fi 
aff Kongen at 
føre Beeffnen. 


— — — 


— —— FEE 
ER 
. 


(dkk 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (LN 1406 4? copy 5) 















Den Aørfte Bo Ø 
SKER « * BESES — — III —B mg 




















— BNF SAW 1 
| — FA Få mt fy i 
beg ERE GE 
— — == ” Æ ft 
* —— terne , 
i SE ” 
Å | nd 
SA | UK VARE met 
i * 
| = furl ye 
afelieg tet 
gen ſagde/ 
tuner vel 


44— 4 

dhulden dog 
* 
neecndid 


— ilden de bet 
u IM — N — mio 
å i annem oc figer ſaa uke farde/te 
! f æ 99 /949 is ar sn ink helle 

F At diſſe Herrer lade hannem forſtaa. eghageti 


Skal man ſende hannem Tredie Bud / inmomtemir 
Iüffuetieg 


Hannem oc hans Slect vil ieg ſaa møde/ hndiee 
rmoen 


ue / agde 


NM die Y | 


den 
Men eder haffuer ban Fær det vedieg. 9 Ye 
Huadi hannem Baade det gør han vel/ * Mac 
Vnderuiſer hannem lonlige boffeder fell, Uigaltg 

der MEL 
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Sen Førfte Bos 

Det maa mig nu (fade eller fromme” 

Zuad ſtal ieg ſige naar ieg monne Tomme. 
For min (fyld gør han dog lidet gaat⸗ 

SEN Øen holder min tale faar idel ſpaat. 

Min Herſone er ringe det wide alle⸗ 

ader hannem en anden til Rætte kalde · 

syer Brun vaar mectig/veldig/ ſterck oc ſtor⸗ 
EX, Yhaffuevelbørrhuor han der foer. 
Zaueoer ſtal ieg fattige handle denne Sag/ 

(ATA Kongen ſagde/Hindze haffuer denne wmag · 

Man finder vel mangen liden Mand/ 

Vdi huilcken dog er ift oc forſtand. 

Faſt mere end i den ſom er vel ſtor⸗ 

Erei liden da bruger ſtore ord. 

hl Thi ere Viſſ oc kunde mange maal/⸗ 

BHBindze ſagde / ieg eder alle Gud befal. 

fm Seer ieg naget Tegen paa Himmelen ſtaa⸗ 

Som monne mig til den hayre haand gaa. 

Da haffuer ieg lycke foruden tuil⸗ 

tung! Oc der hand Forn frem vid en halff Mil. 

& Sancte Mortens ful faa han der flie⸗ 








— —— 
—⸗ 


— 
J 


ARUU 
ne 


” 
| — 


J 
— Øg 


1 
— — 
— 


[fad ES 
i 


mu! O Fære/fagde Hindze / vilt du lig bre, 
mt Slavd dine Vinger oe flu bid fram/ 
É Oc fet dig her hoſſ min høyre arm» 
dien Fulen flay paa en quiſt oc lod ſig lide⸗ 
lg Oe ſatte ſig als til hans venſtre ſide. 
Der Hindʒe det ſaa ſoeſerdion ml 


—————— 
—m—mmmmmm—m—m friere 
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Oc red⸗ 


Sindze (ver, 


Suo fig lader 
tycke at være viſſ 
oc ſtor / Staat fig 
oc offte i gæt 
For. 


Sancte Mor⸗ 
tens Sul mercktr 
ber / ſom ſomms 
mene vildgaa⸗ 
fen| Øe mange 
mene at bun ſtal 
haffue nogen beg 
fynderlig va ſen⸗ 
lyde elice wiygo 
cke anrgrendis 
vdi fin fluct. 


XLVI. 
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Den Frørfte Bog⸗ 


SEE 9 Oc reddis ſaare fattig Mand. furl 


| Bog Ren ban ſom end nu mangen gør/ geimt 

| | aar han naagle onde tidinge ſpor. KYS 

Suo fig ſelff ſal søde £ Igen 

trøfte altid / * an traſtet fig felf det befte han kunde⸗ Ahedetend 

fart ger ane Sit huerff at forfømme vilde han ingelunde. Hygge 

1 Men gick vet frem til Malepartus/ orgel 
ER HUN era sms Oc fantftrør Ræffuen vden fir huſſ. uletl Ro 
Kaffuen · Van talede til hannem alt der han ſtod⸗ ninge 


Gud ſom er altid naadig oc god. 
San giffue eder en god Afften nu⸗ 
O Mickel ſagde han kommeri bu. 


endag 
under eder g) 
| waf amn 
FE. || Jeg ſteffner eder Rætte anden gong/ —— 
RR Jeg haffuer nu løbet denne Vey ſaa long. — 


y i 
LUT page fit id al 
MA jhb bå 


Er Kongen er vred alt offuer maade/ aen hi: 
EF | Han vil eder ſtraffe vden maade. en 
Ek Ul Kommel icke i Rattte nu met mig/ 122— 


Da gaar det eder ilde viſſelig. lag 
i San bød mig oc ſige eder ber hoſſ⸗ — E— 
DAL ——— At det ſtal kaaſte eders liff oc Gods. i E ; er 
EO Mickel ſagde / vrer vel komne fære frende⸗ n 
J Det er ret gaat att funde mig inde. deſo 
HE. | VE Hindze Frende/ ieg vnder eder gaat/ hns6 
J—— Sagde den forreder dog meſt aff ſpaat. et edertg 
— 9 Han mente det icke aff hiertens grund⸗ vet flig 
FE Mi Men tenckte faſt paa it ſtalcke fund. ls mig 
M Huorledis han Hindze oc kunde ſtende⸗ —XR 
… Oc ſaa igen til Kongen hiem ſende. ederd 
0 Raſſe "mig 





é K * 
(æg w —J sy u ) 
15) ANN DE 


n skt i 
* å eg 9 2 N —8 —* TR * 
* beer RD 3 "4 MARE VRE son eN MAS 
Ey spas JE MG —— 
Mr AS Æ * 
* 7 
Å * 
+ 7 8ä 9 
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Sen Hørte Bog. 


engt / Reeffuen kallede K atten ſin Srende/ 


AN Thiteg kan ingen bedre ven fag. 
At folge nu paa denne finde/ 

Jeg vnder eder gaat kere frende. 
Inngen aff al min Slact betror ieg ſaa⸗ 
Der migi min nod fag vel Fan biſtaa. 
Saom eder nu/thi i ere trofaſt/ 
Ikunde mig brelpe aff denne laſt. 
un, Det er vid otte dage eller lit mere / 
ang Bom den fraadzelige DBiørn/oc vilde mig lære, 
Mien hans lare vaar falſt/kunde ieg forſtaa⸗ 
VThi tarde ieg ey heller met hannem gaa. 
Han braſtede oc lod ilde thi han vaar ſterck/ 
minn Jeg vilde icke for Tuſinde danſke marck. 
må Til Kongens Gaard ene met hannem gag/ 


Oc fagde/Fære giffuer mig til kende. 
Huadi gide sædet det vil ieg eder fly⸗ 


tingy Skulde det end hentis en il fra by, 


Der met gøre vor voſſi iafften glad⸗ 


thaſ. OciMorgen ville wi folgis at. 
hy Del aarle til Kongens Gaard at gaa⸗ 


rat” Men met eder taar ieg det vel beſtaa. 


aff pant 


JIMorgen tilige ville wi folgis at/ 


um) Det fynts mig at være det beſte Raad. 


und. 


Hindze ſuarede til Mickels Tale/ 


tube POivilleide vor reyſe forhale, 


to 


Wi ville nu folgis til Ron gens Sløat/ 
vij 


— ————— i 
. 
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XLVII. 


Mand ſkal flite⸗ 
lige vocte ſig for 
ydmyge oc ſtin⸗ 
nende ord / thi der 
er gerne en ond 
grund vnder / 
Huo ſig icke voc⸗ 
ter / han føris $ 
ſkade oc fare, 


Fridanck. 

For maanſkin⸗ 
net ieg ingen fa⸗ 
re har / Naar ſo⸗ 
len monne mig 
ſtinne klar Men 
hinlcken Solen 
icke klar vil op⸗ 
gaa | hand tage 
fig aff maanen 
det hand kand 


Maanen føre 





























Den RXorſte Bog. 
























Maanen ſkin liuſſ det er voſſ gaat. ulk 
| Veyen er god oc lucten ſmuck klar/⸗ ry ulbede 
Jeg vandrer icke i nat huor det gaar. Wafien 


— Sagde Mickel/thi det kunde fig hende⸗ ſrdeng 
… | At naagen oſſ msotte oc icke kende. em fam 
— Kunde gore voſſ ont oc ilde kue⸗ fro fr 
tt Om dager toge han aff for voſſ fin bue. fædehnerat 

hit Oc hielſede voſſ ſaare om han voſſ Fende/ ls ket 
32 Om atten torde han oſſilde ſkende. Wirnenk 
EF | Hindze fagde Mickel lader mig forſtaa⸗ 6 
RE Huad (al ieg her hoſſ eder nu for Mad faa. a 
BER | Om ieg i iafften alt hoſſ eder blifføer/ y⸗ FAN 
ZR Mickel fagde/ gode føde honnig ſtiffuer. rer, 
EF Andre Rætter kunde i icke nu naa⸗ 6 
— LE Thi tager til fade huad i kunde faa. 
Katten ſagde met gaat bergad/ Wi 
Det er den Mad reg aldrig aad. til 
SØER Haffue i icke andet i eders huſſ⸗ Kr" 
FE | Da giffuer mig dogen god fed Muſſ. lle 
— | ild Den Mad kender reg faar god til fulde⸗ Kun 

4 


44 
WIN 


F 
havs Ås V — 
Wi WIR YVALU 


É An ” 

tan b 
NT | Val: 4 Ade 4 
HE. UW "MMS i 


— Honnig ſtulle i vel faar mig beholde. NAP 

i 557 2 VVU, DOT Fjer æg 
Bu | roede Mickel fagde/figer mig vden had / Mad 
hed meſterlige / oc ” older Muſt faar ſaa kaſtelig Mad. | ke Uge, 


i  marfage 5 i 8 x AG Ms sag 
na er huldenhan Er det eders aiffuore lader mig forſtaa⸗ * eg 
RE Fan bedrage oc 1 ⸗ LOG IEA gs 
i, senat, sc vil vel at Afften met eder gaa. VAN 


på 060 
| Her Boer en Preſt han beder Her Sode/ * if 
Fk Wi ville gaa oct hans halm oc rode. UVM 
2 Å 'ø | 3 I Alt 
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Sen Faſte Bog. 


XLVIII. 
Alt i hans lae hoſſ Kircken monne ſtaa/⸗ HH 
Der (bulle i fede Muſſ alſtens nock faa. SA: 
mt, Man ſtulde dem paa en vogen icke age/ 
thy Iſtulle i iafften faa dem at (mage. — 
x, — eg hører den gode Mand ſaare kære⸗ 


x At hannem ſamme Muſſ ſtor (bade gøre. NES 
ſſſſc De Pibe oc ſtrabe man Fan dem høre; — (un 
Naar de huer anden i Halmen omksgre. re eng — KNEE 
HON tå , g — 
BVEya ſagde Katten huad Fan det ſtade⸗ dag F 
Lader mig men komme til ſamme Lade. icke eter, | FE: 
Omi ville være min ven/⸗ J 
* Kanieg/ieg hielper eder igen. MEL 
For al den Mad ſom neffnis kand/⸗ fl, FR fg 
I Elſter ieg Muſſ alt paa min ſand. | 
mm WDaaredet Harer / Faniner eller Raar⸗ (N 
—8 Sodere end m uſſ ieg aldrig faar, reen rel il! 
Jeg ſiger eder til alt paa min loffue/ — 60—— 
. Denne Afften alt for i ſtulle ſoffue. — te) De ig: i 
ff Vil ieg eder føre fil det Huſſ⸗ ve, 1 
st Deri ſkulle biiffue Matte aff Muſſ. udmender gaaer MU 
Aud / Nuileg forſtaar eders rette grund / — reg | —4 
hl, Zadervol ſtrax gaa i denne ſtund. sa 
Meäckel gid lige at Preſtens Zade/ UHF — 
mi KRatten trode alt det han ſade. J 
fy) Oc der de ſtulde til Laden opgaa⸗ un 
On Natten tilforn ſtuldei forſtaa. HL. Hg 
Go / Haffde Preſten miſt fin beſte Hane⸗ ii; HE 
mild ] lt 





(då j 
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” | Der til. Oc holder | 
ba >] Mt" fig til hannem BY, 
FRA øgle huor hand 6022 
— | + Til hen FS —— — 
Bid gaar / Til hand ———— 
AKEL, hans hlevre baff) FSK SES ES 


I uer ſtunget it 
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£ ) É Oc ført hannen: Sr5 == 
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E Al ſorg oc meen. —— 
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Han fø gde til Ond3e hid (eull 
Heti dette Hul Ferber ſnart⸗ 


«az — — — —— — 
- 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (IN 1406 4? copy 5) 


RSS — 
el gaa. 


Fuo fin wuen Mickel fornam af der Snare monne ſtaa⸗ 
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Den RForſte Bor 
Oc ſpringer Mur frem met en ført, 
Det er nu Nat det feer vel/ 

æder flux Muſſ oc gøver ſtel. 
Jkunde nu nock aff dem gribe⸗ 
Kære hører til huor de nu Pibe. 
Naar i ere Matte da kommer igen/ 
Jeg vil eder her bie hoſſ denne Sten. 
Jiafften ville wi icke ſtillyes at/ 

Meni Morgen tilige gaa wi aff ſtad· 
Til Kongens Gaard alt lige faa fram/⸗ 
Veyen ligger lige/vd met denne Dam. 
Hindze ſagde troi at ieg vden vaade/ 
Her ind (tal krybe/ torre i det raade. 
Thi Preſter ere tredſte offuer maade/⸗ 
De kunde oc vel faar it ſtalckhed raade. 
Der til ſuarede Mickel den loſe ſtalck/ 


1 sÉyg/eret oc aff det radde Fold. 
Det viſte ieg icke/men ieg maa det nu hore/ 
Kommer wi ville gaa/did ſom wi vaare forre. 


Alt til min Huſtru bun ſkal mer ere/⸗ 
Oſſtractere oc faar voſſ bære. 

God Mad vdi mit eget Huſſ⸗ 

Wi vorde at fri vol våden Muſſ. 


Der Hindze der ſpaattelige tale fornam/⸗ 
Da ſpranck hani det ſamme / driſtelige fram. 


Alt ind i Huſet/ ſig til liden fromme⸗ 


ö— — 2 — 
ej 
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Thi Snaren ſtrax om hans halſſmonne komme 


Mellem diſſe 
baade er it vn⸗ 
derligt fund/ 
Naar Veren er 
fattig oc geſten 
kind. Vden ver⸗ 
ten haffuer du 
bedre forſtand / 
Da foris i ſtade 
baade geſten oc 
hand. 

































RR | Den Førfte Bøge 
FE | || Oc bleff ſaa hengendis det vaar det mefte/ 
fi Saa ſtkende alt Mickel fine gefte. 


ER i J Dette Capitel merck Fire ſticke. 
Det Forſte. NH 
— Der findis vel Hoffſinder oc Tienere i Herrers oc Fer⸗· 
— ſters Gaarde / ſom lade fig ſaare viſe oc forfarne vere / Oc naar 
Eg —9— dem naaget befallis arb gøre eller vdrette / da kunde de meſter⸗ 
LY lige ſmigle / klyncke oc ſtonye / ec vndſtylde ſig icke at være 
Vyen Tienere duelige flig huerff oc Erinde vd at rette / icke faar anden fag/ 

* y ere meget end ar de ville være Roſede / Men deris mening oc begering 

,. er inted at man ſtal haffue dem flig 1 fordrag / Men at Her⸗ 

rerne i mer oc mer faa vilge til dem / ocbaffue dem der faare 

faſt mere betrode end tilforne / Oc ſoge dog endelige her vnder 

ALA deris eyen Nytte / baade oc Profit / Men diſſe ſamme ere ſnart 
Ek. | førde vdi flade oc forderffuelſe formedelſt deris xregerighed i? 
FE | oc betacte Hoffmod / lige ſom oc Batten her vederfaris e 
forføris. DN Ja 


— i al Det Andet. —* 





17 Deutro 18. | i 
' ATA At ferte tro oc Alle ſom forlade dem til Troldom / Spaadom / oc tilbe 


loffue til Trol⸗ ſynderlige Tegen / Sule Sprock / oc befynderlige dage / Diſee 
son oc fur CA) ſamme ſende alle emod Gud / oc beſpaatte hans hellige Orz hr, 


ilde. ——— ilcket ſom lærer / at Gud effter fin wryggelige oc guddon⸗·⸗ 
4 melige vilge oc almechtighed alting Ordinerer / Begerer / ſti⸗ fur *RJ 
' "dal cer ocgar. Vdi flig maade handle de ſom acte bud dem om 
— 9 Morgenen møder førft faar Fugle eller andre Diur / Encten te 
1 de labe offuer Veyen faar dem / eller flue til den venſtre eller ha an ig 
Fe høyre ſide / Der vid trode at deris Reyſe / ſtal gaa dem vel el 
SEN ler ilde til haande. Som ſomme / naar de ferdis oc en harelge ST de 
FE || [l ber tuert offuer Veyen faar dem / Da acte de det faar it wly⸗ ae) 
E i i ckeligt 7 egen. Item andre mene oc at negle Fule rob / oc huor "hø NV minn: 
FÆNe heden de flue / ſom er grnen / Raffnen / Skadden / Suanen / oe Kb 
YØglen ar der fiaar deris lyde oc whae poinnen /lige om (eo 

9 Her "dn 


J— Hindze ber gør. 












EVENT RR aeRRENERERØS 

NER SEENDE SK RV 

ASER BEATE 4 
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som 


& Dett Forſte Bog. L. 


X 6 " 

Øer Hans aff Suargenberg ſiger vdi Dig⸗ 

dernis Hukommelſis 

diteſt Være fig encten Quinde eller Mand / | 

Meld, | SR "Som Croldom Troreller gøre and. — Be tlbengeteolp 
SEKISSETE.… Guds vrede han viffelig offuer fig for/ der met haler 

SRE NA HØ ze Lad dig icke wre at det er gode Ord. ——————— 


BESET Huilcke man ſaa wchriſtelige bruger / rec— 

LS NNE Bleffue naagen fag hulpẽ der vaare ſiuger 

IPR fg ag PÅ 7 Å Daerdet Dieffurclen ſom der gør/. 

m tfralbt Thi du haffuer der vel oc høre før, 

SELEN NE — 135 År Gyd løder meget offuer voſſ komme / 

ry ost SE SEESIG For vorSynd chi wi ere icke fromme. 

xbeſte fr le Gud giffuer hannem mact at maa Regere/ 

rdehenditeten Oc fag 1 Verden flux mer voſſ Hoffere. 

Fanden Exempel her om kant du oc vel faa / 

vwdeſt deris ærter JF Bibelen de ſamme Screffne ſtaa. 

ran ha ce Der er dog vdi Naturen Predictiones oc diuinationes / Vi AGE ør 
Det er Indſtud oc at Spaa de ting ſom tilkommende ere/ ſom bemercke 

Men huad det er kan ingen rettelige fige/eller vide huem naa vel noget till om⸗ 

uens gen wlycke ſkal vederfares oe hende / Hans Hierte giffuer han⸗ rr lg veg 


varde] nem der om vel naaget tilkende / thi hans Tancke oc Sind ere 
brik tunge oc bekymrede / Men han ved dog icke huad der er / eller 
reglen busd hannem fader før end ſamme wlycke timer oc falder 
vr karl hannem offuer/ Oc da figer han mit Hierte ſagde mig der vel Zuad Symont⸗ 
uuforn. Symonides en ſaare veltalende Mand / fant liggen⸗ d — 

” mær fø Disvd mer ſtranden it dat Menniſte / hannem ſyntis at der 

yet (Fulde haffue naaget beſynderligt paa ſig / at ban paa fant ſlig 

flg er ting/ Oc bleff derfaare faa lenge paa Landet / at ban kun⸗ 

* b de begraffue ſamme døde Kraap. Men hans Stalbroadre form 

2*2 icke ville bie de ginge til ſtibs / oc drucknede alle ſammen den 

De, es (amme dag / oc han bleff ene vdiliffue / Hans Hierte ſagde 


— fulen i , filt 
Al ut" hannem det / at den dade ffulle være hannem til it Tegen/ ban 


—— 


Eske effterfulde ſit hiertis indſtud / oc bleff leffuendis 
[i W J j , F i: ⸗ 
—2 G y Sebaſti⸗ 
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Dett Førfe Bog. 


Sebaſtianus Braut Siger. 
It Chriſtet Menniſte ſaare ilde ſtaar / 

Naar der mer daarlige kunſter omgaar. 
En god Chriftens Gerning / oc Tale faa vel 

Skal være om Gud der fyl gaar ſtel. 
Suad wi gøre voſſ eller andre vil gaffn / 

Der ſtulle wi begynder Herrens naffn. 
Icke ſige denne dag ath være verre/ 

End den i gaar ſom de onde monne lære. 
SAG De ſige / vocte digi dag der vil ieg raade / 
SY fjender du i Morgen gør kan dig inted 
Dø coet gaat Togen oc icke nu / ſtade. 

Kare Chriſten kom dette ihu. 

Duo ſom Lærer her falſte ſticke / 

Oc der met en vrang tro vil ſaa ſmycke. 

Den ſkal det ſamme ſom Kong Saul vederfare / 

Han forlod Gud oc fald i Dieffuelens Snare. 
Han paakallede Die ffuelen oc trode ham / 

Derfaare fick ban en cuig ſtam. 


FR MESS , Det Trebye. . —9— 
Kalige sem, —,, En Viff se driftig Mand / ſtal icke lade fra fig vige 
niſke ſtal icke vor vdi modgongens oc bedroaffuelſens tid ſin fornufft oc forſyn⸗ 
fin modgong fl lighed. Thide Viſes forſynlighed kan fri dem i farens oc ned⸗ 
bet miſhob. zens tid / oc bedre beuare den end Styrcke oc Rigdom, Der⸗ 

fagre ſtal en Vig Mand icke forferdis vdi naagen ting / (om 
ban vil anheffue oc begynde / ſaa fremt at der er erligt oc ſom⸗ 
meligt. Lige form Hindze oc her fig ſelff ersſter / Men naar 
naagen vederfaris naagen genuordighed / dø ſtal han deg vd⸗ 
norcis ( end det at hans hierte er induortis bekymret) holde 
ſig vid it frit mod / lige ſom inted vaare / paa det at hans wuen⸗ 


Saarlige Tors 
ſter ſtal ingen 


bens, 
KR 3* 


— 
Prouerb: 13. 
Turris fordjiend 
nomen Dom, 





gx. Regum 28. 


ser ſem haffue hannem føres ſamme fald oc ſtade / ſig icke 
ſtulle glade. 


Det Fierde. 
De dynck⸗ 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (IN 1406 4? copy 5) 




































i 
| 


üher. 


44 

Aare ilde ry 
7 WJ 

ie Rn. * + 

ud tur fer Mm 


Den Porſte Boas 
De d Inckelgode / oc de ſom acte ſig ſelff viiſe / bliffue let⸗ 
telige ſtuffede oc forførde/ Naar de liſtige oc ſuigefulde For⸗ 


LI. 


Dynckelgod 
Menniſtke bliff⸗ 
ue forferde i de⸗ 


førere/ vdi ſandhed oc til viſſe haffue forfaret deris grund oc ris egen beger⸗ 


mening / oc til huad ting ocværelfede ere meſt tilbøvelige/ Li⸗ lighed 
ge ſom Mickel her vegør vid Hindze / der han rertelige forftod 
hans grund / da førde han hannem vdi fengſel oc ſtor fare i 
det at han raadde oc bad hannem ſpringe vdi Hullert / Der fon 
han vel vifte at Snaren ſtod. ' 
Men Buer VT Mand bør effter de gamle Viifes raad 
forfynlige oc vel betenckt fin handel huerff oc ærinde. Oc icke 
heller atſparge de liſtige oc ſuigefulde eller wbekende om Raad 


— 


Men ſoge dem hoſſ de fromme oc Retuiſe. Thi den ſom er Fead ſtal mars 


fornufftig ſtal icke forlade fig til de ting ſom er tuilactige / 
Wien forfare ſandhed oc den rette grund derom [san ſtal ide 
ſerte fir liff vdi fare effter naagen andens Raad/i naagen 
Sag / ſom Éan være tuilactig / om hannem endder vdoffuer 
ſtor Cing loffuedis oc tilſagdis. 


Det XIII. Capitel. 


Huorledis at Hindze / form oc kaldis Ratten bleff 
forraadt aff R æffuen/oc volte met fire falſte 


Baad oc Tale / at han bleff fangen / oc 
huorledis det gick hannem. 

Er Hindze kom i ſamme Hul/⸗ 
Da vaar det Morckt alt fon it Kul, 
Oc der hand fornem den lede Snare/ 
Da bleff ban forfærit gantſtke ſaare/ 
Hun ſnergede ſammen met en haſt⸗ 
Der fad dg Hindze alt fangen faſt. 
Han fprand hart frem der befte han kunde⸗ 
Men flippe kunde hanmgelunde. 

OG in Hindze 


— 





Hi 
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ſege hoſſ de tro» 
aſte oc fromme. 
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SEE 


Sen Rorſte Bog: 
|| Sindze han robte ret ynckelig⸗ 
FE | Det kan vel tencke fu bade vid ſig. 
—J ragr du var DET Mickel det horde han bleff vel glad⸗ 
Ek: ————— Oc ſagde/ huor ſmager eder flig Mad. 
— fer fif td big Order ædit diſſe Muͤſſſere de fede⸗ 
: BE ike on Bali Meni ſaa quædende effter dem lede, 
[ll bens leppe/ Oc Difte det Preſten eller Martinet/ 
J * en dae Ati ſaa haffde deris vilbrad opæf, 
Ek. | appe. De baare eder der til en Sennep ſur⸗ 
—* Sagde Mickel der ſom han ſtod paa lur. 
Ek Siunger man ſaa til Hoffue naar man faar mad⸗ 
Jere offuermaade dygende glad. | 
Ek | Jeg vilde at Iſegrim vaare oc derinde / 
—— Saa gantſte velforuaret ſom i/ dette ſinde. 
— Der ſtulde hannem betales huit oc ſort⸗ 
| For alt det onde han haffuer mig giort. 
F" Met diſſe Ord gid han nu ſaa⸗ 
Oclod Hindze der i Snaren ſtaa. 
| AD Icke eniſte at ftræle oc gore trætte” 
myrde bliftuer Men at han oc kunde andet ont anrætte, 
DS Me: Colon Deflt geſt at bedriffue hor oc mor⸗ 
——— ingen ſtkalckhed vaar hannem forſtor. 
J— eee. Han ſatte fig oc faare ſamme finde; 
EL Stu Grimholt at føge den ſtoite Quinde. 
A For tuende Sager ſogte han hende⸗ 
i i Om hun naaget vilde giffue tilfende. 


Huad kæremaal Iſegrim vilde fette paa ham/ 
De 
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Den Førfte Bog. 

| Det ander / at ban vilde gøre hende ſkam. 

Adhd/ Mickel vifte vel ſomieg forſtaar⸗ 

My At Iſegrim vaar i Kongens gaard. 
JmMellem Viffue oc Raffuen/⸗vaar det ſtarſte had/ 
At Mickel vilde ſide met Vlffuen til fad. 


* Thi han Bolede hemmelige met Fru Grimholt/ FRUE; 

É Som var offuermaade hoffmodig oc ſtolt. irer mt 
Drer han did kom oc det fornam/ HEE 
At hun vaar vdgaaen lidet faar ham. leg 
opalt. Han fant hendis Børn oc hilſet dem ſaare⸗ | Er, 
FR. Dog meft aff ſpaat monne hand det gøre. Det er en geck 

N, Wine kære ſteff Børn huor mon eder lide/ SSR 
ind,/ Oclob ſtrax bort / oc vilde icke bre. — — 11, AE 
| ⸗ "VHA 


te — Lit effrer at han vaar gaaen aff gaare/ 
tel / Bom Grim holt ind / oc haſtede faare. HL 
iggeh Vel aarle om Morgenen / det ſiger ieg dig / —900 
Hun ſagde / vaar her naagen ſom ſpurde at mig. 


mm De ſuarede / ia Moder her vaar ret nu⸗ ilt hu 
fe Dør Gudfader Mickel/ wi kommet ihu. EL 
mu, Sine Steffbarn ſagde han voſſ at være/ —1 
, *— telser her fil ſamen eve, —0001 | SR 
* a talde Vlffinnen it ord faa ſtort⸗ ————— 
* Han ſtal det icke haffue for inted giort. —— | Ma 32 
uke, … ou vilde det heffne ſamme finde / — —— 
Oc ſogte om hun ham kunde finde. rss ER il 60— 

” hun fant hannem thi hun viſte vel/ had/oc and ko⸗ HULE mø 
mare Hyor han ſin iact holt faar fig ſel. ——————— 

gepaa G lig Hun (ilt 
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Den Førfte Bot. 


Hun ſagde / Mickel huad er der faar or⸗ 7 
Del ſagde faar mine Borni gaar. BRET 


| 
Hil RYE 
























EF. | nd kulle derfaare faa it fendens Aar⸗ sen 
— Om ieg vil naagen tid bære loaſſ oc maar. 3 


— UB vaar fortørnet haſtig oc vred⸗ E i: 
gr Oc foer der til om Guds verdighed⸗ —1234 


— | A o i — my bx — gg så, 
ll it met hendis Ramme tog hun til bam/ 
— | A M⸗y me . ES ge FØDE * * Me 
* 3 CE OTTE! søns ſtind Inam. —2* * 
> ne & 2 1* * TA iz. g : 
Hendis vrede vilde han icke lenger lide⸗ 
— 


| Å ſen vende fig om fil den anden ſide. 9 
—— dt ont / vret oc kun | FAD, SPANIERE RIP Acymedl 
—J ————— At han kunde løbe det yntes hannem gaat / LESS 
UN Ste / fat en Icke longt der fraa / laa it cammelt Slaat. moms 
? orftøndic p —s — — * 

— | Mand vige / — * fulde hannem oc løb ver TØrL/ mel 
FA | han finder ingen Telſamn "Å 
ER! kj re eller — 5* Til ——— — Slaat ſe nuer DOVE * 
Fk hannem. IJmaanu hore it ſtort euentyr/ mderme 
EF Did den ene ſide ſtoden gammel Mur. eden 
| En Reffue var der vid den venſtre ide / feng 
li J 2444 rs 2%, såå g * 1 
| Der fprand Mickel igennem oc lod ſig lide. J 
Den ſamme Reffue vaar liden ſige ſomme/ *—— 
FE Mil At Mickel met ned igennem funde komme. 
— Nen Grimholt vaar tyck/ſterck ſtor oc fed/ tan ten 
F Hun kom oe i Baffuen gantſke vred. 
| Oc ſtak ind fir hoffuit oc begyne at trenge/ hale 

| Men eſſuen Vnaur hende alt formeget enge. 

Hun ſkrabede oc trengde det beſte hun kunde/⸗ 

aA dd as FB 4 . gf - * ve * F 
I Nen at Fominergeniern kunde hun ingelunde. > 
ii Til bøge Tynde hun ey heller igen/ RUL! 

Wide Kiin 
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LIN. 


Tid oc leylighed 
oc naar en feer 
fir raa derum gør 
mangen Tyff / oc 
giffuer aarſage 


Den Forſte Bog. 


Mickel lab omkring ocva ride ſeen. 

Der han nu ſaa bende fi ſide faſt/ 

Han ſuſede til! hende meten h aſt. 

Hun ſagde du gør for ninger dan nemand/⸗ 


At du —— Land. til meget ont, 
Eic'el få gåde haffuer: eg naaget forſosmmet før/ 
Det ſamme ieg nu veluillige gør, 

2 4 (4 3 20 

gen Mat td ſin ere ilde beuarer/⸗ — 
Som fa a fin Suftru med en anden ſparer. ganefEe erlige act 


ter oc holder vdi 
Verden / ſom der 
ris erlige Danne⸗ 


Som Mickel Ra her nu — 
Han ſkatte inted huo der ſpu —— 
Der | mn bom LØ aff : Å æffu en ise 1/ — (på 
Da vaar Mickel borte hendis gode Ven. * 

At beſterme ſin ære bun der føgte/ 

Ockeo — * et iſtsrre: 

Wi ville Ser mer Mickel lit lade ſtaa⸗ 

Oc fer: fire enu huor der? indse mon gaa. 


og > tre € Ta * Atel merck Fire ſticke. 


Det Før re. 

Mongen Mand ſom ——— føre vdi ſtade eller ſtuffet Effter ſtaden 
aff flig hinderliſt ige oc ſuigefulde Forredere / ſtulle tit oc offte følger gerne 
taal⸗ lie 5* oc ſpaat til deris ſtade / lige ſom Mickel ber ſpaat oc ſpe. 
gor / han ſtaar oc —— Katten nu han er kommen i Sna⸗ 
ven/cbi ad fent fe ftaf ff bliffuer inge n forbedret / men faſt mere 
forl haanec, fo rraad / ſpaa 3431 SC ſtendet. 

Det Andet. ⸗uo en gong 
handler ſugelige 

Huilcken en gong forraader / kan ilde igen afflade/ men 36 gs * *F 
ſorraade vel tirre Huucken oc en forraader oc vel mange / om ſtedze miſſenckt 

G v hand oc ilde betrod. 


dk 
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SÆR hand Set met lempe kan bekomme / ſ 
—z— FI ; eccri —* 
FE | vilde ath Iſegrim vaare i ſamme Snare hoſſ Katten / Thi it 


N | 
——— 
Den Rorſte Bog. 


Mickel her ſiger/ Hau 


9 Sej 3* om ert gong gør en wgerning / aff bannem mag 
| Add LE vente fig weroſtaff / oc det ſom one er/i der at han⸗ 
cure / driffuer hannem aff den ene wgerning oc Synd ida 


GE Es: —— * at han haffuer en velbehagelighed der vdinden / 
J | ar oc berømime fig der aff / ſom oc Mickel gør aff deri⸗ 


844 
de Hor ſom han haffuer giort oc bedreffuit · 
— Det Tredye. 

»orerier ent ſtor oc ſuar Synd huilcken Gud baade bær 


oc i den anden Verden (eft ad 
—— n (effter den hellige Scrifft 
haardelige vil ſtraffe. (effter den hellige Serifos lydelſt) 


Doctor Sebaſtianus Brant ſi ger. 
— Dauid en ſaare hellig Mand oc from / 
ulden den bellige ſcrifft meget talsm, 
Gud haff de hannnem kœr offuer maade / 
Men hans Horeri kom hannem i vaade. 
Gud [od offuer hannem omme ſtor plage / 
Oc maatte gore Penitens alle fine dage. 


sorten ér en 
ſuar ſynd. 





tro 22. 
xkarle ſtulle 

| Ats ihiel. 
hl Men Stenene bli 
HER Oc fees flur ige 


fick dog ſuarlige 
26 J Dent gamle Lou man haardelige Bod / 
ꝛuo Horeri giorde ſtuide Scenis doo 


Han angrede oc begræd fin Synd igen / 
Gud til wen. 


ffue nu ſparde vel / 
nem fingre ber til. 


| Hedn inge actede Sorert vere end ſtyld / 

Oc huo bende giorde bleff kaſt i ild. 

Men Veden gelder her mange penninge / 
Thi ſtraff is icke denne Synd fag trenge. 

Bliffue de end fride for denne ild / 

il helffuede faare de icke vild. 

1 | Did bomme de CR ſom ſaaledis Hore / 
Vden degøre ſom Dauid han giorde. 

— | — 


FYRET: * bø te SES pa ] gg," bi Tet tr ⏑ — 
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ſuare eller emod fige / at vndfly Oprør / Kiff oc Trætte / lige (tal man vige, 


Den Forſte Bog. LIII. 
Det Fierde. 


It vret oc fortosrnet Menniſte flal mand vige oc inted F —— 
ſom Mickel her giörde / Han vnduigede Vffinnen / der han 
ſaa hende forcornet oc ſtende vred. Thi huilcken der vil met 
Bulder Kiff oc Træette mer veldig haand / eller faar Dom oc 
Rath beſterme ſin ære / den ſamme berycter fig ſelff io mer oc 
mer / vden at ſamme Perſone er diſſ frommere / oc faar fag 


ſpaac til ſkaden / lige ſom Vlffinnen hende at hun miſte oc tab⸗ 


te ſin ære/der bun vredelige oc met mact hende vilde forſuare 
oc beffærme. 

Huo fin wuen eller den hannem offuerſtender vnduiger / 
gor viſelige kan der oc icke ſte met lempe / da giffue fig hannem 
gode ec venlige Ord / Om han end haff de fuld god aarſage as 
forhaane oc offuerſtende hannem igen / Thi it gaat Ord fin⸗ 
Der altid en god ſted / ferſt hoſſ dem ſom ere der nxruwxrendis 
til ſtede / naar de ſaa høre hans taalmodighed / ſtulle de han⸗ 
nem derfaar priſe oc ære. Det andet ar den ſom fag vredelige 
ocifin haſtighed haffuer Budrit cc Regeret ſtammer fig 


It gaat Ord frm 
der vel ſin ſted. 


faar den han ſaa i fin haſtighed haffuer offuerfuſet / naar han 0 


befinder ſig / oc hans haſtighed cc vrede er forloben / oc den 
taalmodige gør mere ber met / end ban haff de paa det allerhoy⸗ 
ſte oc ſtarpiſte ſtendet hannem igen. 

Oc end deg ar det er ræet oc ſommeligt at en Mand / om 
hans ære bliffuer bekrencket / at han den ſamme forſuarer / bes 
ſtytter oc beſtermer. Men fornufften beſlutter her emod oc 
figer/ Wi ſtulle det icke altſammen holde eller acte for ſtam oc 
vanære ſom voſſ paa figes. Priſer / Roſer eller ærer voſſnaa⸗Det er icke ale 
gen (om ſelff ingen ære baffuer / dø er det fler inted at acte. ſtam ar voſſ 
Thi hnorledis ſtal den ære naagen anden / ſom icke ved huad —— | 
treer, Her emod igen / naar naagen løff vcærlig Mand / eller 
anden Perſone naagen ſtender mer Tale / da ſtal man derfaare 
ide gremme fig / men lade det fare, Oc det er it ſant oc Viſt 
Loff / ſom ærlige Mend giffue * /Oc en ærlig oc from⸗ 

vi mer 
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— TIKI Den Aørfte Bog. 
EF. || mer Mand ſtal det icke gerne (ce at laſt oc draffuelſſ Sold ro⸗ erſn 
i dj hannem. En Viſſ, oc ærlig Mand ſtraffer Iøffactigr oe sm be 
ky LØ | raffuelſſ Sold /thi ſtende de hannem igen / oc elſte hannem 44 
FE — icke / i det at han icke vil ſamtycke deris ondſtaff. gyder 
RE Sebaſtianus Brant ſiger. L 


Så | —— — En f actmodig Tunge vreden ſonderdryder / rer 
— | preden fønder, En vred G&G æd ſin tale haſtelige vdſtryder. (Orl 
— Builcken Gack til vrede haffuer lyſt oc Sind / — 552 
AA Hand bliffuer der aff bande galend oc blind. mt —* 
AG 9 Vrede forhindrer den Viſes forſtand / med 
At ban fynis at væreen galind Mand. BST 
Huo vreder er / vd icke busdbangør/ ER 
; | Slar ſonder baade Bord / Vindue oc Dør. RR 
5: Al vrede ſtal man fly met ſtor flit / 
HE | Hun forkarter Menniſtens Leffnit oc tid. Ni Na 
Ek. || > * B 
Ek Det XIIII. Capitel. 
Ek | Huorledis at Hindze (der hand vaar —J 


| | Sangen) bleff ſtend oc ilde ſlagen oc VR i 
li Als | kom deg loſſ. i 


Er Hindze i ſnaren fad Sangen faſt / 






(NI Han robte ynckelig alt fomengaft, (SK 
9 er" PJ Det hørde forſcreffne Martinet⸗ Ng 
[Ht | Som haffde den ſamme (mare (te FI) 
Vel ſnart ban aff fin Seng opſtod⸗ DER 
FN Orc tackede Gud met it frit mod, FEJEDE 
EN Ten god tid kom denne Snare at ſtonde⸗ 
E | | Jeg for nu bod alt faar min vonde. 
lg Den lede Tyff ſom vaare Hons monne laane/MNamle 
IJeg for nu vandel faar miñ (fore Sane, MM 
HA Raff⸗ 
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daff ſu Den Forſte Bog. 
LANG ; ; 

Ti, Raffuen er fangen forſtaar ieg vel⸗ 

* Jeg maa nu hen oc gøre hannem ftel. 
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Den Førfte Bog. 
En loſſkaabe kaſte ban omkring/ 
Oc Preſtedeyen bar mange liuſſind. 

Der ſtod ert Pigſtaff i en vraa⸗ 
ER | Den ſamme Martinus monne faa. 
SS Der met begynte han Katten at ſlaa⸗ 
- ES | Han fick kind heſte bande ſtore oc ſmaa. 
J—— Alt paa hans hoffuit oc offuer hans hud/ 
Der (om wons⸗ Oc flog hannem ſaa it øye vd. 
ſte / De er * Aff alle fick han ſtore flå g/ 
Den ere Preſten haffde en Abille ſtaff. 
Der met han Katten dræbe vilde⸗ 
Der katten det fag han lod vel ilde. 
Ek | Han tenckte / de ville mig døde viſſelig⸗ 
Er | Jeg beraader mig et lenger tenckte han vid fige 
AN HR Han fprand ret op oc vaar ey ſen⸗ 
I AK Ocfom ſaa mellem Preſtens Ben. 
—00 Han Bed oc Reff oc giorde al ſin flid/ 
UMH Oc ſtemmede Preſten oc giorde hannem quid. 
i Icke alt men den tredye deel forſand⸗ 
J——— Aff huilcket han ret kalledis en Mand. 
—— 0 Det Reff han hannem alt aff fin hud/ 
Æ. | (| Da begynte ørnen at robe Jodut. 
Ek. | Oc daanede hart alt ſom en Sten/ 
Ek i O ve ſagde Deyen dette meen. 
FE j Dieffuelen haffuer anret dette ſpil⸗ 
I Sandingen ieg nu ſige vil. 
Alt mit Godz vilde ieg der til ombere⸗ 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (IN 1406 4? copy 5) 
























1 well 
MU 
pr" Å 

vw ' É 
IN hal 
Iſdeſat 
4 ATT 
MULE 

«lune dt 
lunder 
— (Han 
gondelſa 
I ” 
" — i 


| 
* LAA |! 
ye " 


lag ste 
Indre hanne 
Milegagtn 
ihetingeh 
hand grl 
rhens h 
Nate De 
Mhandd 









id. 


MA. 
thlsa/ 


—F ** 
mag, 


i 
"AKAtta | WM 
DANS hud/ 


BB J 
MVA 
de. 
V 
ewi tg 
— 


—9 * 
ii vd hg 
y 


ye bone cad 
ſand / 
Nand. 

1 hud/ 

ut, 


1l/ 






Den Forſte Bog: | 
At min Herre ſtulde icke faa ftamfæret væres 
Zun ſoer hart oc bad ſig aldrig ſte lycke/ 
Hun haffde faſt Færere dette ſticke. 

Det hun ſaa ligge pas Jorden faar fig/ 

End Tuſinde Daler det ſiger ieg dig. 

Iden onde Mandz naffn er denne Snare ſet / 
Sagde hun oc kallede paa Martinet. J— 
See kære Søn huilcken ſtor wlycke⸗ AL AG ng 
At din Fader miſte dette gode ſticke. * 
Hun tenckte vid ſig / min ſkade er ſtor⸗ 
Ocgræd ynckelige oc robte mor. 
Idenne ſorg ſom de nu hadde/⸗ | 
Toge de Preſten i ſaadan maade. on Hr 
Ocløgde hannem til Sengs vel halff dad/ 111404 RE ag 
Katten tenckte vaare reg aff derne nød. (D J4 
Han ſaa at alle toge Preſten vare/⸗ [ft 
Han gnaffuede oc bed paa ſamme Snare · || 
End dog at han aff ſtrsbelighed lidet gad / | 
Han tenckte/ ilde ſmager mig denne Preſte Mad. Ul fa 
Han bed ſaa at Snaren gid i thu ftide/ 9— 
Det tyckte hannem være fuld god en lycke. UNIK | sg 
Her er icke gaat mag ieg vel fige/ | 0 
Jeg vil her ingelunde lenger bie. i « 
Zan ſpranck aff hullet det befte han kunde/ HH 
Til Kongens Gaard monne hand faſt ſtunde. | i; 
Den geniſte Dey til Slaattet mon gaa⸗ 
For end han did kom da vaar det høy das 


— — ⸗— 
* — — — 
— —— 
ST 
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ar —— 
Den RForſte Bor. 


9 Han ſagde / huor har Broder Rus regeret nu/ rd 
|| Oc kommet migi fat met denne tiu. me Mil 
Han kom til Slaattet vel ilde ſtend⸗ | 
Met det ene Øye flet forblend. fugl 
Kongen bleff vred alt offuer maade/ 9 — 
Bette (tal heffnis vden all naade. 
Sit Raad lod han tilſammen kalde⸗ 
DØ De der til Fede vaare alle. 
| Oc de Vifefte aff hans Hoffſinde/ | ! 
Han bad dem ſtrax fmlde Raad finde. i (ES; 
Huad han (fulde gøre at han kunde/ SAR 





Ka Mickel til Ratte nagle lunde. VS 
HE Som huer mand befærde oc gaffue Sag/ FANS 
E. || De han haffde forraſtit oc grort wmag. 

Ek Der alle diſſe ord nu vaare ffede BAN 
> 1 => ART TR 3 : ſtede⸗ RER 

AA * * Sreffuingen i Herrer mue dog vide.. 

vaare min frende end halffue verre⸗ HIV AS 

| Skal dog brugis fri Rætnaadige Serre, STA 

| Man ſkal hannem Tredye gong falde fram⸗ 

Saa bor en fit Mand ellers vaare det ſtam. 

Ht * han da icke frem oc til Rætte ſtaa/ SEE 

É || | Da maa eders naade lade rotten gaa. geteid 

m NE Oc er da troli gt huad diſſe ſi ge⸗ Wöhn 

EF Da bør hannem faar ſine Gerninger lie. —XRV 

… Kongen [uarer, JN Ongen ſagde huem vil ſig vnderſtaa⸗ dwn 


Hø Oc hu fil Mickel dette Tredie Bud gaa. — 
Mi At miſte it øve ſom Hindʒe giorde⸗ unn 
DA lle ey 









————— Gå — NSB sa Vs — 
—— ”; É, AD É: — gø J 355 ark —— vw * Vår * —— mM — 57" 
( (425 —— — ——— — —— KE 
MERETE 
co * * "i i * J i. 1 
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Den Rorſte Box, 
V. Eller it gre om det kunde ſaa vorde. 
MY / Oc ſaa ſit Liffiſtor fare ſette⸗ — 

Ocfore end da ey Mickel i Ratte. BURE 
ngen faar ieg at fare dette Bud / (I Er 
W, Sreffuingen fagde alt ſom han ſtod. —— 
SER R EN —⸗ 






nde / 

Ad nd, 
ſtund/ 
inde, 
san: 
ettwag 


FIN 
bd 


—M 
(ON Å WW N ; * = — — f, "p f | 
MIN SE ØER i —9— 
— / i 


i Å i "1 — * — * * — * | i 
Å Å — — — % 
> R — 7 — * 


cz—3 


rmedignd, 


b lind VVH 
2 W 
i 

tg Mat 

TU LTL 

k 4 ] —10 
4 
abs NG PøMH / 

fa HALVE HE 
W 


A (Em 
Ab [HAN 
at OG HI 





ſte taa⸗/ egere i det aff mig/ | a, 
ing Dette Bud beer ieg alt vden ſuig. | 1, 
Det gaar mig der offuer huor det kan⸗ ———— 
ugle Jeg vil det vaage/ alt ſom en mand. 

elm Bongen ſagde da gaar i mag/⸗ 

udg JHaffue nu hart all hans Sag. i 

t/ Derfaare ſeer vel til oc — Viiſſ/ 








mickel 00 
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Den Førfte Bog. 


| Mickel haffuer ſtuderet i Pariſſ. md gå 
(i Han er liſtig oc tredſt offuer mas0e/ i KA 
Fe i Seer naye fil vil ieg eder raade. — 
Greffuingen føgde ieg tror foruiſt/ en led 
Ek Han gaar met mig vden argeliſt. ure 
J — Oc gid her met til Malepartus/ SÆDE 
— fi Der fant han Reynider fir Huſſ. —2 
Hanſſ Huſtru sc Børn deſligeſt sc ſaa⸗ 
Nan Hilſede dem alle ſtore oc ſmaa. ** 
Oc ſagde frende villet mig hore/⸗ ube 
Mig vndrer ſtorlige i taare ſaa gøre. hud 
It holde flig Bud faar haan/ ſpaat oc ſpe⸗ 
J Ocaacte icke Kongens ſtore vrede, — 
* J foracte hans Bud oc ville icke komme/ rn 
FE i Det vileder pag det fifte lidet fromme. 
' lg Synis eder faa gaat ieg vil det ragde/ 
9 en fm dere Legger aff eders rycte oc beder om naade. 
i ven hannẽ raar / Jeg raader at i met mig til Kongen komme⸗ 
hagen frave off; alt bie lenger ſkaffer ingen fromme. — 28* 
(HEN ner gaar, bero Offuer eder kæris haardelige diſſ ver⸗ afg 
ÆG | JA fald oc trætte; Dert Tredie gongi nuſteffneſſ her. TE pl 
EH In Ben ———— Kommei icke til ſtede met mig/⸗ Eve 
E i wer reite. Da bliffue ibelagde viſſelig. * 
ll Thi Kongen haffuer det nu ſelff fagt/ ENN 
—9 Hand vil eder ſoge met ſin mact. femuſtera 
W Oclegge fig faar eders fafte Huſſ⸗ NAS 
Hil Som kaldis aff mange Malepartus. 56 
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Den Xorſte Bog⸗ LVII. 


Eder / eders Boarn oc venne Diff/ 


Mde / | 
RVDil det kaaſte godʒ/cre oc liff. 

ali Thiikunde Kongen icke vndkomme/ 1 

Mt / * De ſubtilige / be⸗ | … 

* Thi gaar met mig det (tal eder fromme. ——— 

bg Jkunde ful vel eders Logicam/ SeSimanger um Milles 

J Bruger hende men flux/i gaa vel fram. Sraffe deris fors | | 

J ER i haffue vel fø r ſtaaet ſto bre fare / ——— 

KL ochq/ t8*F lige fororſage og | 

tdl End denne her naagen tid kan vere. erne 


Uma Oc komme dog bort vden ſkam oc ſpaat/ 
ti Men eders wuenne finge lidet gaat. 


DIPDette Capi. merck Tuende lerdomme. HLA 
byd Den Sørfte. —9000 


Poeten ſtraffer met betackte Ord / vnder denne Kircke ki |: | 
Herris Perſone den gantſte geyſtlige Stat / huilcke der ſtulle RE 
Hun vare alle Menniſtkis fpeyl oc rempel vdi gudeligt / erligt oc 

ſtraffeligt leffnit / ſom Chriſtus haffuer befallet dem / der "HD 
mr,  fomban ſiger. Lader eders Liuff ſtinne faar Menniſten / ſaa marb. é. ill! 
HEIN at deſee eders gode Gerninger / oc prife eders Fader / ſom er i Den aandelige I 
b nssstete Påsttttl! II É . >» Farneltinde A d [i S ter fr fot ér ſtraffelig / 

unger Simmelen c. Men denne forneffnde Aandelige Stat er a 


Å hedde CIMAAL oc monge forge? 
ſin rette Vey / baade aff den Chriſtelige oc Scrifftelige Brug se fig paa hanne 








hkuiccken oc den farſte Chriſtelige Kircke haffuer holder klar / formedelſſ deris | 4 
wt ren oc pur) flet oc plat affuigen. Thi i den farſte Chriſtelig * oc onde i . 
Ther, Kircke / vaar denne Star Ecteſtaff effter Chriſti Lære fri/ 
df huilcket deg Paffuerne aff deris egen paalegge haffue for⸗ paffuen met fine 
budit vden øl ſcrifftens grund oc forſtand / of der mecer Dørs aandelige er cis 


2 ; 2 å Kv h —J 
ren opladen til all Horerĩ oc ſtorleffnit. Thi Preſterne holde 5 til al ho fr RR 


Flag! och haffue nu ſtercke oc føre fiøger/faa mange dem lyſter / vdi 

FN Den) ſted ſom dem burde at holde deris Ecte Huſtruer oc dans | 
nequinder huilcket er emod Gud oc den hellige Scrifft / oc 9 
u⸗⸗- Chriſtenheden til alſom ſtarſte flade oc forderffne / Chi de giff⸗ | 
sefilge ; 5 ue der 
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Den Forſte Bog. 


it ue der met onde Exempelle oc forarge her met den meni Bøn 
kj Mand / fag at de effterfolge deris onde handel oc leffnite 
RI | oacte Horeri oc ſtorleffnit faar ingen Synd / oc fige/Vaaredee 
FE ſaa ſtor Synd / da giorde Preſtenẽe det icke cc. LANE 
— Sem cecte ſtat Den Gamle ſerifft bær vidniſbyrd / ath Biſperne e 
2 haffsce £ gamel Preſterne udi fordom tid haffue hafft Ecte Huftruer, — 2 
— velige Fi fane, den ſtore Lærefader Gregorius Nazianzenus er vdi Ranc 
———— (vdi fin Faders ſted / ſom oc vaar en god oc from Bifcop)fær 
em | od kaaret til en Biſcop effter fin Faders ded. Oeden bellige vr” | 
Ut Mat yr Eupſichius haffuer værer en Preſt vdi Cefareg [gg NE 
haffuer hafft en xcte Huſtru mene 
Concilium nicenũ Item Jn Concilio Niceno vilde denne gode hellige fear 
baffirer fomtydt fromme Mand Paphuntius ide ſamtycke/ at Prefterneide sm 


oc beunlliger den ſtulde haffue deris æcre Huſtruer / oc fagde/ RNete Soles ſam⸗ mee 


) acte ſtat. enlittctelſe oc ſoe 4 FlA 43 "KE 
EH || cte * — — oFinquem er en kyſthed / oc han fick mer hald 34 
FSA HM —— — i )biſtand aff den gantſte forſamling. Item i den geyſtlige ert 
z RE AS ERA — ”& fravriste 3410, APN | 2775, 
— | uer act til eders Rg ir øren —— —— 1 25tf cop / Preſt eller Diacen fon 
AM far. leffuer iHoreri / ſtal affſettis oc ſtal driffuis sf Riden 
i NM iblant ligfolcket ar gøre plict oc Bod. —*8 
Stem igen ſtal børe den Preſtis Meſſe ſom viderlige *4 


| IE haffuer naagen Hore eller Concubin hoſſ fig vdi fir Hufſ. 66 
An Item En Sif cop ſom faar Pendinge oc gunſt eller ga K allt han: 
lt ue ſtyld ſamtycker naagen Preſtis Horcri / den ſamme ſtal At ant 


aff ettis / oc icke lenger være Biſcop / men kaldis cen voruetig Årh tier 
I Hund. Le 
bt ii i Det Andet. EEN 
* | D — ————— oc * —— Sørfte/ Serre eller Dommere ſkal ingen offuerfalde M Kl 
— —— ———— * een huor monge kæœremaal der ſiges paa hannem / * annem 
ES ol me, Mene —* fine Wife oc forſtandige Radz Raad / oc effter MD Dat ye 
Ek | ouuens indehold ſtal han tre gonge vdi Ratte kaldis eller hems. 
få J ſteffnis. Thi effrer de Gamle Viſes vnderuiſning / er ingen ng i 
. tm uns mer builder en Konge /Herre eller Forſte fine Lander Heltpde 
* —* — * oc ſin * ſormere end ath bant alle "leg ey J 

60 ger vndſlyer haſtighedz vrede / oc all wræet / oc han n 
9— (errer Wdehe 
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Den Rorſte Bog · 


Herre ſkal 
oc forſecte vden oc inden Lands / oc vide huad ont oc gaat er — F LL 


oc de ſom ere brugede i alle bande Sager. Men der ſom ban 
fortørnis pag naagen / at han icke da den ſamme wbetenckt 
oci fin haſtighed lader ſtraffe / Rette eller omkomme / Oc end 
dog at alle Menniſte ſtulle oc bør. aff rotte ſaaledis holde 


dem. Saa bør det oc beſynderlige alle Herrer oc Potentater Zerrer och pop 
at de ere longſomme oc ſene met deris vrede / oc dem vel betenck⸗ tentater ſkulle 


tehugd de ville gore / oc befpørge dem met deris viſe oc elſtelige gs As bn — 


"Wt Raad / Naar de der gøre / da faa deris Sager oc Erende en 9, vdøfe, 


lydelig fremgang. Oc naar de end ſtundem bliffue ſtraffede 
ge vnderuiſde aff deris elſtelige Raad / da ſtulle de icke bliffue 
haſtige eller vrede / men der ſamme ſactſmodelige oc met it lad⸗ 


mid derfult oc blit anſict venlige anname. 


Det XV. Capitel. 


Huorledis at Ræffuen ſuarede Greffuingen der 
han ſteffnde hannem i Bacte / oc at ban ftulde fol⸗ 
ge hannem til Kongens Gaard. 


i, FJ Er Greffuingen gaff Ræffuen fligt til kende / Sen blackede 


heſt kand ieg vel 


Det er ſant ſagde Mickel kore Frende. —— 
Det er beſt at ieg gaar met eder did / hoffise mefterlige 
Oc forſuarer ſelff min Sag mer flid, rn 
Jeg haabis at Kongen beuif mig naade/⸗ — — 
Jeg kan hannem i hans Sager vel raade. iſ Auore oc 
Det ved han vel thi han er klog oc viſſ⸗ (Bonpt rotte 
Det hader mange at ieg haffuer Sen priſſ. 
Hoffuid alt vden mig icke vel kan ſtaa⸗ 
Haffde ieg end fortørnet ſtore oc ſmaa. 


Kan mig det hende oc maa fag ſke⸗ 


H iij At 


. ö— —, —— FRR—— 
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LIX. 


An ſetter ſit raadſlag til erlige oc fromme Mend / ſom ere forfarne En Ferſte oe 





















































£ Den rørte Bog. 5 
At ieg kan Kongen vnder oyen fee. Ade 
Oc komme ſaa forſt mer hannem Tale/ gm! 
Jeg vil vel huiſte hannem met min hale. 9 er ⸗— 

Han ftal fin vrede vel lade falde⸗ wet 

— Oe mig fin kære Søn ſtrar falde. — 
J Kongen haffuer naagle Raadgiffuere nu⸗ —3 
== MIN De ere icke end allerætt fandru. ⸗ 
il! Deris Raab de giffue haffue liden god grund / 
Oc forſtaa icke deris egen Tale mangen ſtund. derla 

enke Eonm Men ſtal naa get beſkuttis / da mag Mickel fran/ 

fin verte mgave, Vaare det end i Keyſerens Gaard i Amſterdam. ſas 

gs buor Herrer oc Fsrſter tilſammen komme⸗ uflpe:dlef 

AHA te oc rande, Oc naget ſubtiligt ville beramme. lg p M 
AMEN eN Da maa alt Mickel oplaſe kuuden⸗ than 
RET TR —* —— Oc mange aff Se andre ſtaa foruden. — * 
ER HEN De hade mig derfaare det ved ieg vel/ Ser xnmad 

Hi —— Mange haffue ſorit paa Liff oc Siæl. — 
ah slits fig At ville mit verſte ehuor de kunde⸗ KR 
|| "Det bedrøffuer mit hierte mange lunde. less 
EM Der ere velthi de mig ilde mene⸗ n 
J 90 | De formaa faſt mere end ieg allene. — 
AI. Det ſamme vil mig meft forfære/ EN Kn/d 
BI. Dog er det bedre atieg met ære, 5 Nåde 

E Mi Yu ſelff met eder til Kongen gaar⸗ —2** 
At forſuare min Sag ocerlige ſtaar. Mb 
ME End lade min Huſtru oc Børn nu⸗ MY afse 

Hi: Sider fare/førg oc flor omhu. NT! 
4 WLSDVVF 
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Den RPorſte Bog. 

Da vaar baade ieg deſligeſt oc de⸗ 

I grunden forderffuede det kan ieg (ce. 

Thi Kongen er mectigere end ieg foruiſt/ 

Jeg maa hannem vige det er mig beſt. 

Han vil altid haffue vundit fpil/ 

Thi maa ieg gøre alt huad har vil. 

Derfaare ſynis mig ſom ieg haffuer læft / 
den vaare mig vel beeſt. 


J Dette Capitel merck Tre Lærdomme. 
Det Førfte. 

Til hoffue oc i Herregaarde kan Mickel ide miſtis / Mickel Fan mar 
Thi ban ſtal paa alle ſider være met i Raadet / være ſig enc⸗ — miſte til 
ten Herren eller vnderdane til onde eller gode / til gaffn eller i 
flade. Igennem denne Mickel forſtaas alle hinderliſtige / nad flags men⸗ 
ſuigefulde / wtro / falſte / laſe / ſtalckactige Menniſte / huilche oc løg —— ——ẽ 
ſaaledis neffnis / hyglere / Smiglere / Gliſener / Ya Herrer / Mickeis naffv 
Spitzhatte / SZernmulckere / Per Nackis Suene / rem Mund⸗ J 
kemper / Tunge / terſtere / yen ſlalcke / de ſem bære Kaaben paa 
baade axler / vendekaaber / Oc kunde Segle met alle honde 
Var / ſaa vel mer der emod er/ ſom mer er / Oc blæfe ſomt vo 
oc beholde helten inde igen / ſom ſqualdre oc bagtale huer 
Mand / ſom hilſe ydmygelige deg aff ſtrymteri / de form ſlicke 
faare / oc riffue ſtore ſtrammer bag effter / De ſom pege til vans 
det oc mene ilden / De forts mer den ene haand rede fingr oc 
Brsd frem / oc i den anden haand haffue de lønlige en Sten 
fil rede / Summa ret aff ſtummede ſtalcke / faar huilcke ingen 
from Mand kan tate fig vare. 

Alle Hiſtorier baade hellige oc hedenſte Scriffter giffue Alle Potentater 
vidniſbyrd / at ſaadane haffue for derffuit mange Herrer oc Arenas 
Sørfter/ Somme haffue de gigretil Guder mer deris ſuigeful⸗ fE Ko 
De vnderuifiring / Saa ar de haffir ladet vdgaa — * Raadgiff / 

iiij dict ver 


(dk 
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Det Forſte Bog. —* 


U , , . |] 
fj Edict at tilbede dem. En ander haffue de giort dil en oben ⸗ 1, 
Ti bare Tiranne oc end dog roſet ocprifer hannem faar en from 


RE | oc tuctig Begente/ haffue fas fore hannem kappen paa / me 
EN ſtore longe øerne, Den Tredye vil en Geck oc naar / Slig 
Fe i Piberens hund, ſmiglere oc gyenſtalcke haffue vnge och vforftandige Forſte 
— —— Ht vider dem / ſom Piberen fir Sund / oc forderffue faa baade | dr 
FH | Sørfterne oc vnderſaattene. Thi naar Herren er forderffuit / lor 
| | da recker der vel vil Menigheden oc Almuen. Hheg 
Eccleſiaſticus 10, Derfaare ſiger Salamon / Ve det Land hues Kenge ie 
Barn er / Det er ſom ſin tid (vdi velloſt / druckenſta fffrade 
—— nes ri⸗ Søer oc anden gackeri) tilkommer / oc lader fir RaadRe UT 
ge befymrer fig, JE Landene / Som den Hiſtorie om Sardanapalo / oc Daniel TTT 
om Baltazer giffuer tilkende. Naar nu Herren ſaaledis lig 
i li ger vdi fin vellyſt / oc lader andre Regere / da vil huer fortie. MINT” 
Fe tack aff Herren / oc ſticke hannem flux til kackenit/ oc —— 
RI emellem glemme de fig icke felffue Men buer vocter vel paa dexrut 
BEG —4 fin ſtandze. Da ſtulle de fattige vnderſaate Borgere oe Bøn TEE 
Fe. Orſage huorfaa⸗ der bolde Hoffuedit frem/ ſtatt is oc plaggis.Thinaar Herre Malm 
SA [HE  renelend oe Rø vdi flig maade fin vellyft kan bekomme/ oc B cfallings Jena rf Om 
FE 0 35 GE —* dene diff emellem fig vel beførge / klippe Faarene flux cc. DØ Mn me 
; ; | uis oc forodis. forarmis Folcket / Byer oe Stæder falde ned / diger oc Eng nde —X 
ligge øde / naar man nu ydermere vil trenge ſtatte oc plagge 
F ta ſaadan bedrøffine oc fattig Almue / der aff begyndis da oprør Huang: 
mm ll oc anden wlyck e / aff huilcket da endelige Landene fler fore Frit so 
—— | | | MR derffuis ocø deleggis. Std herlige e 
J——— Ht k TNA us D 
— | i Fogeder oc att) mi J der nu / at denne falſte oc ſuigefulde Mickels art als bend 
A dre befallings mindelige haffuer Regementet / Saa at Herrerne ha ffue ice 
A mend baffue re) ſtort mere end Naffnet / oc huort diſſe oyenſtalcke ville haff⸗ MWUGGe fir eg] 
ER NME gementer;oc Her ue dem / did kunde de wende dem / Saa at Herrerne bliffue en⸗ Malubedi 
eoerne natfnet. delige ſaa forførde / at de ſaare fuarlige Fund ſ orngede 
9 IX q e talle hoſſ fig de NGC An 
Ad gode Raadgiffuere / oc fromme Tienere / Men de ere 1 ſaadan dic 
J Mening / Som ber Hans aff Suartʒenberg i digdernis bus sgl MUR 
Hit: kommelſis Bog ſcriffuer. —T her 
J— Her 







—— 
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CDen Høre Bog. 


Her Hans aff Suartzenberg i dygdernis 
Hukommelſis Bog. 
Huo i gunſt oc naade / vil hoſſ mig være/ 
Den ſtal ſtedze ſige det leg vil høre. 
Ihuo hoſſ mig Boſer den onde daad / 
Den bliffuer den ypperſte i mit Raad. 
Den Tienere giffuer ieg icke ſtort / 
Vden han gar huad ieg vil haffue giort. 
Oc huo mig figer ret ſandhedz grund / 
Min wgunſt for ban alt ſamme ſtund. 


Men en Forſte ſtal effter de gamle Viſes Raad vind⸗ En Foerſte fat 


lige acte mercke huo hannem kan være gaffnlig oc haffue act pas ſi⸗ 
ſtibelige acte oc paa huoh gaffnlig — beffusestpeed: 


duelig i fin Tienſte / oc de ſamme Tienere ſtal ban kende vid des 
ris tuctige oc erlige Leffnit. Thi der findis Tuende flags 
Menniſter pag Jorden. Detene flags leffuer eniſte effter deg 
ris eget Sind oc villge vdi al whauiſthed Synd oc ondſtaff. 
Oc flige ſtal ban mer der forſte ſtilie fig vid / Ellers lignis 
hand vid den ſom wuitterlige vaar gongen offuer nogle onde 
oc forgifftige Orme / oc de ſamme haff de hannem ingen flade 
giort vdi naagen maade / Den ſamme giorde daarlige om han 
vilde gaa end en gong offuer ſamme Ørme at forſage om de 
icke nũ vilde ederſtencke eller forgiffue hannem. De Andre ere 
trofaſte / tuctige oc retuiſe / de handle oc vandle deris Sager 
huerff oc Erinde obenbare vden falſt oc ſuig / Oc de ſamme 
lignis ved herlige oc velluctendis Vrter oc Blomſter / i mere oc 
mere mand valẽker oc ſonder vriffuerdem i herligere oc kaaſte⸗ 
ligere luct giffue de fra dem. Saadanne ſtal en konge eller 
Herre vduelge ſig til Tienere / oc ſtal hoſſ ingen foracte ret⸗ 
ſindighed / erlighed eller tuctighed 1 omgenge / om ſligt end fun⸗ 
dis hoſſen ringe oc wactig Perſone. 


Vdi Dygdernis hukommelſis Bog bliffuer en ret⸗ 
findig Herris oc Sørftis Embede beſcreffuit 


ſom her effter Rear * 


4 
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Aff onde Regen⸗ 
ter oc wchriſteli⸗ 


























Den Rerſte Bog, 









| 

z, | I ————— En le oc Forſte kendis her ved / 9 
SE ll eudir⸗ Hoſſ ſine Tieners leffnit oc ſed. — 

FR ll Oc huor han bolder fin mynt ved lige / LEA 
Fe Fred / Lou oc Ret icke lader vnduige, | hm 
Ek i Merek at all Offrighed er aff Gud / Jord 
E. | Rome: 13. Som banner elſte oc bolde hans Bud, fører? 
— Som man oc finder at mange gøre/ stuk) 
—— Sap: ẽ —J 4 Derfaare ſtulle de den glæde høre. gm" 
— ——— urifie LÆS ES —— As de ſtulle krunis i Himmerig / tidendh⸗ 
———————— * ene —— ſom gøre ſuig. før fed 

ſant fiet. Potentes chuomer Velde oc Tiranni Begerer her / 
polenter tormenaa Han ſtal oc lide veldig Pine der. 

| påtiuntur. Det Land ſtaar i fare alt pas min ſand / me il 
— Hues Konge er it Barn vden øl forſtand. ulden bet 
RR HR Det Andet, —R 
ARM MTidel er vdj al) At Mickel ocſaa er den ypperfte vår alle Raadſlag mine 
EF Ret den huor naaget ſubtiligt eller lyſtigt ſtal beflurtisde maa ban … 1), filbef 
— TÅ 1] | id frem / ſom ban ſelff giffuer tükende vdi dette Ca itel / Dette dehndetreſt 
J byer er mer ſant end gaat er / builder (huor ſom ſig naagen vli fmen 
RR HR ſee til bage) vel haffuer feet / Ya kand fee oc fole huor liftelige sås Bird 
ve Hi at Mickel haffuer ſpillet nu en long td / oc end nu arb beuiſe annet 


Fe UN deſte videre met obenbare Exenple ſtode ſaare vel argøre! Måxonm: 
E Elen der aff bunde fodis Had oc vrede / i det at Sandhed icke (mene! Thy 
EF || vel kand taalis / Men ber Øens Marſlin Ridder Talbee Fik Mar bu 
"Ryu 

au Fru Wtro. Hor 
går man endelige ſtal i Raadſlag gaa / widat 
Den ypperſte i Raadet ſiger da ſaa. —X het 
Alt det hans herre gerne vil hore/ | 
Aff falſthed hans Tale derhen Eand føre. | dviſm 






—— 
— 


— — 









EF IN SSR End dog ar Herrens vilge er from oc god / V 
ER "Be ca , £ g Kid: adr 

EH || i i — 8 Le Syg Oc den Sag icke ret til grunde forſtod. * fag 
AT — LY ASTA Ja Herre i ere paa den rett Uge hg 
EN ER al] ØJE toere ere pan den retse Vey/ —* 
—— — Siger han her til kand ingen figeney. fn 
RE | EN Jeg Wed 
1l 






AMx⸗ 
— 


i 
| 
— +" —8 
LT — Ni NEP . 
2 AKTER Å kel 
ANN SÅS NUR MIN 
An hl J 2* 
J SÅ & . 
—4— 
— 
2 











MØDTE. 
KER EEN EPO IS ASE TEN se ST FENDON RE VRE AAL * 
⸗ 4 *2 F A's MEN - 7 — 33 —3 — 2 J 3 
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LEN 
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AAL 
dibichen 
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XRXhom uignur 
” N u 

LA ter 
J 
xkadane 

* J øm” 
sås ASE RUE 
AV Ned 

der are 


9 v. aa 
mon NMN i” 


Mary ; 

Fa MAKE 
eder frger x M 
men hen 
ederh fn 
vige er from 
mane 
ets Ve 
— 


Den Hørte Bog. LSXIT. 
der icke bed øre/ Derrerne forført 
—— * * ſſ —— lige fram føre g tit aff ſneger. 


Mer ſmigrende Tale ſaa fin Herre ſmar / Zuo ſine Axler 
Oc met ſligt meget ont anretter oc gør. — 

Acter inted vden at han kan Mn vid mact / g — 
Huo der offuer faar ſtade haffuer hand ingen act. kan keve. 


Skulde end mange aff landene driffuis vd / 
Slig en acter det ey vid en huede ftrud. 
Ja ſtulde end hans Herre lide fkade / 
Han ſtoder det ey Fan han fag bade. 


Det Tredye. 

En ſom er omkring giffuen met Sorg oc modgong oe 
omhygge / huilcken ban Fan ingelunde forbigaa eller vnduige / 
den ſanme ſtal fig ſelff troſte od) icke falde i miſhaab / Som — 
Ræffuen ſig oc her 904 trøfter. Thi inted Menniſte (ſige de J — 
gamle Viſe) ſtal baffue faa ſtor ſorg eller modgong / at DAB oc forgfuld ſtai 
ide ſtulde kunde trøfte fig ſelff / eller oc at ſamme forg oc mode fig ſelff troſte. 
gong formedelſt hans gode Venner vdi naagle maade io kun⸗ 
de minſtis. Thi er den ſamme modgong oc ſorg omen Sag el⸗ 
ler ting ſom giort oc ſteed er / da er hun forgeffuis oc wrygge⸗ 
lig / Er det oc om en ting ſom end ſtal fe oc hende / da er den 
ſoig oc wnyttig / Thi alle tilkommende ting ere wuiſſe oc om⸗ 
ſtifftelige. Men huileken nu fine Vuenners Hierte mes ſin 
ſorg oc modgong vil frygde oc glæede / den ſamme gør daarlige. 
Thi ſorg oc omhygge / kan icke igenfsre det ſom tafft eller bor⸗ Sorg oc dreff⸗ 
te er / Men forderffuer Sind oc forſtand / oc forminſter Men⸗ belfe brelpev 1n4 


niſtens ſtyrcke / krafft oc mact cc. ——— — 
Fridanck Siger. (vens finn oc fort 
En Viſſ Mand flal lønlige fin armod bære/ ſtand. 


Oc icke faar mange fig haardelige kære. 
Ellers vige hans Venner ſtrax fra ham / 
Naar de formercke KAL —— 
Den fattige har ingen bedre Bo / bro m 
— vij End 


—1 i 
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Den RXarſte Bog. 
End it ladeligt haab oc behielpe ſig armelig. 


Huo en fladføring er fod vden rente / 
Den taar ſig aldrig ſtort Herredom vente. nen Kal 


SØ Huorledis Mickel tog orloff vdaff fin Huſtr 





















J Oc gick mer Greffuingen til Kongens Gaard / oc ger Thee 
— huorledis at han giorde ſit Scriffte⸗ hurt 
UN maal paa Veyen. | 


fornuft oc tut! Jeg befal eder mine Børn baade thu. 
———— Ati dem ville vel beuare⸗ 


De gamle bør (fé ckel ſagde Ermelin Huſtru horer nu⸗ uge 
de vnge ſmuct. 
Offuer alt befal ieg eder ſaare. 


AU UR Min yngſte Søn Reynardin/ 
FE Hans graaner ſtaa hannem lyftig dc fin. miner! 
Fe i Alt om hans Mund thi han er æcte/ Iblun 
RR HR — Jeg haabes han ſkal effter mig flæcte, tm (20) 
— ære; Vdaff ve Her er oc Baſel en driſtig tiu⸗ adee 
[EN gamle de unge Jeg hør hannem vel ker det vedſt du, NR SO 
|! verfte mand mg Hør den til gode øllefammen/ ehag 
I TREN: bolde; mer mee Det er min vilige vden gammen. iben, 
J Hr reale" Jeg vil det betencke Ermelin kære” 8 
Al vi Oc vil dig nu befalle vaar Herre. 354 
ES i Han felde taare hun giorde oc ſaa⸗ kld je 
FE De vaare bedrøffuede maar forſtaa. | lb 


E || [| Met flig ord sc lader ſtildis de at / NNE 
BØ NR Greffuingen ſagde lader voſſ gaa aff ſtad. Vale 
: Fru Ermelin bleff vår fir Huſſ⸗ dte 







4 * 2* " ae - re - 
; Flag p F- "Ass FRR Era Be øn cm ⸗ —— 15 RON URE. al * ” ra 
Si Ved? — gø — ØER F EYES — > GØRET 
ØE, Al ME ar, GE — så FLE SS SPS —— —— — in 
; , ; … Å J se Make FED —— SEA ER VAND å 
É SE MER SE JE. SEEREN "fg AE] gg ————— — — —— 
— — — 
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Herlig . 
"Atter hendis Sønner i Malepartus · 
Man, Wforſynet lod han fir Huſſ ſaa bliffue⸗ 


Der de vaare bort gaagne naagen ſtund/ 
MSaa komme de til en liden lund. 


Den RForſte Bog: 


te Stor forg Ræjffuinden derfaare mon driffue. 


ar" DafagdeMidel hører mig nu frende/ 
VOGrimbart mit Hierte vil flet opbrende. — 
1, Jeg frycter ieg gaar vår Daden ind/ —— 
nMig angrer ſtorlig al min Synd. builen han dit 
Mun Som ieg haffuer giort baade ſtore oc ſmaa⸗ — el 
Derfaare vil ieg nu til Scriffte gaa. ul, 
Kære frende ret nu/ her ſtrax til dig⸗ 
— Jeg haffueringen anden Preſt hoſſmig. 
gx. Naar ieg haffuer Scrifftet mine Synder f44/ 
X Min Sag bliffuer icke diſſ verre da. 
flade Greffuingen fagde/J ſtulle forloffue⸗ 
Ati ville aldrig Stigle eller Roffue. 
Roun. Forrederi/Suig oc argeliſt ingelund⸗ 
| Maa iicke her effter bruge naagen ſtund. 
— Ellers hielper eders Scrifftemaal flet inte/ 
* Itaare ey heller Afflaſning vente. 
Ja ſagde Ræffuer der ved ieg fuld vel/ 
pj Jeg vil begynde hører nøye til, 
fg Confiteor tibi Pater et Mater/⸗ ——— 
At ieg haffuer ſtent baade Fat oc aatter. —— 


— fis Oc mange andre giort ilde emod⸗ 
lå Thi vil ieg gerne anname Plict oc Bod. 
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temaal / dog aff 
ft falſtt Hierte 
ſom hans rette 


art er 
Greff⸗ 






























Den Førfte Bog 


== | || nd 
E | Greffuingen fagde/huad (bal denne hade kaal⸗ — 9*— 
U Gorer Ret pas danſte eders Scrifftemaal. lis 
ER NM Da kand ieg det ſamme ret forſtaa⸗ —5 
Fe Saa kundei oc ret Afflaſning fas. —5 
J. 1—— Mickel begynte paa danſke igen/ lede 
i | Bomme pa fc Alle Diur ſom leffue huer oc ert. urbane DØR 
Re (HI Ben ste ſeoga Haffuer ieg fortørnet met falſk oc ſuig⸗ sk 2 
68 begerer gt de forlade det mig. fee] 
oc andre retter Jeg volte at Bigrnen bleff fangen oe SSaar/ —* 
oc fordemmer.· Der han od det honnig i Ruſtefils gaar. pE 
Han fid ſtore hug dragis mg til minde / A 
| At blodet alt offuer hans Neſe monne rinde. ine 
Ek. | Hindze lærdereg at fange Mus/ cilideſuen 
ARM HK Thi kom hanmeritøyeti Huſſ. BAREN 
NE I Snaren bleff han hengendis faſt/ — * 
J Dan bleff der flagen ſtot oc kaſt. 8 
9 Det vaar min (fyld beſtaar ieg vel/ nche 
LH Hanen maa vel Fære met (tel. | Krom 
9 Jeg haffuer xdit hans Børn fore oc ſmaa⸗ | — 
St | [la Huor ieg dem fant ieg lod dem icke gaa. 1* 
Rk i Derfaare maa hat vel offuer mig bære/ aA 
SN Det tydis mig nu ſaare ilde at være. * 
— 3 Aſtalt dun 
Len | i J dette Capitel merck Trendelerdommes — Hul 
EO I dette Capitel Lærer Poeten at Forelder SAML 
| — — god 5* oc act / — 53 RE bat "MÅ URENT 
| | vnderuiſe / ſraffe Guds Fryct oc al dygdelighed / vdi Chriſtelig vnderuiſningoc fre biag 
E ill pc lære, lærdom / den ſtund de ere vnge oc maa / oc ſtulle icke haffue uk i —* J 
IDE SARA 





” i i ' 
» led få i ' J 
mo £ 
| ved FAR, AUATN 

- J i 
, — 
* i . 
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FL 

k 7 
ss ptt | 
glau 
—— 
sa AA 
i vr 


delerdomn 


f (hd i 
korldeme u 
J 


Us PTL 

FA lø” 
am atop 9 
- I 3— Neri: frå 
frelig ener”, 


tulle den 


Aler behagelighed vdi deris wtuct oc ſtalckhed / Icke heller ſee 


Det Før Bog LXIIII. 


ivennen fingre met dem / men ſtraffe tilbørlige ſoin vidbar. 

Der fom —2** dette icke 5— men lade deris ørn rege⸗ 

fe effter deris egen vilge / da ſtulle de bære den fare / at de ſtul⸗ 

le ſee / hare oc ſporge Synd / ſtam oc ſkendzel til dem / oc der 

vdoffuer aff Gud haardelige derfaare ſtraffis. Her om giff⸗ 

per vidnifbyrd den ynckelige DØD fon den — Rezum2 
fick faar hans Børns wlydelſe ſtyld / thi ban haff de icke vel 
optuctet dem i deris ungdom / der ban fick kundſtaff at hans 
Sønner vaare ſlagne / ſtyrte han baglengis ned aff en Stoel oc | 
(lo fin hal fønder/ Dygdernis hukommelſe Tal her om. 


Huo vnge Børn vil Riſet ſpare / 
Han før dem felffingød oc fagre, 
En gammel Sund fig vden tratte / 
Icke i lencken lader vel ſette. HF 
Wille 1derfaare aff eders Børn haffue ære / | 
Betilige holder dem til Chriſtelig lære. | 
Gorei icke det i rue det ilde / 
Naar i da ville / da er der forſilde. 
Buo fine unge Børn er formeget blød / 


Jo Færere bern 
Jo ſtarpere riſſ. 


Han napper der aff Røn før ban bliffuer dad. MIN 


Oc er foruiſt deris frørfte wuen / 
Han ftal der ſelffue græede igen. 

Det han nu leer her hiartelig / 
Denne Regel feyl icke tro det mig. 


Det Andet. — LAS. 
Her ſtkalt du mercke at den ſom ved fig ſtyldig 1 en vogers SED TY 
ning / den ſamme befrycter fig ſtedze / lige ſom R æffuen fig oc frycter fig ſtedze⸗ 
her befrycter / Oc ſamme fryet kommer mere induortis aff it 
Menniſte / end vduortis / ind i hannem. Lige ſom en befinder 
induortis 1 fir hierte gt være ſtyldig eller wſtyldig / ſaa glader 


an ſig eller oc gremmer fig / Salomon ſiger: Den wrætuife brouerb. 26. —01 


yer om end ingen ſetter effter hannem / Men den Betuiſe er 


driſtig ſom en lauue. Haab 


| 
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stk 
Haab oc redſle haffuer huer mand nu / hyrer 
Alt ſom hans gerning komme hannem i bu. ed 
| Confciencien vnderuiſer allemand/ ik 
FRE Al Alt huad ban frycte eller haabe kan. A t 
J 
ke Saaledis frycter fig buer Mand/ bog allermeeſt faar — 
ſig ſelff / thi huer ved ſelff beſt / huorfaare han fEal fig befrycte lus ll 
SÅ Oc andre kunde hannem icke nær ſaameger tiltencke/ ſom ban — 
SÅ nem felff der om viderligt er. 524 
At ſcriffte ſin "SANDE Det Tredye. ube 
ſynd aff iertet 5, Her —— den/ huilcken ſin Synd oc Miſgerning hier⸗ Orel 
der er got oc nyt) telige angrer/ oc befrycter fig derfaare icke at ſtulle bliffnefgs TY") 


55 | teligt, lig / Den ſamme kal bekende ſin offuertredelſe oc Miſgerning ta hafut 

| faar den euige Gud /oc begere at bede om Syndernis forladel⸗ m 
fe. Dejlig eft oc begere oc alffuorlig bede naade aff den Amne⸗ 
tiſte Gud / fig at vocte oc beaare fremdelis For Synd oc onde 












2 De ⸗ eſt 8 "las d > E ce 27. £ —— 
— | LATER —— løse fig en from oc trofaſt Scriff tefader / e HEN mf 
4 i i .; SF RA —* ide ! gende 190 ve trang” oc begere hierte⸗ My leg eder 
s. || g "od hannem mjualje / bicip / trøftocraad aff den hellige Kl 
* | Scrifft / pad det at han icke kommer der offuer i forming fl haner 
fil eller i — nod fare Den ſamme ſtal da traſte hannem Vt 
jø met der gellige Euangelio oc Gudz naadelige Foriærtelfer oc Uden 
| Den ſom ale) hannem (ag Abſoluere cc. Men huilcken falſtelige Scriffter / ann 

— —— —* den wtro Baff her gor / den ſamme faar oc lige ſaada 
tk ets fiduane fort) Affløffning/ Thi hans Synd angrer hannem icke aff hierret/ yd 
| | MUN re Bo NG Derfaareer hans anger / Plicht oc Bod / oc forſett icFemereat Une 
400 se FLEECE G b] 5 KE É | SY Vi 
— KA ſcrifftemaal gaff lynde falſt / oc woduelig / Oc der ſaare hielper hannem huercken lle RI. 
å —3 fer ikted, Scrifftemaal eller Atfløming. MON 
i vår id ud i NT MH 4 aks 
3 'Ø Sebaſtianus Brant Siger, maante 
FE ME Huo aff ſtromteri til Scriffte gaar / VINE men! 
Ull Aldrig han ret Afflaſning faar. KANE 

i End dog at han men ar vere Synder quit / —9 

i —* —— Vo 
ild | Ja ſom en Hund om Maymaanetzʒ tid. EF MAANED 
i Sine Lopper / det vide i all MUN ray 
Hit: ppe vide i alle vel / VILD: 
(i i i UD bi. 
4 dd 

arm un z3y er de 1" ES so — —— SIRENE 22 —V————— ER 
. —— * ——— — — J ——— ; 53, 

DEER er FORENE RESEN, 387 KAR 4 
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Den Rorſte Bog. 


Map: Huor de hannem da plaffne ocgøre ſtel. 
hu Huo ſtedze Scriffter oc i Synden bliffuer / 
n. Slig Synd Gud hannem aldrig tuͤgiffuer. | | ME 
SEN Det XVII Capitel. 
Huth, Huorledis at Mickel ydermere mangle ſine Miſ⸗ LE 
gerninger ſcriffter / befynderlige huorledis at hand tit 
' oc offte haffuer handlet firigelige mod Vlffuen/ 
nb ve tim oc hannem bedrager oc ſtuffet. 9— 
i Ongen haffuer ieg oc ſtuffet faſt/ 


Fa dk; Jeg haffuer hannem ftend oc grovt ſtor laſt 


Eg haffuer dem ftent baade tillige⸗ 11/14 AE 
my km Ocend vil ieg eder it andet ſige. ATT 1 TA 


Ban horer mig inted til ſtuͤllei forſtaa. 

Det hende fig vid fer Aar/ er ieg from⸗ — || 

0: At han til mig vdi Eſerom kom. — | i —* 

smed builder Kloſter ieg haffde giffuit mig/ —5———— Ul DR ae 

J Atieg der maatte leffue gudelig. flyde met (lg v—— 

gen. Han bad mig venlige vide hans befte/ ——— ME! LA GARE mø 
an vilde ſig oct Bloſteret feſte. Due forſkoner/ TI lg 

Jeg giorde oc ſaa han kom der ind⸗ kring Au —900 


wa Søn vilde ſtrax Regere effter fit Sind. BA sad ls tilt 
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k N | | 
NE 3 
Den Rorſte Bog. 































ſde 
| Det giorde hanne faa gaat / at han maatte fpringe J fl 
Hans fremer Søderlodieg binde faſt⸗ mr 
Til ſamme Streng alt met en haft. 
— At han fin lyſt bøde kunde/⸗ 6 
FB OcL ære gt Ringe vel til grunde. ”—. 
Men det kom hannem lider ml fromne/ ran 
; Der Folcket i Klaaſteret dette ſornumme⸗ — 
Ar han faa Ringde offuer mande/⸗ Avi 
De tenckte hui monne Floder fan lade. skr 
De vaare alle redde ſaa mange de vaare⸗ mær 
De meente af Dieffuelen haff de Ringd ſaa ſaafe. 
De løbe til klocke Taarnet oc vgare ſnare⸗ NM 
— Oc før end Bigrnen kunde dem fſuare. anch 
Al gg Oc ſige ieg vil mig her ind giffzg⸗ i id 
E | al Da haffde de nær kommer hannem aff liffue. rom 
HE | Han bad mig oc/ ieg ſtulde hannem ere⸗ nye han, 
9 Oc ſkulde hannem lade en krune (tære. URO dem 
| Alt i der Klaaſter Eſerom⸗ ſehand 
AA : Jeg lod hannem ſuie hans haar alt om. Him dam 
i | "kl å Alt pag hans Hoffuit at ſuergen kramp/⸗ Mine der gl 
HE NH Oc krumpede ſammen ſom en ſuamp. der By 
"HA Jeg lærde hannem at Fiſte den lede flug/ LAVE 


. | i Der fick han oc fuld ſtore hug. DER 


9 ne Jeg lidde hannem en gong i Skaane Land/ aſtye 
Haj pe mofalde Alt til en Preſt ſiger ieg for ſand. "Nine (0 
Å i ſt naar 4 kur 
få sg — si; Der vaar ingen Rigere i Ronnebierg Herit/ NY Fem 
LE Han taarde giffue nock oc vaar wforfeeret. 


PEN NL 








NE SEERE AE SNE NOTERE SE EEN ——— 
sg 66666 
ES RER ARE ENE — SNS ERR i 
Rg Hk Fu" 66 SES i 


i Mr 
tee 
— 
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k 
É. 
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4 
AT 


r 
FSR" 1710 


Franeser 
(Or | ) 
berg 
ford 


eſoſt / 


Denn Rorſte Bog. 


Han haffde fit ſpiſe Huſſ ren vraa⸗ 


Der meget fleſt vdinden laa. 

Der fick han hug oc end vel ſtore/⸗ 
Men horer nu en anden fore, 

Om anden Dagen farſtaar mig ret⸗ 
Komme wiigen/thiſeg haffde feet. 
Saltet kod vor it kar⸗ 

Deraff Bigrnen vel glader vaar. 
Han brod it gab pas ſamme Huſſ⸗ 
Oc krob der ind vilde ode it ruſſ. 


gt fu Jeg ſagde frende kryber dybt ind/ 


Jeg vilde hannem ſtende det vaar mit Sind. 
Han od fag meget oc vaar ey ſeen/⸗ 
dit han icke kunde komme aff hullit igen. 


3Der han kom ind det volte hans Dug/ 
Saa haffde han et den lede ſlug. 


Hand krøb der ind ſulten oc træt / 
Nu haffde han æt fig alt for Mot. 
Det bekom hannen ilde ſtulle inu høre” 
Jeg monne det alt i graffuen føre, 
Jeg giorde it Bulder blant Bønderne alle⸗ 
Paa det de ſtulde hannem offuerfalde. 
Jeg lob ind til Preſten der hand ſad/ 
Alt offuer ſit Bord oc fick ſig Mad. 
Saar hannem ſtod fuld goden Honne/ 
Ocvar vel ſtegt det kunde ieg donne. 
Jeg ſpranck flux til oc vaar 

g 
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Effter dennt 
maade Scriffuet 
—— tr Føj 

el. 


En hunrig Roff 
krob igennem ir 
lidet ſneurt Hul 
ind vdi it Spiſ⸗ 
kammer / Oc ver 
bar haffde edit 
fig mæt oc Bur 
get da Funde bar 
icke komme vo 
igen at ſamme 
Hul / Da kom en 
liden Veſle ec ſaa 
hans wmage oc 
Arbeyd hañ haff 
de at det vaar al 
delis forgeffuis 
oc ſoaade / Vilt du 
komae aff førne 
Hul igen da ſtkalt 

























J Den Rorſte Bog. Fr 
HE | ng ryk Bun Oc fick hende om fit Vingeben. i pr « 

E ll på ———— — Jeg løb vel faſt der beſte ieg kunde⸗ — un 
E. i Fomft KO Oc Preſten lod flur effrer mig ſtunde. ene 
* — ris at den — ** Alti den haſt ſtotte hand om kring/⸗ —4 av 4 
3 g HUR —— — Haater oc glaſſoc anden ting. 
KE HU. 34223 Bande ftegt oc faadit fald der paa Jerdb/ 
TÅ Ét ge —— Rig? al fø ME — * * Tiw gtort, i; — 
| oc ombydge/fare Dagde Preſten oc bad dem alle lobe oc ſlaa⸗ vant 
—— Stinger/hu ager ſagde han nu flux optaa. en 1 

fin fa, —— Der han ſaa lob oc ſaa ſig om⸗ ſewden 

J bet ſamme han i en (ørn Pudz kom. gdan 

FE mu Alle de der komme de vilde mig fange/ SLS 
dg Jeg radis da fagre thi de bleffne mange, Wede 
FE | Preſten Buldrede mere end andre ſiu⸗ orme met 2 
Fk Huo ſaa naagen tid /en driſtigere tiv, NAT danlig 
RAN MR Han tog den honne alt der ieg ſad⸗ thion ban 
Hi Pdoffuer mit bord oc fick mig Mad. tret 
EU. Kare fre nde ieg løb ſaa vd met Preſtens Gaar⸗EGhn 
J | Ind til ieg kom der Iſegrim vaar. idevelſe 
Ej Alt faar det Hul lod ieg nu falde⸗ aiſte hanne 
RE ſamme Honne alt faar dem alle. ode han 
ER IE Jeg bunde hendeicke lenger bære/ nßdedaß 
E | Thi maatte ieg bende der lede være, Mhftedehs 
"ne Jeg løb faa bort icke ſaare glad⸗ ltd rs, 

HUN At ieg matte mifte den ſtegte Mad. — 

| i il, eg vaar dog glad at ieg vndkom⸗ | hr hug ; 

9 Idet ſamme Preſten Viffuen fornam. (ey MÅ 









RE Aber FN 
— 
ka 


* — den J 
ek | mn 
* 


— BT RGS VE SLØR ST" 2 SE "Beg 
É. ETT SE ARE, Mm VESTE ar fr ET * 
J SY ke hl * sa SÅ — æn 
£ 2 Aj —2 er: SE ey ZEN — — 
da ? i AN 
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Den Rorſte Bog. 
Oc alle de met hannem vaare der/ 
Der han tog til Honnen / ſagde han ſeer hér, 
Her ſtaar en Vlff i min Spiſekammer/⸗ 
En led tiw han er icke frommer. 
Han robte ſlar alle det gør hannem gaat/⸗ 
Lode wi hannem løbe det vaare ſtor ſpaat. 
Ja alle Skoninge vore der ſtor ſtam⸗ 
Vlffuen tenckte kunde ieg komme fram. 
Iſtulde mig her icke mere finde/ 
Jeger nu ilde beſkandzet her inde. 
Han fick der atter Hug paa ny⸗ 
Der kom it rycte offuer al den By. 
At alle Bønder de der vaare nær/ 
De komme met Kaarder/ Baſpiud oc Suer. 
Der bleff han liggendis flet faar dod/ 
Aldrig kom haniftørre nød. 
Huo det ret kunde paa en dret aff male” 
Huorledis han Preſtens kod mon betale. 
Det ſkulde vel fagre vnderligt lade⸗ 
Det kaſte hannem død paa deris Gaade. 
De flæbede hannem offuer ſtock oc Sten/ 
En haffde da faait fuld ont it meer, 

aa kaſte de hannem i en dyber Pudz/ 
Han luctede ſaare ilde den lede Luſſ. 
Han haffde fig begiort baade bag oc fagre” 
Affſtore hug ſom i nu høre. 
Alle mente at han vaar dad sf i 

ii 
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LXVII. 


Aff 


HSer forvade 
Reeffuen Viff⸗ 
uen / oc vil dog 
icke haffue deſſ 
ord / lige ſom end 
hu tit ſteer vdt 
denne verden / at 
maangen vaare 
vel vil freds / ag 
øren fader hoff⸗ 
uedit pag fin na⸗ 
bo ſtulde hand 
icke ſelff holde 
om ſkafftet oc 
end vil band ſy⸗ 
his at være hans 
mode ven, 




















































= Å 6 
— Den Rorſte Bor. 
KE | | Aff ſaadanne bug Slag/Sting oc ſtad. 6 
—J— Halff dad se daanet laa han nu ſaa⸗ lt 
E. i Den gantſte nat ſtulle i forſtaa. Mehun 
HØR | Saaꝛe vſſel oc armi nod oc trang⸗ RE und 
BER HU sr sene fiden fi fin gang. * 
— Il Sen, Eller huor ban bleff ſamme ſinde⸗ nn 
BE HE ne Eee fom Det ſamme dragis mig icke nu til minde. 
VYaagen tråd der effter kom han til mig⸗ 
Fr mange e Oc foer mig venſkaff trygelig. 


Fe. | te. fingre op It Jar (fulde der fag /eller ſaa om trent/ 


Det vaar dog ſaare lidet beuent. 


Bud 


met dem møg er Huorf 


ler Torff. 


aare han det giorde ſkulle i forſtaa⸗ 

ER | 2lt han maatte en ret Honſe mætte fag. MA Ko 

FE Paa det at ieg atter kude komme hannemi fald⸗ 

i HER Sagde ieg hannem aff en Bielcke ien Stald. 

HE) Der fade fin Hans vel ſtore oc fede⸗ 

—9 Ocen ſtan Kappun ſammelede. 

LEE Han ſagde ftrar lader voſſ gaa aff ſtad⸗ "ill 

| Der wi did komme da vaar det Nat. ilt huhder 

FAM Der vaar it Vindue ſtod paaen ſtytte⸗ honlagerid 
UN Det vaar mig til mit anſlag nytte, TO flag) 

Jeg lod ſom reg vilde være førft der inde/ than fg 

* Men han maatte alt faare famme finde. Iver 

: FR i Jeg ſagde / Iſegrim kryber flux ind⸗ deal 






























9 die | 
al!) =t1å effter ære K DRE." 
i F the rør Thi huo ſom vil vinde naagen ting. Undeſga) 
J en øl, rligt Han ſtal oc ſette til vedz met/ — 
9 arbeyde icke for /⸗/ — 6344 MA AES 
H — Ifaa en fed høne nu paa ſted. n 
——— — 
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Den Rorſte Bog. 
Han krab derind dog met ſtor fare/ 

Oc følde faft om huor Hønfenevaare. 

Han forened om Knud hin haare. 

Jeg finder huercken Hone eller Hane her⸗ 
Ja ſagde Mickel de her ſade for. 

Dem haffuer ieg meſte parten taget til mig⸗ 
Hor derfaare huad ieg ſiger dig. 

Ville wi ey forgeffs haffue giort vor wmage/ 
Da ſtulle wi krybe alt beder tilbage. 
Bielcken vaar final der wi pag vagre/ 

Men Iſegrim maatte alt krybe faare. 

Der han faa effter Honſene monne ſuage⸗ 
Da krab ieg igen vel ſnart tilbage. 

Vinduet falt til der ieg monne rore/⸗ 

Den ſtytte ſom der ſtod vden faare. 

Det Iſegrim horde Vinduet falde ſaa⸗ 
Han forfærde fig offnuer maade dag. 
Bielcken vaar ſmal thi maatte han falde⸗ 
Aff der Bulder vognede Bønderne alle, 

De ſom laae vid Ilden begynte at robe⸗ 
Lader voſſſtaa op alle til hobe, 

Oc fee huad faa bart fald ned / 

J gennem vort Vindue her vden ved. 

De ſtode alle op oc tende Liuſſ⸗ 

Oc funde faa Biarneni ſamme Huſſ. 

Der bleff han atter ſlagen ilde/ 

Huilcket ieg ſaa gerne haffue vilde. 


iiij 


— — — 
——— — — 
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Ser forraſker 
Ræftuen atten 
Biernen / oc fo⸗ 
rer bannemt for 
liffs fare / Ment 
det at forredert 
hu vdi Verden es 
gautſte brugeli⸗ 
ge / da haffuer 
bun ſamme forres 
deri omdobt / og 
met en Rideheet⸗ 
te betact oc kal⸗ 
Der Det forreftert 
oc Det ſtal vere 
noget bedre end 
Dit andet / men 
teg tror der ſaere 
idet. 


—u 
i 


rxviun. fi 


i 
i 
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pungup 









| Huo fi IJe Fre — | å J Av 
ae Jeg haffuer oc giort den gerning led⸗ be frem 


- d 9 — inge Jeg vilde at det vaare ide ſkeed. me Riffal 
Ben UN bo ſig. Alt met Fru Grimholt hans Huſtru kære⸗ 


sb AA 
ULLA 
J 


Som ieg haffuer giort det min Sial kan ſtade ⸗ 
Defaare ieg mig Abſoluere vil lade. tur 


| ' 
i i 
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Den Forſte Beg. L.XFX., 
i, At min Sioll icke i Helffuede ſtal Pinis/ 
Setter mig til Penitens huad eder ſynis. 


i Greffuingen vaar Preſt lærd oc Vüſſ⸗/ xige ſom Reeff⸗ | 
kd, Ban brgsd hoſſ Veyen it lider Rüſſ. hen ber Scuiffter 
| Han ſagde frende flar eder try flag / — ——— 
hut, Met dette Riſſ alt paa eders Bag. ie maler el —9J9 
GOe legger det ſaa her hoſſ min fed/ frifremaal bør 900 
Sppringer der offuer met it frit med. ——— | 
Trie gonge at iicke ſnuble nu⸗ 

Cir, Offuertuert ſprin ger / kemmer det ihu. 

RRyſer ſaa Riſet o7den al vrede⸗ | 
Til it Tegen at ieder lydig tede. HUN UNE tt 
ET Denne Pemtens leg cder nu vil ſette⸗ 900— 
eere ſaa renſede aff alſtens ſmitte. HER 

Fraalle Synder ſtore oc ſmaa/⸗ 
—Dei haffue giort ſiden i kunde gaa. 
(AN Thiteg forlader eder dem alle ſammen / 
3) Store oc ſmaa alt vden gammen. 
EAN Dette alt ſem Greffuingen Bed⸗ Cato. | 
y * Giorde Mickel gerne vden alt fortrød. ange —** | | 







* 
— 


Greffuingen ſagde Frende ſeer til/ 
Oc vocter eder nu faar offuer ſpil. 


Gede Gerninger gører cc bedrer eder nu⸗ 


At gaa gerne til Kircke kommer oc ihu. 


— Leſer cder Pſalmer cc faſter ret/ 
Se Hellige Dage holder der Kircken haffuer fore 


Trøfter de Siuge det beſtei FEDE! 
v 


fdd 
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gerning / dog met 
Ban oc ſactſindt 
ge ord / hi haare 
De ord forterne 
baade den ſom 
bliffuer ſtraffet / 
Oc De met ſom til 
here. 




















































Den Førfte Bog. 


EF. || Den Vildfarende viſer ret Vey ſammelunde. 
EK | Eders Almiſſer Fuller rundelige giffue/ udbyder" 


U Oc forſuerge ſaa icke mere ont at dedriffue. oms 
FE Som erat Raffue Stile oc forrøde/ naßßen 
J Saa kommei viſſelig vel til naade. 
— til Mickel ſagde ieg vil altid⸗ — 
— —9— Veluillige gøre dette met flid. M⸗ 
FE UN Oc bedre mit Leffnet det beſte ieg kand⸗ mer sig 
O Frende beder for mig fattige mand. — *80 
Idette Capitel ſtulle merckis Sem lxerdom. 
EnPMSerre oc Po⸗ At * — veri Embede 

Hm, beatar fla! Daft calſyn orgel Horentat Sørfte oc s5erre ſtal haffue en flicig 

| | god act oc tufyn i95 alle ſine Lenſſmend / Vnderſaate oc Tienere / Pas nyt É 4 nr 

Ek. | | til ſine vnderda / det at Dan aff dem alle eller oc aff naagen beſynderlig icke fors MESS 
AMEN ne, raſtis / beſuigis eller wtroſkaff beuiſis. Lige ſom her deme rå 
FE. NH falſte oc wtro Raff ſig roſer i fir falſte Scrifftemaal / arhan unde 
få | | | vaar bleffuen troloff emod ſin egen Herre oc BKonge / End dog "arte Dine | 
Fe åt band daglige i Gaarden met ſmieger oc bygleri haffde væd Findes com 


HANK ret en øyentienere hoſſ Herren i dec flin at ban fulde være dr del 
i ſaare tro oc from. Zaadanne finder mand end nu daglige man⸗ nbe ter 
HE, Dubbelde Hierte ge til Koffuc uer d sært? st /Cxens BL ALTLIS FREE 

ge til Hoffue oc offuer den gantſte Verden / ſom haffüue flig 











* ortryck n 
TÆT ål dj ycke ſand⸗ Zbbelde Hierte / at naar de ſige huit da mene de ſort / Sige ia⸗ W 
—06 vemene ney. Oc mer flig Finantzer kunde de vdrecce deris | 
== | huerff oc ærinde effter deris egen begering / der ſom en anden Mio Yy 
FE maa ſtaa tilbage / ihuor god Ræt ban haffuer / Slig Soldis SY 
J Sind oc hiertelau beſcriffuer Fru wtro ſaaledis. & K, 
FE Fru Wtro. sim 
Er Mk Itzennem Had / Vrede oc ſtolt hoffmod / 
—— Haffuer ieg ladet fiere mine Skud. 
ik Oc ſtudet der met rer ſandhed klar / 9— 
At ingen bekommer rette ſuar. 
VÆ 









Fre, ser MØDTE SEN —— — — —— Kap F SE —* F 
—— * 
Fo smal i sn dt . m= LT AR] g 
AE ORE Fre 9 — Ry, —— —— Er i 
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p | 
mmelunh Den Forſte Bog. 


0 Item. 

SAN Mand holder mig faar ædel / Viiſſoc from / 
Made / Mange ord driffuer ieg alt om oc om, 
d. Baade hiffec oc her kand ieg vel være/ 


Oc lige Dect pag baade axler bære. 


Igennem Vlffuens gerighed oc fraadzeri / at han Oed fig 
ſaa Buget oc Mær/ar ban ide kunde komme vd igen aff der 
Agtand/ Zul ban tilforn vaar indkommen / der han vaar ſulten oc 
Iman), ang / der met giffuis voſſtuende flags Menniſter til kende. 
ket. der/faa forlenn inger eller anden befalning der ſom baade oc falnings Mend 

Na fordeel henger hoſſ / De ſamme komme alle hungrige cc ſultne Fr 
Mare Aal kor ER | i , — Potentater haff⸗ 
art he it Hul / det er i Embede cc Støt Aandeligt eller Verdſeligt / ere gerige 
Miner Oc den hunger de haffue er den begerlighed de haffue til ſam⸗ viffue. 
kam blu me embede ec Stat / Saa at de icke vende eller bruge ſamme Not. 
ti fæl Star oc Befalning tilbørlige offuer deris befalne oc betrode 
Vnderſaate at bolde dem til Guds fryct / beſterme dem for off⸗ 

Leruold oc wræt / hielpe dem til næring oc bræring/ Men faſt 
beller betencke deris egen fordeel / nytte oc gaffn / ſtulde end an⸗ 

ddre lide ſtade oc forderffuelſe der offuer / Oc om flige ſiger 

arme ru wtro form ber effterfolger. 

* FruWtro. 

Diſſe alle tencke at vorde Rige/ — 
Det beklaage nu mange ynckelige. ere fale for pen⸗ 
Vdi alle Land haris denne kare. dinge. 
At alle forleninger fale ere, 
» Dendinge mangen til Befalning ſette / 
— Hans Fader ſtulde neppelige trod dette. 
> Tjer ſom hand leff de nu denne tid / 
4Meaen fromhed maa ſtaa til bage vid. 
EN Pi sun fan icke komme 1 fin rette Stat / 
cz] Thi wrro haffuer bende faar ſpaat och 
oc beſlutter met fine alt huad bun vil / (bad. 
Thigaar det i Verden gandſte ilde til. 


Alle befalmuger 
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LXX. 


De Forſte / Alle ſom komme til Herredamme / bliffue fog⸗ Fogder oc Be⸗ 




































































Den Forſte Bog 






E | Saadanne Regenter / Forſtandere oc Befalnings Mend ſtat ter” 
| — I Meccker veli te oc plagge Vnderſaatene wſommelige oc wrilbørlige/pag "vi; pin 
i Sogder, det at de kunde bliffue mectige oc Rige/ oc Vnderdanene vſle "syd" 
FR HH arme oe nſttartige / Oc kunde faa ſuarlige eller aldrig Comme "svine 
— | | aff ſamme Hul igen / Det er at de ilde ville eller kunde flippe sr 
— 00 ſamme Befalning igen / Sørend de / maa vel fle /Eommeials vd 
lig ſomſtorſt fi æle vaade / eller liffnis oc godes fare / ſom Vlffuen alen 
— | | ber oc vdi kommer. 
—4 Bormmenetone Bus andre gar ont met opſet Sind / — 9 
ffuer gud foicker. Skal maalis met ſamme ſtæœppe ind. and deg 
Gud ſtraffer oc plaffuer offte fir Folck ved onde 
ranſte Herrer / oc wmilde Fogder / beſynderlige oc meſt for ur 
Synd oc ondſtaff ſtyld / ſom den Hellige Scrifft bær vidne MT 
| Prouerb: 28. byrd om mange ſteder. Salomon ſiger / Gud ſticker det ſaaa MT 
TUN Job: 34. mange Regere (det er at man ſtedze maa baffueny Regenses NON 
Ek. | ofte 13. — re) ſaar Soldens Synders ſtyld. Thi ſaa offte ſom hage Te 
EF | —— hy Herre kaaris eller ſettis / ſaa tilige er ocenny Beſtatning ne 
— il ning / lader Gud forhender / Naar it land er fult met Ondſtaff / Synd oc laſter/ (ul mye, 
Bi. | | en Re ſaa faar det oc mange oc atſtillige Herrer oc regenter Ten dele NM 
Ål me —* Sem, PAT it Land eller Rige er forførget met gudfryecighed / vVſt 
KAL AR Sob. rritig, ST forftandige Sold /da ſtaar det faſt oc varafftigt vdiglle 1 mrs eg 
ut, gode vilkaar. Der ſom it armt Mendiſte mer mace oc vold 1 TE 
Å | fortrenger / vndertrycker oc pladser it arme Folck / den (amme 1 Veleard 
— er lige ſom en ſtor oc longuarende Regn der odelegger oc fars Mai, 
J00— Eſaias 10. derffuer al Grøde paa Jorden / oc bedroffuer alle Menniſtie. mngg 
Saadane onde Regenter kalder den Hellige Scrifft Riſſoe ihan 
AN firøber / met huilcke den evige Gud ſtraffer oc hudføryger fis 1 hane 
| 9 ud —— Folck / lige ſom Regenterne ere / ſaa ere oc deris Tie Nå alders 
A ie "lb J 2 Thi Salomon figer/ Naar en Regente elſter Logn/ da 
9 ere Guds fuøber TE Alle hans Tien ere røgudelige, Men naar fom heiſt Bim 
Al oc riſſ. det bedrer ſig / oc bekender at Gud retuiſelige tucter oc refffe 
dem / oc ſaa bede gud om fin miftund / naade de barphia 
rå hed / da ſonderbryder Gud Ri Arvede — 
fl y ud Biſet / det er ban ſtilyer dem vd AUMIN 
4 j. | flig i daſcar 






2 Er — * En mn 

gg 5— EBBER ESj ene — 

JJ 7 

RE ä AR — RE: FØDEN ASE — 2 

Lan — el. — cs daer MOS BRET REGN "4 ÅL vi 
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q å 8* 
* Den Rorſte Bog LXXIT. 


"X Wtilbøj flig onde Regenter oc Voldzmend / oc kaſter dem i den euige Onde Regentee 
J oc voldzmend. 


MANNSYN Id oc formaledidelſe / lige ſom der oc bende Sennacherib / ſom 


Hdr daar Boengei Aſſyrien. Sennacheriv i 
— Dog ſtal man flige onde Regenter oc Voldzmend icke 
” Wlt/ha met opror eller andre onde middel foriage eller affſette / Thi 0— 
stele der met fulde mand i Gud Embede oc Befalning / Wi ſtulle LEE 
oc voſſ bør at lide oc taale Gudz Skick oc Ordinantz / oc met i 
ind inderlig oc gudelig Bøn indfalde til hannem / at hand voſſ | | 
l. vare Synder vil forlade/met build wi felff fortient haffue/ ML 


at flig en ond Regente ſtal Begere offuer voſſ / oc at ban voſſ 

hey di ſlig nod oc trengſel til naadelige forſyne oc beuare / At wi 

ien icke fler forfare c. Derfaare figer Salomon / Nar Men⸗ Salomon. 
slusen dyffens Veye ere Herren behagelige / da gor han hannem alle 
ſine wuenner til Venner. Det hender fig oc thit oc offte ar flig —9 
n Tiranner cc Voldzmend falde i deris hender / ſom de ſaa haff⸗ HUME 


55 forwrættet / Beſtattet oc plaffuit / da handle de ſaa met | kir 
dem / ſom Ægnderne handle ber met Vlffuen. —00000006 
[KEDE Huo Land / Folck oc Rige vil trenge faſt / | tp 

— Den Arme beſtatte oc gare laſt. HR 
ET oner Den ſamme fører ſig i Riff oc trætte/ J 


Mange derfaare hannem ſtamper ſette. 


NG De andre ere de Gerige oc Bige ſom vden opbørelfe til⸗ Alle Rige oc ger lt! "il 
anen ſancke Guld oc Pendinge / vere fig encten met rætte els vige ere hungri⸗ ff i gs 
ler wratte / dem ſelff ti nytte oc gaffn / oe icke menige Mandz Se Vlffue. Ha 
re gaffn oc befte ber vdi anſeendis. Diſſe ſamme krybe oc ſultne | || £ 


iit Hul / oc beſuare fig met timeligt Godz / ſaa ſaare offuer⸗ URE | 
frei ne" magdis/at de aldrigeller ſaare ſent komme aff Syndzens Hul / HLN Al 
m/jam” Hen bliffue tit oc offte met Døden offuerfaldne oc forraſtede / —9 (fl 
Rgene  gelige ſom dede bliffue paafundne / lige faa DØmmis de oc. | 
mr” Æbtalle ſom deris neftis oc andre Armis Gods met wrat eller | 
igen" Finantz til fig ſtrabe/ oc anname / eller vnder Retuiſ hed; fin KH 
— vene flige befomme / de ſtulle vift ber effter hardelige Pines oc [ BE 
nb" plaffuis. Derfaare / om flig bær vidneſbyrd den Go, UR — 
Hiſto⸗ Mit 
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Den Rorſte Bot. 












AE Hyſtorie om dar Rige Mand oc Fattige Lasare/seftaarder MT 
U om i dygdernis hukommelſis Bog ſaaledis. — 

| tret — (4 

E. | Dygdernis Hukommelſis Bog. Et: md 
FE HUN —ewend ' Den Rige Mand Her oc Gud forgette / 

—— | acte den Fattige Til ban hannem i Helffuede ſette. AA 
— caʒarum gane Da robte han aff angiſt oc Ve / tar ban Te 

IS || felioet, —D Mer ynckelig raſt O Abrahe. rr 

< —9 Yp Hule Det bialpdogidear ban robte ſaa / ph) SLA 

MH FA SD ix En liden vands taar kunde han ey faa. 

KE 23, han maatte høre aff Abraham deflige/ orege⸗ 

—ven ſamme Gerige oc onde Rige. mime ferm 

Huor han i Verden nu flemnselig/ by Lun leret 

Allt met fin Rigdom haff de holdet ſig. 

JJ Den Arme Lazarus led her Pine ſtor / —— 
RER Thi ſidder han nu vdi engle Chor. KAN 5 
AR Denne Lignelſe bchierter inderlig/ uren 
FE | om atfpørre eders Godz her ſuigelig. 
EF ON Øcmifbruge eders Rigdom/godsocærel 

|) 0 Met Dieffuelen ſtulle i derfaare vare. 


mg En Riger karig Det holder oc haffuer fig met en Rig Mand / lige ſen yin: “ 
Mand er lige met en Aſen / En Aſen gar ſtort arbeyde i øl ſin liffs tid / han aet 








IAA ſom en Aſen. ader oc dricker ilde / oc for ſtore Hug til met / Ocnaarbaner henne 

| dod / da gor mand Sommer aff Huden / Vdi lige maade ſpare 

Ab 9 * — te — — UN: i 

AN oc bekarer ert Gerig Rig mand / Han ader ſig icke ſelff haf 

He MIN mæt/ Men naar han er Dod / da Danse oc fpringe met trum he 
ØRET JE i i EUR ø s * NS = , 
Eu me oc Pibe Børnene / ind til de faa der igennem Halfen/ Thi 

EL er ænd — En god Afflere oa ler Fal l —— * — 

Es. in ec fparere mar 7 99V + fflere / ſtal oc haffue en god ødere. J det at Salo⸗ 
— — At haffue en god Mon figer / Huad haffuer den Gerige aff al fin treldom oc 
— lg forødere oc for · wmage andet end ſorg oc ombygge / Derfaare maa en Gerig 
im —— Mand vel kaldis Salomons Aſen / i det at det gaar hannem 
100 ligge ſom en Aſen. De gamle Viſe ſige / Huo ſtedze ſaffner / ſpa⸗ 
| i | din an mo ed bekarger oc taar icke ſligt nattortelige bruge / Han 
Fe IE, Cpent Arbøjt. for it endeligt ſom Vlffuen fick / huilcken der beden ſtreng ſon⸗ 
M der paa ie ſpent Arboſt / oc ſtod ſig fag ſelff ihiel. Paa 





— KYSTENE A— 





—A KE? — KF. PL ” 
Fr * ER. ØR. i; "æ rd — ra" 
ken earn EGERN YTRE SR 
? å p7] z la ser Ps råt DT u * — 4 rn. — * 
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IXXu. 


2 

* Den Førfte Bog. 

en —* HH 4 Å 

by Paa det Tredye ffal ber læris at huer fTal vocte fig faar æe —— 

den Ven ſom meget kan ſmigre / Paa det at man icke aff han⸗ YE ſtal man fys 
SAN — nem bliffirer forraad / Som Mickel ber indfarer Vlffuen i it ii 
"NO Vindue oc hannem der forraader. Thi Verden er fuld aff onde | | 


deſn ſtaff oc wtrofkaff / thi ſtal man fee fig faare/oc ingen ſnarlige 
HUNAN betro / ſaa bliffuer man icke ſtuffet / Thi den ſamme ſom lette⸗ 


"Ods, lige Tror / han bliffuer oc lertelige bedragen oc fluer / oc alle "Hal HEV 
"denn formere ſnartroende / de føris almindelige vdi (Fade. i 
—— Tiranneligt Vold ingen roſe kand / | 
HF Sorsben Bedragerens lift ſtuffer mangen Mand. 

X ac Må dn t ' 

Krull Salomon figer / Huo ſom ſmigler oc er ſodtalende met pyouerb 29» 


in neſte / Han ſetter en Snare faar hans føder. Oc lige ſom prouerb: 26. 
naagen ſtkinder ſtadeligt oc dødeligt ſtud aff en lønlig ſted / | . 
Alizge maade gar oe den falſte oc ſuigefulde mod fin neſte / oc —000 


ſiger dog/ det vaar icke vden mit ſtemt. | i 
58646 Det Fierde / Mangt it Menniſte tiltager fig ſtor wma⸗ men om væ UNE 
La — trældom at han mer wræt kan faa Godz oc Pendinge. ſaie Guld oc in 


an Ocmag vel ſte at ban dog fliget effter fin vilge aldrig bekom⸗ —— mer w⸗ 
BRET mn] Da kommer han dog igennem ſligt tit oc offte vdi flor EXT Den kommen 


Kalle nød oc fare baade til Siæl oc Liff. Lige ſom Vlffuen her ren 
kommer vdi fare oc haffde moren lat fit Liff faar diſſe Søns 
o pefid dog ingen aff dem. J 
A Vdi den Bog ſom kaldis de Gamle Viſe / ſcriffuis at en 
Ritg Babmand fom haff de hiemme vdi India / Den ſamme 
bhaff de tre Sanner / Oc der han faa at de vaare wrelsſe oc on⸗ | | ik 
bde Barn ſom inted actede deris ring. Thi befryctede ban ſig 9— 
adt de ſtulde wnyttelige oc ilde omkomme hans Godz oc Pen⸗ lt fy 
dinge. Han lod dem tomme faar ſig oc fagde / Fære Sonner | | 
der ers Tryting 1 Verden huilcke it Menniſte fFal atfpørge ec 


vindſtybeligẽe lede effter / Oc de ſamme try ting ſtal han igen⸗ Try ring ſtal før: | 
nem Fire ting bekomme. Det Sørfte at han ſtal atſperge oc re Denne: | 
oge fin egen Naring oc Biering / Det andet at holde fig tuc⸗ FIRER 
mug, geligs oc erlige mod huer Mand / Des Tredye er at man ved at | RRS 
— vocte 9 
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Den Forſte Bog. 


— == | Hil vocte fig faar wtro Denner / ellers kommer han vår fare aff muld 
U —— dem / baade til Liff oc Sigl. rig /c 
— — Men diſſe Try ring kommer mand vdi gennem Fire ting / 9 


oc Veye bliffuer . y ; EDER > AR i. VA 
| —* mer Forſt at mand fir Godz erlige oc tilbørlige forhuerffuer / vdbh AN" 


E 
HO! 


ER | —4 ære, andris ſtade oc forderff / Det Andet er at hand ved at foroge em 
— ſit Godz oc icke ode eller fordaaye det / Der Tredie at ban ære 1 org 
lige oc til ſin nottort ved at bruge fit Godz / Der Fierde er at —3 
— | ban ſaa bruger denne Verden / at ban icke taar beftycte ſig 1" 
sa ÉT Ilde vundit / Ide miſte den tilkommende / det er der euige ſalighed. Ochuilder | 72 

| myſt. form it aff diſſe offuertreder / den ſamme feer neppelige en good 


ende paa fir Godz / helſt fordi at huo fir Gods icke forøger/ * 
hannem f Val endel ige førtis / oc huilcken fir Gods icke Reg > 
ferdelige Affler / ban kan der icke heller beholde / Huilcknde 
forøger fir Godz oc nemmer icke at bruge det ærlige til fin ME 

| | nsctort / den ſamme er fattig oc hans Godser hans erre/ge MED 

| hanner ſter pag der fifte ſom it fad fult aff ny muſt buildes 
offuen til er tæt tilſtaappet / oc naar det haffuer flec ingen luet 

— J da mag ſamme fad fønder brøfte / oc Moſten bliffuer fag w⸗ | 

KE | BY vejlge forſpilt. Oc huo ſit Godz vdi denne Verden ſaale⸗ Mann Selg 
dis bruger/ at ban forglemmer den anden Verden / den ſamme Miueno 
hi garder ſom den der ſlickede ber idel honnig / oc her effter al mm dem 

euindelige æde Malurt oc ander ont cc. Salomon ſiger Tha 
Huad hielper Pendinge vdi en daarlig Mandz Haand / effter Ut ma 


| | di band haffuer icke Hierte til at kunde kobe fig Viſdom / Han Flame] 
Al haffuer vel Hendinge vdi haanden / men de falde ſnart fra han⸗ helg 
3 LL | | | —4 LØ nem, idet at Hilerter er der icke / ſaa at han ved rettelige at bru⸗ | 
* — prouerb: 28. ge dem. Stem huilcken der ſnart vil vorde Rig / den haffuer it : 
—* one oe wtrodt aoye / oc acter ide ør ſtam oc ſorſmedelſe al 1 Sif] 
ES ou ener oe on ofuergaa hannem. hun as 
—— BR Fruer ASS så Ø É É * * VAN isat 
Fe i fruer (Full har? Huer Guinde eller Pige ſom formeget ſtemter eller leer / ln ae 
* i il ue god tilſyn til oc Få icke ſtadig * tuctig / Hun kommer der vdoffuer vdi RY XR 
TMM deris ære. Rocte ſcket icke ſuarlic — REG: 
PE SART j; build et ick eſnarlig igen Lan foruindis / eller ned⸗ bg | 
J. ſn Ræffuen ber VIfFinden beftriger faar ger (Se 
9 fag. Derfaare ſtai en viff rand fin haſtnbe dDaacrer fan. HV lt 
1 ledis om 
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kt ban AN Den Ror ſte Bog. 


ledis holde / oc til Gilde oc Geſtebud at gaa tilſtede / naar det 
Nim er agrligt / oc det kan ſte vden al whauiſthed oc ſtade / effter 


Rhothn Her Hans aff Suartzenborgs lære / ſom ſtaar vdi dygdernis 
Shan vBukommelſis og ſom ber effterfolger. 

me, 

Xbdie At lege Mummeſtandz oc daarligt Spil/ 

NUR Oc huor ſom man gode feder ſpare vil. 

— Lad icke din Huſtru til ſligt it noeſſ / 

ſaluhed Men ſtal det vere / da vær ſelff der hoſſ. 

Be feer Mang Betenck / kalde faarene dig ene Herre / 

ſit Gail Saa lad ide Vlffuen deris Hyrde være, 

fn 6 Huor Bucken en Haffue ſtal beuare / 

er beh 2 De vnge Træ de ſtaa der for fare. 

hunde mis Oc huo fir fiit faar katten ſeter fram/ 

5*66 Det bliffuer foruiſt beuaſtet aff ham. 

R J buo fin Huſtru oc Heſt vdlær/ 

veheffor lie Han viften Købmand vden vinding er. 

Ht blify Salomon ſiger / At it gaat Rycte er bedre end en kaaſte⸗ Eccleſiaſti. 5; 


item le fig velluctende Salue. Men at Pendinge ere nu i ſtarre aff⸗ 
v h hold end it gaat rycte / det er letteligt år forſtaa aff diſſe vide 
lefftige handle / Domme oc Ratte gonge ſom daglige bands 
le lis oc ſtee Thien Pendinge tiv henger mand vdi Gallien / 

ven en Tiu form en anden baguaſter oc ſtender / falſtelige 


— 


Dommer eller vanære han gaar ledig oc laſſ / Eller oc ſtraff is 
met en naadig oc lempelig ſtraff. 


Det XVIII. Capitel. 
mer suorledisat Raffuen gid met Greffuingen 
4 til Kongens Gaard ret frem faar it Claaſter. 
Er Mickel nu haffde fuldkommit rer / 
I Sin plict ſom hannẽ faar ſynden vaar ſet. 
> Til Kongens Gaard — han da fram⸗ 


Hans 
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EF | Hans Scrifftefader gid och met ham. vel 
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prlefadei 
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ſezmigen 
— fre 
rl tand 
SØ HH 44 tud ſaat 
J— | | De haffde Kapuner/Honer oc Haner⸗ hoededen 

Ender oc Geſſoc gode Faaſaner. FN ølfrjg 
fi De ginge tit vden Claaſterens Mur⸗ KL — * 
Der pleyde da Mickel at ſtaa paa Lur. —88 

I La Oc Od aff dem de han kunde faa⸗ from N 
ik Thi ſagde han / Frende lader voſſ gaa. ſanſn 
Nå Ret 11100 dette Claaſter ſtkullei forſtaa⸗ tiltag 
E HEDEN 5) Den 
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Den RForſte Bog. LXXIII. 


Den rette Vey/wi til Slaattet her faa. 
Han tenckte en Kapun eller anden jane” —* 
Der til ſig nappe alt effter hans vane. | J 
De ginge vrd Muren effter deris Fode⸗ 
VHan haffde der mange tilforn lagt øde. | ( 
Hans Scrifftefader maatte did met hannem gaa | 
Idet ſamme fag han en Kapun ſtaa. 1, 050 RR 
Hans ayen begynte gt løbe faft om⸗ | DE 
Hhan tenckte du eft vel fed oc from. F 


Han gior de it ſpring alt til den ſamme/ SEr gammel 
Oc fick 6 Hund icke gerne 
cfick hannem fat alt mellem hans tamme. fig] Lader ferret 
Vet Fierene fløye al marcken om kring⸗ le TE Res HE 
Dette maa nu vere en vnderlig ting. —— ra 
, i onne være/ | 
Sagde Greffuingen/at i fagren Hane⸗ — — 
Igen ville falder Syndzens vare, — ————— 


Huilcket i nu haffue Scrifftet Frende kære/ 
Det ſynes mig en vnderlig anger være. 
Mickel ſagde / Frende ieg giorde det nu⸗ 





pr Envnderug tande kom mig i hu. — tr LT ag 
we Beder Gud faar mig det angrer mig faft/ sele fee beds J 
,… Stieg giorde den Hane flig offu erlaſt. fe oc far mæ — ||| VA! 
pi Jeg vil det aldrig nu mere gøre” En Ht 
Men vil mig bedre der ſkulle i fpørre. 


lit — Daz derrette Veye til Kongens feſte⸗ 

såe Ginge de fram det vaar deris befte, 
Ilt offuer en ſmal oc liden Bro⸗ 
Huor tit Mickel fig tilbage fan 

| i 
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Den Førfte Bog. 






















Han kunde fig der aff icke tuinge/⸗ —* 

90— Han maatte alt ſee huor Honſene ginge. lg 

fl Greffuingen faa deſſe lader paa ham/⸗ ren 

Mm | av SE & eder numickel den ſtore ſkam. ø ENE 

IN oe ror C agde Greffuingen/ hui lade i ſaa⸗ ur frk 

FE: ———— Eders øyen fram oc til bage gaa. 
J—— Mickel ſagde Frende i giorde ilde⸗ 

— At i migi min Bøn nu faa vilde. å 
Lader mig dog Læfe en Pater noſter⸗ i 


Fk | For alle Honſe Siwle aff dette Claafter SÅ 
—— Deſligeſt faar Geſſoc Ender met, Da sn 
Somiegi ſanden haffuer ſtrabet her ned. 
Fra diſſe Nunner tog ieg dem / 


* Oc baar dem ſaa met mig hiem. ME 
EN —— tavse; Greffungen tagde/men Mickel ey kunde⸗ ln 
EH HEN YE / bvad man Fra Honſene ſig vende naagle lunde. —* * 
| fortro hannem, Greffuingen aid fagre Mickel vilde ey⸗ earn 

Ind til de komme paa den rette Vey. nl 


| A 
| | Som de lode ligge/der Mickel viide/ OR 


Ek MH Met Nunnernis Hons nu holde fit gilde. **— 
| NÅ Der Micel ſaa gid oc betenckte fig/ * 
i || | Da bleff ban bedrøffurt ret hiertelig. —X 
U Der han faa ligge Kongens gaar⸗ daſeß 
J Jhuilcken han hart bekerder vaar. Vud 
J dette Capi. merck Trende lærdomme, * —* i 
Jd— or Der førfte vil Poeten vdi dette Capitel framſette afg 

ilt diſſe Nunners wnytte Leffnet / i det at ban vd hu konmer N * 

1 MY DUN 


Det; 



















* 
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Den Rorſte Bog. LXXV. 


bet Claaſter til huilcket Mickel gick faar Honſenis ſtyld / Thi 

It, Nunnernis Leffnet er gantſte wfructſommeligt oc wnyt tigt. — 
N/ Det haffuer ey heller nogen grund i den hellige Scrifft ſom — 
huer viderligt er / oc er dem ſelff hadeligt hare emod / oe ſaare ingen rund vde | | 
beſuerligt / "ydet at de vdi deris Barndom dér de vaare wfor⸗ Scrifften. tt 
ſtandige ere der md nodde oc trengde / oc der ſom de maatte HR at 
Haffue raader fig ſelff / da haff de de fuld lider rende pag 


ſligt / end ſige at haffue det ſamtvcket. Derfaare ſiger dvgder⸗ | 
Bis ihukommnelſis Bog aff Claaſter Nunners leffnet ſaaledis. id 
"ea RS Jeg arme Nunne tit lønlig ſucker / 


At ieg icke maa være i Verden ſmucker. Nunnernis gu⸗ 
Gc taget en Mand til heder oc ære/ le flod, Sys heme 
Som andre Jomfruer nu momne gøre, 
Da haffde ieg ærer Gud ec mig / | 
Øc forogt ſaa Verden rettelig. fi 
Men i Auind pc vrede fider ieg ber/ | HLN | 
Øcroraallige her inde al ring bær, t 
¶ End dog mit Legeme er indeluct ſaa / 
Mine tancker dog ſtedze i Verden ſtaa. 
Pe VJ tutl ftgar min tillid her / I 
SAN Øm Gud flig hellighed teckelig er. I 
Saar Ot ſang gaa wi til lyſtig Dang / 
Oc holde ſaa Dieffuelens Obſeruantz. | [| 
* Her ho Fuer ieg ſtam oc hiertelig Pine / | ! 
gid Oc Helffuede vift for gerninger mine. ik 
— Paa kodelig lyſt min traſt ber ſtaar / | | 
Ø Jeg ynſter hannem ont alt huor band gaar. NE ha — 
fi Der førft tiluolte at ieg ſtulde ſaa / ft 90 
Alt mod min vilge i Claaſter gaa. fi: ØR 
For det andcs/ffal her merckis denne Raffuis Hygleri/ | 
ſtalckhed oc ondſtkaff ſom ban ber bruger i der at han tog den | | 
adom | kunde faa nogne fi! ig. 
Vex ſomlsab vil Claafterer aleniſte at ban faa nog fig 
lau Geffeller Hens / huilcken liſt oc wtroſkaff ban meſterlige be⸗ HH 
pr" K iij recket | * 
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Den Førfte Bog. ad 
tecker faar fin Scrifftefader /i der at ban ſiger fig at laſee —*. 
bede gaat for Hønfenis oc Geſſenis fiæle. Alt lærer man bfiftat pe 
Vlffuen Pater nofter/ han figer alligeud Lam Lam/ Sag eietn 

Art folger art. gaar der oc her mer Ræffuen / han kan icke forlade fine liſt ige i i: 9 
oc onde tycke. Thi huor til it Menniſte er tilbgyeligt / eller ſt — * 
huad det aff Naturen er tilfodt oc ſticket det gør famme bre 
Menniſte/ oc lader fig der vdi inted forhindre / Oc giorde man | 
hannem end mod flige befynderlig modſtand / da hielper deg 

— dog icke. Oc der vdoffuer kan Menniſtelig Natur ſaa kaaſte⸗ 
Dres eller læris, lige oc meſterlige gøre fin vndſtylding vår al ting / oc vil icke 
affue wræt faar Menniſten / Chi de befrycte dem faar ſtam/ 

end åt de vel ſelffue vide / oc icke heller kunde necte gede 


io haffue wræt. 
| Fridanck Siger. 
Alt krabe en ftalck i Sabel oc maar / 
sand er dog en ſtalck ehuor bend gaar. 


‚Mangen Syndere ſcriffter fine Synder oe anname 
Plict oc Bod / men hans Synd angrer hannem inted vdaff 
Falſkt Seriffte/ hiertet / men haffuer end nu lyſt oc behagelighed der vdinden. 
mig gaffner in⸗ Sen f amme annamer icke ſyndernis forladelfe/ oc for icke hel⸗ 
ler euig glæde oc ſalighed / Thi ban faa fig til bage effter Syn⸗ 
Luc 9. den / ſ oms Mickel faa ber effter Hanſene. Ocom ſaadanne ſi⸗ 
ger Chriſtus / Huo ſom legger ſin haand paa Plogen / oc ſeer 

ſig tilbage / Hand er icke ſticket at ind gaa i Gudz Rige ce. 


Det XIX. Capitel. 


Huorledis at Mickel kom i Kongens Gaard oc 
neyede ſaare ydmygelige / oc finder der faar fig fine ved⸗ 
der Parte /fom hannem haardelige 


haffde beklagit. 


Er Budſtkaff komi Kon gens Gaar⸗ 
D At Mickel der nu kommen vaar. 
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Den Rorſte Bog. LXXVI. 
Alle de der vaare baade hine oc de⸗ 

"amin, Løbe føft at de maatte Mickel fee.  m 
rs Mhy ger vagrerd'e mange ſamme gong/ —9J90 
Atmcckel haffde ey giort dem forfang. 4 


Mak — Keeffuen troſte —9— | 
re Cch Det tyc fe hannem Søg Pære lidet vert/ ſig te oc mi, KME EE 
Fry Thigid har fram ret ſtolt oc wforfært. figidebemede — "Hiatt 


Hg Nan Alt met ſin £ r 


G ufr ør være ſtyldi | ' 
— — Tad 
EEN == 


! "vi flige liſtigis art MI 


—RX 
0 — Er 
— 
—— 
DE 
— 
— 
3 
=D 













| a (AA ' 
Kongers 
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Eller nogen forwlempet oc taget fra⸗ —4 

Met ſlig lader gick han faar Kongen at ſtaa. ſung 

Blant alle Herrer ſom der da vore” ms yt 

RE 1 Det vaar ſtort vnder at han faa tore, iflget ef 
EJ ] Han holt ſig bedre alt end hannem vaar⸗ mare 
: FE | rent hans Tale vaar han lige ſnar. finger 
ARN UDEN Han ſagde ſtor mectige RK onge oc Herte⸗ ae 
ig —4 Alt faar eders Hoye byrd / maͤct oc eue. lidemmd 
manefanhed ØVE dog hlrætte alt nu min Sag/ NEDE 
baffuer der deri Aldrig haffde nagen R onge paa ſin Bag. gdctz Gert 
——— En troere Tienere end ieg eder er⸗ gbeda fonn 
—— End dog at mange fon her ſtaa nær. heard 
ER. | r Sengfel fat; oc Ville mig gerne i wgunſt føre/ Snede: 
— renere Hoſſeders naade villei dem hare. m — 
—J—— ler hat, Elen aarle oc fildeerervel Viiſſ⸗ | fy * 
Thi bor eder euig loff oc Prüſſ. — 
| Itro icke alle det ved ieg vel/ SAGEN 

| Men ville gerne at buer ſteer Ret oc Skel. bil 
| | Huad diſſe falſte nu haffue ſagt her⸗ 99 

—T— Net lagn oc ſuig der ieg icke Vaar nær, — 
É | i! Hand vocte fig: De hade at ieg eder er tro ol jang 
El for de form fugle De hadeatieg eders naade er fro ſudein 
— —— Oc hiertelige elſker baade filde oc fro. Vidar 
FE. | Rigdom ſtunde. B ongen fagde/ holder men ſtille Mickel Raff / "VA: 
FØR hk —————— Eders ſmuger hielper icke/ nu til it Skæſſ. ig Mal 
E. | Former faa / da Eders Gerninger onde ville lönis nu⸗ Mm: 
BR HU bvor —— foracte vor fred kommer det ihu. NÅS 
UII menne gaa. Huilcken ieg hart Bød oc ſorg deflige/ TIE eng 
2 —* At, KÅDE 
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Den RFerſte Bog. LXXVI. 
At ſtulle faft holdis offuer alt mit Rige. 
er ſtaar nu Hanen oc kære ynckelig / 
It i bans Børn haffue myrt met falſk od) ſuig. 
Ati faſt ſige i haffue mig Fær/ 
Det ſynis vel paa mit Fold deſſ vere. 0 


J 
feg/ 


tes 
Fi al) 
JN af 


J 
AR 
viet ; 





r 
Hø 
e. 
10 

AJ A i 
im Å HAr 


KJ 
) 148 Ap 
Wii Mis 


Den fattige Hindze komme i vdingd/ HEL 
yYVOc Brun bleff fuld nær flager all død, Us —— 
A Jeg vil icke mundhuggis forſtaa i det/ HR 


Men eders Halſſ ſtal ſtaa til forued. 
RuMbHer er eders Gerninger obenbøre/ 


De ville eder komme inod oc føre. Reaffuen Form 

RK Nadigſte Herre huad fader mig dette” mer frammet em VU RR 

| It end nu er blodig Bigrnens bette. ————— 1 ET 
Sagde Mickel / hui vaar ban ſaa kon/ adr, anes JE HT HOLE hann 
Al, Oc od Ruſtefils Hunig vårign indʒe. HTH É 


Derfaare giorde Bønderne hannem vgade/ 
Han vilde ſamme tid ſeffuer raade. 9 
Rech Han er vel ſtor oc haffuer ſtercke ramme/⸗ 

Art han heffnede ſig icke mag han fig ſtamme. 
Haffuer han fangit hug eller wquems ord/ | | 
Oc haffue de Falder hannem forti Port. DMR 
.aff de ban naaget duet tror mig for fand/ mt rdr 
Hemn Han baffde det heffnet alt met fin haand. Nr 
lg 5Alt fsr han kom i den Molledam/ 
7Nukommer oc Hindze Vildkatten fram. f 
lle Er ieg gerne tog i mit Huſſ⸗ | 


is 24 gick han heden at ſtiele Muſſ. 
eflig” — 2: Å. å 


mm | 

ve 

2 
nn 
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Den Forſte Bog. 
Tu Preſtens Gaard alt vden mit ſamtycke⸗ 
Ocat Preſten 19 hannem der til bryde. 

















SN 


— 


NM 


J Sandelig ſkulde ieg derfaar lide ſtade⸗ G 

SER —1 Orc haffue ſaa wgunſt aff eders naade. NG 
SØ I Eders Kongelig krune vaare det faar nxr⸗ NE 

u | Dog huad eder ſynis gører nu ſtrax her. Rø 
10 Huor ond oc god min fag Fan være/ — 
SØ BE 0/0 ær Effter eders tycke biuder offuer mig Herre. — 

fig gremmer faa) Jkunde mig fromme/ i kunde mig ſtade⸗ 8 

er ang nen Itandemn g ftude/eller ſtege lade. MUGSÆ 

— Henge / halſhugge eller mine øyert vdgraffue⸗ ONE dte 


il JE vel beralde; men Eller andet ont huad eders naade vil haffue. | — 


fæ gl D attt — ø g 2 ene 

Ek | —— — vi Jeger i eders hender naadigſte Herre⸗ GØRES 

ÅG være venlige Alt huadi ville maa i mig gøre. —9 
FE ME 3% tal modig: Min hielp er liden oc eders er ſtor⸗ BEES 
i 4 hed / taale baade —— 

3e Oc giorde i end aff mig it ynckelig mor. — 

AE 





HERE temerguosfrye Den Heffn bunde eder dog lidet fromme” 


; CX 
— ⸗ — 












| ait xoen ſpaat. end dog at der vel mene nu ſomme. 9 
| | Jeg vil dog paa min rette aarſage⸗ EN 
TR TPM Retuiſelig ſuare dem ſom paa mig klage. 
—— | VA — Da talede Vederen oc hed Bellin⸗ 
fad IN | bande Fule oe Til ſin Stalbrode r ſom kalledis Rin. 


the DSiur der karde 





ofuerRæfuene Det er nu tid ville wi naget kære⸗ 
ER MIK meen mver Iſegrim monne der octil ſtede være, 
E (ll ; Å 

| Met al fin Slact bade ſtore oc ſmaa⸗ 
HE Hindze kom oc hoſſ Brun at ſtaa. 
; Lampe ſom oc kaldes flader hale⸗ 
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Me ' Paa latine fetre han fram fin Tale. —000 
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HHH Den RForſte Bog. | 
E | Ill De vilde hannem alle der affliffue/ —1 
Oc hans ſtalckhed ſaa igen inddriffue. —54 — 
— Mette ſom kaldis Geden i Skaane⸗ 48 



























Hermen Buck / oc Lytte vor Trane. fas UV 

— Egernet oc hermelinet det huide/ 5 
J Oxen oc Heſten man pleyer at Ride. — 
SE 9 Hiaarte / Hinder / Raar oc ſtore Elephante/// 


Beuer/ Aber oc andre taranter. 


Storcken/Vglen/ Aalekragen met/⸗ kerne 
Fortrød deris hoffmod ſammeled. Ye Ds fag 


Tybicke Aanden / oc Alhed vaar GaafT/ 
Diſſe kæerde alle pag Regnicke Foſſ. — 
Vildgaaſen/ Kragen oc mange deflige7 7* 


AM Hanen oc Hønen alt met deris Dige, ; 
JJ—— Der vaar oc mange andre ſmaa Diur/ J 
EH Allicker oc Skader ſom ſettis i Bur. Noas 
ENN Huilcke ieg icke alle kan opregne nu⸗ Cebu 
LAA Alle ville de heffnis offuer denne tiu. MINA: 
EA Oc tenchte der til aff alle deris finde / "Åiidle 
—31060 Huor de hans liff kunde aff hannem vinde, M 
E MEN Endrectelig de faar Kongen monne Fære/ 
H… Huo det haffde hørt maatte fig forfære. 


ES Der vast mange færemgal vden Tal/ 
REN Det Buldrede alt offuer den gantſtke Sal. 


J Dette Capi. merd trende £ ærdomme. 





i Forſt fralber merckis / at en Viſſ oc forftandig Mand 
vdi fin genuordighed / wlycke oc modgang / ſtal fig icke * JM 
or⸗ 
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Den RFerſte Bog.·. LXXIX. 


ie forſtrecke eller faldet miſhaab / men ffal ſi g (er fordriffe oc ſa F —— 
mn trøftefom Mickel ber gør. Thiden ſem reddelige leffuer oc delig gerning. 

ame/ befrycter at giffue ſig vdi naagen genuordighed eller fare / Der 
lane. omfigede gamle Wife gt den ſamme kommer ſielden til hay oc HEDL — 
9— verdig ſtadz. Thi der ere Try Ting til huilcke ingen Tan kom⸗ Try ting * * i 
me vden igennem it frie oc wforfæeret mod cc driſt ighed Som Sest begynde. | 

v n erøt Tine en Ronge / At giffue ſig til Sges / Oc at gøre fin | 

y! 


4 2* — — * 2 (| i 
Ve ln Sende aff breck ec ſtade. Dygdernis Ihukommelſe figer, 9 
. It hierte vdi gedhed fromt / ſtadigt oc faſt / NOK 
mm Som godhed øffirer oc ingen fram eller laſt. | * 
SYN Ey heller aff hoffmod Regerer Tirannelig / | … aug 
peer tå Det priſes faar alting tro viſſelig. | — 
— Til det Andet. FG) at 
LAN Alle Konger / Sørfier oc Herrer / Dommere oc all til⸗ » —— — J— 
næb ſticket Offrighed/ere alle Menniſte vdaff Gudz oc Naturlig Ab ange | 9 — 


ml Lou plictige oc ſtyldige at gøres giffue ære / verdighed / ige. HH Er 
hdactighed / Skat oc Taald til menig fredz opholdelſe / oc HEN oral 
MSN menig Mandz beſtyttelſe oc beſtermelſe. Lige ſom Mickel LL HET 
uld Iſig her oc emod Kongen ydmyger / oc giffuer dog ſmigrende oc Hit 

falffeord. Cc huilcken fig ber emed reeſſ eller opſetter / hans ill 
wlydighed vil Gud ſtraffe / thi Gud Fan inter cprørtaale el⸗ 
un ler lide/ Cc ſielden fag de god ende / Som alle Hiſt orier bære 
sød) vidniſbyrd. Salat feed | | 

Her vdi mod er al Offrighed ſtyldig oc plictig til at ſtaf⸗ —— il æs 

3 feoc hielpe / at deris Vnderdane kunde leffue fredelige / oc bes TPE j be ØR | ff || ig 
MR" hielpe dem ſaa meger ſem mueligt Fan være / til ſtel / Lou oc pe menig mand | ; 
off KVat / oc at de kunde komme til næring oc biering / ſtraffe de til ft | Cou ec: | ål 
—379 onde / oc beſterme de gode. Thi vdaff ſligt kaldis de Benefici/ * ATL HDR 
"Cd deter naadige Herrer / de (om frulle bete folckene naade oc. " Mror non eft di= ! | ii 
| 4 Ur 4 j j 2 Ø aA + / 61 | 
ant teo! RYE GO der fom fliget icke ſteer / da ere de Tiranner / ſiger ædt Magifter 
don . Job: Agricula. De Viſe Hedninge haffue aff fornufft —9 —— 
War ul ent oc beſluttet at ingen Tiranni eller nsdtuongen Bege⸗ semenre varer: Hl 
ſec re! ment er languarig eller beftandig. Thi at huilcken der. vil ig icke lenge, | 
ang / ſafpe | | wræt / 
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Den Rorſte Bog. 


vræt / tuang oc truſel Regere Folcket / den ſamme legger pa 

ſig alle Menniſ kis wgunſt / had oc fiendſtab. Thi ——— 

den ſamme viſt naturlige Fiend / ſom ſine vnderdane ingen 

Oderunt quem naade oc godhed beuiſer / Det ſamme haffue de Tredue mend 
metuunt. vdi Sycilien oc alle Tiranner paa Jorden befundet. 


Huo Land Folck oc Rige met wrat trenger / 
Alt offuer hans hoffuit it Suerd nu henger. 
Oc ſtal fig befryete for den band crenger/ i 
Sligt Hoffmod kan hannem fuld ſnart kult kaſte. 

Naar ban i flig Tiranni icke vil rafte/ 

——— At hannem ſettis derfaare fuld ſtreng en faſte. 

Qui neſeit diffi= Huilcken icke kan ſee igennem fingre / oc ſtundem hore oe 

myler eeſcit im= icke hore / den kan icke heller vel Regere. Thien Herre ſom vil 

perare. vel Regere / maa tit oc offte vide en ting / oc lade dog ſom ban 
ved flet inted der vdaff / naar ſom helſt ar flig Sag icke oben⸗ 
bare bekymrer eller anrører den almindel ige Fred vdi Lando 
Rige / icke heller forſnart heffne oc ſtraffe / dem fom naaget 
mod hans Perſone Tale / baiidle eller gøre / Ellers fører han 
fig megen wgunſt oc Fiendſtaff paa halfen. Men der ſomnaa⸗ 
gen oben bare handlede mod den almindelige Lands Fred / eller 

Sode ord de oc obenbare bliffuer pag greben faar naagen wgern ing / offuer 

——— pe flig Tal man lade gaa huad ſommeligt oc retuiſt er. Thiat 

es ſtraffe obenbare fram oc laſter der kan ingen acte faar wret / 
men at handle met ſtrenghed gør wgunſt iblant vnderſaate⸗ 
ne. Defligeft holdis oc den menige Almue vdti gaat Regemen⸗ 


te met gode ord oc mild tale / oc met fømmelig / FJa end haa 


ſtraff / naar de der fortiene eller til volde ( venlic oc god ål 
man være buer Mand / men findis — at RR MA / 
den ſamme ffal man / de andre til Exempel tilbørlige ſtraffe 
ge * faft bedre * veg god oc from Mand være wbe⸗ 
gaffuit / end at en ond ſtalck Fulde bliffi affet/ 
DDS ſtul ffue wſtraffet / Her om 
Renner. 
Ar 


å 23 ED Br ES. ne —2 


NG * 
— * 
——— 


— 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (LN 1406 4? copy 5) 









ni 


—VW 
Ad TAN —3 
pll 
* 
—— 
Garman |? 

nb Cr NT DEDE 
Jafud * 
føder baner 
Buen eff FO 
mor, Age 
omhu ten 
” Nenm Nr 
ahchmmen mar 


me! vere 


mme) Saa bet 
far fold /ma hv 
nr orldis Å 
INF de mer bull 


Føniks 
— YNVE bh 


år Urenne fan 

efte gkad⸗ 
Abs firube fon 
are eller de 
eis fine 
ahſdta 
NS andel sen 


AN Aluerlige 


W 









Sen Rorſte Beg. LXXX. 


— 

ag Un At Begere ret vel ſem vidbør/ 

ERvwed Det ſtiller Had / vrede ocoprør. | 

smeg Uk Men huo effter fit hoffuit ſtedze vil fram / 
Nr bin), Gor mange ſtor frade oc fig ſelffuer ſtam. 


attum Skaffer diſſ heller met ſligt ingen bade / 
SKA Lader ban icke aff / han kommer i vaade. 

— Kongen aff Perſen form bed Cirus / lod ſin San blant us Lærer * 
file, andre gode Lærdomme oc vnderuiſninger / cc fag denne til it Søn ge Regeree 
LTeſtamente. It Beongerige / ſagde ban / lader ieg dig / meden 

det ſanme bliffuer tilſammen holder met gode / faſte oc ſtercke 

Mure / De ſamme Mure er mange gode Venner / Men gode 

TU Kim Denner bekommer mand met gunſt oc venlighed / Icke met 

rt nn trengſel / tvang eller Tiranni. De Tiranner ſom icke ere til Tiranner tro in⸗ 
AAdSindz at beuiſe eller gøre naagen troſtaff eller venffaff / de gen / thi dehaal⸗ 
AR soli mt —* — de ingen anden 
ſamme ſette icke heller loffue eller lid til naagen / men ere ſtedze deaer mer iohne, 
nn fulde aff miſtenckelſe oc vantro. Thi ſom de gamle Hiſtorier 

n giffue tilkende / Saa haffue flig Tiranner aldri ſet loffue vil 

deris eget Sold / men baffue altid ſogt hielp hoſſ Fremmede 

hy NVatiener / Huorledis ſtulde de oc ſette loffue eller vente fig 
vriaoſtaff aff de / met huilcke de aldrig haffue handlet trofaſte⸗ 

Aige eller tiborlige. 

—* En Tiranne ſom hed Dioniſius Siracuſanus lod ſin ———— 
Daatter rage ſit Skag aff ſig / paa det at en fremmit icke ſtul⸗ — —— —9* 
de ſtere hans ſtrube ſander cc. Saa vantro vaar ban. røn, 


Pv. xnut . 


uni har mi ,- 
ride En Herre eller Dommere ſtal icke være faar fnarat try En Dommere 


nr vigethe PPI: . ' al icke vcert for 
er bet binderliftigis ſmiger oc føderale. Oc icke heller ſtal ban BLA i 
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Den Førfte Bog. 


5 2 (2 ⸗ / 
ſaa beſticke / da fFilye fig vid den ſamme / Oc der ſom ſamme ztell 9 
hans vedderpart / lader handle hoſſ hannem om Fred oc ven⸗ Modſnt 

É ' r — , , 4 M 
| ſtaff / oc holder oc beuiſer fig venlige oc ærlige mod hannem /ſere 
De wtro haaldis oc alle hans Suenne oc Tienere / ſaa ffal ban all igeuel icke bes —4 
—7— Sr: t mtftan, tro hannem /men ſtal vindſt ybelige vocte fig for hannem oe Inhannd 
— 9 alt hans ſelſtaff Thi der findis gañtſte faa gode Chriſtne cc, Fyren 
” FREE & | — hynethon 
—J— Det XX. Capitel. 
bla! ; * M lg 
| Huorledis at Beffuen vdaff fine vedderparte ande 
— bliffuer bekærder / oc gaff dog alle tilbørlige ſuar Hen helt: 
—— | paa det ſiſte bleff ban offuer vunden vid vidniſ⸗ rn R 
; — CY byrd oc bleff ſaa Damt til dode. ugen 
— ber gt perlemente gi der dapaa/ min 
Alle Diur der ſtode ſtore oc ſnaaaa. 


— 








g] Vilde at Mickel ſtrar ſkulde affliffug 
HI. De giorde deris befte ſom her nu fat 5. 
UDE Net mange kæremaal komme de fram ⸗ 

i Memnm alle finge ſtone ſuar aff ham. * Dent; 

HE Aldri naagen harde ligelang ſtund⸗ id 

—J Slig klage ſom gid offuer hannem mangelund.Nd 

| —90 Aff Fule oc Diur de han haffde giort ſtade⸗ — 

UN De actet hannen ſtrax at affliffue lade. ende 

J— Bets mt Men der midei kom igen til dioz⸗ WET 

bx; | k ge ond fylder Dø gick han flur it andet kors. "feel 

FE | i nafeyling SDiaatin gen naagen tid horde/⸗ LE TYR 
Er SR ene Bedre vndftylding end hand da giorde. bre, 

| BLA — > —— ſig for alle Sa ger der / nu Ty 

il om hannem paaſagdis baade fern oener. NS 

i AX 
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Den Førfte Bog. 
"mm Bag at alle Herrer ſtort vnder finge/ 
mAt Mickel fin Snad fag kunde fram bringe, 
vent De fig aarſage oc vndftylde faar al ting / 
Saom hannem paaſagdis al Verden omkring. 
SBortelige vil ieg mine ord nu ende⸗ | 
Ik, Der komme thu vindiſbyrd fom huer mand bende. HUE 
Det vaare tho retuiſe Mend oc ſande/ J 
De ſore en Ed offuer Mickels pande. 
Acverre ſkyldig i all der daad / 
Strax gick Kongen at holde Raad. 
De beſluttede faſt alleſammen/⸗ 
At Mickel ſenlde dø vden gammen. —9000 
Man ſtkulde hannem binde oc fange faſt/ Fr fa 
rn Ocbenge hannemiit Reff aff baft. HDR | 
Hans Viſe ord hulpe hannem inted nu⸗ 
Thi reddis han faſt den Arme tiu. 
åg Kongen damde førft oc ſagde fram/ UN SL 
f Nock hoffmod haffuemwilid aff ham. TRE ag 


LXXXI. 


mmm Han ſtal ophengis vden al naade/ HR 
kgn Deraff forfærdis han offer maade. ————— | | — 
fu, Han bleff ſtrar Sangen oc ſat ned i Run/⸗ — —— > 
vd) Dan haffde heller værett luntertun. Kongens Slaat 

| Idette Capri, mere Tuende Lerdomme. 4 

ul ; Lou oe Ræt 

' AF dette Capitel ſtalt du forſt Lære / At alle Herrer og er emſte aff Gud 


mdt, Dommere pas Jorden føreide Menniſtens men Gud; Dom⸗! · bara: 16. 

ag me, Oclige ſom de Damme / ſaa ſtulle de oc Dommis. De ftulle 

handle deris Sag oc Handle vdi Guds — oc vindſt ybelige 
all 
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ATA Den øre Bog. 


| all ting vdrette. Thi hoſſ Herren ſom er vor Gud er ingen w⸗ 
ræt / icke heller naagen Perſonis anſeelſe / Gaffuer eller ſtenck 
FE i gelder icke hoſſ hannem cc. Derfaare ſtulle de icke aleniſte bes 
Fe tro klagerens framſet oc Færemaal / ſaa at de ſtrax Dømme 






























— der effter / men faſt heller Sagens aarſage grandgiffuelige b⸗U U 

* ſporge oc vdgrandſte aff ſande oc wpartiiſte vidniſbyrd / oe ſie 
den alffuorlige mer Dom oc Rær framfare / lige ſom here 
en UN) ——— handles met —— Thi en Dommere ſkal ſtedze være til BH * 
IDEEN al ingen — Sindz / ingen at Døme eller at affliffue før ban alt ing haffuer — 
Son | dig affliffue.grundelige randſaget oc forkundſkabet cffrer Sagens levlige SS ] 

É hed oc vilkaar / oc icke effter fre eget gode tycke eller haſtighed Ellers! 
i: frã fare, Thi ſandhedz vidniſbyrd / end dog de ere faa / da ere de Sum] 


dog ber til gaffnlige / ſige de gamle Viſe / At Dommeren ingen ulden 
lader affliffue vden aarſage. Naar ſom helſt en ſtalck oc wde⸗ van! 
diſt Menniſte faar fine miſgerninger bliffuer ſtraffet / Slig OGedl 


— | | —94 ſtraff kommer der gantſte Land oc Bige til gode. Thidet dit 
—— | tør de andre ſom flige høre forſtreckelſe 7 ſaa at de dem faar Sr fiske 
g j i flige vide at vocte. Deſligeſte 9c/ naar en Forredere eller Loag⸗ M i 
HR nactig ſtalck (ſom denne Mickel) kommer aff Dage / deg 

Mr Ala it gantſte Land oc menige Almue Ro oc Fred. Thien binders Sim ES dr 

I liſtigs oc lsynactigis nxruæxrelſe kommer Almuen i ſtor vilds "lige bet 

farelſe oc wenighed. jeres / ig 

—0 ——— ge AR J der at nu almindelige alle haye Embede (ſom ere til⸗ tbltf 

fj | 8 F ſtickede at forſtaffe Menig mand Lon oc Ræt)ere beſette hid 
J met wlarde oc egenn yttige Perſoner / Oc der ſom end ere Lær⸗ Brig 

Ek de oc fromme Dommere / Da lade de dem dog met Skenck oc Fm 
— | 9 Gaffue eller faar Frendſtaff oc venſtaff forfore oc Domme hr, 

Em Mk falſtelige. Huorledis kan der gaa vel vdi Verden. Slig Dom⸗ "her dy, 

EF meris Sind / grund oc mening befcriffuer ber Hans aff Sae na 
B tzenburg ſom her effter folger. en f gris 

db At haffue Mact min begering er/ eder huse 

i ol k ax —323 * Oc at DI mine offuer huer mand ber; J utet så * 

(Hf WM —J— Pag der at min Pung kan bliffue tung / wipng 

il Jeg ſparer huercken gammel eller. vñg. Nine * 
Mk i N * 


Deris 
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Den Arørfte Bog. LXXXII. 


Deris Rat ſtulle de alt kabe aff mig / 
Jeg tager oc boder aff Fattig oc Rig. J 
Aff andris wlycke glæder ieg mig / 
Oc ſtraffer dem 1 Pungen viſſelig. 


Aduarſel til Dommeren. | HLN 


Stamme dig du Baffuere vnder dit Tag / il) 
Vif dom oc kunſt er den rette aarſag. En Dommere 


or huilcket dig bør all ære oc Mact/ ſkal være Viſſ oc "rf FR 
Sen Beuar din Befalning oc haff God act. Pbaffve Forſtand YA Ik 
— Ellers kendis du faar ſlig en Dommere / — 43 
— Som Pilatus vaar hoſſ de Kommere. | 


Huilcken i Credon bliffuerneffnd/ 

Han bleff mer Liff oc Sicel fordemt. 
66 O Gack huad er din tillid lgd mig forſtaa / 46 
Fr hank Du ſtalt ſnart faar Gud; Domſtoel gaa. | li 
. Der ſtalt du retuiſelige betale / baade lit oc ſtort / HEE 

Alt det onde ſom du 1 Verden haffuer giort. HHD ' RER 


WMWermere ftal ber laris / At it fult ſiddende Raad fluls | Ændrecelige gg 
mir fealleendreceelige beflutte oc Damme vdi Sager oc Færemaal.fEe! mane Døme 90 
bn fram ſettis / Lige form Reffuen her oc aff der gantſte — 
Beaad endrectelige bliffuer Damt. Thi der er ingen ftørre ſta⸗ | 
deformedelſt huilcken Land oc Rige forderffuis (figer Jo⸗ 
bannes Agricola) end der ſom wforſtandige Gerige oc egen⸗ | Kw 
ar Byttige Menniſte komme til naaget Regemente oc befalning/ | — 
une RE] end dog de haffue ſaare liden Forſtand paa alle haande | | | 
fan Sager/ dø er dog den ftørfte Hob almindelige paa den ſide / LN ra 
den før gede kunde bekomme deris framſet / oc at ſagen effrer des —9 ål 
aon ris tycke kan vdforis / Oci det at det er (aa langt kommet at J 
mand icke acter huor god ens Tale er / men aleniſte at mange 
haffue beſluttet paa en Sag eller ting. Derfaare ere nu mane | Ul 
9 ge Herrer vdi Verden / huilcke faar gunſt / villige oc venſtaff EH 4 It 
mm! figebuad andre ville gerne børe, Eneas Siluius ſiger. | | 


røg | £ 4 nede i Hk 





(dl 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (LN 1406 4? copy 5) 






Den Ferſte Bog. 


Eneas Siluius. 
Alt huor mand Dommene telger omkring / 

















At telge Dom⸗ 
mẽ faſt omfring 


UDM 


| * * rettelige Oc icke betencker/ er end leed ting. mn ELL 
| — rasen —2 ſtaar icke åt der opregnis mange / GØRE” 
—— ffaͤdeligt. Eller ideris Hoffmod ſom meget Prange, 5 
24 IN Wien i Kunſt / offuelſe / Forſtand oc Sind/ tr hd 
Så | Jr Hoffuit forſtaar mere end mange kind. wetlban 
| Hi Forſynlig Domme beſtaa alle ſammen / Te ri w 
F HH | Jforfarenhed oc Kunſt alt vden gammen. F * ul 

— — —* | 

Set XXI. Ca pitel. 


Hu orledis at R effuen nu blffuer baſtet oc bunder 
oc vdfort at aff liffuis / oc huorledis hans Slæct oc 













| Denner toge Orloff aff Kongen. er 
eg Er Raffuen vaar fangen ſom inu haͤre⸗ 
AH N ADc Dømt at man hanne ſtulde vdfore. — 
10— SØ | FOc henge hannem ov foruden naade⸗ — 
UNA Da kom Mickel førftingd forg oc vage. 1.72 
UNA Der Mickels render fornumme dette” d. 
9 At Kongen ſaa ſtrenge effter ham ſette. — 
| | Som oc vaare komne til det famme Hoff/⸗ ERE 
— De ginge til Kongen oc bedis Orloff, —F 
BE Blant dem vaar Aben Mickels Frende/ — 
HR mene Oc mange andre fomi vel kende. SEAN 
tj, D BR Vogt: Greffuingen vaar hans Frende oc gode Ven/ — 
ai bygd ork ig dom Diſſe e vaare bedroffuede huer oc en. 
EM —— berga Thi Mickel vaar en veldig Banner Herre/ 
RER FUEN HEN arsen effrer for Oc vaar nu aff ſet aff al ſin ære. 
NE: | tienſten vift LØ) => , Å 
(ll ten fag, Oc bleff fordømt til flig en haanli g ded/ 
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Den Forſte Bo. LXXXIII. 


ing) Det vaar dem alle ſtor ſorg oc nod. 
| Kongen befencte diſſe ting ved fig/ 
* Her gaar nu mangen ſtolt Hoffmand fra mig. Al 
Aff Raffuens Slæct ere de meſt alle⸗ [IN 












miy — JÉnaff fir Raad lod han til fig kalde. 
Oc ſagde til hannem ſamme ftund / ÅU. 


"gm Vaare Mickel end dubbelt ſag ond. 
ni | PårbansSlæcter dog mangen ſtolt mand /ita MINER 
Saom vor Gaard ſaare ilde mifte kand. Slæc Fan ide | ' 
Wit Iſegrim/Hindze de Brun fadet Hale⸗ far —— 
- es gs sn K: ig 34 VW FRØ av og 9 4 — gaarde. 

De haffde met Ræffuen den meſte Tale, | 
Det vaare diſſe ſom hannem bunde⸗ 9 
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Sindze paamin⸗ 
Der de andre fon 
vngare Kaffuens 
wuenmer / at bol) 
De hannem faͤſt 
oc vel foruare / at 
De ſtrar kunde 
affliſſue hannem 
oc heffne deris 
harm. 


er ſom Vlffueu - 


ſtal Domſtolen 
beuare / Der ſtode 
fattige Diur ſtor 
fare. 


SDR ESKE 
3% BRET ÆDT PIONERER Må * 
sø He —F sås —— * F 
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Den Forſte Bog. mi, 
Se vilde —3 
Oc vilde hannem henge ſamme lunde. 95— 
Aff Rongens Befalmng giorde de dette⸗ ba 3 
De vilde fig heffne oc ende den træte. * 
De vaare villige at hielpe til onde⸗ Es 
Thi de vaare hannem hadſte aff hiertens grunde. 
Der de ſaa ginge met hannem vd⸗ “ * | 
Oc komme nu der ſom gallyen ſtod. — 
Da ſagde Hindze til Viffuen ſaa⸗ lle 
Her Iſegrim tencker nu der pag. “ 
Huorledis denne Raff dc lede tiu⸗ i 
Jeg ved det kommer eder vel ihu. unde 
Tiluolte oc gid Perſonlig vd met⸗ foot her 


' | 
srt HH 
puenn 
HHV 
Uj 


” 
PN 
Em 
” 


ly MM hj 


At eders Brødre hengdis paa ſamme ſted. Lis 

Han vaar vel glad at ban Finde det raade⸗ ſrdet rila 
Thi Maaler hannemigen met en fuld maade. ac Jegin 
Tencker oc huorledis den lede Luſſ⸗ ſitiſetteſo 
Eder forraadde vdi Ruſtefils Huſſ. betz ſtende 
Der ſom eder floe bart Quinder oc Mend/⸗ weſtrat ſto 
Det ſider end nu i eders pande kend. iunſeff ye 
Seer naffue til at han icke vndkommer/ innen ver 
Hans liftighed er ſtor ocdet er Sommer. ideale off, 
Komme han i Skoffuen wi naade hannem ey/ Nuldeeg, 
Siden ſtulde han gøre oſſen verre rev, mnn 
Derfaare lader voſſnu være ſnare⸗ 660 
Saa taare wi icke mere ſtaa flig fare. NA * 
Han haffuer offte aff voſſ fliget vel fortient⸗ i —* 


Lader voſſ nu ſtiude men vor haffue ſpent. fie 
Ds | 









RESET REE SÆL — 
——— * — —— ide g — 8 —— syg * y * 
—— —— — lg 4 < * KR — 
— —— — —— — PÅ S2/ SR 18" 9 ivr? 
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' o i 
y Den orſte Bog. LXXXIIII. 
ve Da ſagde Iſegrim huad ftal flig Tale/ 
sw wi ville hannem hieipe aff denne quale. | RE 
* Haffde wi it Reff eller anden line⸗ 
a vilde wi nu ſtrax ſtecke hans Dine, J 
Ramnn Alle de der vaare de vilde hannem ille⸗ 


Han haffde heller veret i it andet gilde. —01 
ÅL Der de nu tagde naagen føve ſtund⸗ UN Et RR 
W Begynte Mickel at oplade fin Mund. URE 
i Oc ſagde villet heffne eder ſaa⸗ | — 
iu/ Da lader det dog flur en ende fag. HH 
Hindze ban ved vel raadene god / Reeffuen ſpaat 

Til Snaren ſom hani Preſtens Huſſ ſtod. —— 
fm, Der han bort kom met lider ære/ *dai ainss. 

dem! Jeg feer det vil alt nu ſaa være, Hit | J 


Ann Brun oc Iſegrimi ere vel vrede⸗ HA 
uſ Jeg ſeer i ſette ſaa alting til rede. Ih 
skak ditreders Frende kunde affliffue⸗ 
Imene ſtrax ſtore Hanſer at bliffue. | 


Beongen ſelff oc alle Herre deflige/ UL! At 
DDrotningen oc faa met Dreng oc Dige, I DL RR 
De fulde alt effrer fattig oc Rig/ MR 
Itde vilde nu fee hans endelig. — 
— Jfegrim bad alle ſom der vaare nær⸗ Viffuen begeret 1114 rr 
mn sans Sgner/hans Suogre oc hans frender bær. BF kne wenunel ba 
tde ſtulde alle faft met hannem ſtaa⸗ srRæffuemaate — |land 
Fag Oc Raffuen hin tredſte icke lade vnd gaa. —* HUL. tt 
Beſynderlig befol han ſitt DIF / * (en 
—20 C iiij See 





— — — 
— ——————— . 7 — 
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Den Frørfte Bog⸗ 
See vel naffue til vid dit Liff. ear 
ER li Oc holt vel faſt / denne Raff er ond / —24 
RE ENE Komme han nu bort i denne ſtund. epe 
SER — SE bleffue —— end bar vaar for/ — 
se LY ihaffde icke fred vden vor Dør. Re TDL 
Ki É N ure — — Det ſamme gaff han oc Bigrnen tilkende⸗ —1 
En Hil Bigrncn oc ar Gelder hannem nu faar han cder ſkende. FLG 
| NE ligebrar maa, — Wi Ville hannem nuret vel betale / ſnderoh 
—— Hindze han ſkal den Snare ophale. zndſthedſt 
J Han er ſnar oc lettere end wi⸗ ele hannen 
g Holder uu vel faſt oc ſtaar mig br. 
J— Jeg vil nu ſette den ſtige til rette⸗ KN 
FO Saa betale wi hannem for hint oc dette. 
FE | Bigrnen ſagde/ſeet figen lit ber fram / 

; Jeg vil hannem holde / han (tal faa fam. 
Raffuen ſagde Venner i baffue ſtor plage⸗ 
| For i kunde faa eders Frende aff dage. 

AR Huilcken i met vrætte (Fulde befternse/ 
000 Oc eder offuer hannem helſt forbarme. 
At han icke komme vår flig vaade⸗ 
Taare ieg / Jeg bade eder om naade. sv, ARR 
W Iſegrim er vred oc befal fin Quinde⸗ et 
At hun mig ſtal bolde faft dette findes hide, 
j MMen vilde hun tencke huad fordom er ſteed/ SYRER 
Fi LASSENS Hun vaare mig aldrig aff hiertet vet vred. | age flige] 
—9 de /At al ondſtaff Men ieg kan ro det vil nu offuer mig gaa⸗ dehemnm 
























— — 
—— — 





pag den ſiſte em — A—ã— TYR 
de, jeg vilde at der kunde en ende faa. —41 
i i KW i g & ” i i i eN [la 

0 Win "Mg 
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Den Førfte Bog. LXXXV. 


ud / Min Fader bleff dedi ſe id eng d/ | ———— * 

d. Men der han endelige tog ſin dod· — fi 

mi, De dreæpte hannem oc vaare vel ſnare/⸗ bøn henge file — | | 

we hannem fulde ey heler ſaa ſtor en ſtare. gi | 
ms reder an ſaa møngetere/ tg HE 

sæ Omimig fpørelenger here, — —9 

Brun ſagde hører vel dette nu⸗ indføre / oc (øge HUS Han 

ile Han bander voſſſalle den lede tiu. Sa Can Funde. | fø | Så 

mm Hans tredfthed ſtal nu alt faa en ende⸗ ns tr es i 


Wi ville hannem ſtrax at hengekende. 
Idette Capt, merck Trende Lerdomme. 


Ade Forſt ſkalt du lære aff dete Capitel / At en Dommere / En Retur UMM TE HE] Kr 
naar hand retuiſelige Demmer / Da ſlal band ingen frycte / rip nb gg | I, 

(om Bongen ber gør/der Mickels flæct oc venner tege orloff / HENT Ga 

fig befryctede / men faſt heller lade en retferdig dom gaa / oc der Hut 

holde haand vdeoffuer. Thi den rette ræt anſeer huercken It 
un / gafſue / venſt aff / egernytte / fryct eller faare / Oc det er —— 

Tudz louoeret / ſom Dauid oc emtal oc ſiger. Dit Bigis ſcep⸗ SS er, ht 

ter er ræcuiſhedz ſcepter / Det er at buer ſtal Dame ret oc retui⸗ 

ſelige / oc ingen perſen der vdinden anſee. 


D. Sebaſtianus Brant. | 


, | E 
| 
Anv Den flal betracte oc vel befinde” / | || | 
ind Som dom ffal offuer en anden finde. | Kv lt 
— At icke for ynck / venſtaff eller oc gunſt / | 4 
—* Ey vrede / fiendſtaff / bad oc wgunſt. HL. 
dongſun Naaget ſligt lader i ſit Sind Begere / 
eget vrd Der hannem aff Retuiſhedz vey Fan føre. 


Men faar fliget hoſſ Dommeren Begemente / 
Da taar fig fandbed flet ingen Rær vente. LA 
| £, vv J et | [> 


rar 
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Den RXorſte Bog. 


VÆR UN — — J der ander bliffue de ſamme ber ſtraffede form andre år md! 

FE i ſom er £ ØD oc fordomme / eller de ſom it ander wlyckſaligt Menniſte offuer ME 

Fe HE fare. fuſe / oc kaſte dem deris Miſgerning i Næſen. Thi ſaadaut | ir” 

Mi ide Menniſkeligt eller tilbørlige / men vdimod «ll naturlig SM i 

fle miſtundhed oc fømimnelighed / Yder ac ſligt it Wennifteer guf” 

HER | forg/ombygge oc droffuelſe nock paglage/ Øchannemerbems kr 

Ske: f HA geoe venock / der vdinden at ban faar fine mifgerninger ſtal uber! 

rå ſtraffis /taale oc lide huad Ræven hannem giffuer / Oc bliff⸗ hejrer 

em —9 | ter vift aff flig offuerfuſelſe verre end ban vaar tilforn / oc kan hunden 

—9 komme der vdoffuer vdi miſhaab / lige ſom Ræffuen hergcves ”fyinfik 

De rfaris. "am daſuen 

Suitzʒerin ſiger. furde ide 

F Gør huer lige oc Rært/ befrycte dig end da/ hjem bem 

EGE Acte icke at det en anden bedre kan gaa. derncbt 

J0 Lycken følger baade Vrede / Nid oc Bad/ —R 

FB Kommer buntil dig / ver icke formeget glad. fyrene fan 

EF | Den Fattige oc den ſom lyden er fraa/ bh i Guds k 

* | ' Alt ſom baner lad hannem men gaa. Elers fanbe 

A til! å RR KER ØS 

Ud Hentzelin ſiger. forske 

nt Naar naagen nu i denne ftund/ —E—— 

Rn Wlycken kommer til haande / Re 

ng Oc faar it omſlag naagle lund. nj agt 

Er ti | Oc kommer alt ſaa 1 vonde, NDGT Dø 

MM Da fige ſtrax mange hannen ſteer nu ret/ ea⸗ 

| —00 Oc glæde dem ved ſamme hans ſtade / al begg 

SE AN Deris egen ende haffue de ey feer. St øred: 

id — Eller huad dem kan hende for vaade. Mean beer i 

RB ig Det mig i dag Fan komme paa / MU Ye br 

— || Aff ſtor ſorg oc atſtillig vade / WT Dice se ds 

FE | j Det ſamme kan handi morgen fag. beſuſmee 
Hø É — * han icke Gud om naade. % 

Ø Jyden er roftar plulet gaar vel vdoffuer hans bry Ut Try 

! ' eg luftig ce Thi at lycken er wſtadig / Al ALL N" N 


— — 








TE FRR ER ÆRA ———— 
gr SORTER —5*8 PER VASER — ROTERE — X 

— ———— (ASERNE ANNE —8 nn Via Ey — 
ERE EDER "SAs 1" IT AEK —— 2* 

2 * A Ka bg) Dj FA 23 * —RF 


TRE VRIES sl Mm rå —* 
eg Ej Ear Ed St ØE ts ——— 
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J Den Rorſte Bog. 


— Store Hanſer haffuer hun nederkryſt. 


Helen, Thin Oc giort dem fag retraadig 
USM Lycken er en underlig ting/ 
ieſipaß Som rgrer fig aarle oc ſielde / 
Att) Ahn Saa faar hun hid oc did omkring. 4 
år fine tis Alt fom hun gerne hielpe vilde. : 
Smeg, Hun heffuer op oc kuldkaſter igen / UN HEL 
— w Det ſees nu vel tit sc offte / 
— 583 dagen Herre oc i morgen en Suend. | H 9 

* Hůo kan fig for ſaadant vocte. | 
KE, Ingen derfaare fin Jeffnchriſten (44/ Cm 
en Aff vrede ilde ſtal Domme / 43 


Men vnde ham ſaa ſom ſig ſelff at gaa. 
Det vil en Chriſten (ømme, 
Huo der ſtaar / hannem Raader ieg / | 
nar gå For vden al fuig oc galde / il 
EN At ban 1 Gud; fryct holder fig. lit 
Man ts, Ellers Fan ban fnarlig falde. HH! 
De ere icke end alle komne fram / HI 
DID ſom de vel gerne vilde/ NA 
i Som nu Hoffuerẽ oc føre ſtor Bram⸗ ill 
på Oc brafte aarle oc ſielde. | 
p. Jeg haffuer hart ſiden ieg vaar Barn / 
, At graad oc anden quide/ 
X Saa vel1 dag gør Menniſten barm. 
sats fk Som graad i fardom tide. 
F Derfaarc taar ingen beſpaatte mig / 
Fresh Huem ved buo den ſiſte ſtal vxre/ Hil 
É Gør Plict oc Bod der Raader ieg dig. rs 
lv Oc forſmaa icke denne Lære, | 
EG Til det Tredye fral ber merckis denne Baffuis bindere —— 9— fl: 
liſtige Vif hed oc Lorſtend / J det at ban met fubtilige oc bes di verden. KH | 
tacte ord tal em hans Faders død / Oc føger der met indgang HE 
£, vj oc aar⸗ — 







i ær " 
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Den Rorſte Bog. 


oc aarſage at fri ſig / huilcket han meſterlige begynder vdihan 
falſte Scriffcemaal / Oc det ſamme lyckis hannem oc ml 4 


ge / ſaa at ban bliffuer loſſ oc frit fra Gallyen. 

Almindelig er end nu til Hoffue oc meſt alleuegne ſſi 
brug / Naar naagen ſtalſſtraffis faar fine Miſgerninger/ d 
føger han liſt / lagn oc behendighed vdi it Skin ſig der mer ge 


vndſtylde / oc formedelſt ſtore l⸗ ffte Guld oc Pendinge / Gaff⸗ 


k PG | så i ir, $+ 

uer oc Skenck går ban fig Herren villig oc gunſtig. Oc bliff⸗ 
uer ſaa aff mange actet wſtyldig / oc kommer faa fine vedd⸗ 
parte vdi ſarg oc fare, 


Suitzʒerin ſiger. 


End dog at naagle haarde Regle monne 
vare / vdi huicke ere. 
Aandelige oc ſtrenge Perſoner mange/ 








AG Mm faft ſtrengere acter ieg/ 
— Som tti Hoffue fig. 
(GEDA || SFulle Søde oc daglige gange, 
—— Thi bug fig vil ſette/ 
== el JdceneTræcte, 


NY sans Sag forſant/ 






OR * 

Det XXII. Capitel. 
Huorledis at Mickel bad om Liud/ at han maatte 
gøre ſit Scrifftemaal obenbare / oc han Scrifftede/ 
vor flig meningat ban vilde ſuetʒe ſig leſſ / oc 

at komme hanſſ vedderparte vdi flig fa— 


Naar dig din 
re ingen ſom oc ilede, 


konſt vil falde 7, 7 sv 

fraa / Da lær mål Iche nt 490 * KS FE vw 

fur en anden vey |? —9 fil VAL v Ol ſtor angiſt oc ned/⸗ 
Øg é 0 4 ag li Uff oe beffeg? SENE å 

gl As JKE ſbalſſ ve beſſfrede oc vaar nær dad⸗ 


Han 
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Den Førfe Bog 


Ey 
———— —M AIU 
ASK | Å 





— 
— 
SWB— ⏑—— 
J J B sm == ls 
3 MA N 


i 
: cæ ” - 
S — 28 
z — — 
IIXX 
N || 


Han fedte tundereg i denne ftund/ 

Sinde paa it liſtigt oc artigt fund. 
At Bongen vilde mig mit Liff benaade/⸗ 
BVOc diſſe tre kunde komme i vaade. 
Saaledis lagde Mickel fin hierne iblgd / 
Ap At han kunde komme loſſ/ oc de andre i ned. 
gylle det ieg Fan fiſere oc tencke op/ 
ATenckte Mickel vid fig den Iøfe trop. 
um" Det gørsbehofffanieg vel forſtaa⸗ 
me" TChiGagen gielder mig meſt op paa. 
MKondgen er nu paa mig vred / 


Henle i 
EGc andre Diur oc ſammeled. 


met in 


bad 
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Huad 


Var ſnar oe tag 
icke forlang friſt / 
Men brug ſkalck 
hed / ſuig oc liſt. 
Som Reyſer lo⸗ 
uen oſſ monne 
kende / At mand 
ſtal ſuig mer liſt 
affuende. Oc 

vold mer mact 


nedertrycke / Ons 


Det ér aldelis tet 
det ved ieg icke. 

















tal e 
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Sen RXorſte Bor. 
Huad da / Jeg haffuer ſligt vel forrient/ 
Det kan dog vel ſnart bliffue omuent. 
Kongen er veldig hans Raad deflige/ 
Jeg pleyer dem dog ſtedze at ſuige. 

omme ieg men fil Ordz mis mund at bruge⸗ 


— Vilt du fo P 
— aa Jeg bleffue 
ES SÅ oc mede — J g ffu icke hengti denne vge. 
F 9 GSantſke ilde kan 
HR Det ſkicke fig. 
At betro den tyff 
ſom hengis fkaͤl / 
Jhuad hand ſmi 


Saa vaar nu Reeffuen i angiſt oc nod⸗ 
Oc ſagde / Jeg feer faar mig denne dad. 
Huilcken ieg ingelunde Fan vndgaa/⸗ 
Thi beder ieg alle ſom her nu ſtaa. 

Om en liden Bøn oc ingen ſtor/ 

Taler faar mig til Kongen it Ord. 

At ieg nu maatte her obenbare/ 

Mit Scrifftemaal faar eder forklare. 
Fsr ieg monne fare aff dette Elende/⸗ 
Euigt er langt se faar aldri ende. 

At Kongen vilde det naadelig vnde⸗ 
At ingen her effter naager lunde. 

For mine Gerninger (fulde miftendis / 
Fengſlis/ affliffus/ eller oc krenckis. 
Dag det at Gud ſom alting vil lonne⸗ 


—J i Iuted ont eller Min Fattige Sial diſſ heller vil ſtone. 
Wa gaat lader Gud ; 
i bliffue wløne, 


Den ſtarſte Hob/ſom dette nu horde/ 
Bleffue aff hans Tale til miſkund rorde. 
En ringe Bon er dette ſom vor forſtaa⸗ 
Naadigſte Herre lader hannem den faa. 
Kongen ſagde nu vel an/ det ſtal ſaaſte⸗ 


Da 
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Da begynte Ræffuenimnduortis at lee. 


Sen Førfte Bog. LXXXVIII. 


Octendre min Sag taar end anderledz falde⸗ 


Oc talede ſaa frit alt faar dem alle. 
Spiritus Domini hielp mig her/ 


Atieg ey haffuer giort hannem emod/ 
Være fig Rig/Sattig/ond eller god. 
Siden forſt ieg lærdengaget at gaa/ 

Oc min Moders bryſt icke kunde naa. 

Saa gid ieg tit effter min egen lyſt / 
Ochørde pag Giddernis ſode roſt. 

Oc naar ieg deris Breg kunde hare/⸗ 

Det klanck fuld vel vår mit øre. 

Jeg Bed it Rid oc fid ſaa it Mod/ 
Oclærde ſaa førft at labe Blod. 

Siden Bed ieg fire Kid ſtore oe fede⸗ 

Oc begynte ſaa iblant de andre at lede. 

Jeg bleff ſaa driftig oc lagde mig paa Lur⸗ 
Oc ſparde huercken Hons eller andre Diur⸗ 
Ender oc Geſſvel mange tilſammen/ 
Haffuer ieg ſtrabet i Jord vden gammen. 
Lagde dem fag ned met Skind oc kraap/⸗ 
Naar ieg icke ſtrax gad æt dem aop. 

Der neſt kom ieg til Iſegrim/ 

Nui Vinter alt vd met Rin. 


Hand lag oc ſkulede vnder it Træ” 


Oc ſagde ſig at være min Frende. 


J — ⏑ 
2% * 


Der 


mo ] 


























Ræffuen ficE fon 
at han maatte 
Scriffte oben⸗ 
bare. 


For vden en goð 
vilge frø all onde 
ſtab ør ſtaa Hiel | 
per dig Dit ſcriffe i 
temaal icke vid it i 


Åras. 



























Den Førfte Bog. 


| Wi fore tilſamen met fiæl oc kroap. 
SA | Huilcket mig met ræte vel angre maa⸗ 
— —9 Wi loffuede huer ander Di at ſtaa. 
— || — Oc fore Stalbroderſtaff vden al galde⸗ 
— | Dre fom fuge At wi hue tønder ey ſtulde vndfalde. 
em HH rn Saa vandrede wi fram alt det wi kunde/⸗ 
—0— reen ro Søg lenge at wi vor kobenſkaff funde. 
—J oc huer føger fik Han Stal det ſtore oc ieg det ringe/ 
ku. | fr yet hørde voſſ baade det wi finge. 
ker Menieg fick dog aldri ræt/ 
Min part ſom band haffde iet. 
Sk Thi naar Iſegrim haffde en kalff⸗ 
J Aldri fick ieg min part lige halff. 
FE i. Sid han en Ged/Gaaffeller andet flig” 
EF HEN Strar grined han sc ſaa ilde pas mig. 
[TEA Daa det at han kunde driffue mig bort” 
EH Oc beholde ſaa ſelffuer min part. 
| | End vaar dette it faſt verre ſticke⸗ 
| —0 i aar wi haffde euentyr oclycke. 
—0 Saa at wi finge en Bo/Oxe eller Suin⸗ 
Da kom oc hans Huſtru met Barnene ſin. 
f Gaa maatte ieg alt tilbage ſtaa⸗ 
Alt huor ieg kunde våren vraa. 
| De kaſte it Riff eller Been til mig / 
De ſagde / ſee der met behielp du dig. 
Men far ieg det fick da haffde de flæg/ 
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Der hand ſaa regnede vort Frendftaff oap/ 





TUR 
fb 
MI uld 
stlhefdeneg 
ut ln Q 
ufødte 
hyngtide 
huge hst 


Øl å Ab | 
ulande DUGE] 
V 


ragede cen 


I ou 
Waß * i € 
u HUL 


N 4 | " 
Nndeede 








Dent Rorſte Bog. 


MÅ 
* fg Alt det fede aff gnaffuet dc opæt. 


im Naar ieg vilde haffue Din/gl eller Brød. 
Ul, Dertil haffde ieg vel Sølffor Guld / 
ty, Tange Skrin oc ſtore Fifter fuld. 
Atden ſtarſte Vogn / ſom er paa dette Slaat/ 
SAN At fin gangeicke ſkulde age det bort. 
Der Kongen hørde neffne derne Stat / 
* Haan ſagde huor haffuer du den faat. 
Eller hueden er han kommen fig mig rat / 
i hørdnMidel /ieg meen denne ſtore Skat. 
buad (føder mig dette aldernaadigſte Herre/⸗ 
Art ieg figereder huor han monne vere, 
MJeg kan hannem dog nu icke met mig faa⸗ 
adeſt/ Denne Stat vaar Staalen fkuller forſtaa. 
mms Jeg vil det icke dylge faar eders naade⸗ 
mig" Det vaar beſtillet mand ſtulde eder forraade. 
ut Mand ſkulde eder myre oc ſla ihiel/ 
kd Det taatte mig icke at være gaat ſtkel. 
d.Occ haffde icke denne (fat bleffuen ſtaalen bort/ 
Abn Da haffde dette anſlag gaat viſſelig faart. 
ilt At denne ſtat ſaa lønlig bort kom/⸗ 
Derfaare gid min Fader til Bummeli bum. 
Ocfid aff denne Verden en ond affgong/ 
/Dog eder til beſte herre oc Kong. 


Idette Capi. merck Tuende Lerdomme. 


4 
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LXXXIX. 


teh/ Dog / Gud loff/Jeg haffde deſſ flet ingen nod/ 


Mer diſſe 
tager Ræffien 
Oringe ec ind⸗ 
gang at felt og 
frelſe fig / ĩ det gg 
han tal om den 
ſtore ſkat ; mer 
huilcken han⸗ 
Fader oc andre 
xilde fordreffut 
Kongen feg 
land oe Kige. 


Det er viſt oe 
ſant at den ſom 
fangen er / ſoger 
raad oc lempe gg 
fer oc frelfe ſig/ 
være fig mæ 
logn / ſandhed elg 
ler anden $% 
tagtitge, 


Mickels Fader 
beugde fig ſelff. 














































Den Forſte Betts MIL: mi 


For der førfte ſtal her merckis naar en falſt ayenſtalck/ Pr ill 


j | ſiniglere eller ſpinhat vdi hexregaarde ſtedis til Ordz / ſaa fi — 

hans ord bliffue betrode / da bliffuer mangen tro oc erlig Tjek" 

| nere (ſom før vaar vel lid/ oc haffde god Sag) ilde lant. Th spin" 

ØE Serrer oc Før) aff flig øvet Tienere oc Spitzhatte bliffuer tit oc offte Her⸗ uligen 
* —1 ——— ver oc Farſter foruende oc forforde / at de deris beſte oc troiſte nda 
sgh | fEaicbe tir oc off) Tienere haffue miſtencke / builder da videregør ocopueder gnu 


| | te forførde, Had / Auind / Tuedract / Wigteri Vantro oc alt ont emellen gt 

— Herren oc Tienere / oc end ſtundem mellem ſine egne Børm, 

| HH T bi Herodes er aff flige oyen Tienere oc ſpitzhatte faa lange 
forførd/at ban fick en vorilbørlig miſtancke til fin Huſtrußle 

egne Sønner. Den ſamme fin Huſtru Mariamne oc ſine beſt 

Yofephi lib:anx5. Venner met ſine egne tre Sønner lod band dræbe oc ihielſſa. 

Cap: 8. 9. lib:17. Derfaare ſagde Auguſtus / at band ville beller være Herodis 


Cap: So end Son / naaget der effter bleff ban dog felff omfommen 

—— met en alſomſtendigſt dad. 
J J det at flig lagnactige anførere oc falſte Spitʒhatt 
A Til Hoffue fin⸗ alle vegne findis / oc beſynderlige til Hoffue / der ſom ſandhed N 
DH LE — —— haffuer ſaare ringe plads / Der ſom Været ſelles oc ordene ſſie [vade 
Tienere. bes. Oc det der talis ſtal være beſynderligt / lige ſom det tales "md Lamp 


dis effter tabelturen / dog alt ſammen vden hiertens grundet miidus; 
En Konge mening / Faar huilcket en Konge traadde fin Krune vnder ſie n 


fl ES Så ne Søder / Ocſagde / O du wlyckſalige Krune buad Faldet times 

É | der, være at dig følger huercken ſandhed eller ære / Derfaare ſtulle Stindelig tal 

] —10 alle Herrer oc Farſter være atuarede at de icke flig wtro ſmig⸗ (Beder ing 
—— | lere oc Spitʒhatte (fom ber mer BReæffuen bemerckis) faar in 
— | Å ſnart becro / Men gamle / ærlige sc trofaſte oc gudfryctige 

J LIR Mendz Tienſte oc Raad fral man bruge, De gamle Viſe ſ 
U ge / At ingen er vdi Verden der bedre anſtaar oc beheffuerſ(ſheaa 

ER UR lang oc vindſtibelig beſindelſe / Viiſſ oc klar vnderſtandelſe) Moa 
Fem | HR enden Kentge mod fine Tienere. Thi ligefomen Quinde haa⸗ 6: 
fi | ber i fin Mand/ En Son vdi ſin Fader / En Peblingi fin NÅ filen 

i Scolemeſtere / Je Sold i fin Sørere! ſaa haaber oc en Ticned 1 Ubryy, 

' bl re iſin Bonge / Men Bongens Haab ſtal aleniſte være "tj 
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Den Førfte Bog. Xc. 


Gud / oc vdi hans fryct oc redſle ſkal han bliffue i al retuiſhed / tt fynd sne 
btl geder ypperſte 1 hans regering ſtal være fine Tieneris beken⸗ Serren. 

nn delſe / oc ſtal vide arb forordinere ſticke oc ſette huer 1 fin til⸗ 

ikk børlige ſted / oc icke faar nøye acte alle Ord oc Tale / men ſtad⸗ En Herre ſkal 
feſte och ſticke fred oc enighed emellem dem, Thi Kongens ————— * 
Gaard haffuer flige mer ſig / At Ticnerne indbyrdsgerne haſf ene, / le HEN 
run wenag oc Auind til huer anden / faar deris Befaln inger / Huer HK! tr! hk 


Syn. ertilbøylig at fortrycke den anden / der om ber vidniſ byrd Fru 
vtro mer diſſe Rum. | 


«pint stele J ru Wtro. 

natti Stundem ſuiger en den anden vden ſag / 

ſeriemeh Beliuer oc baguaſter alt paa ſin bag. 

nd dre Tit oc offte mod deris Hoſbonde / 

le belv Ingen Fred derfaare nyde kunde. 

ndalf Thi faar mand tit ar høre oc ſee / l 
is: Som lenge vaar ſtiuit ale vnder Sne. | 

tr ar alf fh Paa det ſiſte vil der endelige være/ HH | 

NI Ar wtro flar gerne fin egen Herre. | 


melle Tildet ander er her at lære / at mangen Herre oc Dom⸗ Skenck oe Ch 
bvere formedelſt gunſt / gift oc Gaffue oc formedelſt Haab at 26 forføre Dons | 
bekomme Guld oc Sølff bliffuer tic ocoffre vend fra Sands merne, Ål 
bedz oc rærferdigbed; Vey / ſom Ræffuen gør ber mod Kon⸗ 

mit ger met famme Stang obenbarelſe hannem forfsrer / oc er bleff⸗ ULM dt 
bLen en almindelig tale om ſomme Pendings mact ſaaledis. i 


møre Nu gielder inced vden Rigdom oc Godz / Fr FE NDLNS 'H 
fragt bel Det giffuer nu al ære/Bramgunfi sc Boſſ. mia mentiris dicig VH 
ye Der gørgaat venſtaff oc ſtiller ſtor trætte / pecunia. 


Men met den fatt ige legis himmelſprette. | 


re Her Hans aff Suartzenburg figer vår den —*— | 
5*— Gerige Dommeris Perſone. Dommere. 

nede Huad ffulde mig Bøger ſtore eller ſmaa? | | 

len bi Thi her alle Sager pag gaffuer nu ſtaa / if Mk: 


Som buer her giffuer / ſaa ſtal ban faa. 
— M u Doctor | 
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Den Rorſte Bog. 


Fe | Til Gerighed oc Gaffue mir Meſter ſticke / 
FE Der met kan ieg ære oc Ræt fortryde. 
FE M| | Huo her icke giffuer band gaar paa Bryde / 
FE HI Bliffuer enden god da ſiger aff lycke. 





























ad —9 Men ſligt altſammen er vorær baade mod Aandelig oe 

— HINE — ————— verdſlig Ret / oc tiluolder at and Steder oc vnderſaate føs 
— Dommerne, == ris volt ſtor flade oc forderffuelſe. Oc endelige bliffue ſiiſe 
— Dommere aff Gud haardelige plaffuede oc ſtraffede / ſom Doe⸗ 
ꝓ— HH tor Sebaſtianus rant ſiger. uftullefare! 
Sebaſtianus Brant. Wint rder 


Met huad Dom 
i Dømme / ſtulle 
i ec Demmis. 


Huo ber ide holder Retferdighed / Kenldeſaa 
Den ſtraffer Gud viſſelig met grumheb 
Som du mig Damer eller ieg dig / 
Saa Damer Gud baade dig oc mig. 
Der Dømmeff nu mellem den Kige oc arnre 
At Gud maa fig der offuer forbarme. 
Men fteer det icke aff vanuittighed / —38 + 
Ar ſaa fortryckis den rette Sandhed. 
0— rent ISS Da følger viſt fordommelſe vden ende / Mmege 
—0 — Det giffuer voſſdenne lille Bog tilkende 
|| Alexander den Romiſte Keyſer ſagde / at naar han ku⸗ 
FE EU de offuerkomme naagen Dommere ſom fig haffde lader fors "MAN 
ak UTAN føremer ſtenck oc Gaffue / sc vaar ſaa bleffun til en es) Ur dy 
Fr Mn Thi ban actede flige icke bedreend Tyffue. Dem vilde handd J 
| deris øyen vdſtinge mer fin Singer / men nu i denne vor tid 1" 
SL ſkulde han frøde alle fine Fingre baade trære oc ſonder / oc ſtuhb dem 
| de end dø icke treffe dem nær alle cc. diſſ vere. Ndeftyg 


==, m id i ” NV , infrok 
iz | Det XXIII. Capitel. ieind 
FE i Huorledis at Kongen bad bande til Liudz Øe Ti 
lød Raffuen igen nedſt ige aff ſtigen paa det at han nedeſſig 
kunde ydermere ſparre hannem ath. LET 


Un 
"Ik ta 
| flag H 


MW 


4 AA HAN 
HU AVU AA 


W 
* 
U——— — 
IØ v 
VM LAM 4 







* 
—— —— — 
Pr IT 7 U ste, 4 
(2 gr 7710 ae 27] 
ALA! 
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: AL Er Drotningen hørdedette mor / Srioningen ber 
* Om huilcket Mickels tale vaar flor, trode Faren 
de Som faa galt paa hendis egen Herre kune. 


1 ARD 7 Hun fick i lenger verre oc verre. 
ren Hun forfærde fig ſaare oc vaar tær ded⸗ 
Minik: Jeg beſuer eder vid eders kiortel rød, 

"FN Sagde hun sc vid eders hedenffer/ 

w — Gomiftulle føre aff Verden her. 

' Ati ſige ſant vden lenger trærte/ 


dauo der vilde ſaa dette mord anratte. REN MEE 
Bongen Bod alle at være ftille/ Borte Brig od 
mt Aff denne Sag wi meer høre ville, —— 


Imre Lader Mickel neder aff ſtigen gaa⸗ 
Denne Sag gielder oſſ ſelffuer paa. 
Srtrar fick Mickel it bedre Mod/ 

vv —* ſamme ſtige der han ſtod. 

emaatte hannem ſtrax lade ned ftige/ 
murer "MF ſamme Lædder oc eylenger bre, 


all i 15 At omgaaſſ mer 
she 5 tog hannem ene til fig/ ——— 
Oc ſagde/ Hoar Mickel ſig nu mig. mennitet er icke 
nvhuorledis at denne Sag er tact⸗ ———— 


mn Ja nu vilde Mickel Liue met mact. 
fe Ban tenckte kunde ieg faa paa ſted⸗ 
—1 Kongens venſkaff oc Drotningens met. 
hilst Oe magtte deſligeſt det forhuerffue⸗ 
—17 At diſſe alle kunde forderffue. 
Denu ſaa ſtaa alt effter min dod⸗ 

M ig Oc 
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XCI. 


























Den RForſte Bog. 





























Oe ieg kunde komme aff flig nod. mat 
| Det maatte ieg regne faar ſtor baade / ahefic 
mg Memn ieg maa alt Liue offuer maade. rd 

| — 

BE | 2 * Capitel merck Trende Lære. 9— 

ZZ —1 ” dette Capitel ſtal Læris / At en Sørfte / Serredller — ymer! 

: BE —— spå * Dommere / ſtal ſſet inted betro en Lognactig oc falſk mund urt 
Sp; | — kempe / han bliffuer ellers ſtuffet / lige form Mickel her mer fin Hum X | 

th Lagn / falfe oc ſmigrende Tale Kongen beſnilder oc forraſter / —* 

cc endelige kommer hannem der til / at ban beder bønnen ditdeic 

klyffuened aff Gallyen. De Viſe ſige at en ſanddru Dumme" ar! 
5 er bedre end en talende Lagnere / Oc en der vier quar er bedre wae i 
end en ordgydere se Mundkempe / om det end vaare fantale 

Vet han ſag be, End dog at ingen kand vide huad ſom hen SUE 

ligt ligger kiult vdi Menniſtens hierte vden Gud eniſte Des MM 

FE men f * ingen — 3— væ oc loffue til den ande, Allige ul 
—— | merne veere Lagnero oc falſte til Hoffue almindelige oc alle vene av 
— | Ee mere tils5olF — —— veg | 
RH ze ere fort 2, vel annamede oc affholdne / Derfare ſiger Fridanck. GM Å 
i | Holdne /tbi bude — hela at Fr 
RE Ht Mand Fender & ridanck. — 
ER Dem ice, Øø 4 at AI i xanf 
—*9 ag oc Suig alle vegne gaar faare / Er Son 
9 For Tro oc Loffue i Herre Gaare. RE 
TZiue oc bedrage det er it Bud/ Hs ben 
; | Til alle Herrer men icke til Gud. 
—90 Løgn ec bedrageri kand ſtor ring gøre/ 
i | ML Hun tand Paffuen oc Keyſeren forføre, 
* | fj Lognere holdis i ſtore act til boffire/ 
— End Herrens egne Børn pag min Loffue. 
AN —— Vincentius Obſopius Siger. 
|| | Ocparafit>s (bal Ndermere fly end heluedis glod / gg År 
KN. Elg 9, En finiglereoc bus rale cer føb, —— 
KUN. fødtajenve, Han Tal vdi dine gyen føde ord / | d tg mig 
å fl Han ſtulde dog ide rige it hemeligt mord. mM , 
il i | i | Met "| Uld lg 













——— 
2 —— — —— 
— — — — —— BENS EØS 

SEEST SPIS LSE TER FRØ — 


så — 
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Sen Aørfte Bog. 


Met dig eller fin keriſte Stalbroder / 


de / Vocte dig faar hannem han er icke goder. 

de, Han haffuer tho sunger vdi fin Mund / 

F Ware dig faar hannem i allen ftund. 

Me, Saar Lognere tag dig oc vel vare/ 

LAD Thi de ſtedze mer al ſtalckhed fare. 

LEN De form meget Tale oc Liue met / 

hit hes De ſtuffe mange der er deris ſed. 

Yder fn Man maaga oc ſtundem lade andre Tale / 

t han bab Oc icke ſide ſaa ene oc gale. 

tal 7. Du ftale dig icke hoſſ dc lade finde / —— 
detit ma: Som faar Skenck eller Gaffue andre ombringe.  fal —9 ſty⸗ 
Vem rue Oc pag deris Bag mange føre ingd / 

vide bed fa: Oc ſellge dem ſaa vil en ynckelig dad. 

—WR At man oc faar andre maa kende * / 

un Leffue gerne i obenbare ſtam oc ſuig. 


mug Set XXIIII. Capitel. 
Huorledis at Mickel obenbare beſiger ſin egen 
Fader oc andre fine Venner / paa det at Hans wuenner 
| bunde bliffue miſtenckte hoſſ Kongen / oc huor⸗ 
hr ledis hand formedelſt flig anflag bleff 
frelſt oc loſſ. 
Rotningen ſagde paa ny til ham/⸗ 
Mickel ſig nu ret ſandingen fram. 
Aff denne Sag den rette grund/ 





roer At din fiælide forkaſtis —— 
agt, 5 Ræffuen ſagde met bliv oc ſindig tale Fer begynder 
' Jeg maa nu dø inden Honſene gale. — * * 
Skulde ieg miu Sial ſaa ilde vnde/ — 
At hun ſtulde fare til helffuedie grunde. | 
| iiij 





| 
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gæve ————— — — — * SLS — 
HT || — 7 Fg — * * g k BREDE nt 2 — gu : NY MET bi = * run Lø 
HE | i Wiz É FLS — — tobl 
LÅS HUD 'j) Jr); * — ——— — rr”. sål Bl 
— Er — IØ j == > L —2 —— Met HS 
I Ey => 34 — * 15 al HAV 3 
| å EA — buet | 
. | É El — == Anen 
| i! == 5; Et 
J — J 
i SA : V 
— "Tr 
mr | ; — J mi 
— | — ch —P 
* iik i — JW 
— dn re 
=S nm Åre 
S nag reg lige 
i = vs 
j! - 
— * nes tet 
W fj 
RAD — sky hørt "Ål 
— is! ls 
Ve 4 id mv 
— i VbÆNI 
— — * «4 
2 >: EGÅ = em An 
— — — 
— — —— fe | 
i —WBE Det | 
|" HA i sæl 
KI IM Hi 
— rer PEN W 
— === wdyn 
£ £ — VW I V 
- J ——— ——— — 
F i | | | DC rr de R J 
* J | i J 42 
| s | i j | X ly 
an et mit b 8 u 
HH Det er faſt be re at ieg nu frit. * 
4444 244 


Giffuer tilkende huo de nu ere⸗ — 


NA ta 


LAM End dog det ere mine Frender kære. —* 
Huilcke ieg fagre nødigt vilde neffne⸗ ** 


Ho—… tar Jeg haffuer dog nu ingen anden effne. vb 
affucrlgra: Jeg vilde gerne Helffnede vndgag/ kur 


8* haffuer laſt at rt ⸗ 
Søg | i end sker Derfaare ieg det nu ſige maa. — 
== | fhuife oe tre. Kong n ſuckede oe tenckte vel langt/⸗ * 
EF UN manner Piefire OC ſagde Mickel figer du oc ſant. AHMAD 

LIE hage ne Reffuen ban ſagde/ naadigſte Herre⸗ ude 
dog ſalff saldi) Alt monne legnu ſaa Syndig vere , derheri 
TREN ht: meſt. Jeg adt 
ie MV 4 


sæ UK ſtufſſe oc true, 


ak 5 


7 0 mæ 












743 


— ss. FEE "RANE 
— — — — —— 
SER SETS APO i VVT 
* A 4 FRE +77 A nr anse RØN EF TER 
Æ 2 * J — 1 >? 44 SS DENE * — 
- —- 





EVER Te 
ere get, ——— 53% 5 — * 
42 


ALDER TE sø 
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Sen Førde Bog. 
Jeg ſiger dog ſant viller mig tro / 
Hui ſtulde ieg gøre min Sræl wro. 
Huad kunde mig det komme til fromme/⸗ 
At ieg met Logn mig ſtulde fordemme. 
Iſee dog ſelff huse min ting er fat/ 

Jeg maa alt DØ inden det bliffuer Nat. 
Thi maa ieg ſige ſandingen ehuor det gaar⸗ 
Thi Doden mig nu faar ayen her ſtaar. 
Mig hielper ey Gods eller ordene god/ 
man ſtkalff oc beffuede alt der hand ſtod. 
Alti it Skin aff ſtrymteri⸗ 

Oc haabedis her met at vorde fri. 
Dronningen ſagde met tuct oc ære/ 
Mickels nød ynder mig nu Herre. 
Derfaare beder ieg O Herre oc Kong/ 
Beuiſer hannem nagen naade denne gong. 
Ocløder hannem nui denne ftund / 
Kundgore voſſher den rette grund. 

Oc lader dem alle tige ftil/ 

At han kan ſige alt huad han vil. 

Kongen bad dem tige liden oc ſtor⸗ 
Strar talede Mickel om dette Mor. 

Er det min Herre oc Kongeleff⸗ 

Xg vil eder  æfe vden breff. 

Oc bette forrederi obenbare⸗ 


Xg tencker her ingen vdi at ſpare. 


Nu maa mand børeit liſtigt fund⸗ 
ITS v 


4 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 


Vilh. Bruuns samling (LN 1406 4? copy 5) 


Mickels 


XCII. 


Tuctig at være 
ér en dygd vden 
gammen / Hoſſ 
Fruer oc Jom⸗ 
fruer / oc andre al⸗ 
le ſammen. 




















































Den Rorſte Bog. 


8 — HEN ' g é ' Ej MNL 
Fk. | | sntfte vanen slit els onftaff haffde ingen grund. se un 
RE i — — Huor har fin Fader ſagde paa⸗/ 6 

i ' m * une DØ NT 

m NM bens Zøgn Vanare dc ſtam maar forſtaa. her 
EF || ſtalchhed aere. Deſligeſt oc Greffuingen hans kere Frende⸗ ub dvd 
* —— Gom hannem ftedze halp hoſſde han kende. sf 
—— — 

: FE | Det giorde han alt i flig mening oc act/ —— 
—J At har tale ſkulde giffuis diſſ bedre mact. se 
UT Oc at hau met flig fine finſede ord / — 
Paa kunde komme dette lsognactige Mord. Mea 
Sine wuenner ſom han ilde vnde⸗ theſdede jo 
Oc effter hans Loff oc leffnet nu ſtunde. mdt 
————— Han ſagde / min Fader haffde fundet den Skat snige 
— | år tboj —— Som Kong Emerick i mange Aar haffdehat ifm 
EF | tungen fro, Alt paa en vnderlig oclønlig fted / reder ontd 
5.3 i" ll! sn AK ORE AS Der bleff min Fader lit Hoffmodi gved. ink 
' HEN de Rige ftor boff For ſinaade ſtrax alle detil ham komme⸗ nndde de 
—90 be gige fg De dog hans egne Frender vaare ſomme. freder am 
UN bande Jamce ẽ Han lod Hindze flur fare om Land/ freden ande 
FE. SAGER Ind til band den ſkelmer Brørnen fand. Senate 
J — ÆT LN vd ham ſin tienſte oc villye god⸗ — 
J—— de beholde mu Oc at han hannem (fylde drage emod. Mordet 
En IN faft deris Strid / * VHDL 
. OEM Boffmod tar der J Flandern om han vilde vere / Fatimvsg 


ie vel omgås! / En veldig Konge oc mectig Herre. 


maa ſtedze I vor 


vær oc Mund Der Bigrnen oc Hindze leſde Breffuene ſaa⸗ 


In | 
Age Dan 


É * hof od ; . an * 
| mange ende (er Stort hoffmod ſtrax ¶hans hierte monne gaa. 

SÆR FAR er rer ne vr Chi han haffde ber effter ſtundet lang tid/ * 6 
I and gamfte Han ſparde huerckẽ nat eller dag/ for han kom did tha 

Ø 90 ont gor. Der Mg Y 
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Den Forſte Bog. XCIIII. 
Der han did kom/min Fader ban faar fig fant / 
Han vaar ham velkommen ſiger ieg faar ſant. 
Fe ſende bud effter Greffuingen den lxrde⸗ 
Oc effter her Iſegrim den wforferde. 

Diſſe fire haffde der megen tale/ 
Den femte vaar Hindze met ſin lange hale. HER 
Der ligger en By oc kaldis Iffte/ | 
Som de dette onde monne ſtiffte. 

Tho Mile fra iffte ide langt fra Gent/ 

Der haffde de Forredre det perlement. | 
Altienmørd oc regnuren Nat/ 
Haffde de ſlig ſteffne der Iønlige fat. ADT 4 
Icke aff Gud men aff Dieffuelens mact/⸗ | 
At gøre eder ont det haffde de act. 9000 
Min Faders Skat giorde hannem ſaa fri/⸗ 

At han nodde de andre at ſtaa ſig bi. 

De ſore der ſammen eders naadis Dod/⸗ 

Den ene den anden ſin tienſte bød. * VE ER 
De Gore pas Iſegrims hoffuit viſt/ —9 F 
At gore Brun til Konge vden liſt. —JBF 
Denne Gag dreffue hemelig diſſe fem/⸗ VR 
Oc Iſegrim vaar alt Mefſter for dem. til, HER 
Til Konge da vilde de Brørnern gøre” 
Oc ſaa til Tagen i ſtolen føre. 
En Krune aff Guld vilde de ham paa fefte7 
Oc fundis der naagen der vilde mod trette. 
Aff Kongens Venner ſom leffue nu⸗ 


— — 
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Sen Forſte Bog. 


AE UNG Dem vilde de alle hugger thu. 
AE UN Min Fader ſtulde dem alle fordriffue/ 
ER | Met ſtkenck oc gaffue oc met Breff at Scriffue. 
FE I) Dette fif ieg underlig at vide ſaa⸗ 
é i Aarle om Morgenen der ſolen vilde opgaa. 
Greffuingen haffde drucket megen Vin⸗ 
—0— Oc giort fig ſmuck glad met Huͤſtruen fit. 
J— Han gaff hende ſligt i druckenſt aff tilkende⸗ 
| Men dog haardelige forbød han bende. 
Dette ingen at ſige vid hendis liff⸗ 
———— Ellers ſtulde hun DØ alt aff hans kniff. 
000 hemelig Sager Hun tagde ſaa lenge/ men hun maa fig ſtamme/ 
HEE russ Ind til hun min Huſtru och ſagde det famme. 
borer faar mig/ Men min Huſtru maatte fuerre det ingen af ſige⸗ 


sk dn CM 
i RR 
— 41 


J 
i 
i 
ker 


”d UN aut beger du da * 8* 
Dee fral rige DID are oc tro oc vid den hellige Dige. 
HH ———— Quercken faar truſe el / hodzel eller anden fare⸗ 
111) 3 Skulde hun denne Sag faar nagen obenbare. 


| ( ere ſom ſtrifften Men min ” uſtru h Øltide hendis ord/ 
| | ler | At de Hun ſagde mig det ſtrax offuer mit Bord, 


2 — RE EN vel kũde tige der : i : 
å bemeligr&. ¶ Huad bun haffde børt aff Greffuingens Quinde/ 


4 
J la Jeg tog mig det vel nær til finde, 
EN It Jertegen ſagde hun mig der hoſſ⸗ 
E | Jeg figer det icke faar naagit roſſ. 
— | Der vid kunde ieg det ſtrar forſtaa/ 
— At det vaar ſant hun ſagde mig da. 
Der aff fick ieg en ſe org vel ſtor⸗ 
| Oc vaar mere bedroffuit end naagen tror. 


L: e * 
J— 
x — . = * 
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Den Forf Bog. 
Jeg tenckte pag Padderne ſom aarle oc filde/ 
Robte til deris Gud Jupiter oc gerne vilde. 
Haffue en Konge ſom dem maatte/⸗ 

Holde iaffue oc ſtraffe wflaatte. 

De vaare førre fri vdi alle Land/ 

Deris Gud bonharde dem paa ſtand. 

Han gaff dem Storcken den fine Mand/ 
Gom dem nmuplager til Land oc Vand. 

Han forføldem hart oc vil dem ilde” 

Nu angrer detdem/men det er forſilde. 

De bliffue nu tuctede oc holdet i tuang/⸗ 

Af Storcken ſom er deris rette Kong. 

Slig tale haffde han til dem alle der ſtode/ 
Fattige oc Rige baade onde oc gode. 

Seer ieg vaar raædt at voſſ oc faa ſtulde gaa⸗ 
Om wi ſlig en Frodz til Konge ftulde faa. 
Jeg vaar ocræd faar eders naade/ 

End dog mig det nu lidet kan baade. 

Jeg kender vel Brun han vaar aldrig god/⸗ 
Surfittig oc fuld aff wforſtandigt Hoffmod. 
Jeg tenckte ſkulde wi denne til Herre fange/ 
Da vilde voſſ alle ſaare ilde gange. 


Thi ieg Fender vaar naadigſte Herre oc Kong/⸗ 


Oc ved at han ingen Diur gør forfong. 
Men er gunſtig/naadig ocmild der til/ 
Alle Sager han ſelff gerne høre vil. 

Jeg tenckte det vaare ont at bytæ ſaa⸗ 
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XCV. 


Aff diſſe Padder 
eller Frøer ſtul⸗ 
le wi lære / gt 
naar wi haffue 
en frommer Her⸗ 
re / Da ſtulle wi 
den ſamme icke 
foracte / oc effter 
den ſom ſtreng er 
tracte. 

Thi naar tor end 
flig en bekomme / 
Da dør ban voſſ 
ſlet ingen from⸗ 
me, Derfaare ér 
Der en vnderlig 
Sag / at wi icke 
gide hafft Ro oc 
mag. Wi haffue 
it ſprock alt vden 
meen / at der maa 
være gode ſter⸗ 
de Ben. Som 

ode dage vel 

unde bære / des 
ſprock forſant alt 
viſt mon værge 
Thi gaar vo? ſag 
Oc tit tilbage / t 
Det wi ſtedze eff⸗ 
ter ny tidinge 
nage. 


AZuo ret i fir eget 
hierte ſeer / has 
tal inted ont oms 
andre meer / Paa 
ſig ſelff finder 
vel alle Mand / 
Stor brøft bue 
det ret kende 
kand. 
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Sen Forf Bog, 
























rene É Alt faar en Konge en Tral at faa. Med 
bliffer. Jorden Orc ſette hannem opr flig hoy ære/ —1 
de er hnoe ey Det taatte mig icke nytteligt at være, —5— 
—J Jeg tenckte her til vel mangen vge/ —6 


fig til Konge vil Alt huad ieg her til fulde bruge, — 
ette Øs en ⸗ ⸗ ng "alene EA 
fom fig eose At ieg kunde omſtode dette anſlag⸗ — 


fulde oc mætte, Jeg pønfede her paa baade nat oc dag. 


SEn ond hadſk oc K —— 
— Jeg tenckte oc ſom ieg laa en Nat/⸗ 4 

ig m : . i git ſon bet 
bende ræcrejtaft At / behslde min Fader den ſtore Stat, ny farbar 
* — Da ſtulde han vnderlig ting anrette/ mer me Mk. 
Huſtru arffuer / OK ongen aff ſit Bige ſette. — 7*— 


gennem diſſe fire 


ting mangen for⸗ Derfaare ſocte ieg al lempe oc raad⸗ Mr ST 
— At faa viſt at vide huor Skatten ſtod. Tae Rø 
Oc hannem den ſamme at forkomme⸗ stat sliske 


Oc bruge hannem ſiden til min egen fromme de fan Re 
Alt huor min Fader den liftige Tand / NV tones 
Gick i Skoffuen paa min ſand. NER 
Det vaar fig Aarle eller filde/ ——— 
Stedze ieg bag hannen være vilde. —* 
Vaar Natten end Marck oc Veyene dybe/ Hmm 
Saarelønligemonneteg effter Ham krybe. EN 
JS dette Capitel merck Sem Lerdomme. Ut Tudie 


Forſt ffal ber merckis at mangt it menniſte aff padde MM Codze 

Auind form ban haffuer til fin wuen icke forſtaaner fineegne Men, w 

Venner at berscte oc komme vdi flade paa der at ban ſig ſelff * 

kan frelſe oc fri aff nod oc fare / oe hans wuenner der mer kun ⸗· 

Reeffuen liuer de komme vdi fald / ſtade oc forderff. Lige ſom Raffuen her "Me 
pas fin egen 9! ſin egen Fader beliuer oc baguaſter / mer builder ban sive Nr, Om 
ig ig, . 


—- 
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Sen Førfte Bog. VCVI, 


fig fri oe laſſ / oc ſette ſine wuenner 1 alſom ſtorſt nod oc fare. 
Øe denne løgn dictede Mickel aff flig en grund / Thi at han 
vifte vel / at almindelige hender der ſig ſaa gerne / At den ene 
Zerre ſuarlige oc ilde kand taale den andens Regemente. OC xex non patitur 
idet at ingen Herre end faſt mindre Fan taale eller lide naa⸗ comparem. 
gen anden lige met ſig i Regementet. Derfaare ere de ſnart oc 
* lærtelige vnderuiſde / at andre ſtaa effter deris Herredemme 
oc Regemente met ſuig oc anden Finantze. 

Til det andet ſtal ber oc læris. at mangt it gregerigt I Soffmodigt 
ir Menniſte / ſom haffuer meget Gods oc Pendinge bliffuerder Kigt Menniſte 
aff ſtolt oc ſtorhiertig / foracter andre oc vnderſtaar fig ſaa — ſtor Rege⸗ 
imecr oe meer met maet oe velde at indføre vdi ſtort Herre⸗ Nente. 
deme cc Regement / bruger ſaa liſt / falſt oc ſuig at han fan 
faardriffue fin egen Herre, oc ſette fig ſelffi ſamme Bege⸗ 


mente oe ſted igen. Lige ſom Bæffuen ber tal om fin egen 

i Sader 7 yen åt —5 offuer en Almue vdi wrætuiſhed er —— 
faft mere en Treels bandel oc Regering end it ret Herredame. farligt, 

fr Oc huilcken ſom Begerer aff xregerighed / den forſmaar 

4 retuiſhed / Huorledis at en Herre oc Forſte ſtal ſligt anflag 


medeoc faarrekomme / det £ ære de gamle Viſe oc ſige / Naar 
en Bonge befinder naagle iblant ſit Folck / ſom ſig met liſtige 
anſlag oc egne gerninger beflitte / oc ere begerende hans Regez 
ment oc Herredeme / Da bør Bongen at fordempe oc neder⸗ 

trrycke flege men forhaler han oc foracter flig anſlag at fordem 
(yt, pe oc til inted at gore / da bliffuer ban viſt til inted giort oc 
phe 1 fortrycket. * 

Til det Tredie ſtal her merckis den wſielige ſtore mact 

dom ac velde ſom Godz oc Pendinge haffuer. Thi met Pendinge ——— 
tiff” an man vdrette alt huad man begerer. Al genſtridig ting kan ry Verden. 
hat man ombksbe oc foruende / deſligeſt oc Breff oc Segel pag alle 
aks haande ærende oc anſlag bebomme, Lige form Raffuen ber tal 
uret” som fir Fader / at han mer fin ſtore Skat ſtulde gøre Kongen 
pi modſtand ce, Øm Pendingens mact Tal diſſe effterfolgen⸗ 
dun be Runer, 


| | 
| 4 i [I 
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Den Rorſte Bog. 


Venſtaff gaar faar al ting / 









































i Det ſtraffer ieg ſagde Pending. Mr 
HE Thi huor ieg monne flippe oc vende / shanig anlled 
Mi Der haffuer øl venſtaff ſtrax en ende. u — 
— | Suitʒerin Siunger ſaalediſſ. eaft 
Så | ening haffue Huem nu er hoffi Verden ſtort Godz / i 
* emgang t ål VA RA — san drages uu fram for mange / es] 
LÆ 0000 handel oc Sager — Der actis icke nær huor god hand er. wnſtef ls 
' NH Det ypperfte fæde han ſtedze moñe fange Minen 

Gunſt / Godz oc act / beholder al mact/ dahnidtſu 
* her vdi Jorderige / ichahen i ſtot 
ren Oden Rigdom ingen ære/gelder nu mere. meflw 
; ne — O Gud huad al ieg * ril ſige. kimaſdeni far 
ku Zaa kan den fromme / icke lenger komme — sulte 

BER || BESS Wjen ftedse til bage bliffue/ unrdnel 
SAR Huo ieke er Rig / han actis icke. annndelix det 
— | Hoſſ Mend /Quinde eller viffue. sdu 
FB HL N Fornufft oc kaonſt / vden Pendinge er om ſunſt / eaug 
— HE Ilt Alt ber paa Jorden boffmange/ zaſtwiſperſe 
HH Huo der Pan ſette til/han går huad ban vil. pal 
—4 O Gud hugd ende vil der fange. tien 
— * Man ſiger almindelig at Pendinge formaaalting/Øe Weiden 
HAL alt huad ellers icke er muclige der kan Pendingen aff ſted non 
rn Kong Philippue Comme oc vdrette / Som Kong Philippus f agde / den tid hans Nafen 
bo DM Sendebud oc Kundſtabere komme til hannem oc fagde/ at det n⸗ dan 
A vaare wmueligt at vinde det Slaat huilcket han haffde be⸗ INS be io m 
En VIA lagt / der til fuarede ban / At han vilde beſtorme det met ſaa hat mere 
|| mange Pendinge ſom en Aſen kunde bære/ da ſtulde det vere h * 

hannem viſt 5* at vinde / Oe lige ſaa giorde han / oc vant 
Juſtinus · Slaattet / ſom Juſtinus ban ſcriffuer. —* d 
———— Til det Fierde ſtal her merckis aff dette Ca: at drucken⸗/ * 
ER HEN pt oc almindeligt ſtaff er it ſtort ffammeligt oc ſtadeligt laſter. Thi huo ſig ide⸗ AOK 
ii heſt. lige dricker drucken / ban kan icke vel ſtaa faar orde eller tige * 

det 








— 
SÅ SET le RR SEN RR TON EK kel i 
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Den Høre Bog. XCVII. 
det ſom lanligt ſtal være/ Gud giffue ihuor ſtor maet derpaa 
ligger / Som Ræffuen ber tal om Greffuingen / At han vdi 
gennem oc formedelſt druckenſtaff obenbarer Iſegrims oc Bi⸗ 
rnens hemelig anſlag / met huilcket de vilde forfølge Kon⸗ 
NE ge. Om druckenſtaffs rette værelfe ſcriffuer Vincentius 
Vbſopius ſom her effter følger. 


[dr Many, Vincentius Obſopius. 9n. 
V 
Aff Druckenſtaff miſter — * Sind oc Hornufft / Druckenſtaff | WN 
KM foruandles til it Bæft vden al tuct. gør HTennefters | | 
Man Faarlader han ide flig druckenſtaffs fart / — dn en 
—* Da falder han i ſtor Siugdom ſnart. 

i ler kommer aff Armod i ſorg oc nod / 
lg Oc maa fiden i Fattigdom atfpørre ſit brød. 
An Idruckenſchaff baade vnge oc gamle fig affue / 
i Derfaare de vden al Fornufft leffue. 
Aff alle almindelige driffuis mu dette / | i 
mf COc findis aff druckenſtaff ingen vden ſmitte. ——— 
"nat Neppelig findis nu en ſticket Mand / bare! Gk Gb Ih 
Bange Som fig vdi ſparſomhed regere kand. ſomhed hoidis | 
uden Sparſomhed nu i al foractelſe gaar / for ingen ære, I 
2 Til fraadzeri oc druckenſtaff vor begering ſtaar. 
did Druckenheder i denne tid ſtor ære/ 


auo der mod figer monne onder være. 
vVd oͤruckenſtaff mangen nu ſettis vel fram / | 
3 9— Oc bekommer der met gunſt vden ſtam. | | 
J yt Igen actis duelig / men holdis i vanere / 
aVVden han met drick en Meſter kan være. 
NE sg ſig ſtedʒe vil holde til lige Drucket raat / 
uk” Ban kommer paa det fifte til ſtam oc ſpaat. 
i sug icke ſnart forlader flig Druckenhed / 
Den kommer bun i ſorg oc gør hannem lcd, 
Gr En drucken Geck ſom meget ont anretter / 
æn Offuerandre laſter ieg hannem her * 


san Denne 
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OVEN så v * 
Den Rorſte Bog⸗ 


Cr UMM 
—* rim AN rå J Fa sø 54 dem / “*3 i? 
Denne laſt alle R ige hafſue Dog] VER hnrgen ve 


J— Folger dem icke / i bliffue ellers ſlem. 


MI 
— | Drnckenſtaffer Slig laſter til Hoffue er ſaare genge / Me Se, i 

se 4 5 sea rd Thi findis tit vaade i deris ſenge. ark w 
— J Druckenhed ſider der gffuerſt faar alle Mand / g, Deng " 
857 HEN Oc Regerer der offuer alt forſtand. igfrar ha få 
"RÅ UL Til Hoffuenu ingen vel kan tiene tack / eund. 

| | Vden ban kan dricke oc haffue flem ſnack. Unddn! 


Vare ſig Hoffmand Scriffuere eller Kock / uden ar ben 

AM Alle ſkulle være fulde oc haffue nock. ah Fde man 
Huilcken til Hoffue meget Dricke kand / 

Bliffuer ſnart Foget oc en aff holden Mand. —5 

Somme Farſter kunde oc ful vel / elvte fab: 

Stundem mer Drick alt gøre gaat ſtel. hi malke 

Her i bruge fig deris Tienere deflige/ db 

14 Ingen den anden i Drick vil vige. 

ig || Borgere/ Bønder baffucoclærtdenne kaanſt / Nhondeff 

Druckenſtaff alle vegne haffuer god gunſt. hen den fon 


HD Guigerin Befcriffuer den vgudeligsftørfer tirs fin 
EEN Dygd i diſſe Rim. Kreta dry 
Den vgudeligs dygd Beſcriffuis nu her / tar dc holder 


F ta Gm wgudelige Ac dricke oc dable baade her oc der. Bat band, 
DN ——— AF vngdom op er det deris vane / tis Tin 
A —9010 Til wkyſthedʒ inge Quindfolck forſtaane. ſenear duter 
UNA Vdfkaarne klæder haffue de vel ſmucke / "dr er berg 
A Oc lange ſkæg ſom andre Bude, at Node 

* De bære oc paa deris hender Høge / DRENG at feb 
Så Uk Effter Jagt oe vellyſt de idelige ſoge. tiv, deg 

I MR OrFdøfe ve Stolte alle vegne fram gaa / UT Maanen 
dk Oc føre ſtort Hoffmod ſtore och ſinaa. RET NN 
H Handle ſtedze emod Guds villge god / h ku 
(ii Oc leffue aff den Fattiges Sued oc Blod. DN 

HH Her paa ſtulle de kendes til viffe/ —22 


Dricke rent vd at de dem bepiſſe. 











— ———— 
——— i) ———— — — — 
—* ce K EFV É "gt Ann 25 vJ 


48 
— 





AX 


—- 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 


Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (LN 1406 4? copy 5) 






—— 


Sar: it Forſte Bo ds XCVI IE 
De mene at de der til ere Fodde / 
At de megen Vin ſtulle legge øde. 


Til det Femte / En Ouinde ſtal man inted lanligt betro / 
my der ſom ſtor oc merekelig mact paaligger. Thi de kunde icke Quindfolck ſtal 
vel tige. Den gamle Viſe Chato haffuer angret trende ting / lig —————— | | 
Det Sørfte at han naagen tid haffde betrod en Guinde fr i HERE 
nd lenlige fag oc erende. Det Ander / at ban haffde reyſet oc fa⸗ HULER 
i; ret til Vandz den Vey ſom ban vel maatte oc Funder fare til —4 
Landz / Det er at han haffde giffuit ſig i ſlig faare. Det Tre⸗ 
die at ban haffde mange dage ladet gaa forbi / vdi huilcke bar ha! 
intet gaat haffde giort. 
En merckelig Ridder haffde Fem Datter / dens Lærer 
— han met dette effrerfølgende Exempel / at de ſtulde Tige det 
tg ſom lanligt vaare / paa det at de deris Mend om de bleffue 
giffre/ icke ſtulde komme vdi nod oc fare oc ſiger ſaaledis. 


van Vdi Rom haffuer været en gammel Viſſ Mand ſom Exempel ae —“4. | 
mi, bed Chato / den ſamme lod fin Søn den unge Chatonem kalde Luindfolck icke LE hey 
' | vil ſig der han fulde DØ oc fagde til hannem Kære Søn ieg tamoe tige. im 
Aczi ugger ber oc ſtal nu DØ / Derfaare vil ieg dig (ſom den mic —— 
BGodz oc ære ſtal Arffue) giffue trende Lrdomme / Der ſom age Ed dne HEN 
du dem beuar oc holder / da ſtal det gaa dig vel oc lyckelig vdi fom den gamle | 
al din Sag oc handel. Det Forſte /du ſtalt icke giffue dig i Chato lærde ſin 
Bagger Herris Tienſte ſom er dig mectig til Liff oc Godz / Sgt, 1 
—* Det Andet / naar du tager dig en Huſtru / hende ſtalt du inted | ik 
ſom hemeligt er betro / vden du haffuer førft vel forfaret ac | || 
bun fan tige / At end dog at det er vnderligt oc fielforne faar 
Quindfolck at de kunde tige / da findis oc alligeuel Guinder 
(om kunde tige. Det Tredio/ Du ſtalt ingen Tyw loſe fra UNE > 
| Gallien / eller naagen anden obenbare Miſdedere oc wger⸗ 
tings Mand aff Døden laſe. 




























Den gamle Chato Døde / den vnge Chato bleff kaldet Den vnge Catho 
vdi Beyſerens Gaard / Oc hannem bleff befaler vdi tuct oc lær bre — —90 4 
i Beyſerens Sønner / Han haalt oc — der vdoffuer ning oc lærdomme | * 
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Sen Rorſte Bog. * 


ſaa ſaare vel at mand ſette hannem hayre op / oc bleff oc ſa⸗ bund 


Sø z i | brugit vdi Keyſerens Raad / Paa det fifte ble han giort ” T— 
HH ſtkicket til Keyſerens Stadzholder. Det hende fig engang vdi “* 
LH Keyſerens frauæreife / at ban ſtulde bruge fin mact oc befals É ne i 


É Bing oc ruſte fig til at ville drage igennem Staden vdi ſin He 

* | HD | lighed oc lade ig fee / Oc ſom han red / kom han tit ſneffuert ej 

SER —0 Strade / der førdis hannem emod en Tyw ſom ſtulde hengis / *4 
fl Charco kunde ide vnduige / Tyffuen robtetilbannemomnam 

NM de oc andre met hannem/ Oc formanede hannem vid den mactt 

—0 oc velde ſom han haffde at han ſtulde gøre hannem loff / Zen NNE 


4 a 
YUL se WIN 
bø bavn 


ære oc Praal befisl ſamme Cathoni vel / han lod fig affbede EN 


Fm me 


giorde hannem laſſcc. nd 


Thato befinder Én tang tenckte Chato vid ſig ſelff / See ieg haffftee 
hans Faders nu offuertraad tuende aff min Faders Lærdomme oc vnder ⸗· he 
! Lærdom oe vn⸗ uiſn inger. Jeg haffuer behagelighed til Hoffue oc haffuer 


sa len 
mulden fi 
pA vvv 


deruiſninget· giffuit mig ĩ Keyſerens Tienſte / Til det ander haffuer ieg sn 
løft en Tyro fra Gallien / Jeq vil nu forſege den Tridie Lere 













Fe oc hende icke foracte ſom diffe andre Tuende. Sand komn 
RH HD gang ſaare haſtelige oc mod hiem ridendis mer ynckelig Tegat 2" 
F HHH oc facter / Saa at mand fkulde ſee oc kende at hannem vatt 
i naaget beſynderligt hendet oc vederfaret. Art Å 
— Ko MA Auinderne ville Quinden bleff her vdaffbedrø ffit o —— til Grade tit flg i 
J —00 gerne vide Ten, oc ſpurde vindftybelige huad hannem ſtadde oc bugd hans NVE KI 
Be HEN Denis. bandet oc Sag vaar / Oc der ban det ingelunde vilde giffue tilkende / Da 0 
Es MH" keylighede brugede hun diſſe ord oc fagde/ Ja ieg kan forſtaa at i haffue * 
VAERET i j | mig ide kær / 1 vide vel at ieg faft heller vilde taale oc lide met Mw 59 
Ren TR eder huad ſom helſt paa bunde komme / end at ieg vilde at i ene | Jo 
EE | ſkulde bekymris mer naagen ombygge /forg eller modgang / Mie 
A der vdoffuer for bun vid Gud/ at det ſtulde icke komme aff —0— 
— J hendis Mund / Icke haffuer ieg heller naagen tid i mine dage No 
| (ſagde bun ) ſagt naaget der ſom ieg viſte eder mact laa paa. dei 
HE "dt Da ſagde Chato (paa der ar ban vilde forføge hende) at bar MA" der 

J haffde værer paa ir Slaat oc legt mer Keyſerens Sønner / oc Ude å 
E MUREN KN bleff ll 

TO BER 

og gær ENES ———— DRS —— — 
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Den Førfte Bog. 


bleff wens met dem / oc baffde ſtunget den elſte Keyſerens 
Son ihiel / Quinden forferdis aff denne Tale oc ſette ſig i en 
mn vrag ocgræd ynckelige oc ſende ſaa bud effter hendis ſtal⸗ 
My føfterfom vaar i Keyſerindens Fruetimmer eller Frwe Stwe 
Gec der bun kom oc ſaa Chatonis Huſtru ſaa græde ſagde bun 
—V Ach kere Søfter hui græder du ſaaſig mig huad dig (Fader el⸗ 
"hf ler huad dig er / Jeg kan vel forſtaa at der er naaget beſynder⸗ æn 
Ann ligt paa ferde Chatonis Huſtru loffuede hende det at ſige [få | 
Kim fremt bun vilde tilſige bende / at bun flige faar ingen anden ht! i 
mail. vilde obenbare / huilcket bun bende oc faa tilſagde. Men ſtrax | 
ak bun fi flige at vide tagde bun ind til bun kom til Keyſerin⸗ 
den / Oc ſtrar bleff Chato paa greben oc vdfort at ſtulle 
Hengis / Men der vaar ingen der vilde driſte fig til ac henge 
hannem / Oc tider ar de ſtode i flig Murlemey / ſpranck den Velgerning l⸗o⸗ 
(amme frem / ſom ban tilforn haffde løft fra Gallyen / Oc bød nis tit mer ond⸗ 


sm 
hl Vi N * 
KAN Seere 


J 
XR 


üdftcet 6 HM | 
mr figvelutlig til at ville henge j 3 aff. 
r ander ber fig g henge hannem / Oc deſſ emellem vifte — 5 | 


— Chato vel gt Kevſerens Sønner flulde komme til Bys huil⸗ fraa Sgentan | | 
—7— cket oc ſaa ſtede / Oc der man ſaa at Keyſerens Søn vaar kom ben ban diapen NM 
ment men leffuendis / da bleff Chato loſſ / mercker dette ſom gerne dig der. 
sm ville bede for Tyffue. 0 


ner Aal: 
9* Set XXV. Capitel. 
vhuorledis at Raffuen forfølger fin begynte 
—* Løgn om Skatten oc ſiger. | 
— 3 Eg lagen gang oc haffde ſtiult mig/ | 
J Jorden ocvaar begerelig. | 
At ieg maatte forfare oc vide rett⸗ | | 
Huor min Sader haffde ſtatten ſett. MK | 
| Der ieg ſaa lag oc tenckte her paa⸗ 

fø J bet ſamme ſaa ieg min Fader gar. 
7 Aff en Stenreffue hoſſen sårer 





i 
4 
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Den Rorſte Bog. 
HET Jeg laa alt ſtille lod ſom ieg Sou. 
HT Han viſte inted aff min komme der/⸗ 
NE ÆEller at ieg vaar hannem ſaa nær. 
Han ſaa hoyt op oc racte fig vel” 

Hs | Han fornam dog ingen vden fig ſel. 

— Raffuen binger 3 Der han fag mente fig ene at være/ 

E= NI gm fin Giorde hand ſomi ieg vil ſige eder hære, 

9— En an Han ſtoppede det Huligen met Sand/ 
Løn be vor Oc ieffnede der lige vid det andet Land. 
een Utieg det ſaa det vifte han icke⸗ 
— * Sør bøn gick bort giorde han end it ſticke. 
Dels velfare; Hans Rompe lod hand oc offuer gaa⸗ 
ner PU Der ſom haus Fodder forſt monne ſtaa. 

Han for vilde ſit fodſſ paar met ſin Mund/ 

Hi Zuo ſulder mer Det Lærde BA —— em ſamme ſtund. 
HH Fe — min føl $ Sa —* Lorde ieg dette/ 
gen underlig om COOm met lift vifte ſligt at anrette, 
gange, Han lob ſaa der ieg det fag / 
Saa meget ener Jeg tendere monne icke hans Stat her ſtaa. 
Rig aff Sør Jeg obnede vet Sul met ſtor wmage/⸗ 
Guld / Saa me; 

ger ev bamse. MU SOUATE bralp mig der til fuldtage. 
FE: | ———— Jeg krøb deri: idoe ſaa mig om/ 

HE || y liffueenddenne IDET fant ieg SØLT oc Guld en merckelig Sum. 
2 ii * AM sod * Jeg Hor at ingen ſom her er DOT / 

bp —5 — * —— Saa gen fidmere Guld oc kaaſteligt Godz⸗ 

Så oc Guld) DC d 
Seif or Guld Hen et ſaad gbleff ieg glad⸗ 
Orden blÅ ue Baade —* oc Nat gick ieg aff ſtad. 


———— 


> Ar rt AR NR * — « 
df 9* ” 
SR: Støt aA — —— * 
* * 
— — 5 — — > ⸗ 
54 " s Be < g 
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Den Rorſte Box. 
Vden færre oc bør bar ieg det bort/ 
En anden ſtedz ieg ved vel huort. er: 
| Fru Ermelin min Huſtru bar met mig/ HH 
Som en god ſtalbroder ret alffuerlig. | — 
Ind til vor finge hannem met ent fart⸗ i) ag 
Saonm hand laa bedre aff voſſ beuart. HT HE 
hu, At naar wi vilde /maatte ham mtytte/ | 
my | Derfaarewi hannem aff fred mon flytte, 
lm, | Deriegdenne Sag ſaa haffde forhender/ 

DE holt min Fader huo hannen Fender, 
ing Herredagi Skaane i Luntertunu/ 
et Iſegrimoc den Forredere Brun. NNU 
Lrxandre flere ſom Kongen vildeilder il j 
Met dem brølt min Fader der gilde. 90— 
Jeg vil oc ſige huad de mere giorde⸗ Ih 
Det vaar ſtort vnder at de ſaa torde. [LN 
Brun oc Iſegrim lode deris Breff vågaa/ 
Imange Land ſkulle i forſtaa. 


Ae ſom vilde Dendinge pan haanden anname⸗ — 
aug De ftulder Skaane til Biornen komme. | …—— 
VOeclade ſig Scriffue oc ſuerge hannem tro/ HE 
fg " Derftulde de ydermere beftelling faa. Den gamme | 
Min Fader vaar Breffdrage — "ba 
4 ader vaar Breffdragere oc lob vel om⸗ Zandstnecterbe: — Mil H 
fr Sørbander Krigsfolck tilſammen kom. ——— | 
At Skatten vaar ſtalen viſte band inte/ rs yen hang 
70 Afh: ſcken hand vilde de Den getit oc offre de | 
—u * en hand vilde de Pendinge mynte. ————— 
ø ——— 140* a å År (li | J 
Atbeſolde det SOLE ſom nu ſtulde Fomme/ ——— | J 
tiij Haffde 
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EN É: 


—0 Bagtal er it 
till fast løfter, 


Tidſel oc Torne 
VÆ ſtinge Ude om 
ſtg End ſtinger 
en ond Tunge 
verre tro mig / 
|| Jeg vilde heller 

røgen i Terne 
250 / End nået en 
ond Tunge kom / 
me iwro. 


mi 
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Ye rn — en sd 
— —— ØS” 
ib Her — st 9 

TÆRET 2 


Den Førte Bor. 


Haffde det hannem al Verden Fundet fromme, 
Han haffde icke fundet aff den Skat der⸗ 
aa meget ſom en loppe vaar ver. 


I dette Capitel merck Sem Lerdomme. 


Idette Capitel forfølger Ræffuen fin begynte fal 
I øgn om Skatten oc liuer paa ſin — £ 3) i ſte 


AR HK Squalder oc fine gode 


Fridanck. 
Der beſte led der naagen bar / 
Er Tungen ſom Sancte Jep lær, 
Alt det onde wi haffue fornumet/ 
Er alt aff onde Tunger kommet. 
Tungen anretter mangen Strid / 
Oc languarig Træœte / Had cc Nid. 
Til vrede oepuecker hun Mand sc Ouinde / 
Fordemmer Liff oc Sixl mange finde. 


Deſliggeſt haffue onde Tunger offte volt / 


At fromme Fordreffuis oc bleffue forfaalt. 
All ondhed aff Tungen ſtedze far / 

Naar naagen at ſuerge er meget ſnar. 
Tungen hun er ſlett vden al Ben/ 

sun bryder dog fønder Jern oc Sten. 
Tungen legger øde Folck Stader cc Land / 

Or ſetter deſligeſt mange Huſſi Brand. 
Tungen tid volder mangen nad / 


ader cc paa andre 
Venner / paa det at Kongen ſtulde diff ſnare berg 
hannem / Her vdaff fkal læris at huer ſtal vocte ſig faar de 
ſtadelige oc flemme laſter ſom er Bagtai / huilcket nu 1 denne 
tid (diſſ ver) er ſaare almindeligt huilcket laſterd 
ia icke ſine beſte Ve 


og ingen / 


nner forſtaaner / Derfaare folger der oc 
meget ont effter. Thi en ond Tunge / formedelſt huucken flige 
laſter fremfsris oc anrettis / komme margen om Li 
Godz / Derfaare Siunger Fridanck /fom ber ſtaar. 


ff / ære og 


Som 





zcm 
— h⸗ 
hugncc 
dre 
fht 
Å vine 
heler tres 
dode Tune 
langer er 
bond dung 
ſin rat 
(lkger gact eft 
kro Con 


Wu É …- 
Nand Lån J 


Mon 
— mi 
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Sen Førfte Bor. 


Som effterfolger ynckelig dad. 
Tungen oc ſaa mangen vnderretter / 
At han wræt faar Ratten ſetter. 
Aff hadelige Tunger fick der fin genge / 
At Chriſtus nøgen paa korſet maatte henge. 
Den onde Tunge atftillye kand / 
Mangen erlig Ouinde ocerlig Mand. 
En ond Tungeer en dødelig forgifft / 
Der ſiger Dauid i den hellige Serifft. 
Meget gaat en god Tunge kan anrette / 
En ond Tunge ipper Kiff oc Trætte. 


Mand kan icke nock ynde oc beklage / at diſſe neruce⸗ 

rendis onde Menniſter / dette lede laſter fomer Bagtal fag 

agre meget anhenge oc belaſte/ at ingen ſin Tunge vil tuinge. —5— —— * 
Thivdi alle forſamlinger oc geftebud / der bliffuer alminde⸗ Tunge 

lig intet ander handlet oc giort /cnd at den enc ſider ec lurer 

effrerden andens Tale / se vender ſaa bagfaare paa der ban 

haffuer børe/cc legger al ting vd tilder veiſte! Sednuge 

haffue værer oc ere end nu vo C hriſene idette ſticke faſt off⸗ 

uer haandẽ. Thiden Viſe Mand Soien / ſom gaff de Lacede⸗ Solon, 

Mener deris Leu / han vifte at faareken me dette laſter / Han 

tilſtickede oc ſatte (der fem naagen almindelig forſamling el⸗ 

ler geſtebud ſtulde vxre) en gammel oc erlig Borgere at han 

ſtulle ſtaa faar Dorren / Oc paaminde alle dem ſom indgin⸗ — Horatiw. 
demet flig ord / Vdaff denne Dør ſtulle inge Ord Forme / oc Ne fidos inter ami 
huad her inde Talis der ſtal være hemmeligt oc icke baguafkis cos fit, qui dicca 
eller omføris / Som vol oe pleye at fige/ Her vnder Roſen foriselimmet. 


+ 


Ingen paſſer nu paa deting ſom i fordom ſkede / Ænd 
dog at vaare Forfedre haffue værer Vife cc erlige Mend / cc 
giort erlige oc mandelige gerninger / haffue oc værer I deris Huer Mand vi 
leffnet wſtraffelige / Men buer Lurer nu effter ny tidinger / gerne vidde no⸗ 
oc ville gerne vidde huor al ting er mæ deg at hannem ST 
22. Der 
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Tueklafftige ſi⸗ 
gis her de oben⸗ 
mundede ſom in⸗ 
bed kunde tige. 


Raſte met Sten 
det er at Bagta⸗ 
le en anden ct 

hans fraueerelſe. 


Det Rorſte Bog 


Ser fuld liden (eller flet ingen) magt paaligger / hand vil dog 


vide naaget nyt / ſtulde han end met idel Løgn kelle fig ſelff 
eller oc aff andre lade ſtade fig fuld aff Løgn. Vincentius 
Obſopius ſiger. 
Vincentius Obſopius. 
Saar ſlig tueklafftige vocte vel dig / 
Som inted lonligt beholde hoſſ fig. 
Foruende huer Mandz Tale ilde / 
Baguaſke andre aarle oc ſilde. 
Huilcken faa Baguaſter en anden faar dig / 
Dig gørban oc faa boff andre tro mig. 
Vocte dig faar hannem oc tro hannem inte/ 
Du taart inted vden Squalder aff hannem vente⸗ 
Tolladz oc Geſtebud ſtulle ſtedze være fri/ 
Oc icke gemmis huad der ſigis vdi. 
Huo der kaſter met Sten naar en anden er borte / 
Han er icke aff det huide men aff det ſorte. 
At Bagtale den ſom ide er hoſſ/ 
Derfaare bar dig en ringe Roſſ. 
Oc vinder der met ſlet ingen gunſt / 
Aff dem ſom vide den rette kaanſt. 


Til der Ander ſtal ber merckis Ræffuens liſtige art oc 


Reeffuen er aff natur / at han foruilder ſine fodſpaar met Munden oc ſterten 


ſin natur liſtig oc 


kand vel betecke 


oc ſkiule fin ger⸗ 
mind, 
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ſom Reffuen ber ſelff om fin Søder giffuer tilkenden. Lige 
ſaa kunde oc alle falſte Mendiſte deris ligeſte forfengelige an⸗ 
ſlag oc handel ehuor falſtelig eller onde de ere / betecke oc ſmycke 
at mand deris Finantze / wtro / falſt oc hygleriſte anſlag ide 
ſtal mercke eller forſtaa. 


Det XXVI. Capitel. 


Huorledis at Reffuen end nu Tal om ſin wtro 


Fader / oc huad endeligt hand fick / oc der met 
beſlutter ban fin Lagn. 


fg jp 275 så så SAREEN SAD TE eg TIDS 
44 * SA kr * 2 
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Den Førfte Bog. 


rmin Fader faa vdi ſorg oe vaade/ 
BSaffde omlabbet vår onde maade. 

); Det ene Land ned /det andet aap/⸗ 
Oc ſaa fra Eyderen ind til kraap. HL 
Der han fant Landzknecte onde oc vrede/ MEN 
Som Brun (fulde hielpe effrer Kongen at lede. 
Dem vilde mint Fader giffue Soald/ i | 


CII. 


tg i , 
O Ochielne dem aff denne vinter koald. 
tm) 1 Deftulde fig ruſte Oc gøre vel rede / 


mme Atmandide forde effter dem lede, 


| Naar Sommeren komme da ſtulde dette / — — 
seu) Wſt faar fig gaa foruden al trætte, Zansknecte | 
Siden vende hand ſig / oc drog faa brem/ ———— | 
Til Bigrnen oc til ber Iſe egrim. Een forſuinde de 
ge ſom afften⸗ Kl 
Han ſagde dem aff den ſtore tuang/ barken, | 


Som hand haffåe hafft alt ſamme gang. 
Naar han ſtulde fram faar de ſtore Slaat/ | "ik RER 
Der haffde har ont oc inted gaat. 1 
Jegerne oc Skytterne giorde hannem ſtor vaade / 
Met deris onde Hunde alt vden naade. hi Kl — 
ut Stor Iiffs føre haffde hand hafft hoſſ Lire . : Hf UI 
Det ſagde han faar diſſe forredere Fire. —— 

Han lod den oc ſee deris forplictelſe god/ 
. De affuerſtis Naffn der aller ſtod. 
min Der aff bleff Biornen meget glad⸗ KE LA 
yt | in Saderlefde dem alt vden at. —9— "IL RER 
Tolff Hunderde Kemper ſmaa oc ſtore⸗ | | 





led | 
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Den Forſte g. 
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HM ano met Krigs, Som alle aff Iſegrims Slæct vaare. 
NDA fold vil ære be⸗ Met ſtarpe Tender QC ſtore Muler/ 


— t, band lade i 
HE Bem til ide deris Vden Vildkatter oc andre Vgler. 
ie fu Diſſe vaare alle Brun tilrede⸗ 
4 alle ſtaro vær de Alle felfrodzer vaare oc vrede. 
ES) tav De bøjfde alle fag ſorit ham- 
ere Om mand ſtrax vilde bære dem fram. 
Å b mme " | 
fe ——— Tre Maanetzʒ Sold ſom for vaar ſagt/ 
pig faa din wuen Da Vilde de alle komme met mact. 
' hl mf — Til Brun naar hand dem Bud fende/ 
REN Men met min lift monieg det vende, 
Der diſſe Fire endrectelig/⸗ 
HAR il Haff de 
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Den Førfte Bog. 
Haffde beſluttet alting hoſſ fig. HH 
i Sa vilde min Fader vd at marcken gaa/⸗ 


SR 







c vilde fin SFatræt offuer ſlaa. il [… 
houor langt han kunde met hannem nag. | — 
Irtbeſolde de knecte ſom (fulde komme/ kv 
mMen ieg tror de bleffue bedrøffuede ſomme. 90 
Thi diſſ meer han føgte diff mindre hand fant/ | 
Saa bleff hans Sag oc Bigrnens til tanterlant. 

Hhoans Stat vaar borte ehuad hand lette⸗ 

Hoan kunde der aldri en Pending hitte. 





¶Edhi giorde hand det fomieg ſagde forre⸗ 

HA Hand hengde fig ſelff i it Fiſte Sngre. SN iel ANN La RR 
Der hand vaar Dod da flotil bage/ kt en 
ibernens anſlag oc bleff en kage. 


Allt met min liſtighed giorde ieg dette/⸗ 

mm Men nu mon Rongen dem hoſſ ſig ſette. 

VOffuerſt i Raadet oc hoſſ ſit Bord/ 
Som hannem vilde giort ſligt it mord. | AN * 
Men Fattig mand Mickel er vden al tack⸗ 6—8 
Ocdeandre deris Ord Tale oc Snack. fr Re 
Haffuer hørelfe hoſſ Kongen aarle oc ſilde⸗ 4 | — 

. Men mig løfte at fee/fom ſaa vilde. 

Forlade ſin Fader i alſkons fare/ 

At han kunde Kongens Liff vel beuare. 

Sager blant dem alle ſom her nu ſtaa/ 


eg tror i ge faa. 
Jeg tror i ſtulle hannem neppelige f — 


(då 
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Sen Ferſte Bog. 


Fe J dette Capitel merck Tuende Lerdomme. 





i J dette Cap: ſtraffer Poeten alle Reyſenere oc Land⸗ 
Aff Laudzenec, knecte i de Ord / Saa at de førft paa Sommeren / naar dem 
— te oc deris løfter, gaat ſyntis vilde gøre Bisrnen biſtand / bielp oc trøft / Thi 
FE | 4— Det er it Sold vden ſamuittighed ſom acte huercken Liff elø 
* NE ler Sigl / ære / eller fømmeligbed / De løbe alle vegne omkring 
Så —4 der ſom de kunde fag Godz oc Pendinge / de giffue velvillige 
— —0 vdi Liffs oc Siæxlis faare/ oc forderffue gode oc erlige Sods 
9 uane. I det at de venye dem til ent / oc lære wtuct / at for⸗ 
haane Suerre/ Bande oc ander ſpaadſt oc whauiſt Tale / vår —8 
Horeri / Skarleffnit / Fraadzeri oc Druckenſkafft / Stiale / PÅ 
Baffue oc at: Myrde / er hoſſ dem lige form daglige Brød/ ALS 
Oc flige gore de dem ſom aldri haffue giort / dem emod encten 
met Ord eller Gerninger. De labe fra deris gamle oc ſtrebe⸗ Oli 
lige Foreldere/ Forlade deris erlige Dannequinder / oc rofødde 6 
5. ſmaa Born / deſligeſt deris føde oc erlige Federne Landfomde 1. 
ER | | ere beſorne oc alt gaat plictige / Oc løbe Synden Dieffuele 
ON UNE oc helffuede ret ind vdi Munden / Naar de nu vdi flig maade 
0 haffue tilføyer fattigt Folck ſorg / bedroffuelſe / armod / ſtan 
oc ſkaade / Tager da Dieffuelen dem icke aff dage Da komme ol bo 
—1 de hiem igen / Da forderffue de alle Embede met deris onde frarag 
HE feder / flem Tale / woſtickelige kladebone oc lede gerninger / al rhendi nde 
| | borgerlig tuct oc erlige Seduaner til wbodelige ſtade oc for⸗ TIN ie f24, 
derff. Thi andre bliffue aff dem forgifftige oc opugere til Mus fader 
VV dabbel / Horeri Druckenſtaff oc al øre hd / Oc tilfeye h 
U ſaa deris Federneland ſtorre oc mere ſtade mer deris onde fø "idet; 
Ul | Der oc omgenge / End de tilforn haffue giort oc tilfsyet deris h 
E Mm Fiender met Roff oc Brand / thi det er it aarckeloſt Folck ſon earn gen. 
— inted hielper at vinde eller at forhuerffue / men huad deris For tr ny ars 
elder haffue til hobe ſancket / oc andre gode Menniſte endnu 
til hobe ſancke / det ſamme forøde oc fordøye de ges LAN 
i: Dygdernis Hukommelſis Bog ſiger. Ndan 
Jr, Huo —X 






TE 
å £ — rr PTE, RED ——— ——— 
ET SNE Er 3 —— — * —— EDR 
RET —— RE REST 4 
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— — — w. — 
- 


Sen? stilte S oage: | Cum. 


fa 
X se Huo til krig baffuerløft oc gerne ſig vender 
X Han falder fine Fie nde r vi —— 
Poi fee vel daglige 

Huad Krig: oc (RES: fa: 211) komme aff ſted 
Krig forder ffuer baade Folck oc Stæder/ 


TREN —— geni Kri gril ſorreder. i 

Å e R vi i b y ) € 3g KÆR i ec i "i må | i | 
GS —— ndbyrdis haffuer Kiff ge trætte Tuedract oe we⸗ 00 
—Ddet bliffuer for: ——— n mer ſſette. mighed forſter⸗ 
NE 4 <a nd biuder dem all: e ſom hannem frøcte/ — Fer ulle Ryge oc UN i 


i 


Atle ffuei i Sved oc faar Krig dem vote. enighed. 
Suo en ander met præ gerne ſtade gør / 
Han faar det ar finde alt førbandør. 
Faar hand end i denne Verden naagen friſt 
Han ſtal dog betale i den anden viſt. 





— Slig atuarſel orkyndisd dem alle 

— Som Krig oc Feyde lade ſig befalde. | 
dn La i z . 
Sus Til der Ander ſtal her læxris at mangen Rig mand ſom | 


mer fig angiſt / ni, 
Saolff oc ſtore Skatte til fin egen flade oc forderffuelſe / Thi — ned [las 


aar flige Godz (til huilcket hand ſaa ſetter fi 9 oc trø )2 de oc forderffuel⸗ | 
bliffuer hannem frataget / Æller * auderledis 5 mifter der / Da ſe⸗ 
me, kommer bandt nød / ſorg oc bedroffi ffuelſe Ja fortuller her 
X vdoffuer endelige / faa at han kommer ſig ſelff⸗ 1) dage. Lige —9— 
ſom Ræfftrens Fader her oc hender / der høns & Labs m vaar | fi 
—753 hans eniſte haab vaar ha nnem fra førder oc aff bende bomme — i Hr 
ſaa at han ide kunde bekom ne hans villge oc opſet / D erfø are Fr hud benger | 
f fig aff mifbasbe | 
fald han i miſhaab oc DØ gde fig ſelff. Thi ev der aadelt gt 
naar naagen tilfalder G Sodz oc Bigdom / at han da icke ſit | | 
GK hierte / det er fin tillid / haab oc trøft der vil ſetter. Som den Der ſom en kom⸗ | 
man Rige Mand giorde om huilcken ber ſtaar ſcreffuit vdi Dyg⸗ F for big igdom 
ør? deris Bens Bog met diſſe Rim. —* pan dog tere I | 
⸗ Dygd rnis hukommelſis Do "Se — ae ME Oh 
ft, — — offuer al ting glader / | . Sig 
| Jdig min ſtorſte troſt leg ſetter. Mi: 


Etter ſin tillid / haab oc trøft paa I Sigdom / ſaffner Guld Rigdom føre 
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— Ü⸗,), 


Den Rorſte Boe 
Thi huo dig haffuer hans Sag vel gaar / 
Zuad hand begerer han oc vel faar. 


Stedze mit Sind til dig monne ſtaa / 
Huor ieg dig kan føge oc til mig fag. 







ruin: 
J 






















—— CERN 
—— V 
— eg — 
DY wwse= * F 
77 ans Nr 
, 15 z 
——æ — 
nå * 





Synder ieg her met encten lider eller ſtort / 
—— Naar ieg er Dod da er det giort. ANE 
—F Det kan mig oc da icke mere fromme / al Ref 
d AN ndng Jeg Tror icke at flige vdi helffuede forme 
een Fe] 1 SE Det er ide heller faa farlige der/ hegnet 
RER Som Prefter oc Muncke ſige voffber. Syng ns 


Men huilcken her er arm oc tygger firbrød! / 6 
Han ſtal i den ander Werder oc lide ndd. 
* Men en Rig Mand ſtal ſette fin traſt / tillid oc haab i 
— aleniſte til Gud / Sligt timeligt Godz aleniſte til nottort oe tm 

icke til offuerfladighed / oc til Guds ære oc til ſin neſtis nad dry 
oc gaffn met tackſigelſe bruge. Thi bug Guds Creatur vi i: É 
Zuorledis at Yettelige bruge fig vden ſkade / San ſtal beholde ſig der afde MT 


148 | — —————— rette nottortelige brug / oc giffue Gud aleniſte æren. Rdegetd 

100 ge bruge. Søger du vdi Pendinge din hoyſte troſt / ſthar! 

HAN Da tror du fuld lider paa Chriſti roſt. tdl me 

HbA Hand meen oc dem met dette / ſWectem 

| De ſom daris haab 1 Rigdom feste. i : * 

Oc Lærer der met ſtel oc lige / Sten, 

ALM I At gøre ſig liggende Sæ vdi Hiemmerige. "it lagde! 

| | i ft Eſt du icke Blind / eller vilt vanuittig være/ Åtte: 

J Daa haabe de ting ſom wforgengelig ere. 36 

> 19 Oc acte der forgengelige her icke ſtorre/ 44 
J—— Men loffue oc tacke Gud derfaare. De mig 

Sa (Ik ; — 

Ek. | [ Det XXVII. Cpitel. Had 

FH Huorledis at Ræffuen beſuiger Kongen oc Drot /· 
(1 | ningen met fin Løgn / oc kommer dem ĩ den tro oc Meh, 

EB Hk haab at de ſtulle faa den ſtore Skat. —* "Øm 

ERR i] Kongen "hy 






Al * 3 — es UT Sae REN RRS, SR RER RE RER RE 
FEDE 4 NE NT SIVERT SE] BES. 
G ⸗ F £. (JR * * — 13 Mes 4 ht, 9) i * g —— Be ATA É FG —8 AR cz i 
— ——— sl: Mi — —— KiB ÆDER ————— 25 LEES) LEE SSR. ] 
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hand efæng 
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traf | tildy 
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Thi Skatten er kaaſtelig ſtor affuer maade⸗ 


eeg vil hannem oc viſe til den ſted⸗ 


De toge Beffuen ene vdi en vraa/ nr bede gud om 
—8 ſagde / Mickel lader oſſ nu forſtaa. 1008 
CJD Suor denne ſtore Stat hand er/ 
Ney ſagde Ræffuer Herre koœr. 
Skulde ieg mit Godz den faa i hende/ 
Som mig vil Henge oc ilde ſkende. 
Oc tror diffe Forredere ſom mig gøre vaande/ 
Som Dag oc Nat effter mit Liff ſtaande. 
Met Logn oc ſuig forfølge de mig ſaa⸗ 
Ney ſagde Drotningen/ Mickel lader ſligt ſtaa. 
Win Herre ſkal cder lade Leffue/⸗ 
Oc naadelige eder al broſt tilgiffue. 
Deſligeſt hans vrede flet forgætte/ 
Men Mickel mercker vel dette. 
Atiſtedze ere min Herre tro⸗ 
Oc gsrer icke mere ſlig wro. 
Ræffuen ſagde O naadigſte Drotning oc Frue⸗ 
Vil Kongen mig ſligt faar eder loffue. 
Atieg mag haffue hans venſtaff faſt/ 
Oc forlade mig all ſtyld oc laſt. 
Da er nu ingenſtedz naagen K onge til⸗ 
Der er fag Rig ſom ieg hamgøre vil. 


Mangen loffuer 
en anden meget 
gaat / Øc hans 
egen Loffue ver 
xer nøye it lodt. 
Øe naͤar hand 
tærter paa bens 
tro at holde fin) 
da veyer hans 
loffue noye it 


É HUE Be 


Jeg vnder ham ingen heller end hans naade. 


O Som 
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Den Forſte Bog. CV. 


— "1 D 
Ongen oc Drotningen defligeft oc f2a/ 7, Det fom tbo 
Haabedis denne ſtore Skat at faa.  voenvaaderan 
nem gørs behoff 












































ÅR Em Den Rorſte Bog. 












FE Som iegoc min Huſtru lagde hannem ned. —*— 

U Kongen ſagde Huſtru tror hannem icke⸗ ul 

HEDE Meni alle andre onde ſticke. —5 

ES Å| Som er at Liue Stiele oc myre ſuinde/⸗ i me 

— —99 Der vdi ſkulle i ham vel trofaſt finde. anne 

: BE | Han er den ſlemmiſte Lognere i Verden kand værge nl 

0 — Oney ſagde Drotningen naadigſte Herre. gehud 

HT Far være; seno Alt haffuer han veret fin ungdom/ —— — 

rr en nec vingget laſſ/ ond oc wfrom. igbeffuær| 

ke | —— sand er nu ſtst en gammel Mand/ ſahntr 

re es Oc er nu kommen til bedre forſtand. def 

løg sie rder Han befiger oc Greffuingeni denne Sag/ inftderve 

forgaas trykon Som hannem haffuer hiulpet Nat oc Dag. FE) 

AEG I STS mune Deſligeſt hans egen Sader faa vel/ uderum 

FE. Mi kl Åbo Hand kunde vel anderledis met gaat (tel, RE 

FE HEN Uieftere oc bafi) Fort denne Sag offuer andre Diur⸗ ” el 

—00 en vo %98ff0e han været falſt oc icke pur. mk 

HE — — san (tal * heller ſaa ver dyd KER 

| Kongen ſagde mener det tære Frue. —8* 

EMNE Oc taare i det ſaa raade mig/ ng) 

3) p lt hand aldri tal gøre fig. ss 

EK Je | a vil ieg hans Gag til mig anname/ Hund 

HF. iN God giffue i huad der effrer kand komme. * 

E Mi Oc vil nu Loffue til hannem fette / Rin 

w Men ved min Krune ſuere ieg dette. waſg 

HE At gør hand naaget ont effter dette ſinde⸗ 'W 

MI Al hans Slact ſtulle faa det at finde. 8 

Ea (ll | Som "Ty 
— | 

1 
— BR syns, SE SER ET: gl 







i ”ZzÆ— — mme 
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Den Forſte Bog. CVI. 


enhd 
—* Som hannem tilhøre paa den tiende Mand/ 
Feg vil dem alle ſtraffe paa min ſand. 
til Dræbe⸗ myre oc alle ihielſla⸗ 
Der RBaffuen / Kongen oc Drotningen (aa. 
Vaare omuende / da monne han faa⸗ | 
It bedre mod ſkulle i forſtaa. fil: 


ſte 0 
fi: w Oc ſagde Naadigſte Herre ieg vil icke Liue⸗ At ieette oe loff⸗ 
Maen beuiſe faar eder oc min naadigſte Frue, mr: — ———— 

MÅ, Det leg haffuer ſagt alt om denne Skat DØ uens menig. 


Kongen han trode det aldelis plat. | 
Oe forlod Ræffuen ſin Sag huad det unde være 

RDeſligeſt den vrede hand paa fin Fadert mon bære Ht VÆRN 
Mdr DervdafFblefRæffuennu glad til fulde⸗ | | 
w — Stbanidenumere/til Gallgen ſtulde. 


ge Jdette Capitel ſtal merkis. 


Én Sørfte/ Herre eller Dommere ſtal icke formettet tro 

ſin Huſtrues Bøn eller Raad i wretuife eller — 
Thi vdi gennem flig Bøn oc benaading bliffuer den Fyldige Cuinde taad oc i RE 
* frelſt oc benaadet / Oc den r forbøn false 04 J 
ma | Ocden voftyldige oc rætuiſe bliffuer fors freose gnnzmis. ' 

truct oc kommen om Liff / Godz oc ære. Lige ſom Drotnins | —* 
ber oc beder faar Ræffuen oc giffuer Kongen flig Raad / talk hm g 

cke faar medynck eller rætuiſhedz ſtyld men faar der ſtore "HR 

ent / ZSkat ſtyld oc egen baade. Thi ſligt er meget ont oc wretuiſt / fl 
AT Der faare triffuis det icke / oc faar almindelig en ond ende / 
Lige ſom Drorni gens Haab her oc ſlar tilbage / oe det gode 


/ ſom bun vente fig bleff foruent i en faſt verre ti 

| inge 

it, haffde ment. Fk faſt hun | | 
AN Vdi Bibelen Leſſmand at Kong Achabh Achabs sc Jeſa⸗ få mi 

—P αννα nig ong Achab harde ſin on⸗ $, | | SK HER 

va de oc forgifftige Drotning Iſabels — Derfaare maatte ————— | J 

É ij den fi 


fddå 
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. * aft SYRE — APR re. 
Den Rorſte Bog. 


— 


erodes lod dre den Fremme oc retuiſe Mand Naboth wſtyldelige Do. Item 
FE NH *Aeh⸗aunem. Herodes lod den hellige Prophere Johannem Chriſti Døbere 
PÅ | aff den onde Quindis Herodias Baad / halſhugge cc aff — ! 
FR Ni | ue. Derfaare ſtal en Herre eller Dommere forſynlige bandlece 
sy | icke lade dem der affhandle eller affbede / aff builder de andre 
* vnderſaate kunde kemme i beſynderlig nød oc fare / lige ſem Mid! 
J aff Ræffuens forlaſning oc frelſelſe / huilcken Bongen mere "|f 
ſamtyckte aff Skattens begering end aff medynck / Ocder Game) 
ER i | vdoffuer ere de andre ſom vaare wſt vldige komne vår alſem⸗ ap 
UI ftørft ſorg / nod oc fare, Doctor Sebaſtianus Brant ſiger. modtog 
Sebaſtianus Brant. fagter 
Achab nayedis icke met alt ficRongeRige Mu” 
Men den Fattige Mand Naboth maate vr 
te hannem vige. hane Sl 
san vilde hans Gaard alt fra hannen 
haffue / 
Ge lod derfaare tage hannem aff dage. xral 
Den arme ſtingis alt faa i vraa / utteda 
HH J—— Den ſom Pendinge giffuer / hand kan vll * 
900 | Alt huad han beger vdi Verden ber/ —4 
— FE EA PSSSI Yen den Fattige naar det icke nær. he hanlig 
Hg zi fed den Arme ſtyrcker mand Rærtentit! / tyrehorn 
| Gør den Rige end ont / hand gaar vel quit⸗ Sha 
¶ Onde Quinder giffue gerne onde Raad /n 
EN 2. Paral: 22. Ond vaar oc Ochaſias Moders dad. ethuw 
Math: 6. Herodias deſligeſt hendis Daatter bad / WE deho 
Wi 3. Regum u. Der met kom hun aff ſtad. JR 
2 [R At Herodes lod halſhugge den hellige Mand VVT 
EH Johannes Chriſt i Dabere ſaa kaldis hand. len V 
J | En ond Ouinde giorde oc met hendis lære! — "dy p 
At Salomon de ſtumme Affguder mon re. .· 


Det XXVIII. Capitel. thuenf 


J UMM Huor⸗ Nyk 























ære 


SENE 5 


… 
—Jon 
MANDS HALE FK 









SENE Hi 
— SE REE SENE SELER 
ES JC. SEERE fe ER DEER * 3 EEN 
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Den Arørfte Bog. CVII 


Ny | ' 

Hhuorledis at Ræffuentader Kongen oc Drot⸗ 

ſtuhh ningen / oc forfølger fin Løgn ſmuckt / paa det at 

— han kunde komme aff den fare der han 

SHA vaar vdi, 

KV ce fr . 

—8* Kong ſagde Boeffuen / naadigſte Herre/ 

nn Gud Lone eder denne fore ære. DA HEN 
* — | . 

STN Som eders naade oc Drotningen mig har | Vote dig for 


vrang Lære oc | | 


—XR Jeg vil det forſt ylde baade lidet oc ſtort. (giort / ſaiſt Zærrom/ 

* * std At bun dig icke 
mt, Dmwmieg maaleffue der ſkulle i fpørge/ ——— 
wuſd Met al den tienſte ſom reg kand gøre. | 
nd Vnder Solen leffuer ingen der ieg heller vil/ 
Vnde denne Skat end eders naade ſel. (IN 
Deſligeſt min naadigſte Frue Saa vel/ ft | 
hanne Hun haffuer altid giort mig gaat ſkel. 
ein Jeg giffuer eder den ſamme vden al had/ IK 
Saa fri ſom Kong Emrick hannem beſad. | 
Alt huor hanligger/ vil ieg eder obenbare/ 
VOc vil faar eders naade ingen ſandhed ſpare. A 
ouu Oſten i Skaane vid Bøge ore/ V— 


— Der ligge thu wfore de ere ſtore. De falſre vil | 4 | 
En Buſk der hoſſ vid den høyre baand/ — —— HH 
vs dende * men ſandhed 
Men Veyen der Hen ved icke buer Mand. fat ftedse bod i 


ham bliffue. 


Barnehyl en Brønd ſtaar der oc nær⸗ 

abDette mercker vel o Herre kœr. 

Did ben kommer huercken Quinde eller Mand/⸗ 

i For det ſtore wfore alt paa min ſand. 

mil Dglen oc Vglebonden haffue der deris bygge/ ne 
ly 
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Den Førde Bog. 


HL Deere der faar alle ſkytter trygge⸗ | 
1 | Icke langt der frø ſom Barnehyl ſtaar/⸗ enſt 
FE HLN Naar mand der frø fiu tren gaar. —* 
FR HI Der ligger den Skat vnder en ften huid/ * 
* —9 Naadigſte Herre i maa alt ſelff did. 
HA Oc Drotningen met/thi hun er eder god⸗ * 
I Idette Land faai ingen viffere Bud. fy bear 
HHH Naar i om Barnehyl fag komme fram/ SA 
Ocdefiu Tren/vid en liden Dam. trold 
Der finde i tho vnge Bircker ſtaa⸗ mm fif 
Did ſkulle i ſtrax ret fram gaa. — * 
— | Graffuer derned vnder ſamme Sten/ —8 
AM Jfinde der Sølff vden meen. long 
AH OK Oc mange Klenodye ſtore oc ſinaa/ 16 
JJ— Deſligeſt Kong Emericks Krune oc ſaa. drhdla 
Em HEN Den han her bør vdi fine Land⸗ * 
UML zen vilde Brun haffue baaret den erlsſſe Mand. 
HE J ftulle Ser oc finde mangen dyrebar Sten/ — 

HERE IN Forſat i Guld ſaare pur oc reen. "i 
Som ere vel verde mange Tuſende Daler/ AETSN 
O naadigſte Herre naari dette til eder haler. Shuma 
9 Huor fit ſtulle ikomme mig vd: hu⸗ * 
| Oc ſige/Mickel Reeff hnor eſt dunu. —9 
Huor viſelige oc vel haffuer du derre beuaret / —— 

Ocingenvden mig denne Sag forklaret. KM 
Huor renlige haffuer du der lagt heri neſt / i ( 
Gud beuare dig Mickel ehuor du eſt · Unhek 


J derte LEN 
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Sen RForſte Bog. 
Idette Capitel forfølger Rexffuen ſin optenckte Logn 
vdaff ſamme Skat / pryder / ſtafferer oc ſmucker den ſamme 
meſterlige / oc viſer Kongen til de optenckte SFræder / vofører 
oc Skoffue der han haffuer beuaret ſamme Skat / bruger ber 
oc beſynderlige fir liſtige ſmiger / der han ſiger / O naadigſte 
Herre staar 1 det til eder anname cc. Oc end dog at inced 
Menniſtke er. vdi Verden / huilcket mand ey kan mer en ſmi⸗ 
grende Tunge oc ſod. Tale forraſte oc beſuige) Thi det Men⸗ 
niſtelige hierte kan icke ſtedze vocte ſig faar flig forblomme⸗ 
de / hinderliſtige oc ſuigfulde Ord oc Tale / Saa ere dog meſte 
SN alle Forſter oc Herrer dette flemme lafter ſom er ſmig⸗ 
eri anhengende oc tilfellige/ Oc betro flig Smiglere / Lagne⸗ 
re oc Sinangere faſt ſnare end de fromme / retuiſe oc ſandrue. 


CVIII 


Smiglere haffue 
gerne plads hoſſ 
Herrerne. 


Thi Smigleri er en ſod dog dødelig Syreniſt Sang / En Huad ſmiger er, 


ſuigefuld Pibe / Én ſpaattelig oc Lagnafftig roſt huilcken 
met ſode ord forblender Menniſtens Fornufft / oc forftører 
der ſom Rær er. Thi ſmigleri liuder laſtelige oc ſodelige i 
Menniſtens Forſtand / Oc forderffuer dog forſtanden wſi⸗ 
gelige oc wbodelige met hendis ſtadelige Mund oc forgifftige 
tunge / forderffuelige tender oc dødelige Aande. Defligeft er 
en ond ſmiglere faſt ſtadeligere end en Bagtalere. Thicn ſmig⸗ 


En ſmiglere er 


lere forderffuer vnderſtandelſen / den ret ſindige villge/ det tros ſtadeligere end 
faſte Hierte oc Menniſtens Leffnit oc anſlag. Men en Bag⸗ en Bagtalere. 


talere han gør eniſte ſtade vnuortis / ſtender ens erlige Naffn 
oc gode Rycte / Smigleren hand ſtader den huilcken det gerne 
oc villige aff hannem annamer / men Bagtaleren dem ſom det 
icke gerne ville haffue. Sligt Smigleri 1 meer oc meer ſodere 
det er /1 meer oc ftørre ſtade det ggr. Men Bagtaleren vols 
der met ſit Bagtal at en bedrer fig oc leffuer wſtraffelige / om 
hand icke ſaa vil beris i by. Om flige ſiger Doctor Sebas⸗ 


tianus Brant. 
Sebaſtianus Brant. 
Duo ſmigle kan oc huiſte i øre/ 
Oc mer ven blackede Heſt omkore. 
O iiij Han 


(då | | 
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Den Rorſte Bog⸗ 


Han faar til Hoffue vel ſnart befal / 
Om han icke formeget om ſandhed tal. 
Jeg ſiger eder der alc paa min ſand / 
Til Hofſue findis mangen god oc erlig 
Mand. 
De dragis icke dog ſaa idelige fram / 
Som de mer den blackede Heſt ſpringe om 
De kunde alting ſaa vel vnderſette / 
Oc Herrens neyle met ſmeger huette. 
Mandgen erlig Mand ſlige lonlige hade / 
Deris kaabe effter værer henge lade. 
Verden er fuld aff Løgn / falſthed oc ſuig / 
Tro icke alle aander der raader ieg dig. 


Det XXIX. Capitel. 


Huorledis at Ræffuen framſetter falſtke dc ſtin⸗ 
nende orſager / faar huilcke hand icke taar fare met 
Kongen effter fame Skat. 










ENS 
VAN 
e 
—* 
— 
—— 
SÅ 
BZ BRS 
RPi— 
ga Å 
i . 
EN 


af == 
w S 
— — 9 * 
Z — 
= z 17 = — 
— — 
=> — 
























| Ongen fagde hører mig nu Reynart / 
(" J maa alt met pga derne ført, 

HE: ) Jeg kan denne ſted icke ene finde⸗ 
14 Oc haffuer ieg høre Veffne mange 





Ek | —4 Lybke/ Hmaborg / Roſtock / Viſmer sc Trær/ 
ER K øbenbaffi Malmø oc flig Kæder fler. 
— Men huor de Skoffue Barnehyl eller bøge ore/ 


ſinde. 


Ocdewfører ſige at være ſaa ſtore. 


i IR É å å ye 
bh | Ere vdi Skaane hørdereg aldri før 7 
Ht Jeg frycter der er it optenckt ord. 
ti: Der Baffuen horde Kongen ſligt frambære⸗ 
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24 * 
A/V 


ma LiggevdiStaane oc kaldis ſaa/ 
| Det ſtkulle i nu at høre fag. 
fpitel, Han kallede at Lampe oc Lampe bleff red/ 
ter falk Kommer bid til Kongen ſtrax paa ſtæed· 
Barfuen ſagde forfærer eder icke/ 
i Kongen vil ſparre effter naagle ſticke. 
mile Vid eders Ked ſtulle i obenbare/ 
Mein. Omi vide huor Barnehyl monne vares 
tuf Oc Bøge ove met de ſtore wføre/ 
flue" Kampe ſagde villet mig høre, 

Barnehyl ligger hoſſ ſamme ore / 
mile Som ere tho Skoue vel merckelige ſtore. 
sein … Thi Simmen den krogryggede myntede der⸗ 
Den falſte mynt ſom vaar aff lær. 
Jeg haffuer der tit / lid nsd oc hunger/ 
Ocløbet den Vey han er vel tunger. 
For Tig den ſtore ſom ſette effter mi g/ 
Raffuen fagde/ i haffue ſagt etfetdelig« 


—WRꝑ 
LJ 


gelahſ⸗ 
ye 


g um 
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Det Forſte Bog · 
er aff han ſig naaget monne forfære, 
tm Ge ſagde/ Naadigſte Serre oc Konge 
may, Tjegviferedersnagdeidetil Rom⸗ 
sÉller offuer Sø til Iſland at fare/ 
Men eniſte vdi Skaane til Bøge ore, 
* Jeg kan icke bedre at i mig miſtencke⸗ 
Mau mine Ord ieg ſagde vil ieg icke krencke. 
Mina Horer Herre ieg vil her naagle ſtrax atfpørge/ 
Wet Gm deicke vide huor Barnehyl oc de wfore. 






æn 


Sen Førfte Bog 
[| I maa vel igen til hine gaa/⸗ 
HEE J haffue min Herre lader nock forſtaa. 
Aff denne Sag forſtaar mig ret⸗ nt 
100 Kongen ſagde Mickel i ſige nu ſet. — 
Seer | Jit haftigt mod ſagde ieg dette⸗ gem re 
. IA Wi wille her om icke lenger trette. NINE 
— | At ieg miſtenckte eder ſaa ſaare/⸗ Uſm / 
NE Bereder eder did met mig at fare, gfyelegn 
REN Ræffirer ſagde/ O huor vilde ieg være fre/ unfdsd 
At min Sag nu fode fag. dletuldef 
At ieg maatte farer Skaane Land / råen! 
Met eders naade paa min ſand. monetær 
FE. | Der vilde ieg om giffue meget gaat/ rrctaha 
Eg mk (i 1 £ fe ſitter eder det alt vden ſpaat. dadtſont 
J—— | Me affse deſſ Sind alt om ſaa ſkede/ ſrdicen 
LE Mt Aarſagen vred eder ment mig bede. NR 
HLN End dog ſeg haffuer deſſ liden ære / none 
La Iſegrim vilde en gang gudelig være, —2600— 
LAMME Han gick Maaſter oc lod fig røge/ tide 
— Men der Muncke Mad kunde hamicke (mage — 28 
LULA Alt det fer Muncke kunde bære fram / bild 























—Wulh« 

SÅ Å Det vaar iche ene nock til ham. Byg 
K Han korde fig tit / det giorde mig ve/ Es 
Al Han bleff ret Maffur det kunde ieg ſee. 
"LØ Thi halpieg hannem at han vd kom/⸗ 6 


Ht il Derfaare haffuer mig iband Paffuen aff Rom. 
Met eders villge oc Raad naadige Herre/ re gs 
| Vv 
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Sen RForſte Bog. 
fy, Vilde ieg mit Leffnit gerne bedre, 
Oc betiligen i morgen før Solen opgaar/⸗ 
É. Til Daffuen aff Rom min begering ſtaar. 
| Siden der fra til Yerufslem/ 
Oc gøre mig ſteir for ieg kommer hiem. 
At ieg hoff eders naade met ære maa/⸗ 
Ride / fare / oc fil fode gaa. 
Maean fore ieg nu met eders naade fram/ 
FRU Naagen ſtedz da vaare det eders ſtam. 
Thi alle ſtulde fige pag ſtrede oc gade⸗ 
W  SeerRæffuen der Kongen vilde henge lade. 
| Hannem elſter nu Kongen faar huer en Mand/ 
Accter icke at haner vådt Paffuens and, 
Det er alt ſant i ſige mig ret / 
ſuſtch/ Effter di i ere nu vår band ſet. 
gh Da haffde ieg faartal om i fore met mig/ 
nu — Jeg vil tage lampe eller en anden flig. 
nm Til Darnebyl/til oren/ til voførene met/ 
— Men Mickel ieg raader ati gaa aff ſted⸗ 
in Oc ſeer at i kunde affløfning faa⸗ 
Ihaffue mit loff i maa vel gaa. 
| Eders Affladz reyſe ſtulle inu ende⸗ 
Mig ſynis i ville eder flet omuende. 


AJ 
HM 


lg Gud vnde eder ſamme Reyſe velat fuldkomme⸗ 
Oectilbage igen/ gode/ retuiſe oc fromme. 


— 2 
—— =» 
27 
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I dette Capitel mer Sem lærdomme. 
Forſt 


CX. 


Gudʒ naade oe 
afflad er vdi alle 
ende/ Oc icke 
knyt pag en fred 


" form Papiſter ken 


De. Huo Gud til 
bider iaanden 
vet ſandelig her / 
Han benheris 


viſt i huor hand 
er. Eget nyt! 
ganat J ÆT * 


vᷣrang vnderuiſ⸗ 
Hina / kommer 
Fole at løbe 
mangen Mil om 
kring. 


Kongen ſuarer. 







































Den RForſte Bog. 


i mf 

ER i. Smiglere Forſt ſtal ber merckis naar en wtro Smiglere / ve —*— 
SE i | Tienere / oc ond ſtalck hoſſ naagen Sørfte eller Serre formes agree 
BES i Delft fine Miſgerninger eller vocilbørlige handel kommer vdi * tu 


Hi naagen fare / Oc ſiden vdi gennem fin ſtore Lagn / falſte til⸗ 50 
ſegen oc loffte igen bliffuer fridt / Oc haffuer faa omuend Sør "1, 


* i) ; É 

— | ftens eller Herrens Sind / Da bliffue de alle forfærdegebe |”, 
d "HH draffuede ſom tilforn haffue Færd oc flager offuer fammeløfe * rl 
i ſtalck oc Trappedragere/ Oc paa det at de kunde oc mag bliff⸗ * est 
J TUN ue wbelaſtede aff ſamme ſtalck / da ſige de alt huad hannem pa 


beft er arbøre oc ſamtycke hans ſtore oprtenckte Løgnfom 
Lampe ber gør/ Han gor Raffuen til viligeocræner hannen 































ic falſtt vidniſbyrd / dog meſt aff redſle. 

Til der Ander vil Poeten ber met betackte Ord Me" hae 

denne falſte Myntere giffue tilkende den fore brøft fom als "levn 

| mindelige nu findis vdi alle Nationex / Som er den onde ENE ir y4 
—— oc hinderliſtige / forgifftige oc bedragelig vedſleri / vdi denne Vem 
— | handel ere KoAbmendene oc Kremmere vel Lærde oc meſtere. 
J— | Vippe det er / de Oc foruedſle ſaa vdi Land oc Rige at all ond Mynt bliffuer —* * 
KN NSA i i ye det ene ftyc; genge / oc den gode Mynt læeſe de oc vippe hende vo. Igennem Ven md 
J— ke fra det andet. flige bliffuer de Fattige vnderſaate vdfirede par de bare Been / E 


00— oc den gode Mynt føris all aff Landene / Huorledis kan der 

Å gaa vel til vdi Verden. Derfaare er nu flige bedrageri vvi 
Mynten / At der ſom naagen er trengder at ſkulle haffue god 34 
Mymnt / da ſtal han giffue diſſ bedre kab paa fir God; ocgøre TS 


J 
Myeſtte 


40 fig ſtade / eller oc forwedfle den ene Mynt faar den ander oe — 
TERN giffue ſtor vpgeld. Der vdaff kommer der. at den onde Ment 
A bltffyer genge oc blant Almuen / men den gode Mynt kryber dam 
aff Veyen oc holdis til bage / vden den ſom mer Jager fram … "Matt 
FE | 4 Vedſlere ſom trengis. deſenn 
ER JK | RE SAN Somme vefle alle vegne den gode oc valuerede Myt hede 
—— ftige Tyhue oc cp/oc lade bende ſmelte vdi garnalli/ oc ſellge bende ſaa / El⸗ —T 
buer Mand pri ler lade oc for mynte ſamme gode Mynt vdi verre, Danmarck — 2*8 
CE —— baf] uer vel ſmaget denne Bat ſtoat vdi try eller fire oc tiue it i 
il bige. Aar aff fremmede oc vdlendſte Kobmend oc Rremmere / haff⸗ him N 

4 


J | uer der 
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Sen FXFerſte Bog. 
uerder været fordeel hoſſ / Det finder fig vel cc. Met flig Fi⸗ 
pangeri kan ſnars LandocRigerdfucdis oc vdi grunden fore "vad i 
daffuis. Sligt vaar vdi fordom tid idel ſtalckeſticke oc wær⸗ 3, —— 
lige gerninger / huilcke ſticke erlige Mend icke ſtulde haffue Wſis oc puifis na 
tendere / end fige at haffue giort dem vdi gamle dage / Ter er 
u ( Sud bedret) alt for grefft. Men huo nu vdi flig handel 
meſt kan bruge ſig oc kaanſteligſt er / den holder mand nu faar 
in deylig oc erlig Babmand / huilcken den ene faar den anden 
vil giffue fin Daatter / Oc em flig en ſigis / Hey det er en Barl / 
han kan ſee ſig em ec nære fig / Huad Fluende fende haffuer 


jeg lært ec. 
Sebaſtianus Brant. 
Icke lidet er Mynten foringet nu / fare — 
Falſte Pendinge ere gantſte genge/ berffus gantte 
Falſk Baad / falſte Aandelige finder du. Løud oc Kige. 
Vlffue mer faare KR læder dem behenge. 
Haardelige bliffuer Verden nu beſkat / 
Ny Mynt myntis vdi alle ende / 
De gode Pendinge paa Teſten ſat. 
Slemmelige alle Mynten ſtende. 
Huer gør ſit anſlag ene vid ſig / 
Sin Jeffnchriſten fag ilde ftinger/ irere Fil 
Huor fan Almuen gøris ftørre ſuig. — 
End met Mynten mand ſaa foringer. hofbite tutus. 


Sør Solff ſettis nu / alt kaaber til / 

En hemmelig beffartning pag min are / 
Du meent at haffue it L ode fint Søl. 

Der ſom napt it quintin mon være. 


Tktl det Tredie kommer oc Poeten her vdi bu Paffuens | 
Band / men meget der om at tale gøris icke behoff / J der at Band — 
alle viderligt er / at det haffuer værer en vanbrug / Oc Pas oſt ede. 
piſternis Truſei oc Pendinge Snare. Thi de haffue forme⸗ 
delſt flig ſtreng Truſel oc forferdelig Liunild / ſom er — / 

⸗ 


(dd | j 
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Den Rorſte Bog⸗ 

Mandater / Agrauation / Zuſpenſiõ oc Abſolution / met ⸗ 

Fe de haffue vnderſtandet fig Menniſtens —— —9— 

fordsmme oc ar forſticke lange paa hin ſide Helffuede. Vd 

vdi Rom Rom faar ſamme Band Malet vdi faa maade / It ſaare 

Bands Conter⸗ heffngerigt oc grunt Billede / ſom ſidder paa en ſtor Stoel 

fey. met ſtore oc farlige øycn / mer huilcke der ſeer til dem ſom ere 

vdi Band / oc ſtaar hoſſ hannem tho Dieffle en pag buer ſide 

FØRE * — en brendende Krune / oc haffue en Ild 
vrider hans Foder / oc met ſtrenge Mandater oc 

forfærendis —* — — 9— 

Til det Fierde / vdi Verden vaare tuende ſtore Afflad; 


kalde —— Reyſer / til at affſlette de dodis oc de leffuendis Synder ſom 
Mand vrangelige haffuer Lære oc Trod / ſom vaar til Sancte 
Jacob octil Rom/ til huilcke hellige Sræder Ræffuen oc 
loffuit fig at ville gaa paa der at ban bunde komme fra Rena 
Zubil Aar eller 97/7 Oct der at den ſamme Sancte Jacobs reyſe vildebliffue 
Gyiden dier, — faar ftor oc Paffuen haff de ſtade der aff / Saa ſette ban Ju⸗ 


bil Aaret at ſtulle holdis huert fem oc tiuende Aar / builder 
tilforn bleff holder huert halff Tredyeſindz tiuende Aar / Oc 
i der ar det end nu gick forlangſomt om / Sende han vd ſtore 
afflad; Breff paa der at hannem inted ſtulde vndkomme / oc 
Affloſde dem ſom haffde loffuit at gaa flig lange Reyſer / met 
flig forord ar de fulde ſtinge vdi hans kiſte ſaa mange Dens 
dinge ſom de kunde tencke ar ſtulle forteere paa fanme Reyfe / 
Oc haffuer ſamme Aff ladz Reyſer inted ander værer end løg 
oc bedrageri / Derfaare bliffuer der vdaff ingen forbedrer eller 
from/ Han annamer icke heller aff Gud naagen fortroſtning 
vdi fin Conſcientz mod Dieffuelen / men er faſt mere ſtadelig 
oc forført. 
Thi Gud Regerer fin Chriſten Meenhed ſom paa hans 
Gud Regerer PM tro igennem den Helligaand / Oc giffuer hende inge an⸗ 
ſelff an Birte dre brendmercke til ſyndzens forladelſe end fir Ord / At huo 


put Ft Xander fom haffuer naade behoff / naar oc huor offte / den ſtal begere 


Eu — — — ta de 3 Fe; 2 529 ⸗ 4 ” 
——6——— 
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Sen Forſte Bog. 
aff Helligdoms Ferd / oc da ſtal hannem det vederfare. Denne 
Mact at forlade Synderne haffuer Diefſuelen ſmuckt tilbun⸗ 
det Paffuen oc ſlig Afflad oc Helligdoms ferd vdi Rom oc 
andre Steder. Oc haffuer faa giort fig it beſynderligt Folck / 
ſom ere Muncke / Preſter oc Nunner. Dem blaſſ ban flig vild⸗ 
farelſe ind / oc de ſamme driffue ſligt framdelis 1 alle Men⸗ Merck ARuorle⸗ 


iſters ſamuittighed / oc forføre ſaa den gantſte Verden. dis at Verden 
niſters ſa ghed / oc forføre fag den gantſte V — 


Set XXX. Capitel. lig 


uorledis at Kongen obenbare faar den gantſtke 





Almue forlod Ræffuen fine Miſgerninger / oc bød alle 

oc buer vdi fer at gørehannem oc alle hans 
ære oc reuerentze. 

Xcctt ſom dette vaar handlet ſaa⸗ 

| DY Gid Kongen felff perſonlig at ſtaa. 

ie Dagen Steen/fror/høy oc bred / 

j NØ) Oc bad alle Diur der ſide ned. 

—XBWBAlti det Greſſ oc tige quar/ 

Huer effter ſom han fødder vare 
Drotningen oc Raffuen ſtode ſammen/ 
Kongen talede alffuerlige vden gammen. 

Tiger nu alle ſammen tillige/ 

Fugle oc Diur fattig oc Rige. 

Horer til / i ſtore oc i ſmaa/⸗ 

Mit elſtelige Raad deſligeſt oc ſaa. 

Raffuen ſtaar her vår min Mact/ 
Som ieg i Dag at henge haffde act. 
Saa haffuer han/ her nu til Hoffue⸗ 
Giort at ieg hannem maa loffue. 


Jeg 


(då 
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Det er til Hoffue 
gantſke brueligt / 
at naar de falſke 
anbringere / den 
wſkydige haff⸗ 
ve faar Herren 
baguaſket oc bes 
klicket / da betage 
be Herren ſaa at 
han den ſamme 
icke lader Form me 


Den Rorſte Bog. 


Jeg giffuer hannem mit venſtab faſt/ 

At ingen ſkal gøre hannem offuerlaſt. 
Win Drotning haffuer mig bedet her om/⸗ 
Derfaare er ieg hannem naadig oc from. 
Jeg giffuer oc fri hans Liff oc Lemmer/⸗ 


Min fred 


til ſuars / ſig at — 
forſuare eller gør FØDE 
fage/ ban maa ev FA 

heller fag ar vide BYS 

huo hannem haff 

uer fligt pag fager B)/) 

Derte ér gamſte 


chriſi eligt. 
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Det Førfte Bog. 
Da vil ieg det ingelunde høre” 
Haffuer han end veret onder førre. 
Hand vil fig bedre forſtaa i det ⸗ 
JImorgen vil hand gaa aff ſted. 
Staff oc Skindſeck ſkal han tage paa/⸗ 
Oc fan aff ſted til Paffuen gaa. 
Fra Rom oc ſaa til Jeruſalem/ 
Oc komme icke heller tilbage hiem. 
For han haffuer afflad oc afflsſning met/ 
Faar alt det onde hand haffuer kommet aff (tede 


Idette Capitel merd Tuende Lærdomme, 


Sørft ſtal her Læris / At alle ſom betro oyenſtalckens 
KSmiglerens ſodtalende Ord / de bliffue viſſelige ſtuffede / Falſke / Loaſe es 
Bager oc Kongen her vederfaret / i det at han trode Mickels liftige haffue 
Ord / oc gaff hannem lø] Ydermere biuder nu Kongen alle Pøt loffue. 
fine vnderdane at ære hannem oc al hans Slect. Det er ſed⸗ 


TT manligetil Hoffue / at flig Spinbatte oc wero Smiglereere Spinhatte⸗ 


beſt betrode / Derfaare bliffue de baade fryctede oc ærede aff 
de andre Tienere / Oc end ſtundem aff sperren fram dragne 
faar andre gode oc fromme Tienere. 

Til det Andet / Aff den falſte Romſte Reyſe oc ſuigeful⸗ Felligvome fer⸗ 
de Afflad er nock ſagt vdi dette Capitel / Derfaare gerio ide —— —— 
mere behoff der om at tale vden dette cc. 


Vlricus Huttenus Siger. 


At Paffuen haffuer fal faar Pendingen led / Paffuen ev icke 
rer sg tg oc den euige ſe alighed. Chriſti ſtadʒholo 

Derfaare kan han icke være en ſtadholder fin / dere, 

Den gode Gudz / ſom haffuer — oc Vin. SKØR Eſa: sø 


— — —x 
% 


eg" i 
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Den Rorſte Bog⸗ 
Vden Guld oc Soalff giffuer frit ar kebe / 
Oc beder voſſ alle tilnaadens Bilde løbe. 
Begerer inted derfaare vden ret tacknemmelighed / 
Ban haffuer ſelff barit vor Synd ſaa led. 
Banff Blod oc Død frelſte voſſ aff vaade / 
Igennem hannem allene kommer Faderens naades 
End vil Paffuen Pendinge derfaar haffue / 
Det nectis hannem nu / oet gør hannem Plaffue. 
Tro mig Rons haff de opſluget Pendinge oc Pung / 
Haff de icke Gud feer herned mer fin miſtund. 
Oclagde fir hellige Ord i vor Mund. 
Vdi huilder klarlige ſcreffuit ſtaar / 
Huor den rætte Dør til Himmerig gaar, , 
Icke igennem den Gyldene port ſom sår i Rom / 
Men igennem Gudz Søn form aff Hiemmelen kom. 


Set XXXI. Capitel. 
Huorledis at Reffuens vedderparte forfærdig 
der hand bleff laſſ / oc huorledis at Bisrnen oc Vlff⸗ 
uen bleffue fangne / oc ſaare ilde 

handlede. 


Indze ſagde aff vreder hu⸗ 

& Al vaar wmage er tafft nu. 

Til Iſegrim oc til Bigrnen met/ 
—* MNdeg vilde ieg vaare i Ringſted. 

venne r mictel nu vdi Kongens gunſt / 

min Sas / herre Han vil nu bruge al ſin kaanſt. 


yndeſte er vel en 


ynderlig ſag. At wi alle tre komme i ſorg oc nsod⸗ 
Tien lenge oc 


Fre bueden Mit ene øye er vde ſom huer mand ved, 


[lev Lætt; 7 ; 
Zen eller ser zDet andet ſtaar nu ſtort euentyr⸗ 


haven fenge din Brun ſagde gode Raad de erenun diur⸗ 


Serrers oe Førd 
ſters gunſt er in⸗ 
teo Arff / Der 
faare ſiger mand 





lege 
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Den Rorſte Bog. 
Iſegrim ſagde dette er en vnderlig ting” 
Wi ville gaa til vor Herre oc Koning. 
De ginge bedrøffuede til Drotningen fram/ 
Oc fatte ſtore Kæremaal paa ham. 
Iſegrim oc Brun diſſe baade/⸗ 
Kongen ſagde op vdi onde maade. 
Haffuei icke hørt aff Mickels Sag/ 
At ingen (tal gøre hannem wmag. 
Ocbleff ſaa vred oc lod dem binde oc bafte/ 
Oc ſette dem i Jernbaayerne faſte. 
— pant —* Ng —* —*— førre, / 
garden Tale ſom hand aff Reffuen mon hore. 
Saa bleff Mickels handel oc Sag/ Æg 
Vnderlig omuend ſamme Dag. 
Sine vedderparte han faa forraadde⸗ 
Han forhuerffede oc at hand maatte. 
Lade ffæreit Skind aff Bisrnens Ryg/ 
En alne bred oc finger tylg. 
Til en Skindſeck fulde han dette haffue/ 
Kongen ſtenckte hannem denne gaffue. 
Mickel gid til Drotningen lod hende forſtaa⸗/ 
Huor hand maatte tho gode ſto faa. 
Oc ſagde naadigſte Frue ieg er eders Pillegrim/ 
Her er min øffuerfte her Iſegrim. 
Han haffuer fire Skoſtercke oc gode⸗ 
Om han mig tho aff dennem lode. 


Beſtiller mig dette hoſſ min naadigſte Herre⸗ 
| Py Fru 


— — — 
— e —— — — 
* 


fdd 
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Den Førfte Boe 
HEE Fru Grimholt maa ocſaa tho om bære, 
i Hun bliffuer dog Hiemme oc gaar lit vd⸗ 
HEDE Drotningen for om ſancte Knud. 
— J Skulde det kaaſte beggis deris Liff⸗ 
J— Iſegrim meen ieg oc hans viff. 
0 De maa huer lane it par ſto her til/ 
— | Raffuen ſagde ſligt ieg gerne fortiene vil. 
* | Maufaar ieg viſt fire gode ſto⸗ 
Jeg vil nu gaa i mag oc Ro. 
"TJ (tulle dette oc ſaa viſſelig fpørge”/ 
Alt det gode ſom ieg kan gøre, 
Skal eder oc Kongen komme til fromme/ 
Thi alle Pillegrime pleye det at ramme. 
| (1) At bede for dem form dem hielper aff fted/ 
Hun Sominu gore Gud lane eder det. 


HM. Dette Capitels vdlegning. 


—4 Aff dette Capitel ſtalt du lære / at de ſom Tiene til Hoff⸗ 
LN) De ſom Tiene YE haffue en farlig Stat / oc ſide lige ſom de ſaade paa lycke⸗ 
V——D—— til Boftue eres hiulet. Thi de ſom nu haffue Horelſen / forføre oc baguaſte 


II en farlig Stat. andre / oc dog ſnarlige aff andre vdi lige maade betale⸗ 
——— | i j de / Oc den fare de haffde tiltendr andre / der bliffue de ſelff 
tit vdi førde / lige ſom Ræffuen ber oc fine vedderparte der 

i hannem haardelige befærde / kom vdi fengſel oc vdi liffs fare. 


ea i Derfaare bør huer Bjerre oc Forſte effter de gamle Viſes Raad 
FE ik | vel oc grant offucrueyederis Tieneris wræt / Oc effter Sagens 
Serre Tienſte er ſtorhed ſtraffe ſom vidber. Huilcken der giffuer fig vd pag 
farligere end st Zaffuit / Hand er en aarſage til ſin egen forderffuelſe / End 


—— Siff gere den (amme ſom giffuer ſig vdi en Kongis Tienſte / åt 
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Den FNorſte Box. 
hende at den roftyldige kan formedelſt wtro Stalbrødre falde 
iſlig en Snare oc farlighed / aff huilcken de andre icke kunde 
hielpe hannem vd igen. 

Vai flig maade bliffuer nu Biornen oc Vlffuen lage 
vdi Fengſel / Oc der offuer maa de deris aff ſagde oc obenbare 
wuen / ſom vaar Ræffuen / være behielpelig til fin optenckte 
oc ſuigelige Pillegrims Reyſe / met deris alſomſtarſte ſtade / 
forderffuelſe oc Pine. ser vdaff ſtal læris at mangen egen⸗ 
nyttig oc ſelffgod til Hoffue beklager / baguafter oc acter at 
føre andre vdi Bad oc fald / oc kommer dog ſelff i ſamme Bad / 
føre oc ſtade ſom band haff de tiltenckt den anden / Fru wtro 


ſiger. 
Fru Wtro. 

Til hoffue actis der meget flæ: / 

Arden ene gor den anden wræt. 
Sømmelighed formorckis der faar alle / 

Forredere Mandſlet Kundſtaff mon kalde. 
Der er icke heller Retuiſ Dom / 

Som Pendinge kobe Dommer om. 


Set XXXII. Capitel. 


Huorledis at Iſegrims fremmer Foder / Oc hans 
Huſtrus Fru Grimboln Bag Søder bleffue aff flaade 
ril Mickels ſto / Oc it ſticke af Biornens 
Skind til en Skindſeck. 


Ickel den falfte Pillegrim/⸗ 
Volte nu at Her Iſegrim. 

Aff ſine fremmer Foder miſte ſine ſto 
Hans Huſtru Fru Grimholt / lante 
Aff hendis bagfoder flaadis de ſlet/ Gc tho⸗ 
Diſſe fire Sko vaare ren iæet. 





Anckeligt 


———— 


| 


(odd 
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Ynckelige bleffue plyſtrede deris PSeen/ 
De daanede bade Døde ſom en Steen. 
Baade Iſegrim oc hans venne viff⸗ 
Haffde nær miſt deris vngeliff. 

Denne reyſe vaar icke heller Bisrnen god/ 
Han miſte it ſticke alt aff ſin hud. 


=D 








—* 


Diſſe tre kom Ræffuen flig plage paa⸗ 

Saa gick han did ſom Fru grimholt laa. 
Oc ſagde Fencke it gaat mod magi faa / 

Jeg møg alt nu bære eders gode (to. 

J haffue oe tit værit glade/⸗ 

Til min wlycke / (org oc (bade, 
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Tll ſin tid baade for hint oc dette/ 
Ati voſſ fag falſtelige haffue ladet ſette. fig bære; — 


Den Førfte Bor. 
Ati nu lidet Penitentʒ faa⸗ 

Jeg er ret glad at det kand ſaa gaa. 
Jeg haffuer vel meget hulpet her til/ 


Den ſem begerer 

Aff mit gantſke Hierte vnder eder det vel. So aff — 

Jere ocen aff mine fencker kære⸗ Bd poi gum) 
Le 


Der faare vil ieg eders (to bære, 

Faarieg Afflad lit eller ſtort/⸗ 

Iſtulle der aff faa eders part. 

Jeg maa nu vandre til Land oc Vand/ 
Grimholt vaar nær dod paa min ſand. 

Saa at hun neppelige fin Mund Eunderøre/ 
Dog ſagde him/ Mickel Gud vil eder gøre, 


Tige oe tencke 
kan ingen kren⸗ 
cke / kand det no⸗ 

en glæde mer 


Oc kommet voſſ i ſlig iammer oc nod/ ÅSE ene am 
Iſegrim laa ſom han var død. 

De fiu gleder vaare icke alle hoſſ ham/ 

Bigrnen laa der oc / baade Siug oc Lam. 

De vaare hørt bundne oc ilde ſaar/⸗ 

Ræffuerr beſpaatter dem alt ſom hand ſtaar . 

Haffde Hindze vævet der den vilde Kat/ 


Mickel haffde vift oc giffuit hannem vat. 
I dette Capitel merck Tuende Lerdomme. 


For det Forſte ſtal læris aff dette Capitel den farlighed Der føre ſom ex 
ſom henger offuer — ſom Tiene til Hoffue / oc der om tale de vdi Herre tieuſte 
gamle Biſe ſaaledis. Der ere Sire ting huilcke ingen veluillige merck Fire 
annamer vden en Daare / Oc ingen kan heller fri fig faar det farlige sing, 

P üiij amme / 
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Den Rorſte Bog. 


li Det Ferſte. ſamme / vden den fornufftige. Der Forſte er At væren  " 
HE ON Det Andit. Kongis Ticnere oc hemelige Raad. Det Andet ar obenbare  ” syyfi 
il De Tredie. fin Huſtru fine lønlige Sager. Det Tredye er at nycrefors 1 banet 

| De Five. gifftig Ting. Det Fierde at fare tilSoes. ThideDife ſet⸗ mr nyd 
te oc ligne Herre Tienſte vid it hayt Bierg paa builder ſtaar * 


— ſtone Træ mer god oclyftig Fruct / Men hoſſſamme Træ eve kl 
37 i mange dybe oc forferlige Biorne oc Vlffue graffue / oc andre 
"ER | forgiffrige Diurs Huler. Øe huilcken der vil haffue ellernyde ST 
Sr | ſamme Fruct / Den ſamme ſtal vel rufte fig met Harniſt / Vaa ⸗· 
HHH ben oc verge / Oc end da leffue vdiredfle/ fryct oc fare ge. Om MET < 
—*8 han ſkal naaget aff Fructen bekomme. mane" 
Ndermere ſtal her merckis at Verden / ſom er tilbsyelig v 
til alt one oc beſynderlige til Hoffue / fon haffue ſaare liden UA 
Ti Zoffue er miſtundhed eller medynck met huer anden / Men huo ſem ſta⸗ Mzat Ra 
fråre hden mm den faar han taar icke førge for ſpaatten. Som oc Ræeffue 
ſtundhed. diſſe vre beſpaatter til deris ſtore ſtade oc vanlycke / Oc det er Nå) 
—— ſaare brugeligt til Hoffue / at de liſtige ce loſe gerntudere for⸗ —* 
ER | | trycke oc forſnüde de enfoldige oc fromme / Fru Wrro Taler * 
Fe MI om flig ſom ber effterfelger. 

| HE i! | Fru Wtro. fr Soen 
HEN i Det er nu kommet ſaa langt paa min ſand / ) tid 

| At kommer til Hoffue en god from Mand. * 

— 


HE, De fromme oe æn, Cm band id'emere end fromhed kan / ig Dan 





. BTN msg Strax faaren Fantaſticus holdis han. mms 
9— J Bannem ſigis flux min Herre taar dig icke g ke 

gu fi J i vid / 9 i 
a || i Met Hoffuiſte ord ſom til Hoffue er ſid. — 
mM JE Giorde han end mere end Fire eller Fem / Dets Dre 
i lag Saar en Sxckedragere actis hand vift aff Ulman 

— Rk kh. == — > Om, it st ON 
fi i Men kommer der en anden icke nar ſaa god / ng den 
— rr nn —9— Som kand flux Braſte oc dricke ſlet vd. Mytins 
00 ue ere affholdne Oc giffue ſtore gaffuer oc holde ſig fram / UK tan 
* til Zoffue. Derte er den Rette ſigis ſtrax om ham. 

"41 
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Det Førfe Bog. CXVII: 


MÅ Haner min Herre en nyttig Mand. | 
Må. Hand taar icke læris / thi hand vel kand / 
| tiv Huad ban ffal gøre alt paa min ſand. —— 
J— Giffuer han hans Skenck ſin rette part / Zans Skenck. 1 
Vi * Vaar hand der kreffuer oc end vel ſnart. | 
MI] En ftor Befalning maa band alt haffue / 
ANAL End dog at hand bedre kunde Roer graffue. | 
de End (lig Befalning ret faare at ſtaa / | Bi 
omn Men effrer hans hoffuit maa al ting gaa. 
Than Vil ſtrax være aff Adel oc holde fig ſteff / 

: Men hand findis dog icke paa det rette Breff. 
— — 


tja Det XXXIII. Capitel. | 
— Huorledis at Ræffuen ſkildis aff Kongens gaard 


— * vdi it Skin lige ſom han vilde gaa Pillegrims Sad / | 
543 Oc huorledis at Vaderen fick hannem Pille⸗ | 

** grims ſtaffuen oc hengde Lærfæden 
eder paa hannem. 

Er Solen gid op om Morgenen fro/ 

—— od Mickã fuld vel ſmorge ſine Sko. * 
sm Som han aff Iſegrims Sødder mon faa⸗ | — 
Aff Iſegrims Huſtru fick hand oc tho. J 
Hs , (| | 
Hand gick til Kongen oc ſagde ſaa⸗ i 

Eders Pillegrim er rede oc vil nu gaa. HAL 


rift Lader eders Preſt nu læfe/ naagle hellige or⸗ 

per Oc vel fi gnelſe gøre offi uer migt Chor. 

Atieg vnder denne ſamme velſignelſe kand⸗ 

tut! Min Pilegrims Reyfe ende vdi fremmede Land. Rongenſſ Capet 


¶Vdderen Kongens Capelan mon være” lan, | 
eft "Som pleyde den Aandelige Tienſte at gøre, | 
J— p v Han 





(då 
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— OD BE! ild 
HDR att vaar oc Scriffuere oc kaldis Bellin/ tilctiſoa 
—9 Hannem lod Kongen kalde til ſig ind. hitelaſett 
9 Oc ſagde i ſkulle offuer Mickel læfe paa ſtand / ndef 
LAA! Naagle hellige Ord/thi han vil ſtrax aff Land. iecx 
En lang Reyfe (tal ban tu gaa⸗ X 























J Henger hannem der faare Skindſecken paa. Whbedte 
RUD Recker hannem oc fin Staff vår hende” Anni fo 


| At hand ſin Reyſe diſſ bedre maa ende. konge 

| Bellin ſagde til Kongen naadigſte Herre⸗ KN 
ER Dette taar ieg ingelunde faa gøre, Ht; 

— HA Jhaffue vel hørt aff alle Mand / voihe 
—UI At Mickel er vdi Paffuens Band. 
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Sen Rorſte Bog. cxvm. 


SN eg komme vår (fade viſſelig her⸗ Degener oc an⸗ 


dre aandelig ſaa 


Thi Biſpen min Rette affuerſte ev. — 
Fnge ban fligt om mig at vide/ LS RE 
Y NegFomme ftrar vdi Aſſerahuſſ at ſide. —— 
Derfaare taar ieg her til inted gøre/ [effrte de 1 eve p 
2 Ugen kunde mand det ellers met lempe omføre. — Envre onde gs 
Artieg komme icke vdi ſtade naagle lund / unpel lære 
Hoſſ Biſpen min øffuerfte her vden grund. 
Oc faar her Lsſefund Proueſten met/ 
IOcdet Rapiamus Degen fan komme aff ſted. 
Da vilde ieg gerne velfignelfen gsre/ 
Saomi begerede aff mig her forre. 
Offuer Mickel eders naadis Pillegrim/⸗ 
Bongen ſagde huad ſkal dette Rim. 
Eller denne vonytte ſnack/ 
Seer til at i faa icke wtack. 
WWilleridelæferet eller krom/⸗ 
Der ſla fig Dieffuelen i helffuede om. 
Hduad acter ieg Biſpen der i lircken mon ſtaa⸗ 
HoHorei icke at Mickel vil til Rom gaa. 
dne Soon vil ſig bedre ville der forſtore⸗ 
* Bellin han klo fig alt vid fit øre. 
mn Der han Kongen faa vreder vere / 
” Sin Bog hand ſtrax lod fram bære, 
kh Han leſde vel gudelige mange ord/⸗ 


Offuer Mickel ſom det icke acte ſtort. 
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Den Rorſte Bog: 
HEE Hand tarde det icke lade naagle lunde” 
HE Det hialp ſaa meget ſom det kunde. 


HH I dette Capitel merck Trende Lære, 


— | Sørft ſtkal her merckis / at vdi fordom tid haffuer været 
$ HUER flig erf brug / Naar naagen vilde gaa Pillegrims ferd / Saa 
pleyde han vdaff Preften til ydmyghedsens Tegen) ſin Staff 
met velſignelſe anname. Men flig ver ſignelſ⸗ e met huilcken 
Folcket bliffuer forførd til vrang Gud; dyrckelſe / haffuer 
viffelig vdi grunden værer en formaledidelſe. End dog at 
mange Menniſte haffuc icke villet forſtaaet ſligt / Men haff⸗ 
ue faſt hiertelige attraa til ſaadant. Der om Tal den bellige 
Dauid: De haffue elſtet formaledidelſen / oc hun er dem offuer⸗ 
kommen / Velſignelſen ville de icke / Derfaare er bun vige langt 
ra dem cc. 

Til det Ander giffuis ber tilkende at Forſters oc Her⸗ 

rers Predicanter / Capelaner oc Scriffuere gøre oc ſige dem tit 


— | Naar nogen 
ESS | ſtulde gas Pile⸗ 

V — grims Reyſe / da 

tog ban førft vel 
ſignelſe aff hans 
kircke Herre el⸗ 
ler anden preſt. 


Pfal: 109. 

SÆR Predicanter oc 
ELG i * Secriffuere ſom 
ere hoſſ Herrer 


(| ' | gre oe liſke gerne dog icke er ſsmmeligt / tilbørlige eller erligt / Oc idet at Her⸗ 


—00— Ea rerne vide oc tale flige / da ere De lige ſom deris egennyttige 
|| Tienere / Oc lige ſom Herren er oc vil/lige fag ere oc hans Tie⸗ 
Ecclefiafte … nere. Derfaare ſiger Brentius ſaa vdi Salomons Predick⸗ 
f | Bog. Raadhuſſoc Cantzeleri oc flig ſt eder vdi huilcke mand 
Ve ſtulde finde ret Dom oc Ketuiſhed / Som Paulus ſiger / off⸗ 
(td Romd: 13. righeden bær Suerdet de onde til en ſtraff oc de gode til en bes 


9 HH ſtermelſe. Ær der ide it ſtort iammer oc elende / At ingenftods 

» i En Fr sd …«… , 
Ki | vdi Verden bliffuer funden flere wrætuiſe oc wgudelige Men⸗ 
niſte end vdi Raadhuſſ oc Cantzeleri der ſom ingen andre 


ſtulde findis end idel fromme oc Retuiſe / FJa Raetten felff. 

Huor finder mand mere Beſtatning oc Trengſel offuer de fat⸗ 

J tige end vdi ſamme ſteder der ſom dog burde at værede Fatti⸗ 
EUR Diæffuelen er gis Beſt yttelſe oc Beſtermelſe. Men der er deg ingen vnder 


Verden førte Thi Dieffuelen er denne Verdens førfte oc denne Tid; 9— 
⸗ 
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un | oc Forſter fm naaget til villge faar fryct oc egennyttighedz ſtyld / huilcke 
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zertr hu 
— 
lide Indeſ 
tuer. Th & 
bo bid Eb 
dHm deend 
fri nres 
un farer 
fer VPeuli å 
mar hettoe OR 
tfurdenis Lehr 
taken 
LDS: 
—— Oeme 
heffeg 
enm Biſch 
Altaner) Øg 
Net Peadet 
Nis wie 
ae 
' ne dens | 
Ble 


















We fyg 
MD bøf 


Ng iycke / da bliffuer han hoſſ fine Lige / ſom ere Herrer oc For⸗ | | 
Bun ſter oc andre veldige ber paa Jorden / ind til at han vdi gen⸗ i. 


Om den gant 
—— 


BSſſcop effter Pauli Lære kaldis en tilſynere / Derfaare bør 1. Pet: 2. & fe it 
bil hannensar —3 god act oc tilſyn til fine Faar / oc haffue oms 1. TREE "HD 
m/kiu bygge faar deris Leffnit oc Gerninger. Thin Biſcops Em⸗ * imo: 4. —9 — 
bede er it Tienſtactigt Naffn oc icke verdighedz. — 
lam 1 Jensen Biſcop ſtal haffue en nøttørtig huſſholding oc d.41.c4:E piftopk | 
VLAiffs naring / Ocmet Troens oc hans Leffnitʒ Exempel ſa⸗ (|) | 
be Gudz Ord krafft oc mact / roſſ oc verdighed. — 

Dude Item en Biſcop ſtal flær inted haffue at gøre/metvere 11. q. 1. Rccle. Te J 


KU 


im! F icke 76 
icke forhindris vor Guds Ord. i Bawer ere VED) 
— Diffe forſcreffne puncte ere lige mer det hellige Euange⸗ * Feeſter mob 


NE band figes vdi mod er falſtt oc kommer vdaff Dieffuelen. Scriſft. 

—7 vi] yen diſſe Biſper ſom nu ere leffue ſaare ilde effter | | 

— diſſe puncte. De icke eniſte huercken Lære eller læſe den hellige i 
rer | i — 
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Den RForſte Bog. 
oe Ride til Herredage / End dog at * ſiger / Den ſom 
tien Gud ſtal ide bekymre fig vor flig Verdſlig handel oc 
i Regemente. 
| | Item de Predicke inted / haffue icke heller ſorg oc om⸗ 
hygge for deris befalede Faar / met det ſom dem til it Chriſte⸗ 
ligt Leffnet oc ſalighed kan vare nytteligt / Men kaldis eniſte 
HEN naadigſte Herrer / Beſtatte oc Pladze deris fattige Vnderſaa⸗ 
: FE | | tee mod Gudz Befaling. 
| me —— Item de fee igennem fingre oc tilſtede obenbare Hor mod 
J— am gnu — Gudz lou / de foracte Ecteſtaffs Star mod Gud; Befalning 
bruges. oc den Chriſtne frihed / De beſtytte oc forſuare de Druckne 
EN wlerde oc wrene Preſter / oc Befale flige deris Embede / den 
Hi" gantſte Chriſtenhed til ſtor Forhanelſe oc beſpaattelſe ſom 
huer mand ved. | 
THOR Item de Leffue icke heller ſom fromme Biſper oc Siele⸗ 
Fa førgeretilbør / Men met letferdige oc miſtenckte Perſoner / 
J Oc haffue omgenge met Horer oc Horeiagere / huilcket dem vdi 
ER | ilt deris egen lou haardelige forbiudis. 


"Jder ar Biſperne ſom ere i denne tid / ere flet affui 
de 


Matth: 22. 


LE Siſpernts rette OC foruandlede fra de erlige gamle oc fromme Biſpers Leffnit 
oc Giffrelige oc Scat / vdi en wgrundet / falſt oc ſtadelig Stat oe C 
brug er gleden ſom er wchriſtelig oc vden al Scrifft / Som aff diſſe forfereff⸗ 
|| aff hengſle. K 54 
ste puncte lettelige Fan forſtaas / Deſligeſt oc videre vdi den 
hellige Scrifft Læris / oc giffuis tilkende. Derfaare bliffuer 
| Biſpen 1 denne Bog aff Poeten kaldet / Her vden grund / lige 
sik ſom den der er frafalden frø ſit rette Biſpelige Embede til it 
pen kaldis 
fer engrund wgrundet oc wgudeligt Embede. 
Proffueſten deſligeſt oc Degenen ere lige ſom Biſpen 
J— | (der er deris Hoffuit) oc affuigne aff deris rette Embede oc 
ke Befaling / Bruge nu alle haande ny Éøgnerocny fund / ide 
SER enifte deris vønderdane til Beſuaring / men oc fag deris 
i egne ieffnlige ſom ere Cannicker oc andre Aandelige Perſoner 
| Chuilde de dog ſtulde forſuare / ſordagt inge / beſt ytte oc beſter⸗ 
me )paa det at de kunde faa Sæder fuld / oc bliffue as 
it 
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Den ForfeBok. COXX 


—0 it ſagt oc rolige Leffnic, Derfaare neffnis Proffueſten Her Proffueſten Falg | 


" lgfefund/ oc Degen ser Bapianus Cc. —* SER E å | 
t sn 3 i 
Set XXXIIII. Capitel. — 


Zuorledis at Ræffuen gid fin Vey /oclod ſig at "TT 
pare ſaare Bedroffuit / oc alle de andre Diur maatte 
in ledſage hannem vd paa Veyen. 9006 
Er Bellin haffde læft offuer Reeffuen | 
Giorde han fig rede met en haft. ( faſt⸗ 

Staff ocfæd mon de hannem faa/gammel To 
Hand 196 fig at ville nl Rom gaa. level lenge ſiden 





2 Han lod oc falde falſte taare⸗ ——— 
VDerunde offuer hans kinde. ſaare. em comme == UNE 
and lod ſaare ilde oc iamrede fig/ mann ge ml NH 
mer og meft her faare tro viſſelig. — TALT OR LEN 900 
a At hand icke alle de der vaare⸗ igen kom⸗ il 


ul: Kunde komme vdi flig nød oc fare, | 
Som Iſegrim/ Grimholt oc Biørnett met/ (I) 
me Dantunde dog det icke komme aff fed. — 
Hand bad dem oc alle de der vaare⸗ 0 
Gaore Ban faar ſig baade ſmaa oc ſtore. | | | J 
ig Han haſtede ſaare oc vilde aff ſted⸗ LH ig 
sul De vaar ſaa gaat ſom halffueges red. 
går Det gid hannem nu ſom viſſ Mand lær 
Dand frycter fig gerneder (fyldig er. 
ms! Bongen ſagde huad ſtal det være; i HH 
bøf, Ati nu faa ſaare haſtig —* —* || vEF 
rex Mig er det emod ieg ſiger eder det⸗ —* 


— ⏑⏑— 
7 
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Sen Rorſte Bog. —* 
Hr Mickel ſagde/Naadigſte Herre ieg maa aff ſted. so” fa 
—0 Huo gaat vil gøre ſtal ingen tid ſpare⸗ —1 
NHL Derfaare naadigſte hHerre lader mig men fare. 
(DE Kongen ſagde / farer i fredi haffue loff⸗ — 


— > | ) uland ſu 
RER Oc Baod faa ftrar offuer alt fit 5 off. mune 
HE | De der vaare nær baade ſtore oc ſmaa⸗ * 
| At de ſkulde met Ræffuern paa Veyen gaa. 9* 


At giffue hannem leyde oc ſelſkaff gore/ 
Vden diſſe Tre ſom i horde forre. 5 
Brun / Iſegrim oc hans Hoffuiſke Quindh /⸗·⸗ 
De ynſtede dem døde mange finde. deg 
” flig maade ſtildis Ræffuen met braſt oc Bran / 


sent unpel 


HUN Aff Kongens Gaard vden al blufel oc ſtam . 
AD Alt met fin Sæd oc Pilegrims Staff/ “* 
SNE TR Den rette Vey til den hellige Graff. HO ger 

JE tt Der haffde hand huerff ſom mette til Moree 
HAN Der hun drd kom miſte hunitøre daurie 

HA Oc Delle der endelige vilde til Rom/ MULAN 

FE HU 1) Bleff ophengd ſtrar hand did kom. Ude mig, 
— JJ—— derop pejs Han haffde nu ſtuffet Kongen faft/ nan 
Se | NH faa / te venerne Oc fat paa hannem en rune aff baſt. elndee 
6 arm It (æg aff bør haffde hand hannem flæt/ MALER 
ES it | frger hannem Deſligeſt en Neſe aff vor tilſet. "tiet 
| | [Sauer om i De maatte hannem nu følge aff gaare ⸗ tegl 
i IR | —n ilig Som tilforn hans ſtarſte wuenner vaare. — — 
AM Hg . Han ſagde til Kongen der hand vilde gagaa /⸗/inn 
Eders naade feer til at icke diſſe tho. —100 — 

Bot⸗ Mq 





FA 

* a É — rr > ej nes RV Mi] J 2 tr ÆRE 
SØ ——— A * LARGE HET ER ande der I SAS ——— 
> Hg . — i tee FN. ” — AARS SAA DN 


» 2 — 
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DSen Forſte Bog. 


fik Romme de nu vd det vaare icke gaat/ 


i Deere vpſatſte fulde met ſuig oc liſt/ 


im / Runde de eder affliffue de giorde det viſt. 


(im Der dette alt ſammen monne ſtke⸗ 


ty Lod ſig denne Pillegrim ſaare enfoldig (ce. 


Oec gick ret ſimpel oc tacket dem gaat/ 
Kongen vende ſig oc gick paa ſit Slaat. 


Bortkomme / Iſegrim oc Brun ieg meen/ 
Som ligge nu Fangne vdi Falckenſteen. 


De ſtkulde gore eders naade fade oc ſpaat. 


Met de andre Diur ſom vaar hoſſ denne Sag/ 


hut Somme ginge faare oc ſomme ginge bag. 


Roeeffuen gick ſaare førgelig aff ſted/ 
At mange aff dem ynckedis ved. 
si 


0 

(il Jeg beder at i ville met mig gaa/ 
De Bellin min Frende en Mil eller tho. 
i Yfortørnede mig aldri det ieg ret ved / 
Agaar dog met mig offuer denne Hed. 
. Jere ſodtalende oc kunde vel ſnacke/ 

m  Jegtager det aff eder meget tiltacke. 
Jere wbersctede gode oc fromme/ 
Alle Diur ere gløde vid eders komme. 
mm Ret Aandeligi eders Leffnit føre” 
um ILeffue ſom ieg pleyde at gøre, 
hø Den tid ieg vaar en Kluſener/⸗ 

Rd 


—1 


Er 


i 
: (udd i 
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r— Tilsharer ſagde han ſkulle vor ſkillyes nu⸗ 
Denne ſtore forg gaar aldri ret aff min hu. 


Er ey 


























CXXI. 


Falckenſteen | * 
vaar it Fange 41 
Taarn paa Kon | | 
gens Slaat. 


Verden er fuld Ca 
aff ſalſt oc ſuig / || J 
Tro icke alle 
Aander Det raa⸗ rer 
Der leg dig. a 


O trofaſt Ven 
huor vnderlig er / 
Din tilkom̃e nu 
vdi Verden her / IM 
Men huo dig firs 
der hand elfter 
dig / DU findis 
Dog ſelden rette⸗ 
lig. Jeg mente 
di haffde værte 
en haar Bog / J 
men du eft ſaa | 
blød ſom en Leg. 
Oc aldelis veg HH! 
alt ſom in Linde 
O trofaſthed ieg 9 
kand dig aldri | 
ver finde, lb : 






















Den Førfie Bog. 


FR Affter Loff oc Greff ſtaar eders beger. ne 
RE MUN For al anden Madi dette mon ſtotte / * 
EF | Huercken Kød eller Bradi derfor nytte. SD 
Em Met flig ſmigrende tale/ Roſſoc priſſ⸗ me He 
— Å Forde hand diffe fimple ret paa Iſ. —2 
. ER At de ginge met hannem faa langt han vild TT i 
| | Men Lampe kom til fuld ont it gilde, ſel 

HH) De ginge ſaa fram alt til hans Huſſ⸗ gm) 

ULD Det vaar it Slaat oc kalledis Malepartus. (NM 


ER 
TM 
1719, Can 


Dette Capitels vdlegning och forſtand. (Am b 


2 slbava Nedette| 
Forſt ſtal her merckis mange falſte Pillegrims ondſtaff / h deden 
Oc mange ſtinende Helgenis oc forgiffrige Fald n — 
ere diſſe faarmende aandelige / huilcke forføre oc bedrage Her⸗ XM 
Formend De! ev / Forſter / Land oc Stæder. Diſſe ſamme ere dem lige ſom Wead 













| Aandelige. >» dt * 
90 Sode clan Chriſtus omtal Math. vi. Thi de ere oc ſkinne vduortis Hel⸗ ren 
U | tise/oc falſte Aan lige oc Fromme / men induortis ere de glubende Viffure/se om) blank 
FE HEE LK. —* |. deris Fruet fkal man kende dem / Thi mand plader icke Sv J 
EN Grader. gen aff Tiarne / Icke heller Vindruer aff Tidſler / oc faar ſaa⸗ ar def 
|| Dane ſtal mand vindſtybelig vocte ſi g. ver bliffuer icke heller 
TYR finder tro eller loffue boff denne ſuigefulde Boff/ mo — 
J— alle haande optenckt Heilighed vduertis / men induertis idel 7" Mitt der 
SS JBL faiſthed/ wero oc ſuig / ſom han oc ſelff her effter mer fin Ger⸗ tg, 
— Ha ning beuiſer. wrllegn 
AM men ſom ſkal Til det Andet huert Menniſte ſom vil ferdis eller van⸗ — 
FE. UK vandre oc ferdis ore naagen ſtedz / ſtal vel acte oc ſee mer huem ban vandrer / D— 
SR UK | hannem —2** Øe ſkal ſaa megit ſom hannem mueligt er fly oe ſty alt ont ſel⸗ c 
rå Il | 5, denn ſkaff paa det at hannem ( aff ſligt loſt oc ont ſelſtaff paa Ilte fag 
i | ' Veyen) icke vederfaris der fon onc oc ſtadeligt kand være, — 
"ik Vnge oc wforfarne Perfoner Drenge eller piger / ſom 5*— — 
9 ace oc befinde det ſoin ſinct oc liſtigt er at hore/ RE * 
J MU KL en 


, ” må g p 27 - A 
— — SE " = * guns ag 
J | 
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Sen Rerſte Bog. CXXIT. 
m ſemeligt / nytteligt oc gaat er / beſinde kunde / dem er dette Baføve Lampe 

i * — oc merckelig Lære oc vnderuiſning / ville de rd —— 

ellers være wſtemmede paa deris Liff / Godz / ære/ gode rocte eg, bø, baffve 
deris ſalighed. hand vel vehol⸗ 

sg Til ER buer forſtandigt Menniſte ſtal icke ſette det ſit EMF. 

loffue eller lid til ſmigrende oc fødralende Ord met huilcke 

band bliffuer roſet. Thi vnder flig Ord ligger betackt oc ſtiult 

ſuig / bedrageri &v anden fare, It Daarligt Menniſte hører 

gerne at han roſis / Thi denne forfengelige ære oc roſſ forfører —— 

hannem / men en Viſſ Mand acter ſligt roſſ, / K om gaar aff en —* 

falſt oc wtroeſſ Mund ſaare lider. Begerer faſt heller at ſtra⸗ 

ffisoclæris, Thi met flige Smiger / føde oc liſtige Ord for⸗ 

rgadde Ræffuen baade Haren oc Vederen / der de horde ag 

hand ſaa roſ de dem form her effter følger. 


Set XXXV. Capitel. 
Huorledis at Ræffuen tog Haren ind met ſig oc 
bed hannem ihiel / oc ſagde ſin Huſtru huorledis at 
band blefF løfT. 


Er Rerfuen met dem faar Slaatʒ Porten 

g ” ) Sagde hand til Bellin o frende from. (Forn 
Bier her lit det bliffuer gaat/ 

Jeg vil nu gaa alt paa mit Slaat. 

Tampe vil ieg met mig indfore/⸗ 

Huiſtker naagle ord i hans ore. 

Met huilcke han kan huſuale min Huſtru/⸗ 

Thi hun er ſaare bedroffuit nu. 

Som ieg nu finder faar mig her inde⸗ 

Det ſamme Funder vel ſelff befinde. 

Ocbliffuer end meer fattig rede, 
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Den Førfte Bog 
Naar hun hører huor min Sag monne ſtaa/ 
Atieg (tal denne farlige Pillegrims Reyfe gaa. 
Zuer lader ſg Mange ſode ord gaff hans diſſe baade/ 


I varen Alt meft at band kunde dem forraade. 


— 36 Det vaar hans opſett / villge oc ſind/ 
… HHH 08 is 5* Oc tog faa Lampe met ſig ind. 
— 9 bog toſis aff alle Der laa Reffuitzen i ſorg oc nod⸗ 


Mand. 


Met hendis tho vnge haͤrt at død. 

* sun mente at hand aldri kunde/⸗ 

* Komme loſſ fra Kongen naagle lunde. 

Men der hun hannem da komme ſaa⸗ 

Net Staff i haand oc Sad oppaa. 

— Oc Sko deſligeſt effter Pilegrims ſed⸗ 

FE HE Der haffde hun ſtort vnder ved. 

AR Hun fagde/figer mig Fære Reynart/ 

AL tk Huor haffuer cder gaaet denne fart. 


Uj Kongen gaff mig loſſ oc giorde mig gaat. 
UMD Jeg maa nu vare en Dillegrim / 
id, Thi Bigernen/ Brun oc her Iſegrim. 
eu Ik Haffue loffuit faar mig dette finde” 
ER VD Jeg tacker Kongen baade vde oc inde. 
il an haffuer nu vnt mig nagdelig / 
k' ret ta ge Lampe hiem met mig. 
P Oc gøre hans Rat fom der fig bør/ 
| Thi Kongen fagde mig det felffue før, 
At Lampe min forredere monne være” J 
n⸗ 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (LN 1406 4? copy 5) 


Han fagde/ieg vaar fangẽ pad Kongens Slaat/ 
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Ey heller per nackis Breff offuer mig bære. —4 3 























Den Førfte Bog. CXXUI. 
Hannem bor derfaare fuld liden ære. 
Hore i det Fru Ermelin Huſtru bær / 


Hans endeligt er hannem derfaare nær. | RER 
' Ingen from | 
Der Lampe det hørde forfærdis han/ mand vil leg rå BBU 
Oc vilde haffue rsmt arme rand. ———— Rg 
Men hand kunde ingen ſtedz komme bore / ——— | 
Mickel haffde vel foruaret fin Port Ba møn an — — 
Fe ad ingod oc vaa⸗ | 


Hand fprand paa ham oc grab hannem faſt/ 

Lampe vaar aldrit ſtarre laſt / 

Han kallede paa Bellin bad hielpe ſig⸗ | 
Denne onde Pillegrim vil myrde mig. 

Men ſnart vaar gror Lampis tale/ HE VORE 
Mickel bed ſonder hoffuit oc hale, 900* 


Saa faffnede Mickel der fin Geſt/⸗ 3 | 
Lader oſſnu æde ſom wi bunde beſt. andre 
Sagde Mickel det er en god fed Hare/⸗ Tisønne fetter, 


Wi ville hannem icke lenger ſpare. | fk RR 
Slig græde ſkal mand alt faa vårette/ (ir I 
Det er lenge ieg hannem dette tætte. 
Hand ſtal icke mere mt paa mig kære/⸗ | Ned 


Reffuen / hans Born oc venne viff/ 

Plaackede nu faſt Lampis liff. 

Huor tit ſagde Reffuitzen tack maade haffue/ 

Kongen oc Drotningen faar deris Gaffue. | Van 

Oc befynderlig faar denne fede Hare/ il KH. 

Raffuen ſagde/ æder oc værer sr 
. å 


— — — 


— — — 
—9— 


(då | 
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Den Forſte Bog. 





RL 
Det recker vel til ieg haffuer nu nock/ ml 
fl sand er vel fed/ret god oc ſmuck. ge 
| Skal ieg mig end ſelff wmag gøre/ eeſe 
Da ſtulle i dog faar ſandhed ſporge. 06 
At mine wuenner ſom kæœre paa mig/⸗ ME 
å Skulle ſligt ſelff betale troer viſſelig. nuttet 

| Fru Ermelin ſagde Jeg ſpar eder end at it / mæ 
Huorledis bleffue i faa ſnarlig loſſ oc quit. tut ds 
| Raffuen ſagde Ermelin tro mig / NMN 
; 8 ff R ſ J st 5 | i 85 , ck ST uſſon 
æffuen er te dactefr > IK på | + ' v 
ke eee IØ øge kunde ieg icke faar dig eß 

















mer buad lit oc Opvegise eller ſige det ſtore liſtige ſuig. 
hug hand ba? Som ieg baffuer giort Kongen denne ſinde⸗ 


uer bedraget 


mmobaleh 
padt fg i J 


A i 
*4 — fl 4 
VE Mill 
W 


Kongen, Oc Drotningen met hans høybaarne Forſtinde 

EF | | Gaa at alt Venſtaff mellem dem oc mig/ — 
SE Ut Er ſaare tynd tro viſſelig. — 
RR End bliffuer det verre det ved ieg vel/ my ve 
ULMAN Naar Kongen befinder denne Sag vid fig ſel. ren 

FE Da vil han falde mig ond/ oc til forreder gøre / "lm Ål. 

LAM Naar han faar her om ret ſandhed at høre, Hua 

Singe han mig igen paa fit Slaat/ vil 


Han giorde mig ont oc aldri gaat. NL: 


i | Han toge for mig huercken Solff eller Guld/ MOT 

E ik Alt vaare det end en hel Kiſte fuld, üffuͤde 
J %> and vil ſnart effter mig føge lade⸗ ne 
| Ratkuen vn von intte han d mig leg tommel vaade. tik) 

4 —2 — 5 4170 ooemg vifi elige henge aap/⸗ MS 

it: Bam, Oc Krager oc Raffne pille min kraap· Sl AL TTN 
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Dire Bo CXXIDT: 


wi maa alt i en anden Lands ende/ —— 

Der ſom voſſ flet ingen monne ende. omÉring Der ac 
/Zeg vil til Suerige du maat met aff fad / ombyggelig ting 
.Der vancker fan megen god / oc ferſker Mad. Berriontes for 
ens /Geſſ/ Harer oc mange Kaniner/ vifelige nære sky | 
i, — Dadeler/3udter/ Figen oc Ruſiner. der oc * — LN | 
add Derer mangen Ful baade huid ocrød/ sOetallemmu — MUN SN 
fx — Tet Smør oc æg Bage de deris Brad. rer Bø —8 4 
Der er gaat Vand ſaa rent ſom Vin/ 
Lucten er fød vden al Fennin. | 
fi Der findis oc Sifte ſom kaldis Galliner/ 
De ſmage faſt bedre end ſtore Ruſiner. NEN 
Der ere oc Sule kaldis Ender oc Auca/ | | 


sm — Pullus/ Gallus oc flere flig pauca. 

nd  Detteereminerette Fiſkeſkullei forſtaa/ AN 

Jeg taar effter dem icke langt i vandet gaa. nt 

el Bar * 

Saadane Od iegi Cloafteret Ellemaar/ | 
mn Deviegen Kluſener deri vaar. | — 
MR Seer Huftru ville wi leffue vdi fred / 1 
de Did maaeg heden oci maa met. lb 
⸗ Dag deti denne Sag kunde ret forſtaa/ | || 8 
Herfaare lod Kongen mig ſaa villige gaa. 
AIt ieg loffuede hannem den ſtore Stat / 

! Som sÉmrid den veldige Konge haffde hat. 
x/ Jeg foruiſde hannem i Skaane til Barnehsl⸗ 
" sand finder der huerken Guld eller Søl. 


) il euig tid/ 
— Lette han end der til euig sn 4 


TIäIäcEſäàS. » &æcc 
* 


(odd i 14 
Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (LN 1406 4? copy 5) 
























— IN 
— ÅR | 
Fe HINT 
sæ Bi 
H 
"37 N" 


DSDaecen RNoerſte Bog. 
Han finder der ey en danſter hud. 
Herfaare bliffuer hand vred oc gram” 
At ieg ſaa ſmuckt haffuer ſtuffet ham. 
Sksne Lagner loy ieg / kunde i forſtaa⸗ 
For ieg kom lø oc maatte frit gaa. 
Det vaar oc nar at de vilde mig henge/ 
Idenne ſtore fare ſtod iect vel lenge. 
Jegkan ey heller ſtorre nod faa/ 
End reg derfaare min øyen fag. 
Det gaa mig nu huor det kand/ 
Aldriſtal huercken Quinde celler mand. 
Komme mig til at bede om Kongens gunſt/ 
Altid at ſlippe det er vel kaanſt. 
En from Quinde Jeg haffuer min tomme alt aff hans Mund/ 
Xl Stalbroder⸗ Tack haffue den mig lærde det ſubtile fund, 
— Fru Ermelin ſa gde ſtrax fære Mand/ 
En from Gun? Skulde winu borer fremmede Land, 
HOS Dc gøre off Elende oclidenøs/ " 
alle sine Sal Jeg vilde faſt heller vere dod. 
dig Da far bun Offuereders Bønderi her en Herte ere⸗ 
— Beg Jeg frycter wi faa en anden ſted verre. 
oc fare bidper Tager icke det wuiſſe for det wi haffue i hende / 
ferrer til vær Vefigeratiegedernu gode raad kende. 
Fr 5003 oct Wi kunde ber leffue alt vdenlaft/ 
og Det befte bun Vor Slaat er ſterckt/veldigt oc faſt. 
BENENE Vig ege * Kongen vo naagen cffuer løft gore⸗ 
Oe forbiude at ingen vor fulde tilføre, 


Maund. 


—B 


"AR 
— SSESETET, i — ST DE 
ER NERE SEERE LES RE SEE ar 
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Ocbelegge diſſe Deye alt met fin mact/ 


MM 
I 


offer ne) 


Den eForſte Bog. 


Som ieg forſtaar at hand haffuer act. 

At wi icke kunde faa Veed eller Kul/⸗ 

Da haffuer vort Slaat mangt it lanligt Hul. 

Wi ville bort komme oc met mact hannẽ vndgaa/ 

Wi vide diſſe Veye baade ſtore oc ſmaa. 

Kære Sjufbonde der vilde vel meget fil høre” 

Skulde Kongen voffmet mact bort føre. 

Lader det men fare oc acter det icke/ 

Men mig bedrøffuer faſt mere/det andet ſticke. 

F+itilat ſuerge vaare ſaa ſnare/⸗ 

Oc loffuede Kongen offuer Sg at fare. 

Til Rom oc til det hellige land/ 

Det fortryder mig haardelige paa min ſand⸗ 

Reffuen ſagde paa min loffue/ 

Gremmer eder icke Fære Frue. 

Det er bedre ſoret end fit liff at mifte/ 

Mig ſagde en gang en viſſ Mand ſom ſligt vifte, 2400 pin tiſegen 
Met huilcken iegi Scrifftemaal beſpurde mig / 886 


kand / holdis tit 


Hand ſagde at alle betuogne eeder ſlig. aff mange em. 
Vaare lidet act oc inted met alle vert/ —— 
Hun Hindrer mig ey faar en Katte ſtert. tip igen oc afs 
Jeg meen den Eed ieg grordervaade/ —— 
Jeg bliffuer her hiemme ſom i mig raade. —— 
Jeg haffuer til Rom flet inted at gøre/ — Bol 1 amor oe 
End dog ieg ſligt ſor naaget her forre. — — 
Ag faar ey heller til Jeruſ⸗ — — ori; Berlæce Ben 
i geer VS 


—0OO———— 
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CRXV. 




























Sen fyre Bog 


Thi det er mig icke bequem. 





Jeg torde oc finde der fag lidet gaat⸗ sr 

HA Somieg her haffuer alt paa mit Slaat⸗ Br Je 

ilt Oc maa vel (te faft meget verre/ sæ fe 

—9 Vil der vdoffuer min Konge oc Herre. —57 
ad MER Mig forfølge oc komme i naagen føre” —* 

IK Da vilieg hannem her tage vare, rer 

| Alter hand mig formectig oc ſterck/ mi 

i Hand ſtal dog finde ſit fulde ver. Npemt 

Jeg vil hannem dog goecke det ſtulde i høre” vad 
å Oc binde en bielde pag huert hans øre. —T 
Jeg gør hannem ont det ſtal ban føle/ yet «| 

Jeg vil hannem legge ret vel 1 føle, * 

| Hand ſtal ber finde der effter hand leder / — * 

HUN Det hand end vaare fre gange ſaa vreder. —* 

VAN J dette Capitel merck SireLærdommes 


Det Forſte / Ingen ſtal være fag ſimpel / wforfaren eller Tan 
wforſtandig / at band lader fig (aff ſin wuens føderale / ſtore 


| | * rese laffte oc tilſigen) bedrage eller forraade / form ber dennevans (ny 3* 

—J8— forfatte tro, uittige oc wforſtandige Lampe betrode denne liſtige Refs rn ike: 

J——— | BEN ſmigrende oc ſode Tale og kom derfaare om halſen. Derfaare 

me ⸗Suorledis ath lære de gamle Viſe ſaaledis / Huo ide ved at Vandre eller om⸗ hr he ' 

| lf i mand (Pal om? ege met fin wuen ſom mes ſin Ven / Øe befynderlige met den "tm 

BE. |k — 9——— wuen huilcken mand dag nattsrtelige haffuer behoff / d 

kr ik ſamme leffuer lige ſom den der ſtaar vdi Soffne faar nfl 

5 ii phant vdi Liffs ſaare / Der ſom en ſetter flet ingen loffue til "Ang . 

EH fin wuen / Da er band alſom beſt oc viſſeſt foruarrt. 

Sy || Wi Den Anden / de onde / hinderliſtige oc falſte Menniſte v 
ran i 


forraade / offuerfalde oc beſnilde tit oc offte de — 
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Sen Ferſte Bog. 


zfolditte / wforſtandige oc ſimple met ret opſet Sind oe villge 
dk — ke | Lade dem end dog tyde at de gore 
fhare Ræt oc vel der vdinden / oc betencke naagle ſmuckede oc 
liſtige aarſager / met huilcke de betecke oc ſmucke deris onde 
handel. Lige ſom Ræffuen her oc beſtylder Haren at han 
ſtulde haffue beklaget hannem faar VSL [faar hueſſ Sag 
n hannem nu dræber oc opeder / Vdi flig maade feer man⸗ 
hen tit oc offte en liden ſkæff vdi en andens gye / Men i fit 
syer ſeer han icke en ſtor Bielcke. 


Dygdernis hukommelſis Bog Siger. 


Der Land ſtal mand vind ſtybelig ſty / 
Som ey actis ære oc try vdi. 
Der ſom de viſe aff de dumme / 
Oc de onde Regere de fromme. 
Met fortryckelſe ſom de aff dem lie / 
Øcideris tale al ſandhed maa tige. 
Oc der ſom Her omnes offuer offrigheden vil gaaf 
Oc dygd met ondſt aff ſin løn ſtal faa. 
Kom icke til ſamme Sy eller Land / 
Thi al ondſtaff haffuer der offuerhaand. 


Der findis Tuende flags Stalbrødre / ſige de gamle 
Viſe / Den ene trofaſt vdi fin kærlighed / Men den anders kier⸗ 
lighed er met opſet oc beſindelſe / Thi hans tale ér f —8 hans 
Ace er falſte oc ſuigfult / Men en tro Stalbroder ſtal vaage 
ſin halſſ faar hans Stalbroders velfart. Ingen (Tal offuer⸗ 
giffue eiler forlade ſin Stalbroder faar han er wero /Men 
han ſtal vindſtybelige vocte fig faar hans falffe nyck oc au⸗ 
flag. Thi huilcken ſom giffuer fig vdi fred oc forligelſe met ſin 
wuen / oe diff emellem fig icke vocter oc fornarer /den ſa —* er 
lige form dens der effrerfølger fin egen loſt oc begering / Oc æder 
Ben oc graader ſaar kod oc Fiſt / huilcke hans Maffu⸗ dog 
icke kand taale eller fordaye / men er hannem wſunt / oc rom⸗ 
mer aff flige vdi Siugdom / nod vc fare. Det 


(dkk | i 
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CXXVI. 


Stalbrodre ere 


= 77 mms — —— 





























Tuende Mage 


pan Jorden. 



























Det Rorſte Bog. 
Det Tredie / huilcken effter fin beleylighed oc værelfe ØEN 


naagen ſtedz fidereller Bor / Skal icke aff lecferdighed eller 


i. Dets (OM ſider vden ſtor aarſage flytte eller fare vdi it ander fremmic Land / 


wel i gode maade 


0 band fide fig eller Stad. Thi man ved vel huor man er oc huad man Daffå 6 
auar vil ieg han / uUer / Men man ved dog icke til viſſe huor man ſtal komme * * 
Eenmtaade. ler huad man finder der faar ſig ſom man kommer. Derfaare 
— KEH ſkal en icke vden nød fin Bolig oc bekynde Stad foruandie 
SÅ 900 Lige ſom Ræffuigen her oc raader Ræffuen. Thide Vie 


160 ſige at de ſom fare lang Vey offuer SØ oc ſalt Vand / oc ferdis 


HH) Cel att RE Band oc Stader vdigennem / de ſamme foruandle oe mind 
—9 em non an⸗e forandre vel Lucten men icke deris tilfodde Sind oc verelſe / Malgo 


mum mutant qui ——— kg . be 
Srsd” milk ——— omſkifftelſe gør ingen anderledis til Sinds end aff 


runt. banerge. At ferdis mange Land oc Stader vdi gennem / 3, 

der aff bliffuer ingen diff Viſere / Ellers vaare Krager oc "et ) 

: HR andre Sule de aller viſeſte / Men naar mand vinſt ybelige acte 

RE HR paa Folckenis værelfe oc ſeduane / brug ec gode Leffnicoegd 

ER omgenge / der ere erligſt oc beft/ Det ſamme gør klogt / viſt e 
E | It) forſtandigt Folck. derfaare loffue oc prife de Greker mercke⸗ 

J00 lige Vliſſen at han igennem vandrede mange Land oc Stæ⸗ MER 

|| 900 der / Oc ſamme Lands oc Steders Seduaner Seder Brug oc — 

FE flid actede / beholt oc beuarede. Thi —* 

Ét, BsiemefødBarn. .…… Jebiemefød Barn fom flet inted gaat ved / nr n 4 

TEN ; År actet iblant Folcket ſom en galen Ged. ENS i" ' 

4 gs: — Det Fierde Poeten vil her met betackte ord at en beuu⸗/⸗ 

RATER gen gen Eed ſom Bliffuer ſorit aff frøce eller regle forbinder ms DE 

' Å | J——— gen / thi Keyſer Louen ſiger / Huad form hender oc ſteer igen⸗ Nudieg 


nem redfle/ vold oc mact haffuer ingen faſthed eller forplicter gt, 
naagen at holde / End deg ar Ræffuen beffyldis oc befindis 6 
met obenbare Gerninger / bliffuer løg oc fri formeddg fine In 


| liſtige Laͤgner. Saa vil han dog beſtytte oc betecke ſin onde dird 
Sag mer Louen / lige ſom Bongen haffde tuunget hannem age 
—J— ſamme Eed vdaff. Men Raffuen bruger her den Komſte 
il practicke / huilcken vdi Romer ſeduanlig oc brugelig / ſaa at en & 
Mi 2 YE UT JCT SEEREN: 
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Den Førfe Bog. 


maa fige Ta oc mene dog Ney / vdi hiertet / Deſligeſt maa oc 


en Suergeen Eed huilcken ban dog icke acter ar holde / Men 
hand ſtal dog ſtrax lade fig vdi gennem Paffuelig mact / at 


EH 


cautelam MFløfe/oc lade diſpenſere offuer ſamme sed, Vdi 
ſlig maade loffue oc fuerge alle Papiſtiſte Biſper / Preſter oc 
Muncke mange ſticker ar holde / oc holde dog ingen aff dem. 
De ſige / Eden ſtal man ſuerge oc gøre der flec ingen Conſci⸗ 
eng vdoffuer om ban der icke holder / Thider er ſaa vdi Prac⸗ 
ticken aldelis ſeduanligt / Derfaare at gore Eeder oc Laffte / 
cc dem inted ar holde er hoſſ Preſter / Muncke oc Nunner ſaa 
ſaare ſeduanligt oc genge / Som Lopper oc Fluer om Hoſten i 
Auguſto cc. 


Det XXXVI. Capitel. 


Huorledis at Vederen kallede paa Haren oc huor⸗ 
led s at Rœffuen talede ſuigelige met Vederen e 
forraade hannem. 


X Ellin ſtod vde oc begynte at kiffue⸗ 

—B an robte Lampe huor ville bliffue. 
Kommer vd igen oc lader voſſ gaa⸗ 

Der Reffuen aff Vederen fligt monne forſtaa. 
Strar gid han vd oc fagde ſaa⸗ 
It gaat mod Bellin ſkulle ifaa. 
Lampe bad ieg Fulde eder fige/ 
Itaare icke lenger effter hannem bie. 
Alt met ſin fencke gør han fig glad/⸗ 
Han Dricker oc Danger oc faar fig Mad. 
Ville inaaget fagre paa Veyen gaa/⸗ 
Da ſkulle i mig nu det lade forſtaa. 
Han ſtal eder følge det ſnariſte han kan⸗ 
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CXXVII. 


Romſtke Practu⸗ 
cke vdi Eeder oe 
loffte. 













































|| Den RYorſte Bog⸗ 


FE HL Det loffuer ieg eder alt paa min ſand· an 
AU Win Huſtru ſom hans fencke er nær” *7 
"ta Lader hannemide gaa hun haffuer ham ker. ambrb 
RE UN Bellin han fagde hur buldrede i ſaa⸗ løve 
— EH Fer Lampe ſaa robte lader mig forſtaa. —* 
ER UN) Kommer mig til hielpnutære Bellin/ 68 
ea MH Huad giorde i hannem dø for Din. 90— 
| HAN Ræffuen ſagde der ieg haffde fortald/ —N 
For min Huſtru baade heelt oc halt. —*8 
Befynderlig at ieg ſtulde offuer det ſtore Vand/ —0 
Der hunderhørde daanede Hun paa ſtand⸗ 6 
| Lampe forfærdis der han ſaa hende falde” der fun 

—J— Derfaare begynte han Bellin at kalde. 

J— 9 Bellin robte han hielper migt denne nod/ * 
DRE Min fencke er Daanet ocligger flet dod. 5* 
00 Bellin ſagde det maa nu være huor det kan/ — 
UD Han robie ſaare ynckelige paa min ſand. Ann 
HL Ney ſagde Ræffuen derfaare frocter eder icke/ 
FU Lampe hannem (føder ret aldri it ſticke. 60 
Hil Sør hannemi mit Huſſ naaget ont ſtulde hende, ni 
—— Jeg vilde mig faſt heller i min Finger brende. the 
Ek UK Dette Capitels vdlegning. 7 
| | Forſt oe fremmerſt ſkal vindftybelige merckis vdi dette —* 
4 De Falſte ſeuffe Capitel at it wtrodt / falſkt / ont oc liſt igt Mennifte / Sin ond ill 
K pe ronaue.· ſtaff / liſt ighed oc forrederi/ gennem huilcken band andre actert * 
—4 at ſuge oc forraade kand beſmycke oc behenge mer artige W * 
Ia ſubrilige Lagner. At den Anden / om han er icke Viiſſ oc for M 


ſtandig 
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Den Forſte Bog ˖ 
ſtandig neppelige (Tal ſligt mercke eller forſtaa/ Oc der ſom 
han icke er vel forſynlig / men lettelige betror flig syen ſtalcke 
oc falſte Spitzhatte / da bliffuer han ſtuffet / oc kommer vdi 
sød oc fare / oc endelige pag der fiſte om Halſen. Lige ſom 
Vaderen her bliffuer ſtuffet aff Ræffuen mer hans falfke lgg⸗ 
ger / I det at han ſiger at Lampegør ſig glad ce. Huilcken 
han dog haffde myrd / ſoger her mer videre aarſage år forraade 
oc ſuige hannem. | 

De gamle Viſe ſige. Den wtro oc huilcken fig met ſuig 
oc ondſtaff oppeholder oc føder / Som Vlffuen iblant andre 
Diur/Slig en ſtal mand icke betro eller ſette naagen loffue til. 
Item man ſtal beuare oc voete fig for ſmigrende / ſodtalende 
oc ſtinnende ord / Huo det icke gør / ban fortaber fig ſelff der 
vnder / Men en viiſſ oc fornufftig mand lader ſig icke met ord 
bedrage / Men den wuiſe ſuigis met ſlig ſad tale oc ord / der 
vdaff ſiger Fru wtro ſaaledis. 


FruWtro. 
Ar wtaalmodighed i Verden er ſaa genge / 
Det haffuer wtroſtaff volt ſaare lenge. 
Det ene Menniſte gider icke feer der andet i Liffue / 
Om Gud end naagen en god lycke mon giffue. 
Seer det den wtaalmodige han auindis faſt / 
Zan vnder hannem der icke mener ham en løft. 
Beuiſf ham fin wtro faa meget ban kan / 
Zuercken Dag eller Nat daa ſparer han. 
At han hannem ycken kan vende fraa / 
Falſtelige gaar han hoſſ hannem at ſtaa. 
Dan fpør hannem vo ſom hans Scrifftefader / 
Metr ſmigrende tale / liſtige ord / oc falſte lader. 
Nar han da hans leylighed monne forſtaa / 
Der ſetter han flux en løgn oppaa. 
Stafferer hende vel alt effter fir Sind / 
Oc gør ſaa mange ret ſynlige blind. 
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Den Førfte Bog 





—4 Oc bær om By den enfoldige Mand / tøjet 
| Oc faar alle hannem vel Baguaſte bande sn byde 
| Alt ſom han i Verden den verſte vaare/ — 

HE Øcgør hannem met fliget wuemer ſtore. — 
| At alle hannem hade oc wretuiſelig Dømme/ rl fkopp 
3 Her vid i den wtroeſſ Fructer fornønsme" den, fer 


110 Det XXXVII. Capitel. st 
sn MI Huorledis at Ræffuen met liſtige ord bedrog Der HET 


deren oc endelige kom hannem om fin Half. 


&  æffiren ſagde Bellini hørde fuld vel/ —8 

K— Kongen befol vdi gaar ſel. egg 

CY Jeg ftylde hannem Budſtaff tilbage fende 

Ville i hannem det føre kære Frende. SE 

SØ | Breffuene ere Screffne oc befeglede met/ Sørg 
AE TU Jeg haffuer der ſkon ting vdi ſet. —2* 
FE NE Tampe er ſaa glad ieg kand det icke fige/ My 
90 Jeg maa hannem derfaare lit lade bie. Soft 

LÅ Hand er til Ordz alt met fint fencke⸗ Med 

EN De regne faft op de gamle ſuencke. pist 

— De ede / Dricke oc ſtor lyſt bedriffue / Net År 

Fe Diſſemellem monne ieg diſſe Breff Scriffue. MLÅV 
ER || Y Vaderen ſagde igen / Kere frende Reynart/ tide v 
Æ | ' Huor bunde de bliffue hoff mig beuart. MUVS 
J— Jeg haffuer huercken Aſt eller anden ting⸗ ſut diſ 
ej YA Der ieg Fart ſtinge diſſe Breff ind. Hinge 
Ita At ſeglene ick brydis aff diſſe Breff. —8 

HA Hunde ieg dem beuare det vaare mig leff. Wwonn 

I Rafſum 
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Dect Forſte Bog. 
RÅ Ræffuertfagde reg ved gode Raad / 
Sbkindſecken her til han er vel god. 
Yu) 1 ff Biornens Ryg det ſtore Skind/ 
im — Dervilteg ſtoppe dennem ind. CA 
in ander vel ſterck / god oc faft/ MMA 

Saa haffue diſſe Dreff ſlet ingen laſt. Alt At 
Wi Naar i nu tomme til Kongen flig/ 9 
Han anammer eder viſt ſaare teckelig. 
ufe Diſſe Breff bliffue hannem velkomne viſt/ 


td Naar han dem haffuer offuerleſt. Audas Fyr Øe 

hn Han gar eder ære oc giffuer eder Gaffue⸗ —B— 

aſt meer end aff hannem ville haffue. . fandt / Ea lece | 
In Sette trode Bellin den enfoldige Preſt/ GE, kann 
Rarffuen gick ind ſtrax vdi fit neſt. — 

my and tog ſamme Seck oc ſtack i ham⸗ eee SEE 

ele r 13) | 

un, Zømpes Hoffuit den ban omkom, || 
Bellin maatte icke vide huor der om vaar⸗ 


At han Lampis hoffuit ſaa i Secken baar. URE 
Haan ſagde til Bellin met ordene falſſ⸗ | hr HE 
ff * Henger denne Seck alt om eders Halſſ. (MR 
Lader ham icke op det raader ieg eder / KR 
VA" Villeiicke kaldis Kongens forreder. 
um Jeg haffuer diſſe Breff beuaret faa vel⸗ 
ut! Lader dem ingen fee før Kongen ſel. 
Obhbner icke Secken føritil hans naade komme⸗ 
f. … Mulle fornsmme / at det (tal cder fromme, 
milf, Haar ban finder Secken ſaa vel beuart⸗ : | 
| Å Som il 1 
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SR | Det Rorſte Bog · 
El Som ieg hannem nu haffuer bundit hart. 
Oci føre hannem faa vindſkybelig fram/⸗ 
HE % fortiene viſt ſtor tad aff ham. 

Naari komme nu faar Kongen at ſtaa⸗ 


— NHH Ville i at han (tal eder Fær faa. 
… Da figer att felff diſſe Breff⸗ 


Hulpe at dicte der ieg dem Screff. 
Oc gaffue her fil eders gode raad⸗ 
Da faa i ſtor gunſt for denne daad. 

J Bellin bleff glad / ſpranck der han ſtod⸗ 

— mme ville gane Faſt høyre end halff tredye fod. 

refis or fr Oc fagde O Mickel Frende oc Herre/ 

går gerne om fig Jeg ved i gøre mig nu ſtor gre. 

Ek. | warlig ſnack. Ʒeg faar nu priſſ/ ære oc loff⸗ 

RE MR Aff alle Herre vdi Kongens Hoff. 

. HDR —90— Naar de fornsmme at ieg er ſlig en Mand/⸗ 

J Com fas meſterlige Scriffue oc dicte and, 

HUL End dog at ieg ret ingelunde⸗ 

ll Kand Bicte eller Scriffue ſom i kunde. 
Er Ll De (bulle dog mene at deter min kunſt/ 
HE IN Iſtulle derfaare aff mig haffue gunſt. 

: BER Det vaar meget gaat gt reg lydde eder at/ 
BER IE Oc gid ſaa langt met eder aff ſtad. 
VV Kære Mickel ſtal Lampe nu met mig gaa/⸗ 
Jeg beder eder gerne lader mig det forſtaa. 

Ney ſagde BRaffueni maa vel gaa⸗ 

"og vil end lade hannem naaget forſtaa. 
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Sen Rorſte Bog. 
Om lonlige Sager ſom ieg ie kom ihu⸗ 
Dem ſtal han vor naadigſte herre ſige nu. 
Naar han met Guds hielp kommer fil ham/ 
Jeg vil hannem oc ſnarlige ſtynde fram. 
Bellin han ſagde ieg befal eder Gud / 

Denne Vey vil ieg nu gaa ret vd, 

Han haſtede ſaare oc lob aff al mact⸗/ 

It komme til Slaattet det vaar hans act. 
Inden Maltid ſkulde bliffue den anden dag⸗/ 
Thi giorde han fig flig ſtor wmag. 


Kongen faa hañem komme met den Seck oppaa 


Som Ræffiten met fig alt monne bort faa. 
Han ſagde Bellin lader mig forſtaa⸗ 
Huad landſkaff kommei nu fraa. 

Siger mig huor Baffuen nu ſkal være” 
Men i hans Skindſeck her faa beere. 

O Serre til eders naade/⸗ 

Mickel bad mig høylig offuer all maade, 
Atieg ſtulde eder diſſe Breff Prefentere" 
Iſtulle der vdi vnderlig ting viſere. 

Jeg haffuer oc hulpet At Dicte dem ræt/ 
Deſton ting om alle haande der vdi ſot. 
Kongen tog ſig icke langt beraad/ 

Men ſende ſtrax at Beuerin Bud, 


jan vaar Notarius oc Kongens klerck/⸗ 


Bockert hed han/det vaar hans verck. 
At Leſe de Breff ſom Riget galt 9* 


folk 
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CXXX. 


Belin bliffuer 
her en Breff dra⸗ 
gere til hans eui⸗ 
ge ſtade oc for⸗ 
derff. Thi er det 
raadeltgt at buer 
ved fuld vel huad 
Breff hand 
anammer / eller & 
huad huerff oc 
ærinde hand la⸗ 
Der fig forftides 


Bellin / føre 
Rongen. 


Ingen roſe ſig 
huerken come 
mer eller Vaar 
At hans Haffuer 
fuld met Blom⸗ 
ſter ſtaar. Én 
Storm om Nat⸗ 
ten Fan komme 
pag / oc Blæſe 
Dem aff baade ſto 
re oc ſmaa. 
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37 
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Den Rorſte Bog. 
Thi han kunde mange Tungemaal forſtaa. 
Hand ſagde oc fil Hindze værer nu ſnar⸗ 
Seer til huad Bellin vdi Secken hid bar. 


J bette Capitel merck Tuende Lerdomme. 


Aff dette Capitel er førft at lxre Ræffirens ſtore ende 

ſaff oc falſthed igennem builder hand ſtuffer oc bedrager 

Vaderen / i det at band fick hannem Lampis hoffuit i Sac⸗ 

8 ken oc ſender hannem der met til Kongen lige ſom met andre 
— oe fit Breff / cc kommer hannem der met om Halſen. Her aff" ſtal 
—* de merckis ac ſlig liſt ige oc onde Mennniſte tir oc offte met bes 
raad hu / opſet / ſind ac villige forraade oc om Halſen komme de 

ſimple oc enfoldige, Thidennenærnærendis tid oc Verden er. 


x 4 By » OT g …. Te Po k: i ; — 
hu fuld aff flig practick / oc er her om it almindigt Spraack 


ſaa lyd nois / Gud hielpe den ſterckiſte / der er den veldigſte/ 

mm sd 5 i 5: — 7 2 "& É d — — i 7 
De falſtes Raad Uj tigſt oower dj aſtiſte / Men deg amle Viſe giffue it Raad 
ſtal mand ſey. LAhige / Der icke met dem ſom vdi al deris tale oc handel ſette 


falſthed faare oc handle ſuigelige vden all Tro oc loffue / men 


⸗ 


ſett dic Sindz bekendelſe tu din fredz aarſage vdi Huſet huil⸗ 
cket er den tilkommende Verden / Oc betenck at det er faſt be⸗ 


Dre at Da retſindelige oc vel / end ar leffue ilde. 

Til det Andet ſtal her merckis / At Ræffuen ſnigelige oc fal 
Ingen lade ſig ſtelige mer ſit ſmiger / roſſ oc priſf bedrager Vedercn. Thi: 
mur ſalſr roſſ ſor Dæderen lod ſig tycke goder vaar.Ræffuens alffuore / oc for⸗ 
føre, heffuer fir hierte vdaff flige forfengelig RT / faa at han 
ſpranck op i Veret. Men ingen ſtal ſig met ſligt falſt oc ſui⸗ 
geligt loff lade forblinde eller forfore / pag der at hanuem icke 
horder ſom Hanen der Ræffuen ihiel bed / ſom derte Sabel her 

effterfolger forklarer oc tilkende giffuer. 
Yoi en lang oc kold Vinter nat gick en hungrig Raff 


ARAsabel pm saae | 
Kær ocen var effter ſin FSode / Oe idet ſanme horde ban en gane gale hoff 
da 5 


en Bonde Gaard (ar forkynde dagſens komme) thi ſagde 


Raffuen. Haue huad Slimger du n denne Folde se mercke 
Nato 


ære — — SLA "2 — rue — 
— ———— ———— — NÆST, ——— ren — 
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Den Rorſte Bog. CXXXI. 


A 
tig Nab. ganen ſuarede / Jeg forkynder Dagzens komme huil⸗ 
en ieg formercker vdi min Nature at være bart hoſſ / Roœff⸗ 
De uwen ſuarede / da haffuer du naaget Gud dommeligt i dig at du 
vedſt tilkommende ting. Oc der Hanen gool anden gang dø 
ly begynce Raffuen at Dantze / Oc der ban bleff atſpurt aff Ha⸗ 
un pen hui ban dantzede / Da ſuarede han J det at du Viſe Phi⸗ 94 
loſophus Siunger da bør mig at Dantʒe. Thi man ffalglæde ye den ſom HENDE 
ſignet den ſom glader er/ Oc ydermere fagde ban. O Hane en glad ev / fral | 
erſte offuer alle Sule du eſt icke eniſte begaffuct at kunde mand glæde fige 
UT Aue vdi Lucten / men du kant oc lige vid andre Propheter 
Spaa tilkommende cing / O huor hayt haffuer Naturen bes 
NE gaffuecdig/ Mon ieg icke maa være verdig at være i dit Sel⸗ 
mmm ſtaff / Oc vilt du becro mig / da vnd mig eniſte denne gang at 
Bk Bye dic huide Hoffuit / Paa dec ar ieg der vdaff kand roſe 
mee mignøar ieg kommer iblant mine Scalbrødre at haffue kyſſet UR | 
Krimi en Spaamandz oc Prophetis Hoffuit. Hanen lod ſig aff Reeffuen ſkuffee | 
Wir Ræffuens falſte oc dptenckre Roſſ itu ffe oc bedrage / oc fløy Banen itter hans | 
xhen nedaff Træic oc * pr nd ſit Sa at 5 "| Ræffs faiſte Roſſ. | 
[nal nen ſnappede Hoffuedit i Munden oc bed det aff bannem ec ,, (Ul 
ANSE, Ad 1 Jeg haffuer fundet den Viſe vden al fornufft / Jdet —— 9 
ar du Hane haffuer anammit denne forfengelige Koſſ / da nen, il 
im — haffuerdutaffe Viſheden / oc myſt der vdoffuer die Liff faar 
ſlet inted / Hanen ſuarede huad Roſer och glorier du dig vdi | J 

bin ondſtaff Reffuen ſuarede / det er ingen ondſtaff / men en Ht | 
Viffocfand kunſt / ar ydmyge den Hoffmodige oc Stolte. HK N 


i | 2 
9* — i HI — 
EXnd dog at alle Menniſte ville heller Boſis ec priſes / im 
end beſtemmis oc ſteldis. Oc 1 det at inted Menniſte er ſaa Zuorledis at | 9 
Aydmygt at det ey gerne vil Roſis / Da ſtal dog ingen den an⸗ mand ſtal Rofe 
I den Rofe / vden ban kan der gøre aff en beſtandig oc faſt oc priſe en. 
tgrund / Øc kende hannem vel baade vde oc inde / Ellers er det 

fan enlerfordigbed ſaaledis at Roſis eller ar Boſe naagen anden / | | Rå 
nt” Som løft oclerferdige Sol gør / Effter ſom deris ſelſtaff er ft HUL Re 
nda ſnacke de / priſer oc loffuer man naagen / da loffue oc priſe Fw 

R ti De met 


æ | 
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Sen Rarſte Bog. 
demet / laſter oc ſtelder man naagen / da gøre de oc lige ſaa. 
Fridanek ſiger. | 
Fridanck ſiger. 

Mangen priſer oc roſer en andens Suerd / 

Waare det hans han actet det wuerd. 

Effter Døden oc priſis mangen Mand / 

Som aldri giorde gaat vdi naaget Land. 


Til det Tredie / mangt it grofft oc wforſtandigt Men⸗ 
niſte bersmmer fig tit aff en gerning / til huilcken band dog 
Wuyttelig Ro ideer bequem / forhaaber fig her mer at bekomme hoſſ Herrer 
oc ftolt ſindighed oc Forſter ære oc priſſ / nytte oc baade / huilcket dog faar deris 
—— Logn ſtyld tit omuendis / oc kommer dem pag det ſiſte til al⸗ 
ſomſtarſt Liffs fare / ſtade oc forderff / ſom Vaderen her oc 
hender / der ban ſagde at ban haffde giffuit Raad hertil / a 
Breffuene faa fulde ſcriffuis oc dictis. ) 
Naar ſom helſt at naagen giffuer fig vd for den han icke 
Ingen (Pal giff· er / oc vil dog være anfcer derfaare / Som Vaderen her giorde / 
Le fig vd. for den han ſuiger fig ſelff / Som oc Eſopus ſiger om Thaliken at bun 
er EA engang haffde ſaffnet PaabønfT / oc andre fremmede Sulis 
Thale benet Siere/gc flædde figi dem / oc foractede ſaa fit eget ſelſtaff / 
Wen vor Eſopt Floy op oc ſatte fig blant Paahsanſene. Der Paahonſene for⸗ 
Sabel kalles bun merckte hendis liſtighed / Da ploackede de alle deris Fiere aff 
en heire. hende igen oc giorde hende bar / Der vdoffuer flage de hende 
gantſte ilde ſaa at hun vaar moxen dod / oc lode henne ſaa ſtaa 
beſtemmer ſom en narrinde cc, 
Summa / Huo fig aff andres ſegn (eller fig oc ſelff Ma⸗ 


Ingen ſtal DOF der tycke / det han inted er / den gor fig ſelff vil en Gack oe 
move fig GE an⸗ : SEES 


vre Rofle ban) Daare / Oc lader ſette Fiere paa fig fom hannem icke tilhore / 


nem. Anammer Roſſ oc loff til ſig hullcket hannem dog icke burde / 
aff recte. Lige ſom Kaffuen giorde vid Baffnen der førde 
it ſticke Oſt if: Nab / ſacte hannem it gre paa oc ſagde / Du 
eft ſaare Viſſkunde du mer Siunge / da haffde du ingen lige / 
RVaffnen ſiunger J VEL ac Raffnen vilde da Siunge huilcket band dog icke ve 


haffde 
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Sen Førfte Bog. cxXx. 


elære ſaa fald Oſten fra hannem huilcken Reffuen mer 
ede Loff atſpurde oc gerne vilde frø hannem haff⸗ 
ue / ſom band oc fick. Si 
Alle de fig ſaa aff andre gerne ville lade ombære oc fore / | 1 
oc tro alt det ſlege ↄyenſtalcke ſige om dem / Alle diſſe Bram⸗ 
my mee Hoffuere vdi laante oc fremmede klæder ſom denne 
Thalike giorde / oc ſaadane ere fagre mange nu vdi Verden / 0— 
Ma Ocdife Narrer oc Gacke ere hoſſ de CLarde oc vdi Forſte | ! 
Baarde faar it ringe verd at bekomme / der ſaffne Fiereleſerne | 
lbnr ØE dunſtrygerne alle vegne Fiere ſammen / At de kunde gøre aff 
Mida en ſmuck lerder Daare / eller oc en ſton Thaleke c. 


uldne Endelige kommis vår Hu i dette Capitel alle Notarij 

eh ecScriffuere / Oc her DOT ſtalt du mercke at en From oc tro 

halte Scriffuereer vel verd at holdis vdi ære. Thi paa hannem lig⸗ | 

filak ger ftor mact / Han ſtal være faſt / ſtandafftig oc tro / ſaa at ft ta 

50 faſt heller ſtulde mifte fir Liff end fin Tro oc loffue / i 

San ſtal oc haffue en god hukommelſe / oc være forfaren lerd | 

e Ge vi] / deſligeſt forſtandig oc godrsctig / ſtal icke være ſtolt / —9 

bhoffmodig / hadſt / icke opblæft/ Nidſt eller Gerig / icke heller 

let Offuermaadeegennyttig / ſtal være aff ærligoc god aff kom⸗ | 

nel me/trofaft oc vdi ſeder vel ſticket. Dygdernis Hukommelſis "I 

Bog ſiger. |) 

—9 Dydernis hukommelſe. NNE 

ANS Der Chriſtus ſtraffede Phariſeerne / 

NV La Glemde ban icke heller Scriffuerne. | [| 
' Merck Gerighed / Velde oc Hoffmod / | | 

X Forderffuer mangen Scriffuere god. 

agre! At de beſtatte Sold Stæder oc Land / [LA 

—— Huilcket vel finder mangen fattig Mand. 

—R Dog huilcken ſin befaling ret faare kan ſtaa / 

fn! an er verd Regennente oc Befaling at faa. 

munk Slig finder man meſt / oc almindelig der / 

mn. Som Kongen inted Barn / men forſt andig er, 

1 Bug Det 


Mida. HUNT nl 


2* | i 
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AR HDR Sen Fo rſte Bog. 

Ål Det XXXVIII. Capiccli. 

HL Huorledis at Dæderen kom faar Kongen oc haff⸗ 

—9 de Skindſecken om Halſen met Lampis Hoffuit / huil⸗ 
cke han dog icke viſte. 


m å 1) De Beffueren vilde der Sack opfitøre/ 







NMet Hindze hans Stalbroder nu ſtullie 
> sÉn vnderlig ting alt paa min ſand / Døre, 1% 

Han fick Lampis Hoffuit vår fin haand. 
san ſagde dette er it vnderlig Breff/⸗ 
Huor er der Mand ſom dette Screff. 
Huilcken er ſom dette icke vil tro/ 
EF | At wi Lampis Hoffuit her ey fade 
FE. | HUD Kongen defligeft oc drotningen met/ 
OH HU Bleffue ſaare vnderlige her ved. 





















Vaare 


Uh Søe buencke Z gen ſlo fir Hoffuit ned faar fig/ Er 

—90 huad efter Eno O Mickel haffde ieg nu fat paa dig. Hader dy 

9— rn man Rongen oc Drotmingen de baade/ Arfaedem 

J fromme. Paare bedrøffuede offer maade. anndit 

å E || i 9 den proffuit / Det Kongen ſagde teger ſtuffet nu and 
J— | Se nn beorør, Huilcke vnderlige løgner løy den lede tiu. ſhifuetin 
TE |b MUN uit sand bleff ret vred oc robte ſaare/⸗ theheſ 
EF i | At alle hans Tiertereræddis derfaare. motred 
Ek. it (| Leoparden bart hoſſ Kongen ſtod⸗ Uheſierh 
J | Sand vaar hans Frende ocnefte Blod. Wdhafuer 
AR Han ſagde Herre huad ſtal dette være 7 net 
10 | Ati eder ſaa hart oc ſaare forfæres —28* 
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, 
VPaare etd Drotningen død det Gud forbiude/ 


Daftuldeidogide ſaa ynckelig ſtryde. 
* fare denne førg om denne døde Mand/ [HL HE fe 
Jere en veldig Konge offuer mange Land· 
Kongen ſagde er det viſt i fige fram/ | 141 
Da haffuer ingen vnder at ieg er gram. Bag ouge | J 
Eller ſorger ſaa ſaare hiertelig/ quinde anger. I 
Denne ſotreder Mickel haffuer (buffet mig. 
Atieg effter hans falfte Raad/⸗ 

Giort haffuer denne ſlemme daad · | | 
Ocfengflet mine Denner oc giort wræt/ If lt Re 
Effter hans Logn oc Ord haffuer leg oem Min. j | J 
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— AR Den RXorſte Bog. 


























* — Her Iſegrim oc Brun den ſtolte Mand/ fund | 
EE HL Det iamrer migi mit hierte paa (tand. RT 
HEN Sligt vil mig paa min ære røre” NAT 
HU At ieg naagen tid ſkulde ſaa ilde gøre. ry 
— Mod mine beſte oc ypperſte Mend/ tr) 
— —9 Gom ere mit Raad huer oc ent. jure, 
: BES NM Men min Huſtru maa ieg herfore tacke/ me OND 
—000 Hun mon mig ſaa meget alt faare ſnacke. MERE 
M Oc bad ſaa lenge ieg gaff hannem fri⸗ aen ler 
Men ieg vifte flet inted aff hans forrederi. 
Det er mig vdi mod mett det er for filde/ sapien 
Hos sik Det hun mig raader det bekommer mig ilde. Et 
ver Kongen Leoparden ſagde / Horer mig naadigſte Herre/ en 
SÅ En Bale, Gremmer eder herfore icke ſaa ſaare. ram, ih 
FE. | IKE vo liin. Er her naagen giort forfang vold eller wræt/ bilarna 
LÆR HR Da ſtkal mand fligt faarlige oc gøre dem ret. — — 
HEH Mand ſtkal nu giffue Bigenen oc Iſegrim baadb /⸗ 
9 Faar deris ſorg/ angiſt/nod oc vaade. Named 
| Deſligeſt Iſegrims bære Huſtru fin/ ting 
Ar LÅ Denne forreder ſom nu kaldis Bellin. 
Br (HEN Thi han bekende obenbare vden al nod/ 
== At han gaff Raad til Lampis dod. 
mM | | Siden ville wi alle effter Mickel fætte/ 
se. || Oc ville met mact alle vnder ham lærte. 
M —— Le Kunde wi hannem fas han ſkal ſtrar berge/ —* 
DAG Wi wille met hannem icke bie nu lenge. rer vd 
9 Bommer han til ordʒ oc maa tale ſel⸗ HR —* 
an UTS 


SERENE ce 
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seng ARR Rerurwytrrt, HR 
n Den Ferſte Bog. OXXXIIII. 
dan bliffuer icke hengt det ved ieg vel, LEN 
"Øret denne Contract ſom wi nu gøre” | 
i Bliffue de fil freds det ſtulle i høre. 
Idette Capitel merck Trende Lerdomme 


J dette Capitel læris forſt / Naar en Herre eller Forſte Treſt segsne EN 
dy er fortornet / bedroffuit eller vred / da ſtkulle hans neſte Venner ——— oc ll 
må, eller Raad være hannem trøftelige. Thi ingen Sørfte eller Sø — 
h/ Potentat er fag rig / veldig eller mectig vdi Verden / at alle 
hans anſlag / villge oc begering kunde ſtedze gaa faar ſig / men 
end ſtundem anderledis end ban haffde vent eller gerne villet. 
ide/ Derfaare er it viiſt / forſtandigt oc tre ſteligt Raad ſaare nyt⸗ 
url teligt. Lige ſom her Leoparden trøfter K ongen oc lg 
hannem gode Raad / ør de wſtyldige Sanger Brun oc sfe [NME 
ut trim bunde bliffue laſſe aff Fengſel / oc at Sagen kunde bliffue | 
ru fordragen. Thi huilcken Tienere ſom ftiul oC tiger fine gode | | 
Herved Raad faar fin Herre / oc fin Siugdom faar Lagen —2 
i fin gode Ven fine hemelige Sager oc ſorg / den ſamme g7 


— — — — 
” 


(d f Ffuer / da erd * 
me e Veffnar ban der naagen (Fade vdoffuer / da er der Dans LE — 
fl egen fyld cc. i Ål 
Æt 4MA 214 ga! 2 j J UN 1 * | 
ny Degamle Vife fige/ Én Longebliffuer —— MK Ser ting forbim J 
mer i fare vdigennem fer ting, Der Sørfie vor lyckens om⸗ i gage Ra HE Mk RER 
tt/ lat naarban mider Ine beſte oc viſeſte Raad giffuere generne "it * 
IN uendelſe / at naar han miſter — GÅR i iv | 2 É $ — ⸗ — 8 9 m Ve (| ARE". 
i” oc Tienere. 2. J gennem hans vnderdanis ruiſt oc wonighe | i 
ben ſelff giffuer aarſage at hans vnderdanige føre Kiff (Ål HR & 
My naar ban ſelff giffu⸗ — Ut 
ii oc Trætte indbyrdis vnder dem ſelff. Tredye Las, * —* 
vellsſt / naar Herren vil haffue megen vellaſt met Guinfol 4 | HR 
tit met offuerfiedig Drik / met Jact oe anden Sraadsert / ag | — 
tt at han diſf emellem forfømmer hans Bagie merckelige huerff 
*8 ron ditcunem hans Hoffuitʒ let ferdighed / naar * 
mm gcærinde. Fierde vdigennem hans Hoffuitʒ atferdigpeoAnes * 
(dne en Herre er vild oc wſtoadſom i ſine Gerninger. ——— — — 
fl gennem Tiden / at naar en Herre Bomm⸗e⸗ * * J —* il 
J, dyr Ti dzens leylighed vydi hans anv oe J 
ec dyr Tad effter tidzens leyligh Sierte | ne 





|| 
(i 
æ | HE 
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Sen forſte Bog 


s J é ⸗ — MEL 

fi Siette vdigennem wſammelige oc vtilbarlige Gerninger / 

Ek | Naar en Konge eller Herre gor det hannem icke fømmerellee 9— 
| vel anſtaar / oc icke gør der hannem aff rætte burde oc plictig så: 

i | erat gøre C. Å | 
Ferſter oe Ser⸗ Det andet / En Farſte eller Herre ſtal icke forſnart Tro — d 


ver ftulleide for om hannem naagen klagemaal eller keremaal faare kommer 


NEEJ ————— om fine tienere. Som Lauen ber betror Ræffuen falffepges Å f' 

| onde Ferere. ſegn / met huilcken han belgy Biørnen oc Vlffuen / oc ken 
— i ſiden derfaare vdi ſtor ſorg oc fare / chi ban ſaa leceeligetrode, 5 
HL Onde Meaniſter De gamle Viſe fige At Mundkemper oc onde Moniſter / FRA" 
eWMundkemper ſom hade naagen faar timelig ære ſtyld / ſomen Herre vnde Ro 
— Ping fin tro Tienere eller naagle beſynderlige ſaadane kunde vel — 4 
me | | ſnart forføreen Herre eller Konge. Derfaare ffalen Ronge — ser 
naar ban naagen fin Tienere ſecter til naagen hay Befaling / i 
eller offuer andre / Oc den ſamme ſiden bliffuer bebærder faar 1 
hannem / Da ſtal han vindſt ibelige beſporge oc forfarealting ss. 


her om/ pga der at hans ſnare oc wbetenckte Dom hannem 

E | HELE icke fiden fører vdi hiertens ſorg / Oc ſtal end ſtundem ſinie 
AT UL øyen (om han ſligt haffde ſeet) oc fine gern( omban flige — SW A 
— | haffde hørt Jide betro. Thi fliget kommer meget ones. sr 

HEN HE tt Oc mangen Sag ligger ſaa hemelig ſtiult oc betackt / at hun 7 
kd huercken mer børelfe eller Syn / men alniſte vdi gennem beſiu 
LN delſe oc forfarelſe kan bliffue vdret oc fuldend. Lige ſom ond 
uuu Vin vdi it Glaſſ fin fign oe klar / men naar mand ſmager ULD 


00 hannem / da duer hand inted oc haffuer ingen ſmag. Derfaare | 

J—— —4 ſtal Kongen fine Tieners væfen verilſe oc handel / fon ban dk 
KE IN til flig Befaling haffuer vdualt / met it ſactſindigt oc vel bl 
:; 6 | tenckt Sind betracte oc Domme €. aA 
ES JE Muinde raad Det Tredie Quinde Raad bekommer ſelden vel eller faar ||: 
HÆG fi ſielden goad. naagen god ende. Thi Adam ſom vaar den førfte Mand / etter 

ni | effterfulde fin Quindis raad / oc bleff derfaare ( vdaff Gud) Nod 

HEE | haardelige ſtraffet / vden huad ſiden den vid mange MED 
fi: er hinder ec vederfaaret / ſom haffue ſamt yckt oc effrerfuld IR 
J deris — hy 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (IN 1406 4? copy 5) 




















Den Rorſte Bog. CXXXV. 


deris Huſtruers oc Quinders raad oc begering. Dygderni 
* hukommelſis Bog tal her om oc ſiger. —— 

" Dygdernis Hukommelſe. | 
SÅ ED Paa Gud tuifflede Eua ſlemmelig / | 
kg ix Oc betrode Dieffuelens raad oc fuig. RE 
miu EN Deſligeſt forførde bun fin Mand / Gene: 3. i FAR — 
3— Der aff finge wi der førfte Band. HEDE 
"ja ynd / Dod / Nod / angiſt oc fare/ 


LJ 
MANA VA 
M jag 





male FE )) FFor ſant fin Stæl 1 ſtor fare ſetter. 

— — Er, — TR Rn > FØRT as — — ⸗ | 

hk FEET or Synden / Gudz Befaling i Paradiſſ / 
— — * = — — r J | 
—V—— ſtulde haffue flige ſtort it riſſ. 

— Vdi arbeyde / træeldom / iammer oc nod / 
—2* e ſorden æde vor Brad. Fi 
sl fri Saa lenge rotere her i Liffue / 
tåre dak Til wi igen ri Jord fler bliffue. | 
—* 
le Set XXXIX. Capitel 
jern! MÅ ——— CE SA AS NS Å "4" * K (4 pite & 
Fis vits |. H * hr gg a g Arr er, 4 — | 
men Huorledis at tørner oc DlffnenTommne laſſ aff | 
| * deris Fengſel/ oc Kongen gaff dem / til en mude oc | 

ons ment) fee frue SEN nec 
cs venlig forligelſe / Væderen met al ſin Slact / il i 
— at handle oc gøre met dem huad WM (| 
sun dem gaat ſyntis. Hi 
val | Pe ; SE . i | | 
—3 Er Kongen haffde hørt denne ſnack/ Der ſamme onde | 
Nine VI . AR i. aad ſom Z 
Mur Hand vere Leoparden ſtor tack. — 
gs HL: 5 





FAffter eders Raad vil ieg mig mr ſticke Kongen / effres 
AH 4 åt. te følger Kongen 
BMHenter ind diſſe Herrer ocbier icke. vden al yder mer 


nike — o) ig | I 
— Mand ſtal dem igen alt met ſtor ere/ 3 






"sød OG 9 gt ban haff de tyla | i * 
35 Dette Raadet ſom de vaare forre. — HE 

f i ter om RAfff⸗ J 
—* Oelader dette nu ingelunde⸗ —— 


| 
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Sen Forfte Bog. 
il) Saar ftrar aff ſted alt det kunde. 6 
| Beder oc Cantʒeleren lade vo gaa⸗ MK 


NM HUE 

| Vore Breff til alle ſtore oc ſmaa. sm | 

— Som ſiſt her vaare til Herredag/ me na 

— lt Mand (tal dem forkynde der falſte Sag. — 

—J Oc huor ſuigelig Mickel er bort kommet/ mg 

ER Oc fin Sag met (fald hed har forblommet. pre * 

HUN Defligeft huor Bellin oc Mickel deri rsde⸗ allel 

| Haffuͤe ynckelige kommet Lampe til døde, nn 

be Alle (Eulle ære oc verdighed gøre/ "le 

Brun oc Iſegrim nu ſom førre. LAA 

Forligelſen (tal holdis effter ſarrme maade” nat 

At Bellin ſom den fattige Lampe forraadde. meen J 

| —9 Met al hans Sloect ſtkulle tilhøre diſſe baade” ide oh 

HE At handle met dem foruden all naade. ul kong 

HK Leoparden gid alt ſtraxr paa ſtand/⸗ tſalngenn 

HE Der ſom han Brun oc Iſegrim fand. wiſtetton 

KE De vaare hørt bundne oc bleffue løft, ſeederdenf 

J Hand ſagde ieg fører eder god troſt. MANU glem 

FS hb, GSc Kongens leyde/ gunſt oc naade/ ſurgevagt 

J Forſtaar mig ret i Herrer baade. wemaige 

EM JE | Haffuer min. Herre eder naaget miſgiort/ —— 

—J— Det vare ſig enten lidet eller ſtort. tuber gt 

ØM Ib II Det angrer hannem ſaare offuer all maade/⸗ Nu fg 

' tog | sand beder ati ville hannem det forlagde, — 

—JJ— Oc anamme til forligelſe Bellin her ſtaar⸗ ale 
Met al hans Slæct baade Geder oc Faar⸗ 
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Fra nu oc ind til Domme dag kommer/⸗ 

Baade Høft oc Vinter oc der til Sommer. 
Griber dem flux an vden al betaling / 

Oc ſiger at det er min Herris Befaling. 

Være fig pas Skoffue vden eller inde⸗ 

Bider dem vdi hiel huor i dem finde. 

End vil eder min Herre mere benaade/⸗ 

At Mickel Ræff ſom eder farragdde. 

Hannem maai forfølge aff al eders mact/ 

It Fange oc gribe for vden al klact. 
Hannem / hans Huſtru/ Barn oc al aff komme / 
Hoſſdem maai altid (Øge eders fromme. 

Dette er en kaaſtelig frihed Kongen eder biuder⸗ 
Thi eders Hoffmod oc ſtade ham ſaare fortryder 
Dette vil Kongen fag holde vden liſt oc ſuig⸗ 
Her ſkal ingen mod handle Fattig eller Rige 
Hans effterkommere vdi Riget ſtulle ocſaa vel⸗ 
Vnde eder den frihed ſom hans naade ſel. 

Imaa nu glemme eders ſtade oc Ry⸗ 

Oc ſuerge vaar naadigſte Herre paa ny. 

Dette maai gøre alt met ſtor ære/ 

Kongen fortoarner eder ret aldri mere, 

Jeg Baader eder at i dette anamme/ 

Kongen vil ſtedze eders beſte ramme. 

Freden bleff giort effter denne maade⸗ 

Aff Her Leopard diſſe Herrer til baade⸗ 

Thi maatte ſtrax Bellin der lade fir Liff⸗ 
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Sen Ferſte Bog. CXXXVI. 






Den Rorſte Bog, 
Oc hans Slact til euig tid Mand oc Viff. 
Staa den føre Huor Vlffuen dem naar⸗ 
At de da faa deris bane Saar. 

Denne tratte begyntis i mellem dem ſaa/ 
De bide dem end nu huor de dem faa. 

Oc mene at haffue der tilſtor Ræt/ 


Thi Kongen haffuer den Lou ſelffue ſett. 
Thi Vlffuen vil ſiet ingen forſtaane. 
Der ſom V' Hven Hand ſiger at det er hans Preuilegium/⸗ 
bi J * * 
pe fattige Saar Oc acter derfaare huercken Rotleller Dome 
eud inst fore i , 
rad: aar (44.4 ; J 
— J bette Capitel merck Fire Lerdomme. 
ken vil Vlffuen 
Øe mer hannens den / huilcken er lig en orn / om huilcken ſtedze er mange dode 
cae en kamp ſiaa. kraappe / Det er den ſom ſine vnderdane kunde trenge oc bes 
— age huilcken lignis vid it Aadſel eller dødings kraap om̃ huilcket 
bat oc ve. ſom haffuer it wroligt Leffnit formedelſt ſine egennyttige oc 
gerige Tienere / huilcke ſtedze trygle oc bede naaget aff Herren / 
villge / mod ſine gode oc tro Tienere / Da kan han dog paa det 
ſiſte aff fine falſte oo wtro Tieners Raad indgydelſe oc hin⸗ 


Denne trotte kand ingen mellem dem forſaane/⸗ 
en hyrde bliffuer 
deriffuer. 
sake De gamle Viſe fige / den loffligſte ocpriſeligſte Konge 
Su dden taver Der ſuare oc gor det dog icke. Oc den wloffligſte Konge er den / 
hannen  bagoe monge Girerørner oc Glenter flue eller ſtedze ere / Det er den 
Oc end dog at en Konge haffuer it gaat hierte oc tilbayelig 
derliſtige Grd / flet omuendis / oc fin godhed forandre / Thide 


Vand; draabe ſom ſtedze falde paa en Steen gøre it Hult. 


hannem 7. 
Euripedes figer At diſſe Verdzens Viſe haffue tuende 
Ye tale met tho Tunger / met den ene tale de ſandhed / oc met den Anden tale de 
Urge — ve: der builder dem ſynis at Sagen / leyligheden oc tiden kan ve⸗ 
øse, re gaffnlig oc beſt taale fig. Diſſe ſamme kunde gore bue ſort / 
oc 
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Sen Forſte Bog. CXXXVIL 
oe ſort huit igen / oc aff en Mund paa en gang Bleſe heet oe 
MPaalt / oc haffue faſt ander betackt vdi deris hierter / end de 

met deris tale oc ord vdſige oc faare giffue. 
Vdi flig maade Tall oc Leoparden her om Bellin / Lige Se falſte tale 
ſom han faa oc formerckede ar Kongens Sind oc villge vaar. gerne da ſom 
Oc end dog at Bellin lod fig befalde der falſte oc fuigefulde Aar Fig 90 
| Roſſ / Lige ſom han ſtulde haffue hulpet at dicte ſamme Breff * HANEN 
Han vaar dog wſtyldig vdi Lampis Dod / men bleff eniſte aff i 
mMickel ſtuffer oc forford / Dette ale wantſeet / der Leoparden ' 4 
ſaa oc formerckede ac Kongen vilde forlige oc fordrage fig HR 
2 met fine vedderparte / Oc ar Kongen bunde mer en ringe Be⸗ 
kaaſtning der vdaff komme / da figer Leoparden denne Dom . 
vdaff / Kongen vil villge offuer Bellin/ar Bisrnen oc Vlffuen 
to ſtulle anamme hannem i deris mact oc vold / til en forligelſe 
doc faar en venlig handel / huilcket oeſaa flede. | 
KW Her vdaff ſtal ydermere forſtaas / builder oc er vdi als | j 
win Mindelig Brug / At naar en Konge eller Sørfte kommer 1 tue⸗ 
dract / Riff oc Trætte aff builder de ſiden ydermere foraar⸗ — — 
ſagis at føre Krig oc Feyde. Oc naar de da ville gøre enig⸗ ner Fiendene mile | 
= J hed oc Fred igen oc ſtille ſamme oprør oc Trætte Da bliffuer lede tit Freds. Hi 
gerne flige ſtůlet met de Fattige vnderſaate / eller deris Godz / 


vær 
FR Wi 


der er met deris fure fed oc Blod. Ligeſom Kongen oc ber 

giffuer Vaderen mer al fin Slæct oc aff komme tů forligelfe 9— ul 

Maaal / Derfaare fige de gamle Viſe / Vſſel er den ſom ſtal 

mn, væreydi Kongernis Sal / chi han maa leffue vdi alſomſtorſt di Bree I 1 

ms førg, Lige ſom den der Bor vdi Hugormis oc andre foigiff⸗ rage, | J 

"| tige Diuris Rammer eller herberge. Thi ſielden eller aldri 

Mkan det faa en god ende mer dem vden deris æris oc Liffs HUN || 

mer ølfomftørft fare. iX I J 

ge Vdaff dette traadzelig oc moduillige Regemente oc Traadzelig oe 
voarelſe / ſom nu vdi Verden er ſaare almindeligt / (om huert faſt Regemenre 

WMiennifſte er victerlige / Thigørs inted behoff flige ar oben⸗ er nu gaũiſte al⸗ 


bare eller at ræppe. Thi vdi gammel tid haffue Keyſere oc mindeligt. | kh i 
un Bonger/ Herrer oc Sørfter deris Sræder oc Vnderdane bes 
— S gaffuet 


| 
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Den RForſte Bog. · 
gaffuet met mange Friheder oc Preuilegier. Men nu beten |) bs 
| «Fer mand lempe oc Veye at mand kand tage fra dem det ſam⸗ buffer 
il me de haffue / oc kunde mand vdi grunden fordempe oc for⸗ | ( 
— | derffue dem / det giorde mand gerne, Derfaare figer Renner. NM 
RE | | Renner, nn 
— | Tirannelig mact er nu ſaare genge/ 
Oc Regerer i Verden gantſte ſtrenge. 


For trofkaff / retuiſhed / bluſel oc ære/ 
Det ſamme nu mange Menniſte kare. 


gg Huor Velde de 
Maet for Ret⸗ 

— HE ' ten gaar / Oc Tu 
ranner Begere 

| offuer de Satin 

ge; Saar, Jeg ” 

meen offuer den — 


Den ene Suel æder den anden aap / 
Oc opfulder ſaa fin Maffue oc kroap. 







—* 
—5 

ks SÅ 9 
SAA 


J 
IN sy 8 


Fattige menige 4 4 ANG Det ene Diur fig aff der ander matter / A 
Xl Tano I Dét tog Å q Gadder ade baade ſtrubber oc fletter, VKR 

56 ——— Drenene Fiſt den anden opfluger/ 

WMenniſten mod buer anden falſthed brus 
2 Paa Liff / ere / Godz alt huor de kunde / (ger, 
FE. | ill Kure en re Met votro/had oc auind mange lunde. My dm 
ER in Hk Offueruoldz en⸗ Aff derne macts oc velde (ſom nu ſaare oc mangfoldige | | — 
RE HR deligt. brugis i denne Verden) endelige ſiger Doctor Sebaſtianus ul 
— | Brant ſaaledis. | * 
Å Vue 
HE Wret Vold gerne ond ende mon faa / v Us: 
AUIII 3. Regum 13. Sag monne der Jeſabel oc Achab gade XRach. 
FL ts Ømenden Serre haffuer flet ingen wuenne / Mt vider 
el É ALA É. Dog ſtal ban fig befrycre faar fine Suene. LD NH me 
— Blant huilcke oc findis wtroſtaff mange ſinde / as rate | 
mM Uk | 2, Regum 13) Gom Amon K ongen aff J— frøet monne befinde. —4* 
ER Huilcken bleff myrd aff fine Suene geffue / darſurmer 
— | | Der han vaar vngoc helſt vilde leffue. "dr ye 
kl | Aff flige maatte vel opregnis underlig ting / rn ti 
Ha | ø Sambri bruger her iblant fine onde fting. hden 
ER GE | 5 Regum 16. Alexander mer Mact al Verden vnder fig fid/ , hy 
00 Hans Tienere dræbte hannem alt met en Drick. 


Så Darius 





Fre RER 






NI EN ES 
TT. KE BANE ES FEE SES) 
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CM Sen Anden Bog, g CXXRVIIL, 


Darius vndrende oc vaar vden al nod / 

it Baſſus hans Tienere ſtack hannem flet dad. 

Entde paa Beynicke Foſſis / eller | 
Hi 


Mickel Reeffs Sørfte Bog. TIM 


Argument ot deune an | 
vin | den Bogoe Forſtand oC 


MT indehold. i 
dun | 
Omen lø ⸗ Denne Anden Bog beſcriffuer voſſ Poeten | 
id huorledis ar alle andre Diur komme tilder ſtore 
id J Hoff ſom Bongen lod forlenge / oc naagle aff 
ml on 


Vdem komme frem met ny oc ferſte kæremaal 
SU offiser Ræffisen / Aff builder Kongen bleff 

opuackt til vrede. Han kom oc vdi bu huorledis 
at han lidet tilforn vaar ſtuffet oc bedragen aff 
— * — fre) oc vil derfaare nu met al mact oc ruſtning vddrage 
um at Sange oc gribe hannem. Men Greffuingen ſom vaar 
BVBeaffuens Frende formercker dette oc fører hannem diſſe tis 
dinger / Atuarer oc vnderretter hannem al ting / oc Raader 
udd hannem at fare met fig til Kongens Gaard Huilcket Ræffø 
fk sen ſamtycker /ocgør fit Scrifftemaal pas Veyen / vdi huil⸗ 





8* — — 
— — — — — = 


—J— cket Poeten giffuer til kende vnder Ræffüens Perſon / 

—T beſynderlig al Aandelig oc verdſlig affrighedz 

— handel / værelfe/ Stat oc miſbrug. | | 
"LOA RER S ij Huor⸗ 





Fe 


i 
i 


: lus | 
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Den Anden Bog. 


N | — — TA 
REN DR Huorledis at til der ſtore Hoff ſom Kongen haff⸗ — mr 
—00 de ladet forſcriffue forſamledis / icke alſomeniſte Diu / 

| men oc ſaa Sule en gantſte ſtor Hob klagede oc ſürhenn 

una Færde meft alle offuer Ræffuencalendis Hd 

f | indbyrdis met dem ſelff ſom ber Mhrral 
— —99— effterfolger. ore 
AL Rortalen vdi den anden Mickel 
| ' | F Afurr ha 

| Baffs Bog. ung 


| Ongen haffuer ſent Bud at wi ſtulle kewmme d 
Til Herredag vdi Skaane det ſtal voſſfrom̃e utbetal 


Mickel hielper icke mere fin ſtore kunſt/ ihenhafd 

Han er nu ſtorlig SAVE wgunſt. Fonuſn 

tt Saa mange wi ere baade Fattig oc BRige/ — 

HE Wi ville offuer hannem Færeendrectelige. sur ar hi 

200 Alt naar wi komme paa Kongens Slaat / ne 

90 Thi han gør voſſ ont oc aldri gaat. 

LB Voſſ/vaare Deniter / Viff oc kinder/⸗ dhenhemen 

LM Haffuer han giort megen binder, lira, 

—J— Vaare æg oc Vnger han aldri ſparer/ NT 
Bd ll Derfaare han nu met Gudz hielp ilde faret, 

SR ie Wi ville huer anden biſtand gøre/ 

Vd Ocſaa hans Sag faar Kongen rore. RØN 

RL 15 | F KAD UN 

KR At han ſtkal faa (fam faar ſin wmage 64 

åÅ 3 ſte 

| Som han voff haffuer giort alle ſine dage · Mei 

ENN Ja haffuede wi før faa ſambaarit voſſ⸗ fir: 

Ki: Wi haffde lenge værer heffnd offuer denne Se —F 
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Den Anden Bo · ¶ RXXIX. 

Den liſtige/ fortuifflede oc erlsſſe tiu⸗ | 

tyv van ſtal ret komme til maade nu. 

Bliffuer han nu Hengd da (beer hannem rot⸗ 

ir OcfaardenLøn hannem lenge vaar iet. UL 

Hand pleyer altid at være ſtolt aff mod / —— 

HÅN Wi ville hannem forfølge paa ftande fod. — | 

Alt om den (fade han haffuer voſſ giort / | —4 
Gaa bliffuer han Hengt vden Veſtre Port. 

Bongen oc Droningen haffue ſagt det baade⸗ 

vAt han ſkal DØ vden al naade. 

"fn Sin rette Betaling han nu ber faar/⸗ 

mSaom han haffde fortient faar fire Aar. 

* Aff denne fortale er førft at mercke / Ar lige form ber alle — 

NA — Diuroc Sule endrectelige mod Ræffuen Raade confpirere oc HM 

uctlm til ens vasre at kere paa hannem, Saa er oc nu til Hoffue UN 

g Cl almindelig ſeduanligt / Om naagen fig lider forſeer eller miſ⸗ —9— 


handler / Oc er han end from oc nyttig vdi Gaarden / Da ſam⸗De fromme oe 


i bære fig dog nogne Trappedragere oc Spitzhatte emod den enfoldige trene | 
Nt/ famme/gøre hannem en wnaadig oc wgunſtig Herre / Ja ban sk ve dl. oe ft || J 
maa endelig haffue orloff oc vige Gaarden. Om ſligt tal Jo⸗ MK ik 


' , han Morſſlin vdi Fru weroeſſ befcriffuelfe (om hev effter⸗ | | —* 
i — 





—* følger, || 

* Johan Morſlin. HEL: 

i Huo weroſtaff icke vil lade volde / | Mi 

ß Oc ſig effter hendis budord holde. Zoffſindernis 

ng Vnder Hoffſinderne tien hand ingelunde / brug / att o Na⸗ 

mind Thi effrer Rigdom de alle fiunde. tre, | 

mi" At Deris Huſſ kunde bliffue fulde / | 

— en der de Fattige haffue ſtulde. | 
S iij Det 

i 


. (udd i 
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Sen Anden Bog. 


Det bliffuer til bage mere end halff part / 
Der aff bliffue flig vocro Bige ſnart. 
Den ene den anden vel hielpe kan / 
Øe melder flige naagen fromer Mand. 
Oc figer ac ſaadant icke Rettilgaar/ 
Scrax vifis hannem huor Porten ſtaar. 
> Øe ma her inced ſige vdi mod / 
—— Han er beklacket faar herren god. 
—— syg k 
AM Kl hannem bielper fler inted ar han er from / 
— Hen maa alt bort før Aarit er om. 
Oc maa fig høre omen anden Herre / 
Ingelund maa ban der lenger vere. 
Idet atidenne Bog Hofftienernis rette Nature oc. art 
Eraſius Ro huorledis de ſticke fig mod buer anden Beſcriffuis. Oc Eraſ⸗ 
|) | terodamus om mus Roterodamus baffuer oc lære oc Screffuit en merckelig 
RE FEE wofleffut. vnderuiſning ec Lære huorledis man ſtal leffue/ Holde ec 
HHH haffue fig cil Hoffue / til en aff fine gode Venner / huilcken oc 
Ek. | fil haffuer værer beſtricket mer Hofftienſte. Synis mig oc ide 
| at være wtilbarligt ac ſette denne vnderuiſning oclæret denne 
anden Bogis rørftebegyndelfe / Alle Hoffrienere til en ſpexl / 
icke vdi flig mening ar naagen ſtal acte cller mene / At Eraſ⸗ 
nn mus endelige eller alffuorlige baffuer meent / At naagen til 
HE hoffue ſaa endelige fulde leffue / holde oc haffue fig / Men 
giffuer enfoldige cil kende av ſligt til Hoffue er gengſe oc brus 
i geligt oc lyder ſom her effrerfolger. — 
Zuerledis at ve Du ſcriffuer mig at du vdaff dine foreldre mod dir Sind 
Ø | lid nike oc villige eft nød oc tuungen ar være vdi Forſters Gaarde oe 
a | velengerit Hoff/ Hofftienſte / J det at flig nedcuang huilcken ide kan vnd⸗ 
he ſtat handie / gaaſſer faar haanden / vil derte være dir beſte at du grand⸗ 
| —— oc Hade giuelige acter / at du ſamme Hofftienſte kant nyttelige oc vel 
bruge / oc ſiden igen vden din ſfade oc forderffuelſe flippe ce 
mat aff tomme, Thider er mange icke ude bekommit ar de bafjue 
—4 | Thais Skege Soffuit hoſſ denne fføge Thais. Ocpag der ar du mig ide 
: 


faar ringe acter faar en Lærere oc vnderuiſere / Da følt 
| vi 


— GL fe a — us ed « ad FROM —— — ms ER 
⸗ F — — J re . — — SÆR 7 ERNE, — 


—— 
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Den Anden Bog. 


Mvritbe at ieg vdaff min BarndS vår Halff tredieſindz tiue Aar 

la haffuer værer vdi Forſterſſoc Herre Gaarde / Derfaare ved 

uk ieg vel Hoffuens brug oc værelfe. 

Seti Forſt ſtalt du hoſſ dig beſlutte / oc oeſaa holde at du inted 

Wim Menmniſte betror / eller ſtiller naagen loffue / i huor from oc Til Hoffue ſtale | 
Nm! god ban frnis / ehuor venlig oc kierlig han gør fig mer lader 1 igen aff beg H! AH 


. d . dn & mv ter betro [oc e É i 
ham"  gcfagnrag/ihrvor meger han Jætter /loffuer / ſuerger oc tilfis beterre here I 
da hanger / Acte icke heller naagen aff hiertet din Ven at være / eller lige trofaſthed NAV ha 


dr gt menedig trofaſtelige. Her emod ſtalt du oc ingen vdaff beuiſe. 
mur hierce være venlig eller croſtaff beuiſe / Oc du ſtalt dog mod als 
lm leoc huer 1 fer dig mer venlighed oc kierlighed holde oc ſticke / 
lige ſom du haffde dem alle hierltelige fær / oc mente dem rro⸗ | 
mug faſtelige vdi alle maade. 
runer Den Tienſte huilcken du vden din ffade vel kant gore / UN | 
der vdi vær gantſte mild oc villig /Hilſe buer Mand venlige / —nA * | | 
Tahg gerne vdi Fagn / Vige ſnart aff Veren/ Tag din Hue tit vor villig, | 
aff / Brug ſtedze ĩ din Tale de høve Naffn oc Titele / Streng⸗ 
mmm hed / Verdighed / Erlighed oc Færlighed cc. Priſſ oc R oT il 
us huer Mand mildelige alle vegne / Gør venlig tilſigen / Ixt l 
ec loffue ſtor ing. 


roret nt vi 
au [HA 


ULD 
min Til fligr maar du ale tilforn / hiemme vdi dit huſſ ſticke 
e offue dig / oc dit Anſict lempe / at du til al flig Handel eſt 1 il 
tiured oc ſticket / Saa ar dig vdi dir Anſict inced fan affmer⸗ MM | 
ma" «Fis eller forſtaaſſ (om wſandrut eller vrec er/ Hiemme vdi — 
medl dit huſſ ffals du flige betracte oc her paa ſtudere / at din tale / | || 
7 udd 


ment cdicAnfier i din cale mer dit gantfte Liff giffue dine ſtaffe⸗ | | 
mV rede ge diccede ord it ſtin oc prydelfe mer beſynderlige lader. HH 


* Dette ere de Hoffuiſte / Philoſophies oc kunſters forſte | | 
begyndelſe oc grund / til huilcken dog ingen er bequem eller 

e 9— ſticket vden han haffuer cilforn all bluſel oc tuct a badet oc 

se toet / Oc at han haffuer hans Anfices naturlige farffue glemt procul abanle — Hi "me 
ag bicmme/octageren anden eptenckt oc dictet farffue met fig quiuulsefepis — || V 
we NÅ er til fi 

NL Eller til fig, S iiij Paa 





æ | 
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Sen Anden Bog. 


Paa der Ånder maat du haffue god act til den gantſte 
Gaard; wenige Partier oc anhengere / at du altit det vel kant 
forfare oc mercke / Oc dog vdi Factionen oc forſamlinge ſaa 
4 ſticke oc holde dig / at du dig til ingen Part lettelige indmen⸗ 
| ger eller tilfalder. 
| Øm du formerer nogle Mend eller Quinder ſom ere 

gå | vel kende oc hørde hoſſ Herren / Da holt oc giff dig oc paa den 
ſide aff Skibet ſom ſterckeſt oc lyckeligſt er Du maat icke lade 
Dig fortryde eller ſtamme at gøre kundſtaff / ſmigle oc ſette 

EEN AES Briller paa den Gock eller Narre ſom du vift at Herren gider 
Defligeft oc bes Vel lide: Thi du maat pag oc igennem alle haande Veye ecliſt 
holde Herrers oc gøre dig bekynd hoſſ Herren Saa tir ſom du ſtaar faar hans 
Søns gunſt Anſicc ſkalt du kunſtelige / enfoldige / yomygelige / dog ſmuckt 
— gladelige oc laſtige ſticke ec bolde dig / oc acte det faar en be⸗ 

ſynderlig frygd oc glæde / ar du maar være hoſſ hannem / Cc 

naar du mer fliget haffuer Lære huad ſom helſt Herren er 

emod eller met ſiden kant du lettelige oc vden wmage bekem⸗ 
me naade ec gunſt hoſſ hannem J 
MA Alt det Serren Du maat oc vide ar Tiene hannem effter fin villge | de 
HAL | fynis gaat at væ ſticke dig eſſter hans tale / oc anamme den ſamme met lader 
ULLA) re der ſtali du oc Naar dig oc icke vii ſeme at tale / ſtalt du dog mer fynderlig 
| —— facter ſamtycke hans Ord / oc met forundring roſe oc priſe 
EM hans anſlag ec. 

Wien naar du eft hoſſ andre / da ſtalt du met ſtercke 
Baſſuner oc hsy Roſt ſtedze Herrens loff vdrobe oc formere, 
VH Thi der kan viſſelige icke feyle / naar du ſaa altid ech alle veg⸗ 
ne roſer oc priſer hannem / At han io aff naagle forfarer fligt/ 

| oc betencker dig der ſamme mer der beſte. 
i: | Ndermere ſtalt du vdi Gaarden / nu hoſſ denne / da hoſſ 


ok bror vante og ånden met Skenck oc Gaffue dig indkobe oc bekynd gøre/ 
i | — Bnea — JE men mere met ringe / dog firlige oc bequenme Gaffuer end met 

dt | | ftait du gøre vig ſtore oc kaaſtelige / Paa det at du ide Fiſter met Guld Voder 

| g undſtab. oc gør dig for ſtor bekaaſining / denne Gaffue oc hendis verd 


Ht | ſtalt du mer din ſmigrende tale / ſtor tilſegen oc god le 
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45 
saae HA 
on "I 


Dig ſelff den neſte / oc tenck til dit eget beſte / nytte oc gaffn. 


Sen Anden Bog. 


dig antuorde / oc gsre din vndſtyldinge aff din ringe formmue / 
min naar Gud vnder dig ftørre Rigdom cc mere Godz / da 
ſtulle oc din Skenck oc Gaffue være ftørre, Summa / Store 
tilſegner Aff idelige Guld Bierg ſtalt du loffue oc tilſige. 
Faor ſomhelſt du kant bekom̃e it gaar Bytte / der vocte dig 
at ingen enctẽ iblant Guderne eller menniſten ere dig faa ker / 


— dl rctiffue det ſamme. en ver alſtedze Din lyde oc BR 
liden du vilde offuergiffue det ſamme. Men ſtedz gode dn Fanr ae 
vnd ingen aͤnden 


Guld Bierg. 


Thi vrdi flige Sager ſom er Godz cc Pendinge anrørendis 
maat du vel ſtuffe cc bedrage din egen Fader. Ti Hoffue er vbicung; ſpes lue 
Varid wſtadigt / vil icke ſtedze Blæfe en til vilde / Derfaare 471 eft, budere 
naar Værer er til vilde ſtal man der tage vare oc bruge / Lad non decet. 
ingen Lcd væredig ſaa Hellig eller bøv faar huilcken du vil⸗ 
de lade tage dig it gaat Bytte aff henderne. 
Der ſem du formerder ar Herren er paa ſomme ſaare 
vred oc fortornet / Oc at den ene Partz anhang vil dog behol⸗ Zolt dig ſtedze 
de offuer haanden ec vinde Striden / Da flid ec holt dig ſtedze til dn Part (om 
til den Hob oc Parti ſem beholde offuer haanden / dog vdi flig Ed *8 oc 
Maade ar du ide ger dig den anden Part til euige wuenner / 2 
Yden der bunde fre oc komme dig til naagen befxnderlig baade 
oc offuermaadis ſtor fordcel. Thi Herrers cc Foerſters gunſt 
oc naade pleyer tir at forandre fig / lige ſom Veret er wſta⸗ 
digt oc fig tit omuender. Summa / ſag paa alle ſider din egen 
nytte / gaffn oc Profit / Betro ingen/tilføy cy heller ingen na⸗ 
gen ſtade obenbarlige. Vocte dig oc at du ide anretter naa⸗ Su ſtalt icke hol⸗ 
get Kacken vdi dit eget Huſſ / thi det vil kaaſte dig meget oc De Dir eger Kør 
letter Pungen. Der er dig faſt nytteligere oc bedre at du eft cn —* 54 det gør 
Geſt / end nr andens Were. Thi du ſtalt icke gøre dit Regen» dig ſtade ⸗ 
ſtaff huor gaat Egb du kant tilkomme eller Tæreiditeger 
Huſf / men faſt mere huad Fordeel du ba fliser naar du it helt 
ar gaar til Geſt / oc æder mer en anden. * 
— MMA Danſe holt ſtedz faar øyen oc vdi ære/ Til — 2 


Semper tibi prox⸗ 
imus eſto. 


deris Kacken cc diſt holt dig / dog icke faar tit til en vdi ſeer / vdo gaar mů 
Hoſſ den ſamme per en glader ce ingen ——— [ver gefte 
i v 


loſtig / 


æ 
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Den Anden Bog 
yſtig / brug mange laſtige oc ſmucke ſuencker / Dog at du in⸗ 
gen met ſamme Snack oc lvſt ighed fortorner. Stingis du end 
| paa ſtiolden mer naagen Spigig ſnack eller ſpe gloſe / det ſam⸗ 

| me ſtalt du vdi ſpaat / ſſempt oc gammen anamme / ſtertzelige 
— oe ſtemtelige met lader forſuare om det end vaare en alffuerlig 
—— Ht ſnack / Sag oc Handel / Saar buer Mand ſtalt du voete dig 
— NER fom faar dit wuen / Betro ec obenbare ingen naagen ving/ 
| | huilcket dig 1 efftertiden kunde komme vnder ayen eller til 

rave. 

d Der ſom du formercker at naagle vdi Gaarden eredig 
er om megen icke ſaare gode eller gunftige / da lad ſom du det ſamme ide 
lad fom du der vifte i naagen maade / oc ſticke dig dog met all tredſthed oc bes 
HR ßei intet viſt. hendighed til dem ſom en befynderlig Ven, Loffue oc priſſ 

dem hoſſ den huilcken du viſt at der haffuer god kundſtaff mes 
dem / ſaa faa de flige at vidde / Oc mer flig Anſlag faar du dem 
ke til dine Venner igen / Eller at de io icke hade dig ſaa meget 
EF | ſom førre / Saar al ting vocte dig / at du icke giffuer dem aar⸗ 
J | ſage at vdoſſe deris vrede offuer dig oc gøre dig flade. 
Vdi al Anden haffuiſt ſnack oc Finantzeri ver oc 
HEH laſtig talſmand oc Confabulerer. 
Er EN — — Vocte dig vel faar Dabel / Thi mange ere labne paa den⸗ 
falt Du fy ru ne Stenklippe oc ſaa ide ſtotte / at deris Skib er gaaer til 
Fe Hoffue. grunde / oc at de vdi flor føre nøgne ere ſommede vil Lands oc 
F J ſaare neppelige vndkomne. 
Haff god act oc vocte dig offuer alt ar du icke vdi der 
J— aller minſte dig beſmitter / oc at du icke heller vdi det aller rin⸗ 
giſte findis ar haffue vorær eller handler wrættelige. 
Vaage altid oc alle vegne / at legge oc ſaffne Guld oc 
endinge ſammen / oe dit God; forøge / oc det ſamme vdi god 


Brug al den lem 
pe du kant at for⸗ 
ſamle Gyld oc 


| k Penvinge, gemme vel beuare / Naar du da eft bleffuen Fed nock / da op⸗ 
9 | tenck aarſage / lempe oc Veye huor du mer god aarſage och 
Hi beſked kant komme aff ſamme Hoff oc Tienfte (huilcket ſaa⸗ 
Ha | re faa haffue hafft lyde til) oc ſiden ene faar dig ſelff Leffun 
KK EN NI vdi Fred oc rolighed. ——— 
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Sen Anden Beg CXLII. 


Ru « 79 

LKT Du ſtalt icke ſtedze være hoſſ Herren / Icke heller være | 

tå  fenge fra hannem / Thiden ſtedze næruærelfe gørforacrelfe 2 
in de iede / Ocden lenge fraucrelſe gør glemmelſe. J 
ror, i At du oc kant for vden din ſtade naaget være frå Herren / Luorledis at en | 


VMA OA så — jet ; ' " * 
da beger ar forſtickis vdi ſendebudz viſſ / dog vdi ſlig Sager / —— gen 


ohne (om venſtaff / gunſt oc enighed bunde fodis / oc icke heller desi oc baade. | Å | 
ke haffue for ſtor vomage paa fig / Saa kommer du ſtedze ny oc ' | 
velkommen til Herren. 


dißn Hoſſ Herren du ce —* dig hoylige / Bed oe 
CAN begar derfaare naaget aff hannem / Lige ſom de liſtige / Skoa⸗ 
Yo ki ( mer alle haande lempe oc lader ) aff deris Bolſtaff / 37 Aa døe: 
fu HER lige fkalt du ocſaa vdigennem beſynderlige rencke oc alle haan⸗ trygle noger mf 
de miodel begere oc trygle naaget aff Herren / Men dog om Meiren. 
ſaadan ting ſtalt du bede / huilcke han vden fin ſtore flade Fan | 
om bære oc aff hende / Som ere Beneficia / Cannicke dømme/ || 
Proffueſte dame / Decanier / Abbedier cc. Men der ſom du icke | | 
mu, kant bekomme flige Len / da gør andre vd ſom ere bedre kende | 

mg gr deflige begere vdi veris Naffn / dog dig til gode oc beſte. —— 


Til forſte begyndelſe ſynis mig denne vnderuiſn ing nock 
6 at være / Men ber effter der ſom ieg ſeer oc formercker at du J 
erne dig her vdinden ſticker / da vil ieg dig end naagle lan⸗ | | 
ål. lige oc befynderlige Sticke meddele ge 0 | 
vnderuiſe. 


M. 
Lantern 


ly hadsdsa lis 
(RK 
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Den Anden Bog. 
Det Forſte Capitel. * 


Pehn 
Om den ſtore Herredag ſom Kongen holt oc huad der vaar 
faar alle haande Diur oc Fule / beſynderlige huorledis at ng! 
Kragen oc Kanninet færde vdoffuer Reffuen. ul * 
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| Den Anden Bog. 
hd D Er al ting vaar beredt ſom faare ſtaar⸗ 


CXLII. 


Hdd Oc herredagen nu begynter vaar. 
tk Der forfamledis mange Kemper ſnare/⸗ 
Ocvilde Diur fuld ſtor en Fare. 
Icke eniſte Diur men Sugle fag vel⸗ 
De mange Herrer komme der faar fig ſel. 
Brun oc Iſegrim vdi Gaarden fil ære” 


De lode Skenck oc Gaffuer met fig bære. 
Der vaar hoytid oc meget feſt/ 


NØ | De giorde fig glade ſom de kunde beſt. 


Aff Diur aldri flig glæde feder vaar⸗ 

De Dangede der ſammen par oc par. 

MNet Trommeter/Stalmeyer oc andet ſpil⸗ 
Gom Kongen haffde lat beredt der til. 

Der vaar ocnagd til alle Mand/ 

De ſaffnedis der baade til Land oc Vand. 


Her bliffuer mt 
Øster for ſor ære 
at vogre Døtre 
Funde vel Dont⸗ 
fe Lort / Mer be⸗ 
fynderlige tren 
ter oc krom / Pro⸗ 
pheren Eſaias 
tal her om. Huor 
fig wtuctig 
Dantz oc glæd 
ſtaff ſtaar Dieff⸗ 
ucien der viſt 


mer fin Proceſſ 


Alle Fugle oc Diur bomme der vdi Par⸗ gaar· 

Men Mickel ſom deris wuen vaar. 

Den falſte oc onde Pillegrim/ 

Brugede end nu ſine gamle Arm. 

Han kom icke did men laa paa lur / 

At forraſke andre enfoldige Diur. 

De haffde vdi Hoffuͤit Difcant oc Sang/⸗ 

Alle Rotter vaare ſtinende ſamme gang. 

Der ſaa mand Springe deſligeſt oc Ficte⸗ 
uer vaar der kommen alt met ſit Slecte. 
omme Dantzede oc ſomme de Siunge⸗ 


— 


mm ” 
— ———— 
* 


i 
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Sen Anden Bog. 
Oclegte paa Seckene at Piberne ſprunge. 
Kongen faa ned vdaff hans Sal/ 
Han glæddis ved den ſtore Gral. 
Der ofte dage vaare omkomne rett/ 
Haffde Kongen ſig til Bordz ſett. 
Met fine Herrer oc fick ſig Mad⸗ 
Snackede Drack oc giorde fig glad. 
De ringe Fttt Drotningen vaar oc der tilſtede⸗ 
ge oc eufoldig j 
Flageoctærevel Der kom Kaninet begynte af græde, 
rr Naadigſte Herre ſagde hun hører til / 
ben for ROci Herrer alle it vnderligt ſpil. 
ſom oc her Kra⸗ 
gen oc Kaninet Forbarmer eder alle oc horer mig nu/ 
Kann sen Huadieg vil ſige aff den lede tiu. 
————— Jeg tror viſt at ingen haffuer hørt” 
ce oc Spinpatre Aff fligt ir forredeligt oc liſtigt Mord. 
arne Som NMickel Reff vilde gøre mig t gaar⸗ 
me roen Der Kloacken hart vid fire vaar. 
fro /ar alle ma Da ſad han vden fit Hul / 
tror huad de ſige Alt faar hans Slaat Malepartus. 
Jeg mente vår Fred faar hannem at gaa/⸗ 
Oc ſaa hannem ſom en Pillegrim ſtaa. 
Gine tider læfde han faa ſyntis mig/⸗ 
Thi gid ieg ret fram vel driſtelig. 
Det vaar min Vey om ieg (kulde komme/⸗ 
Til eders naade oc diſſe Herrer fromme. 
Der han ſaa haffde fornummit mig der/ 
Han gick mig vdi mod den lede mer. 
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Sen Anden Bog. (6(XIMI. 


Jeg mente han vilde mig venlig anamme/⸗ —R — 
Da fattet han mig met ſine ramme. hor den venn⸗ 
Oc tog mig mellem mine gern ſaa/ re til De 
Amin Horelſe mon mig flet forgaa. — øn se 
Jeg mente mit hoffuit haffde værit borte Der er flig oc beg 
Gaa begynte det faar mine ovyen at forte, RENTER 


Met fine klor da tog han mig / 

Oc kaſte mig ſaa ret vnder fig. 

Jeg tacker dog Gud ſom mig gaff naade⸗ 

Ocmig ds halp aff ſamme vaade. 

Jeg vaar vel let oc ſpranck fra ham/⸗ 

Derfaare bleff han mig vred oc gram. 

At han mig icke beholde maatte⸗ 

Jeg iob vel faſt der klaacken ſlo otte. 

Da vaar ieg paa en Mil her næxr/ 

Her ſeei Tegen alt aff hans kloer. 

Jeg maatte oc lade hannemi pant/ 

Mit ene gre oc det er ſant. 

Sire Hul oc vor mit Hoffuit vel flove” 

Som han mig met fine lør da giorde. 

Jeg vaar aldri nærmer død/ 

Rader eder forbarme denne nød. 

At han icke mere actes eders naadis leyde⸗ 

Huem taar nu ferdis offuer denne heyde. 

Men Mickel haffuer alle Deye belagt” Kragen badee 
Ret ſom dette faa vaar ſagt. fig gerne aluw/ 


Kom merckens ye Kragen faar Kongen ind/ Peer ves fnse 
—8 
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— — — 
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Sen Anden Bog. 
Oc felde fore taare offuer fin kind. 
Han monne fintale ſaa fram føre/ 
Somi ſtulle alle her nu høre. . 
Stor mectige Konge oc alder naadigſte ⸗Herre / 
Jeg fører eder yndeligenyemære. 

Jeg kan ilde tale det hører eders naade / 
Mit Hierte vil bryſte alt aff den vaade. 
IMoͤrgis før Solen monne opſtaa/ 
Monne ieg met min Huſtru vdgaa · 

Som kaldis ſkarp nabbe aff alle Mand/⸗ 
Da funde wi liggende paa min ſand. 
Mickel Reff død oc onde * 

san haffde foruent ſine oyen baade. 

—— hengde langt vdaff hans Mund/ 
Han laa lige ſom en doder Hund. 

Hans Hund ſtod aaben vid en ſpand/ 

Jeg begynte at robe arme Mand. 

I mere ieg robte i ſtillere hand laa⸗ 

eg ſagde vel tit eya eya. 

—— er nu alſkens dsd/ 

Der aff haffde ieg (tor ſorg oensd. 

Hans dod mig offuer maade forbarmede/ 
Min Huſtru fig oc ſaare Jarmede. 

Wi vaare ſorgfulde meer end naagen tror” 
Hans Hoffuit oc Bugieg offuer foer. 

Alt met min Haand folde ieg om kring⸗ 

Min Huſtruſtod op til hans kind. 
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Oc hørdengye til om hun kunde / 
Fornemme Liffſens Tegen i hannem naagle lunde 
Men/han laa ſaa død alt ſom en Steen⸗ 

Oc rorde huercken Hoffuit eller Ben. 

Wi haffde vel ſorit hannem dad at være / i: 
Men huor min fattige Huſtru mor fare, 

Det vil ieg eder obenbare dette finde / 

Som hun (ag ſtod arme bedraffuede Quinde. 

Oc hiolt hendis hoffuit til hans Mund/ 

Der han dette fornam i ſamme ſtund. 

At hun fig faar ingen ting tog vare/ 

Da fattet han hende met ſine rammer ſnare. 

Ocbed hendis Hoffuit flet aff hende/ 

Jeg forfærdis offuer maade ſamme finde. 

O Veo Vebegyntereghøytatrobe/ 

Han ſpranck op oc begynte effter mig at ſnaabe. 

Men ieg fløy bort det vaar min baade/ 

Ellers haffde ieg oc kommet der til maade. 

Det vaar vel noye at ieg kom bort / 

Jeg floy paa it Træ ſtod hoſſen Port. 

Der magtte ieg fee huor der forreder ſtod/⸗ 

Han od hendis Kod oc labede hendis Blod. 

Hans hunger vaar ſtor det ſyntis mig / 

Han haffde vel æt end fire flig. 

Der ieg denne ynck haffde ſeet nu⸗ 
Aff denne onde oc forgifftige tiu. 
Han leffnede ſlet inted lit eller ſtort⸗ 
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— Al c 
| un) 
Han løb ſaa bort der dette vaar giort. —* 
| Jeg flay did igen alt ſom hun laa⸗ gad 
HE Oc fant der naagle Fiere/ ſtore oc ſmaa. —1— 
ER | Aff ſtarpnebbe min Huſtru kær⸗ — 
— —9 At ieg dem kunde viſe hær. | meg 
— Eders naade oc andre Herrer ſaa vel⸗ må Øg 
ul ladt 
me HE EK lom frem oe Forbarmer eder offuer dette ſtore wſtel. *8 
1060 Ble folie — Herre heffne i icke offuer flig voræt/ iurluſ 
gefligt fer fom Somieg oc andre haffue fram ſot. —M 
reg boftuer læ. Oc gt eders leyde foractis ſaa⸗ en 
foare vol nøn er Det vililde vår eders Rige ſtaa. — 
aaðd M! Pr Wi 
| pimst pege Det vil oc ſigis offuer den gantſte Gaar/ d 
gf boe vden al naade Han er ſaa god der holder ſom flaar. 
AM Oc ville derfaare alle Herrer være / 
ARE AR Det vaare faar nær eders Kongelig ære, 
| | I dette Capitel mere Tuende Lære. 
—99 Aff dette Capitel ſtal ferſt Læris dette merckelige ſtic⸗ 
| Naar der onde ke/ at naar en Sørfte eller Herre icke hanheffuer / beffytreree 
É… ii Fronti icke tilv beſtermer det ſom Skel / Lou oc Rat er / Saa at Skalcke oc 
J —9 | — FAG NEGER Miſdedere bliffue retuif lige oc alffuerlige ſtraffede / Da hen⸗ 
J our. der tit at de onde bliffue end verre end de naagen tid haffue 
—— værit tilforn / Idet år Herrerne ere faar milde oc faarblode / | 
—6 | fee igennem fingre oc ſpare Retuiſhed / Ja end ſtundem oben⸗ 
— ib bare Raffuere / Tyffue oc Forredere villige lade lø oc flippe. | 
EF. | [ Derfaare miſte flig Herrer oc Farſter tit ec offte hoſſ deris 


hin vnderſaate oc menige Mand deris forſtelige actſomhed oc til⸗ 
LAM | børlige fryct / Redſel oc gode Recte. Vnderſaatene ſtulle faſt 
ydermere frycte/Ære oc priſe Herrerne naar de tilborlige ſtra⸗ 
IA | ffede deris Vnderſaatis ondſtaff oc andre ſom vdi deris 9— | 
oc Ki⸗ 


"ou I ROTERE SOE SEASONS 4 0 SEEREN 2» NNE 
mødre os FC sg MENE ELDELE vd —— * — * 
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Den Anden Bog. CXLVI- 
oc Rige Agffue Fattige Kobmend / oc andre forwlempe / i 
Dræbe oc Myrde / Defligeft oc de gode oc fromme beffytte oc | 
| beſterme oc faar offucruold fordagtinge oc forſuare. Thi den 
Ng, Hellige Lou er icke eniſte giffuen faar deris ſtyld ſom ilde uge 
re / dem der met at ſtraffe / Men ocſaa til de frommis oc godis * — 
beſtyttelſe oc beſtermelſe / Daa der at andre / naar de faa ſee ven —— 4 
i Miſdedere retuiſelige ſtraffis dem ſpegle oc vdaff flig Lou⸗ ſcreffuen. — 
y/ (ens ſtraff befrycte fig at gore det ſom ont er. Thi Verdener p | 
bd, ſaa ond / at faar den kœrlighedz ſtyld form den ene burde at | | 
y haffue mod den anden / det onde icke nær ſaa villige effterla⸗ | filt 
dis / ſom faar louſens feyct oc fare. Thi der Mickel effter fin 
fortienſte (ſom fører hart) icke bleff Domd oc Rat / bieff ban 
faſt driſtigere / oc giorde ſiden meget mere ont end tilforn / oc 
— Kongens leyde / Bud oc Befaling ſom her effter | 
AAA | Ø ger. s | | i 
Jat, D. Sebaſtianus rant. 
* Mercker op i Dommere paa Jorden ere / 
Naar ville i dog ret vittige være. 
Art øfe aff den rette Brend oc kilde / 







le SÅ PM De vdicders Hicerer ide cence faa ilde, | 
delt [SØ suge 2TTenet KLouen er voren paa Bøge taap / JJ 
i ALL AR Eller at naagen Daare haffuer drømt bens 
eje TAJ 75 At man ide ſtal haffue vdi act / (de aap. 90 | 
qun — jE Zuad de gamle haffue lære oc ſagt. Louen te aff ft 
—AV—— SE FJ 1 ouen er aff Gud oc vaare foreldre ſat 00 /0c, de Ol ' ft 
md c vindſtibelige holder baade Dag oc nat. sis | || 
ragede At Folck / Steder oe mange atſkillige Land / | 
ide Haffue holder her vdoffuer met veldig haand 
md ie? At man vdi ret værelfe/ Maade oc Form / 
alf re Er bleffuen vid den rette Vey oc Norm. 
aſu Der er en varelſe / form oc maade ſat / 
95— Der vdinden alting ſaare vel ſticket oc fat. | 
—* Huorledis fig huer ſtal ſticke oc holde / | HE 
MELD Oc lade icke kærlighed vdi fig forkolde. 
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Sen Anden Bog. 2 


4 ry? 
"LMR 



























ER | Zuo videre eller ſneffrere her nu vdgaar / SR øm 
106 Den ſamme huercken Lou eller Rær biſtaar. “⸗ 
Huo Rat ſkal ſide oc Demme vel / uger 

Vi HM Den ſtal icke formeget betro fig ſel. mer, dg 

| Men ſoge Raad oc effter følge de Viſe / i vi 
— | | Da kan man ſtedze hans fromhed priſe. mer 
F URE HI) Men huor Louen vendis bagfaare / * 
så | Der forødis Landene oc Folckene ſaare. BE 
dg: | Auind / Gerighed oc vrede bygge ſaa deris kram / 
i j i At Dommerne fylde der baade Bug oc Barm. 


Huer Mand ſtal fig altid den fund ban leffuer oc alle sst i 
* Altid ſtal mand vegne frycte oc grandgiffuelige oc fig faar ſee / paa det at han mirdrm 
— være forfynlit icke bliffuer ſuigelige forraſtet / ſam Kragen her aff Raffuen luch 
Ek. Hit oe haft act tul ſorraſtis. Øer vdaff Lærer Cirillus it Sabel oc ſiger. En ; 


| Balles bungrig oc ſulten Ræff laa lanlige vdi en Hule / oc ſaa en ſul⸗ 
ten Raffn fluge alle vegne omkrung / ſom ſocte effter fin Søde 
DR tie Thi lagde ban fig flet ned paa "Jorden lige ſom ban baffde 
Fe | | s Sabel aff en verit dod / Der denne liftige oc tredſke Raffn ſaa hannem liz⸗ 
Keeffoe en ml ge ſom it dør Aadzel / flsy ban offuer hannem at forjøgeom ” | 
FS ME ten RPaffn. der vaar ſtufferi eller ey førban vilde hannem paatage / Oc 





rd den tid at Raffnen formerckede i gennem ſitt ſtarpe Sind at 
| Raffuen leffuede / tog han en liden Steen i ſit Neboc lod ttrttolc 
HE den ſamme falde offuen ned paa Ræffucnsgre/ocfagdel DU — syg n 
VAMMEN maat vide at ieg vel mercker din liſtighed / Thilige formes ne 
tredſtelige haffuer fornummit min Hunger / Lige maade haff⸗ ſkfulede 


Ek | Å ' | uer ieg oc lønlige forſpeyet oc merckt dir tredſte anſlag oc fuig/ wluded 
J— Den ene wtro Ja tit oc offte haffuer ieg flige ſom faa laae ſom du ligger den myte, 
Fem UA | tror icke den an ris øyen vdhacket / Ræeffuen ſuarede / Yegbaffuerocmange 

U den. dine lige ſnappet hoffuedet vdaff oc opæder/ Raffnen ſagde SY 

EM JR | Ment du at fordi ieg vaar hungrig / icke fulde være vittig. Ng 

k ) Drugenſraff Druckenſtaff oc Fraadzeri forkrencke oc beſuerre ens Fornufft Mhapg! 

Hu ll forkrencker For) oc forſtand / Men Edruhed forøger oc ſtyrcker det / Baffuen NA i: 

& li ufe oc Sind. ſuarede / mange ere vdaff wforſynlighed forderffuede oc ril in⸗ Kr N 

BM ii ted giorde / huilcke dog met flor kunſt oc naade haffue — 7 BAT 
Ål | begaff⸗ 





SÆR — J ØR en — rn SB ——— —— * ' 
ag . ha 2 ⸗ 
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(agt4 FIND 
——— 
Tv Uj 


en Gomreg er plictig min kere Frue, ——— | 
st Jeg vildette onde fag ærlige veder gøre/ be0 tal” fang ERE I 
UL! Aralle ſkulle det fee oc ſporge. —— i 


























DSen Anden Bog. (XXIVII. 
begaſfuede / Tuert emod haffue oc andre (ſom haffue hafft 

ſaare ringe oc liden Viſdom) met deris vindſtibelighed oc go⸗ 

de Forſyn bekommet oc giort ſtor ting oc alting vel vdrett / 

Oc i det at du endelige ment at ieg haffuer lage dig en ſuigelig 

Snare / Da lær her met at vdi blant Tyffuene er heller ingen 

trofaſthed eller loffue. Derfaare gack din Vey oc al den ſtund 9 
du eſt vdi dette timelige Liff / da befrycte dig ſtedſſe / oc ver TR DER SK 
altid oc alle vogne forſynlig cc. | 


se o ) "un 

Huorledis at Kongen bleff fortørnet aff Kani⸗ 
nens oc Kragens kœremaal / oc huad han fagde / Des ' FR 
fligeft huad han i denne Sag acter lt 
at gøre. | — 

Er Kragens oc Kaninens ord/⸗ 
(NVaare hørde vdoffuer Kongens Bord | 
Alm Å Somde førte offuer Ræffuen fram * It 
Rong Nobel derfaare bleff meget ged. som far bore 

Han ſagde ret vredelig paa den loffue/ — 


vrede i fie 





At min Leyde oc Bud foractis ſaa fagre” optert«Ee Eanve fl 
Jeg vaar forfant en ſtor Gæd oc Daare. Har 
Itieg ſlap denne falſke Foſſoch hoſſ⸗ UHA 
Saa veluillige bort oc aldelis loſſ. Å 
Ge trode hansLøgn mere end ieg ſkulde/ 
Thi haffuer han mig ſtuffet vet til fulde, 
Jeg giorde aff hannem en Pille grim god⸗ 


É - Si» Fr SÅS 
—* i AT åg ie? 4*4 
på ø . 3 * ⁊ 
* 1 — —— bes 4 3 —* i 
4 3* MÅ i h AN Å = KJ Mn 
. — — CE: 2 
lej "RA — i "5 X * ⸗ 9 — ⸗ gt 


[4 
GÅ 





* md - + 


* 
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Den Anden Bog. “ 
jet 
Han ſkulde til Jeruſalem paa ſin Fod. —7 


Aauoũ⸗ 

HUE O hyor ſmurde har Hunig car min Mund 7 * 
Men min Drotning volte at den lede Hund. * 
"HUR Saa vndkom ſamme gang faar mig/ —*8 
— | Hun trode hans tale ret ſlſemmelig. —5 — 
NM — Jeg er dog icke den enifte Mand⸗ 36 
FR | vide huad ſi LIGET, VS 
; den love neffne; Som aff Quinde Raadi dette Land. raa 
— | I om Guindfolcks ' p ; 3 * sr Faro f. KE: Le 
HANE fear ie 5 affuer faait ſtade eller kommet vår fare⸗/ Nnſen 
E Ull gifiue erne  Debner eder alle oc værer vel ſnare. mad mel 
COL VI i . — omtalen 

gerne læris ber Lode ieg hannen ſaa hans villge fuldføre 7 uhmn⸗ 

benbare / For ts (al: . le Fr c SA 

buiden fer Han ſtulde voff oprør oc Perlemente gøre, i 

bctage mig vare Wi maatte vol ffammeom wi det gøre / asken 

Merck kortelig V 
| denne Regel aff Tencker her til baade ſmaa oc ſtore. Via 
' mig / At duſtedʒe — ——— — * 
RE Se serne fear Mater offuer maadis en led oc liſtig tiu⸗ KS 
—4 | woctenid, Det vaar hani fior oc er end nu. JA tree 
AJ W | Å Øc bede Gut s — £ LÅR the 
RE IN | trolige at band I Herrer ruſter æder oc eders Syennevel/ * 
MAE Hr Diq vi! beuare / 2, Cis i nd pr 
HH Da flipper au vel Jeg vil oc fare did met eder ſel. —*— 
—4 vden fare, Wi ville hannem ſnarlige gribe oc Fange⸗ — **8 
But Han ſkal voſſingelunde kunde vndgange. dem 
| Wi ville met alff uore ſaa effter hannem driffue / 4 
RE Z 2 nes KN 4 BIIF * 
' kan | Han ſtal icke vide huor ban ſtal bliffue. TR 
— i | É ; * —44 

HE je I dette Capitel merck Trende Leere. dry 
es 'g | Sørft ſtal ber læris at huer Quinde ſtal være viiſſ oe Bem 
Er ll | forſtandig / oc fig ſaare vel betencke huad hun vil raade fin ITV 
— Guind „„Mand / paa det at bun der vdoffuer icke beſtemmis eller be⸗ AU 
if i wind le full, — sg R— — ——— d fram⸗ 
je ruid vel beren ſpaattis naar ſamme hendis Baad icke faar en god fram VI Ol: 
| FRA | et e fig før —* F gang / Lige ſom Kongen her oc beſtylder fin Drotnings Raad —X 

aade deris Hu ——— æg — PR] pg 80 É 2 i å + 
i kj it — ** ' at haffue volt Reæffuens forlsſning oc bortkommeiſe —866 
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Dett Anden Bog. CXLVIII. 


li det An det / En Herre ſtal være viiſſ / forſynlig oc grand⸗ 

giffuelige acte om det ſamme Raad hans Ouinde eller Hu⸗ 
ſtru giffuer hannem er gaat oc nytteligt / Paa det at hannem 
il icke ſiden angrer/ at haffue giort effrer hendis Raad / Lige 





ſom Kongen her oc haffuer bag anger at han haffuer effter⸗ | 
fuld finDrotnings Raad cc flupper Roffuen. Thien Mand Bag raad ec lad 
er faſtere aff Nature enden Quinde / Derfaare er det hannem Winde raad. HERE 


D.ac e ſpaatteligere oc foracteligere naar ban faar nogen (fade aff 

bly … Ouinde Raad / end Guinden fom flige Raad vdgiffuer / naar 

hun det vden ſuig vdi en god mening haffuer vdgiffuit / Thi 

BVuindfolck ere ſuage / wfuldkomne oc wbeſtandige Creatur 

Mt Men en Mand er vdaff ſterckere Conplexion / Derfaare bør 
UTAN Ng ocat være mere ſtandafftig oc haffue mere forſyn⸗ 

lighed. 


er, Dygdernis Hukommelſis Bog ſiger. HET 
AR En Viiff/erlig / from oc dygdelig Mand / | 
gt Holder fin kere Huſtru paa min ſand. LUE TREN 


Jal ere / oc pryder hende vel / 9 
Oc elſker hende lige ved fig ſel. | 


Pe. Thi bun finne lader oc gerninger alle / IN 
Skicker ſtedze at de hendis Mand befalde. 
chun Mange føde ord hun hannem giffuer / | 
Der met hun hans vrede tit fordriffuer. "I Ål 


ad tt MP — i g | (| 
mt Set IL Capitel. i 
i Hhuorledis at Kongen vredelige ruſtede fig met Hi 

ci alle Diur oc Sule ar ſoge effter Ræffuen builder | | 
met Brun oc Iſegrim ſaare vel behagede. FREE; 
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Sen Inden Bog. 


At i icke forhafte eders egen ære/ 








" | De tore icke tale / thi kongen vaar vred / * 
EN Han reff fire Hæder /oc hans tender bed, —* | 

i Han bleff fortørnet meer end naagen tror⸗ * på 

(| Drgtningen ſagde Herre huad ſtulle diſſe ord. — 

— meder nt Jeg beder eder naadis hoymectighed⸗ pe 
6; rergom lader fin Suerger icke fag lettelige naagen ed. seer ; 
5: rr re Vredis icke heller faa haſtelig⸗ ſeiſt | 
E Ni | Virdu endlige Anammer diſſe Raad nu aff mig. ene 
vor ære; Da lad I vide icke end ret ſandhed her om/ une i 

—* ——— Om Mickel er ret ond eller from. ukgtiden 

Vaare Mickel ber Derfonlig vår gaare⸗ ſehudt 

Somme ſtulde icke kære fag ſaare. hrdn D 

Som diffe her nu gøre alle Fem/⸗ dede 
es $ ouen figer Audi alteram partem. —T 
FE | Den Færer end ſtundem fon haffuer wret/ mhihe dd 
14 Jeg holt Mickel ret from oc ſlett. tlemrdb 

| Octogmigide vare for dette Ry/ ed 

| Thi halpieg hannem at han kom aff By. indeſgfo 
Eders naade giorde ieg alt dette til befte/ wöſtho 
—J——— End dog at det er kommet til det verſte. HANEN 
10 Mickel maa nu være ſaadan ſom han kand⸗ — 
YE Å Han er dogen viiſſ oc forftandig Mand · ulden! 
EU En tredſt Raadgiffuere alt paa min ſand⸗ SN 
J Hans lige findis icke i dette Land. then 
—9 Han er ſtor aff Slæct det vider vel/ ile 

| Derfaare O Herre betencker eder ſel. AN 


Jere hn 
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Den Anden Bog. CXLX. 


Jere dog offuer dette anden Herre. 

Mickel kan faar eder ingen ſtedz bliffue⸗ 

Vrillei hannem Sange eller affliffue. 

Eders Dom monne ſtedze faar fig gaa⸗ 

Leoparden fagde det er alt ſaa. kV 

Herre det kan eder ingen (fade gøre/ “9— 

It i Mickel ſelff til ordz høre. | 1 

Det Far eders naade huercken (fade eller fromme” —011 

Derfaare lader hannem ſelff til Ordz komme. 

| Jere dog fiden alt lige nær/⸗ | 
mm! At gore huad Dom oc Ræt er, 

i Effter eders Drotnings Raad lader denne Sag (LE hr 

| Wiraade det oc alle ſom her ſtaa. (gaa/⸗ | ut 

Iſegrim ſagde det kan inted ſkade⸗ 

unn At wi hielpe och til det beſte Raade. 

Her Leopard hører mig end naaget met/ 

N Alt fode Mickel her pag derne ſted. 

i Ockunde fig forſuare faar denne tale⸗ II) — 

Son diſſe tho Kragen /oc ſtacket hale. grad teleæ — HH 
Offuer hannem nu bære oc ſette fram / | 





. Æt . 
J Jeg ved dog en anden Sag met ham. Ul 
aar build'en ban haffuer fit Liff forgiort/ | 
"uy. Jegvildog huercken lit eller ſtort. 
mr — Stu tale her om paa derme finde / 

Ø Sørieg hannem heri Gaarden Fan finde, 


Men offuer dette altſammen ſom han her giore/ 
Tilſagde han Kongen en ſkat belt bøge Ore, dte 


* 


age En É 
— — —0— 
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| Den Anden Bog. 
Icke langt derfra hoſſ Barnehyl/ Ø 

— Der ſtulde han finde Guld oc Salff. nd 
Huilcket han dog L øv ret flemmelig/ ialt 
9 Oc giorde Kongen ſligt it ſuig. Won 




























iz ilt Han haffuer ocløver vel meer end dette” fer 
i —9— Jeg vil vel gaa met hannemi Batte. 5 — 

| Mig oc Brun haffuer den lede kattiff / USG 

| Giort ont thi vil ieg voge mit Liff. ore 

Aldri kom ret ſandhed aff hans Mund/ bjerg 

Nu ligger han vde ſom en Hund. ms 

É Aøffuer oc Myrder ſom huer Mand ved / — — 
| Vden faar Gaaſekil pag den ſtore hed. Ute 

sitt Men huad Kongen oc eder ſynis gaat at vxre / 

— At wi det ſamtycke / er voſſ ſelff ſtor ære. mms hf 
00 Haffde han ſelff villet hid kommet/ gicbeue 

ULM Han haffuer diſſe tidinge vel fornummet. menu 
EN Aff Kongens Løbere ſom Breffuene bære” 8 

La Kongen ſagde huad (tal dette være, —X 
RH At wi alle effter hannem (Tulle brde/ RAN 

9— Fo ig fer De Garer flux rede wi ville ſtrar Ride. 
MA | ningen ce gore! Inden Five eller paa det lengſte fer dage” nj 
Ses ID duer for fanrice Da vil ieg gøreende paa denne klage. ſun 
i LE |  anvealun Huad tror / denne onde oc falſte Mand/ AE 
ER MÅ HE ET fromme) Hand ſtulde ſnart forøde it helt Land. sne 
Å i tide End ram; Gorer eder rede alt det i kunde/ 86 
Hg ik mer Tager oc met eder alle eders Sunde, 6 Ni 

| Eders Harniſk / Kneffuelſpiud oc gode — —* 





= vi sags 
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Den Anden Bog. 


Beſſer/Polsxer/lange Spidſe oc Hellebaarder· 
Bruger eder ærlige/vocter paa mit Liff/ 

Jeg vil oc mandelige bruge min kniff. 

Gører deſtigeſt oc acter her paa⸗ 

Omieg vilde naagle til Bidder ſlaa. 

Ari der Naffn erlige kunde bære” | 
Wi ville aff ſted paa min re. | 
Alt faar hans Slaat ſom kaldes Malepartus / 

Oe ſee huad han haffuer Baageti fit Huſſ. 

De ſagde Naadigſte Herre drager aff ſted/ 

Wi ville alle veluillige følge met. 


I dette Capitel merck Trende Lære, 


Forſt ſtkal her merckis at alle ſom daglige ere til Hoffue 
nerucerendis hoſſ Herren / ſtedze oc. almindelige Belacke / 
Baguaſte oc beklicke de andre ſom icke faa daglige ere i Her⸗ 
rens nærucerelſe oc befynderlige dem ſom de hade. Lige form 
Iſegrim her oc gør vdi Ræffuens frauærelf e/ ſtiuder flur eff⸗ 
terder befte han fan cc. Derfaare figede gamle Dije / Huo er 
Den ſom kommer til ſtor ære oc —— — der * — 
Tiranniſerer / Huo haffuer omgengelſe met den onde / oc icke 
forwlempis eller beſtadis? Eller huo Da ffuer fin værelfe vdi —— 
Herrers oc Forſters Gaarde / at hans gode Beẽcte oc ære ide fig, 
ſorkrenckis/ Rær er deris Tale form haffue faget / Forſternis 
troſtaff / kerlighed oc loffue mod deris Tienere ligniſſ von 
wtro cc laſſ Quinde / huücken en / oc i Morgen en an⸗ 
den / oc er den ſiſte altid den Færifte cc. 

[ En HE dydelig Dannequinde maa fig met tuctige * fpagfervige 
oc tilbørlice ord oc tale vel vndſtylde / oc hendis Herre oc nul * —— 
bonde ſactinodelige oc met lempe tiltale ec til Fredz ſtille / OC undfolck gøre 
icke mer Staalte / Hoffmodige / traadzelige / vred tale oc —3— deris vnſtylding 


— — 
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SDen Anden Bo de 


Ellers retter hun inted ander vd / end lige ſom bun vilde vd⸗ pe i. 
IIM Et vred ee ſlycke en flor Ild mer fed Olie. Der faare ſiger Salomon / En pile | 
Em | — pospinke send vred oc træcrøren Quinde er lige ſom it daglige drøppefald Mi) 
—V ture. naar der Regner ſaare / Huo hende oppeholder ban holder e 


| Værit op / oc vil beklemme Olien mer fire Sender / herfor ufe 









— aas /at det er icke mueligt / at man en ond oc trætwren ut 
— —* sa Ouinde kan ſtille / Men Doctor Knippelmand / kan end naa⸗hrb 
gå Focter hefletæp ger gøre ber til / Rennert ſiger. ele 
h Rennert ſiger. sag 
i Saare ſielden haffuer han god Fred oc Ro Ar 
Som faar en ond Quinde vdi fir Bo. ag 
Thi inted ont / forgifftigt ellervredelige — sis V 
5 Findis naagen tid aff art oc natur. (Dinur hhenell 
Verre / end en forgifftig Ouinde aff art] fin 
| Thi hun fortørnis vden aarſage ſnart. 
Men huüucken en god Guinde bekommer / 
ER | fil * aff henne bliffuer han ocſaa frommer. 
RI UDE En from Omm an maa oc figis en god oc ſalig Mand / 


— j === END S vd 
de ligmis vid en > FÅ KS SÆT hi hun met hendis tuct oc ære vel kand. 
Sorgge begge deris Go93/R Øcte/ære oe herlighe 


HEH IN 
HLN krune / beſat mer | ar 
J Perler sg dyrer Hun er en Krune aff dygd oc verdighed. 





bes Stene. Sielden vederfaris hende naaget ont paa min ſand w 
| | Som hendis bufbonderet elſter oc omdrage Fand. 
Manden ſtal hende oc elſte oc holde ſton / sjæls 
THEN | Saa giffuer dem Gud baade flig en Løn. Mſit 
& Mi Atdevdiglædederis alder ber driffue / withn 
Æ Oc her effter mer vaar Herre Chriſto bliffue. til UN 
EU | Vdi alle Sager ſom ere Retuiſe oc f; — at fremme ny, * 
SR IR HEE den menige Mandz Sag / nytte oc profit oc der ſom icke ſter⸗ M 2 
$; | i der fig mod Guds ære / Der vdindenere vnderdanene deris «ll 
tk forordinerede cc tilſtickcde offrighed fyldige oc plictige as "ty 
J være folafftige oc lydige vdi alle maade. Ellers /derfom de 4 
fir 3 J — aa vel NR M 

J her vdi ere genſtridige / Da tilfsyer Gud en anden / oc m ge Al 
VW 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (IN 1406 4? copy 5) 






















Det Anden Boas CLI: 


SÅ ſte en faſt verre Offrighed / ſom flig genſtridighed oc wlydig⸗ * — 


ty, hed haardelige ſtraffer oc heffner. tighed fyldig oc 
—* Her Hans aff Suartzenberg. pücug. 
heh Lydighed bindis voſſ i Scrifften viſt / — 
DIN Vor offrighed at være vden lift. * * 
EAN Den onde fag vel ſom den gode / = X G udad 
Oc ingen begere at oprycke met Rode. ; KL an HE 
Men i bedre hun er imere voſſ bør/ | 


At taale oc lide alt huad hun gør, 


5 Det IIII. Capitel. 


Huyorledis at Greffuingen atuarer Raffuen / oc 


—* obenbarer alle Raadſlag / om den ſtore ruſtning 

pre) ſom vaar befluttet oc giort 

—7— offuer hannem. | 
ane d 


cum Er dette Raad vaar beſluttet ſaa faſt 

Vela At Kongen vilde aff ſted met haft. 

— Faar det faſte Slaat Mickels Huſſ⸗ (Ilt 
Som oc bleff Falder Malepartus. i 





—8 

Idet ſamme Raad vaar Greffuingen met / DE ME fø 
sit Thi løb han alt det han kunde aft ſted. —9 J 
GOe vilde Mickel de tidinge kund gsre⸗ UKE ha 
ir Ocemalting/hannemret fr andhed føre, | || 


BHBuor tit ſagde Greffningen O Mickel kære⸗ 
dd Nu vil det(fynismig aldelis være, 

GO O Srende ſee nu vel nøye til” 
Her vil nu yppis it vnderligt ſpil. NE 
Zueſt it Hoffuit vdoffuer voſſ alle 7 0 ik 


mn” 


Skyide dũ voſſ nu alt ſaa frafalde, 


ml W 
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Den Anden Bo g⸗ 


MII Wi maatte vel græde faa mange wi ere/ Ard 
Laar naagen aff voſſ haffde kage eller kere. 40 

Da kunde du vore Sager faa forſuare⸗ MHT 

| At wi faar ingen ting taare bære fare. Raͤe 

— Saare ſtanlige kant du din Fallacie/ 9* 
Met ſaadan ſtor oc ſorgelig Lamentacie. WANT 
| Monne Greffuingen fram til Mickels huſſ gag / Er 

Æ NU Den fom fager Oc fant hannem ſtrax vden Porten ſtaa. FN 
a Mi ar gelift oc Løfaer an haffde grebet tho Duer Vnge⸗ — 
bierte Som vilde flue oc icke kunde. ev 

Af onde fuence. Aff deris Rede monne de faa falde” ln 

Mickel ſagde kommer hid nu alle, K NER 

Wille i nu flue fort faa Siere/ — 

| Det er vel ret oc Saud det vil kaaſte ſkalieg eder Lere. —* 

LEN defromme fra ve Der hanu nu haffde faget diffe Duer flig/ —* 
HELER mene Da ſaa ban Greffulngentommenærmerfig Mr 

| ll! Han bleff ſtaaendis oc bidde til han om / År 

Oc fagde værer vel kommen Grimbart om. re flg 

Be D ke riſt eiblant mine Slactinger alle/ ynde 

— — løbe at Sueden aff eders Anſict mon falde, Awlen 

MÅ | Tidinge høre vil Kære huad baffuer faar Tidinger at bære / Ulige 
EH gane oe lue Greffuingen ſagde Ja tære frende diſſ værre. 13 Op 

E | nye sorten BR haffuer Budſt aff dog icke de beſte⸗ fg 
J I vu fty/ Yde ou Liff oc Godz er tabt paa det neſte. NNF 
E | i! HAD 1 åt Kongen haffuer forit met fin egen und / KUN 
I il Atiſtulle dbræbis vden al miſtund. Nem 
SAM: Han haffuer tilſagt baade fore oc ſmaa⸗ mid 
J At ANN MM 
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Den Anden Bog. 


kh At inden fer Dage ſtulle de bid gaa. 
ly get Bøffer/Spiud/ Arbøftoc Staffflinger / 
mk | Deris Hoxffuitzmand er Delle met den krogede fin⸗ 
t/ Alle raade de til eders forderff oc ſtade / (ger. 
tig, Huadi her til ville gøre eller lade. 
kk Betender eder vel thit ere vüſſ⸗ 
Brun oc Iſegrim haffue nu for priſſ. 
NHboſſ Bongen oc holdis i ſt or ære oc act⸗ 

At gøre oc lade def] haffue de mact. 
De ere bedre harde hoff hannem dette finde” 
End reg hoſſeder aller Færifte Frende. 
Iſegrim haffuer oc ſagt obenbare dere⸗ 
Atien Forreder oc Baffuere ere, 
Han er eder hadſkere end naagen ieg ved⸗ 
Han bliffuer viſt Marſtalck inden paaſte tid. 
Kaninet oc Kragen lode oc deris Sag forſtaa⸗ 
Jegraædis vel fagre huor det vil gaa. 
On Kongen eder finge vdi flig vreder hu⸗ 
Skarn ſtarn kære frende huad ſige i nu. 
mf Sagde Mickel er der inted andet paa ferde/ 
MI Siffe ſtarns Sager ere icke ſtort verde. 
ne Erei forferde faar flig en liden ting / 


M. 
M. 
—134 
—44 — 
Kr tg 
. J 
mur 
—VUo Ud 
J 
my 
Wi V 


ou 


Jeg acter end anderledis at køre omkring. ——— 
Haffde Kongen end ſorit met alt fit Raad/ ne lære/Øc kond 


ingen ſlemmere 


le)" Ochaffde de mig fundit paa ſtinbar Daad. ting paa Jorden 
.—… Jeg Fanmig dog vndlede naar ieg vil/ Være, 
mm! Devilocvelfommer det øffuerfte ſpil. 


e 


| 
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S Den Anden Bog. 2 

i De maa faſt Raade baade hiſſet oc het⸗ df 

Det duer dog inted vden ieg er der, uſed 

Lader det men føre det haffuer ingen nod/ nngo 

Kommer ind Frende oc æder ol oc Brød. londer 

Diſſe vnge Duer ſtullei oc haffue⸗ ngetuhde 

— De gørefuld gaat i eders Maffue. Argde 

F Jkunde dem opſluge oc icke tugge/⸗ uſindicd 

Thi de vaare icke end aldelis flygge. Aleageted 

Den marff vår Benene ſom Hunig/er ſot/ omfat 

Foler til paa Bryſted huor der erbløt. npeh 

Jeg æder gerne fligvng oc lat ſpiſe⸗ Jagnet 

Min Huſtru holder oc den ſamme viſe. mel mind 

Kommer imo hun ſkal oſſkærlig anamme/⸗ ir blfuer 

Hun haffuer vel meer aff dette ſamme. tits 

| Men aff denne Sag lader hende inted hͤre / 

Det ſkulde hende ellers ſaare ont gøre, rune 

f Hun er meget blød brertig oc ſorgelig⸗ if) 

| Faar en ting ſom inted haffuer paa ſig. myls | 

| Hun Daaner ſtrax baade bag oc faare⸗ —* 

nm Naar bun formercker reg (Tal aff gaare. lbk: 

70 JMorgen Aarle om eder ſynis ſaa⸗/ n 

EH Da ville wi til Konugens Gaard gaa. MD 

b — J— "STEN ML 
M Kære Frende villet ocgøre mig biſtand/ 6 

Jamet Liff oc Godz paa min ſand. Me) 

| —— — NUV 

| Sagde Greffuingen det ſtulle fornemmer sy 

| Jeg vil eder i ingen ting forfømme. * 

ft ge 


Skulde end Kongen paa mig bliffue vreder⸗ i 
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Den Anden Bog. 

BReare Frende ſagde Raffuen ieg tacker eder. 
Grimbart ſagde / Frende i maa vden fare/ | 

Gaa met mig oc eders Sag forſuare. | 

Thi Leoparden gaff her til forſt ſamtycke/ 

Artingen ſtulde ſige cder naagle ſticke. Benn, HUN 
Onde eller gode naaglelunde⸗ | | 

Al den ſtund i eder forſuare kunde. 

For alle ſager eder ſigis oppaa⸗ 

Droningen ſamt ycte dette oc ſaa. 





gp. 


ig i "YIN 


wW —94 


Kuvel ſagde Reeffuen ø 

* uad flader mig da. 

Vil Kongen oc Droningen ſligt * 

NIygen ſtal mig da naget ſtade kunde. Ht 

mm fin fag bliffuer god det ved ieg vel⸗ URI 
Vaar ieg maa faa alt forſuare mig ſel. 

md Idet ſamme gif Ræffuen vår fit buf 7 

¶Met Greffuingen hans frende vdi Malepartus. 

sy  Ræffuigen ſtod op mod dem gode quinde⸗ 4 
ulp Harer velkommen ſagde hun vel hundrede ſinde. tt i 
hul Hun beridde ſtrax maden met en haft/ 45 
mm | Duerne lod hut oc ſtege vel faſt. LA es 


Deſamme fom Ræffuen met fig bar/ REAL | 
Hun vaar met al ting lyſtig oc ſnar. | 
De ode baade Duer oc andet opflet/ 

De bleffue dog icke ret halffuemet. 

Haffde Duerne været flere de haffde faait rom⸗ 

Thi Greffuingens Bug vaar gantfte tom. så 


” 


— — — 
— fe 
— 


EZ 1 
| 
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Den Anden Bog. 


J bette Capitel Merck Fire Lerdomme. 


Forſt ſtal her forſtaais oc merckis vdl dette Capitel at 
en trofaſt Ven ſkal ingen wmage eller tien ſte ſpare faar ſin 
gode vens ſtyld ac gøre hannem hielp / traſt oc biſtand naar 
behoff gars / Lige ſom Greffuingen her oc gor oc handler mød 
Raffucn. De gamle viſe ſige it fornufftigt Menniſte ſom 


| Den ene vet ſkal 
Ben anden ide 
: EA | forlade / men gør 
z 4 ze hannem bi⸗ 
| ftands alle mag: 
de 


— SK 


ſkaff ſtal icke acte fig at leffue naar ban ftülyes der vid eller 
kommer derfra. Øcnaar flig en Wen icke kan hielpe / dø ſtal 
han dog troſte oc huſuale aff ſin gantſte formue. Thi en tro 
ven ſkal faar den anden ſit eget hiercc vdgiffue oc villige fram 
biude / Oc naar ſlig trofaſt forbindelſe / ſelſtaff eller —2 
derſtaff oplsſis / da er oc deris Leffnit forminſtet / oc deris 
| gyen ere formørdede, 


Det Andet. En tro Wen fral atuare den anden faar fin 


En ven ffal fade / naar fare ev paa ferde / Som Greffuingen her atuarer 
atuare bin anden 


for ſtade. holde figderlærede gamle Wife met flig tale, Den ting fom 


ne gøren miſtenckt vdi en Sag (For huilcken ban bliffiser atua⸗ 


Ht, Zuorledis at den ” å, 
f fom blifface arme tdr han ved at han er god / from / enfoldig baade aff Leffnit 


(| ter ſtal holde fig. oc omgengge. Men ban fral vel acte oc fee huad ont eller gaat 
III i ſamme Sager betagt oc ſtiult. Er der encten ont eller gaat 


uer til fin Ven cc. 
H | En viſſ Mand 
D ſtkal icke befrycte 


Hu i let ſind g oe beſindelig. Oc vdi ont ting 
HE (HG big < 
i HL — 


icke forcuiffle eller forſufſe paa det ar hans ven ſig icke — 
mer. Lige ſaa troſter Raffuen fig oc ſelff. Der ere mag 
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haffuer fin omgenge oc verelſe hoſſ gaat / erligt ee trofaſt Sel⸗ 


Reffuen / Men huorledis ac den ſom bliffuer atuaret ſta 


— ret) oc Fan komme hannem vdingd oc fare / oc han vil det deg 
icke tro / Den ſamne ſtal dog ſamme kundſtabere icke røbe! / 


90 | onder/ det kommer eniſte hannem vd fon bliffuer gtuaret / My 

—4 Den ſom atuare hannem kommer der inted vid oc baffuerder 
huercken ont eller gaat vdaff / Men ac han all eniſte gør fyl⸗ HEN 

lifte der elſtelighed oc forplictede rienftaccighed ſſom ban haff⸗ y 


Der Tredie / En viſſ Mand ffal vdingd oc fare være. ti 
eller aff onde tidinger 































—— 
T- 


jan føle 
nddict 
skur fag 
welt nucd 
d memd 
—10 vi 
anhie 
beam 
tyre 


ss 
Mae wrs EY 
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ms HAT 

































Deri Anden Bog. CLIII. 


SYN 
lags Folck vdi Verden fige de gamle Viſe. De Forſte ere for⸗ 
lg fynlige / oc kunde met deris forſtandige oc viſe USER * 


"har meget ſom mucligt er) vnduige oc vndgaa der ſom farligt er oc At vocte fig fæ 
hvaade henger hoſſ. Lige ſom de bilbrede vo — Siugs tis É 
mdk dom / De Andre ere blodhiertige oc angergiffne i deris ſorg oc 4 
"Wink modgang / oc forſuffe fler at ſoge veye oc lempe mer huilcke de BH 
Mun Funde bliffue hulpne. De Tredye ere tunghiertige / oc aff gro | 
His Forſtand vide fig fler inted at hielpe mod flig fare oc genuor⸗ | 
tub dighed de vidde icke heller naar de ere komneẽ naagen fare el⸗ 
hm Jer forg huor de fig igen ſtulle vdføre oc hielpe men ere tuilraa⸗ 
hen dige vdi alle maade / Men en fornufft ig oc viſſ Mand ſtal En var mand 
ift vdinod / ſorg oc modgang være befindelig / oc ingen ſorg eller ſtal vor fare vel | 
mk modgang fig ſaa nær tage / at ban der vdaff Falder vdi miſ⸗ "able — 

haab / Thi lyden hielper den driftige cc. ; 
es År Raffuen rofer fig ſelff ør være vdi alle raadſlag det | 
— heffueſte oc ypperſte hoffuit / der er mas vel ſtee faſt ſandere Mickel vdi alle | 
end gaat oc gaffnligt. Johan Morſlin vdi Fru wrroiff Erigf FE rdRag der ype 


kk tufining tal ber om ſaaledis cc. perſte offutt. 
ahſe Fru Wiro. 


Huorledis kan Rætten gaa ſin rette kaarſſy 
Naar falſthed ſider vdi raadet offuerſt til Bordz. 


Thi wero oc falſk Mynt alle vegne ere/ ut | 

ie Ocregere alle flage i Verden mon vere, ike JER 
gg Bandbed bliffuer nu ſaare lider bekend / | || — 
ført Thi Verdener mer gerighed forblend. 1 
mi Egennyttighed kommer oc ont aff ſtad / 

smaa? Stor wtro vorer aff gammelt bad. 


uer øffuer ſig nu aff all formue / 
— At tiene faar ayen ſmigie oc liue. 
nArt de ber mer komme vdi mangis gunſt / 
— Men de fromme foracte dog denne kaanſt. 
y Øcidenne ſtat ingen rær opgaar / 
— Vden den form ct ſtor lycke faar. 
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SDen Anden Bøge 


Saar fin wtroſtaff oc ſynis dog / 
























At vere from oc goder nock. | 
Vden blyfel fører ban fin Gerning oc Sag / VE 

Acter cy gud eller naagens ro oc mag. IAN 
— Slig en ſetter Fru wtro offuer alle / RY 
— HLA Ge monne hannem en velbefteden Mand kalde. AG VU 
is: . At 
| Huorledis at Ræffuenrofer fine Born / oe oman ⸗ 
den dagen / gick han met Greffuingen til "SEN 
Kongens Gaard. | FÅ 


xAffuen ſagde kere Frende Grimbart ” 
PA /Diffeere viſt aff den rette aatr. 
qHuor behage eder diſſe Dørnmm/ 54, 
ID) fore Raſſel oc den lille Reynardin 

Al | KN SEN es De (tulle forøge vort flæcte fuld ve/ 
HEN er ag I SAV gyebegynde allerede at fode ſig ſell. 
Dommen haffuer Den ene tager en Kylling den anden en Hone ⸗/ hm 


| | Den gamle Sid⸗ 
uane ingen gerne 





—0 * De kunde oc fuld velit Vandet ſomme. Axpdentzle 
HA Effter Ender fede baade tamme oc vilde⸗ turen 
Ea KH J— Være fig aarle oc værefig ſilde. lette) 
—— | ip Jeg maatte vel fiere ſende dem paa Jact/ Mimes 
er Men ieg mag førft læredem at haffue act. hteits, 
A en ſine Bern At de ſig kunde vocte faar alſtens fare / NR 
FE | || re Faar Jegernis liſt / faar Hunde oc Snare. RØR 
— hoyt met taap/ Haff de ieg optuctet dem ſom ieg vilde / bue 
kk. fra ide praffe Huor tit ſtulde de voſſ gøre gilde, lt 
—J | nen nt Met alle haande Mad ſom wi gerne æde / ni lie 
EE VW 


v i 
— | 
= —* 
* SS sg. P . Sr i 
; ” ea ø å "i | 
FA ; Æ — 
— Sud 18 ”;Æ — RR 
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Deere velml ie Se fted3e! reder 

De flæctepøs mig oc ere mig lige 7 

De lege deris leg ret ſuigelige. 

Met andre Diur ſom den hade⸗ 

At de ſlet inted aff dem baade. 

Struberne aff mange dg bide de ſ⸗ onder⸗ 
Deſtaane icke end Kongens egne Bønder, 
Alt det de nge det gore de ſnart/ 


Mig ſmis de ere aff den rette Art. —— 
Grej ffuinge en ſag —8* huilcken ſtor xre/ Den vdi ge 
Monne det en erlig Mand være. dommen ſtaat 

3 ER alt tuct emod⸗ 
At haffue flig Børn alt effter fit ſind⸗ 


V tj Som 
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Den Anden Bog. 


| matt 
| Gom fag vel ſom Foreldre bunde ſancke ind. dre 

Jeg glædis her vid alt paa min Eed/⸗ *5 
rt Atieg flig vdi mit Slocte ved. —8 

— Wi ville ſagde Mickel dette lade ſtaa/ gr 
Fe Oc ville nu baade at Soffue gaa. FG 
J Frende i ere trætte det ſeer ieg val/ mes 
ME | De ginge til Seng pag den ſtore Sal. rr: 


Som vaar ſtrodder met Ho oc andet Roer/⸗ phe 
Ie gaat raa DIO gid oc Roffuitzen met alle hendis Moer. 


vDi nød oc fare Mickel vaar førgfuld dog vilde han icke⸗ — 

ger guld, At naagen ſkulde vide her aff ir ide. ge 9 

| Saa laa han den gantſte Nat vdi dudle/ on yt 

| Ind til om Morgenen at Honſene mon gale. ne Cane 

00 Da ſagde ban til fin Huſtru kære⸗ 4u 
30000— O Huſtrui ſkulle eder icke forfære, —2 
HHH Thi Grimbart min Frende lod mig forſtaa⸗ —R 

| | At ieg maa met hannem til Kongen gaa. LNS 

—0 Dog beder ieg eder at i gremme ederid'e / —** 

Om end naagen om mig ſiger naagle ſticke. —5* 

Fr ME Men vender al ting til det befte/ LAN 
E- i Oc foruarer vel vort Slaat oc Feſte. "hue 
5 RE Ræffuigen ſuarede hannem ftrøg igen / fg 
He It HER Huad nød trenger eder der hen. I* 
E | Hk Det er vnderligt at i did ſaa lenge/ dennt 
FE Der i der vaare vilde de eder Henge. —* 

0 | Raffuen fa gde/ Huſtrui fige vel rett/ iso 
ELSE HH: De haffdet ſiſt vel effrer mig ſett. he EN 


| W åg as 
Gone "Wi 
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Sen Anden Bog · CLVI 


At Somme vaare mig hadfte oc vnte mig ilde⸗ 
Det gick dog icke alt ſom de vilde, 
Lycken er vnderlig hun ſetter ſomme⸗ | 
Tilbage/fom gerne ville være framme. | | 
| Jeg maa der være reg haffuer detiæt/ 4 
Odgremmer eder icke min kuſſe plot. | 
Y … Gørereder men glade oc vocter eders Huſſ⸗ | | 
dahe Jegacter denne Sag icke vid en Luft. 

Miht Jeg kommer igen om ieg kand/⸗ 

wnity Inden Fem dage alt paa min ſand. 

tå, Dermet gid han ret Veyen fram/ 

i Greffuingen høns Srende fulde ham. 


im. Ydette Capitel merck Tuende Lerdomme. 0 


Til det Forſte ſtal her Læris aff dette Capitel ar for⸗ Børn ſtulle icke 
eldrene ſtulle icke tilſtede børnene deris egen villie Som Ræff is hg deris egen 
ifø! uen her tal om fine Børn at deeffrerfølge deris eger vilge/ be⸗ 
gering oc vellyſt. Thi Børnenis egenſindighed oc ſtiffhed 
ſal icke eniſte ber ſtraffis mer Gallye/Steyle oc Suerd / Men 
Nch Gud vil dem ocmet heluedis Ild euindelige vden ophsrelſe 5 
uld plaffue oc ſtraffe. Derfaare atuarer Salomon forelderne at 
defaar ingen deel lade Børnene haffue deris egen vilge / men —1 

met Biſet ſtraffe dem / oc der ſom de der gøre dø frelſe de Bor⸗ NI | 
fk nenis Sicle vdaff Helffuede / Oc der ſom de det icke gare / da | 
tet! et Børnene met flig deris egen vilge brende vdi Helffuede 
i til euig tid. 

—* feer man daglige at vdi Tydffeland / Danmarck se 
anden ſtedz mere / er ſaa gaat ſom ingen Børne tuct / ſaa at Borne tuet æ 
man maa ynckis vid. Thiden gantſte Verden er her til ſticket gantſte foractet. | lå 
nuom ſtunder / at deris Børn kunde vel lære at kabſlaa oc at fh | * 
handle / oc ſaa at bliffue Rige. Lige ſom wi fler ingen Pres J 
V iig dicanter / 9 







3 — — — 
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Den Anden Bog. 


dicanter / Begenter eller befalings Mend haffde behoff / ſom 
voſſ ſtulde faare ſtaa / Regere oc Lære c. Ingen taar trode 


| flige kunde menighed; befte vel foreſtaa oc trolige mene huilcke 
| aft deris Barndom inted andet end deris eger nytte / fordeele 
i va lle DØ 


baade ſoge / Tiene gerighed oc ere oplærde vdi Finantzerice 


tredſthed / ſaon Kobmend / Kremmere oc andre flig cc. 
* Sebaſtianus Brant ſiger. NET et: 
i É Crates merckeli⸗ Meſter Crates ſagde ieg vil ide frempe/ — 
| gr Spraode om Taare ieg det gøre mer naagen lempe, LE phe 
Sorn / ſom ilde Jeg vilde robe hoyt vid mig ene / hg) 
optuctis. Jeg —* IN) — —2 Gad. 
O i Daarer huad monne 1 mene. duige dørs 
At i eders Børn ville ſaffne Pendingen god / Anheffu 
Oc bæreder offuer ſaa ſtolt it mod. Hur sid 
Oc forſomme dem vdi kunſt oc Lare / hhv 
) Derfaare det offte alt faa vil være. | Mn) fare; 
— At naar i ſoge lyſt oe glade aff dem / —R 
| tå —9 Da komme de vanuittige ſom Gacke frem. krde 
HELL Ht * en er mang) Faar det Ander ſtal ber merckis / at lycken ſom Reff⸗ Nim 
bå uen figer er mangfoldig / atſkillig oc om ſtifftelig. Thi Hed⸗ » 
Han ningene i der at de haffue forfaret / at en ting bekommer oc 2 
hg lyckis en til gode / gaffn oc profit / oc den anden til flade oc for⸗ un 
sake derff / Derfaare haffue de actet lyden faar en Gud./ huilcke 
TR alting fag veldige mod alle Menniſters Fornufft / Natur e EM 

| ft — kunſt gor / driffuer cc forandrer. Men endelige er lyden Guds i 

EN mact / huilcken han øffirer oc bruger hoſſ huem / vdi gennem 

nad É huem oc naar ban vil / ſaa at vilgen baffuer fler ingen aarſage. 1 fro " 
ca (HE Gnd alſomeniſte Derfaare kan ingen igennem ſin egen Fornufft oc viſ⸗ KAL k. 
| li [| gruer lyde oc bed fly fig ſelff naagen lyde vil / eller faar wlycke ſig bevare. | Un) ⸗ 
7 Thi Gud ſricker baade lycke oc wlycke/ paa det at man ſig aa 
Treno:3. ingen anden ting ſtal foreraſte vden paa Gud aleniſte. Jere⸗ "De 
—9 mias figer, Huo er den der ſiger / ac vdaff Herrens Mact icke NXheſh 
J vdgaar baade lycke oc wlycke. Ve 


Summa 
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Sen Anden Bog. CLVIY: 


Summa Gud aleniſte haffuer all ting vere ſig lvcke eller Gud giffuer baa⸗ 
wlycke vdi fin haand. Ocider at alting flyder aff Guds da ME SeDE 06 
haand / de ſtulle wi effter Salomons Lære /vdidegodedage En: 45, 
de onde / oc vdi de onde dage de gode ihukomme / Det er vdi de gele 7, 
gode Dage ſtulle wi Gudz naade oc gode vilge anamme oc brug 
ge oc end da frycte Gud / oc icke pag den gode lycke / men paa 
Zerren ſelff forlade voſſ. Thi den ſamme ſom haffuer giffuit 
der gode / kan oc det onde forlæne. Derfaare vdi de gode Dage 
da befrycte dig / oc vdi de onde Haff it gaar Haab / Men tro 

edse vdi Herren oc kaſt din nod / ſorg oc omhue paa hannem / 
han ſticker dig vel lycke eller wlycke effter ſin vilge. 

Set icke din Sag paa timelig lycke / Lycken haffuer 
Hun haffuer hoſſ fig mange onde ſticke. — 

Bliffuer aldri ſtedze / ſtadig / faſt eller ret / 
Thi bliffuer hendis Naffn lycken her ſet. 

Mand ſiger almindelig den haffuer lyden ſtor / 
Som naaget gaar hender oc Rigdom faar. 

Huilcket deg wuiſſelig kommer oc ſtaar / 
Oc ſom it Hiul vel ſnilt omkring gaar. 


Set VI Capitel. 
Huorledis at Roeffuen met Greffuingen fin Fren⸗ 
de gick anden gang til Bongens Gaard / oc huor⸗ 
ledis han giorde ſit Scrifftemaal 
paa Veyen. 
NV. Offiren oc Greffuingen ginge offuer en Hed 
WESer kalledis Blad hun vaar vel bred. 
(YXTil Kongens Gaard alt den rette Vey⸗ 
Jeg frycter her bliffuer en vnderlig Bey. 
Sagde Raffuen det maa mig ſtade eller fromme/ 


Om mig denne Reyſe til gode Fan komme . * 
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Sen Anden Bog⸗ 
| | Dog ære Frende hører mig her / 
j Vden det ieg Scrifftet fift faar er. 
HU Bus falſteig End ydermere mine Synder ſmaa oc ſtore⸗ 
Zariffter ſtait da Huilcke reg ſiden den tid giorde. 


* — | forſtaag / den ſam⸗ — 
Dem vil ieg eder ſige oc nu kundgsre⸗ 
— ea Omi tære Frende ville mig høre. 
z ' | hun øØ D R⸗ 2045 
[| mnggødigrer Jeg lod ftære aff Biørnens Ryg/⸗ 


Vden du dig fra It Skind ſom vaar Singers tyck · 
ge vender Øe bredere end en Alen ret fire kant / 
ii) Iſegrim maatte der oc lgde fit pant. 
Deſligeſt Grimholt der Hoffuiſte Quinde/⸗ 
Maatte oc her fram alt ſamme finde, 


— HH Jeg lod flag vdaff deris Sko/⸗ 
ALI Huer aff dem maatte miſte tho. 
AE Dette giorde ieg alt aff Affuind de vrede⸗ 


Alt mer min Løgn giorde ieg flige rede, 
9J9 | At Kongen bleff dem gantſte vred / 
— Jeg haffuer oc (buffer Kongen ſammeled. 
Jeg kan icke nær ſige huor der vaar fat⸗ 


Fe Jeg dictede oc ſagde ham alt aff en Skat. 
== | Hand haffuer hannem icke faait det er viſt/⸗ 

J— Lampe haffuer ſin helbrede oc liff miſt. 
Fe II HLN Jeg fid Bellin Lampis hoffuit våren Seck/ 
EF | | Der gick han met alt ſom en Geck. 


Oc fick det Kongen oc ſagde naadigſte Herre/⸗ 
Her monne ieg eders naade naagle Breff bære, 
Der Secken bleff obnet da funde de der⸗ 
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Den Anden Bor. CLVII. 
Lampis Hoffuit ſom Kongen haffde ker. 
Derfaare kom Bellin vdi Kongens wgunſt/ 
Met Kaninet bruget ieg oc en kunſt. 

Jeg lagde en Lag alt vid hans gre/ 1 
At han kunde huercken fee eller høre. — 


Han kom dog bort det vaar mig icke met/ "dy 
End haffuer ieg kommet thu ting aff ſted. — 1— 
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| Hans Huftru Fru ſtarpnebbe den od reg. 


. ar Dette er det ieg haffuer nu giort/ 
Siden ſiſt ieg Scrifftede baade lidet oc ſtort. 


| j ty , 1 p 66 
— Vden en ting huilcken ieg i ſiſt forgette/ 
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Den Anden Bog.⸗ 
|. Røre Frende villet eder lit ſette. 
i Saa vil ieg eder det lade forſtaa⸗ 


Det vaar en ſkalckhed ieg giorde da. 
Jeg vilde icke gerne at mig vederfaare/ 


Så Wi ginge en gang hoſſ Luntertun/⸗ 
KURER Fe Der gid ert Mer den ſamme vaar Brun. 
feal gøre; Hun haffde it føl gid hoſſ hende der⸗ 
eos cy beller Det VARE gammelt fire Maanede oc icke meer. 
ane so on Iſegrim vaar pag det neſte 5257 
gerne vie af Aff hunger oc aff ingen anden nød, 
br enemefsle Han bad mig fpørge ſamme brune Mær⸗ 
—— bun vilde felge faar fylliſte vær, 
Sit føl oc fige mig det nsyſte Egb/ 
—9000— Effter hans begering ieg ſtrax lob. 
Et tt Jeg fagde Gil dig Mar brun oc ſtan/ 
9 Jeg ved dette Føler din Sør. 
Vilt du det felge lød mig forſtaa/⸗ 


sun ſagde kan ieg derfaare Pendinge faa. 
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FR Slig ting ſom ieg Vlffuen ſamme tid giorde. 


J Jeg ſelger der viſt / men ret vnder min Fod/ 
Huad bet ſtal gelde forſnimen Scriffue lod. 
: | Ville i det læaſſe ieg vil opbære / 
En || "Hi Jeg horde ſtrax huor bun vilde være, 
li I Jeg ſagde Scriffue eller læfe reg icke kand/ 
k | Icke begerer ieg dit Fol paa min ſand. 
(| | Men Iſegrim vifte gerne huor der om vaare/⸗ 
SM | Thilab ieg hid til dig ſaa ſaare. 
i | u 
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Sen Anden Bog. CILIX. 
| un ſagde lad hannem men til mig komme/ ii | 
i * de forligis det (tal hannem fromme. —* 
Saa gick ieg vdigen ſom Iſegrim vaar⸗/ | — 
Ville ĩede eder Mat da værer ſnar. | HH 
tet Den mar hun badieg ſkulde eder ſige⸗ (Fr 
Iſtulle eder (tynde oc inted bie. 90— 
Hm Villei ellers met hende kobſlaa / 
kW — un ſagde at den Sum ſtulde ſtaa. 
Wim Vnder hendis Bagfod oc bad mig ſee til⸗ 
| Huorledis hun fir Søl giffue vil. 
É Jeg kand icke læſe thi vilde ieg icke⸗ 
he Baͤndle met hende om naagle ſticke. (Et 
Men ville i ſee Frende om i kunde/ | 
y Denne Scrifft forſtaa naagle lunde, 
Iſegrim ſagde huad Scrifft ſtulde det værer 
eegiicke ſrulde leſe / in paa min ære. — 
Tydſt/ Danſtke/ Latin oc Frandzoſſ faa vel/ SA * 
Jeg haffuer holdet vdi Erford Schole ſel. —— 


| ig fer "|| — 
Eg haffuer met de gamle Dife deflige/ fore SEE J 
Slwderet til Pariſſ vdi granckerige · É— 
Maei de hae Meſtere aff Audientien i Rom⸗ HE 


fed Haffuer ieg Diſputeret om Sententʒ oc Dom. ; 
tFeg vaar vᷣdi Logicken Licentieret vel faſt⸗ | 

me AlScriffe mig kommer faare met en haft, 

ki Kønreglæfer hueden de komme⸗ | 

m …… Thiviliegvelocdetteramme. Ul 

Bier mig her Frende ieg vil til henne gaa⸗ & kb 
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(HE 1 Den Anden Bog." 
— HE barn ig lader Oc ſee om ieg kan den Scrifft til Syne faa. dø 
RE | te er / band Sagn gid til bende oc ſpurde vel ræt⸗ | — 


ſtkuffer ſig ſelff i 
Form en Hines PUDE dyrt haffue i eders Fol fætre I 
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I — — EESS Alt W 
J Nun laffte hendis Fod op form bun (0d/ tig 

HA Som vaar fuld vel oc nylige ſtod. —R 
LN N 
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Sen Anden Bog 

Zun ſlo ſaa til oc rammede ræt. | 

Y Olle 9 Hoffuit met baade finte Ben/ 2 
Der aff hid han fuld ſtort it meen. 1 

enan ſtchrte ſtrax ned oc Daanede faft/ Hil 

ti Gc laa der ſom en armer gaſt. fu 

tik Een time det varet før han hd til liffue/ 4 
MNerren løb bort oc vilde icke bliffue. 

ft! — Sunlod hannem ligge Siug ocilde Saar/ 

lm an blarrede ocrobte alt ſom it Saar. 

= "eg gid til hannem oc kallede hannem Herre/ 

Oc fagde huor monne den Mar nu vere. 

Erei bleffne mette aff der lille Fol/ 

Duad gaffue i henne Guld eller Solff. 


agen ſin Neſte 

Haffuen mig inted beuaret aff denne Mad/ baffuer faa — 

2 si, i l o Som Gudʒ D 
Mig fyms Frende i ere icke meget glad. ——— 
Eller haffue i Soffuit paa eders Maltid god⸗/ 
Duad vaar det for Scrifft vnder Foden ſtod. 
Jere ſaare Viſſ oc kunde mange ſticke⸗ 
AmMickel ſagde han/ ſpaatter mig — — | 
Jeg er faren (om en Arm oc vſſel Mand/ —— J1 
Jeg aldri det faar naagen fuld ſige kand · —— — 
Jeg haffuer faait ſaa ont it — ——— 
Den liſtige Hore met de lange Zen. — 
Met Jern vaar omſt oet hendis Fod/ re SES 
Det vaar ingen Scriffr der vnder ſtod. paat oc ſrendʒei 





De Son inet hullde Jernene paa ſlagne vaare / | 
Met dan hun mig fer ſtore faar giore. 





Derre 


———————— 
. — — ———— 


2 
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Den Anden Bog. 


Dette haffde nær kaaſtet Iſegrims Liff/ im 

Horer mig Frende vden al Riff. væ: 

Jeg haffuer opregnit mine Synder ſtore oc ſnaa /⸗ 

— | Huo ved huor min Sag kand nu gaa. —T 
RE HR J Kongens Gaarieg er nu vden fare / —— 
J — Giffuer mig Afflaſmng oc værer vel fnare. xd 
FE KK KE 655% øn alvee Saa bliffuer ieg glad oc meget lyſtig⸗ A 


vil fbare/ ans Naar Syndener faa tagen fra mig. 


Blæl oc Sag ; 48 
farer ftorfare, Jeg vil oc ſtedze effter eders Raad gøre/ idsMå 
Ocbedre mig nu det ſtulle i ſporge. baren 


| | & Jdbertte Capitel merck Tuende Lærdomme, 
MIN idendearvær… , Aff derte Capitel ſtal forſt oc fremmerſt Læris/Xs 1464 


— | te Viſſ. ſtolte oc voffmodige Menniſte ſom lade / dem tycke at vare 
RER i tit Viſe oc forſtandige / ſom FÅ egrim lod fig være / i det at han | Mi 
RE | | ſagde fig at forſtaa mange Tungemaal oc kunde Læfe alle "Dyd 


Hit haande Scriffter (End dog at æren vaar faſt vifere end 
—00 | ban )Slige føre fig offte felffvdingd oc fare / Oc maa ſiden 
baffise ſpe oc ſpaat til ſtaden. Thi man finder mange Hoff⸗ *1 
modige oc ſtolte Menniſter / ſom met deris forſſe oc hoffmodi⸗ leder 
ge Sind ville meget forfare oc vdrette huilcket dem (ler inted Uiyefs 





BE lg anrører eller vidkommer. Oc ville anſees faar Meſtere førde MG 

Æ li | ere bleffne rette Peblinge / Derfaare faa de oe ſtundem Gades 
14 lige Suar oc affſted cc. AS! ør 

FE 1 ' Unelteg 
En | | Til det Andet / Iſegrim Roſer fig at haffue Studere —4 
V —— vdi Ærførd / oc vdi ſtore kunſter haffuer meget vdrettet oc MW AN 
p —9— * sy pis * giort. Men endelige befindis det ber / at han der ſaare liden MSN 

Hol | Il eimemereøtfan; Viſhed baffuer Lære. Lige ſom det almindelige bruger / at My, 

ss li | Den end Scolen Studenterne (de gode kunſter mere forſtaane end olkanden. — 1 
IJ 4 gode Derfaare ſiger D. Sebaſtianus Brant ſaalcdis. ENN 
BE | iht * Sebaſtia⸗ 
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Den Anden Bog, 





Sebaſtianus Brant. 
Mangen fin Son haffuer fra fig ſent / 
— Oc meente det ſtulde værie vel beuent. 
Ita san meente ban ſtulde dygd / oc kaanſter Lare / 
| ly i Da Fan han inted vden Pendinge fortære. 
* Oc kommer / ſaa hiem faſt ſlemmere igen / 
ln End ban førft vaar der han foer hen. 


tig, Det VII: Capitel. 


ge / Huorledis at Ræffuen end nu Scriffter oc naa⸗ 


ko gle fine Synder vil vndſtylde / for naagle Prelaters 

F oc Aandelige Perſoners Exem⸗ 

VAN plers ſtyld. 

—* H Reffuingen ſagde eders Synder ere ſtore⸗ 
ugs vndrer ſaare at i ſaa tore, 

—8 Dog den døder er han bliffuer vel dod⸗ 


urfis Jeg blelper eder gerneaffdennensd. 
Det vaare vel bedre gt devaare vor liffue/ 
|) rr Nen Frende dette vil ieg eder nu til giffue. 
ar den ſtore fare / ſorg oe nod/ 
sf En mange ſtunde effter eders dod. 
egvil eder Affloſſe aff detie Bao⸗ 

Er det meſte ſom eder ſkade kand. 
mr EX ampis Hoffuit oc det ynckelige Mor/⸗ 
—7 orß ant eders driſtighed hun vaat gantſte ſtor. 
i —* Kongen hans Hoffuit ſende⸗ 
milf Det vil eder ſtade kẽre Frende. 
3 Buad/⸗ Ney/ſagde Mickel det er — vert / 


Aj 
u 


Jeg 





i 
Ed 


| 
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0 ll Bet en vil in⸗ 


J gen afte ale JS ære Frende deni Verden nale omfare/ re, 
0 (om kand buldre LzRan kan — ſaag qantite hel lig benare. "reg * 
HUN. moore Ste fomen Hund vdi Claafterer/ —* 

J—— Denne Lam De tid n nig gantite neer. AND 
ked vår | ec Dræbe den Han vagt ſm uck fed Ge ſpr ant omkring/ leo 
ß | —— SE — Derm ser Tot nb enn ug V di bel zk ør vin J. —J 
* Hans kod offuerm aodes ret vel me some ſmage⸗ sl 

p | hand fig 1 cno HGerfaa re maatte kie rlighed fag til bage⸗ | Mohs 
LEM ftab bruget om Bellin ieg oc inted gaat men vnde/ —IT 

få å Thi han det fortiente mange lunde. Uleg 

M Debehel lde vel ſtaden ſom ieg forſtaar⸗ AU 


i sæd ; Hi i $TTc 
— | i 
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J — —— — FSK * — R 
TMen Synden offuer mig felffue gaar. 


Dee ere oc ſomme ſaa gantſte plumpe/ 
VOecpdi alle Sager offuermaadis ſtumpe. 
Jeg ſkulde vel meget met dem Credentʒe/⸗ 
Menieg haffde der om ingen Conſcientze. | 


mg, "Jeg Ende vel elſke miste Yeffnlige/ Elſt vin Jega 000 


lige ſom big ſelff⸗ 


Mig 





————— 
2 —— 
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De n Anden Bog. 


2M 
EN Mig Tommer alt anden ting vår bu. * 

14 Det monne nu en ſaare farlig tid være” — 
ORE De Drelater ſom nu vår Verden ere, Eg 

ii | Vdi huad maade ſom de voſſ fagre gaa⸗ sur 

— UA Det acte wi grant baade ſtore oc ſmaa. sd! 

E Mk Huo er den nu ſom idfe vil tro⸗ — 
MH Zue ſom meen At Kongen ey tager huad ban Fan faa. ME 


at ieg mergæde Ja om han end inted tager det fel/ 


Ex Bor der fombane Diffue oc Biorne de føre hannem det vel. als 
HE KE TET, vanmeen at haffue dertil Rætten god⸗ * 
— Rehuar Thiingen taar hannem naaget gsre emod. —— 

| mu di ver vor Eller fige Herre der maa icke fag være/ ræs 

SØ HE mann, LUey huercken Capelan eller Kircke Herre. u * 
V fermensevire 7,91 de fan alt met aff fanme baade/ fn 
"HÆL nuRofis sf goer En kaabe eller kiortel fuld vel til maade. Nutn 
*wor Vil naagen komme oc kære fin Sag/⸗ LSD 

Fu Han maa faſt lenge labe Bag. Une dem 

0 San ſpilder der men met wuytte tid⸗ eder 
Fu Det hannem fra tagis det er han quit. hytte 

BE HH Sin klage oc Fære hielper hannem icke frort/ Net em 
5 il Han taar paa det fifte ey tale it ord. Medealle 
Fe 1 | Han kommer vdi hu dc tencker dette” EY 
== LEN Huad kan ieg Fattige mod Kongen trette. "alle, 
FE | NEJ Louen er vor Konge oc øffuerfte Herre⸗ Nem 
FE EEN Oc holder det alt faar ſtor ære, Ty 
Fe HE ' Alt det han til fig ſtrabe oc rage Fans / Muet 


Ocfiger wi ſtulle være hannem lydige alle Mond 
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Den Anden Bog. 


Stor adelhed kan ieg icke her vdi fpørre / 


At Herren ſine vnderſaate begerer ſkade at gøre, 


Seer Frende taarde reg faar eder fige der her⸗ 
Kongen en ædel førfte oc hsybyrdig Mand er, 
Men han elſker dem ſaare ſom meget indføre / 
Oc quede den Viſe han gerne vil høre, 

Det er icke ſaa klart ſom mange fige/ 

At Vlffuen oc Bigrnen hof Kongen nu Ride. 
Ocere hans Raad nu form førre/ 

Det vil mangen Mand ſtor ſtkade gøre. 

Han ſetter til dem offuermaadis É offue/ 

De kunde vel Stiele oc til ſig Roffue. 

Alle her vdinden baade ſtore oc ſmaa/ 

Tige oc tage huor de kunde faa. 

Slig haffuer nu vor Konge hoſſ fig/ 

Faſt flere end Fire ſom ere ſlig. 

Han priſer dem ſaare oc haffuer dem kære/ 
Faar andre de ypperſte i hans Gaard nu ere. 


Men fattig Mand Mickel kommer han til vercke⸗ 


Oc fanger en Hone/ And / Gaaſſ eller Lærde. 
Der ville de alle meget gøre til / 

Sange oc gribe hannem huer Mand vil, 

De robe alle Han ſkal nu Henge/ 

Wi ville her met icke bie lenge. 

De ſmaa Tyffue Hengis ſtrax obenbare⸗ 
Men de ſtore Stiele vden fare. 


* 


— — — 
— — — 
— — — — 
— 
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De ſettis til Hoffuitzmend offuer — oeſl pet 
ly 


CLXIII. 


Acte icke de onde 
Regenters Pract 
ThiGud ſtraffer 
aluorlig deris 
mact. Naar De 
ha komme alt 
fase hans Dom / 
Da maa den 
Retuiſe Domme⸗ 
re fram. Der go⸗ 
De fin Lon dø em 
delige ſkal faa / 
Det onde leggis 
oc fin ſtraff ope 
par. 


De gamle Sed⸗ 
uaner ere fler for⸗ 
kaſt / Oc ve ſtor⸗ 
ſte Tyffue cris 
nu faſt. 


— — — 





























Den Anden Bog. 


rr Oe alle møg dem elſke oc gsre gaat. 
Stiele i Seer Frende der ieg dette i aa forſtod/⸗ ll 
HS TEA falninger mon DØ begynte leg oC AE løbe Blod. fil bt 
— MH ne tr Oc leger faar vindingen ſom mange gøre7 —— 
— HL AHA Her met oc naaget vdi mit Kocken føre, LG 
— Hr Jeg tencker tit at ieg vel maa⸗ 
De andre Herrer gøre oc lige ſaa. nu ben 

Min Conſcientʒ nagger mig vel her om/ —* 
Alt naar ieg tencker pas Gudz førenge Dom. SMS 
At man wretuiſt Godz igen ſkalgiffue⸗ | 
Den ſtund man er alt her vår liffue. ng! 
Saa kommer mig funden it anger fort” mane) 
— Men er dog rart alt mer mig giort. head ft 
ÆT Naar ieg ſeer vaare Drelgter vildfare/ « Jf 
RE TUR Oc deris Stat fag ilde benare. FN 
| —900000 Dog findis oc Prelater gode oc fromme” Me, 
BEAT Som Retuiſhed elſtke ihuor de komme. —1 
| Det vaare vel gaat kunde ieg mig offueruind — Sin 
FN At følge diſſe gode aff al min finde. ali 


24 

























De nu per Prach 


hg | | pe * 
Ht ! J dette Capitel mer Siu Lærdomme, ARS 
HJK | J dette Capitel vdi builder mangle onde Prelaters oe —* 
EU AN Potentaters Leffnit ge Kxempel ér Beſcreffuit ſtal forſt læg Saks gs . 
J 3 ris at mange Menniſte acte deris Synd gantſte ringefoc vnd⸗ 
—— 00 Ingen ſtal vnd⸗ ſtylde fig formedelſt naagle Prelaters oc Potentaters Synd 8 
i fylde fin Synd oc ondſtaff / At naar de ſee at Herrer / Sørfter oc all offrighed HU 
KENN scman on sn Som andre flulle vdijie vuftraff lige oc erlige leffme fore es 

(k" Dif, Ut gaa Synde / oc offueruold driffue oc bruge. Ligefom Ref 

6 | uen Der vdi hukommer / obenbarer oc Scriffter Prelaternis MUS 


Ih FYGERES: 
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w  endre deris Synder / men ſine egne betecker oc vndſt ylder han/ 
End dog at inred Menniſte fin Synd kan vnſtylde eller naa⸗ 
gen anden tillege/ Thi ſligt er inted nytteligt eller gaffnligt / i 

Ahr det at buer ſtal bære ſin egen Byrde / oc faar ſine Miſgernin⸗ 
dger ſelff taale oc lide. Item naar er ſeer mange Menniſte 
Synde / da fordriſter han ſig der vdaff / oc gor oc det ſom ont 
er / Da kan ban der mer fig icke vndſtylde / at der ere mange 


Syndere oc offuertrædere / mer han gørder mes fin fordamel⸗ 
tu ferftørreoc ſtarre. 
— Til det Andet / Ingen kan leffue vdi denne Verden ſaa 


TIME retuifeligoc fuldkommelig ſom han vel ſtulde eller burde. Men 
mu ingen ſtal ſig dog ber paa forlade / at tage aarſage her vdaff at —— 
Synde / Som Ræffiren her gør, Aarſagen faar huilcket flige —2 el fig 
iccke ſteer er denne / At huert Menniſte effterfol ſin egen elſte⸗ ſelff er en aarſe⸗ 
AW lighed oc begerlighed / oc ſoger ſit eger gaffu/ nytte oc profit / ge til meger ont, 
—1 — En veldig Stad 
tt Gud giffue huad Fade oc forderff hans neſte der vdaff Eat bg Sparks 1 im, 
Vs, kaomme / Ja ſtulde han end (let vdi grunden forderffuis / da lår gen Funde den 
der man det vel ſtee / wanſeet at Gud voſſ ſtrengelige haffuer — elle ned⸗ 
| Budet at elſte vaar Jeffnchriſten lige ſom voſſ ſelffue / oc icke —* Mme 
ru at offuerfalde / beſuare eller forurette vdi naagen maade, De toge Sten oc 
mu — gamle Viſe ſige / Menniſten haffuer ingen bequemmeligere Saffue / Da kom 
y eller troere Stalbroder 1 Verden end Rærnil bed / Oc huo den —— 5* 
trolige hoſſ fig beholder / han taar icke frycte Røffuere eller De mñie deris 
Wi Tyffue / eller naagen anden Verdzens vaade oc føre / Oc ieg Stad oc ganefte 
haff de act paa den / ſom foractede Retferdighed oc effterfulde SAL —— 
Men lider oc feye Verdzens vellyſt oc glæde / oc det ſamme volte Mand. 
at han forglemde der glæde oc det gode hair ſtulde hafft i det Ræruifhed eg 
tilkommendis Liff ec. —— SØ 
3 Til det Tredie denne Bogs Meſtere ſtraffer ydermere 
vnder Raffuens Perſone Prelaternis oc Potentaternis brøft 
cec conde handel / oc begynder forſt paa de Verdſlige Sørfter / 
Som erre met dette ſtendelige oc gruelige laſter Roffueri be⸗ 
buittet (Thi en Roffuere er en opſadſ Mordere encten met 
Gerxmningen eller villgen) oc fer der met igennem fingre / Oc icke 
fy | X üij til⸗ 


[ 





————— — 
— fm 
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Sen Anden Bog. CLXIIII. 




















































Man?e Farſter 
fee igennem fin 


gre mer Reff⸗ 


Ii 
it 
pp —4 Vaare icke de 
i 1 ſom beftyrte oc 
fh beſkermede / da 
i vaare icke heller 
N HH ſaa mange cøfe 


vere, 
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vden beſtermelſe. Derfaare ere oc icke de aleniſte Røffuere 





Den Anden Bog. 


tilbørlige paa der alder fFarpifte ſtraffe eller ſtraffe lade. Thi 
flige kan icke hende eller ſte vden ſtort ſtrig oc rocte / ide heller 











—01 * huilcke oc Keyſer Louen kalder de wfromme Tyffue / thide J 

ſamme tage mer mact oc vold / men oc faa de dem opholde / b⸗⸗ 

z ſtytte / befferme oc tilhielpe de ere faa vel fyldige 1 famme 

3 Reffuerne oc de Morderi / ſom de det daglige gøre oc mer haanden vdrecte / 9 då 

i Dem befterme Effter den almindelige Tale/ Han er faa god der holder ſom — 

eere vdi uge ſtraff flaar / Den ſom hyl er lige ſaa god ſom den der dyl cc. | ve 

Her Hans af] Suartzenberg ſtraffer vår fin Dit — ms 

z diſſe Roffuers Hantheffuer oc beſtermere vnder enhver! 

deris egne Derfoner ſaaledis. huler 

| De onde findis i Verden den ſterſte Hoh / 

| At ſtraffe dem gør mig ic ont rob. UK 

STK Jeg fan mod dem ide være faar ſtrenger STN 

; SÅ Aarſagen hui Thi til deris hieſp mig oc ſtundẽ trenger ud 
K IM nigt Raffueri Naar ieg dem vider ar rage flux til / 

| fſeer oc tilſtedis. Da hielpe de mig igen alt huor icg vil, mt 

| I Degøre mod mig form mine Fære Sønne] Minna 

— 124250 Oc tiene mig trolig ſom mine egne Suenne it fr 


dJeg haffuer oc anden fordeel naar ieg vil / Abeſt 
3 Thifeerisg gennem mine Fingre her til. dnit 


Hand tal NYdermere fil Forſterne. tt; 
Eder bør at ftraffe flig ſyndelig Daad / "Dada 
Men vobluelige holde 1 mer dem Raad. Nunſnda 
Tal Ydermere til Raffuerne. AUS 
UADN ag 

* —R 

De ftørfte Roffuere ſom mig bekynte ere / SUN 
Dem Falder man Ryccernis Fader at vere, ØK 
Katte Kongen i alle maade ligner leg dem / lg ' 


Han Regerer aff der Roff de andre føre hiem. 
Diſſe 


































Den Anden Bog, CLXV. 
IM Diſſe tillade flig laſter oc andre de lige 7 
* Ar flig Boſeuicte gøre dem ſtore oc Rige. 

ty Som ſaadant dylge oc lade fig der icke vorde / 

| Dem bør at ſtraffis / meer end den der giorde. 
om Slig Bgfcuicte vil Gud ſtraffe offuen ned /, | 
; Mig ”y der Tredye oc i det Fierde led. —J 
— Thit haffuer Pinen en begyndelſe her iliffue / TREE SÅ 
WMeh⸗ Huilcken dog euindelige oc ſtedze ſtal bliffue. 
WE, De fromme lader Gud ingen vid vdingd/ i una 
Eller deris SAD førgelige atſporre deris Brød. UNE ah 


Heri) Zerimerus ſom vaar vdi fordom tid en Konge vdi Ser een en 
Mm Francken haffuer giort oc lat vdgaa en Lou mod flig Røffø "æn gammel oe 
mn ucre/ fom fag lydde. En Sørfte eller Hertug fon er Bongen — —— 
aff Francken vnderkaſt eller ( vndergiffuen) San (falmer ſtor J——— vil 
fluit grandgiffelige vocte/ beſtytte oc beſterme den egn hannem plictere. MH 
befa er er / Der ſom han det icke gør/ oc Indbyggerne vederfa⸗ 
ies der vdoffuer naagen flade oc forderffudfe faar hans for⸗ 
ſemmelſe encten aff Fiende eller Roffuere / da ſtal ſamme For⸗ 
fis God; helten være forbrør til Bongen / oc ban ſtal icke me⸗ 
re holdis faar naagen Hertug eller Forſte / ſtal oc vndſettis 
fra al fin ære, Oc der ſom naagen veluillige eller vitterlige 
flig ſtade lode ſke / Den ſtal ſettis leffuendis vdi Jorden / eller 
Rectis met it Suerd. Oc hans Huſtru / Born oc Godz vdi J 
EN Bongens Vold ec. Der ſom denne Leu end nu bleffue brus il 
føle gen oc bolden / Da fulde faft ftørre oc mere Fred oc enighed | | 
di findis vdi Verden end (deſſ ver) findis. | | 


Må | É Raeffuere vnder⸗ | Ål 
—* Man finder oc Boffuere oc Penninge Suere vnder Ta⸗ get buo de ere, —0 


gene (ſiger den forneffnde ger Hans) ſom ere wretuiſe Tiran⸗ 
urt, ſte Offrighed offuer deris Vnderdane oc fule oc vorerferdige 
il Dommere/ defligeft Aagerkarle / oc almindelige/alle ſom deris 
— ieffncheiſtne oc Lieſte wretuiſelige ſit Godz eller Pendinge 


— — 


fdd i D ce vnder | —4 * 
And met Lagn oc falſthed affſtuffer oc bedrager / Deere oc 0 
ml flig ſtraff [om andre Tyffue. Thi han bruger fremmit Gods / . RR 
va" | xX v vden 


ør NA Å "ne 
ze ds ART 
nad . rr "2. SR — * 


— 
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SNE: 


Den Anden Bog⸗ 
vden dens villge ſom det aff rætte tilhsrer / Oc alle ſlige Syn⸗ 
Der bliffue icke tilgiffuen vden flige God; Com der er mueligt 
at ſte fan) giffuis tilbage igen / men flig vederlegning ſteer 
dog ſielden / oc man gaar ſtruende der til. Derfaare er der at 
gik ap: at mange Menniſte vandre vrange Veye oc føre ilde, 
Hxc ille. 
Til det Fierde / ſiger Poeten ydermere at flig Raffueri 
Fogeder oe 8; ge wtilborlig Beſuaring ſteer oc fuldkommis aff Kengernis 
— oc Potentaternis Fogeder oc Befalings Mend / huilcke han 
fordel, == her ligner vid Vlffue oc Biarne / Ved Vlffuen ligner bande 
veldige oc Rige Raffuere / Oc vid Bigrnen ligner ban alle 
dem / huilcke faar gode dage ſtyld Vdſue oc fortæere Vnder⸗ 
ſaatenis ſued oc Blod / oc hielpe at fortryde Rætuiſhed. 


Fru Wtro ſiger. 


Det fordum vaar oc end nu er laſter / 
Mange ſig læge met ſamme Plaſter. 
Acte ingen ægre men forftøde hende / 
| Det angrer dem vift før Legen faar ende 
B Slige henge deris Kaabe ſom Varet er til 
Wdi Ondhed ere de liſtige oc lærde vel. 
2 RBuo tencker nu den Fattigis Sag oc huerff 
—J Man ſoger ſnarer deris (Fade oc forderff 
—— NÅ Der mag vel ynckis aff alle nu / 


Der ifordum tid 
vaar ſtam / actis 
nu for oere / Thi 
mange deris kaa⸗ 
ber effter Være 
monne bære, 













DJ ÆN 


NET fYaar flige Regemente kommer ihu. 
At de ſom Louen haffue vdi hende / 
Met gaffuer oc Skenck ſig lade forblinde. 
Mandge ſtedz vdi Verden gaar det ſaa / 
Kunde de men Skenck oc Gaffuer faa. 
De acte icke ſtort huor Sagen mon gaa. 
Gantſte ltr ſtatte de Almuens beſte oc baade / 
De ville offuer alle Regere oc Raade. 
De ville være baade Hoffuit oc Hale / 
Wfortenckt Fan ingen faar dem Tale. 


Onde Dommere 
Ge offrighed. 
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Sen Anden Bog. 


Til det Femte / Vdi Sørfters oc Herre Gaarde er ingen 
huercken Scrifftefader eller Capelan ſom taare eller ville ſige 
ret ſandhed / For denne aarſage / thide nyde ſelff flige met / ac 
de ſamt ycke vnderſaatenis oc de Fattigis fortryckelſe. Chi Capelan oe 
flige Sørfters oc Herrers Scrifftefedre / Capelaner eller Dres Scriffrefævre 
dicanter ære/ almindelige fore gliſenere oc ſmiglere / Som in⸗ PM Barer oc 

> NÅR - —— Forſter ere al⸗ 
ted ſige Herrerne vden det ſom de gerne ville hare / Paa det at mindelige ſmig⸗ 
de kunde teckis dem / oc ſaa ære / BRoſſ oc baade der met kunde leve, 
bekomme. Men Herrer oc Sørfter ſtulle icke taale eller lide 2. Regum 25- 
flig ſmiglere boff dem / Men de ſtulle ſtedze haffue vdi deris aare aptte⸗ 
Tienſte oc Befaling erlige / ftromme / Chriſtelige oc ſande Dan⸗ ligt ar alle ces 
nemend / ſom taare ſige dem ſandhed / Oc icke flige form mer vers predicantes 
den blackede Heſt ſtedze ville omkore / Saadanne ſtulle da vel Xre ſom ere 
KCAL MAG ** mias vaar. 

ſige Herrerne deris broſt oc breck oc icke dylge faar dem det 
ſant oc retuiſt vore. 


Lige ſom Prepheten Nathan ſtraffede Kong Dauid Regwr 12. 
faar ſit Hor ——— dette kom * id til fin ———— 
bekendelſe / deſligeſt oc til Syndzens forladelſe / builder aldri Horeru 
haffde ſteet der ſom Propheten haffde ſmiglet oc ſeet igennem — 
fingre met hannem. Frem Kong Ezechias er aff Prophetens aff Prop) 
paamindelſe Rob oc ſtraff (thi han haff de viſt de Zabylonis 4. Rcgum 20 
er aff Hoffmod fine Skatte oc liggende Sø) vederfarit fort 2, Para: 32. 


nytte oc gaffn. Thi her igennem bekende han ſin Synd / oc 
forhuerffuede Fred aff Gud ſin tid. Falſke Predican 


Frøen naar de falffe oc ſmigrende Propheter oc Predi⸗ der forføre Her⸗ 
canter fon ere hoſſ Herrer ec Forſter fan hørelfe oc offuer rene met deris 
haanden / da forføre de Herrerne defligefte oc der gantſte MS 
Folck. Thi der Achab foractede Prophetens Michecx ſtraff Ichab foracter 
oc vnderuiſning oc anammede falſte Propheters RB off / er ban Prophetens 
kommen om fin halſſ. Item Kong Zedechias actede Prephe⸗ ſtraff · 
tens Jeremiæ ſtraff faar wuenlig / oc de falſte Propheters —— 
ſmigleri faar venlig / Derfaare kom ban endelige vdi Fengſel 66,5e Jerenie 
oc wiſte ſine ØVER. Til ſtraff od) for ie 

(i 


——— 


—— Fm 
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CLXVI. 

















































Den Anden Bor 


[| At tage Gaffue Til det Ziette ſiger Propheten at Konger oc Potenta⸗ 
— | oc Skenck er ter elſkte dem ſom megen Skenck oc Gaffue fore vdi Gaarde, 

U | warligt. huilcket dog er it ſtort laſter / Aff huilcket den Hellige Cirillus 
Fe NM | i ſaa ſiger / O du Gerighedz ſuigfulde Krog oc Angel / Forplies ME 
telſen/ it tunge Pant / De forſtandige oc viſis eñ lad omuen⸗ NT 


—— | | delſe / it Trelafftigt Aag / Louens oc Rætterts forbittring / brun 
— Hr al Tuedracts Føde oc Spiſning. Stædernis foruendelfe /0c e sudelle 
| en Sad eller Frod til alt ont / Icke wtilborlige haffuer DR sut 
At tage Saffuer 43 * an 
h er oprindelfe vil Guddommelige Lon (huilcken er Sandhedz oc Betuiſhedz mn 
alt ont. kilde / Dygdens oc Fredens begyndelſe) forbød alle Dommere (issue 
Exo: 23. at de ingen Skenck eller Gaffue ſtulle rage. Thi Gaffuer for⸗ ul 


blinde de Viſe / oc foruende den Retuiſis Ord / Det er at Gaff⸗ fiber i 
uer fordriffue Viſheden / de forftørle Retuiſheden oc Dræbe drunk 


| alle Rette Veye. potiende 

Aff den Gaffue ul de | 

k: —— De Rommeris ære oc herlige fremgang er bleffuen til Mode 
z38 Romere baffue , , 753 AE NL (Can 
Rk; P "nammut inted ſtrax Senaten lod fig mer Gaffuer beuege. Thi al den d ſa 
AH GULE ris Stad mact ſtund at de Rommere betractede oc atfpurde eniſte Menig⸗ srkteren 

FE HI oc veldighed fort hed nytte oc velfart / Da vaare de alle deris wuenner offuer⸗ Wim 
HEHE  " mnft. mectige/ En tid vilde de Sammiter giffuit oc ſtenckt Paulo tuhrnad 


AN —9 Emilio it ſtort ſticke Guld / huilcket han dog icke vilde anam ⸗ adl 
| | me / men ſagde / Det vaare hannem erligere at han vaareen "ai 


HH SMHI) Herre offuer dem ſom meget Guld oc Pendinge baffde/ endat ngl, 
* UA han ſtulde der haffue / Men ſtrax Pendinge begynte at Re⸗ ſß 
gr | ly 9 gere vdi Rom (oc den Konge Jugurta Red aff Rom ſaa ban "ta ſettt 
KÆ ii | fig til bage oc ſagde / O Roma haffde ieg Pendinge / da vaare ir, 
SE lb | Fabritius forac/ ou Sal) fiden den tid vaar ingen lycke hoſſ dem. Vdt lige 4 
Ki Hil - ter Sten oc maade biiffuer oc den Romere Fabricius Roſet / den tid at 

så i | Gaffue oc bliff⸗ * FARE aa , —9— the 
||| rt ver Derfaare pri) Beng Pirrus tilſtickede hannem en herlig oc merckelig Gaff-⸗ "ik aft 
— —9 ſer aff pirro. ue / da vilde han den ſamme icke anamm̃e / men ſagde / Det mt 


i tb vaare hannem erligere at være en fri Borgere / end at ban ſtul⸗ 





ål —9 de bruge Kongelig ære/ ſom hannem met Skenck oc Gaffuer —* 
4 ifl "HA vaare tilkommit eller kobt / Der Kongen flige fornam haffuer My 
Re i i ban fig offuer hannem ſaare forundrit oc ſagt. Denne Fabri⸗ ef 
Fee i 0— tius — "km 
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mens me mms » — 


Sen Inden Bog. CLXVI. 


rius kan vdaff fin erlige oc rette gang (aa lit bliffue omuent / 
Som Solen fra hendis rette gang oc lob. 
M Summa ingen ting bliffuer dyrere ſolt icke heller ſten⸗ 































deligere anammit end Gaffuer / naar man dem aff, Gerighedz 
becgering vdgiffuer eller anammer / Thi Heſiodus ſiger. 
Fis fine En Ouinde for fig for Pendinge vanærer oc ſkender / Seſtodus. Han 
li hi Gar icke fliget ſtammeligt lafter mod fine Srender/ in 
— Som den faar gunſt oc gaffue Rætten foruender. il) 
—WW | NI 
nes Til der Siuende / kommer Mickel vdi dette Capitel ens Tyffueri ett al⸗ 


delige vdi bu Tyffueri oc Styld oc ſiger / at hoſſ de Veldige oc hol ige løfter. 
"deri beſte vdi denne Verdener der it almindelige ec wſtraffeligt | 
Hak after. Derfaare figer Marcus Catho / At de Tyffue ſom ſtie⸗ Aulws Gel: lib: 
le eget oc beſynderligt Godz / leffue vdi Fengſel / Baayer oc vndecimo cap: ir 
Baand / Men de Tyffue (om ſtiele Menighedz Godz gaa vigefimo octauo. | 
eh kladde vdi Guld oc Purpur klæder. Nuer det dog den ſtarſte * arcus Cato Hur 
hm  svretulfbed (figer Cicero) at mer huilcket de meſt ſuige oc be⸗ "OM Tiffue. 9000 
mak — drage/ville de være actede oc anſeet fromme oc retuiſe. Hi 
—X Vdi flig maade bliffuer oc met de Fattige (for en ringe HBH 
behil  Saqocoffuercrædelfe) ræetten ſtyrcket / Men de ſtore oc mec⸗ HUNAN 
wine tigis onde Handel oc Synd bliffuer inted acted / Thide kunde HELT HS En 
vellege Rapianus / det er/ de kunde fore nock til Kackenet / oc THULE 
kunde vel Stiele ſaa meget (at der ſom behoff giordis) da kun⸗ 
het dede vel laſe ſig frø Gallien. Exenocrates en Philoſophus ſaa Exenocrates. 


en gang en Fattig Tyff bleff vdled til Gallien / Da le han lan⸗ idem dicere føles | i Hi 

mu lige vid fig ſelff oc ſagde / De ſtore Tyffue haffue damt den bat. agnos fun | || 

—Xo lile ce. res excolamus, 

— Aindores as SIK 

zſe Her Hans aff Svartenber 9 ſiger vdi ſin Bog morti damus. HER vs 

per ſom kaldis Sorgens trøft ſaaledis. i 

4 Macten vdi Ondſtaff hayt fører fin Sag / Vold oc ondſkab fi | 
dsb Men Dygden lader man alt Dange bag. ér * — ale HUE 
“ Vdi Hoffmod / kodelig Begering aarle oc ſilde / ——— 
* Leffue mange Menniſte ſom Diurene vilde. "SÅ lt 
—* | HE 







bu 7 RE i 
ØR så s 


se —* i ke ER, 
” — sm eg. —— UR bas 
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Den Anden Beg. 


Thi allerærte foractes Dommerne til (Ea my)” 
Naar maccen ſaa gaar faar Rætten frø. mdt 
Acte vel at mangen ond Procurratur / i 
Sylder mange øffrigheds lade oc ſtur. AM 
De ſmaa Tyffue lide offte nod oc ſtam / ftetoy 
mø Yen de ſtore Baſeuicte fore brafk oc bram sut 
, vBuo dette icke tror ban ſee noye til / le 
AM 2 ng Huẽ meſt dragis fram / oc Kegerer alt ſpil udg 
Baqattẽ bliffuer kobt faar gunſt oc Gaffuer Mi 
Herren cilfteder ac Suenden han tager. Inde 
Huilcken nu Dieffuelen holder en ſkandʒe / 


Mer 

mn u 
É amt VW | 
In 


MAN | 
" 


* U 
— — 
* | 
sw 


** — 
2 (4 
— 4 
33 
DI FT A⸗ 
” = + 


Hark Han ſiger ieg haffuer bruger Finantze. — 
ok | En onder ifald kaldis nu from/ geder dt 
* Aff rædſle bliffuer den Viſe fur, net Der 
" É ; "av hunse Aok d 

— AU OMU Det VIII. Capitel. haler 
EL End nu aff Roeffuens Scrifftemaal / Oc er deoo ⸗ 
LAM HUN de Prelaters ſtraff / oc de godis Loff oc ære. BK Ø 
AL HL CX ÉerGrimbart fagde-Ræffue villet ret forſtaa ki 
LE HF Huo nu ſtal vdi gennem denne Verden gga. 

* Oc feer Prelaternis leffnit mange lunde/ 4 

—80 Somme ere gode oc ſomme ere onde. 2 
ALT Han falder vår Synd oc anden nød/ "AU 
AE Naar han det onderde ſtaar emod. ok 

* HLA Mange Prelater ere gode oc haffue god Sag/ —2 

En | HLN Der ſqualdris dog meget pag deris Dag, PHlnges 
EF | (lt Be * er Aff Menigheden ſom ſligt gerne gore⸗ lune: 
H IN eee Ocdetonde ſtedze kunde vdſpsre. Ste 
(Us Oc dem her vd inden icke forgette/ | "IN Mr 
HH Oc kunde end ſtundem mere tilſette. ha 
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Meal oa 
…, 


— 


Sen Anden Bog, 
Saa onder Menigheden paa min ſand/ 
Thi gaar det farlige vdi mange Land. 

At mange Vnderdane ere icke verdige/ 

At haffue fromme Herrer oc retferdige. 

Det onde de tit Hoyt ſige oc Siunge/⸗ 

Men det gode vil icke offuer deris Tunge. 
Vide de naaget gaat aff naagle fromme/⸗ 

De lade dem det flet inted komme. 

Det bliffuer quar tagd almindeligt/ 

De gøre der om ingen ſynderlig Dict. 

Huor Fan Verden naagen tid vel fare⸗/ 
Naar hun der onde opheffuer faa ſaare. 
Verden er fuld aff ſqualder oc Bagtal/ 
Fuld affLøgn oc wtro offuer al. 
Forrederi / Koff / Mord oc falſte eder” 
Mand nu vdi Verden icke lenger effter leder. 
Falſte Propheter/ oc falſte Hipochrite/ 
Diſſe nu Verden meſt beſmitte. 

Almuen ſeer Prelaternis Leffnit her oc der⸗ 
Beblandede met ondſtkaff fiern oc nær” 

De effrerfølgede onde oc icke de gode⸗ 

Met huilcket de fig ſelff meſt forrgade. 
SBliffue de oc ſtraffede faar deris Synd⸗ 
Da ſige de ſtrax i ſamme ſtund. 

Det er icke ſant vore Preſter voſſ Zære/ 

At Synden ſaa tung oec grum mon vere⸗ 
Thiraare det viſt ſige ſemme da⸗ 


sa " 
= ET VVV 
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CLXVIII. 


mer ſom me 
nigheden vil ti 
me / Forſter oc 
Herrer fine Ppeu 
dinge lene. OG 
manñge Ilde til 
lige vii optende / 
Hans Sag Farre. 
Der ſiſte faren 
vnderlig 81089. 


Bagral føy ſted⸗ 
ge ocTøl vel pa⸗ 
alle / Da Fang 
mand dig ed) 
fron mer kade. 
Øgr du Detie oC 
følger min lare/ 
Da Bor hof dig 
baade tut 62 
Are. 































Naar Ligfolck 
feer nogen preſt 
leffue ude, Da ſi⸗ 
ge deri buer øn) 
den paa Gade ec 
Gilde / Er dette 
icke en Aandelig 
Preſt oc Herre / 
hui ger ban ide 
ſom ban mon læ 
re. Der Abbe⸗ 
Den ber Cerning 
oc Rordenſpil / 
der daable vel 
Broderne oc Ab 
beden feer til. 


Fridanck. 
Proſter ere Fa⸗ 
geder och tollere. 
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Den Anden Bog. 
Vaare Preſter giorde icke oc lige ſaa. 

Met Preſterne ville de dem vndſtylde/ 

De lignis vid Aben den ſnilde. 

Effter andre vil hun oc gøre ſin ting / 

Hun falder i Snaren før bun feer fig om kring. 


Det er ſant mange Preſter ere vår alle Biſ⸗ copier⸗ 


Som almindelige haffue deris egne amier. 
Her eve oc mange vår dette Land⸗ 

Som bedriffue ſtor ſkendzel paa min ſand. 

De affle Børn ſom ieg mon hoare/⸗ 

Som andre Folck her vor Ecteſtab gøre, 

Oc ſancke fag Rigdom deris Børn til fromme/ 
At de kunde dem til for Stat komme. 

Ingen ville de vige eller ringere være/ 

End dog at de wæecte fodde ere. 

De gaa vel ſtolte oc Hoffmodige fram / 

Alt ſom de vaare aff Adel ſtam. 

De mene oc ſelff at deris Sag er from⸗ 

Ney mar pleyde icke ſaa vdi fordom. 

Drage Preſte Børn fram oc haylige ære/ 
Men nu kalder man dem Frue oc Herre. 
Pendinge veldelige Regerenu dette Spil / 
Der findis neppelige naaget Land til. 
At Preſter der ey Tollere ere/⸗ 

Oc offuer By oc Stader Regere. 
Diſſe eve ſom Verden forſt foruende/ 
Naar de ſaa Almuen det verſte kende. 
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Den Anden Bog CLXIVX. 


114 ſee at de haffue deris deyer i Huſe/⸗ 
CThi Synde de oc faſt oc lade til ruſe. 


En blinde ſaa den anden faare gaar / * EH 
d til Gudz vrede hart offuer dem ſtaar. ——— 
der bliffuer icke actet i denne tid nær⸗ AAA pir) Mk 
Det gode ſom ſteer oc gøris her. de ſeiff forfine, "AM 

n. Aff gode Preſter i den hellige Kircke⸗ — — | 


Som met godLærdom voare Conſcientzer ſtyrcke fr mands lære) 


end andre thi 


Un Oc gaa voſſmet gode Exempler faare⸗ fom onde mon 
Effter dem at leffue haſter ingen ſaare. —2 
bg Oc dette bliffuer icke ftørnær faa vel/ — Ka ORG 
ttlhu Men det onde actis meſt aff alle ſel. deris gerningen | 
m Slligt feer aff almuen ſom wi høre oc ſee⸗ — | 
um Huor kan Verden naagen tid naaget gaat (te. HER 
Dog villet mig hore ieg vil eder lære/ 
/ De ſom ſaa vdi Skarleffnit/fodde ere. — — 
Skulle være ydmyge oc haffue mag/ for vnger. 
/De haffue ingen (fyld til denne Sag. 
n… Mendetieg her mener det er dette/ KOLDE 
mn At den ſom ſaa er fodder fig ſelff rette. ik F 
Oc vere ydmyg/from/retuiſſ oc god/ | || * 


* Ocicke offuer andre forheffue deris mod. 
NAt ingen fan ſige om dem met rette/⸗ 
Som faarefcreffuit ſtaar huercken hint eller dette 
iger hannem her vdoffuer naagen naaget paa⸗ 
an ger hannem wrat ſtkulle i forſtaa. 
Chi Sødselgøringen Mand ond * from⸗4 


* 


— ————— 


— 
* 


— 
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Den Anden Bog ⸗ 
Men hans onde oc gode Gerninger Domme ham 

anne En god lærd Preſt er vel verd at ære / 

faar vel faare ve Men den ſig icke ſticker i Leffnit oc Lære, 

DAVE i; Tit Predicker denne end ſtundem Sandingen met/ 

* ſiger dog Folcket ſtrax snes. ſted. 
Gør fat ſeiff Huad er dette at denne Predicker oc Læer⸗ 

bre) Vår: du faar CDI han ſelff der effter fletinted gør. 

are van / Kircken gør han ey heller naagen biſtand⸗ 
Men rober flux høyt til alle Mand. 
— gger enne Kircke er mit Raad/ 

Da faaiſtor naade oc Afflad. 

er — Sin Predicken han ender ſom i nu høre” 

st Elen lidet andet mon han til Sagen gøre, 

Here Peeften Han legger der til flet inted met alle/ la 

Derlig (mag tale Skulde end Kircken offuer hans 5 offuit faldes 

ra Slig en holder dette faar den befte ting⸗ 

Paffuen kand ta At Dantze / Daable oc Dricke flur om kring .· 

gedemfaa. Smucke Quindfolck/ gode klæder/oc lecker Spiſe 
Vdi ſligt mon han ſig daglige priſe. 
Haffuer ſtor omhygge met Verdſlig Regemente⸗ 
Oc vil dog Fodis aff Rirckens Rente. 
Huad Fanfligen Traſo Siunge eller Læfe/ 
End gaa vdi Kirden faft puſte oc Blæſe. 
Nen gode oc fromme Preſter de tencke altid / 
Huor de Gud kunde tiene met alſtons flid. 
Met mange hellige Gerninger gode⸗ 


Slige gøre den Hellige Bircke bande, 
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Den Ander Bog⸗ 


De gas Almuen faare ret ſom dem bor/ 
* Orc fore dem ind at den rette Dør. 
Debekappede eller Muncke ſom vor dem kalde/ 
De kunde vel Liue oc trygle meſt alle. | 
Dem meen ieg oc her met deris lige⸗ | HR 
De findis oc meſt alt hoſſde Rige. HEN 
De kunde deris ord fag liſtige beklæde/⸗ 
I Oclødefigide gerne lenge bede. 
Beder man en der kommer vel tho/ 
End ere vdi Cloaſteret andre fag. 
Som beſt kunde Tale oc ſnacken føre” 
ha Dem de ſtrax til deris affuerſte gøre. | 
mug TilLæfemeftere/Cuftos/Drior/Gardran oc faa” j 
De andre maa lidet til bage ſtaa. —90004— 
Wad Oc naar mand vår Reuenterit ſtal æde rxt/⸗ 
td! > Dablitfuer deris Fad gantſke wlige ſot. 
ig hu Diſſe maa alt om Noterne opſtaa/⸗ 
lit LLeeſe/ Siunge sc om Graffuene gaa. 


De andre ede de leckerſte oc fede Morſel/ er 1 
Im Oc haffue ſtedze den alder beſte fordeel. te | Oc lave mig (ALE RR 
zBuad figer man aff Paffuens Legater / fam bære Al 


Ibbeder Pꝛroffueſter / Degener od) andre Perlater 
Abbediſſer/Nunner oc huo de helſt ere/ 
Dette er deris Ræt de monne frambere. 


do) ; 
* Giffuer til voſſ oc denne hellige Sted / 
6 Men det vort er befatter eder inted med. Hr 
å Man finder blant thi/neppelige fin/ i 
sål i Ut hs 


— 00 


— 


* 


BE ” 
— — 1 
— ç — 
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Den Anden Bog. 


Som ret føre deris Regel nu. ul 
Saa ftrøbelige findisnude Aandelige meſt alle, rd 


KN NEN Greffuingen ſagde Frende / dette mone migildebes vr 
— RH Ati Andres Synder ſaa komme vdi hu/ falde, 
— HH HLN Suo fin eger Oc ſcriffte dem faar mig her nu. Mt 


g IE Tee ban tagoe Dens Scrifftemaal hieiper icke viden bred / um 
HHH Uftigerente, … COomideret Scriffter ſit eget Breck. sms frand 

Al | Huad taare i effter diſſe Aandelige fpørge/ Hime 

Eller huad hine eller diſſe gøre. — rkffandig 

re | Huer ſkal oc maa fin egen Byrde bære” 4 
Oc forſuare ſin egen Regel oc Lære. RF: 
[|| Fuce myenmgte Huor tilbørlige de haffue holder der. famme/ —** 
(bal Er on VDære fig vinge oc være fig gamle, —R 

Fe HE bans bicrte ear Jeg vil ingen ber vdinden roftyldig gøre/ dine: 
LLR go, —— VParre ſig vdi Cloſter eller der vden faare. — 
FR HEHE Men Mickeli huiſte vnderlig ting vdimitøre, 
BEL TA Iſtulle mig vel ſnart vår vildførelfe føre. . — 2 
hø Zaus nuu vdt ver⸗ J vidde grandgibelige deñe verdens flat oc hãadel / 
J ben fer en Oepaa Det nøyfte hendis væfen / omgenge e 
4 | gunoemladeøfir Aff rette burde eder en Preſt at vare / vandel. 
— | få —* Mig oc andre ſimple Faar Scriffte oc lære. —* 
At wi maatte bliffue gode / retuiſe oc fromme / 
EEN Wi ere dog ſamme fag wforſtandige oc ſtumme ddr: 
Som de ſaa ginge ſammen ſom faare ſtaar⸗ uk 
p 'H Da komme de lige imod Kongens Gaar. md 
'! Il Der Mickel den faa da bleff hanræd/ NOA 
J NU! 
J— Dog ſagde han / Vel an / ieg mag aff ſted waiß 
ATA — ge Idette Min, 
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Idette Capitel merck Sem Lerdomme. 


Af * ræk: * ført —2 / Så Potentaterne 

oc Prelaterne baade Aandelige oc Verdſlige findis onde oc go⸗ 

de / Oc at den ſtarſte Hob aff Almuen faſt mere ere ——— før i soner 
dede onde Regenter (at anrerte met dem det ſom ont er ) end ere / ſaa ere os fol⸗ 
de gode / Men faſt ſnare forulempe oc forfølge dem. AF den⸗ cket. 

ne ſamme menige Hobs letferdighed / Art oc natur fcriffuce 

Sebaſtianus Francke i ſin Cydſte Coſmographia ſaaledis. 


På ffden ne Menighedz eller Meenhedz form kaldis Her Aff Zer omnes 
omnes / wbeſtandige daarſkab lærer Pithagoras / Mand Fal natue oc vereiſe 
icke vandre den ſtore almindige Vey / det er / icke at være fin⸗ 
det ſom mange men ſom fag. Øer vdaff bliffuer der menige 
Folck neffnd aff Platone ic Diur met mange hoffuit / huilcket 
ingen ſtedz eller ingen tid er ens met ſig ſelff / men farer oc ſuer⸗ 
mer fag heden wbetenckt mod al Sandhed vdi Løgn oc ond⸗ 
ſtab / lige ſom hans Hoffuitzmand oc fordantzere / Oc er ſted⸗ 
ſſe finder for fin Konge / oc Preſt / Oc met ſine offuerſte la⸗ 
der det ſig ſtedze omuende oc forandre. ——— 

* ig å É å s de 

— Spuad foritgrueligt/vanuictige oc galet Diur dette als Dine net mange 
mindige Sold er/ Der haffuer Moſes vel forfarit huilcken de hoffuit 
tit oc offte haffue giort ſorgfuld oc bedroffuit / Der til ere alle Ex0:14. & 16. 
Hiſtorier fulde aff flig rummor oc opror / Ja idel Datan oc Nam: 20. 
Abiron / Oc affeccerne oc begerlighederne regere alle vegne vel⸗ 
delige / Oc end hoſſ dem fon lære at dræbe Affecterne / Oc vil⸗ 
le end værenaager mere end Verden / affect eller menigt Folck / 
Oc gaar nu ſom altid er ſeduanligt / Ar huer tror den menige 
Hoboc affrigheden til villge/ Lige ſom man tror der ſom han Alle tro effrig⸗ 
er, En Euangeliſt Forſte haffuer it Euangeliſt Folck / Vdi sank —— 
Bemen findis mange Huſſiter / aarſage / der actis der for Des lie, 
ris beſte mynt. 

Saaledis falder dette almindelige / wbetenckte oc wquar 
ſome Folck vden al grund hid oc did / Deſligeſt oc de ſom ville — —* 
værederis Biſper oc Faaregangere / Lige ſom Varen er til/ Per oc AF deris 

R ig (88 aardantzere. 


—— — = é 
— ——m 
* 


| 


Den Anden Bog. CLXXI. 
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Den Anden Bog, 


Fr HI, | ſaa haffue de sc Pendinge / Ja taare vel ſige obenbare / Xelle 

— ge ſom deris affrighed er ſticket / ſaa ville de oc ſom tro vnder⸗ 

Eu Ul KI ate ſamtycket / oc holde haand der ved Der ſcer ochører man 

11 | muckt euentyr / Er ide der en ſmuck och vader leg / Jeg lader 

—IM mig tycke de ſtulle føre oc lære Gud; ord / oc der met lære off⸗ 

: HUN righeden at handle oc Regere. Nu ville de lære oc gøre ſom 

* d 000 ML Pallacker Tro deris Lensherrer det gerne ville børe / oc Siunge deris Viſe 

| ſom deris Zong. hues Brod de æde, Lige ſe om man figer/ Pollackerne betro li⸗ 

ge ſom deris Konge tror / J det ſamme Land mag man ſee 

vnderlig ting aff de Aandelige Perſoner / huorledis at de fag 

vel kunde Seyle fgar alle haande Vær / cc ſticke Baaben ſom 

| Der Blaſſtil / at de kunde teckis dette galne Folck Her Omnes 

Ht oc ftryge faa Grøden vdi Raffnens Neb / paa det at de vdi 
Ht fred FØDE offuerkomme Folckens Rigdom / ere oc Godz. 

Oc lige ſaa er Preſten ſom Folcket / Lige ſogerlige / Øe 

| ge —— ſlig en Gryde ll flig en ſtylpe / Jeg Ads — 

AL NE fis Preft oc Bu dret mig aff flige Regemente / men dette er aarſagen / Man 

Mig ſcop være, Laſſ kan mer ſandhed hoſſ den wgudelige Hob Her omnes ſom ælø 

Eſa: 24. & Oſcæ ſter oceffcerfølger logn ingen ſted komme fram / Han vilvæs 

+ Cap. re ſtuffet oc mer løgn Regerit / Slig en Viſe ſkal hannem ſiun⸗ 


| hoſſ dette vilde oe wtemde Diur Her Omnes / faar deris vans 
| uittighedz ſtyld ſom hans ord lyder (aff Joſepho mod Appio⸗ 
Tofephis lib: 2. nem framſet) er ingen Viſhed eller ſand Gudz bekendelſe / Der⸗ 


RE EN Contra Apionem. faare icke eniſte Propheterne / Chriftus oc Apoſtlene haffue 
SE I Å maat miſt deris liff / men oc ſaa mange rerfindige fromme oc 
— | forftandige Hedninge / Som Socrates Anaxagoras / Diago⸗ 
SE li | ras (ſom oc haffue ſtraffet Almuen faar deris Affguderi) 
SÅ Ib —4 haardelige oc alffuerlige. 
Elk 9 Denne vnderlige / almindelige Hob Her Omnes elſter oc 
"lø |. Denne beſynder/ daglige fornyelſe / Oe i der at der er wſtadigt / vilde der oc ger⸗ 
I |! | ka nen. may ne buer dag haffue naager nyt / eller i huor meget ec fagre der 
— —4 9 danige uøget lengis til en ting / da bliffuer det dog ſnart kedt der aff / oe ls⸗ 
4 | "HH Byt, ſten forgaar ſnarlige. Staar denne Hob end effter naaget bes 


— IHK ſynderligt 
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Ubi | gis om ban ſtal Dantze. Lige ſom Plato haffuer bekent At 



























snm4 tb 
mt KDN 
mn Å 
mn ut ill bi g 
* "TT sf N 
9 fl —— — 
brettt 
SS ger 
ur denne! 
TNA dere 


” 
PA s & sø MM 
' iv: 


MAA J 
30 wer 


Arr 
—R 
NR 
Meht hit | 
V 
Anemchoß 
— SN 
lt der ff 
TER eos 
Her mee 
LJ 
KÅL VA 
MAN Ve 
MM & 
—Wos 
MALA 
n — 
41 
htt Far 
J 
hl) r 4 
LANE my) 
NL J.F! i 
ALL! 
ß 
Winer 


dn. 
ALA! 


NS 
ka 
AL 
a VA V 
mt nl 


VD 


Xr 

































Sø44 1 "am kg 
Den Anden 2308. CLXXII. 
hnderligt met ſtor attraa oc begerisg / thi du men quar / han 
lader der vel ſelff flippe oc falde oc bliffuer hannem vederſt yg⸗ 
geligt / beſynderlige naar ban fornemmer at Sagen ſlar til ME 
bage oc icke vil haffue ſin framgang effter hans begering. | 


tryg Summa / Huor paa denne Barnurne Her Omnes fig RE 
Sme giffuer / oc ſom en Biſuerm tilfalder / det maa alt være ſtor DEDE 
Mid Belligdom / oc det er rer effter hans Sind / Oc huad wlycke Ma 


at hannem vdafF flig Daarſtab / Cæderi oc vantro vederfarer / 5 HR 
dert legger ec giffurer ban paa fine vederparte. Lige ſom Pas | 

tide piſterne paa de Lutterſte / Oc de Lutterſte paa Paffuen / paa meune Zer Om⸗ 

Suermerne oc paa Gendaberne. Vdi flig maade ſuermer den nes wſtaͤdighed⸗ 

dalne Almue oc Hob hen for ſig / oc ſtal dog være idel Euan⸗ | 

gelium oc retuiſhed huad ban fig baffuer faaretaget oc 1 fin. Hal 


dorwufft beſluttet / Som wi diſſ verr vel haffue feer oc for· SIDER ES vr⸗ 
vunmit vdi Denne ſiſte forledne Bonde Krig oc oprør. Her MJ 
hcke de alle gerne til oc ville eniſte icke høre deris vederparte / HF 
FANDEN. paa det haardiſte oc ſtarpeſte forfølge cc. 9— | 
um st Denne Almues oc menige Hobs Arr obenbarer ieg ſaa * * Ed 

KG (Pal kuna! ndſt * + nat , m affuer 

film  vindffybelige mer mange ord /paa det at wi kunde lære at ken⸗· 


Afen de dette mangehoffuede Diur / Oc icke vdi flig maade ſee til len viſhed mes 
det / At ſom der ſtulde være endrectigt / viiſt / fromt oc dan⸗ fig, 
thus mf / Men faſt meer wſtadigt oc galit Holde oc acte. Som wi 


ac diſſ vær vdi Verden føge effrer det gode / oc drsme voſſ op | | 
en hel Verden fuldaff Chriſtne / oc lade voſſ tycke at den me⸗ i 
dyse Mige Mand er ſaare gudelig /idel Helligdom ocer fuld aff for⸗ hl 
* ſtand / Her met formorcke oc foracte wi vaar Forſtand / at | i 


wi icke kunde vide huad dette er for it Diur mer (44 mange 
w Hoffuit. De gamle haffue feet naaget dybere i denne Sag oe 
ſet hende faſt nærmer / Beſynderlige de ſom haffue verit vdi 
Begementet oc den menige Mandz Handel oc værelfe ſaare I cicero iii 
vel laært oc forkundfkabet / oc fornummit at de inted ret ſindigt zuinto libro Tuſ⸗ MULE gg 
um", eller falcer kunde taale / Huer raſt er (ſom Cicero den Romſte culanorum queftis —“01 
Borgmeſter bær vidneſbyrd) Ingen blant voſſ ſtal leffue onum. 
R lig frucr⸗ 9 






* 8 — 5 z 
—— ; * ——22 æn: — ⸗⸗ sa 88. —e—— — aud 


— — 
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Sen Anden Bog. 


fructſommelige /gøregaat / eller höyt opkomme oc triffuis. 
Ser omnes onde Summa / Paa huilken ſide dette wtemde Diur hen raffuet / 
mening. der gaa fig buer vdaff Veyen ſom for en drucken mand cc. 


Det wſtadige Anſee denne wſtadige Hobs wſtadighed vdi det Iſrael⸗ 
pll —— fle Folck / Huorledis at Aaron / Moſes / Alle Dommere oc 
[es i Scrifften Konger haffue hafft at gore met dem oc haffue dog ſaare li⸗ 
andre Hiſtori⸗ den tack fortient eller fundet dem villige, LÆ om der oprør 
————— ſom Chore anrettede mod Moſen Yu: ie. Acte huor det gick 
— den fromme Gedeon / Judicum 8. Huad fort iente Jepte met 
TNS fine velgerninger / Samuel mer fin troſtaff / oc Dauid cc. Ja 

idel wtack / opror / Had oc Affuind / oc i fromere Konge dette 
menige Sold haffde / i verre oc wlydactigere de vaare Huad 
brugede oc giorde dette Folck faar en ſtor haardnacket genſtri⸗ 
dighed / den tid at de begerede en Konge offuer ſig / Oc Gud 
atuarede dem fag trolige / Ta ſagde dem huor der ſtulde gaa 
dem / Alligeuel lode de icke vdaff. Summa / Den gantſte Scrifft 
er meſt fuld aff flig Allarm oc oprør / ſom dette menige Folck 
haffuer anrer oc giort. 


End deg at det menige Sold fig mer Joiada ec andre 
Konger offuermaadis gode fromme / 66 fyn hellige haffue lag 
det tyde oc holdet / Saa haffuer dog vdgangen oc der fifte/ 
Merck dette beuiſt pciært/ at det haffuer værer idel ſtalck hed oc ſtrymteri 
Foick⸗ vſtabeg hoſſ dem / oc aldri deris rette alffuore. Vdi lige maade omuen⸗ 
bed, de fig alt Folcket vdi Iſrael met Kong Joſia / oc fulde icke 
fra Gud al den ſtund han leffuede / ꝛ. Dara: 34. Men at fligt 
haffuer ide gaait Folcket retſindelige til hierte men eniſte 
haffue vdi ſtramteri hycklet Kongen vil villie / Der beuiſer 
Jeremias 3. Oc Oſeas 5. J det at de eniſte offrede Gud Kon⸗ 
gen til villge den ſtund han leffuede / fulde de oc ſtrax han vaar 
død fra igen. J ſlig maade bolt oc Folcket ſig met den from⸗ 
me Kong SEzechia endrectelige met it biertegt agre Senna⸗ 
cherib modſtand / Da bær dog Hiſtorien vdaff Chrannicken 
vindiſbyrd at Folckens hierte ſtod icke retſindige til —9— 
ÅR 


Ieremiæ 36 
ofær. 


2. Regw 28, 
2. Pard: 32, 
E/«: 36, 






























Den Anden Bor CLXXIII. 


Faar huilcket Propheten Eſaias haardelige paa tager oc 
ſtraffer Folcket. 
Saaledis hyckler der gædurne Folck gudfryctigheden — 
met en gudfryctig Bonge / ſom der oc hender end nu VOL vor det ——— 
tid/ Zor ſom helſt at en Sørfte eller Herre fig hen vender oc ſter oc gffuerſte. 
er tilbgyelig / der er ſtrax denne ſamme galne Hob faare vdi 
Spitzen. Er en Forſte / eller kan ban naagen ledis være Euan⸗ 
geliſt / da Regner det ſtrax Chriſtne ved ſtore Hobe / oc ingen 
vilvære den fifte Forſten oc Herren til villge, IT len naar den 
ſamme Dør oe affgaar / oc en Nero kommer vdi hans ſted / 
Zielp Gud huor nart forſuinde de alle / Ja (lige form Myg el⸗ 
[er fliser om Vinteren) vndflyer oc viger denne onde Her Om⸗ 
tis Hob Her feer mand huor gode oc retſindige Chriſtne diſſe 
Zoff ſinder ere huilcke dog fly cc fly kaarſit (om Die ffuelen 
ſaff / oc vide icke huad Chriſtus er hues Ord de paa deris Er⸗ 
me /Harenſt / Skiold oc Hatte bere / Gud giffue at der vaare 
ſaa Screffuit vdi deris Hierte / ſom 1 deris Liberi. Dem gior⸗ 
dis vel en Pithagoras oc Moſes behoff form dem Lærde / Me 
de Gudz effterlignelſe icke lode vdgraffue pag deris Ringe/ 
Icke heller hans hellige Naffn ſaa forfengelige oc forgeffuis 


føre. — 

Den Hellige Chriſtelige Tro huilcken icke er huer Mandz Delt bette Sens 
Mad / haffuer aldriværert ſaa almindelig / År Her Onmes leg mandz 
haffuer den annammit / oc Rettelige bekent Gud eller tide» eg. 3. 
det / Saaat oc Chriſtum ſelffue ere faſt flere effterfulde aff 
forundring end aff kierlighed oc hiertelig veluillighed. Her 
om bær vidneſbyrd der ERuangelium Johannis 6. Verden johan: «. 
bliffuer dog ſtedze (Turba quæ omnia turbat) Oc Fan icke anamme 
ſandhed Aand / Som Johannes læreri det 14, Cap. Oc kan ban: 14. 
cyheller ſandhed forſtaa eller lære/ Luc 6. Derfagre RAR gr 
Man inted bygge paa denne Her Omnes / eller f nde Euange⸗ 
lium hoſſ hannen / Thi Propheterne ſige faſt ant * her 
om / Oc Jeremias ſiger 1 fir fivende Capitel ſaaledis / SØW jere: 7; 


amme ſette Ild der pag / Oc 
nerne ſaffnede Ved ſammen / Fedrene fe p Eng 
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j | | * lat Vet ( 

E mg Quinderne deynede Deyen / at de bage oc gsre iemmerigi 
EJE | Drotning en tage oc offre fremmede Guder / Det er deelftealle mt 
kr i —— baade vnge oc gamle oc hielpe til denne Affgubz 
ienſte. 

J det at Zagen oc leyligheden fig ſaa begiffuer om den 

met menige ne almindelig Hobs wſtadighed /erede verde at Prifis fonde 

5 KUE FL and; lo ! * bem 
— i! bre yak: ris Regemente icke elſte / Oc her vdi mod alle de ſom Her Om⸗ Tr onde 


Oclafterlig, nes priſe oc loffue flulle dette hare / At hans loff er ſtam / e 
== MH k hans foractelſe ære. Saa maa man alc gaa langt omkring 
Denne Her Omnis Vey oc anſlag / oc være faſt anderledisfins um” 
Det end ser Omnis Dom oe Mening er / Ja bolde ligetuere | Agechm 
pithagoras oc kLMod hans Dom oc mening. Dette er dette ſom Pithagoras 
Chato. oc Chato Lare / den alfarne oc vel flagne Vey (ſom forer tii d 
Math: 7. forderſfuelſen) ſtal man icke vandre / Math: 7. Deter/fom kob 
Mil den hellige Jeronimus det vdlegger / Man ſtal ide effterfølge mm: 
—— (Ha tran Per publicam ui« Almuens eller det menige Folcks vildfarelſe oc anſlag Man mine 
ASER st om ne anbules. ſtal icke heller høyt priſe det Her Omnes (ſom Moercket faar bint 
(NHL — Liuſer / det Sure faar det føde elſter) hayt acter. Derfaare ſi⸗ mtr 
tit ger CDriftis Lucæ 10. Huad faar Werden (det er alle natur⸗ hr fl 
Hatte lige Menniſter form effter Werden oc icke effter Gud leffue) 


—00 if bøyt er / det er vederſtyggeligt faar Gud. Med eciue 

—4 il. Om dette meni⸗ Fra Chriſto ind ciů Neronis tid vndholt fig det menige 

HLN * Et xnder Folck frø de Chriſtne deris Blod / Saa ar huer Mand maac·· 

J — te tencke dem ar være ſaare Gudelige / Men vdi Neronis tdi 

(kvd | racte denne Aſen fine øern høyt op / Oc huer mand ville nu tth “n 

—20 deris hender vdi de Chriſtnis Blod / oc bære forgylte Spare thy. 

ÅL 9 faar flig mandelig gerning / Saa gick der oc met Chriſto / hul 

cken de met Palme oc vnderſpridde klæder oc met ſtor LOF hs 

På | ff fang indførde vdi Jeruſalem / Oc vdi ſaare faa dage derefter 

i Hi kaarsfeſte de hannem. Aff huilcket obenbare findis at denne "ng 

f il! Almue Her Omnes haffuer mere effterfuld Chriſtum aff fsr 

Ht | —9 nyelſe oc forundring end aff alffuere eller gudelighed / ſom vn an 

4 Om Bet enige gangen oc enden bær vidnef byrd, Vnder Donitisno vaar li * 

I olck vnder Do MAN Mg 
EEK LN se —* ro / alt Folcket sprøreft mod de Chriſtne / oc huer vilde legge pa: 
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CLXXIMV. 












94 
NÅ ind paa dem / deris Gud til ære / oe heffne ſaa deris Affguder / 
NVaagen tid der effter angrede Domitiano ſlig Gerning / 

Srtrax fulde de mer hannem der fra igen / Oc vaar da en ſtor 
Sgynd hoſſ dem at Pine eller Dræbe de Chriſtne / huilcket til⸗ 
faarn vaar en ſenderlig Gudz Tienſte. Vnder Conſtantino | 
mi førggisde Chriſtne ſom Fluer om Sommeren / Lige ſaa bleff MI 
nn gcÆngeland met deris Konge paa en gang Chriſtne. HH 
tb Li Zer met er denne menige Hob affmalet oc Conterfeyet i 
met ſin egen oc rette Farffue / builder dig til megen ting fan WHL 
rt rs | 


Mik væregatfnlige / Det er idel haardnackethed / Bornuren for⸗ —— 
Mk nyelfe/ Gc geeckurne anſlag alt huad han begynder / deffligeft J——— fig 
kile bider han gerne ſom en Heſt paa fir Bedzel / oc hader den han eger Rid. 






Hill føl frycte. Derfaare taare Herrer oc Forſter icke dirt paa den⸗ 
rd nehHob / ide ey heller paa deris egne Hofftienere ſig forlade. 
åd Thi mange Herrer er vdi deris alſomſtorſte nød aff dem bes 
tall føigne oc forladne Som wi aff Dario oc Alexandro oc meſten | 
hall affalle Keyſere læfe vdi Cronnickerne / At deris Hoff ſinder 
sd oe Tienere haffue vnder ſtundem værd deris ſtarſte Fiender 
mende "oc Wuenner / Oc flere Keyſere oc Paffuer ere aff deris egne 


6 
0—— 
Deng ONK 
| 
ft hej 
ha Ht 
DE MEE 
4 


har hø ; - ; i -—. Or er en ſos i | 
mile gelig oc menig Synd / huorfaare at Almuen haardelige ſtraff is Synd, ' 
a⸗ aff Cud / mer mange onde tiranſte Begenter oc Befaln ings 


— Ag 
få 
vere Hr? 
f y 


— ffai fig derfaate icke formeget gremme eller bekymre / men lade 9 
den fligtaie fare. Thi det er wmueligt ar en faa ſtickelig Fan hol⸗ 
it 9 de fig eller leffue at ban kan teckis buer Mand / Ja den ſtulde 
ftaa vel tilige op der kunde gare huer Mand Rær/ men vdi 
A ſug Sag oc Handel ſtal ſaaledis handlis. — 
CAM Tal man naaget gaat om dig /det ſamme ſcriff oc leg 
Be Zerren din Gud til / huiicken eniſte er det rette gode, == — 2 
hr vre naa⸗ 


Venner formedelſt Practick oc Forgifftelſe omkomne / end aff 
deris Fiende oc wucnner. Hec ille cc. 

Til det Andet / At menige vnderſaate foracte deris Her⸗ 
rer oc dem gerne ilde pag tale / er en ſuar Men nu en ſaare bru⸗ 


Wind. Thi de ere icke verde at haffue de gode. Huilcken ſom 
heiſt nu vdi flig maade bliffuer baguaſtet oc ilde pan taler fag 


Bagtal ac ſquah⸗ 































|! | TE ” 
im É J bar 
ÅR. NEN! . 
me b SR 
FONT ——— RE SER RT ng 


- — 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (LN 1406 4? copy 5) 






























— — 


— 


— — 
———— 


Den Anden Bog. 
Zuorledis MAND oc naaget ont om dig wrettelige vden dir forſtylding / Dat⸗t 
> — fig VOL ſamme Bagtal til Løgn met dine Gerninger / o * is: * 
eller Tale. Thi faar ont Bagtal hielper ingen heffn eller for⸗ 
antuording / Men eniſte dit erlige Leffnit oc velgerning. At 
naar du met dit erlige / fromme oc Chriſtelige Leffnit ſlig ont 
Rocte gor til logn oc inted / Tal man dig oc naaget ons pag 
huilcket du tiluolt oc fortient haffuer Da lad der ſamme være 
dig eu tuct oc vnderuiſning oc bedre dit Leffnit / Oc eniſte 
bliffuer Dieffuelens Mund her met tilſtoppet / Lad dem ſiden 
tale oc ſqualdre ſaa lenge at de bliffue trætte. 

—275 * ae Til der Tredie da bliffue de wtuctige Drefter her ſtraffe⸗ 
aandelige fulle de / Som met voæcre Huſtruer / Quinder oc Børn / faar det 
leffue frommeli menige Sold Leffue wbluelige oc til forargelſe. Deſligeſt oc 
ge. alle de ſom mer deris retſindige lære oc Leffnit de andre ſtul⸗ 
le faare gaa oc vandre / builder de ide gøre / Men mer deris 
wtro / vrange Lære oc Leffnit / hinderliſtige handel / gøre oc 
giffue onde Exemple. Vdaff flige ſiger den hellige Jeroni— 
Ciprianus. mus / De ſom vel oc ret Lære oc Leffue ilde / de kuld kaſte faſt 
Nihil prodeſt uer mere end de opbygge/ de Offre Gud deris Tunger oc Dieffue⸗ 
5 prof J — len Sielen. Derfaare er det bedre it gaat Leffnit oc ingen 
cm >» (7 ED ick Tan, Fr kendi 
olien —— [end megen Predicken oc tr ont oc ſtendigt Leffnit 
Sin ——— Deſligeſt er ſlig falſte Propheters oc onde Predickers 
te ere verftyge) leffnit Gud inted teckeligt. Derfaare tal Gud til flige ved 
lige faar Gud. Propheten Dauid / Huorfaare kundger du min Lou oc tager 
Pfal: 50, min Compact oc Forbund 1 din Mund men du hader tuct oc 
neffſelſe / Oc kaſter mine Ørd bag din Ryg / Finder du en Tyff 
da laber du met hannem / oc du haffuer ſamquem oc omgenge 
mer Horkarle. Du ſider oc tal mod din Broder / oc din Mo⸗ 
ders Son berscter du / Din Mund tal wuytte ring Oc din 

Tunge anretter ſuig oc bedrageri cc. 

Saadane Predicanter (om faar deris egen Synd; ſtyld 
tigeSandhed / eller oc ſaa formunckle at man dem icke kan for⸗ 
ſtaa / Eller oc faar deris egen fordeel oc baade / de Rigis oc 

veldi⸗ 
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vadigis Synd / laſter oc offueruold forſtaa ne / oc offuerhoppe 

Mn ſandhed / Chriſtenheden til ſtade oc forderff / Slige ere falſte 
Predickere / huilcke Mickel her neffner oc kalder Hipochriter El: se. 9 

ECGliſenere oc ſtumme Sunde, Øm huilcke Eſaias tal, Dine re falfte Pres ) 

Vrerectere oc Hyrder ere alle blinde/de haffue ingen fornufft / men dicanter ere ſtum 

ere ſtumme hunde ſom inted gide Gør Deere f; Øffrrue / ligge la⸗ me Hunde, É 

de / Soffue oc ſnarcke /de ere voſl ammede Hunde ſom icke kun⸗ MESH 

demættis/ huer gaar fin egen Vey oc tracter effter fin Gerig⸗ | 

hed aff al fin formue / oc ſige / Lader recke voſſ Vin / wi ville 

ma, fylde voſſ ind til roi bliffue druckne cc Fra den minſte ind vil lere s. 38 | 

mk yen ſtorſte Hsre de alle Gerigheden til / oc ſoge alle effter flem 

doc ſtendig fortienſte / baade oc fordeel / fra Propheten oc ind 

tilPreften handlede alle Løgn / De ſige Fred / Sted / der ſom 

dog ingen fred er faar haanden cc. Doctor Sebaſtianus 


Srant ſiger. Mg 
Wilk, Sebaſtianus Grant. —900 
—* Velſtickede Ord oc der hoſſ gerninger onde / 
br Gøreide Folcket rer fromme naagle lunde. 
zr hk Det befte Exempel du naagen td kant giffue/ Paa denne Guld 
An Der menige Folck men du eft vdi Liffue. ften ſtal mand 

Vdi it erligt Leffnit vandre alt form dig bør/ *7 oc — 
cheh Da følge de dig ind gt den rette Dar. Re EN J 
rs Larer du dem vel/oc leffuer dog ilde/ 
mn Lan: Da eft du en Geeck baade aarle oc ſilde. Hi 
ge Til det Fierde / en Hyrde eller Predickere ſom finte befal⸗ | | | 


| — ; Øer edis man 
> ml ne Faar trolige faareſtaar / beſynderlige vdi Order oc vdi Ler —— —* 
dommen / den ſamme er dubbel ære verd. te Daftorer oc 
— Mand ſtal oc de falffe Predickere fra de fromme Hyr⸗ falſte predickers 
mr" der atſtillye oc ſaaledis kende. 
Alle Kirckeherrer ſom icke predicke gudz ord / de ere Vlff⸗ Ite & predicate 
TEN * der ſom de end kaldis Bircke Herrer / Biſper eller For⸗ math: 16, 


(4 


T | HBnuilcke 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (LN 1406 4? copy 5) 









Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (IN 1406 4? copy 5) 


- — — — — — 


jen Anden Bog. 


Viftonen menda⸗ Huilcke nu Predicke oc icke Guds Ord / men deris eynt 
cem lere:i4. Dramme / de ſamme ere oc Vlffue. 


Huilcke ſom Predicke Guds Ord / oc icke til Guds ære] 
Attendife 4 falfis men paa dem ſelff oc Paffuen deris Hoffuit / til at beſterme 
ProphetisMat h:7 deris optenckte Stat oc handel / de ſamme ere ſtadelige Vlffue 

Loquimini nobis oc komme vdi Faare klæder. Huilcke oc ſaa end Predicke / Læ⸗ 
placentia Eſa: 30. re oc vnderuiſe mer Guds Ord / oc icke de ſtore Hanſe ſom ilde 


le. oc wſtickelige Leffue ſtraffue / men lade dem vdi deris Tiran⸗ 
Alich:3. ni opuoxe / der ere ſmigrende Viffue / eller Folckenis forre⸗ 
ser dere. cc. 
Chriftts cepit fan Suite icke øffise dem vdi de Gerninger ſom de Lære 
docere met Order / de ſamme ere icke gaffnlige vñder der Chriſtn⸗ 
F Folck / de bryde faſt mere ned mer deris Gerninger / end de op⸗ 
bygge mer deris Lærdom. | 
Mar:6. Huilcke ſom icke acte de Fattige men lade dem fortrydig 
3 Regum 2r. ac beſuaris / de ere falſte Hyrder. 
Reges gendium Huilcke der bære Hyrdens Naffn / oc alligeuel føre oc 
ucæ 22. 


regere Verdflig Regemente / de ere de aller verſte Vaarwlffue. 
Habentes uictum Huilcke der ſancke Guld oc Pendinge ſammen at de kun⸗ 
amiclum Ec. de fylde Taſter / Kiſter oc Bocken / oc Predicke endelige der⸗ 
faare at de kunde faa deris Fode / de ere Bugtienere oc Pen⸗ 
dinge Predickere / Thi deris Predicken varer icke lenger end 
Lonen te. 


Docenærs eos ſer⸗ Huilcke anderledis eller andet met denne Lærdom (end 
tjare omnia Gud; bekendelſe / kierlighed oc tilbørlig Guds fryct oc rædſle) 
Math: 28. iblant Menniſten plante / de ere falſte Hyrder cc. 

Eſa: 43. SY. Summa /De ere alle falſte Predicanter / ſom viſe oc føre 
Ezech: 4, de fattige Chriſtne fra den enifte Gud oc Skabere / ind paa 


andre Creatur oc affgangne Helgene cc. 

Til det Sempre kommer Mickel her oc Munckene vdi 
Hu / oe opregner her naagle deris laſter / huilkis begyndelſe( ſom 
naagle Seriben ter Scriffue) er denne. 


A. Muncenis Den tid Gud tog en Jordklimp / ſom Moſes ſcriffuer 


førfte opkomme 
oc begyndelſe. 


de / Fiat / Da bleff ic leffuendis Menniſte der vdaff / 
oc ſagde / Stat / Da bleff ic leffu Menniſt —** 
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Den Anden Bog. CLXXVI. 
*8 Naagen tid der effter / ville Dieffuclen oc bruge denne kaanſt / 
vide, huilcken han haffde feer aff vor Herre oc Gud / Han tog en 
— Mg klemp Jord / oc ban haffde glemt der Ord ſom Gud haffde 
ME lej ſagt / da vilde han dog til dem / oc fagde / Pfuat / ſaa miſgick 
Mg: hans Gerning oc der bleffen Mund vdaff / Oc der Dieffue⸗ 
—0N ln fag dette lede Billede oc Syn / ſagde ban / Phidig an alle RTE 
ha yinedage/buor ille haffuer ieg fred mit Arbeyde / Gack heden HEHE 
— vdial Verden / Forfor oc bedrag Folck / and oc Stæder. 
NT hen Oc der denne angre baffde — ag Mud re ** 9 
uelen hannem it heelt ſticke graat Elæde / oc ſtar der it Hu an 
mr ln mit * / vr satse, da ſamme faa heelt om hans Halſſ / — sæ 
tik Denne Broder gick oc bar fremdelen aff dette Flæde vnder ſine rppe. 
mme Arme/ Bagdelen flagrede bag effter hannem / oc bleff hengen⸗ 
dis huor han gid fram vdi gerde oc Tisrnebuſte / aff builder va 
elklnl han haffde ſtor wmage / Naagen vid der effter kom Dieffue/ 
krigen til fir Creatur / Da beklaget fig denne Broder haarde⸗ | | 
Adn lige at der klade ban haffde hengt em hans Halſſ giorde hans —— 9006 
mfl nem ſaare ſtor wmage / Saa tog Dieffuelen en Vidye oc gior⸗ Munci oe ere | 
he fnsd dede hannem der mer lige ſom met it Belte / oc giordebamsem komne til de 
brde oplau / oe ſtore oc vide Ermer / der vdaff kommer der ent knappede Reite 
— rat Muncke bære flig knappede Belte / Oc kapperne ere fag 
ſtore oc vide at ingen kan fylde dem. AS: 
— Der neſt giorde Dieffuelen hannem en Krantz / Thi flige | | 
løg ft helligt Menniſte fømmer idfe ar bære Saar ſom andet ” ae * | | 
Aßfolck ocwæbelligegøre. Endelige beklager figdenne Bros unden it 
derat det er hannem demueligt at kunde Søde ſig met Arbey⸗ | | | 
de / thi hans kiorrel er ſaa ſtor oc wfandig / Da gaff Dieffuelen HE 
sl É' haͤnnem (ligt it Raad at ban fulde gaa vdi Byer cc Stxder | His hl 
[lag bebede for Gud; ſtyld ſaaledis / Voſſ fattige Brgdre giff is | | 
, fl Brod for Guds ſtyld / Ocat ban flulde haffue at legge vdi / 
huad han faa tilhobe tryglede / Da tog Die ffuelen fanme bro⸗ 
sid" ders ſtiorte de ſAde den ſamme offuen oc neden / ec ſtar faa 15 | 
Sul mit paa ſamme Scck / oc giorde hannem en Madpyoſe oc AE fag 
me" mandre ædt der vdaff. å (FILE en 
—V i. End 


ir 


* 
by 


— 
ÅRG SÅR I 
4 9 — 
* m mmm — — EN —XR2 Å" < 

— ——— ore 54 FANGERNE STR 
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Den Anden Bog. 
| End dog at dette er ſtemtelige ſagt / da er der do here 
HEL HH Munckenis be at AT deris begyndelſe / ——— — barn —* Mu 
i gyndelfe findis grund vdi den hellige Scrifft / Men baade diſſe Raffn /mer sr" 
| inred i den helte huilcke de lade dem neffne / ſom er Aandelige oc Muncke ere ar!" 
Er HE I — gantſte wuiſſe. Thi Religioſus kaldis den ſom haffuer Guds. 00” 
| gioſius Fals ; ? i A 
bis Den (om haff Aand / oc tien Gud vdi Aanden oc ſandhed / Monachus ka— 
— EN uer guds aand / disen enlig Cluſener ſom haffuer giffuit fig fler fra Verden / 
: BE: 90 — Ent oc acter fig dog at vere den neſte hoſſ Guderne / End dog ae 
enlig, de paa der aller lengſte ere fra den rette Guds Tienſte oc Ande⸗ 
lige Leffnit / Men vdi alle Huſſ / Gader oc Strader ere de 
ſtedze nxrugrendis / wanſeet at de aff huer mand / ſaa ere fore 
actede oc forbandede / At der ſom de naagen wforuarendis 
RE UDE | møde da acter mand dem at fore naagen beſynderlig ond lycke 
oc farlighed met dem. | 
9 Munckeue villeDe ſkatte icke heller at være ens met Chriſto Men at 
| | ice indbyrdis de indbyrdis ere flet atſtilde oc alſom weniſt / De ſette den figre "SO 
——— sær mig met ſte ſalighed vdi deris Regel oc deris begindere / Glæde ſig LAT 
Es | MID hriſto. de kaldis Auguſtiner / Benedictiner / Franciſcaner / Domine SE 
RE UR caner / Bernardiner / Jacobiter cc. Lige ſom det vaare fast slim 
— ringe en ting at kaldis flet en Chriſten / De Bygge oc pude sml 
HH får bart oc faft paa deris Aarden / Regel / Ceremoniere 
J Menniſtens tant / Saa at de lade dem tycke at en Hiemml 
er icke naack til flig deris hellige Leffnits oc fortienſtis verd⸗ 






— 


— — 
— — 





* 
1 
2 — 


—3 fk * ſtyld oc —* HERR. 
1 VM i unckenis w⸗ Komme icke heller vdi hu / At Chriſtus ſlig wnytte ting 
J HAT f ———— ger aldelis vil foracte / Oc fir eniſte Bud ſom er Færlighedvds 
—— 90 kreffuer oc ſiger / Al plantelſe ſom min Hiemmelſte Fader icke NS 


Math: xx. haffue planter ſtal opryckis oc bortkaſtis. Men da kommer t) 
—* 0 den ene fram met en ſtor Fed oc opblæfder Bug fuld aff ale ning 
Er få haande Fiſte / huilcken han der dø teer faar fin ypperſte oe 42%, 
— HURT, kaaſteligſte gode Gerning. Den Anden berømmer ſig affhun 
HH drede ſkepper fulde Pſalmer oc murrede Tider, Den Tredyevil 4, 
—9 da vdøfemange faſte Dage / Vigilier oc Siæle Meſſer / Som⸗ 
—— me met en ſtor Hob Guds Tienſte (ſom de Falder ) 59— en 
om 


— 
—— 


PEST — —— 


— — 
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Den Anden Bog. 








CLXXVII. 

























he | 
EN å komme ſaa tunge oc ſuare at en ſtor Galleye eller den ſtore 
dFortune dem neppelige ſtulde bortføre/ Men Chriſtus vilgøs 
un.  vedette wnytte Roſſ ſlet til inted / Naar han ſiger til dem / 
Ming, ieg kender eder inted / Item Skalcke oc Skgger ſtulle faar eder 
Wit indgaa vdi Guds Rige €c. | 
Munckenis Nature oc anſlag beſcriffuis vår NME 
5: * Dygdernis Hukommelſis Bog met ſlig ord. 
— 7 Denne Kappe pryder fuld vel min Bag / 9 
— Oc bær vnder henne en Fald (dog ſpag. | 
Sa Ma) Oc mangen vnder flige Skin oc Voſſ / 
FAN sy | Beſuiger at ban mig giffuer fir Godz. 
DO mrs HIVE. Pag deris yderfte anammer ieg til mig / 

gr”: JN Derde haffue afflet met falſt oc ſuig. 
be Chr ze | End dog ar ieg ved Huo det aff ratte / 
mi dk | —— Skulde haffue oc fig der met mæette. ti. 
går Ge — SAFE Effter gunſt ieg mangẽ raader mer min læ [I 
Kanalen Ny SINE Ar vndfly de tinge ſom onde mon være, (re | 
ile Deſtene Gumder ieg gerne ſeer / 
UN Naar ieg dem loader mit hierte leer. 
Jeg acter mere huad de verdſlige for Regemente fore / 
End effter min forplictelſe rette gode Gerninger at gøres 


tres vr fas 
BSN Mr 


A ſum FS i 
ant Get IX. C apit el. | ' | 
Hhuorledis at Åben ſom kalledis Martin vilde fer⸗ MU 
is) ddis op til Rom / oc møtte Raffuen pag Veyen / oc tog 


End dog mit laffte til Gud er giort / 
Dog ſtaar mit Sind vdi Verden fort. 


hans Sag op met fig / oc om naagle andre laſter 


ter ført hø (om brugis vdi Rom. 

une Ben fom lod fig Martin kalde⸗ 

0 Vaar en Curtiſan oc log faar alle. 

vil ve snart vant aldelis rede oc våge til Rom/ — 
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en Anden Bog 


ag | i sf! 

i É ul (4 

| mene an Men der hast fornam at Mickel kom. Ea 

genpa feat hand Oc vilde til Kongens Gaard gaa / odd 

lave fig densa] åt gick hannem emod oc ſagde ſaa. —* 

— en gg er) Frende haffuer men it gaat frit mod⸗ Fed 
dig oc omſtiff 8 rt 
åg | | telig. Han viſte vel huor Jans Dag ſto ig UN 


* Dog ſpurde han hannem at it ſticke⸗ 
Reeffuen ſuarede ieg tror at al wlycke. 
Er hoſſmig nui denne ſtund/ 
Jeg er atter forkerder mange lund, —5 
| Aff naagle lede Tyffue/huo de helſt monne vare / 
Jeg tror at Kragen oc Kaninet dette fram bære, mn 
Den ene ſiger at haffue miſt fin Quinde⸗ 


| Den anden helten fit øre oc ſamme finde, mt 
Maatte ieg men ſelff faar Kongen komme/ vdi: 


if "LE Det (fulde diſſe baade fuld lidet fromme, Mute 
Ht nn verden fryder Det mefte mig Fan ſkade fattig Mand/ ſung 
ht BE RER Er at ieg finder vår Paffuens Band, cuſnde 


er band eden Domproffueſten haffuer denne Sag mact / 


11) helligfte Mand 7 nu FRK ot " £ 
AE: enddog athans Han er aff Kongen ſtorlige act. ” 
VR i Sand oc ſtore * ] As DENE. gå RR 3 NR | 
om reale Den Sag faar huldenieg% di Band kom⸗ 
i 4 ** Re ÅG TS 5 A —v — ss É i 
ER HR MERE SDS Er at ieg raadde Iſegrim min Om. 
Or vt ¶t T vedo PR? 4. 3 æg Ar * * ns fe * & — … 
'E i * ſelff den gode At lobe aff Claaſteret der han vaar inde/⸗ 
1 sug and / Men — 4 2.6 —P ER g * SAGA Jod ni 8 "ge: J nun 
AN 00 Den Tom fligede Som kal is Eſſerom dragis mig til minde. im 
ff 144 forſiaa kand / Han Tærde faar mig vel mangen gang/ Met AbE 
Vi 43 Hannem recker æ,, | $ ' 3 
| hand deñe Brog At hans BAug blefi offuermaadis ſuang⸗ ÅD 
; Je . * Sy Ca. NØ g ce i ål . * K 6 W 
(ls || — De ant for oc en eed om ſancte Permlle/ then 
Lg i SYLASTE pi ROJ bå | 
il 


feus geckeri. At han icke kunde leffue ſaa ſtrenge oc ſtille. Sa tha 
(MUN 
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—8 
gtl —1 
zqu 
4 ' 
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gll/ 
J 


(hl! 
ant 
WØ 


Saa meget at fafte met Leſuinger ſlig/ 
Jeg halp hannem bort det angrer nu mig. 
Zan lsaner mig derfaare met gl wære / 


Hoſſ Kongen ſom er vor naadigfte Herre, 


Ge gor mig ont alt huor ban kan/ 

Skulde ieg faare til Rom arme Mand. 
Min Huſtru oc Barn ſtulde Set vel finde⸗ 
Met hunger octørft vel mange finde. 


Oc Iſegrim gør dem hinder det ved ieg vel/ 
me forfølgelfe/ Had/ truſel oc andet wſkel⸗ 


Oc andre flere ſom mig ont vnde⸗ 
Deggredem ſkaade alt huor de kunde. 
Men vaare ieg fri aff dette Band⸗ 

Da haffde iegit bedre mod paa ſtand. 
Jeg maatte da friligere vdi gaat mag⸗ 
Tale faar mig vår denne min Sag. 


Martin ſagde Mickel Frende forſtaar dette ſaa⸗ 


Jeg vil nu ſtrat til Rom opgaa⸗ 

Oc vileder hielpe met ſtone ſticke/⸗ 
Ocingelunde lader eder fas vnder trycke. 
Jeg er dog Biſpens affuerſte kl æerck / 

Oc forſtaar mig vel paa dette erck. 

Jeg vil ſamme Proffueſt til Rom sÉtere/ 
Oc vil met alffuore mod hannem litigere. 
Seer Frende/ac gøre eders Excuſatie⸗ 


Oc føreeder met en Abſolutie. 
Alt vden hans tack vaare hand end * 


L 
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Dan Anden Bog  CLXXVII | 


Sand tager der⸗ 
faare Soelff oc 
Guld i ſin ſtrud/ 
Øc bliffuer en 
Herre oc Verd⸗ 
ſens Bud, 


Bode Vennen 
ſtalt du icke beg 
droffue min Ven 
Du vedſt icke 
naar du dem ber 
hoffuer igen 
Mange Chaines | 
ere til ſtalt dig 
forſtaa / Sem foe 


unde Abel naao 


gen lydens [680 
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Den Anden Bog⸗ 
Thi ieg vdi Rom al handel vel ved. 
Huad ieg der ſtal handle / gsre oc lade⸗ 
Min gode Ven Simon vil ieg met Raade. 
Han er der mectig/oc kan ſtor ting bedriffue/ 
Bard Oc hielper dem gerne ſom meget kunde giffue. 
mact/ Baanft) Her ſtkalckefund er der oc en veldig Herre/⸗ 
flet foract. Spare Oc Doctor Tagtil met hans anhengere flere. 
mange Her vendekaabe met hans Frende Loſefund⸗ 
tal/ zudſrot Diſſe ere alle mine venner til grund. 
falmer Jeg haffuer oc Pendinge did faar mig ſend⸗ 
Hager Mand Met dem bliffuer ieg end bedre bekend. 


Drab oc Forrede) 
te / der føle vei Ja ſkarn/ mand tal meget om Citere/ 


Rye ond oc Det er icke vden Pendinge de begere. 
Alt vaare denne Sag end faa falſk oe krum / 
Met Pendinge vil ieg hende dog kobe om. 
Huo Pendinge haffuer kommer ſnart til naade/ 
Huo dem icke haffuer han føris vdi vaade. 
Seer Frende den Sag faar huilcken i ere vdi band 
Den fon loffues Anammer ieg ber til mig vdi min haand. 
Ser fanme æn, Jeg giffuer eder den qut alt paa min ære/ 
rebet ban Jhuor mangfoldig oc ſtor bun naagen tid kand 
snamne.Gaar nu frit til Hoffuit Frende Fær/ (være 
Fru Obenardze min Huſtru finder der, 
Kongen vaar naadigſte Herre elſter hende⸗ 
Drotningen deſligeſt det ſtulle ifinde. 
Thi hun er forſtandig oc viiſſ offuermaade/⸗ 
Taler ſtrax met hende det vil ieg raade. 
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Den Anden Bog. 


Hun gør gerne for Venner huad bun kand/ 
DSet ſtulle ĩ ſaa befinde paa min ſand. 


CLXXIX: 


5 ; ; Trende tr | 
rangen haffuer vel Rærmen Vinder dog icke/ fremme vætten ] | 


(NH dig Vnder 4 
Raar han icke hielp met naagle liſtige ſticke. mac soens HE 
z sun baffuertucnde Soſtre hoſſ ſig ſmucke oc ſto⸗ manen "TIR 


Oc trende mine Sonner tiener Kongen til bore. (ve Fomme, EN 
Der ere aff eders Slæct mange hoff hende” 
MAff huilcke i biſtand / hielp octrøft finde. 
Men kan eder da ingen Beet vederfare/⸗ 

Da bier icke len ge men væver ſnare. Ho 
mm Oclødermig det ſtrax faa at vide / HH 
mm Alle de i det land Bo oc ſide. "| 
mu …… DærefigRonge/Srue/ Suend eller Mand/ il 
tu Jeg kommer dem alle vår Paffuens Band. 90— 
im Oc ſende dem it Interdict grumt oc ſuar⸗ 

ut Atman ey ſtal lsnlige eller obenbar. 

Inn Siunge/ Begraffue/ eller nagle Born Døbe lade 


im For troſter eder her til Frende i alle maade. Vaffuede ann 

Paffuen er en gammel/ ſiug oc ftrøbelig Mand/ SE ST aen | 
Saa at han ingen ting mere / dirt acte kand. —— —— 0 
LCLThi ſtoder man inted ſtort om hans befal/ — 533 | || 
Men hans Gaard Regerer en veldig Cardinal. vener 888 
im antaldis Aldrimat aff alle Mand/ FS URE — 
—9— Hnad han kan faa det tager hard. —— 
* Jeg kender en Quinde DOT Campeflor/ bruge re oe 

em Til hende haffuer han korlighed ſtor. —— F * 0 
XBreffieg hannem met hende vil ſende bs vin, ke 
Fe. | iij 
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Den Anden Bog. 

ane Eg Hun ſtal vel fi nart mine ærinde ende. 

—— Thi huad hun vil det ſteer pas ſtand⸗ 

om hand met fis lag * ã 

neAfflads rer Hanſſ Scriffuere haffuer ieg alt til min haand. 

batfaer forvent. Han kaldis Johannis Partie der vdi Gaare⸗ 
Effter Guld oc Pendinge ſnapper han vel ſaare. 
Hor noye til er hans beſte smpan/ 
San er vdi Paffuens Gaard en Cortiſan. 
Slibe oc vende kaldis deris Notarius⸗ 
Vdi baade Ratte en lerder Bachalaurius. 
Bliffuer hør der vår Gaarden it Aars friſt⸗ 
Da bliffuer han Meſtere vdi practicken viſt. 

fEn Dommere Munera/ Moneta de Denarius/⸗ 

— SN Fe ere Dommere vår ſamme Huſſ. 

srt ———— vuilde diſſe Rætten tilfige der» 

huo gaffuen ev Det bliffuer vel ſagt baade hiſſet oc her. 

hand komme. : COAgledis brugis der liſtighed 1 ſamme gaar⸗ 

HE vine Aff huilcket icke Paffuen ved it haar. 

MERE Slige maa ieg alt elſte oc haffue fær/ 

ger tilgigue tan Thi Vdr gennem dem forladis Synderne der, 

Ape ate Gu De løfe oc aff Band ſtulle i forf ag / 

Bit paa min ſand ag ; i 
Her maai Frende vift driſte eder paa. 
Kongen ved oc vel ſelff her om⸗ 
At ieg vil tage eders Sag til Rom. 
Han ved fuld vel at ieg Fan vnderſette⸗ 
Jeg vil ingelunde lade eder forwrette. 
Dette maa alt Kongen betencke paa min ſand/ 


At mangen erlig Vuſſ oc fornufftig Mand. 
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Sen Anden Bog. 


Som hannem viſelige raade naar Raadet er dyr. 
Dette ſtal eder oc icke lidet fromme/ 

Trøfter eder her met naar fram komme. 

Mickel fagde/haffuer tack faar denne troſt/ 

Jeg vil det betencke bliffuer ieg forlsſt. 

Met denne Tale da ſkildis de baade/ 

Mickel gi vden leyde dogi ſtor vaade. 

Met Greffuingen ræt til Kongens gaar” 

Vdi huilcken han ilde kommen vaar. 


Vdi dette Capitel merck Siu Lerdomme. 


Forſt beſcriffuer her Poeten vdi dette Capitel Huorle⸗ 
bis åt Mickel mer fin ven Aben ſom matte hannem der han 
vilde gaa til Kongens Gaard fig bergadflar / oc kærer faar 
hannem fin modgang / ſorg oc nød / faar huilcket Aben han⸗ 
hem troſter / defligeft hielp oc biſtand loffuer oc tilſiger / Aff 
huilcket man ſtal lære / at trofaſte venner helſe huer anden 
venlige og vdi deris anliggende nød oc Sag ſtulle beraade fig 
met huer anden / Oc naar de wforuarendis møde hin anden 
(fom Mickel oc Aben gøre her) da ſtulle de ſig icke forfærde 
eller forſtræcke faar buer anden / de ſtulle ſig icke heller vdi 
naagen maade lade mercke at ville betecke eller fortige naagen 
deris Sag oc leylighed. 

* er —8 forſtandig Mand / 

Som venſtaff oc Venner vel holde kand. 

Ydermere figer Aben her huorledis oc vdi gennem huad 
Middel han vil gere hannem biſtand / befynderlige vdi Rom 
der ſom han haffuer mange gode Venner / Oc Neffner forſt 
den ene for heder Simon / det er der Aandel ige Aager / Oc den⸗ 


Eg oø I $ Je Rom— 
ne Bogs Meſtere vil endelige her mer / < lle Romaniftersee 
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CLXXX. 


Findis iblant Abens ocRæffuens Slæct oc Byt, 


Det ér ſemeliga 
gk den ene Ven 
bent den anden 
en god vilge og 
Fierlighed, 











































Den Anden Bog. 
Curtiſaners bedrageri oc liſt / sc Paffuernis Practicke oc 

E I | ———— re ondſtaff met alle deris anhengere —5— tilkende —* 

U Hi —— ftraffe. Fuer Simonia der Aager / huilcket man met Aan⸗ 

FE HL | deligt Godz oc Forlen inger handler oc bedriffuer / End dog at 

ll Paffuen oc andre ſom kaldis Aandelige denne Simonia høve 

lige mer deris Ord fordømme / oc bruge henne dog ſelffue fag 


É — 00 ſaare mangfoldige met deris Gerninger / år vdi Kom oc vdi 
— HE FDA HE alleSticr er inted almindeligere / oc bliffuer vdi Rom ſaa 
Så Kl "lt obenbare bruget / At Paffuen haffuer vnt oc tillader at Sols 


ckerne mue handle met ſamme Aandelige Len ec Forleninger / 
ſom met anden Kabmandſtaff / oc haffuer vnt dem at være 
de neſte i kabbet naar naaget er tilfangs / Oc decte ſamme er 
for — at hore / men er dog viſt oc ſant. 

erfaare ſiger Vlrick fan Hytten Ridder oc vdi 
| Trende mere) * AT ) Ed É — 

HER LE IN liae25or gere vor den Bomſte trefoldighed / At vdi Rom ere tre merckelige Bor⸗ 





I | Rom gere / ſom kaldis Simon / Judas oc det Folck aff Gomorra. 

Ek | AH send Sat⸗De Rige vdi Rom æde trende haande Better / de Fat⸗ RU 
E. || | £ tigis Sued / God; ſom er vundet met dager oc falſthed / de det MID 
Å ÆT LM Chriſtne Folcks R off. far mat 
RE REE — meognere vdi Item Trende flags affuerſte ere vdi Rom/ Aagerkarle / Neej 
RER EN * Romfte —— oc Horeiagere. —* 
100 —0 et trende Kobmandſtaff handler man vdi Rom / Mdl deris 
EH — met Chriſti Fortienſte / — Forleninger / oc alminde⸗ Win 
Fe | fi lige Quindfolck. like tis 
— J | LM Trende Docto⸗ Item trende merckelige Doctores ere vdi Rom | Doctor NS 
Ek | i ML Ht ves vdiRom, Tagtil / Doctor vende kaabe / oc Doctor vdengrund cc. My; 4 
Mord j Hul | —— Xdermere ſiger Aben aff Pendingens ſtoͤre mact / Oc at re | 
——— | | dighed. mand der met vdi Rom oc alle vegne kan faa oc bekomme / WM 
Es ll 4 Ræt/ Naade / gunſt oc huad man begerer / Pendinge ſtyrcke rf 
* tg Trocn/gøre Venner / Friborne / Viiſſe oc velſtickede / Her om 8 | 
LØ Hr Tal Suigeren ſaaledis. WA 
| MIN Den gantſre Suitʒeren. We 
— IA 353 fuld Det er nu ſaa huo ret acter paa / Ni 
HJ! Ht sp ; Vdi Verden ſaare genge / la 





| k NH AN 
| 1 | Sule NY HM /| 
j Ek 1 i: 
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Sen Anden Beg . CLXxxyr, || 






























keg: Fuld hinderliſt er Verden viſt. 

NAR Paa Dygd da acter hun ringe. i 

hik. — meget Guld / mange vaare mig 

LAN Oc bliffue framdragen paa Jorde / (hulo | 
— Alle haffue deris laſt vdi Pendingens troſt 
Tea Huor kand der verre vorde. HE 
—* Icteat vare Rig / huer klager nu ſig / | Sti: 
nm Nil ME * Godz Godz er deris —— ig ; 
Le rig KR * Huor man kan faa fat / baade dag oc Nat⸗ 

Firm Sd Æffrer Pendinge ſtaar al deris vandel. 

sl Rige røbe alle wgudelige / 

clan, Effter Rigdom monne oſſ lengte / | 
Ren Ingen ro haffuer man faar Pendinge pag min (ande VH 
——“ Huo vil naaget verre vente. | 

RT Mand lober oc ſtryger / man Rider oc Fyger / | 

sly Ram] Effter Pendinge ſtaar al deris ſinde / | | 

hem il Vdi Kegn oc Sne paa Lander SØ. | 
* Huor man kan Pendinge vinde. 

—VF De lade ey aff for ideris Graff / 

N Godz Godz da robe de alle / 

ae Vdi al deris nod er Pendinge deris Gud. 

fmen Huor kan (ligt Gud befalde. 


Til det Fierde / En viſſ oc ——— — ſtal gøre | 
stel — fin Ven troſt / hielp oc biftand / Som Aben her loffuer oc til⸗ Ul 
* * 2 Thi — Venner ſom huer anden ere —— — | | 
—* hielpſome oc Tro / oc hues kerlighed faar ingen haande aar⸗ (rang, | th 
ſage bliffuer atſtild ind til deris Døde dag / Thi der er ingen "MH 
—* zlædeligere ting vor Verden end erlige oc tro Sralbrødris 
— Veenſtaff / Oc er inted ſorgeligere end at miſte it ærligt oc tros 
faft venſtaff. Vdiſlig maade offueruiſer oc forſticker Aben 
Mickel til fin Huſtru / huilcken hannem vdi Rongens Gaard 


ffalvære biſtandig / hieipe oc troſte. Thi huo ſom helſt der ſtal 900 —9— i å 
aa til Bærte / hannem gøre trende ing. —* | Pardis Be/ "IR 





FA 
— 


Hu 


2 ” * J 
— —— men Ye: … SÅ 
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|" | Den Anden Bo g⸗ 


| ting frem) Forſcrifft oc Lagn / J lige maade fremme oc Try Tino alle 
| a Sager / ſom er Gaffue / gunſt oc Mact / Oc det alf — 
alt driffuis / forhandlis oc aff ſted kommis met Pendinge. 
| | Til det Fempte / Obenbarer Aben ber Paffuens / Tardi⸗ 
nalernis oc Officialernis vår Bom Suig / Bedrageri oc Falſt⸗ 


an: til at beſcriffue. Men Vlrick fan Hytten vdi den Romſte 
er LE, trefoldighed tal her om ſaaledis. Try ting ere forbandede vår 
d. Rom / Armod / den førfte Kirckis Skick oc Regemente / oc 
ſandhedz rette bekendelſe. Try ting ere vdi Romẽ ſtor forae⸗ 
Try ting forac⸗ relfe / Armod / Guds. Fryet oc Retferdighed. Try ting for⸗ 
tes i Rom. heffue oc framſette huer vdi Rom / Pendinge / driſt ighed oc 
Tryting ere off· wbluhed. Try ting ere offuerfladige vdi Rom / Horer / Pre⸗ 
ſedige vdi ſter oe Seriffhere. 
| Try Ting beger Try Ting begeris almindelige vdi Rom / ſtackede Meſ⸗ 
(HE tt ris alimudelige ſer / gamle Pendinge oc it velløftige Leffnit. 
SØ UL De Keom. Vdi gennem Try Ting baffuer Rom kommet alting 
k. | (i | vnder ſig / met Vold / Bedrageri oc falſt Hellighed. Try Ting 
Ra NE tro ſaare faa Menniſte vdi Rom /Siælfens wodgdelighed / 
HEH HE Helligens ſamfund oc helffuedis Pure, 
nt Ih Sancte Peder er flet dreffuen bort / 
Oc er komen igen at ſamme Port. 
kl Vdi Rom den Rætter Simon / 
i | | Som alting haffuer 1 ſin haand. 
J Spaatter oc ſtempter deſligeſt oc ſaa / 
Met den ſande Gud oc —* Chriſto. 
Der findis ey heller naagen By / 
Ringere tro en der er vdi. 


— 


Be. ir HEH Rom meen ieg ſom wi kende alle/ 
J "Ha Oc it Hoffuit offuer alle Kircker kalde. 
== Bb 4 Mand ſtulde den Simon met rette Hudſtruge / 
HE | IN  zuad Notarius Oc Sancte Peders Skick igen der bruge. 
ou li | —— * & Til det Siette kommer oc Aben her vd hø de Motarij 
J 00 —— (om ere pdi Rom. Notarius er en obenhare oc almindelig 
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hed / huilcket oc fag mangfoldelige brugis at der ſtaar icke vel 
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Sen Anden Bog. CLXKXXIT 
Seriffuere / huilcken ſom betros / At huad ſom forhandlis tro⸗ 
uluige ſtal Beſcriffue / oc ſamme Handel vdi en ſtickelig Form oc 
* Inſtrument forfatte / ſom hannem aff baade Parte bliffuer 
betrod oc befaler. Men der fon han met gifft oc gaffuer bliff⸗ 
mil syer forford / Saa at han ſamme Contract / den ene Part til | | 
ilge oe tienſte / oc den anden til ſtade oc forderffue (ſom tit Ai 
ſteer) forfalſter / forderffuer eller forandrer / da kan han rilbar⸗ 99003 
lige ſteldis / Oc Fan da ſigis om hannem / Slibe oc vende er 
Botarius. 9— 
R Thi ſaadanne kunde almindelig Slibe oc vende / (Al RR 
im Oc haffue fag legen vdi baade bende. 
ut: Til det Siuende figer Aben at vdi Rom ere tuende far⸗ Thende førlige 
tt dige Dommere faar haanden / formere Pendinge oc Gaffue/ zommere va 

huilcke fige Dom oc Rær vdaff oc ere alle vegne veldige in Rom ſom ere 
Mak Confiftorys at tradze Rætten / Thi huilcken rundelige oc ——— — | 
ti, mildelige giffuer for ſnart Ræt. Om flige bær vidnef byrd en . 
url: Bog ſom Faldis Leyen Spegel mer flig ord. | 







































—* Dog er en miſ brug vdi Verden diſſ ver / —00 
les me Armand faar Viiſdom haffuer Pendinge kær. — 
Aleniſte ſettis Raad flig en Mand / 
hen Som rig er oc naaget ondbære kand. 
Det Om end den Arme i all VRetferdighed / 
— Raader det beſte alt vid hans ſorne Eed. 
STD Man acter der fult lidet oppaa / | 
byt Hans Raad maa alt til bage ſtaa. J 
“ Derfaare wretuiſhed heffuis bøyt aap / | | 
* Gud vil flige ſtraffe paa Siæl oc kraap⸗ (kl! 
! Thi feer man mangen ſtedz Politi oc Skick / 
— Som icke haffuer dirt Vüſhed mer ſick. 
24 Oc falde ſnart vdingd/førg oc Ve / 
mr ng Som wi pag mange veldige Sræder mon ſee. 
4 Naar fligt da ingen god framgang haffue kand / 
pe Da giffuis ſtrax ſtyld den menige Mand. 
— De Rige finde vel deris vndſt ylding ber til / | 
¶Lrile de inted haffue volt til ſammeẽ Spil. Saaq 
——— —— ——— 


— — 
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Sen Andet Bog, | 


| i g Saa maa altde Fattige haffue ſtyld oc fkad (att 
ag De Rige gaa aff ner al fordeel oc — ! till 
| De Fattige føris vdi førg oc vaade / ER 

Men de Rige komme vel ſnart til naade. INN + 


Til det Ottende ſkal her endelige forſtaais at vdi Dom 
oc Rar bliffuer tir oc offte Perſonernis ſtore Slect oc Frend⸗ 






















arr — — 
— 


z= — 


— — 
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Ende paa den Inden Mickel Raffs Bog/ lag 





… | | Stor Slot oe ftaffanfeer oc fryctede / deſligeſt oc Domt til vilge/Som Åben) Wi 
i — | ——— * figer her / At Kongen vorde alt at anſe — ſtore Slæct J 
F —900 bo Dom ocð eer oc tilhengende Venner / Oc icke fag beſuare hannem eller fee | 
forderffue. Aff flig Partijſte Dommere ſiger Doctor Sebaſti⸗ 

anus Brant ſaaledis. 
— | Sebaſtianus rant. 

ig | En Dommere Rat dom ſtaar en viiſſ Mand val / 
ftal naar band En Dommere ingen kende ſtal. vr” 
V 2— Suſannes Dommere end mange mon vare / mimik? 
| — Naar Raad oc Rær(fom Blinde lade fare— nn 
* Alle Sager oc driffue flet Mact oc Vold / IX 
Da er retferdighed gantſte froſſen oc kold. SAN: 


DiffeSuerd ere Ruſtige baade tülige / difſutean 
Ville icke aff ballen rettelige vige. my 
(fc icFe mere ſterre huor der er nød/ 
Men Retuiſhed er der baade blind oc dab. er farfar 
Al ting haffuer Pendingen fig vnderkaſt / Mme jr! 
Huo den men haffuer ban brammer faſt. ori tan 
Oc for vel Befaling huor ban vil/ 
Huer vocte fig ſelff oc fee vel sil. BAA 
Det er ſaare almindelige ſom wi mon ſee / —* 
Der findis nu Sræder flere end tre. in 
Vdi huilcke man baandfmørelfe anammer / lig 
Ocgøre det tir ſom fig ilde (fømer. — 
Pendinge / Affuind / Venſtaff / Mact oc Gunſt / fine 
Sønderbryde Rætten/Breff/Segel oc kunſt. —2 


ſom oc kaldis Reynicke Foſſ. ms 























Sen Tredie Bog · CIXXXII. 





tk | | 1 
chi d i 
Argumentum oc den | 
un Trebye Bogis Indeholdelſe. 
— dj | 
— Ki 
— * NY Di denne Tredie Bog bliffuer Raeffuens "Han 

" hund SQ (den anden) genkommelſe vdi Bongens I UA) 
aderh Gaard / Defligeft hans kloge / liſtige dog Holy 


DB falffe vndſtylding / huilcken han mod alle 
I) Framfette Keremaal offuer hannem vdi al⸗ | 
, lebansveddepartisnærnærelfe framſetter / 

ſaare lyſtelige oc ſmuckt beſcreffuit Saa at —9 
mia! KRongen/ formedelſt Ræffuens meſterlige framſet / ſmiglende / | | 
løkke  føde/vel flibede ord oc taie / oc formedelſt hanſſ troſkaff / reder 
xdlighed oc loffire/fom ban Kongen / deſligeſt hans Fader ſtedze 
Musk trolige haff de holdet oc beuiſt. Item vdaff Abindens forban. | | 
CThihun aff ſin kaanſt / viiſhed oc ſtore forſtand hannem hay⸗ 
FUie loffuer oc priſer / bliffuer Bongen atter beueget at tage 
hannem til naade igen / Äff huilcket hans vedderparte oc an⸗ 
9 klagere ſaare forfærdis oc bedrøffuedis / lade falde deris be⸗ 
dgnynte kæremaal oc vige flær aff Gaarden / Men Vlffuen el⸗ 


ju) ſter Ræffuen til kamp / huilcket Ræffuen villige anammede | | 
É Zer vdaff ſtal forſt læris / At en Bonge / Farſte oc Her⸗ | | 
i revdi gennem * ſtycke bliffuer ført fra ſandhed oc retfer⸗ 


LÆRES hed. Forſt naar han befinder fine vnderdane oc egne Tie⸗ 
—v —* at være —* vdi naagen miſgerning / oc dem icke alff⸗ 
mu  merligeftraffer. Tilder Andet / Naar han anfcer oc frycter 
mm dens (fom haffuer forfcet fig) ſtore Slæct / mectige anhengere 
pal oc fryndftafF /defligefe Rigdom/ Guld oc Padinge/Der Trez HLN 
sål" die naar han betror deløgnactige Spinhatte 9c — 9—— 
huicke dog ſeiff ere beroctede oc inted due. Faar flige Fe sd i ER 


( Er 

94 —— « 

” NØ & 
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Den Dredie Bog. 


ſtal figen from Potentat vindſtybelige vocte oe beuare / Oc da 


"4 


» 
SS 
SI 





















| ge ban lyckſalige oc vel Regere. D. Sebaftianus Brane  XW 
4 iger. iD ea 












BE HEN Sebaſtianus Brant. RR 
g | — Ve ve det Land ſom offuer ſig har / —— 
LER: En Herre der igen i Barndom gaar. JS 
— Hues Raad fig oc gerne aarle ville Mette 
Oe acte icke huad viſhed haffuer at ſete 
Vede KRetuiſce oc ve end mere / | NE 
UN SÆNE FTaar flig Øerrer ftulle offuerdemRegére (RE 
2 Irt gantſte Land haffuer deſſ glædegeære K'S 
VvVaar en Be sferdig oc viſſ bliffuer deis 
AT | 1 ASS ERRRS (Herre. 
SE SES en hvor en Gackuren faar Regement / SA 
it Der bliffuer mange met hannem foruut. 
—„9 En gar icke Ret / den anden Damer til bage 
il | Somme effter Venſtaff lade gaa alle sSage. 
BI Slige vel faar it ſticke Brod/ — 
Hg Lade ſandhed oc retuiſhed hide nod. — 
66— — (nd Dan 
! — ⸗ æn ORNE * 
| Credie Bog sl; 
i | uorledis at Reffuen oc Greffuingen Fomme 
RE HLN | vdi Bontzens Gaard / Oc huorledis Bæffuen tale Inger føg 
ma ib l fine Ord / oc giorde ſin vndſtylding faar Bongen. Uhſen 
4 ſeffuen kom atter i Kongens Gaard” Krug 
—7 — 116 80 huilcken han hart bekerder vaat hg 
BNI Buoretteligesa "SVU Naänge ſom hannẽ icke vnte det gode hn 

IM vefis egen Sag KN VYN JANE LY7er effrer hans Liff oc Leffnit ſtode. any 

(| f en anden gaa | Dem faa han der oc huor huer ffo0/ / 

i" mag. 


Han fick vel halt it tuilafftigt mod. tiny 
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Ge huo ſig ſelff 
ter kende kan / 


EEG RE — 
ny Dog giorde ban fig ſelffL | ter ende Ean/ 
INN Ocgid fram om alle Herrer ſamme tid. ——— 
Zoff hannem Greffuingen hans Frende mon gaa mand. 
Saale yImygelig ginge de faar Kongen at flag, 
fre GSreffuingen fagde⸗ Srende værer nuingelund,/ Belite deg por 


k 7 £ ' 
obde 





j; Lø Formeget blue i denne ſtund. > * ou sed | | 
Den blue oc rædde er lyden dyr/ ——— 
VSM p iſti den der MAR | 

“ —9— sv den driſti ge b selper gaat euentyr⸗ holdes. * * | 

mee sÉfFrer huilcket mangen leder dag oc na ——— 

rt Roeeffuen fagde/ Frende ſige ſat. — 9— 
AJeg tacker eder Frende faar denne troſt / Ht 


VOe betencker der igen bliffuer ieg forloſt. San UDE ER 





—⏑ Üc—— 
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Sen Anden Bog. 


i ll d 
EJ | Han ſaa fig om thi han ſtodi fare / 4* 
KE | Oc faa fine Frender en veldig (Care, er 
Blant dem vaar mange hannem ille vilde” er 
E Ul. Det kunde han vel fortiene baade aarle oc filde 
— LE Hr Ja hoſſ Aadere 7 Beffuere ſtore oc ſmaa/ 24 
J (il Monne han tit fin ræffue Art begaa. 
AA HU Der vaare dog mange hannem vnte val / 
—9— sa, De han oc ſaa vdi Kongens Sal, 
— Code Ord for) Beffuen neyede dybt/ ſom han vel kunde/ 
— | ere Sager Kongen fin Herre i ſamme ſtunde. 
— begyndelſe. Oc ſagde / Gud ſom haffuer oc ved alting/ 
—90 Beuare min Naadigſte herre oc Konning. 
tt Oc min Naadigſte Frue Drotningen faa vel⸗ 
AL HR Oc vnde dem at forſtaa bagdeRæt oc Skel. 
EN At kunde vel vide hus ſom haffde Ræt/ 
BE Thi mangen er ſaa met tredſthed befæt. 
J HD Frwdanck. Ja mange bore vduortis Skin oc Lære” 
HM — — Faſt anderledis end de induortis ere. 
HM NE gere 1 ærgrer Dilde Gud at det matte ſaa tilgaa/⸗ 
) | REE nere At buer for fit Hoffuit maatte ſtaa. 
— ill Secreffuit/oc Kongen kunde Læfe obenbare ⸗ * 
E Suo ſig ſef fed Da ſtkulde i vdi ſandhed vel forføre, AL 
Så IE MIE se vil Xofe uor tienſtactig reg haffuer været eders naade ⸗/⸗/ 
| 9 rene Jeg er dog miſtenckter vår alle maade, ibeh 
— NH be viſe. Aff mange ſom mig hoffedersnaade forføre” 
(| | Oc ville mig Fattige gerne (fade gøre. Ved 
A Oc komme mig aff eders gunſt oc maade” i . 
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Sen Tredie Bo. CLXXXV. 
Vden al forſtylding i naagen maade. 


Men cherre ieg vedi ere klog aff Forſtand/ 
Nlade eder icke forføre aff buer Mand. | 

























Mi Saagtidenrerre RærfEulle emod ſtaa/ | | 
MIcke giorde heller eders Fader naagen tid ſaa. Hr 


Sne — — — 
J 


toil % dette Capitel merck Tre Lærdomme. 


NÅ Forſt Læris aff dette Capitel År en trofaſt Ven ffal 

ulk) en anden vdi ſinnod oc trang være troſtig / biſtandig oc be⸗ Venner ſtulle 
hielpelig / ſom Greffuingen Kaffuen ber biſtaar / hielper oc gt ye Å Se 
HM Lærgfter. Denene Ven flal icke heller mere begere aff den an⸗ pg rornad YUS 

den / end at ban holder hannem Venfkaff / tro cc loffue / oben⸗ 0 
bare hannem ſit trofaſte Hierte oc elſte hannem lige ſom fig 

AAff / Oe flige ſtal icke ſte faar naagen fordeel / gunſt eller gaff⸗ 


ie / Deſtigeſt ſtal oc en forjrandig Mand fin gode Vens Raad 
fatyli acfe foracte naar der kommer aff god / faſt loffue oc rer tro⸗ | 
i, V uk/ fajtl ed. 

—P Til der Ander fral dette oc paa actis / der ſom Greffuin⸗ 


* i" und SE ; al Cycken hielpes 
vi gen ſiger / Lycken hielper den driſtige / Derfaare ſtulde Keff⸗ — p 


yen icke forfærdis, Thi naar ſom helſt en er driftig / kon / w⸗ 
ſorfœret oc wblu / oc taar men begynde en cing / vaare det end Ande aliquid bres J 
| wrilbørlige oc ſtraffeligt / Da ſlar lyden ſtrar til / Saa at uibus. 
. han der vdaff kommer til ſtor ting / Saa ac han bliffuer aff⸗ 


bolden aff mange. Saa giorde Julius Keyſere den tid han (kl! 
J ſatte ſig op mod al Lou Skeloc Rær / imod Pompeum /oc "AR 
Mi  naaglebans venner ſtraffede hannem derfaare oc ſagde / ac (| | 


N * * ag | i 
HINE han icke ſaa ſtulde handle mod SÉel oc Rær. Dem ſuarede Åb 
han oc ſagde / huilcken ſterckiſt er oc vinder Marcken / den ſam⸗ me ke [pe ders 
MAVNY —— ae) "ska s —— ⸗ xcke il 

"sly Mc baffuer vundit Rætten. Men lige ſom flig onde oc w ſterckeſte. | 
dudelige foracte Gud /oc ſkotte huercken rær eller vorde / Be 

så md - — — Fr ” * 
ſaforacter Gud dens igen. Denne Julius bleff ſiden ihi 
—W Aa ſtun⸗ 


— 





9 — J 9BF 
* * 
NE" 77 hs N 
— — pir — — * Sk 
BENE — — J KEEP DET, tar mee, —e eN "Rg 
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Å — — 
Sen Tredie Bog. 


ſtungen / chi [lig deris ſtyrcke ſtal paa der ſiſte bliffue til in⸗ 
ted ihuor lenge der varer. 

Julius Ceſar handlede mod Baadet oc haffde en ond 
Zolius gorde it Sag / thi han vaar en oprsriſt Mand / drog met Mact oc 
be: —— Vold vdi Rom /och Boffuede deris DUS / Oc der ar: — 

vng Mand oc vilde ſtraffe oc vnderuiſe hannem huilcket 
Tace Adolefcens, hans forac tede oc ſagde / Tig bu vnge Mand / her gelder ingen 
u ſt marmizs. diſputering / Gud hielpe den ſterckiſte. Oc der han haffde for⸗ 
ſamlet fir Sold oc vilde indtage Rom / ſagde ban | Der maa 
Tolle moras fem= euent vris /J lenger roi ſorhale / i ſenere faa wi ende pag S⸗⸗ 


per nocuit differ⸗ gen. Denne Julius Ceſar brugede ſteoze dette Spraack / Naar 
Fe parans. man vilhandle mod Gud oc Verden / da maa mand det vel 


 keyfev FOD gare pan der man kan komme til Hoyt oc veldigt Begemente / 

— men vdi alle andre ſticke ſtal man vilbørlige frycte Gude 
være ydmig oc from. 

Til det Tredie ſtal her merckis / at Reffuen meſterlige 


betecker her fin rogerning oc onde Han del / oc begynder fin Ta⸗ 


le faar Kongen / ſom den ſlet ingen ſtyld haffde / oc al miſten⸗ 
dender ban fra ſig (ſaa meget mueligt er) til de andre / 


CC VE de 
ma, Com diſſe verſlige Menniſte almindelige gøre! Ingen vil 


Na 


haffue ſtyld / men vende oc ſtiude der ind paa andre. Til met 
haffuer denne nxrugrendis tid fig ſaa gantſte omuent fra det 


ue ſtyld⸗ 
trode tilder onde / At Retuiſhed bliffuer fortryde oc vore 
* — AA fa > — lm BL EN ga 4 
hed forheffuis oc ſtyrckis / Bunſt oc Viiſdom bliffuer hemme 


iX [ & ty & > z svått J ⸗ 
lig / Daar kaff oc hendis brug ſaare obenbare. Den neſtis kier 


Denne verdzens lighed beteckis oc ſtiulis / Affuind oc Vrede obenbaris / Beg 


Brug cc bande mente oc Befalning tagis fra den retuiſe / oc antnordis den 

gf de gamle viſe Inde oc wretuiſe / Falſched Vaager oc ſandhed 
⸗ — — f A — 4 — Rv —XX——— 

nis Træ bær Fruct / oc Sandhedz Træ ſoruijni 


Veye ere klare oc vel oprydde / men Betferdighedz Vee 
Morcke de gengrode / ders Gerigis Mund er oplat at opfluge 


uad ban finder/ / Men den goduillige er plat oc aldelis forlat 


ar » offuer / Log⸗ 
beſcreffuit. | oruilmis / Ondſtaffs 


, AR. OLES ae Re ge fee rr at 
De onde bliſfue forbøyede op til Hiemmelen / oc de Hav 

























æt LTU | 

MAR am 
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—V AA 


40 a—— 

















ERE NEDE — 
Sen Tredie Bog. CLXXXVI. 
* vnderrryckte / Sørften vender fig fra miſtundz Stoel oe Saede / 
til ——— oc ond kaffs fæde/ Oc den gantſte Verden er vent Verden. 
til wretuiſhed / ſaa ſigendis / Jeg haffuer ſtiult de gøde ting PÅ 
oc de onde haffuer ieg obenbarit cc. — 


n : é ff 

dar Tredie Bog. 

hk Hyuorledis at det rsctedis at Ræffiten vaar kom⸗ 
uma men vdi Kongens Gaard / oc huorledis han vndſtyl⸗ 


der al fin ſuig oc ondſtaff / beſynderlig aff 
Kragen oc Kaninet. 


* D Er alle fornumme at Beffuen monne kom̃e 


— — — — 


NVdi Kongens Gaard det vndrede vel ſom̃e — 
Det vaar oc faar ſant it vndeligt ſpil⸗ 9 
Huer trengde fig fram oc vilde fee til. 
si tde maatte høre hans ſmigrende framfæt / 
so Oc om han firgrede fine vederparte ret. —— 
Beongen ſagde/Mickel du falſke oc lede tiu⸗ met fErymreet 


kand tecke / oc 38 


É ⸗ Dine loſe ord hielpe dig icke nu. veldigis negle 

Duhaffuer ſligt bruget vel mange finde / re] Oc ban fn ' 

wil Ocførtløgn faar mig baade vde oc inde. ———— 
md ger din loſe oc tredſte Tale ſaare behende/ megen fhuger oe | | es 
Maen det (tal nu faa met dig en ende, ——— J 


Eſt du mig tro det ſynis vel paa⸗ 
BKragen oc Raninet deſligeſt oc ſaa. 


—* tar [Si ke 
Somieg obenbare giffuer her tilkende. 


Det vaare vel nock mellem dig oe mig / HH 
—0 Aa 9 Dag⸗ LUNDS 
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DNK Dedt Bog 








HH — SEE — * ft mi 
| Fe SS MM Be 
i | vurde 
— —* 
det Delt! 
ål — rr 
| SA HORN 
» 8 houſzaſt 
ſuchtme 
ſufuuert 
HH ruden al] fo 
R: i | —J eingw 
| une Ro 
um VIA | ; 

FR HH x — — — wrlad 
nar Daglige obenbatistu dir falſk oe fuig, Wnindre 
9 [IN Du eſt en Skalck vår ind oc kraap/⸗ Andede 
| 2 Alt ſuig oc lift der tencker du aap. (tmiginte! 
HE l | Det (tal met dig ſnart en ende faa⸗ dte i 

AE TNA eg vil icke mundhuggis ſkalt du forſtaa. — 
J KH XR wæifuen terdte/huor vil dette fil gaa/ finer 
Æær | | Kunde ieg nu mit gode Slaat nag. — 
HS. || HEN Der vaare faſt bedre end her er nu⸗ try Å un 
"188 | I) Han ſkalff oc beffuede den lede fru. AT * 
BENN It behendigt Raad monne mig nu trette / N ik 
E bar ti Jeg maa her igennem/ ieg ſtaar her ene. Vig, 
— Dan ſagde/ Naadigſte Herre oc Bonge mild 4 NØ 
. i kk Men 
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Coke me mt er 


Sen CTredie Bog. 


W 
VOmieg end haffde til Døden fyld, 
Som ĩ mene effter eders gode tyde / 


I haffue dog icke forſtaait denne Sag til pricke. 
Derfaare beder ieg at i ville mig høre/ 
eg haffuer eder tit oc offte vel forre. 
Reaadt det beſte baade lonlig oc obenbare/ 
Oc bleffuit hoſſ eder naar i vaare i føre, 
Naar andre flyde oc lode eder vdi nod / 
Som nu ſaa ſtunde alt effter min død. 
Oc fore ont mellem eders naade oc mig / 
Imin frauerelſe / da gøre de flige 
F vden all forffylding i alle maade/⸗ 

egsre mig wgunſt hoſſ eders naade. 
Naadigſte Konge oci gode Herrer oc ſaa⸗ 
Mine ſuar lader eder til hierte gaa. 
ig Findis min brøde faa ſtor da⸗ 
Saa kand eders naade lade Retten ggaa. 

Oc er mig inted bedre / findis ſtylden hoſſ mig/ 

1 sEndvære her vdinden aldelis taalmodig. 
du Jeg haffuer vel tit holdet Dect offuer eders naade 
Det kommer mig dog nu fuld lidet til baade. 





| mat! 

Kaari vaare i fare tů Landz eller Dand/ 
Jaaa tror det viſt alt paa min fand, | 
agßfde ieg viſt naaget encten lit eller ſtort⸗ 

di | Arhaffuemig for ſeet eller mif glort. 

mu … Jeg haffde ide ſaa veluillige kommet faar eders 


a iij 
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1 Ocblant mine wuenner vdi flig mgede ener 


CLXXXVII. 


Den bygger for) 
ſant paa løfæ 
ifl) Som fig ſelff 
acter retferdig oe 
Will / Som icet⸗ 
ter ec loffuer 
ſtort met ſin 
Mund / Slig ord 
gas mange al 
pag it pund. 


Taalmodighed 
vdi nød den ſtal 
mand priſe / Cht 
taallig at være 
lære vofP de viſe⸗ 
Vil gra melſens 
Suerd dig dræg 
be til Døde / Da 
ſkalt du der me 
taalmodighed 
møde, 

































— Sel 


Den DTredie Bog. 
Ney icke faar dette hele Slaat⸗ 























Vaare det end fult aff Guld it gaat. get 

Thiteg vaar i Malepartus i god foruaring/ —R 

Oc tenckte flet paa ingen ting. — 

| Jeg ved oc plat ingen Sag pas mig / fur dild 
É. Thi gid reg met min Frende velvillig. mr 
Men der ieg ſtod faar min Port oc fag / rf forns 

At Greffuingen min Frende vilde til mig gade fr dl 

Oc ſagde Frendei ſtulle til Kongen met mig/ Mdemgn 

Samme tid haffde ieg ſamtyckt viſſelig. mile hst 

At ville til Rom oc lat mig Abſoluere⸗ get 

MH Aff det ſuare Band ieg moni være. —95 
| Martin min Frende lod ieg denne Sag forſta // 
ii Hand loffuede mig paa ſin Chriſtelig tr. 
fil Oc ſagde / han vilde til Rom/ faar mig/ ANER 
—“4 Oc tage al min Sag paa ſig. 8 


UN Han raadde mig ſtrar til eders naade at gaa⸗ 
Oc han vilde mig vdi Rom lade aff Band flags 
05 Martin gaff mig dette gode Raad/ MEN 
le derale rer Thi han vaar Biſpens Aduocat. 3 


— 


tie høre / Baade Foruden Grund vdi Aarene Ni⸗ 


Fgald oc varm 


Eunoe de deris Met denne tale atſtildis wi. WA 


Aande ag BREDE YTG GRG Ave e —* Me 
bruge falfreglo) Uuer ieg kommen til eders naade⸗ 4 
gan Oc er ſaare bekerder offuer maade. Mud 
'H — — Aff Å aninet den øglere faa faa det ſkam/ 8 
oruilde. LARS 


ser er nu Mickel / komme ſig nu fram. 


X 244 «4 å i Ide 4 
Ht Or giffue mig Sag ber obenbare⸗ ET tg 
i Jen MUha 
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Jeg ved hans Sager ere icke faa klare. 
mu … (Gom nøagler min fraværelfe ſaare Blæfe/ 
"…. Ocløde deris falſke Breff offuer mig Læſe. 
Effter tiltal oc genſuar ſtal dommis met flit/ 


Baninet oc Kragen mon ieg her mene/ 
Jgaar Mor gis aarle kom Raninet ene. 
Ret faar mit Slaat alt ſom ieg ſtod⸗ 
Oc hilſede mig metit gladeligt mod. 
Miie tider haffde ieg forſt begynt at læfe/ 
Han ſagde ſig at ville til eders naade reyſe. 
Jeg ſagde gad heden vår Herrens Fred⸗ 
Han kerde ſig at være hungrig oc tret. 
im Jeg ſpurde om han vilde haffue er paabit/ 
m/ sand fagde Ja bære giffuer mig lit, 
Jeglod framſette det ieg haffde nær” 
him Ocgaffhannem gode vel mode Kirſeber. 
hik Der gaat ferſt Smar laa oppaa/⸗ 
Oecd dette ſtede alt om en oenſda. 
Paa huilcken dag ieg inted kod maa ede⸗ 
Men ieg lod hannem Gud oc nock til rede. 
Smør Brod oc fer Fiſt vel god/ 
Min vngſte Søn faar Bordet 55. 
Oc vilde gemme leffningerne der/ 
J. Thi vnge Barn haffue Maden fær. 
Som han tog fil Dugen ſamme flund / 
Baninet ſlo hannem ret paa ſin Mund. 
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Jeg haffuer diſſe tvende falde giort gaat altid. 


Aa iiij At 


Den Tredie Bog. CLXXXVIII. 


Flid venlige hil⸗ 
ſer nogen Mand 


oc bønnen dog 


alt ont and. 

Hand Monte ſin 
Sicl til Bel 
uede ſende / Øe 
Cucifer tager gl 


viſt mod hende. 


De er tis Daart 


vdi fit Fød ec 
blod / Som den 


arme forurerren 


oc gør emov, 


























Den Tredie Bog. 


At blodet rand offuer hans hage oc kind/ 0 


Ek i Det faa min anden Son Reynardin. —* — 
KEH HH Han bleff fortørnet oc ſlo igen/ me dø 

GER | Kaninet vid fit gye oc vaar ey ſen. Ari 
5257 | Ocfprand ſaa til alt met en fart / ap 

= il Oc greb Kaninet vid fin ſtrube hørt, mee 


| Haffde ieg icke kommet fag firart der til / me ned 


Da haffde de ſpillet her Nitere ſpil. jer 

Met ſamme Kanin det maa ieg beſtaa⸗ ne 

Jeg lob til oc vilde mine Barn laa. VGA 

Men fick han naaget det beholder hand / ude. i 

90 Hui ſtickede han fig ſaa den galne Mand. chnd 
É: | Hannem haffde vel burt mere aff ſa mine gilde⸗/ gt ÉN 
AR Un Men ieg vilde hannem den tid inted ille. —— 


Hr De haffde hannem oc affliffuit viſſelig/⸗ gcheun 
HELEN ENE Haffde han icke faait hielp aff mig. Hehete 
IN Dette ernu min Løn ſom i maa høre/ [| 
Han ſiger at ieg haffuer spæt hans øre, ft mig 
HR |) Han vilde gerne haffue it øre Breff/⸗ üdeie 
J | TMM Om den erlige gerning han der bedreff. wmdv 
J | Seer Herre Konge oc naadigſte Herre/⸗ ktenm— 
E. || Nu kommer oc Kragen alt met ſin kere. here 
— | HD Toe flater RÆf Oc figer at hans Huſtru bleff foraad aff mig/ hule 
mien bun od for fant feiff Døden i fig. tider; 
NL raten Der hun vilde fig Hætte oc od offuer tuert/ Wethle 
| It ſticke vdaff en Rode ſtert. fede 


Men huor det ſtede det ved han vel / RE EN 
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Somme mette han Myrde hende ſel · 

Nu ſiger han ieg bed bende ihiel 
Dabliffue han forhart oc ſtrackt fuld vel. 
san ſtulde vel anderledis gøre forftel, 
Daa hans Huſtru oc huor hun bleff dsod/ 
Maatte ieg hannem forhøre oc knud rød, 
Han ſtulde vel anderledis fige her om/ 


Aff Ridder oc Suenne ſom reg er. 


Dario.  CLXXRXIX. 


% flig maade 
bliffuer mangen 
wſkyldig mand 
Pint oc ſtract ſaa 
øt band ſiger 
huad mand vil 
baffue ſagt / Oc 


nem Løgn oc 


Huad hende ſtadde / oc huort hun kom. — 
Zuad (fade kunde ieg hende naagen tid gøre” —— 
Igode Herrer villei dette høre, bannem paapenp 
Dun kand vel Flue oc ieg maa gaa⸗ ger. 
Huorledis kunde ieg hende naa. 
md Dilngagen til Rette naaget paa mig fige/ ' 
der ſtaar ieg nu oc vil hannem bie. 
Han fore Beuiſning oc vidneſbyrd fram/ 
Seom bor at føris offuer en Friboren Mand. 
„Rand ieg icke legge ſamme Sag fra mig/ BER 
u  Daftraffer mig effter louen rettelig. | 
Maaieg det icke nyde / da ſetter mig tid⸗ Deter ſtor ve i 
At ſla en kamp vdi Marcken frit. fom pen vife mom AU 
kr Oc ſtick er en Mand mod mig der/ ——— | | 


Der maa huer fin Sag forficte met ſkel⸗ 
Duo der vinder æren det feer mand vel. 


Denne Ret pleyer at ſtaa faar Fattige oc Rige 
Waadigfte Herreieg vil eder icke heller vnduige. 


Vn⸗ 


Alle de der vaare baade ſtore oc ſi — 


— — ERE 


| 


ſtam £ mange 
Cand / actis mau 
gen ſtkalck for en 


* Herremand. 
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Den Credie Bog. 


Vnoͤrede at Raffuen taarde tale ſaa. hut 
Mod Bongen oc alle de der vaare/ Mich 
Den wret fredse Kragen oc Kaninet de forfærdis ſaare. — 
ennen De torde ey tale huercken lit eller (Fort / fugt ST. 
4 TA | ftoel hand den Men ginge ſtrax bort aff Slaattens p ort. ne 
” Så |i: een De ſagde baade / Gud naade voſſ⸗ ørn 
| — — Icke kunde wi kampe mod Reynid'e Foſſ. sndybens 
tengt uiangen Han meen vor fEulle met vidnef byrd fandru⸗ — 
met volo ec hd, Hannem offuerkundſkabe denne Sag nu. —5 
SØG Wi maa faſt neye oc bude faar vaar Herre/ — 
Hans Ord ere dog bedre hørde end vaare ere, druk. 
Ft Hans ord ere ſtore oc alle tro hans tale/ amsbferrø 
— Saa faa han ftam met ſin tycke hale. ahan 
AL Aff denne handel ved ingen vden wi baade” he frern; 
DD Skulle wi det beuiſe roi komme til maade, uä 
J —949 Jeg Fan tro ſagde Kragen oc Kaninet ſaa ve/// 
HELENE FN Vor flade beholde wi faar hiemegeld. —— 
Saa faa han (fam der liſtige tiu⸗ — 
Han acter at ſla en kamp nu. nuet 
OA TT . Met voſſ/ Neyingelunde⸗ —* 
— 4 Han er tredſt oc en ſtalck til grunde, XR 
D— Vaare wi end fire oc Fireſiudʒ tiue⸗ * 
ES | | Hand actet voffid'e alle vid ert Flue. 
FE | "NA Huor ſnart ſtulde ban voſſ affliffue⸗ 
| 'H Wi ville gaa bort oc lade hannem bliffue. 
| | 
i 


144, 


Vdi dette Capitel merck Sem lærdomme, > 
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Sen Dredie Bog. CXC. 
Til det forſte / End dog at en Dommere ſkal huer ſom Den ſom er bes : 
, > ii SAN se SEERE FSR, Ms den] Eærdere ſtal til⸗ 
| bliffuer forkærder tilſtede ar forſuare fig/ oc flittelige tilhare / — Må 
if Oe ſtal alligevel icke ſtrar tro alle ord, Thi vdi flige Sager fig om han kon. —4 
ſom ere æren / Liff cc Godz anrørende / bliffuer tit oc offte BE 
betenckt liftige Sund oc tredfTe Legner. Lige ſom Mickel | 
her oec ſparer ſandhed / at ville fig der mer vndſtylde / oc forla⸗ 
der fig paa fine flibede ord cc meſterlig Tale, De gamle Viſe For falſke oe 
fge at man ſtal vocte fig faar den ſom Viiſſ er oc veltalende, wtro Menn ſtes 
Thiſlig tencke / betracte oc holde dem til de ting huilcke de icke — — ar 
ere verdige / Oc naar dem naaget befalis oc paaleggis / huil⸗ no vocte fig. 
NI cket de gantſte ilde kunde faareſtaa / ſaa ſee oc tencke de dog 
aalt videre oc ville være ſterre oc mere vdi Spillet / ſtulde de 
en d der vdoffuer komme deris egne Herrer vdi Liffs oc Gods 
fare oc fortabelſe. Tingen aff diſſe tiene deris Herrer faar de⸗ 
| rig Herrers beftetrøft oc biſtand / Men (øge ſtedze deris eger | i 
nytte / gaffn oc baade / at de kunde bliffue Rige oc ophayes / Hr 
End dog ar flig mer der førfte beuiſe fig tienſtactige / Da be⸗ rus oe Xi "El RE 
hnynde de dog fører naar de bliffue Rige/ at fuldkomme de ger/ doms natue, $% | ze 
Ninger ſom baffue deris begyndelſe vdaff den onde grund / ſom 
er rodfeſt vdi deris Hierter / Lige ſom en Hunde Stert der er 
kroget / al den ſtund du haffuer ſamme ſtert i din haand oc 
recker hannem vd / då er han rager / men ſtrax du ſlepper han⸗ 
nem / oc vnder hannem fin egen værelfe/ da bliffuer han kroget 
ſom ban vaar før. | 
Til det Ander ſiger Ræffuen ber/ at Martin haffuer 1 
værit Biſp Vdengrundz Aduocat Met buiide Poeten vil Aduoeaters liſt —9 | || 
|, ſtraffe oc obenbare flige falſte oc onde Aduocaters liftige Sund oc behendigbe» 
oc bedrageri / huilcken Aduocaters liſt ige ſtalckhed fodis aff bliffuer 1 mange hg 


"files Qerthonrers menuincter / 1 det at huer Scribente vil Maade met L or 
atſtillige Scribenters meninger / J det at buér Scribente vil 182 ——— 


sc — — me 


oIVdaff ſit eget Hoffuit naager nyt begynde cc framføre / MET 620, oc ophotder, 

' huilcket de giffue fligADuocater aarſage at forfalſte Kætten / NE 

6. Oc er dog / vden derte / deris begering at forgiffue alle Raad⸗ 9 | . 
huf / at beſuige Dommerne / av forhindre al Fred oc enighed / NR I 
hu gode erlige sc gamle Skick oc Seduane ør ſoruende. see å 
sw” UI 


XX 


* bu bi J i 
5 FREE STAN 
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Forſproackere 
ere glubende Fal 
cke at forfluge de⸗ 
tis Hoffuitzmẽdz 
Pendinge. 


Forſprockere 


forlenge louen oc 
Kære, 


Slige forſprocke 
re ere en aarſage 


Sen Tredie Bog. 


ere de aff Gud oc Menniſten faar flig deris Gerninger for⸗ 
hadede oc foractede / Man kand icke loffue eller priſe flige/ 
huilcke faar en ringe Løn ſom de kunde fag igennem lsbe alle 
Kaadhuſſ oc Domſtole / mer Bulder oc Rob kiffue oc træte 
mod huer anden / oc Bidis ſom det vaare en Hob onde Hunde / 
Ocgøre faa baade Gud oc Menniſten træte oc Fede / oc ſoge 
ſaa met all wretuiſhed deris føde oc ophold. 

Saadane Aduocater eller onde Talſmend falder Plato 
Pendinge Falcke / De beſuare icke eniſte deris vanuittige 
Haffuitʒmend / men begere dem flet op at fluge / Oc gar dem 
alt lige meget huo Betten vinder / kunde de men flux faa Pen⸗ 
dinge aff deris Hoffuitzmend hueſſ Sager de ſtulle forſuare 
oc fordagtinge. 

Item de Sager / huilcke de tilforn haffue verit met at 
forſuare dem bunde de ſnarlige foruende / naar de derfaare ven⸗ 
te dem naagen beſenderlig Skenck / gunſt eller Gaffue. Vet⸗ 
uiſhed kunde de faa foruende / handle ſuigelige / ſlibe oc Vende / 
ſoge aarſage ar forhale Rærgangen / De aller wreætuiſeſte 
ſticke Lunde de betecke oc ſmucke mer Louen / Oc flige maa ſo⸗ 
meligere neffnis Louens oc Rettens forfigrrereend Beſtyt⸗ 
tere oc beſtermere. Thi ingen ting haffuer naagen tid verit 
ſaa vel oc lettelige at bekomme ſom flig onde Talſmendz votre 
ocliſt. Derfaare haffuer Chato icke actet dens verdig at Bo 
i Byhoſſ erligt Fold / Ja huo vilde icke acte flig wchriſtelig 
mif brug oc handel Cat partene ſaa iammerlige ſtulle beſuaris) 
wtilbørlig oc gantſte wehriſtelige. 

Nů er der viſt oc fane at flig menniſtelig handel / trætte 


oc fager ide opuecke flig Aduecater eller Talſmend / Men 


ti al Rærgang/ Talſmendene optencke oc føde Sagerne / opuecke Ratgang / 








lad 

7 
— 
Mus hg 


" (GA 
3 
idet 


Ruy —R4 
MAP 
Swoffurſ 


— 
SUS 


i fh * dd ⸗ —— Ty Arve 
| | GKiff oc træœtte. giffue aarſage oc føde flig tuedract. Thi mange Menniſter ARTEN 
i ginge aidrien Rærre/De Fulde heller t zale oc lide vdinaagre  Mymyg, 
— maade fade oc wræt / Sinde man icke denne mangfoldige Neo 
KØ villige tienſte aff diffe vforftammede Talſmend / ſom tal⸗ MALT 
HR ſtort / loffue oc tifige ac ville vinde flig Sag. De — ahnh 
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| Sen Tredie Bog. CXGC. 

vil i end i aa⸗ Vdi Danmarck 
Nim fremmede Folcks Sager / Oc der ing flig Talſſm lg * Re SER 

ln e / da lode de vel ſſig Rærgang oc lammer ſtaa tilbage / Igen incd ie 
gennoc formedelſt Kiff / Cræecte oc anden Menniſtelig beſua⸗ behoft Thi geris 

bi ring bliffue de Bige / huilcke vel ſtulde trygle deris Brod / der —— —* rr |) 
ſom alle Menniſter leffuede vdi Sred oc rolighed. ANE sem re. TEE | 
krh,  sverooe onde Talfmend figer Doctor Sebaſtianus Brant var offuerlandee J 


og RL 5 menn NEN 
null, Sebaſtianus rant, vel bud Der €x | 

t Mw: * — 14 
— Forſprockere oc Talſmend gøre Sagerne ſtore / luni | AM 
—R J huor ſmaa de naagen tid tilforn vaare. — —— 

X De ſpre deris Garn effter vildbrad vd / 9 —— 

MW Om de bunde fange en oxe eller ſtud. bande ſider 
* Oe gore alle Sager krogede mangelund / Ut! 
er Ge veyve faar ic lod it helt pund. 

valg De bunde alle Sager meſterlige ſtaffere / | 
— Oc deris Hoffuitzmend met tilſegen Begere. AR 
an Saadane Åduocacer aff dubbeit forſtand / 
Vare Maa mand alt hence aff fremmede Land. 

skr De bunde meget ſuatze oc ere behende / 

komme! Oc Faa deg offte en ſtiden ende, 

mme De bruge tit tho Tunger tillige/ / 

NM Met huilcke de Dommeren offte ſuige. | 
nur Wien naar endelige ſtal Veyes der rette pund / il 
mr. Da ſettis Sagen op ilang tir oc fi und. | | 
rr Met flige bliffuer Betuiſhed tit forblend / | | | 
A Øc mangen arm Mand ilde ſtend. (kl 
styk Som offuer flig handel nodis mere at fortære/ Uh 
5 End Hoffuie ſummen dubbelt verd mon være. | | 
kir : 

dg Til det Tredie biuder Mickel fig til rætte / oc begere at * 

um hans vederparte ſtulle giffue deris Sager oc Køremaal * —— 

kende / oc der ſamme met nayafftige vidne! byrd beuiſe / T hi nogen / bennem IM! 
den famme ſom kerer paa naagen ſtal ocbør det ſamme at bes 67 ar bemfe HDR 
eN P 2 aal icke kan heuiſe / da hans Færemasle 
uiſe / Oc der ſom ban ſamme Kæœremaal icte (al 
ve NM : | 


J 
—⸗4 





34 





RÅ 
så 
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FEE SSR TE FEER ONS 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (LN 1406 4? copy 5) 





Sen DTredie Bog. 


ſtal hans vederpart kendis fri faar ſamme Sag / Ge om ent 
den ſamme bekerde inted førde her emod eller beuiſe kunde / 
| Men der ſom Saguolderen eller den ſom kærer kan flige noy⸗ 
ſomelige beuiſe / da ſtal Dommen icke nectis hannem / vden ſaa 
vaare at den bekæerde førde ſtercke / viſſe / klare oc obenbare bes 
uiſn inger der emod ſom inted tuilafftige vaare / Paa ſligen 
grund oc mening berober ſig Mickel. 


Til det Fierde lader Mickel fig ber høre / atvære Fris 
boren oc berober ſig paa Adels Rat / Derfaare goris behoff 
It Spørfinsal at handle her de gamle Viſis Sporſmaal om Adelen / ſom er 
om Adelen. dette / (ᷣuilcket aff diſſe tuende er det ypperſte / at være Fodt 
—* | aff ædelSlæct oc Foreldre / eller at haffue giort mange ædele 
| Gerninger vden flig Adelig Sødsel Her pas haffue de beſlut⸗ 
| | tet / at den er Del ſom leffuer ædelige / oc gør mange Adelige 
90 oc erlige Gerninger / encten haner føde aff adelig Slact eller 
| Adel kommer aff Fattig oc ringe Sole. Aarſagen til denne beſluttelſe er 
| LE 90000— — ————— denne / Huilcken ſom er Søde aff edel Slæct oc Foreldre han 
AL. Hr 3% haffuer inted ſom hannem tilbører / Men hans Soreldris 
HR 0 Adel dc dygd bliffuer roſet oc priſet / Det er vel en ſtor Fordel 
00— | atvære Eødr aff erlig Adel oc Foreldre naar ſom helſt effter⸗ 
følgeren oc holder oc ſticker ſig effter hans Foreldris dygd oc 
erlighed /ellers er der ſtor fram ar være Fodt aff erlige Forel⸗ 
dreJoc icke leffue oc ſticke fig form deris Foreldre giort haffue / 
Huo fine Foreldris fodſpaar icke effterfolger / men vanærer de 
ris dygdelige fromme Leffnit oc Adelige Gerninger / den ſam⸗ 
me mag vel lignis vid den ſom gør ont i ſin egen Rode. 


fk | Regenter ſom Den tid at R.om ſtodi fin ftørfte oc bøyfte ære / da toge 
etat ere tagne frø de deris Regenter fra Plogen / ſom Paulum Emelium oc an⸗ 
fi —9 plogen. ore Flere / Thi man ſaa icke an den tid / hay eller lau Byrd / 
men ſtickelighed oc mandelige Gerninger / thi der er den rette 
HE i; Il Adel/ocicde ar være behengd met meges Guld / ſom nu er bru⸗ 
' "HH geligt / ſaa at den fom haffuer mange Pendinge / oe bær meget 
j | Build paa fig er derfaare ædel, 

Aga⸗ 


Sr — — 
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Sen Tredie Bog. . 


* AN ——— — Sr Si⸗ fin poattema⸗ i 
SX Agatocles en Paattemagers Sen blefj SMD * SK — øn ble HEER 
kk eillien føgr fine ædelige dygder oc ſtickelighedz ſtyld end dog Ronge. | 


Baz JANE É * —A668 +73 selen ; mn Id i 
Mik gehaenvaar Fodt aff ringe Slact / huad hielper en ſin Adeli⸗ 


AN ye egdselnaar han leffuer oc holder fig roædelig Derfaare vil —u 
LEN naagen rofis aff fin Adel / da ſticke fig ſelff Adelige oc ærlige, | | 
hl, Cornelius Tacitus foriffuer aff Tydſkene / at de giorde EYES PER i! i 
den til en Herre oc offuermand ſom mandeligſt haffde holdet on gæuerre oc ER 
Sl ſig vdi Striden / wanſeet Adelig eller wadelig Fodzel. Lige befalnings mand ' 


Hank ſaa leſſ mand oc aff en ſom hed Armenius ſom ſlo Quintili⸗ vor fordom tid. LN RH 
an. gm Varinn/oc vant tho ſtore Banere vdi huilcke vaare males Kr] 
film derhogrne / aff builder Tydſtene end paa denne dag føreen 
time re met tuende Hoffuit. 
MEN Summa / dygd oc erlige gerninger gøre en Adelig / Men Ha 
mm) at vere adelig Søde gør ingen dygd / End dog at buer ſtal ng Art 
Mik fine Soreldris Adelige gerninger lade beuege til dygd oc erlig⸗ Dygd gØr xdel 4 
vin hed / Huo ſom helſt der leffuer oc vandrer Adelige blant Sols oc icke tuert HAL 
tryk cfet / den ſamme ev adel / vaare han end Sødt aff ringe PESH, emod. | 
uk men buofom helſt werlige handler cc vandler den er wade 

vare han end Sødt aff Kongelig Slæct. Derfaare figer Her 

ulk sbans aff Suargenberg ſaaledis / Aff Adelens brug vdi den⸗ 

netid. 


—*— Her Hans aff Suartzenberg · se il 

—* Der til da er min Adel god / — Få | | | 

— At haffue it domt oc driftige mod. ver Mange ere, HAR 

—*— Gore Vold oc laſt vel fuerge oc bande / | | 

59 Vilde ere mine klader / ſteg oc pande. (Kl! 

7 ag At dricke mig Drucken ſom en So/ (helt 

spr Hoſſ galer Selſtaff der haffuer ieg RO. Us 

om ter * 

rr Slig handel ſtraffer Her Hans nu 

ene videre oc ſiger. 10 

—9 Gennem onde Gerninger du ædel eft/ 1 ta han 
“ Lige fom en Miehund er en Heſt. CH 


nm 

la de sd i * 

smagen — ——— — X 
— 2 EST — *2 
Fa dt — — — — ———— MR OR NG 
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DSen Tredie Bog. 





2 


BR | 0 Sange fromme aff Adelen gør du ſtam / stater 
ES | At du oc eſt aff Adel Stam. wehe 
Adelens Em⸗ At gre oc dygd maatte fremmis altid / re ne 
—J | bede, Er Adelen opkommen oc fer mer flid. — 
FE UI Menighedz befte act oc retuiſſ Dom / Hd nt 
— | | Gud vil der aff dig haffue tro mig der om. skarer d 
É i — | Gaar der dig her vdi Hoffmod vel / afa 
z 9 Her effter ſtaar i fare baade Liff oc Sicl. gø J 
wi ere alle A⸗ Men aff vaar Nature oc Fodzʒel da ere wi alle Adams et 

* 1 damnms Bern. Barn oc alle lige ædel ſom it almindeligt Spraock er, —* 
Der Adam Plogede oc Kua Spand / (Årat 

Huor fandz da end Herremand. — 

—— off? Til der Femte / Naar de ringe oc fromme Menniſter afn 

Ull fil uerrude de enrol klage oc ære offuer de liftige / veldige oc Zage / da hender dee Acre 

Ha Han dige. ſig tit (naar de ſtore oc veldige Puckhanſe komme til Ordzee * 

3 | deris tale bliffuer hort) at de Fattigis framſet oc keremaal UNO 


| | foractis / faa at de icke taare forfølge deris Begynte Barc Aeched 

ÆT HUE men lade der falde oc vige de mectige. Lige faa vederfaris ber ns 
90000 oc Kragen oc Kaninet. Thiden tid ac Mickel fteddis ul 
Ht Ål | ordz / da offuerpuckede han dem mer den kamp han Bod fig NIKKE 
| Hk til / ſaa at de tagde / oc komme icke til ende met deris kxremaal nm måtte 





| —0 men vigede fler aff Garden cc. miks mag 
= il HI Huorledis at Vlffuen oc Bigrnen befynderlige 

eee JE | bleffue bedroffuede der de ſaae at Kragen oc Baninet MU 
EU | | icke bleffue vid deris KR æremaal/men ginge ſaa cwitt 
Fr il | bort / Oc huorledis at Kongen EN 
— | 9— horde Ræeffuen. 6 
MH (Sy Segrim gremmede fig oc Brun deſlige/ nn 
ER | | Der diſſe tho aff Gaarden monne vige. lt 
J kære/ Tdr 

Elk | Kongen ſagde er her naagen ſom vil k⸗ — 
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Den Tredie Bog. 


Den gaa fig fram nu vor her ere. 

J gaar vaare her mange før Mickel kom/⸗ 
Vile i naaget Fære da kommer fram. 

Mickel ſagde Herre/ horer mig/ 

Mangen kerer offuer den anden haardelig. 
Men vaare han tilſtede oc horde der paa⸗ 
Den anden lode vel ſin tale ſtaa. 

Saa gøre oc nu diſſe baade / 

Kaninet oc BKragen i ſamme maade. 
Huilcke mig gerne ville komme i vaade⸗ 
og ville de aff mig begere naade. 

Faar diſſe Herrer ieg vilde dem tilgiffue⸗ 
Men ſeer huor de aff Gaarden monne driffue. 
De torre icke bre det feer vel/ 

Formercker dog deris ſtore wſkel. 

Skulde flige betroiſſ det vaare ſtor ſtade⸗ 
Da komme mange fromme vel ſnart i vade. 
Som eders naade ere tro aff hu oc act/ 
Men paa mig laae end en føre mact. 

At ieg er her bekerder haardelig/ 


milf Kongen ſagde/ Mickel hør nu mig. 
Dufalſke oc wtro tiu oc forreder/ 


Det er icke vnder at ieg dig ſaa heder. 

Huad nod oc trang haffde du fig mig/⸗ 
At dræbe den fromme Lampe faa ſlemmelig. 
Som mine Breff oc Budſkab pleyde at føre” 
Jeg ved han dig aldri til onde mon rare. 


Aa 
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CXCII. 


Fridanck. 

Mangen meen 
hand kender mig 
vel / Huilcken dog 
aldri ret kende 
fig ſel Men ken⸗ 
de huer ſig det 
vaare vel gage 
De lode mig vel 
bliffue vag haau 
oc ſpaat. 


Her tal Kongen 
til ZRæffuen ſaa⸗ 
re vredelige / oc 
truer hart at vil⸗ 
le lade affliffue 
hannem / For 

hand haffde for⸗ 
redelige kommit 
CLampe oc Bel⸗ 
lin om deris uff. 

































Sen Tredie Bog, 
























Ve mig at ieg vaar fod naagen tid/ 


Jeg forlod dig din brode oc lod dig føre” mr, 
Met Sæd' or Staff huor du vilde vare, —4 
Met haand oc mund iette du her obenbare / me. 
F | At (tulle ſtrax tilder hellige Land fare, * 
— | & Til Jeruſalem/ Sancte Jacob/ oc til Rom/ 
(If * Oc komme ſaa hiem baade Hellig oc from, 
Å Hi Jeg vnte dig dette oc lod big gaa/⸗ 24 
| At du ſkulde dine Synders affl gſning faa. udkl 
Men det førfte kundſtaff ieg fick om dig/ —V 

Da haffde du myrd Lampe forredelig. if 

Oc min Kapelan Bellin fomf Su der til/ M 

filt At bære mig Budſtaff aff ſamme ſpil. 
| san monne met fig din Sæd hid bære / 

nt Vdi huilcken Lampis Hoffuit monne være, thus 
THUN Han ſagde obenbare faar mig oc flere ſaa⸗ Av 
HEN HLN Ati Secken vasre Breff baade fore oc ſmaa. 1 
9 IN Som han oc du haffde Screffuit mig / ill 
Oc at han halp dem ſelff at dicte flig. nhnin 
Meni Sacken vaar huercken hint eller dette/ ibm 
Fe HL Vden Lampis hoffuit ſom i der vdi ſette. udtr 
HE | J giorde mig det til ſpaat oc haan/ ündo— 
| i; Wien Belli fick derfaare ſin rette Lon. —— 
Bed it HLN Han miſte fit Liff faar denne Sag er Mig 
FE | 9 Du ſtalt oc fag ſtam faar din wmag · —9 
N ii el ſagde Herre huor mon dette tilgaa/⸗ hh 
(| | uk: Er Lampe død deſligeſt Bellin oc ſaa. My 
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Sen Credie Bog. 
Da er ieg den ſtorſte Skat quit. 
Huilcken ieg ſender eder met diſſe baade/ 

De aller ſtoniſte oc dyrebariſte Klenode. 

Paa Jorden findis de icke kaaſteligere nu⸗ 
Huem haffdetroet at Bellin den tiu. 

Saa ſkulde myrd Lampe den fromme Mand/ 
Som vaar hans vandre broder offuer Land. 
At han de Klenodier kunde beholde faar ſig/ 
Huem tog ſig vare faar ſligt it ſuig. 

Der Mickel faa talde om denne Sag / 

Stod Kongen opoc gick vdi ſit Mag. 

Vred oc fortørnet gid han der ind/ 

Saaat han icke actet Mickels tale alting. 
Huilcket han ſagde oc gaff tilkende/ 
Om de Klenodier han Kongen mon ſende. 
Men Kongen tenckte gt ville gøre en ende⸗ 
Paa mickels Sag oc lade hannem Brende. 
Ret ſom han ind pag Sallen mon gaa/ 

Der fant han Drotningen faare fig ſtaa. 

Hoff Fru Obenartze Abinden den venne / 


Huilcken Kongen elftede offuer alle fire Suenne. 


Han holt aff hende offuermaade/ 
Det ſamme kom Mickel vel til baade. 

Saare Viiff oc forſtandig monne him være” 
Thi giorde hende alle Menniſtker ære. 

Alle fryctede hende huor hun gid fram / 
Der hun ſaa Kongen være ſaa gvam: 


b j Hun 


— — 
- id — 


———i— 


Ia 
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Her vndſkylden 
Ræffuen fig fal⸗ 
ſtelige oc ſetres 
Rongẽ tt finde 
par briller pag 
forfører oc bedra 
ger hannem fore 
medelſt nogle opg 
tenckte Klenodi⸗ 
er ſom band ſag⸗ 
de ſig at haffue 
ſent hannem meg 
—— oc Bel⸗ 


tu. 






























—⸗ —— mee. Bu du s er 
— —— Men OR nec 
— 






























Den Credie Bog. 


5 ||| — Slect er Hun ſagde ieg beder eder naadigſte Herre⸗ * 
— SENDER SDS) At iville icke ſaa ſaare vrede vere. unde . 

feer AF en Adel Vår Abernis Slæct hør Mickel met/ Af NID 

—* —2 Han ſtaar dog vdi rette nu paa ſted. ne Ce 

— epaa min (and, — SE vaar hoſſ eders naade vdi ſtor acf /⸗ 

es | Her vdi Gaarden oc vid ſtor mact. råd 
pr Saft fførreend Brun oc Iſegrim nu ere / 4 

| | Huilcke i nu opheffue/ elſte oc ære. —* fylder 

Deere dog wforſtandige det vider vel/ gimse 

Oc vide fuld lidet at Domme om Ret oc Skel. 

Kongen fagde til Drotningen oc Abinden me/ 

ft IJ bærenu ſtort vnder her ved. 28 

Ek | At ieg er Mickel den tyff fag vred 7 — 

Fe NE Com Lampe forſnimen død bed, —* 

FE HEE Oc førde Bellini famme Rey/ ze: 

RR HUE Nu ſtaar han her oc ſiger plat ney. me— 

Ht Offuer alt foracter han oc mine Leyde Breff/⸗ nn 

hø Huilcke ieg nu nylige alle vegne våfcreff. * 

20 Aldri horde i flig  æremaal paa min ſand⸗ of xmife 

Fr dis Band Sticel / Myrder oc Røffuer fra alle mand. I 

J—— "HI 4 falfeped/fig! Abinden ſagde naadigſte Herre alt om ieg maa⸗ * 

ere | It. once filcte /actis Mickel —— tit oc liuet paa. —* 

MEN! mor ike ne Han er ſaare klog oc ved gaat forftel/ A 

| ! HH —S * Thi hade hannem mange det ved ieg vel. an 

| 'M Naadigſte Herre tencker eder ret om/ Whn 

Bu fl 49 Den tid den Mand met Slangen hid kom. — | 

J tt Ingen kunde diſſe baade atſtille met Sætte” så * 
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Faar eders naade eller ftille deris Trætte, 
For Mickel kom oc fant den Dom/ 
Thi prifeder hannem faar alle from. 
Vdi dette Capitel merck Trende Lordomme. 


Til det Forſte / Naar de mectige Puckhanſe oc ſtore 
Zalſe formercke / At de / de fromme oc enfoldige haffue offuer⸗ 


pucket oc forbluffet faa at de deris Kæremaal huilcke de bes bluffe de from⸗ 


ynt haffue icke taare fuldende oc forfølge / Da bliffue de end 

oltere i deris ondſtaff at vndſtylde / oc deris vederparte yder⸗ 
mere forulempe / lige ſom Raffuen ber oc handler mod Kra⸗ 
gen oc Baninet fuldfører oc vdftryger nu fin begynte Å gan 
meſterlige /oc figer fig icke at haffue myrd Lampe / men haff de 
antuorder och fager hannem mer fig Baaſtelige oc Dyrebar 
Klenodie at føre Bongen / sc Bellin haff de myrd hannem 
paa Veyen / paa det at han vilde bcholde oc vnder ſig fla ſam⸗ 
me Klenodie. 

Slig brug er end mange ſtedz til Hoffue / At en fuldkom⸗ 
mer oc ør en vofømelig gerning / oc fan dog Imude væde oc 
finde det ind pag en anden fom er aldelis wſtyldig / Oc mag 
vel komme at ſamme wſtyldige kommer der vdofjuer 1 fin Her⸗ 
ris wgunſt oc mifter fir Liff oc Godz / der ſamme lader dere 
anden fare lige ſom ban fler inted der vdaff vifte / oc ved fig 
faar alle vel at vndſtylde. ig; 

ldet Andet ſkal her ydermere merckis huorledis at 
binder — —— An faar Ræffuen / at han hannem 
faar fin ſtickelighed ſtyld / oe faar hans Faders beuiſte troftaff 
bilde tilnagde anamme. Men effter de gamle Vifis Raad 
ſtal en Konge huercken hade eller elſte naagen faar ſin —* 
oc Moders ſkyld / men ban ſtal vel acte ſine Tieneris ce 
nufft / kunſt oc ſtickelighed / oc —* til * så —* — Fad 

| ig alni ag det a 

Tide huer kil fin Befalning / p —— ØS 


— — 
— 
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Sen Tredie Bog. 
ſtickelighed ſit Liff oc Leffnet kan vel beuare / oc ſig til fine 
Tienere diſſ dierffueligere mag forlade. 


Til det Tredie / Lige fon Abinden ber hoſſ Kongen sc 
TÅ Hoffue oc Drotningen er vdi ſtor mact oc fagre vel børd/ "flige maade 
klor ede man , finder mand cnd hu mange Aber / Abinder oc Bammer Ali⸗ 
ge binder vdi elicke / det er wnyttige Guinder oc ſqualderguber / for oc kal⸗ 
Regenentet. dis Fadeburs quinder eller Hoffmeſterinder hoſſ Herrer oc 
Sørfter vdi Begementet / Gcde ſamme holde ſi galle vegne til / 
de ville oc vidde ale huad der handlis oc goris / Ja de ville end 
fige deris met til Sagen / oc kunde end ſtundem affuende oe 
forhindre alle haande ting Slige ere rette Abinder / Thi lige 
ſom en Abe alt huad bun ſeer / der vil bun ocgøre / Saa ere oc 
mange Guinders forfengelighedz begering oc attraa baade 
paa Slaat oc vdi Scader / At kommer en gæockinde eller daar⸗ 
lig Ouinde mer it nyt klade ſtick encten paa hoffuit eller 
kraap met Perler / Guld eller andet Smucke / Ja ſtrax ſeer 
man flere fom det oc ville haffue / oc end kaaſteligere om de der 
kunde bekomme / De ville fig faſt anderledis end den cuige 
Gud dem Skabt haffuer / ſmucke / fram tho oc vdmale / Haff⸗ 
uer Gud vnt dem fore Haar / da binde de huit paa fig / de lade 
dem icke noye met ſmaa oc lempelige valcke / men de maa haff⸗ 
ue ſtore fobeſer oc knuſte vid hoffuedet / ſaa at de ſee hine ſtore 
vglebonder meget lige. 


Vdaff fir Quinders (oc deris liges) Nature / Hendel 

Cheophraſtus. SC daglig brug ſiger Theophraſtus ſaaledis / Til Ouindfolck 
Dundfolds mw4 hør megen ting / ſom er kaaſtelige klader / Guld / Perler / edle 
ftadige mening ſtene / mange Pendinge / megle tienſte tiunde / Alle haande 
o naiuilige att. Zuſſraad / kaaſtelige ſengklxder Sperlagen / Hyne cc bulſter/ 
Saa vil hun cc gerne være ſmucket at hun kan anſees aff alle 

Mand / oc bliffue meger ærer oc affholden / Er bun mer fin 

Huſbonde vdi naaget Geſtebud / da ſiger bun naar de ke mime 

hiem / der Haffuer ieg fir paa Senden ſom it armt N jenniſte / 

Saa oc ſaa vaar den oc den klæxdt / Hui ſaaſt du ſaa ves y ” 
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Sen Tredie Bog. CXCVI. 


vaar naboſſ Huſtru / Huad ſnack haffde du met den Pige du 
talede mer / Oc ſaa begyndis en ſuckegraad / Bulder oc Trærs | 
Ul  ste/Eommer manden hiem aff Torffuit / da ſpor bun huad haff⸗ il 
uer du kobo mig / Defligeft nødis oc Manden at offuergiffue | 
» fine gode Stalbrødre/ Ellers figer hun / du elſter mig icke / du RE 
haffuer andre Færereend mig. REESE 
ul Skeer der oc at naagen far en ſom er fattig / da er det oc En Fattig; | | 
Jaorgeligt / chi den ſamme vil oc haffue meget/vil oc være ſtor⸗ | 
Mi  gerer/gengar det icke kan recke til / da begyndis tuedract/ RE tilt 
min geTrærcte/ Tager man oc den ſom Riger / daer der hannem En Big: 
LAN:  gcen Dine / oc maa ſtedze haffue hende oc hendis Slæcringer 

Wit ril Herrer /oc daglige høre at hun baffuer giort den tryglere | 
geatn Bitg / til en Herre oc Juncker / Naar Brollippet er giort da vi 


uk faar man forſt at ſee oc at vide om bun er haſtig / vred / hoff⸗ | 

mæ. modig / van kabt eller ond at omgaas met. 
mode” Befaller dir hende dir ganefte Huſſ at Regere / da ſiger HU | 
klem hun ice maa væredin cienfte Pige/ Siger du bende icke alt ing Semper habes lies 


| bi 
mia da figer hun / du betror mig icke / dø vancker Tordun oc liu⸗ alternaq; iurgia 
want nild ialle vraar / kommer ec en Jubilerer eller Kremmere i dit lectus. 


* væ" hoff / Skamfuld oc kyſt er den quinde / ſom vel maacte Synde | | 
ul. gegørder icke. : Zuorledis ed ii 
TEN Deter oc ont den at vocte / ſom mange elſte / Thi tager Quinde ſkal væg 


vis) duen ſom ſton oc ſmuck er / da tager du mer mange en almin⸗ — 5 7 — —9009— 
FT dig/ Tager du oc en ſom er led oc vol ynlig / da er det oc ſorge⸗ Theophraſti me MH 
sind" ligt at elſte der fom ingen begerer / Dog beholder man den Van ning, | 

vr Eb) ſtabte oc wſynlige mer mindre fare oc friftelfe/ end den ſmucke — 
effter huilcken alle legge Stamper oc Snarer. ALU IL 


mu. Er Manden ſiug / da bedrøffuer bun hannem met graad ANE 3 ; 
tu Scandre ynckelige oc ſorgelige lader / Men varer ſlig Siugdom 18 
* Bb un lenge/ —n— 


J / J J 8 
i f NS — 
—* 

* 


— — * das 2 * J 
FEET FARERNE ORANS 
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Det Tredie Bog. 
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Srindernes wlentze / da beklager hun fig at haffue ſtor ſorg oe omhyghe / c W/ 
i taaludighed. at hendis God; forminftis / cc holder fig lige ſom den fler in⸗ hl | | 
gen Raad ved / Oc vdi flig maade oc met flig tale oc lader bes i | ; 
kymrer hun fin Huſbonde / Men er bun Siug da ſtulle oc ale nd 
være ſiuge os ſorgfulde mer hende / Oc Manoen maa ickegaa rå 
fra hendis Seng / ellers ſiger hun at han vilde gerne haffue SA 
i henne DØD / oc lader hende ligge (om iv ander wſtelligt Crea⸗ 
tur/Ær hun oc en god ſactmodig oc ſpagferdig Ouinde / bus vd 
j cken man dog ſielden finder / da mag dog Manden ſucke | SM 
gremme fig/ oc beſynderlig naar hun er vdi Barne Sødsel, vi, 
Summa / huilcken fig haffuer giffuit iden excte Stat/ 
den ſamme er aldri fri / hans hierte er ſtedze bekymret / Thi il 
haffuer han Børn ſom ſtulle paa hans gider være hans Sty VA 
ger oc hielp gar de ſamme DØ hannem fre / eller ſticke ſig il⸗ 
de / Dable cc Dricke / da gøre de hannem ſorg oc vande ider at eg 
de heller ville haffue naaget fra hannem end giffue hannem kw 
naaget / oc end ſtun dem Sreffne hannem til Bætte faar der VER 
(| Godz dem icke end er Arffuelige ilfaldet. Hec Theephraſtus —* 
(Cc SQ Y Æ i g —“ Mm, 
I BDet IIII. Capitel. ES 
Huorledis at Abinden opregner faar K — den Ing: 
| Hiſtorie om en Mand oc en Lind Orm / mer huilcken Inden At 
| hun foruente ſig at formilde Bongen med nm 
SD | | Raffuen huilcket hun oc giorde. MYM 
E Fer forfører en | i ; ik 
4 De. fon er | Er Kongen diſſe Ord aff Abinden horde / "tat bend 
K ar ni Øv )Som hun hannẽ fag alffuorlig framferde· ten 
$ | —— rejse ꝰHan ſagde / dette kommer iegicke ihu/ X 
* e * & | É, 
i — Thi ſiger mig denne Sag nu. mdehe 
il ar Agig lyfter henne at høre thi figer det mig⸗ — 
El lil: Beoutejdogalle Jeg ved at hun vaar ſaare vnderlige IM 
K HER 2 i *ris gode red , ” « * 
Bera lt EN her mer wforsse DIOG I hende da ſiger til / Zun ANN 
5 i Hil u oc. 


* 
FØLE: 


ø — 
— , 
—— ——= x * — 
— 4 i 
J ——— Fy i i 
PAZ. — "i ' 
DE r" Æ e i 
— —— 14 — Ø dr v y 
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Pat ger ne ESKE, 
Hun ſagde / Ja Hette ieg gern 
Det er nu thu Aar om en Morgen fro/ 
Kom hid en Lindorm met megen wro⸗ 
Den ſamme Slange eller onde Orm/ 
Beklagede fig her ſaare met ftorfform. MM 
At en man hende vilde affrættenvige” ⸗ —9— 
tg Gom henne vaar afffagd toſuer met lige. | 
"ig fer vaar oc tilſtede ſamme HM and / | 
i lig maade begyntis deris Trætte fars ande 
Slangen frøb vdi nad oc fare/ 0— 
tt Auin Hul ſom ſtod en GE bu fart / EN 
| i eff bun fa 
. Ipgennem it Gerde der bl — * 


” & * 
i va 3 : 
h' 2 nn br 
— —— så N 
* — * "P re * * OS 
ne PL ERR RENEE RENS 
— — 


1 EN 
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Sen Tredie Bog. 
Haardelige Fanger alt met en haft. 
Hun haffde der bleffuit Dod oc faait ſtam/ 
Saa kom ſamme Mand der gaaendis fram. 
Slangen robte Venieg beder dig/ 
Dør miſtkund oc laſſnu mig. 
Manden ſagde ieg vildet gerne gøre” 
Vilt du mig loffue oc ſuerge forre. 
Den foner vor At mig ingen ſtade aff dig (tal hende⸗ 
Sengfe / ned ei· Mig ynder ſaare din (tore elende. 
re DD Slangen vaar fnild oc for ſaa faſt / 
——— cke at ggre hannem vold eller laſt. 
ba bolder hsnd Eller i naagen Sag til onderøre/ 
enn. Strax Manden hannem aff Snaren mon føre, 
band baftuer til) Ze ginge fag ſammen alt offuer en hed / 
brugeligt vor Slangen vaar nar aff Hunger dod. 
Verden dif ver. Hun ſtod fil Manden aff al hennes mact / 
SÅ stø At æde hannem / det haffde Hun act, 
en gaat jen dig VAND fprand tilbage vdi fare ſtor⸗ 
ne bae fr dette den tack du loffuede i gaar. 
faar flig din ver Der ieg dig hialp aff Snaren vd/ 
FRE yde Oc du mig ſorſt om Sancte Knud. 
se anealt Mig aldri at ſtade naagen ſtund/ 
Slangen ſuarede ieg er mangelund. 
Met hungers nød betuongen her/ 
Jeg kan forſuare alt det ieg gør. 
Liffs nod oc fare maa Rættenvige/ 


Der Slangen til Manden dette mon ſige. 
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Sen Tredie Bog. 


Da ſagde Manden nu bederieg dig⸗ 
It du ſaa lenge lader leffue mig. 


ik "nd til wi kunde til naagle Fomme/ 


om ey faar (føde eller fromme. 
* —— voſſ kunde atſkille here / 
Slangen ſagde / det maa vel være. 
De ginge lir fram alt offuer en MT ofe/ 
Fjer møtte dem Raffnen Plocke Poſe. 
ret Onadeler fin Søn ſom fulde ham/ 
Slangen Fallede diſſe tho fram. 
Oe ſagde dem Sagen om denne Mand⸗ 
Raffnen Domde ſtrax paa ſtand. 


Alt Manden ſtulde edis thi Han actet ſig⸗ 
Atfaa it ſticke aff ſamme Steg. 
Slangen ſagde Sagen er vunden mig nayes vel, 
Her ſiger ingen imod vden han gør wſtkel. 


Manden ſagde ney / hoar mig / icke ſaa⸗ 
En Røffuere mig ey ſtal Domme fra. 
Mit Liff oc Godz ſom i nu mene / 
Oc DØømme faa lettelige offuer mig ene. 
Men ieg gaar met dig faar fer eller ſiu⸗ 
Gom ere fromme ocret Sandru. 


Wel / vel ſagde Slangen/lad voſſ gaa frem/ 
Idet ſamme møtte Vlffuen oc Bigrnen dem. 


Manden ſtod blant diſſe alle ene der⸗ 
Ocsend'e her vil yppis en vnderlig fer. 


— ü —— 


Ia 
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Han ſtod blant Sem ban vaar den Siette⸗ 


Juſtitia er HR 
flagen dod / Veri⸗ 
tas ligger vdi 
ftor nød. 

Fallatia er nu 
Fedt oc ſtabt / 
Fides haffuer 
Striden tabt / 
Derfaare fee ny 
wel for dig / Thi 
troſkaff er nu 
ganiſte vnderlig 


Ser exelpiercs 
Manden ſig 
mod denne mf 
tenate Domme⸗ 
re ſom vaar Kaff 
nen / der hand ron 
ſtod hans bege⸗ 
ping oc Gerige 
hede 


am ka É 
8 ——x— 
* — * z 


r * 


ran ASE 
* sf n 
— 


EMU SY 


maden dt "23 MA 
Nå UN. 2 ASA R * fre 
— == Rye mg 
e 4 uvæsilg 4 —* J 
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Sen DTredie Vog. 


* ah fl J 
De haffde ſig act alle aff hannem at Mette. une 
Slanger / baade Raffnen / Bigrnen oc Vlffuen *— 


Den arme Mand kunde ingeſtedʒ vige. (deſligg 


J—— Der Bigrnen oc Vlffuen ſtulde ſige fram/ 
FE NI (lt De ſagde / Ormen maa vel dræbe ham. mr! 
J —9 Sd ER hungers — gaar — paa/⸗ ma 
AR HEER tder selørte Nad oc trang bryder ære oc fro. Æt 
( em ve ber Der anden bet horde da bleff han ræd 7 uu⸗ 
BØD oc rang ans gantſte Liff (fod til forued. see 
BD ge, — Thi alleftode effter hans Liff oc Ded⸗ — 
Slangen ſkod vd hendis Forgifft rod. 
HH: Til Manden men han vndſpranck flæt/ tå 
9000— Oc ſagde / du gør mig ſandelig ſtor wrot. — 
HLN At du ſtunder effter mit Liff faa falftelig/ eet 
EL NEN Thi du haffuer end ingen Ræt til mig. Fh Jr, 
—0 Slangen fagde/ hur ſiger du dette⸗ eN i 
NH Du eſt mig tho gange tiluiſd mer Ratte. 6 
LAM Zer Apelerer Da ſagde Manden / det haffue de ſagt wrettelig/ fy: ÅL 

—9 manen, Som ſelff Stiele oc Raffue ſlemmelig. 
—— | M ' Der Biørnen oc Min ſag ieg ind faar Kongen fetter/ NL! 
J I aen Alt effter hans Dom ieg mig nu retter. digge 
J [| Sører mig faar hannem der vil ieg lie⸗ Nam 
HE EEN Kroget eller Reet huad han vil ſige. AU! 
E… åd | Sindeida at maa dræbe mig flig” tig 
[| Ill viffuen ſuarer Sa er det end da ont nock faar mig · Meng 
få Ll ae — Fa fuarede Vlffuen met Biornen enſindis/ tag 
Dette ſamme ftal dig faa vel vndis· ink, 
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i Den Tredie Bog, CXCIX. 

Mk Slangen (al ey andet begere tro mig/ 

My End at gaa faar Kongen ret nu met dig, 

Mt Thi deris Mening vaar oc deris grund⸗ | 

hu Naar de komme faar Kongen met ſligt it fund, | | 

Un Det ſtulde vel bliffue ſom de haffde fagt/ | ag 

W OcdRongen (fylde dele deris ord vid mact. AH 

Seer naadigſte herrer flig maade komme de 7 HEE 

ht) Manden/ Slangen oc Viffuene fre. fill 

dBRBeafffuene baade oc Bigrnen den ſtore/⸗ | 

(dy Devngetho Vlffue haffde vnderlig fore. 

frå Den ene hed Tombug den anden aldri Met/ 

nåle) Stort vnder bleff aff dem tilræt. 
De fulde deris Fader at de kunde faa/⸗ Mt 

Aff Manden it byte ſkulle i forſtaa. | 

Deeretho Frodzere man kan dem icke matte/ 

De hylede oc robte oc giorde ſtor Trette. 

Thiforbad eders naade dem Gaarden ſam̃e finde 

FJeg ved eders Naade dragis det fil minde, 

Manden ſagde / O naadigſte Herre/⸗ 

Denne Orm vil mig nu ſlet forſterre. J 

an Huilcken ieg giorde gaat aff al min mact⸗ (I hes — 

nun Hun haffuer mig oc foret oc ſagt. —9J — 

¶Slet inted ør ſtade naagle ſinde⸗ | 

i Slangen ſagde ieg maa det bekende. 

m Hunger ftornødde mig der til” 

mi ; Jeg det for ſandingen ſige vil. 

malt" vHerreu vaare bekymret famme Sag/ 

il 


ge 


— 


— ⏑⏑—— 
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| Den Tredie Bog. 
— | Ge giorde eder der vdinden ſtor mag. 
| Samme gang det vider vel/ 
ÅU HER At huer maatte ſke baade Roet oc Skel. 
Fe Eders naade vilde ide ſtede fil / 

— | At Manden ſtulde fee wſkel. mee. 
mA —0 Som aff fin godhed haffde hulpet aff nod/ ver 

| Den ſamme Orm ſom nar vaar død. 

I tenckte oc paa den Hunger ſtor/⸗ 
Thi holle i Raad alt offuer eders Bor. cufba— 
De meſte raadde alle til Mandens ſtade/ NMN] 


Thi de actet ſig aff hannem at Made. ſ 
| Derfaare ſende i byd alt ſamme tid/ it ham 
hk At Mickel Baff / oc han kom hid. RUM 
Hr Ilt huad de andre talede de Raadde omkring — unde 
—000 Da kom dog til ende ingen ting. ſtemget 
UN LE Dette [oder Mickel alt ſammen forſtaa/⸗ ended 
RE HF Oc ſagde huad du nu ſiger fas ſtal det gaa. tede 
H Mickel ſagde met flor Forſtand/ VIN 
SAML Lader voff gaa met ſamme Mand. Forf 
FE HT Der fom han Slangen fant i Snarvett/ 466 
MA At ieg mag ſee huor han vaar faren. tun 
5 AE EMNE Deſligeſt oc bunden i ſamme maade / dk 
be | Gom han hende fantiforg oc vaade. RL: 
Ea | —9 Da vil ieg Domme oc lade Beſcriffue⸗ Hall 
| Den wſt yldige ſtal vel ſtkadiſſ ioſſ bliffue. —X 
fl | Strax bleff da Ormen bunden der/ be 
É Vdi alle maade ſom han vaar føre — 


——— — 
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Sen Tredie Bog. 

Paa ſamme ſted alt hoſſ det Gerre/ 

Mickel ſagde nu ſtaa de Here, 

cuer faar ſig ſom de ſtode førre/ | 
Den rette DOM vil ieg nu røre. | 


Denne Mand maa løfe eller lade ſtaa⸗ und [| | 
Samme Orm oc frit fra hannem gage "NAM 
dVtdtllhan oc icke da maa han met ære/ 14 ah 


Lade hannem ſtaa oc aldelis være, 

kt  Ocmaa ſaa fri baade gas oc vancke⸗ 

BY Ste huor han vil foruden miſtancke. | 

dThi denne Orm brugede vold oc rwræt/ 00— 

SaeManden hannem aff Snaren haffde (æt. HAr 

| Nu haffuer den Mand ſamme kaar/⸗ HET 

Yi Nu ſaa vel ſom han haffde i gaar. | 
Dette ſynis mig atværeden rette Dom/ 0 

Ved naagen en bedre dø gaa fig fram. — 

An Seer Herre denne Dom ſagde i at vxre god/⸗ Viſt foick eljter 


ec holder frem / 


- 
OD MEET TERE SSR gar for TE dn 4 
— — * ig er é rr * x JR BØN « i . É 
2 stå AASE "JER * nag Fl 34 14 


Deſligeſt eders Raad ſom hoſſ eder ſtod. —— 
Mickel bleff priſet offuer maade⸗ ——— 
MWanden bleff loſſ oc tacket eders naade · — | | i 
MMickel er klog oc aff god forftand/ 33 —4 ' 
y I Drotningen ſagde det er alt ſand. — ——— CAR mg 
De ſagde oc at Iſegrim oc Brun/ "KH 


Vaare gode at ſette faar it ſtampelun. 
Man frycter dem her meget baade/⸗ Lg 
For Fraadʒeri oc Skraal lunde de vel raade. AN! 
Deere Hoffmodige oc deris kiortle ere blad⸗ — 


* FE . * 9 — 
—* 14 ar | - Re 
ks — Eg 
1 sk k P 
== car * * Så lg 


SR 5 


"4 
4 * 
— ar ad 


"TJ Æ 






! RIR 
Ø i Sy NM VÆ ⁊ ad å 
== Kar BE SSD — — — fh * K ES 
å 2 * — ——— . —⸗ renten J Pen —— SN Æ 


— — — 
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Øl 


: Den Tredie Bog, ør 
8 Hi | Men aff forſtandigt Raad haffue de ingen noad. 
| Mickels Raad haffuer Hoffuit oc ſtert/ NR 
Uh Men de andris Raad er icke ſtort vert. eN 
De forlade dem meget at de ere ſtercke⸗ MAN" 
FE HI Men naar man kommer met dem til verde, — 
J Mn Oc naar man ſtal i Marcken met dem / — 
| Hr Damaaaltde Fattige Suenne frem. —2 
| Til Hoffue unde de meget brafte oc lære” sungne" 
| Ybagtraffuit ville de dog gerne være, sem bia 
Vancker der hug da kunde de Rende/ niger få 
mand hold Fattige Karle mag alt bre til Leger haffuer ende, dt han! 
tt sn bneg Biørne oc Vilffue alle Land monne ſtende⸗ ſuft han 
AR ARLA Se fever £ man De acte icke ſtort hues Huſſ der brende. uigdegn 
D fee boden tuer — LIS de fig aff Gloerne verme faſt/ —X 
HE SM mand oe ber Ingen medynd haffue de offuer naagens laſt. dahn 
rate mand der om vel Maa de opfylde oc Fede deris Bug ftor/ tt derneg 
98000 il oe ſeriffuct · De ſkotte fletinted huad den Fattige faar, NT 
MAN Kunde de faa Blommen aff ægget forſt/ wenſſtetit 
J At en anden lider baade hunger oc torſt. Moc 
Re UN Det acte de ringe men haffue god act / uß 
HE Mae At det gaar fram ſom de haffue ſagt. —— 
HE |: Men UNUiickel Rætf haffuer icke flig en grund / NRK 
| | "ide heller hans Slæct noagle lund. ek 
os De ere forſtandige oc betencke fig vel / NS 
LE ANN Ocingen offuerfufe vden Rat oc Skel. GET 
En ( Er han nu kommet vdi naaget meen,/ * 
E || N — i Wi! 


I! O Serre haner dog ingen Steen. 
Ik Da Mnp 
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Sen Tredie Bog, 


Den er ſaare god fig aldri forſaa/ 
Naari haffue naaget lonligt at Raadſlaa. (|) 
É Da Funder hannem ingelunde ondbære”/ | 

, Thi bede wi faar hannem aller naadigſte Herre. | 

Nik Rongen ſagde ieg vil mig bergade/ | 
Dommen gick fomi ſige baade. 94 
Aff Slangen oc Manden ingen ſiger her emod/ NMN 
(i Han er dog ond oc icke god, 
Hhan er en Skalck oc holder ingen tro/ PU 
N Men ſuiger oc falſter met ſtor wro. | 
fn Met hule han fig Forbinder oc loffuer faſt/ RER 
kv Dem fuffer han dog endelig met en haft. HH 
i Oc kan ſig dog vel mefterlig vdſno/⸗ AR 
/ Være fig faar Bisrn/ Vlff⸗ Krage eller Ko⸗ | 
mk: Diſſe alle er han fortredſk oc behende⸗ 

fu Oe faar dog pag det fifteen ſtiden ende. 

In. Hoffmod oc ſpaat han dem ſtedze mon gøre, 

DSen ene miſter it oye/ den anden it øre, 

mMig vndrer at i hannem ſaa ſaare vel vinde, 

u | Sommeren Forreder oc Stald til grunde, | | 
Abinden fagde Herre acter mine ord⸗ 9 
mn Od tencker at Mickels Slact er ſtor. LAN ae 
N Idet ſamme Kongen igen opſtod⸗ — 
an vaar forſtsret vol fit mod. | 
Asalen igen da monne har gaa/⸗ 
? Oc fant der mange vdenfaare ſtaa · 


Som hannem vente aff Mickels Veuner⸗ FA É 





I 
—— 





mn 
i 9*— — XX 
* sænk " ERE — *— — 
— RISE JESS NES, RE 


en 
es 
* 


Jr 
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— Age holdis. 
(kj holdis der gaar det ide gerne vel til. Thi Batuiſhedz rette 


en Tredie Bog. 
Der vaare oc tilſtede tuende hans Sonner. 
Oc mange flere deieg icke kand/ 
Nu opregne alt paa min ſand. 
Diſſe vilde alle Mickel biſtaa/⸗ 

| Kongen ſaa oc paa den ander fide gaa. 
Mange fom Mickel inted gaat vnde/ 
Men vaare hans wuenner plat til grunde. 


| Vdi dette Capitel merck Trende ſticker. 


Forſt opregner Abinden faar Kongen vdi dette Capi⸗ 
tel (Reffuen til ære oc at han kunde faa Rongens gunſt) den 
Hiſtorie om Lindormen oc om den Wand ſom ſamme Orm 





HE NH iøfde / oc huorledis han deris tuiſtige ſag / Kiff oc trærte 


| meſterlige atſtilde / Vdaff huilcket førft ſtal læris at Man 
Vagerning feat Ingen velgerning met ondftaff ſtal løne / ſom denne Orm vil⸗ 
note lømis me de haffue giort / Ellers falder Mand i dette ſtadelige oc ſten⸗ 
onda, delige L after ſom er wtacknemmelighed. Thi alle de ſom gaat 


met om lane ſtulle oc vdi lige maade ont faar ont anamme. 


Thi wtacknemelighed kan icke beſtaa hoſſ Batferdighed / 
Men hun vorder fin fortiente Løn (ſom er wtacknemmelig⸗ 
hed) til ſig igen anamme. 

Det Andet / En (om ſiger der anden tro oc loffue til faar 
den velgerning ban hannem giort oc beuiſt haffuer / Som dens 
ne Orm ber haffuer giort oc loffuit Manden / ſlig tilſigen / tro 
oc loffue ſtal aldri brydis. Thi han kan ingen redelig aarſage 
foreuende / at ban flig laffte icke er plictigar bolde, Thi Ret⸗ 

Den tilſagde tro MINDE oc den tilſagde tro oc loffue bor dc faa at holdis mel⸗ 
Ecoffue fEal tro; lem wuenner oc Fiender / Deſligeſt bor oc at holdis vdi Krig 
oc Orloff loffue oc rætferdighed / Oc der ſom tro oc loffue icke 


fundament er trofaſthed / Naar fundamenter er brut / huad 
gaat Lan der ſiden byggis pag, Oc derfaare kan bane —* 
* å. a ⁊ 
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Sen Tredie Bog. 
fore vndſtylde fig der met at han ſiger Liffs nod bryder Ret⸗ 
ten / Item nod oc tuang bryde ſorne Eeder / tro oc loffue / Thi "HE 
han haff de loffuit oc tilfagd tro oc loffue den burde ban cc | 
trofaftelige at holde /Defligeft kunde han oc vel haffue be⸗ | 
kommit ſpiſning oc føde vid andre middel oc veye der Dan 


) vaarlseſſ. | 
SE ed ſtal her merckis at denne Mand berober fig 


tilt, 


. AIX.AM Den vetinfe regs 
tre gange paa den rette Ræt / Thi den rette Rat ſeer icke till 6440 værelfe oc 


mt, gunſt oc gaffue / venſtaff eller egen nytte / Men den wrette brug, 
Rær Dømmer effter gunſt / Gaffuer oc eget nytte / Oc holder 
fil der faar ræt oe retuiſt / ſom vdi ſandhed wræt oc wretuiſt er. 


NMeile Vdi ſlig maade [Tal ec buer Dommere være fri oc wbeſmittet 
a ff diſſe forſereffne løfter / deſligeſt oc fri faar al Gerighedz Dommere ſtolle | 
ha lrk miftande / oc vdi deris ſtraff fly al affuind oc vrede / Thi ie være hadſte | 


497 rige affuind naagen maade. Derfaare ffulle alle de ſom CLouen 
mer Xegementeti Befaling haffue være lige ſom Louen vden | 
mail Pe degementet 1 Befaling Å 
—* lgerighed / Affuind / vrede / heffn / retzle oc gant ſte affectloſe / 
—2 Ta vden al begerlighed oc begering / Som aleniſte ſtulle fee til 
mal ber (om er rev Chriſteligt / ſomeligt oc tilbarligt vdi alle 
Fauli ade. 
— * At Dommerne icke ſaa ere ſtickede oc enſindede ſom nu 
MEE er ſagt / det er meſt de Louksnis oc Juriſters ſkyld / huilcke | 
mk Mmet.deris mangfoldige glofer oc vdlegninger formsrcke den ÅR 
ufe ſaeffne Lou/ oc drage hende fra ſin rette Sorftand oc Me⸗ I N 
rs ming cil en vrang Mening oc Sorftand / lige ſom dem elg | i 
Meme” løfter. De alligere tit oc offte mange glofer/build e dog vnder |) |) 
RE kunden end føye eller fler inted tiene til Sagen | Oc al den HUK 
yt IV ftund de glofer mer gloſer / en Opinion met den andens mening | 
sa NET formere oc ſammen bære (oc denne Steen Sifiphi bore oc se | 
pr ; velte)der met gøre de at —* — * oc offuelſe ſom brugis vos 
mi Dom oc Rext ſynis den aller ſuareſte. ——— 
—* 1 eee nu Juriſterne vdi Menniſkenis AROS 
se" Bud gancſte vindſt ibelige / men Gud; Bon — ſa Rd 
i 


vredehålder aldri naaget middel / icke heller ved den heffnge⸗ lyt, eller geri⸗ 


























der" ENE 
dn 


i 
; ag —*— * bå mn 
' rn * —— — * Kr CS 
” — — ELERS 


—————— 
— — — 
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Sen Tredie Bog. 


J — TrÅ 

; i lmindeligt 

æter de Jul actendis / Ja fat ſaare ringe at der om ſigis it a nel 

FE KI 45* onde Spraack / At huercken de Doctores vdi Lægebkaanſten leffue AUD 
mm I | Chriſtne. vel /eyhellerDØ Juriſterne vel / Thi at Lagerne ere gantſte sum 


i "4 i nvliåel 
vnderlige oc beſynderlige Menniſter / Oc Juriſterne ereonde gam NE 





indeli uens vd⸗ PN 
! sn ournp 4 Cbriftne/ Derfaare de oc almindelige (fom denne Lo 2 
er: HH Cor: FerPet — Saldus felff ſiger) met brad død borttagis. Slig L 
| dj Hart — 110. td: fci= Doctores oc Juriſters Mening oc tancker befcriffuer Her G47 
gg væ en É s 2 WAR 
Vv Zans aff Suartʒzenberg Ridder/ vdi Dygdernis hukommelſis manden as 
| Ht Bog met flig ord. rer 
| Her Hans aff Suargenberg. 

| Juriſternis ze api Herfaare ha ffuer ieg Jura ſtuderet / 7 
| Sind oc gudelig⸗ ESSENS At ieg vdi ſtalckhed bleffue vel informeret, — TE 
hed. Mange onde ſager vdi Rettẽ mon ſnucke 
—0M' RUL, Acc forlenge en Sager tit mit meſter ſticke. — 
| Paa Biff oc trætte mine rago mone ſtaa / —8 
EN LE 2 SY uor ieg kand Pendinge oc Gaffuer faa. 
J | vſa: 5. LEN IG Slige ſtraffendis figer —* GR Fald 
DE UT DHER SE d ZANA Alarmer fe de / tiſont vilt omuende Mik 
CAN i i [ — A ØL PN We dig ſom der go e/ti 3 == 
; Mg AV fr Oc de frommis Forſtand oc gyen forblinde —— 
SR HM 0 rr SÅS 2 Wet builde de ville haffue Rætten fram/ ALS 

2 | Viſſelige faar du derfaare ſtam. RAS 


ry 
8 





z ib i h Met huilcken du ſnart i Helffuede ſtalt væres 
HULL | Til det Tredie ffal her endelige merckis / At de ſamme 
Es. i —9100— De ſom ere be/ ſom met ſtam oc laſter ere obenbare bersctede (ſom Raffuen / 
FR ||| lå roctede ſtulle icke Vlffuen oc Bigrnen her ere) ſtulle icke være Dommere / eller 
HE nn Se le fe Gl bære vidneſbyrd i naagle Sager. Met Baffnen bemerckis SY 
| LL ler bære vidnef de wtro / Met vlfft uen de Gerige / Oc mer Bigrnen be groffø — 
RULE byrd. ue / plumpe oc wforſtandige. Saadanne ſtal man icke lade Nen 
"HH komme til naaget BRegemente. Thi faar deris wforſtandig 
Er "Hil hedz ſtyld / oceger nytte Raade de tit oc offre til Tuedract / | ti 
PR || å ik k Mord / Mad 
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Den LCredie Bog. CCIII. 


Mord / Kiff oc Tratte / aff builder i effter tiden fadis enig 
Mu: flade oc forderffuelſe / Oc naar de flige haffue anret / da ſno de | 
im figvd/ocgaa der fra lige ſom der komme dem inted vid / oc la⸗ KUE 
de ſaa de andre ſide igen 1 ſorg / nod oc fare. | 


TRANG, &: æg s | i: 
mrk Det i fg Capitel. HH 


sim huorledis at Kongen atſpurde Raffuen for 0 






















de HE 
Rærten anden gang om Lampis dad / oc huilcke ſua⸗ K' RR 
n re Løgner Raffuen Iøy/fig der mer ac —* 
vndſtylde. H.E 
ſuden ——— me 
cv iryiet ES HEH 
mor? Hun met ku i Re 
Hø i * fisk dyr * 
nicheftef — — 
” My: ; ==: M | i — 
Frame Gå SES | — 
en Ej =i VA E * 
budtid | beds mi 2 J U== | & * 
råen ar —— — 
——— F 
rvicenn — 
— 2 i "RR 
x heun⸗ ES, YDES — (ik RER 
i, * SE > Å: EDEN 2 SK — 94 — 
AN" REISEN — ik hes 
leg A ne an HER 
TF. s | — — > (| || | i 
fø barn * 27 * | || - * 
mee" (IN as 
Lyn pe RL 
då UA 

Hd | em 
i å ff ! i * 


i AL 2— SÅ J 





? * 
FE " — Re oe % 4 & aA 
ES Renere —S 
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" Øl 
PNV åd 7 * LS! * 
Den Tredie Bog, J 
SND 

Myrde Lampe faa forredelige. ſehl 
| J onde Tyffue fende mig deflige/ fer! 
| Lampis Hoffuit oc lode mig ſige. sgl 


MAA 

At det vaare Breff ſom i mig fende/ * 

U | Men der ieg lod den Sack opbende. —* | 
å 0— Inted vden Lampis H offuit vaar der vdi⸗ FE 
| —0 Huo haffuer hort flig Hoffmod oc forrederi. 3 

| Bellin fick fin Lon ſaa ſtalt oc du⸗ send 

| Der forlad dig til din lede tiu. 2 


Suo hemmelig p i , , mal att åg 
ting ey rige mickel fagde/ De mig /ve mig den ſtore nod/ Å 
Ce sit faltthe O vaare reg men allerede plat død, 


færger alle mand. 





HI Cale Gort cc ører mig nu lit der beder ieg gerne om/ 

HE — zSaare, For mg Erieg da ſtyldig / lader gaa eders Dom. nar 
000 orne ae Findis oc ſt ylden ſom i mene om mig⸗ mn uitu 
i! (il! Da vil ieg gerne lide taalmodelig. life bun 
— Jeg kommer dog aldri aff den ſorg oc vaade/ wndem— 
HEH Vor huilcken ieg er kommen i flig maade. ANER 
| Thi den forræder Bellin haffuer forkommit/ fade Ty 
—9 | Den veldige Skat ſomieg haffuer fornummit. dand 
Re IN TJ Verden findis icke nu hans lige / Nfhet ha 
HE ta Huercken iblant de Fattige eller Rige. Ma dynd 
: dik | Thi de Klenodie reg hannem monne fag / —8 
— | Der han met Lampe vilde fra mig gaa. filen ens 
— "hi De haffue forraad Lampe denne fromme Mand/ itn 
FE HAN Det taar tieg fige alt paa min ſand. — 
—94 O kunde man faa kundſtaff at forfpe/ bryn: 
A NMN Alt huor de vaare da vilde reg lee. 6 
PAR LD Xl NIKE 
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Den Tredie Bog. 


Bellin haffuer ber hoſſ handlet ſuigelig/ 
Oc flaget diſſe Klenodie vnder fig. 
Men ieg befrycter det ſtkal nøye ſte⸗ | 
At wi dem naagen tid faa at ſee. KUR 
Abinden ſagde ere de offuen Tore / 0 
MWilede effter dem baade ſmaa oc ſtore. HUE 
mk Oc Scriffue fil vaare Denner omfring/ Mr. 
Om de icke haffue høre aff flig ting. 
Wi ville voſſ vel beſporge fammeled / 
my. ſiger voſſ aff deris kaaſtelighed. 
Mickel ſagde de ere Dyrebar vid Gud⸗ HLA! 
mw — Jeg frycter wi fpørge dem aldri vo. HE 
um — Den dem haffuer faait han miſter dem icke/ MEN 
| Naar min chuſtru faar at høre dette ſticke. HA 
Aldri bliffuer hun min Den til grunde / 
Thi hun vilde mig det icke vnde. 
Arieg diſſe Klenodie ſkulde vdſende/⸗ 
Oc diſſe baade Tyffue faar bende. 


LL : | — i | 
Her er ieg bekærder ocilde forført” 
I 
Huem haffuer naagen tid frørre modgang hort. J | 
Ieg maa dog denne wrat ſaa lade ſkee⸗ — 
Ocmet taalmodighed alting offuer ſee. 0 
VOecbleffue ieg end fri oc finge naade/ UDD 
i Jeg giffuer mig dog i fare oc vaade. | 
ar 


Jeg faar ingen huile Dag eller Nat⸗ LA hg 
Men løber omkring effrer denne Skat. —— | 
Omieg hanne kan pdf pørge boff naagen Mand G 
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Den Tredie Bog. Denne 
sat Del 


| —9 Thi han vaar kaaſtelig oc Dyrebar paa min ſand. Ihede 
Ht Ih Mit Liff oc Leffnit her om ey vil fpare/ Fe, EN 
Men til and oc Vand effter hannem fare. Am vide , 

ugloton 


; g HR Dette Capitels Forklaring. elomn 


| 4 | Den tid ar Mickel formedelſt fin ſtickelighed oc mang⸗ Mundenn 
å (| foldige liſt haffee forantuorder oc fric fig for hans vederpars "murede 

| | I £ TS Ma NAT: Nakke Vi RE LS 
== Hi "ba tis anklage / Oeſligeſt oc vid Abindens Bon Bongen vdi fn 
il | naagle maade ſtillet / da haffuer dog Kongen en ond miſtan⸗ NENT 


cke til hannem om Lampis dod / oc truer hannem derfaare nahete | 

alffuerlige ac ſtraffe / Saar huilcket Ræffucn fig arter paa ſeroate 

der ny vndſtylder / Oc denne vndſtylding haffuer ban fa 

B.iftighed brun meſterlige betenckt / ſaa at han oc beder Kongen naar ban — 

an li ne — * — haffuer hort hans Sag ſtal hannem lade affliffue / chi han Mcdtsne 
BEER ! foruinder dog aldri den forg oc ſtade / Vnder diſſe ord føger latng 
—— ARME han dec ſom fig almindelige hender vdi Menniſtelig Natur Rin 
* tt sn Saa ar man gerne oc almindelige haffuer medynck mer dem MIKA 


i F AT ſom ſaa er miſtenckte eller oc komne i naagen miſtancke / oc be⸗ td vag 

He ſynderlige naar de ere fag villige ac DØ / da acter buer Wand fht 

Han an dem at være wſtyldige / oc begere ar de maatte frieſſ. Dette ås å: 

| | liſtige ſticke ſoger Ræffuen ber oc / lige ſom den Troianſte INK ogs 

EF Ul Siuon. Forreder Zinon / han bleff oc formedelſt der ſamme frelſt a Wdſtaft 

af Hi | lt loſſ giffuen. ment glaſ 

BR HE 1; Kø wöuft 

EN Det VI. Capitel. alen) 

er Huorledis at Ræffuen Tal oc liuer offuermaadis * 

— | J om det forſte Klenodie / oc ſiger at det vaar en Ring N tg 

F HH met en ædel Steen / hues dygd hand mer fin Men Get 

| "dl Logn ſaare ſtorlige roſer. ueeſ 

AK d gfteg Kong /⸗ 

Ah affuen fagde/naadigfte Herre oc Kong/ 96 

—9 tt AJ g beder eders naade end denne gong · hik U 
flg —30 Ati ville mig vnde denne tid / 


| i Faar isme 
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Sen DTredie Bog. CCVTI. 


Faar mine Denner at tale frit. ne fesevd 
Aff den ædelhed oc dygd offuer maade⸗ —BR 
Som diſſe Klenodie alt met ſig hade. — — 
Huilcke ieg eders naade monne ſende / gerne ville høre 
End dog de komme eder icke til hende, —— 
Kongen ſagde nu vel gør Fort oc gaat/ ——— 
Ræftuen ſuarede foruden al ſpaat. —— 


Jeg haffuer nu miſt al ære oc lycke⸗ 

Gom imaa hore aff diſſe ſtycke. | 
Det Forſte vaar en Ring ſaare kaaſtelig/ 
Som Bellin eders Capelan fick aff mig. 
Oc ſtulde eders naade vår hende faa / 


Aff vnderlig ting ſtullei forſtaa. Sealde bue 
Vaar ſamme Ring tilſammen fat / — 
Som verder vaar en Forſtis Skat. her ice (as mme 
Vdaff fint guld vaar den ſamme Ring / ge lund. 


Met [Egne bogſtaffue inden omkring, 
Herlige vdgraffuit oc ammelerit / 
Oc met ſtont glaſſur kaaſtelige ficerit. 
Samme Scrifft vaat Hebraiſk mercker det vel⸗ 
Oe vaare try Naffn dog huert faar fig ſel. 
Idette Land vaar ingen ſom kunde⸗ 

Forſtaa den Scrifft red vd til grunde. 

Vden eniſte Meſter Abrian aff Trier⸗ 

Han er en Isde aff flig mannier. 

Han kan alle Tungemaal vel forſtaa/ 

Som talis mellem Ribe oc Obenras. 
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Den DTredie Bog. 
Alle Vrters Krafft oc Stenis deſlige/ kfn 


måste | Kan denne Søde opregne oc ſige. fine * 
dÅ | | Hannen lodreg ſee ſamme Ring / MANN 

| san ſagde / Her vdinden er en kaaſtelig ting. —34 
— Hit, Diſſe try Naffn villet forſtaa mig / — 
—8 Dem bar zet aff Paradis met fig. hand 

| "Hun ; Der har effrer miſtundhedz Olye lette / mune 

| | Gamme gang han diſſe try Naffn bitte. hevet 

' Han ſagde oc faar mig obenbar / mer Jeg] 

It huo diſſe Naffn hoſſ fig bar, zuuen hann 

| Han taar ſig ey befryctenaaglelund/ /⸗ rdr Gt 

| Saar Troldom eller fpøgelfe naagen ſtund. mdt 

— HEE Tordun hannen ey heller (Fade kan gøre / ned baffd: 
AE End fagde Meſteren ſomi mue høre, aderde 
FE HEN * At huo ſamme Ring mon paa fig bære/ ſdede ſat 
FE HH Jhuor kaald naagen tid en Vinter kunde vöre. geh⸗ 
HEH AT Da kan han dog icke Fryſe eller vorde kaald/⸗ hean 

fg Han bliffuer oc gammel oc faar ſtort vold. ASK 

i Re IN En Steen ſtod i hannem ſtkon oc klar⸗ Hven 
HUN J Verden hans lige neppelige vaar. me 
NM Han kalledis en Karbunckel aff alle Mand/ iel hs 
EM I | Oc finde om Natten alt paa min ſand. KG tåg 
J At mand al ting vid hannem / i Morcke kunde feet lit, . 
HR tan ſtinde faft Flarere end naagen Sne, GET 

Es | End haffde mere dygd ſamme Steen/ ADS 
— an læcteglle Siugdom oc andre meen. — 
I ——— Naar han bleff rorder i ſamme ſtund/ he, Å 
D Strap NM) 
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Sen Dredie Bog. CCVII. 
Strax bleff man karſt/ Helbrede oc ſi und. 
Oe bleff befriet aff al ſorg oc ned/ 


Saa framt det icke vaar den rette DO. Daad vnderligt | 

Mi xnd haffde ſamme Steen mere Mact/ V 
Det haffuer Meſter Abrian oc ſagt. —— hule 

At huo hannem bar vår fin haand/ | — 

Den maatte frit vandre gennem alle Land, Srcen gør or — MUREN 

Faar Ild oc Vand da er han fri⸗ i Tale oc (tore | 
Han kan ey Fengſlis ey gøris Forrederi. ad, 


Hans wuen hannem ey heller Fan gøreve” 
| Haar han den Steen rer faftendis monne fee. 00 
MmMen vaare de Hundrede han ſkulde dem ſlaa⸗ HD 
Slig dygd haffde denne Steen ec ſaa. ML 
End flere dygder haffde ſamme Steen/ 
san Fride oc faar alt ont Fennin. 
ut Vare oc naagle hannem icke maatte lie⸗ 
Vare fig Herre/ Frue Suend eller Pige, 
tud — Definge hannem keor alt offuer maade/ 


Sligt kunde denne Steen aleniſte raade. 
Jeg kan icke fuld ſige eller naagen met mig⸗ | | | 
my Allededygder hen baffdemet fig. —9— 


Aff min Faders Stat tog ieg hannem fram/ — 
AnOc veluillige ſende ieg eders naade ham. | 
Thi ieg actet mig ingelunde værdig at vere / 
Slig en kaaſtelig Ring paa mig at bœre. —0— 
Thiſende ieg Rongen hannem til hende⸗ AK 
Thi han vaar den ædeljte der ieg kende. | 


SÅN S 
NOR 
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Delt Tredie Bog. 


San er vaar beftyttere / oc beſtermer altid / 
Deſligeſt vaar ære oc all tillid. 

It han kunde fries aff ſorg oc nod/ 

Oc beftermis fra den ondedød. 


MARE — merck Tre Lerdomme. 
arſt opregner Raffuen vdi dette Capitel de Klenodi 
ie ry os Re ſom ban til ſtickede Kongen mer Bellin oc FØR Yen —9 
om dige Kieno⸗ haffuer dog endelige flige optenckt / fig der mer at fri. Thi 
Die, Denne optenckte Logn bunde ingen emod fige eller ſtraffe / tbi 
diſſe Bud ſom flig Klenodie haffde anammit vare baade 
Døde, Det Sørjte Klenodium vaar en guld Ring vdi huil⸗ 
cken naagle krafftige Naffn vaare vdgraffne Oc vdi fam⸗ 
me Ring vaar forfær en Carbunckel. Her met bruger Mickel 
Jubilerers Art Jubilerernis anſlag oc Art / huilcke deris ædel Stene meget 
oc brug. oc hoyt aete / tale ſtort om dem oc Liue met Mact. En foye 
Oc liden Steen dabe de met it ſtort oc vnderligt Naffn /tilleg⸗ 
ge oc opdicte hannem mange dygder / oc holde hannem dyrt / 
loffue hannem thi gange dyrere end han er verd / Men kunde 
—— de faa tredie Parten aff der de loffue hannem / dø ere de vel til 
ag —* —— fredz / Men de lade ſig icke bemercke / oc handle ſaa alt fram 
gudens fade, MMC deris Sag / At de wforſtandige icke kunde eller ſtulle for⸗ 
ſtaa deris falſthed oc ſuig. Der findis vel edel Stene i naagle 
beſynderlige Landſtaff oc Steder / men om mange ſlig kunde 
findis hoſſ flig Land labere huilckis God; icke er vere en 
Steen ſom de ſaa hayt acte / der giffuer ieg buer ſelff at bes 
tencke. Thi de rette ædel Stene ere ſaare faa / oc onde at bes 
komme / lige form fromme oc gode Menniſter ere ſaare faa oc 
vnderlige gt finde, Her om cc. 


Aff Det aller / Aff det beſte findis ſtedze den minſte Part / 
befte findis gant Oc bliffuer paafundet mer arbeyde hart. 
ſte lider, Vare ſig Diur / Sule oc Fiſte ſom mange mene / 
Vand / Vrcer / Olye Træ oc dyrebar Stene. 
Metal 
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Sen Tredie Bo. ccvm. 


etal oc alt det ſom vnderligt er / | 

fe: orden framfører 1 Verden her. | 
Det dyrebarifte ber iblant paa findis viſt / 

Saare vnderlige det haffuer ieg friſt. 

Vld denne Lignelſe ſtulle i nu Lare / | ii 

bå At ſaare fag fromme 1 Verden ere. —90 

T Øe hug den ſtore ſtare vil følge fram/ TELL 
—XR "ice meget gaat Fan ſigis om ham, JL 


Tit: Til det Andet / bliffuer her oc aff Meſter Abrion (ſom Alchumiſter oe 

leScens oc Vrters Nature kende) oben baret Alchimiſter⸗ ybilerer en 

Min pis Kunſt oc leylighed. Thi diſſe tuende ere huer andre lige / haande folck. 

RAn huilcke Alchimiſter fig vnderſtaa met ny oc lanlig kunſt ke | 

fr ft formandle en tingiſtis Nature / Som er at gøre Sølfr aff Wi HH! 

ahnn Guld aff Raaber/oc lede ſaa effter den Femte Eſſentie oc ** 

iM Sar. relſe paa Jorden oc alle vegne omkring. Diſſe ſamme 

Nad dem vdi flige før Haab / at dem icke angrer huad nen e — 

ink omkaaſt de gore / Oc met vnderlige fund optencke oc —* * 

leit naaget nyt / Met huilcket de dem ſelff paa —— — re 

dl ge forderffse / Oc flige ſtuff oc ſtade ſom de [anede fag ét 

mani demdog inted beſuarlickt / men faſt mere behageligt / ger 

mbluie form end alting bliffuer fortærit / da kunde de —* —— 

hdere oc tilrætte ſmelt Onene/ Oce iade icke aff at —* * MH 

am akdretildenne kunſt opuecke ſaa meget fom dem — pal Ii 

ml Oepaa det ſiſte naar alt Haab er vde / da haffue de en € | | 
9 


fis trøft for haanden / ſom er denne / Det er dog nock RSS 
i ag baffucværie faa mandelige oc begyn fligen (for tas / € fore (Ul 
mr beklagede dette ieffnits oe tidz korthed / huilcken tt Hil 


2 * bemerckelige arbeyde icke kan tilrecke cc. | 
(10 ME, , | 
AF denne Kunſt Alcumiſtica tal Dygdernis Ul 

Zukommelſis Dog ſaaledis. 
— Alchumiens kunſt er endelig flig 'A AH | 4 
um] At liue oc Stiele oc gore ſuig. 4 


2 | 
im ff | 
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Den DTredie Bog. 
— Oc altid fattis encten hint eller Jerte/ 
FR | Alden ſtund du kant Salff framſette. 


[|| Paa der fifte haffuer Meſteren flig en lyde] rø *36 
Hd At hannem end fattis it andet flyde, —9 




























Has i | Der maa ban hente offuer Milene tre/ sufi 
17, HU: Oc ſaa lader han dig fine Hale ſee. anne ha 

— MEL Et Der til baffuer denne kaanſt flig en ende / Awingl 

| MIL Det fine Salff til wfint foruende. 9 9 

Ut Merck om du vifelige ſetter dit Haab fram / NENS 

i | — Til en ting ſom aldri god ende nam. —PR ſſenn 

| | Eller om du tror der at være ſandhed lig / bygn tha! 

At dig en fattig kand gøre Rig. bbe 

Til det Tredie ſtal her merckis Raffuens ſtore liſtighe⸗ ent nt 

| huilcken han bruger vnder denne Lagn / J der ar ban vel viſte 

& rn Kongens Nature oc tilbøyelighed / did vender oc ſticker ban fttattſ⸗ 

— 00— oc fin begynte Løgn / thi en Lagnere bør st haffue en god hyhſtd 
J yt | Oportet menda⸗ Hukommelſe / at ban icke Tal fin egen tale imod / men at hans Rdele 

| cem memorem eſſe tåle io i det minſte ſydis at være f andhed lig / Idet at de Na⸗ x — 
BLUE En Bøgnere turlige Meſtere Lære / at Lauer kunde icke vel være ide Land MIN 

|| (HA TATE ESS ſom meget kaalde ere/chide kunde icke taale Fraaſt oc Fuld Minden 

ln Ul: geo hutommelſe · ¶ m Vinteren / Derfaare ſiger Ræffuen at ſamme Karbunckel wwotte len 

HE r er ſaare god faar kuld / Ocidet at ban Liuſer klart om Nat⸗ KK 

FE | ten/ da kunde oc Kongen bequemmelige Særdis om Natte tie || 

== 1 Elli de vid hannem. atedy 

⸗ | fl: in | Wi * ⸗ NME ng 

É: * ae Hø i | Det VII. Capitel. Nyt ti p 
M 'g . . ” " 

nl — Huorledis at Beffuen opregner en anden Logn san 

Så I HH oc ſiger vdaff en kaaſtelig Kom / oc ſiden vdaff en inderlig! 

FR | (I Spegel form Drotningen ſtulde hafft. 

—9 Al W 

FK UN Es ſende oc met Bellin den lede Buck/⸗ nn 

HE | | i: Drotningen en Kom han vaar vel ſmuck. hs 

I 00 —* VAN 

RE HU Ocen Spegel ſom ey haffuer lige/ — NEN 
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Sen Tredie Bog. 


m "denne tid pag Jorderige. 

NDene Spegel oc Kom tog ieg dc ſaa⸗ 

Aff min Faders Skat ſtulle iforſtaa. 

Hhueor tit oc offte ieg oc mit viff/⸗ 

sy herom haffue hafft ſtor Trætte oc Kiff. 

Thi hun ingen ting her paa Jorderig/ 

Vvden diſſe Klenodie begerde aff mig. 

huere de dog ſlemmelige fra mig vent / 
Hauilcke ieg min naadi gſte Frue haffde ſent. 

Eht hendis naade haffde dem vel fortient / 

dan haffuer mig tit ſtor ſtade fra vent. gin 

un haffuer taler faar mig til min naadigſte herre 

ser bun er aff høy byrd hende følger ſtor ære, 
Euetig/Dygdelig / ſton oc aff ædel ſtam/ 

un vaare vel verd baade Spegel oc Kom. 

uk Diffver det kunde icke nu faa ſkee⸗ 

At hun maatte dem faa at ſee. 


i 


: . anthera er & 
ile! yen Kom vaar aff it Panter Diur/⸗ fragt —2* 
* É Digt Diur HAGE 
Som er it ſaare dyrebar Creatur. org POE GS 
Oc Fødis langt paa bin fide India⸗ pt SES 
å 91 Det haffuer atſkillige hj arffuer paa fig/ gf vide Plinius 
mi Ocen befynderlig luct ſaare Fgaftelige > dende leret 
Atalle Diur baade ſtore oc ſmaa⸗ 
Effterfolge den luct huor det monne gaa· 
De gøre det / thi den ſamme luct/ 
W g 5 ckt 
ig Gør dem helbrede oc karſte ſmuckt· * 
4 


i 


— — * 
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ett Tredie Bog. 


At De gore det alle huo de helſt ere / 
BER. Aff ſamme Diurs Den den Kom mon vere, 
Ht Sige ſom purt Sølff/da vaar han huid/ 
| Offuer alle Cinamomer // da luctet har ſtrid. 
J—— HI Naar ſamme Diur dger oc vendis om/ 


FR HERE | Strax all Lucten i fine Den kom. 
Al HH Diſſe Den kunde icke forderffuis naagen tid/ 
300000000 Men lucte ſtedze offuermaadis frit. 
Den Luct forderffuer al ond Fennin/ 
Oc lucter faft fødereend naagen Din. 
End vaar vdgraffuit paa ſamme Kom/ 


BLÅ IL Kunſtelige Billede alt om oc om. 
0 De vaare alle ſirede met Gulde det rene/ 
AN Oc der vår forfet mange kaaſtelige Stene. 
DD— Rot Sinnober oc blaat glaffur/ 
0000 —— Oc vaar den Hiſtorie oc EKuentyr . 


rant Søns Guorledis Paris en gang / faar Troia laa⸗ 
Trola. 


HE Alt hoſſ en Brønd oc ſamme tid fag / 
—J— Tre Affgudinder ſom lode kalde fig/ 
I Pallas / Juno oc Venus endrectelig. 
SSR | HÅN De haffde it æble hørde dem alle fre/ 

nl BH Det vaar vel lyſtigt fil at fee, 

SÅ | Il Oc det vilde huer beholde faar fig/ 

— | "INN Der ſentis de om vel haardelig. 

—J0 Dog entis de endrectelig ſamme tid ſaa/ 
— | ht At Paris ſtulde endelige Dome her paa⸗ 
—00 Or giffue det Guld æble oc faar hende/ 
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Den Tredie Bog. 
Huilcken han aff diſſe Tre faar den ſtoniſte kende. 
tu Dørisbetendre ſig denne Sag ſmuckt/ 
Juno ſagde til hannem met tuct. 

6 Diltdu dette æble mig til vife/ 

sw … Ocmignu faar den ſkaniſte priſe. 

Da giffuer ieg dig Rigdom ſtor offuer maade/ 
Som aldri ingen Konge vdi Greken gade. 
Pallas ſagde hender ſig faa dette ſpil / 

"i At du mig ſamme æble viſer til. 
Drulſtalt anamme flig mact tro mig/ 

Be! Ar alle Memniſter Euile frycte dig. 
MBaade Slæct oc Venner oc Fiender met/ 
Deet vil ieg alt ſammen komme aff ſted. 

un Alt huor dit Naffn opneffnis deſlige / 
Der ſrulle dine wuenner ſtrax faar dig vige. 
Venus ſagde / huad ſkotter han om flig Skat / 
Eller velde ſtort ſom i haffue fram fat. 

ll Erey Kong Priamus hans Fader god / 
dans Brgdre ſtercke oc veldige aff Mod. 


CCX. 


Pallas er FØDE 
aff Jouis brerne 
en gudinde off⸗ 
uer Krig oc Viſ⸗ 
hed / Der vdaff 
neffnis bun Bel⸗ 
lona / gam haffo 
her fk Spiud og 
Skiold 1 ham 
Den / vredelige 
vdſeendis / Hun 
kaldis oe Miner⸗ 
ua / Hun paafand 
gr ſpinde oc Sy 
oc at vejtuer A⸗ 
then haffnr bun 
vorit t ſtot act. 


Venus ér kaldet 
aff Hedningerene 
wkyſthed; oc 
ſtonhedz Gud 
inde. 


TAS KE 
[då -2 










fr ector oc andre ſaadane flere / BURN | 

ig * monne oc offuer den Stad Troia Regere. | 

m E Dehaffuemange Land met Mact ynder fig/ VH 
Men Paris vilt du nu høre mig. | 

1 |. Ocmig der Guld æble tiluiſe met ære/ 

Oc faar de andre den ſkoniſte lade være, 





su | Dendyrebarifte Skat ban E dig RÅ * AD 

all | É | ge en er aa kd | 1 ER 
in Som findis vnder Hiemmelen h År *. TAN 
90 | i 


Uj AM 
"4% + KO 
i 
SÅR 1 
— ur 
- W hl 


— —8 
— — * — — 7 — — — — —— —— X — 
— —— — ERE SELE FEE sene: — — SL FARER + 70 ÅRS 


- Hamid 
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Sen Tredie Vog. 
Denne Skat det er den deyligſte Quinde/⸗ 
Som leffuer paa Jorden dette finde. E: 
— aar en uin· En Quinde fom er tuctig / dygdelig oc V RE 

De vil være sm) Skan oc adelig/ hende bør ſtor priſſ. 

























FE BE . ETS Man kan icke fuldroſe hendis gode vilkaar⸗ * 

— | MH — Derfaare hun langt offuer alle Skatte gaar. —* 

Hit en dubbel Gad, Gi ffr nig dette æble oc lad mi g gaa/ sys ft 

— Denne deylige Quinde da Faltdu faa. mf] (sr 

Denne ſamme Quinde ieg her mon mene / pa 

Er Kongens aff Grekons Drotning Helene. 

edel / ſton / tuctig/ Rig oc Viſſ⸗ dͤſt 

| Da fick hun æbler alt aff Pari is. NE 

å en og priſede henne oc ſagde obenbar / oh pus Å 

— ta At hun der fFønifte ſamme id vaar. brian an 

OH HU Da halp ſamme Gudinde Venus/⸗ så med 

RE * At Paris tog fra Kon g Menel laus⸗ ktm & 

HELENE ENN É bon Drotning fom bed Helena/⸗ —XX 

Må Oc førde hende vår Troia. base 

Fell Denne —— ſtod paa ſamme Kom/ era 

THUE Met forgylte Bogſtaffue rent om oc om. 5 
PAVN Der ſtode oc Skiodide ret huide ſom Sne/ 

ad Der vdinden ſmucke Billede ſom naagen vilde ſee. Så 

AE Alle ſom komme/oc bunde Leſe dette/ * 

Aj f HL) De forſtode ſtrax huad det haffde at ſette. AR 

| h Vdi dette Capitel merck TuendeLærdomme. . May 

— | Aff den dyrebar Forſt forfølger Mickel vdi dette Capitel ſin begrute 

14 "HHH oc bang 6. Logn / oc Bol venne kaaſtelige Bom / ſom vans tide ve * 
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, & 
Den Dredie Bog. 
Panther Diurs Ben / huilcken han vilde haffue ſtenckt Drot⸗ 
i ningen / Oc fom en ſtarpſindig Meſter opregner ban ber/ 
XD) Pancherens Art / kraffe oc Nature / huilcket han maa vel ſte⸗ 
„haffuer læſt i plinio eller anden ſtedz. 


OM Til der Ander opregner han ſom en forfaren Hiſtoricus 
ng det ſom vaar vdgraffuit paa ſamme Kom Paridis Dom / pParldis Dont oe 
huorledis han vaar iblant de tre Gudinder / ſom vaar Juno / —R De 
* Pallas oc Venus / oc huor han actede Venus faar den (mundi Guld æble, 
i, ſte oc ſtaniſte / faar huilcket hun halp hannem at borrføre 
It Kong Menelaus aff Greken figne Sujiru / faar builder an⸗ 
TY ſlag oc hoer naagen tid der effter Troia bleff fler 1 gi und for⸗ i DERE 
SE ører. Thi aff Hor er inted gaat kommet / oc ac den euige SÅ — 
Gud ſamme Synd ſtraffer met Peſtilentz / dyr Tid Krig oc Mideplager. 
Manddrab / ſaa ar Land cc Sold i grunden forderffuis / See 
wi obenbare paa Kong Dauid / Gud haff de hannem Bar / 
men den tid han giorde oc fuldkom der Hor/ Oc end dog at —* 
b fiden alle hans dage oc liffs tid taatte der ilde vær * begræ : 
.— ge angrede ſamme Gerning / Da ſtickede oc tilſende bred: 
& nem dog mange oc atſtillige forfslgelſer / ſorg oc modgang 
ſom wi vdi Bibelens finde beſcreffuit. 


Den hellige Auguſt inus ſiger at en Horkarl vnder Sire Sorkarle Puls 


Nu verflige laſter / hender hannem viffelige it før han døe aff den mø — 
MI ne verden / form du her maat høre. 

sok W (En Horkarl maa diſſe Sire farer ſtaa / 

tk Er At han ſtal encten vdi Armod forgaa⸗ 

i; 2 Eller Do en ond dad viſſelig / 

* Oc ſkam oc laſter Arffue paa ſig. 

FULL 3 Eller gennem it Fengſel ſtrengt oC ſuar / 

FOU Buͤffuer æreløff giort alt obenbar. 

(Eller bliffuer ilde ſaar oc bart sd * / 
mure ———— e 
24 Oc mijter it ledemod i fare oc —* Kg 


nå 


———— 
— —————— 
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så 
J 
i 
& || 


Beruͤlus er en 
eodel Steen ſom 
konnner aff In⸗ 
dis / haffuer en 
bud oc Flar farff 
ne ſom Vand / goer 
it ſatmodig oC 
god Forſtand 
oc hanus wyenner 
kinde hannem 
icke offuerumde / 
ſom hannem paa 
ſig bare. 
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Den DTredie Bog. saftige 


Det AAL Capitel. | zliedet 
Huorledis at Reffuen beſtyrcker ſin Logn oc Tal gine" 


==" 
Fa 


om den ſaare vnderlige ſtone oc kaaſtelige Spegel aff Pauraatg 
hans dygd cc fanſun oc om de Hiſtorier der pag 766 
vaare vdgraffne / oc den Farſte vaar om — 

en Mand / en Heſt oc en Hiort. nneraat⸗ 


V hører aff ſamme Spegel gods 
Oc aff det glaſſſom der iſtod. — 
Det vaar en Beril meget ſton oc klar é 
At mani ham kunde fee obenbar. 

> Alt offuer en Mil huad der mon hen 
Baade Dag oe Nat kunde man det kende. (de/ 
Haffde naagen it Maal eller Lunge ſlag/ uernaat 
J ſit Anſict encten faare eller bag. beſenſan 





xXx 


Eller i hans øyen naagen meen ſtaa⸗ moelgeht 
Ja ſtrax han i den ſamme Spegel ſaa. Maulrettri 
Da gick der bort/ oc han bleff ren⸗ whſtoner 
J huad det vaar alt faar it meen. Hehhet SA: 
Vndrer icke at ieg giffuer mig ſaa⸗ mvaar 
Den Skat han gid mig vel ſor gelig fraa. NNA EN 
Det Træ fom der ſamme Glaffi (fod / wiſort 
Hed Setim oc vagar en dyrebar Rod. Mat * 
Det vaar faſt oc ret rundit ſmuckt / — 
Oc haffde til met en artig Luct. w hv: 


Ingen Orm kunde det gnaffue eller ſtinge/ wdehr 
| er INR 
Thi øctetieg det ſtort oc icke ringe. Unon 
denk Agote 
orden kunde det ey raande eller forgaa / ht) 

"ML (at | 
































Sen Tredie Bog. 


Det vaar kaaſteligere end guld ſkulle i forſtaa. 
Ebenus Træ det ligt mon voere/ 

Jeg ſiger eder det alt paa min ære. | 
Aff hůilcket vaar giort mer kunſt dc ſtor flit/ 
En veldig Treheſt i Crompardus tid. 

Den ſamme vaar Kongens oc kunde der met⸗ 
"Ten ſtacket ſtund komme vel langt aff ſted.· 
Vel Hundrede Mile ville i det mercke⸗ 
Vdien time vel ſtore oc ſtercke. 

Skulde ieg vpregne det vnderlige ſpil⸗ 

Der maatte ieg haffue mange ſtunder til. 
Det vilde ſig forſtrecke langt oc bret/ 

Alri haffuer naagen flig en Heſt feer. 

Det Træ ſom ſamme Glaſſvdiſtod- 

Vaar rundelige bret halff anden Fod. 

Oce vden iil ret —* —— | 

Mange Hiſtorier aff vnderlig ting . 

Oc ke Hiſtorie ſtod Screffuit klar⸗ 
Huor hun vaar (feed oc huad det vaar. 

Alt om en Heſt der forſt pag ſtod/ 

Som vaar ſaare raft nidſt oc ſtolt aff mod. 
Han vaar begerende at han maatte frit/ 

En hiort vndlobe vdi Marcken vit. 
Sainme Heſt gick til en Hyrde en tid⸗ 

Han ſagde / ſid op paa mig oc Aid. 

Vilt dunu gsore det ieg beder di / 

En Hiort ſtalt du ſnart Sange * * te 


CCXI. 


Zuor her ane 
ki raadet monne 
gaa ! Oc had og 
vrede hannem 
pille biſtaa / Der 
legis vel vndert⸗ 
lige pag min 
ſand/ Sligt ſteer 
nu diſſ verallt 
Land. 


Det 


= * 
* > — nag omme — — — - — r — — *. — Skkk ek Na" 2700 * J ak 
==" — — id * —— —— — * * V 
— — ——— — SE DES — MRS 08 
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Den Dredie Bog. 
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domne 
%, fil å 4 de 
— JM! | f; bå AVA | Mn 
ER || Å| ER br Oeder ſon 
” ' vw 
I HENNE KK ZEN VDS LE mia 

4 | ' | | ' | må 2 —* — — 2 — — — * ther og ert I" 

INN Der aff kant du ſtor baade Fange⸗ —— 


| —90— Hans kod oc hud kant du vdprange. Van] 
| — Sidop ret nu wi ville aff ſted⸗ * 


ks || Nu vel fagde randen ieg vil med. — 
RE — | De rede faa fram alt met en fart/ bl: eg 
Æ ll Saa at de finge Syn paa Hiorten ſnart. ß8K06 


|: | De fulde hans fpar oc haftede ſaare⸗ —2 
Bea | De Rede faſt bag/ oc Hiorten løb faare. 
Jus Zierne vdt Heſten bleff træt oc bad ſamme Mand/⸗ tt Vdeſ 
Adſthed nedze —XRX 
Hk 'H rn mann re Han ſtulde aff fide alt paa den ſand. An bær g 
Kr mt —— — —— han maatte ſig huile naagen ſtund⸗ 8 
> |" Ht VO ney ſagde Manden ingelund. Ved 
4 HH De "Wa 
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Den Tredie Bog. 


Det er nu faa du maat mig fare / —— 
Eller ieg vil dig / met mine ſpore rsore. ARE 
Du haffuer ſelff volt til denne Sag/ — 


Saa bleff ſamme Heſt met mact giort ſpag. 
Saa løgner en fig ſelff met megen vaade⸗ 
Som ſtunder hart effter en andens ſtade. 


Vdi dette Capitel merck Tuende ſticke. 


Der Forſte / nu Ræffuen er vnt oe tillat at ban maa 
Tale/cbi forfølger han fin begynte Logn ydermere oc figer/ Aff den kaaſteli⸗ 
vd aff den dyrebar Spegel oc huor aff han vaar giort / oc huad ge Spegel. 
ſom vaar Malet paa hannem / Han lader fig icke mercke at 
han dette haffuer Dicret eller optenckt / Thi ban ved fuld vel 
haar man tal om naaget ſom kan fore gaffn i gaarde / at man 
met flige kan forføre oc forlede Herrer oc Fruer / Konger cc 
Forſter / Oc der ſom der nd vaaare Løgn alt ſammen (ſom 
dette her er) da bliffuer det dog holdet faar ſandhed oc betrod. 
Thi Forſter oc Herrer ere tic oc offte forførde aff falſte Til⸗ 
bringere faar deris nytte oc Profit ſtyld / Saa at de haffue be⸗ 
gent Kobmandſtaff / Lader bygge ſtore Skib / Brygd øl at 
felge deris egne vnderſaate / eller ac forføre vdi andre fremmes 
de Land / oc andre flig egennytt ige handle faar deris baade oe 
Gerighedz ſtyld. Men endelige haffue de hafft ſaare ringe 
fordeel aff flig deris Gerighedz Handel / ia faſt ſtsrre ſtade Ske 

vr vortidge. Thi , fTraftbed 6€ 

end gaffn. Exempel ber om baffue von vel feet 1 9 ge. Ti — fg 
diſſe anbringere acte oc naaget i deris Pung om der er fordeel Macug od 
hoſſ. ſtadelig. 


Tü det Ander ſtal oc grandgiffuclige merckis bette Fa⸗ 
bel ſom Raffuen her opregner aff Heſten / Manden oc Hior⸗ 
ten / at dette ſtod Malet pag Spegelen / Oc ber vd aff ſtal ens 
delige Læris ar buer ſtal ſty oc fly Had * Me Ex * 

| Affuind ſtunder oc ſtaar effter de 
ſom helſt aff Had oc Affuind 4 —— 


Jens i 
m——— ÆRE 


j 


CCXIII. 





— 4 > « 
* É re AE we - ; s F 
—— — em TER * 

























Sen Tredie Bog. 


(ngl 

Zad oe brede dens ſkade oc forderff (ſom Heſten ber gør) den ſamme gor „J 
br | fører al wlycke ſig ſeiff ſtade / chi hans eger forderff oc fald er bare hoſſ han⸗ —“J 
EH i Ad ſis. nem / Saa maatte oc Heſten ber faar hans egen nidſtheizz om Je" 
| fyld / tiene en anden mod hans vilge. anker i 
11 Men dette er der beſte at ſligt it nagſaart Menniſte — 
Er | haffuer ſelff ſtarſt ſkade aff ſin Nidſthed / ſom oc Hedningene —20 

— "tt Pine ſtock. her om Scriffue / At ingen bedre Pineſtock findis end ſlig Uffe — nere 
i | | uind oc hadſthed / Thi ban krencker den faſt mere ſom Bege⸗ Q t 
i Ur rer offuer hannem / end den han bliffuer actet / Han lader hans CM. 
| Uh nem icke rolige Soffue / ede / Dricke / gaa eller ſtaa / Han bort⸗ Abbat! 


tager ens naturlige Lyd oc Sarffue oc forminſter Legomens 
ſtyrcke / Som Salomon figer / Én Daare ſom er Nidſt ſlar 
fine hender ſammen / gaar aarckelsſſ / er ſlemoc Lad / Han 
vnderſtaar ſig ingen ſtickelighed / men at han eniſte hader dennſgeredet 


HE ſom ſticket er/ocnaaget gaar ved / Oc gør. fig dog ber met ſelff Aner 
= ng den ftørfte frade/ ban spæder oc piner fig ſelff met ſlig nidſt⸗ GER, 
FR || — hed oc vrede, Derfaare haffue de Viſe Lære / At naar naagen JON 
J Il vilde herlige heffne fig offuer fin wuen / Da fulde han retui⸗ um fmdve 

SAN 14 ſelige oc erlige ſticke fig / Thi at igennem ſligt bliffuer hans hr ml 

HL LAN wuen end vredere oc hadſtere / Oc naar ban faa er bleffuen vred E: ar) 

HEE HH Er ochadſt / Da haffuer ban Helffuede oc Pine naack hoſſ fig Miate nd 
| ſelff Oc ingen fiørre Pine fan hannem tilføgis / end at du leff⸗ 
uer Retferdelige oc holder dig tüborlige. —* 
EN dlbul | Nidighed oc Affuind er en dødelig vunde/ emetſtett 
JJ— | VNidſthedz Art Som aldrirær kan lægis til grunde. Ve ne 
ks ſeNaus· Oc haffuer flig værelfe oc vilkaar / Wa 3 
:; 4 | At naar bun ſetter ſig naaget faar. HAN amme” 
se. i | Da haffuer hun ey huile Dag eller Nat / odehannt 
aA | ' —0000 Sør bun fisanflag fuldkommer plac. 
= | fl Ingen Soffn eller glæde derfaare gaar / — 
Den Hioftis Ax hun tan glemme fir Hierte faar. J in 
J | Syn oc Billede. Derfaare haffuer ban en blæg Mund / Ndenneſlo 
14 | Tynd oc Maffuer alt ſom en Hunde | 
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Sen Tredie Bog. 
a Fans gyenererøde/oc feer aldri / 
H Met obne oyen til naagen frit. 
Det faas paa Saul der Dauid matte vige / 
Oc paa Joſeps Bradre mod hannem deſlige. —u 
N" Affuind leer icke vden it buff der Brender / —0 
Gchans vederpartz Skib i Stranden ſlaaſſ ſonder. AMUR 
Zuor Affuind oc vrede ien Geck reger / 041 
An Han æder fig felff/ oc andre fleer. i 
Det IX. Capitel. UDD RE 
Huorledis at Ræffuen Talom en Aſen oc I RER 
Hund ſom oc ſtode paa Spegelen oc 
Liuer met mact. UN 
Eg figer ederoci famme ſtund/ | 
( AtpaaSpeglen ſtod en Aſen oc Hund. 
Som tiente en Rig Mand baade ſammen⸗ HL: 
Gamme Sund vaar lyftig oc kunde ſtort gamme. 
Thi fick han gunſt oc naade ſtor/ 
At han maatte ſide hoſſ Herrens Bor. 
Sar gaff hannem Fleſk ban gaff hannem kod/ 
Octog hannem tit alt paa fit ſkod. 
Da lecte met ſterten ſamme Hund/ 


CCXI. 


(i 

Oc ſlickede fin Herre om flæg oc Mund. | | 
Dette ſaa ſamme Aſen fom hed Boldeuin/ men sags ms. EN 

Det giorde hannem i hans hierte ſtor Pin. de alle men (| HØ 

Han ſagde tit fil fig ſelff ene⸗ al ſin tid leffuer HH: I 
Huad monne min Herre hev met mette. vo gad / mind ||| HM fis 
It han denne ſlemme Canis er ſaa god⸗ HE 
Som hannem ſaa ſlicker baade hgand oc ged I 


— ld * NS 
BIZ SK S 
3 2 

F 


* ——— 

—— — — —— —— rd” FEE — ”« — J— sån SNE 

ed * Fris — —— — er SER — 722 ——⸗ Sing — mo. 4 r a —— Fag. td Fe ER —8 » 
4* a SN eee ls — * — * 
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DØ Min Herre ſkulde icke vdi it Aar/ 
Mk: anne Gøre fligt Arbeyde ſom ieg giorde i gaar. 


TAN ng nens Met thi ſaadanne Hunde vaare de end tiue⸗ 
JJ Faastelige Seng Jeg ſiger eder ſant / oc vil icke liue. 
: lb | rr den san æder det befte mig giffue de ſtraa / 
ES || I frengel Eye Jeg haffuer ey andit at ligge paa. 
al fl sræcrergales — JEnd Jorden den haarde det fortryder mig ſaare⸗ 
| Ih — Oc naar de tage met mig aff gaare. 


|| Da beſpaattis ieg faft aff alle Mand/ i 
(lt Jeg vil det icke lenger lide paa min ſand⸗ 
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Sen Tredie Bog. 
Men vil oe min Herris venſtaff haffue/ 

Ge vil mig icke lenger fag lade plaffue. 

Idet ſamme kom gagendis ſamme Herre oc vert⸗/ 
Aſenen loffte op baade hoffuit oc ſtert · 

Han ſpranck paa hannem oc vilde haffue tack/ 
Han begynte at robe oc holde ſnack. 

Han lid ede oc Herren alt met fin mule / 

Ti Ocftørte hannem i Panden vel ſtor en kule. 
an vilde hannem oc ſlicke om fin Mund / 

im Gom han førre faa gøre den lilde Hund, 
Darobte Herren aff føre oc 180 / 





Tager hen denne Afer oc flør hannem 585. 
Souͤennene floge hannem met nippel oc Steen/ 
je Ocdreffue hannem faa at falden igen. 
BE Ocbleff fanen Aſen ſom ban vaar før/ 


tt 


Man finderend mangen Gæd ſom ſaa gøt. 
um — Forunder en anden det gode han faar / 

Oc fan hannem ey ſtade til it haar. 
mu — Oc fingefligennaagen Befali hende⸗ 
null Dafingederdogen ſkiden ende. 
ans Befaling ftaar hannem faa meſterlige her⸗ 
Arut ſom en So der Krunen bør. 
| Eller ſom en Komet en (fed æder valde/ 
Huem kan flig Aſners Regemente befalde. 
Straa oc tidfle bar dem at fortære⸗ 
Hør man dem ſtsrre eller mere ære, | 


Debliffuedog vid deris førfte Lære, un 
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CCXV. 


Der ſom Aſenen 
ſettis krune pag 
— (kam oc ſpaat 
bet Land mos 
ſtaa. 


It wforſtandigt 
Raad haffuer 
dreffuit Vthhe⸗ 
den hen / Oc jer É 
Regementet de 
vnge gen. Thi 
kommer nu in⸗ 
gen vdr ſpitlet 
wel Vden Aſenen 
huilct en de haff⸗ 
ue trunet |el, 
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Sen DTredie Bog. 
Huor flig Aſne det guerſte Regemente faa⸗ 
Der kan det aldri ret vel tilgaa. 

De ſoge allermeſt deris egen lycke⸗ 

Paa andres velfart acte de aldri it ſtycke. 
Dog er det nu den ſtorſte Kæœre/⸗ 

At flig diſſ ver alle vegne Regere. 

Oc haffue Befaling / Mact oc gunſt/ 
Deris Rigdom Regerer oc icke deris kunſt. 


Vt dette Capitel merck Trende Lerdomme⸗ 

Det Forſte i dette Capitel opregner ydermere Raffuen 
det Andet Fabel ſom ſtod paa hans optenckte Spegl ſom vaar 
Om Aſenen oc om Aſenen huilcken forunte Hunden fin lyde oc velfart / oc 
funden, vilde gøre hannem det effter huilder hannem icke vaar Be⸗ 
falet /eller vaar ſticket til at gøre. AF builder ſtal Læris at 
ingen bør at randſage effter hans Huſbondis hemelig Han⸗ 
del / eller huad Han haffuer faar hender / vden Huſbonden vil 
nn nd aff ſig ſelff lade hannen fliget forſtaa oc obenbare. Thibuils 
* efter det cken ſom vil vide eller randſage effter der hannem icke bør at 
hannem xfe er vid>e/ Hannem ſteer lige ſom Aben tit ſteer / naar hun vil gøre 
beſalit. effter det hun ſeer / ſaa at hun faar ſtore Hug oc bliffuer Feng⸗ 
ſier der vdoffuer / Oc ſom Aſenen hende / der vilde ſpringe i Her⸗ 

vens ſtod / ſom den lille Hund / oc bleff ſaare ilde ſlagen. 


Renner ſiger. 
Oxen bar icke gerne fit eger aag / 
Men det han hader / det bær han dot. 
Huilcken hader det han endelige maa beholde / 
Han bliffuer aldri ret glad til fulde. 
Nu er det forſant en lyckſalig Mand / 
Som ſelff ſin ſorg forminſte kand. 
Huilcken han ingelunde vnduige maa / 
Slig en Sxck mangen Aſen henger paa⸗ Ci 
| 
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Sen Tredie Bog. CCXVI.: 


Til det Ander ſkal her merckis det Mickel ſi ger Jat der 
ſom de groffue / plumpe / wforſtandige oc who fflede faa Rege⸗ — ns oe 
mentet/der bær Aſenen krunen. Derfaare vaare det faſt bedre % —— 
dooe nytteligere faar it Land eller faar en Stad / At de Vife/ fer als ent. 

ML forftandige / velforfgere cc forfarne tilſt eddis oc finge Bege⸗ 

mencer/ Oc ladede groffue cc wforſtandige Afne bære Scc⸗ 

Éene oc være vider lydelfe / Oc huor der anderledis tilgaar / 

doer biiffuer icke gerne iv gaat / beſt andigt eller languarigt ce 
emente. Eraſmus Alberus ſiger. 





Eraſmus Alberus. 

mt Bette den ſtarſte aarſage mon vare / | 
Yee, hs Ar Aſne bliffue gerne ſtore Herre. | 
Buur Lycken er ſtor oc kunſten er ring / 


ie xl: Dog volder icke eniſte lycken flig ting. HH 
møre Men Nid / Had oc ſtolt Hoffmodigt Sind / | 


aͤrfal⸗ Det gor hoſſ Aſnen mectig ting. 
Ws boch Wtro / Liſt oc ſtor behendighed / 
Jr ube At paa finde/ oc wtack nemelig Gerighed. 


De hielpe hannen flur oc flag hannem bi / 
At lauen ſtal icke være Konge fri. 


lgd Ingen from naagen tid pas Jorden haffuer varit / 
xiftr Ar han ey aff flig Aſne er bleffuit forfærit. 
* De gøre end ni oc daglige ſaa / 


Ingen from faar dem bliffue maa. 
Findis oc naagen faar andre viſſ oc from / 
Den maa alt vandre oc fee fig om. | 


ag Tilder Tredie / figer Mickel her endelige / At naar Aſ⸗ | 
Vu  Meldeterede groffue/wforftandige ſom fig lade tyde at være 

ik | , me til Regemente / 

&: Viſe oc forftandige ) naar ſaadanne Fomme til eg Zuad'en Mand 

' efaling oc Herredom / da faar man at ſee huadi dem er / De ——— till 
deris Embede ſom de annammit baffue giffuer oc flig YDET, rand pet — ANE 
Mere tilkende, Sebaſtianus Francke figer / At en Vlff i en raa hans 8 J 


del oc Regemen⸗ i 4 
Hule / En Loue oc en Diginien Lencke / en Heſt 1 Fa ajd/ —38 Fi 
444 ; 


— — == — 
— — — — 
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Den Tredie Bog. 


ſtald / da ere diſſe Fangne ſom Faar / oc almindelige taalmodi⸗ 
ge / men naar de komme paa fri Foder / da faar mand vel at ſee 
huordanne de ere. Vdi lige maade gaa mange Menniſte 
vnder derte Tienſturni Aag dc øffrigbed ſpage oc ydmyge / 
ſynis fromme oc venlige / haffue Recuiſhed ker / tale meget 
om Gudz ord / vilde gerne at alting ſtulde gaa vel til / Sag 
åt de ſynis ar være ſtickede til Befalning oc Regemente / 
Men naar de komme cil Herredom oc befaling / Oc det tien⸗ 
ſturne og ſom de haffue værie vnder bliffuer dem aff ſpent 
oc komme aff nadſtalden paa fri Foder / da befinder der fig vel 


Oyen ſtalcke och 
hyglere bliffut 
onde Tiranner. 


huad det er for Folck / Oc da omuendis alle tarme oc induol⸗ 


ler i deris liff. 
Saa freer det oc almindelige naar de ſtore Puckhanſe oe 
Naar de Neeſe⸗ Naſeuiſe (huilcke ingen kan Døme/ ſige / tale / eller gøre naa⸗ 
stfebliftuersatt ger til maade) bliffue tagne til naagen Befalning oc Bege⸗ 
be lle * gr mente / da haffuer man ſtrax ftillerdem / oe ere ſiden verre oc 
Fredʒ. ſlemmere end de andre, Der giffuer Embedet oc Befalningen 
ſtrax Manden tilkende / huad grund i hannem er eller haffuer 
varit tilforn. Oc ber om ere naagle beſynderlige Sſproack / 
—— dun; Eu ydmyg Munck bliffuer en Hoffmodig Abbet / Oc ingen 
H5 nd al; * Ragkniff rager ſtarpere oc ſlettere / end en Tryglere naar han 
en homodig Ab⸗ bliffuer en Herre. Da finderev heller Hoffmodigere Diur / end 
bit. en tienſte Pige naar hun bliffuer Huſtru i Huſit. Nero vaar 
en from Hycklere før han fick Befalning / Men der. han bleff 
Keyſere da fick man at ſee huad ban vaar foren Mand. J 
ſaadan maade ville end nu mange ſom ere i Befaling bliffue 
anſeet faar trofaſte Fogeder oc Befalings Mend / J der at de 
kunde trenge / ſtatte plage oc forurecte de Fattige / oc der met 
føre deris Herrer ſtor Rigdom i hende / oc at de lenge maa be⸗ 
holde ſamme Fogderi oc Befaling / oc hare plat inted aff det 
fuare Tordun / huilcken de dog en gang aff den gode Gud 
vaar ære hiemmelſte Fader ſtulle faa at børe/naar han ſiger 
Gor Regenſtab aff dit Fogderi / Summa ingen Fan rettelige 
kende en Mand / for han faar naagen Befaling i hende. 


Sdr regenfkaff 
aff din befaling 
och fogederi. 









































Sen DTredie Bog. 
* Det X. Capitel. 


Her opregner Å æffuen den Tredie Hiſtorie ſom Ul 
—V ſtod paa Spegelen / Som vaar vdaff hans Fader den MOM 
lær AN gamle Raff / o0c aff den vilde Kat. 


CCXVIL 


addigſte Herre i ſtulle oc vide” 
8 Lader eder min Tale icke fortryde. 
ik D/S SEG Daa ſamme Spegel ſtod oc ſaa⸗/ 

X g Skone Billede baade ſtore oc ſmaa. 


Vdgraffne kunſtelige offuer maade/ i 
Zuorle dis at min Fader oc Katten de baade. Ur 


Ginge tilſammen vd met en Z1d/ 


— 
and 
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Den Crédte Bog. od 


2) | De fore dem tilhobe ſamme t1d. tyde lg 
El Alt huad de finge det vilde de viſt/ fun ) 

É ål Venlige dele Foruden al lift. NNF 59 
E | Vilde naagen dem Jage/ Sange eller ſla⸗ sund alt 
7 0 Da ftulde de hart mer huer anden ſtaa. aen 
BE De ginge faa ſammen igennem en Lund/ ifhanlet: 
| 0 Der fornumme de naagle Jegere ſamme ſtund. ahmmdk 

| De haffde mange Hunde met lange Hale⸗ shfdedev 

| Da R atten det (aa begynte han at Tale, suibreba 

Gode Raad er her vel dyre nu⸗ mo/fligl 

Min Søder fagde huad ſiger du. grdeden / u 

J— HE En Sud fuld aff Raad dem ved ieg ene⸗ uftafnigel 
J— LN Lad voff huer anden trolige mene, evited 
SE 9004 Oc lad vol ſtaa huer anden bi⸗ hanfoſſun 
SE UN Wi ville voſſ ſmuckt faar dennem fri. hanne 
0000 End dog aten Katten ſagde / ingen Raad da ved ieg nu⸗ Hatt Far 
9000 mange Ire Vden it / det ſamme kommer migi bu, Modem 

(MAD ——— Det maaieg bruge denne gang viſt ⸗ mt gerne 

Ht He hand dem rer Oc fprand fas paa en Bøge quiſt. indse ber 

Fe HH — — egete e Han løb ſaa op at ſamme Træ/ tumen 
R- li pindse oc giorde Oc vilde ſaa min Søder forraade. uns 
4 || re fre Thi han lod hannem fas paa Marcken ene / hb 
En | frorr.oc vane lit Der Jegeren kom alt met fine Suenne. Ring 
RE || | de md nar da Han ſpaattede min Fader oc fagde til ham/ tam i 
fi Ih wyſt ſin ſtat. Erende tager nu eders Sæd fram. fa * 
EB | fi Oc løfer hannem op det Fan eder baade / ANG ( 
te 


HERE tomme ellers ſnart i ſorg oc vaade. De "Shu 
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Sen Tredie Bog. CCXVIIT. 

De Bleſde vdi Horn oc hiſſede deris Hunde / 

Min Fader han lob alt det han kunde. 
ly anløb ſaa faſt i ſamme ſtund/ HE 
At ſuedet rand alt offuer hans Mund. 91 
Han ſlap oc naaget aff hans bag ende/⸗ RA 
CThi bleff hanlæt at løbe oc rende. 
Saa at han vndkom met fare oc nod/ 
Ellers haffde de Hunde bleffuit hans dad. 

Her maai hare huo hannem forrsadde/ 

Oc kom vdi / ſlig ſorg oc vaade. 

Det giorde den / til huilcken ban fig forlod/⸗ | 
fi Thi han faa ſuigelige met hannen ſtod. 

Min Fader vifte dog it Hul vel fort / | —909 

Som han forſnimen haffde ſelff giort. 
Der krab han ind det beſte han kunde/ 
ut Oc bleff faa fri faar ſamme hunde. 
Saadane bedragere findis end daglig/ 
Sonm meget gerne bruge falſk oc ſuig. 

Som Hindze her giorde den lede mær” 

Jeg Fan hannem aldri haffue ret kœr. | 

Det er hannem dog forlat men ide alſammen/ | 
mu" JEnddog han holder det faft faar gammen. 
, ” Denne Hiſtorie baade liden oc ſtor⸗ 
Stod paa ſamme Spegel alt ord fra or. — 

Vår dette Capitel merck Trende ſticke. HE 
y Forſt [Dette Sabel ſom Mickel her bruger vil fin Sag —014 
Beſcriffuer Eſopus ſaa lydendis. Raffuen øl * figen gang 
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Sen Tredie Bog. 
Om Raffnen oe at vide en hel Scck fuld aff kunſter / Oc Ratter ſagde fig 
Vddkatie. ſcke at kunde mere end en eniſte kunſt / Oc Katten met finene 


kunſt bleff frelſt / men Ræffuen met fine mange kunſter bleff 


Hiſſet oc ſtent / Huor vd aff ſtal læris / At en Viſſ kunſt eller 
ic gaat Raad er faſt bedre end mange wnyttige anſlag oc fal⸗ 
ſte ſuencke / Thi Ræffuen bliffuer tit oc offte / ihuor tredſt 
ban er / greben oc dræbt. 


Til der Andet bliffuer her Lart ar buer ſtal vocte oc 
Fra din forligte vare fig faar fin forligte wuen / oc hannem aldri ret grunde⸗ 
tuen flalr Du  ficecro/Øcend dog ac flig en haffuer tilgiffuit lamme wuen⸗ 
tg ſno / oc han⸗ KIIN e 2 ? 

mer older ver — 11441 / da glemmer han det dog icke / men tencker ſtedze ved fig/ 
grundelige no. huorledis han fig tilbørlige Fan offer hannem heffne / Som 
Raffuen her figer / At ban haffuer hannem der forlat / men 
icke altſammen. De gamle Viſe Lære /naar dig naaget bens 
der eller vederfaris aff din wuen ſom dig formectig er oc den 
en Fiend fon du ingen modſtand kant gare / da er det faſt bedre at dis vnd⸗ 
big formectig er! / niger hannem / end at du met it ſtolt Sind vilt ficte mod hans 
den ſtal du vige ns, Thi Fiendſkaff lignis viden Bulde nedre paa ens Fo⸗ 
deblad / mere man traader paa Foden / i mere oc ſtarre Ve 
haffuer han / Eller it ſiugt Ove/ i mere man rsrer det / i verre 
bliffuer der / lige ſaa er der oc mer den ſom bader ſin wuen /J 

nærmer han kommer hannem / i mere bedrøffuis hans hierte. 


Til det Tredie / J det gel dette —* — i — 

ig egere oc veyde Mend / da gøris oc behoff at rore her naaget 
—— —* deris Handel. Thide — alting faar flig velløft ſtyld / 
| Fortabe der mer den ædele TID / oc acte ingen ſtarre tidkaart 
år være / end naar de mue hare Hornit Blæfe oc at Hundene 
ſkraale oc robe. Oc ieg tror at naar de lucte ſamme deris Hun⸗ 
de ſtarn / Da acte de ſamme Luct lige vid Kanel eller ſaare li⸗ 


det ringere / Men det Diur de haffue Bet maa eniſte en aff 


Adelen / eller den ypperſte i Hoben affkrenge / ſtaa barhoffuit / 
Ja paa knweene / oc met en beſynderlig Kniff der vil ſlucket / 


alle Ledemod meſterlige atſtille oc fønder Hugge / Alle * 
fu 
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Saroe Bog CCXIX. 


Mt fa: aa der omkring tige quar / forundrendis fig aff flig en 

FA per Sag / — der er ſaa lyckſalig at han kan | 

"tt rf; faa it lider ſticke aff ſamme Diur / Han meen ſig ſtrax der vd⸗ 

"hi aff at være i naagle maade bedre end han vaar førre. De rette —901 

ital doß mer flig deris daglige Jact inted beſynderligt vd / andet | 

fle end de forøde oc forderffue mangen fattig Mands Sad oc i 
Eng / oc at de foruandle fig ſelff ſaa —* ſom til wſtellige 




















Creatur / oc mene dog at de føre oc haffue it Beyſerligt Leff⸗ 
Me git. Doctor Sebaſtianus Brant ſiger. 
Tate j 91 
fram | Sebaſtianus rant. 

der een Den er en Gack nu form før/ Fact kaaſter me⸗ Å 
mom br Som ſtor bekaaſtning paa Jact gør, —* —* pe —301 
me hd Sig ſelff megen fare henger paa / i Clean UW 
ar hansen Oc lader den ædele Tid bore gaa. | 
Til wnytte ocgør vngdommen ſtade / 
TNT Om man icke ſnart vil afflade. TMM 
en Deſligeſt at holde * søge oc Hunde / | 
* En Fattig de ſnart ſtade kunde. 

ni be De Fromme lidet oc kaaſte ſtort / 

** Det haffuer ieg aff andre fpure. 

* Kommer man end ſtundem happendis paa / 

mrs At bede en Hare / Hind eller Raa. 

kart Den kaaſter vel/ vilde man regne ret om / J 
ere hytte Sør Aaret omkommer en merckelig Sum⸗ 


rude , i | 
End Liuer Ræffuen / oc Tal om en anden Hiſto⸗ HH 
— rie ſom ſtod paa ſamme sr kl ſom vaar om Tra⸗ | | 

en nen oc Vlffuen. 

ør! MNVdſtodpaa Spegelen en ander Tale/ 9 
fg Vlffuen den lede flæbe hale. 0 


SThi han faar gaat aldri Ee⸗ — 


ALT 


SÅN 
, W 
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(i 
Den Tredie Boq. i 
Men ſtore ord ſqualder oc loſſ ſnack. LA 
Det giffuer han/ huo der vilnøyes met⸗ 
Han gid forſnimen alt offuer en hed. — 
KE Der fant hanen Heſt ſom doder laa⸗ hxpon 
FE HEN Der begynte han taft at gnaffue paa. HD 
3 | 0 Han vaar ſaare Hungrig ocfløg offuer tuert⸗ mtr 
Oc fick i Halſen aff Heſtens Stert. dte 
| 90— Det vilde icke ned thibleff han Siug/ theſted 
| Ookarde ſig faltiv sne DN 
p lig faſt i Halſſ oc Bug. rigiee pe 
man ſende effter Loger oc lod dem ſi ge/ ng gffue 
Huo hannem aff famme Siugdom kunde frie. genſond 








lse - y 
Den vilde ban giffue Solff oc Guld/ wontrod 
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Den Dredie Bog. CORK. 


Thi han vaar Siug oc ſorgefuld. 


kg er kom ſaa Tranen thi hun vaar Lert / 
SGe bar rot ftarlagen offuer krop oeſtert. 
sÉnrød hue paa Hoffuedit ock gid vel ſtruncker/⸗ 4 


Somme kallet hende Doctor oc ſomme Juncker. (tj 
Mt Viffuen taler til bende met flit / 
Arieg kan bliffue denne Dine quit. 

y Da gør dit befte oc drag vd dette Bent / 

Gaa atiegide paa min tale faar meen. 

Jeg vil dig giffue ſtenck oc Gaffue/ | 
Hulk Saa meget ſom du aff mig vilt haffue. 
Eranen hun trode denne falte Snack/ HA bl 
Sit hoffuit i Vlffuens Halſſ ſtack. TIM 
sml Ocmet fir Neb dø fattet hun hart / 
GOc drog vd det Der alt mer en fart. 
Vlfffuen robte oc gaff fig ſaare⸗ 
ya huad dine hender ere haare. 
Dugørmig Ve det er icke minde⸗ 
Jeg forlader dig det dog dette ſinde. 
Men giorde det en anden tro mig / J— 
Jeg vilde mig heffne viſſelig. AN 





Muvel ſagde Tranen/ det er nu giort/ —— | | 
UZ Huad goris behoff att Pucke ſaa ſtort. aciis oc tienis AN | | 
Giffuer mig min Løn oc lader mig gag/ — ——— 
aor denne Gock ſagde Vlffuen da. —— ag 
KS Han (cer at ieg er ſiug oc ſkrobeli * før from ls KNN 
Av . i er god, thi hane ft 
— Nu vil han dog haffue Pendinge il g. g UN 


J 
PALÆ . 
Ar NS 
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| flig velgerning 
| | ſtaar emod. Haͤd 2 i : — 
lt | maa o figes en Der han met fit Nebi min halſſ monne omlede. 
Aump wforſtan⸗ 4. —— * 

— big ten? Som At leg hans Hoffuit vdaff min Mund/ 

for velgerning. 
ingen tack kand. 
Hand er ſom en 


Sen Tredie Bog. 


Han tencker icke denne velgerning ieg ham betede⸗ 


Lod igen vddrage karſt oc ſund. 
Jeg troer foruiſt ſtulde naagen haffue fromme” 


Sand dem oc led Da ſkulde mig Pendinge aff hannem komme. 


Som for velger⸗ 
ing beutſer w⸗ 


Saa Loner end nu mangen (fald fine Suenne/ 
End dog de hannem vel trolige Tiene. 

Seer denne Hiſtorie oc anden ſkon ting / 
Stod oc pag Spegelen alt tringt omkring. 
Vdgraffuit oc formalit fagre kaaſtelig/ 

Met forgylte Bogſtaue oc andet flig. 

Jeg holt mig wuerdig oc faar meget ring/ 

At haffue hoſſ mig flig kaaſtelig ting. 

Thi ſende ieg dem alt met ſtor ære/ 

Til Drotningen oc Kongen min naadigſte Herre 
O huilcken ſtor ſorg mine Børn baade hagde⸗ 
It de denne Spegel faa maatte forlade. 

De ginge bedraffuede oc venede fig / 

Den tid reg ſende denne Spegel fra mig. 

De pleyde faar hannem at Dange oc hoppe⸗ 
Stundem vaare de nedre oc ſtundem oppe 
Som andre Barn ſig Spegle oc Lee. 

Saa giorde mine Børn naar de monne ſee. 
Deris ſmucke Snuder oc øyen tringe/ 
Iſamme Spegel / da monne de ſpringe. 


WMen diſſ ver/ieg viſte icke at ſaa ſtulde gaa⸗ 
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Sen Tredie Bog. 

Mk Gc at Lampe fir Liff ſtulde miſte faa. 

My Jeg trode hannem vel oc Bellin deſlige/ 

Thi fick ieg dem diſſe Klenodie ſaa Riges 
Fe vaare mine befte Denner viſt/⸗ 


tm Jeg haffuer dem ſaare ilde miſt. 
tim deg maa vel robe offuer denne Mordenere/ 
ByFeg vil her om oc vide mere. 


Ruor diſſe Klenodie ere ſtaalne oc lagt/ 
fr Thi Mord bliffuer icke gerne tagd. 

Det fan vel være at aff de fon her ſtaa/ 
N stiler andre fon der vden ſtrabatze gaa⸗ 
Vide fuld vel huor diſſe Klenodie ere / 


tu — Ochuor£ ampe bleff Død den fromme Herre⸗ 
| Vår dette Capitel mer Trende Lære. 


Det Sørfte / J dette Capitel opregner Ræffuen it an⸗ 
ul det Sabel fom er aff Vlffuen oc Tranen / ſom cc vaar vdgraff⸗ 
uen paa ſamme Spegel / Aff builder ſtal læris at der er alt 
i, forgeffuis huad ſom helſt man gør den ——— t 
Fi gode / vilge eller tienſte / oc lade fig flig ſtalc urne oc —* 
Menniſter betycke ac gore en ſtor vad nemmelighed * e 
ll ſamme velgerninger ſom dem er giort / met ondſtaff ide berale 
wii eller forgelde. ; 
Gamle Hiſtorier bære obenbare vidniſ byrd her om / ig 
der haffuer altid faa væricgeder gode fom goris * til vi 
(Og ge oc tienſte almindelige lønis mec wcacknemmelig * oc rer 
ulk — ThiRoas aff Glois haffuer dræbe Kongen aff Chorinten 
met try undrede Riddere / oc hans Drocning oc Docter haff⸗ 


CCXXI. 


Sea ſkon er in⸗ 
gen paa min loff⸗ 
ae / Naar Deden 
leager hannem 
ucder at ſoffue. 
Hans Venner 
alle huo de heiſt 
ere / De lade han⸗ 
nem ſtrar aff Ve 

en bære Jhuere 

æe bend vaar 
Der hand var £ 
LSrffue / J Graff⸗ 
gen mag band gig 
ene Dilij hes 


Det gode L Int 
almindelige meg 
ont 

Roas aff Glois 


drabte Kongten 


af Chorinten 


JI uer han fordreffuit oc giort landflyctige / — —* Mere 0, Kidde 
— hannem haffde vdaff ir Barn opf⸗odt / cuetet oe ært. Ju 
—D 11 Ee iiij gurta 


— — —— 
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|" Den DTredie Bor. 


4 Fy " 
Juguita. gurta bleff opfodt oc vel holden aff Kongen i Numidien / rn chi 
ig | | huilcken dog / ſtrar Rongen vaar Dad / da dræbre han oc ihiel⸗ —34 del 
Ek | ſlo Kongens tuende Sønner ec giorde ſig ſaa ſelff til Konge. * nd 
Hi Summa / findis naagen ſom vil være from oc andre til" rd 
É, tienſte / Han maa vei være viff/ocraarey herler anden tach 
—— foruente fig end weacknemmelighed / Oc naar ban ſligt vd gg 
” | 00 tilfarn / Da taar han diſſ mindre gremme fig / naar hannen 
i å Criman'dte mer⸗ flige vederfaris. Wi Laæſe om en Philoſophus bed Simeni⸗ asken 
| "DE ckeug gaming, des / han haffde tuende Kiſter / vdaff den ene gaff han alle MAN ed 
| 0— Menniſter huad dem giordis behoff / Oc i den anden lagdde 
; han igen huad hannem bleff giffuit / men den ſamme bleff ſted⸗ egn 
Omnia ſurt im· serom. Han fick inted i hende / Derfaare fagde ban ar inigen MET 
graa, Nihil fé= ſkulde gsre den anden naaget til gode / chi man finge inted igen fan ST] 
atfje benigne eft. vden Rack och vracknem lighed. aser 
| | Til der Ander / bliffuer ber oc ydermere ſtraffet de Ge⸗ eſald 
It ————— rige oc ſurfitcige / ſom icke gerne ville vdgiffue cc betale fsr 4lFelg) 
EN HULT berans tient Løn / Som denne onde oc ſurfirtige Viffidebelervl 
FE | ||| Lytke mercker giffue oc betale Doctor LyrÉe fin forciente Len / Men han ruaga 
ETA Troanen. vil end haffue tack til merc / at ban icke bed hans Hoffuic aff mdr. Th 
R | | Den tid han haffde deri fin Mund / Her vdaff ſtulle wi Lære — "lle in 
HR | at wi vaare tienſte Tiunde oc audre ſom Tiene faar daglen mn 
—49— Mi icke ſtulie forholde deris fortiente Lon / Thi Gud ſiger / Du tuf denna 
1 ſtalt icke necte din Fattige oc noccortige Broder ſin faartien⸗ randen /v 
A te Lon / Eller den Fattige vdlendinct ſom Bor inden dine Manſe 
am Porte / mn giff hannem huad ban haffuer fortient paa den Mule 
Be u É É Yeuit: Ty. ſamme dag før Solen gaar ned. Thi ban er Arm oc haffuer 
År | | Deutro:24⸗ inted andet at holde ſig met / faa år han icke røber oc Prigee 
1 mod dig til Herren /oc der bliffuer dig da regnit til Synd. Al⸗ NMiehehi 
Ea ||| | le ſom handle oc omgaas mer flige ſticke / de ere Loſactige og K bhanſear 
| 4 ſuigfulde / oc ere langt fra Gud; fryct och redzle. —* ügh Reſſt 
El Doden fe Guds Tu der Tredie/ Idet at i denne Bog tt bliffuer Hand⸗ (une 
i 0 Stict oc forfyn let oc Talit om Døden / Thi goris oc behoff ar her naaget 4. 
10 AA * —— grundelige oc merckelige Talis om / Døden er Gudz forſyn oe * 
I — ge, Skick / ſaa ar huert Menniſte er forſeet oc ſticket fin SK W 
"AW cen 
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Sen Freie Bog. CCXXV. 


naar han ſtal Ds / huilcken ſtund eller time icke Fan forlengis 
eller forkortis / Thi huad Gud en gang beſlutter det mag 
ſtedze faſt oc wryggelige holdis / Wien Fornufften oc Natu⸗ 
ren lader fig vel tycke / At hafſde den ec den icke gder icke 
drucket / eller giort det oc det / ban baffde end nu Leffuit 
mangt it Aar / Men flig Tale ec ſnack er en forhaanelle oc 
Gud; beſpaattelſe / Thi Døden vil haffur cn aarſage / cc Gud 
haffuer i ſlig maade forſynet huer fin Død faa ſom ban kom⸗ 
mer / Der kan ingen ſtaa imod / Skal en Steyles / Da maa dette 
værehans Middel at Dieffuelen tilxgger hannem at gøre 
Mord / Manddrab eller anden wgerning. Dieffuelen er em 
Mordere / derfaare haffuer han vel acc til flig Middel / merc 
huilcke han kan Menniſten Morde oc dræbe / være ſigi 
Vand / Ild / paa Steyle eller Gallye cc. 


Huer er fin Tid beſtemmit faar vift/ / 
Ar leffue / oc hannem giffuis ey anden friſt. 


Vaare naagen Vrt voren faar Døden / daa vaare den 
ſamme vel Dyr. T bide Rige ſkulde bende allene til dem kobe / 
ocde Fattige flet inted der aff mer fig vnde / Oc bleffue der 
met en wen ghed oc frilsmøffe blant Menniſtene Men Gud 
er en racuiſf Dommere / han Handler lige fag vid den ene ſom 
vid den den anden / ved den Rige / ſom vid den Fattige / oc han — 
lader alle Menniſke DØ / oc ingen Vrt lader han vore / met 
huilcken døden fan emodſtaaſſ eller endelige fordriffuis. 


dium 
SLÅR HØ — 
Døden tager huercken gunſt eller Gaffue / — 
Ar han faar den Reige vil foroffuer craffue. — 
Bonge / Keyſer / Fattig / Big / vng ec gammel kraap / 
Guinde / Mand / ſtor oc liden æder hand aap. 


voxen for Dg Dette 
Men de Chrifine haffue dette bekommet oc forhuerff⸗ 
uit formedelſt deris Meſtere Chriſtum / at Doden ſom vaar 


diane Soid / er nu Syndzens Legedom / oc en indgang el 
Syndzens Sold / er nu Syndz 


* 7— * * 
Ey ——— ag lm SCD NEL AE ster . É. N NG 
* — — — eN FEER RE ARS 
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De Chriſtuis 
troſt paa deris 
yderſte. 


— — Bu ſtalt met Ar⸗ 

* HEN beyde etfrer rig⸗ 

KE, SM dom ſtunde lige 

Mi —90— ſom du aidr: DØ 

HA | tande  Øc ſealt 
HERE HINE dog leffue vig 
frycre oc vente/ 

Gom Gud dig i 

Morgen endelt⸗ 

i | gt ſtuloe heute. 


— 


— 
Pam — — 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (IN 1406 4? copy 5) 


Den Tredie Bog, 
Liffuit. Thi igennem Døden gaa de ind i Liffuit / oc bliffue 
quit vid Zynden / thi glædede dem naar de ſtulle DZ/ at deris 
Syndelige Legeme nu ſtal affladeac Synde. 


Fridanck ſiger. 
Runde ieg bekomme en Jern bat ny / 
Som mig fted;e kunde faar Lagen fri. 
Deſligeſt en Skiold ſterck god oc faſt / 
Som mig kunde beſterme faar ſqualder oc laſt. 
Diſſe Tuende vilde ieg dyr nock berale/ 
Kunde ieg men denne gøre fale. 
It Taarn mig kunde beſterme aff ſorg oc nod / 
Det vilde ieg lade Mure mer Tinder rød. 
Oc iz Huſſ fric faar al wmag / 
Det ſtulde aldri findis vden tag. 
Deſligeſt en Smørgelfe faar alderen god / 
Der met at finørge baade Haand oc Fod⸗ 
Oc haff de ieg deſligeſt mod Døden it Suerd / 
Det vaare vel Tuſinde Daler verd. 
Oc faar Fattige Folcks wgunſt dette merck / 
It igen ſtiudende Arbøft faſt oc ſterck. 
Øer finge aldri fra mig ven eller Frende / 
Men ſtulde bliffue boff mig til Dodzens ende, 


"4.4 F 
Det XII. Capitel. 
Raffuen Tal faar Kongen om hans Faders 
dygd oc velgerning / oc huorledis ban bilbredede Kon⸗ 
gens Fader met en Leffuer vdaff en Viff / 
ſom vaar fiu Aar gammel. 


Eer naadigſte Herre oc Konning/ 
Eder kommer faare vel megen ting. 
Som eder icke alt kan komme i hu⸗ 
Jeg ved icke omitencke det nu. 








Tuad 
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Den Tredie Bog. 


ALTE 

Mis Øugd mit Fader den gamle R æff giore⸗ —— — 

yod eders Fader i hans Siugdom ſtore. K øbmÆDds vage? fi 
Han laa til Sengs oc vaar ner Dod/ ———— | 

ien min Fader halp hannem aff ſamme nsd. ZøanocRaffue bt 

Egnd ſigenat wi aldri aff ret grund/ felgs mu pag — ANN 

Vaare eder til Tienſte naagle lund, —— 

"kt. Jeg figer det Herre alt om ieg fore/ *8* — De meg ! 
Ar eders Fader min Fader ftor ære giore. —— 


mm Ochaffde hoſſ eders Fader en beſynderlig gunſt/ en 198 Dub 

SÅ Thi han vaar Viſſ alt paa fin kunſt. 
Alle Vand han fag dem kunde han vel / Hi! 

„. Dame Ræt/ oc gøre forſkel. —90 

VOciſamme Vand dø kunde han ſee⸗ LÆR 

Alt huor den Siuge haffde fit De. | 

Alle gyen vdgraffue/oc brødrene met/ | 

Affat ſkære vid bugen flet. 

Der paa vaar hanen Meſter viiſſ⸗/ 

duch Oc bar faar andre derfaare Priſſ- 


7g vedicke Herre om kommei hu⸗ 
Eſller rettelige kunde betencke nu. | 
IM Yygare den tid icke eldre end dage tre⸗ —9 


i Øe fede om Vintereni fraaſt oc Sne. "RG 
* ader vaark ſtor Siugdom paa | 

| At eders Søder vaar kommen g 

xytill Man maatte hannem bære han kunde ey gaa. TE 
Alle Doctores mellem dette oc Rom. UD 


am | | E 2 
E Raunde haunem ey hielpe før min Fader bom» AMT 
DSe haffde hannem alle offuergiffuit plat/ aj ULM 


| i * ø W & —m”—|)— 
gr RS 
AJ 


7 Sad ” 
*8 — - Å 
* ————— SE RENE ENE MEL Nos 
IV Freds — — Sæt fee EF SEA Ree mer Rk. FEER RG 
ARE MENER ERNE VT ORNE ——— — 
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Buo fin Læge 
ſtuffer oc ſiger 
hannem icke ſant 
Oc faar fin fri 4 
tefader Auer / 
den far met 
fearn oc tant. 
Den fin Talſe 


Zen Tredie Bog. 


Thi kallede har paa min Fader ſamme Nat. 


Oc færde faar hannen fin ſtore nød / 
Oc ſagde / fee Mickel ieg er nor dod. 
Det giorde min Fader ont offuer maade / 
Oc fagde/O Herre kunde ieg eder raade. 


mand vrangeli⸗ Alt met mit Liff ieg vilde det Cy ſp are/ 


ge vide retter 
naar hand 
fer Kaad / 

—— aL: 


ter / alt mer fin sø 


egen odaad. 
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Skulde ieg end komme i dodzens fare. 
Her er i it Glaſſ lader ſtrar eders Vand⸗ 


Han giorde ret fon min Fader Bad/⸗ 
Oc bleff ſaa frelſt aff ſamme hans nod. 
Dette ſtod oc paa Speglen ſamme led/ 
Alt huor eders Fader bleff hilbred. 

Min Fader ſagde naadigſte Herre god⸗ 
Ville i aff denne Siugdom haffue bod. 
Da flyer eder en leffuer nu i vaar/⸗ 
Vdaff en Vlff former fin Aar. 
Ocideeldre huor i hende kunde fga/ 
Jhuad eders naade ſtal kaaſte der paa. 
Den ſtulle i æde da bliffue i til paſſ⸗ 

Seer huor rst er eders Vandi dette Glaſſ. 

Det betegner viſt den rette Dod/ 

Omiide faa denne Leffuer ſod. 

Thi haſter her met faar alting/ 

Vlffuen ſtod oc/hoſſſamme ring. 

Han hørde denne Tale oc forfæerdis hart / 
Eders Fader ſagde alt met en fart. 


Eders Fader vaar Siug alt paa min ſand. 
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Sen Tredie Bog. CCXXIIII. 


Her Vlfff ſtal det met mig bedre bliffue⸗ 
Daa maa i mig eders Leffuer giffue. 
Vlffuen ſuarede naadigſte Herre oc Kong/ | 
Jeg er end nu formeget vng. | 
—8 Jeg gaar nu paa mit Femte Jar/ KR 
vw Kongen fagderhuor det gaar, 
Her bielper icke ney pag denne finde/ | 

Jeg vil det paa eders leffuer vel finde. 
hu Sirar lod ban Vlffuen til Stegerſet føre” 
Y — Oclod faar hans Rallun omrøre. 
tå Octog ſamme leffuer oc Od hende op/ Bil 
ly — OcbleF ſtrax karſt offuer al fin krop. 9 
| Thttedcde han min Fader ec grorde ham ære” fl 
uw Ocbeddemallert hans Gaard mon være, | 
Atkalde hannem Docter råen Trætte oc kiff⸗ 
stiler det ſtulde kaaſte alle deris Liff. 
Jitfder meatiemin Fader gaacc Bide / 
Stedze hoſſ eders Faders høyre ſide. 
Han gaff hannem cc ſamme tid met re/⸗ 
It rot Bonnit ſom kaaſteligt mon være, 
i, Det matte Han bære oc fette paa/⸗ 
wer Saar alle Gerrer bande ftore cc ſmaa. 

De giorde hannem alle ære der/ 

Det gaar mig dog faft anderledie diſſ ver. 

Der tenckes fuld håer huad min Foder giore⸗ 

Men de Cirige ophayes oc bliffue ſtore. —40 

u Xgetnytie ocbaade man nu betracier⸗ 


— 
— — — — 


i * —X — — — 
LL — ' * 

Ao 

X& 


——————— * 
— —— — Jen dt PERSERNE —— ml 8* DÅ 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (LN 1406 4? copy 5) 



























Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (IN 1406 4? copy 5) 


Sen Tredie Bog. 


Rotten mia tit 3 ef Dom oc Difhed fuld lidet man acter. 


egen nyttighed 


vige / Al frend⸗ Huor en Herremand faar Herredom oc Mact/ 


re nende de fattige holder han ſtraxi foract. 


ice egen nyttigt Tencker icke mere hueden har monne komme/ 
hed ſaa hart / Da ; * | 
vagre icke det Men ſit eget gaffn/ fordeel oc fromme. 


de et ſoger har faſt alt huor han kand/ 
(uert. Slig findis mange hoſſ Herrerne nu paa ſtand⸗ 
De lagde faſt andre klyncke/ oc bede dem / 
Men vden Gaffue faar man dem icke frem. 
Zuor en ere Deris Mening er/borer flux hid/ 


re Somt nu oc ſomt en anden tid. 


—— Slig Girige Vffue ere mange / faa de ſtam/ 
derjaere paftue; De Ville gerne haffue de fediſte Zam, 

Era oe en ol Oc kunde de met it lidet ſticke / 

— Herrer frelſe de giorde det icke. 
Denne Vlff vilde ey heller gerne ombære ⸗ 
erne von Sin egen Leffuer til at giffue fin Herre. 


Rauiben/ ans Jeg ſaae faſt heller at diſſe Vlffue nu⸗ 
—— Ja —* de end mere * —* * 
Gersb· Alle hengde oc vaare flet 

FEED RED, Sør 3 dt gen oc Drotningen fulde lide nød. 
Det vaare oc faſt mindre ſtade oc euentyr/ 
Thi de ſom ere komne aff vanartig Byr. 
Kunde aldri være vet dannis oc from/ 
Herre dette ſtede alt ieders Vngdom. 
Det ved ieg viſt oc faar ſant nu⸗ 


Ati dette altſammen icke kommei bu. 


* 
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Sen Tredie Bog. CCXXV. 


1 Men ieg ved ſligt alt vden at/ 
mk Zuorledis dette oc anden ting vaar fat. (| 
Denne Hiſtorie fomi haffue hørt / mi 
mnBaar oc paa ſpeglen kunſtelige indfort · HUE 
* Met dyrebar ſtene oc guld deſlige/ HALD 
J Mmmin Fader lod hannem gører Francke Riges | 
UN Kunde ieg hannem opfpørre naagen ſted/ 
du gi fatte ieg alt til forued. 
aͤfm Sfulde ie g end fare offuer Sø de Sand/ 
| Oc ffulde det end være til Engeland. 
Wſpart vilde ieg der heden fare” VH! 
udn Eller anden ſtedz huor det mon vare, | 


ul Vdi dette Capitel Læris trende ſticke. 


| Det Forſte / Ræffuen berømmer fig 1 dette Capitel 
fg huorledis SES rar bade væriti ſtor affhold / øre oc 
— verdighed hoff Kongens Fader huilcken han met fin Lage⸗ 
um dom oc kunſt (fom en merckelig forfaren Doctor) haffde giort 
hilbred / faar huilcket Kongen hannem ſaare høyt actede / oc 
mi befoel at Man fulde kalde hannem en Doctor / oc begaffuede 
hannem rigelige gc. Oc lige ſom Mickels Fader vaar Pro⸗ 
mouerfe tilen Doctor vdi Læge kunſten / Saadane læger fin⸗ HT | 
dis end nu mange / oc hender fig ſtundem at de curere en liden ff de Doetores | | | 
"iv brøft oc ſtade / da giffue de fig firer vd faar merckelige oc ber Soi gæge Faatse HH 
ut vømnmede Doetores/ Ja den igaar haffde en liden Vrte kram / ſten. 0 
fg ernu idag en merckelig læge / De ocſaa forſnimen vaare * HUR HUE 
er Sume/ere nu ſtorẽ Doctores/ Oc de icke lenge ſiden bø 
Ul verit Apotecker Suenne / oc Meſſe Preſter ere nu hoſſ Herrer ——— 00 
M 66 Farſter ſtore Doctores oc deris Liff Arſter. 445 —— 0 
Det er (figer Jeronimus) en vnderlig ting at al É Als re spread om 90 
windelige Æmbenmend / ſom ere Skomagere / ———— Bæger, 
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| ; å 
Sen Tredie Bog, | 
Guldſmidder cc kunde icke være vden Meſtere / oe de Bamba MT cs 
icke beller bruge det de icke haffue Lære / Men eniftedenne NS, 
Laægedoms kunſt hende bruge alle ſom ville/foruden vnderuif/ 
Hu ti ning oc Meſtere. Somme Lære deris Lægedom hoſſ deris 
Siuge/ Zomme Lære aff Quindfolck huorledis de fFullehils h 
Ht brede Mendene / ſomme aff vantro Chriſtne oc Tatter / hugest 
— Hur ledis de ſtulle oe mue Dræbe de Chriſtne / Somme haffue Leſt oſtucra 
ål Mi) flige vdi Boger / Saa at de met it wbekent recept kunde Læge sind" 
| Ht | alle haande Siugdomme. Thi kommer det tit at en ſom gant⸗ unde, x | 
| | | ſte lider feer formedelſt flig kunſt kan gøre dem (om vel ſee syg re 
| | gantſte blinde. sær ille. er, lone 
Afd) BET 
Saadanne vanuittige de wforfarne Doctores / ſom ſaa het 
miſbruge denne ædele kunſt huilcken de icke forſtaa / oc besm ⸗ 
| me fig dog der vdaff / ia gloriere oc bramme / Slig føge enifte 
ME tr deris eget nytte / gaffn oc profit / Oc formedelſt ſaadane Læs 
"i gers driftighed oc wforſtand dræbis mange undrede Men⸗ 
Hm i —9 | Slig Dåctores niſke. Thi naar de formene ſig at hubrede oc fordriffue en 
J000 — Bra ſage Siuge/da fore de den Siuge end flere Siugdomme paa Hals 
—* —“ ſen. Alle Menniſtke begere god oc ſund Tuct / Men eniſte 
cc ond Lycr og Lægerne ynſte wſunt / Forgifftis / Peſtelentz Vær/ De vaa⸗ 
Sole Død.  , retil freds at alle Menniſte ( vden de oc deris) vaare Siuge/ 
FE. | F d paa der at de kunde fortiene Pendinge / Deſligeſt kunde oc diſſe 
Fr | Siugdommen. Doctores Føde oc forlenge alle haande Siugdomme om den 
HEN | Siuge er Rig oc de kunde faa flux Pendinge. Siugdommer⸗ 
He his Naeur oc aarſage kunde de mefterlige opregne / oc mee 
HE — ſmycked«⸗ ord oc tale loffue oc tilſige karſthed oc ſundhed / oe 
Mordenere dre⸗ dette fag aluorlig / at huo der hører meen ar de ſtulle kunde ops 
| be Fold/oc buff · uecke dedøde, Men paa det fifte befinder der fig i ſandhed / at al 
| JI ue baljnugne od Ser haffuer icke væxrit vden it haab til hilbreden / Effter huil⸗ sf 





terlede / wirr De * vr. ” . ⸗ nn ' ad 
| —* vforftanoige Fer haab ſnarlige oc viſſelige følger den whaabendis eller Nile 
'h Lxge dræbe wuentendis DØD. Derfaare fige mange at Røffuere/ Hjordere Mir, 
(| J zilange MI oc andre flig rocbriftelige Dræbe oc myrde Menniſtene / men 
fig KERN - ſtke och faa ſtor ar. — ſe 
(il pct oc peudim naar de paagribes da ſtraffis de derfaare / Men diſſe Doctos Sis gg, 
i | ge til nt. res 
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Sen Tredie Bog. CCXXVI. 


pis Dræbe oc omkome Menniſtene — oc i en herlig 
/ oc dem giffuis end Pendinge til c. 
diſſe * — ville Hilbrede alle 
haande Siugdomme / oc ingen Siuge er ſaa wbekent / vnderlig 
eller Farlig / at de io vnderſtaa ſig den ſamme at Eurere / oc 
forſome tiv her met deris egen Siæls velfart / oc iwlardere / 
ſtoitere oc driftigereen er i amme Selſtaff oc Sect / Ihayre 
er han affholden / Ja end hoſſ de ſtore Hanſer ſom lade dem 
end fuld vel tyde. Oc fandelige læge kunſt / ſom hun nu bru⸗ Slig Doetorers 
gis aff mange / er inted andet end ie ret betact oc hemmeligt — lige 
(iniger cc. Huo ſom vil fce rer nøye til / da ſtal han det ſaa i nis vid ſmiger. 
ſandhed finde Lægernis oc Docternis daglige Brug oc ans 
flageridygderris hukommelſis Bog mer flig ord beſcriff⸗ 


uit. 
Dygdernis Hukomelſis Bog · 
Huorledis Vandet er Danet ſtotter ieg ey om / 
Jeg nærer mig dog aff min £ægedom. | 
Giffuer ieg icke purgatz min plog da ſtaar 
Jeg mag Purgere alt huor det gaar. 







dem. 

Man ſiger den at være en lyckſalig Nand —— 

Som Legedom vel —— sen 

ngen læge purgerer ſaa naye oc ve 
* —— ſig / aff det beſte ſl. 
Men en læge ſom lenge haffuer practicerit 
Gc ideñe kunſt mer fromhed —— 
nm an ſtal ſogis dog icke vden trang 

me dre | — det raader ieg denne gang. 


ttis de mectige 

oſſ diſſe læger oc Doctores maa vel ſettis 

lgd huilcke alle tingeſtis verelſe N så 

ture oc begyndelſe / ſom er Solens / Maanens / Alle Hiemme r østen tigernts 
nis oc Stiernis Lob / oc huor ſtort huert er / endelige oc til andel oc deris 


—— diſſe ting ſaare lidet omhyggelighed⸗ 
pricke ville vide. Oc end dog at de i HERE — 


—3*J <a” 
— mr SP sat kram eg — —— —— bamser SL al £ . y R 
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Sen CTredie Bog. 


focrſtaa / da ville de dog alting forfare / oc kunde icke ſee fig ſelff 
eller den Graff ſom faar dem oben ſtaar / lige ſom en Stierne 
Kigere der ſtod oc gabede op i Hiemmelen oc talde alle Stier⸗ 
En Stierneki⸗ ner / oc fald fag ien Hule ſom faar hannem vaar / oc bleff bes 
| gere belpastits ſpaattet aff en Kerling / Saa at han vilde vide alt der ſom er 
FE HEE stw Ratling. 4 2 fommelen vdoffuer hannem / oc kunde icke ſee den Graff 
Ad Mi eller Hule ſom vaar nedre paa Torden ret faare hans Søder, 
| Diſſe ville oc / aff Hiemmelens Løb ſpaa tilkommende ting / 
| oc |pørge Stiernerne til Raadz / oc practicere vnderlig ting, 
| * Der findis oc mange ſom tro deris Handel oc tale / ſom icke 
ftære deris Negle / eller före dem iny klader / ey heller vandre 
eller ferdis naagen ſtedz / for de haffue ſpurt ſlig til raadz. De⸗ 
ris grund oc værelfe Læfer man oc i ſamme Dygdernis hu⸗ 

kommelſis Bog vdi flig maade, 


I Dygdernis Hukommelſis Dog. 


Igennem min kunſt da ved ieg viſt / 
Alle Menniſtis Anſlag / værelſe oc liſt. 
Oc huorledis al Luct oc vær ſtal ſticke fig 
Met atſtillige vnderuiſn inger de Lærer 
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Idem. 
Aſtronomien er vel god oc ſand / 
IIII — VASA uo hende ret bruger oc haffuer forſtãd. 
LÆ ii | Aſtronomien |Le FRA FE Alle Hiemlernis oc Stiernernis værelfe oc 
md | Ii Cal mono ide Fun cdoeris Regering ocKab fame lund. (grũd / 
— — Lgrer oſſ denne kunſt alt paa min ſand / 
— | —0— — ——— Thi bor hende rene aff alle Mand. 
(i Idem. 
IM! Men denne kunſt (om kaldis Aftrolsgie/ 
(| tj Er icke flig vden met Logn oc Fantaſie. 
E Hi —900 Vil hun al ting grunde vid it Haar / 
FR EH IHR Huor fig al ring ſtal ſticke Wenders 5 
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SDen Tredie Bog. CCXXVII. 


the Maen huo fig til flig Gæderi vender / 

LER sans Gerninger ieg icke ſaare flidelig Fender. 

* Til det Ander ſtal her vel merckis det ſom Ræffisen fis ung 
LAS | ger / Eget nytte oc baade huer nu betracter cc. Thi alle Sta⸗ " — — 


te oc Befalninger i den gantſte Verden haffue egen nytte til 
deris rette Loſen / Men om Almuens oc menige Mandz beſte 9 
actis gant ſte lider / Oc vdaff flige kommer — — J 
iſte pad / Auind / Tuedract / Brig oc oprør. Det Romſte 
* er alſom eniſte aff eget nytte faldet oc forderffuit / huil⸗ —— — 7— 
cker vaar kommit ſaa hoyt op / at det icke mere kunde bære fig ſted kommer. 
ſelff / oc i det at de icke actede eller ſt tte menige Mandz nyt⸗ MI 
te de beſte / Oc den tid at Marius offuer fiøld Metellum / Oc | 
Silla vilde være offuer Marium / oc den ene vilde ſaa den ans 
den fordriffue oc forderffue. Pompeius vilde icke taale eller Tuedract ocad 
lide Julium / Julius kunde ey heller taale naagen lige vid fig/ tom, 9000* 
Da begyntis Mord / Manddrab oc anden wlycke / Saa at 
Rom met deris Menighedz nytte oc beſte gick flet vnder oc | 
til inted. 
varit Hedningene haffue actet flige eget nytte fra werlige / at 
der ſom de end nu vaare i Liffue ſtulde de voſſ Chriſtne (fon 
Er vi Eglde voſſ) anſee / acte ocholde faar hedninge oe faar de % 3 
(om werlige Handle og Leffue. ThiMarcus Cicero Diſpu⸗ —— Cao i' 
terer in Officijs / om naaget Fan være nytteligt oc icke ærligt / — fact ex | 
Ce han beſlutter at alt der ſom ærlige er / det er oc nytteligt / heller gaffnliags "i 
skt ge ingeu ting kan være nyttelig vden bun er ærlig / Oe ban HID | 
mms giffuer der om tuende Exemple oc Sporſmaal / Det garſte om | | | 
mn enRorntøbere/or der Andet om en (om vil ſelge fir Huſſ. » HS 


rl Det Sørfte/ En Købmand fracter oc lader it Skib vor ”—— Altar 

ss Korn /oc vil føreder ſamme til Rodiff der Ih 

(om er dyr Tid / Hunger oc ſtor brøft paa Korn/oc denne kab⸗ 99 

mg! —. mand vidnu vel at der komer flere Skib och Kobmend fra MU HHH 

Alexandria til roddis met Korn / de dal — —*— HM 

| | | iſſ de me / eller ſtal ban ſelge fir Å 00 
ſige dem vdi Bodiſſ det ſamme / eg yl 


Lå — i 
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| Sen Tredice Bog. 


| Ma der dyrifte han kan. Det Ander / En Mand felger it Zuſſ 
HHH ſom er viſſelige ont / der haffuer onde Mure / oc it ont funda⸗ 
| ment eller en anden brøft / huilcken brøft dog ingen ved vden 
HEE KN han alſom eniſte / Oc ſamme bredt er ſaa wſynlig at Koaberen 

Fan det icke fee ellev fornemme. Skal nu ſamme ſom vil ſelge 
* —3000 Huſit ſige den ſom kobe vil Huſens brøft oc breck eller ey Ti⸗ 
2) HEHE ger han da faar han diff mere Pendinge / ſiger han det / da faar 
Ht hand diff mindre. 


E Ii —49 | Her til ſuarer Cicero År den Sandler mod æren ſom 
60 Zus den anden ſaadant icke obenbarer / chi han føger eniſte ſin egen nytte oc 
finger hand hand fordeel oc andres ſtade. Nu er flig nytte mod eren / ſom vorer 
tr lex werlige. oc kommer formedelft mange Menniſkis flade. Oc huo ſom 
AE helſt naaget betecker fortiger eller ſtiul fig til gode oc andre til 
RH Hg ſkade / den er icke ærlig/Redelig/Recuiff eller from / men wer⸗ 
TSA (At | lig / forſlagen / tredſt / wredelig / egennyttig / finandſt / oc en 
Be ond ſtalck / ſaaledis ſiger Marcus Cicero. 


Fm | i | 
ÆT n RKeyſer Louen Ordinerer oc ſetter / at alle Kab / Sal / 
FRR EN — Laan / Borg oc Leye flullevden al argeliſt (fine dolo malo) 
0— Sine dolo malo. begyndis / holdis oc goris. Oc der ſom naagen bruger arge⸗ 
EAN liſt oc fortyſſer naaget / aff huilcket en anden tilføyes nagen 
AG ſtade / da er han plictig at oprette hannem det ſamme oc veder⸗ 
FR legge hannem fin flade / oc ban falder ien ſtraff ſom kaldis 


BES HEN NH En ſtraff t Key Reticentie / huad det er faar en ſtraff vide de ſom haffue Stu⸗ 

SEN I J— — *—* derit vdi Louen / Men wræt (diff ver) er nu bleffuen Bat / 

ES i li wdygd regnis faar Dygd / oc Skam oc L after holdis faar ære 
SE UW HTH Cm Rebmend Baade Kremmere oc Kobmend ere it ſuigefult arge⸗ 
— | oc Kremmere. liſtigt oc bedrageligt Folck / oc i Rigere de ere / i ſuigefuldere 
— 


| NH oc Norckere Kramboder oc Vrinckel vraar de haffue. Oc 

EA naar de fag met deris ſmuckede oc vdpudzede Kram oc vare 

haffue kommit naagen til at kobe met dem / Oc naar den ſom 

kobt haffuer ſeer at han er ſtuffet / oc vil da faa dem deris va⸗ 

HM re igen / da ſige de / Liuſſ Dag oc klare gyen / Der er —* 
Hill kk e 
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de kobte ſamme Vare da vaar der Liuſſ Dag / thi ſtulde de 
haffue lat oynene op oc ſeet naye til / Ya vel ſuarit. Oc end 

* dog at ſligt er kommit ter almindelig Seduane / oc actis icke 
nu at være werligt / da er Det alligevel wrot / oc det ſom haff⸗ En ond Sedua⸗ 
uer væric wreci Tuſinde ar / det er icke bleffuit Rærien ne gør ingen 
2 time /oc en ond Seduane gør ingen ting god. Der er Argeliſt !ng god. 
MK SEunff naar du ſecter Garn eller Stampe faar Diur vdi 

Skoffuen / alligeuel at du ide driffuer / Jager eller Hidzer dem 

der vdi / da komme de dog wforuarendis i ſamme Garn eller 
Srcanpe / Saa er der oc Suig oc ſtuff naar naagen ſetter fine 
Vare vd om end ingen kaber met hannem. Thi der mer giff⸗ 
uer han dog aarſage til at Folckene bliffue bedragne. 
Naar de gamle oc forfarne Kobmend faa en Vng wfor⸗ Gamle Købe 
faren Bobmand fat / da ſige de / feer her haffue wi en faar — ———— be⸗ 
Zaanden /ban ſtal giffue Lærependinge/ oc gøre ſaa it Bund 3" 

i mellem fig Ac ingen ſtal ſelge eller Robe mer hannem før ban 
| giffuer fine Vare ſom de ville / Oc at ban Raber deris Vare 

dt igen faa hayt form de hende ville felge eller ſette / Oc i flig maa⸗ 
lune de giffuer ban Lærependinge / oc før ban faar rettelige Lart / 
bn da er han helten forderffuit oc forarmit. Oc fiden naar han 
haffuer Lære den rette kunſt (da ſtummer han igen mer mact / 
Luer / Suerg oc Bedrager alle de hannem forkomme aff al 
mig fin formue / thi ban vil haffue fyllefte faar fine Lære pens 
dinge cc. : 
” tel Øc i flig maade er denne onde vane kommen i it almin⸗ Skuff oe bedra⸗ 
deligt brug / fag ac man obenbare bekender / naar man naagen —— gante 
" baffuer ffuffer oc bedrager/Ja han roſer der aff / oc flige bliff⸗ ee tinge · 
uer da ide kaldet Skuff / men en fubcilig Handel oc ſtickelig⸗ 
Eu bede Ocflig deris wtro Handel bekommer dem dog icke vil 
dode paa det fifte/ Som Dygdernis Hukommelſis Bog der 
lg om giffuer til kende. 


mar så Dygdernis Hukommelſe. 

— Met Lagn /ſtore eeder oc vare ond / 

—0 Haffucr ieg mig her nærit en lang ſtund⸗ 

LAT Stig Falſt 
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Den Tredie Bog. CCXXVIII. 









































Sen Tredie Bog. 







J ro Bj dept ' Falſt Vect / forprang oc met ager altid / 
* — GE Der til ſlar ieg ſtedze min ſtorſte Lid. 






God M ynt ſtraber ieg oc mũ ſtrer den ſam̃e 
Met andres Godz ieg ſtedze moñe bram̃e 

Naar ieg da i geld er kommen ſaa / 

Da Borger ieg op huad ieg kan faa. 


ZA. 53%: 
Selge deris ÉN RER 
1500; vden løgn BY — 
naagle lunde 8 
Zhiløgn oc ftuff 
er der til god / 


Øe bedrage — Woc Rammeer fag bort om Natte tide / 
Eng: ft ſimpelt Oc glemmer dem alle gode Nat ar ſige. 
2 


NS ÆSRSYEnd dog ati alle Handle findis broſt / 
Kqvmand ſtaff findis dog den ſtorſte 
Sig beſtkatte hemmelige alle Land / (viſt. 
MNere end de fromme ret haffue forſtand. 
Deris Tale er met Hunnig ſmurt omkring / 
—— Dem burde vel ſtraff faar ſlig ond ting. 
Slig Synder bliffue aldri tilgiffne ret / 
Sør det wretuiſe Gods giffuis igen flet. 


Krig oe Feyde gør ſtor oc wbodelig ſtade / ſom man dags 

Rremmere ee lige ſeer / Men Kremmer oc Kobmend forleckre ec bedrage 
Rebmend ere voſf ſaa hemmelige / at wi met loſt oc glæde gantſte robefins 
meer Rige delige forderffuis Oc wi taare eller kunde ingen Herfaare ſtyl⸗ 
eaD for Arig de vden voſſ ſelffue. Thi i Tydſt Land (oc end her i Dans 
marck i naagre maade) haffue wi alle haande nattortig oc 

ſkon ting / Defligeft oc Folcket ſom flige vil al nattortighed 

oc laſt / ſaa meget behoff goris kunde beredet / ſaa at inge 

Land 1 flig maade voſſ offuergaar/ Wi lade voſſ dog ber met 

icke noyes / men lade voſſ fra Verdzens ende (faa gaat) tilføs 

ye kaaſteligt oc wbekent Klæde / Adele Stene / Alle haande 

Flayel / Damaſt oe Silde/ Spitzeri / Vin oc ander ſligt / De⸗ 

fligeft oc Embetzmend (om all liſt oc kunſt bunde optencke / 

alting kunſtelige oc vnderlige gore / oc wi bliffue faa lige ſom 

Aben der alting vilgøreder hun ſeer aff andre / Oc ere ſaa 

gantſte villige at bort kaſte oc forsde vaart ſuare oc ſuedige 
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Arbeyde / Guld / Salff oc Pendinge / Oc naar vaart —* 


Mi miu. AT 
Xegmdis 


In Astman 


hide fags 
Ng dige 
—VWV 
WIN, 2 













































züffüm 
'ØN u 


sd r VW 
[LN — 
2 
iv N FA 
ør 
n Pr ver! 
NÅ —R 
y ” ert 

4 
meet øges 
V É: i id 
r AM 
san 
i * 
EAN his 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (IN 1406 4? copy 5) 


Sen Krede Bog. 

"ste er forsd oc borte / da tilhenger voſſ deg ſamme Brug 
AANG al —— Quinderne de kunde eller ville faar 
ingen deel flige ombære eller offuergiffue. Da ſtulle Mendene 
Roffue / Myrde sc Stiele / oc andet ont begynde oc anrette. 
Tuinderne holde dem til de rige Channicker oc Preſter / oc ere 
dem'villige faare cc. Paa det de kunde bliffue kaaſtelige 


Riedde oc leckerlige ſpiſede. Derfaare figer man / Preſte Kul preſte il 


ſmage vel. 


Alle ville vcert 


er Mand befliter fig nu mer Kremmeri oc Kob⸗ menn oc 
FR at Søde ocnære fig / oc at føreder (om vnderligt Kremmere⸗ 


anen / met huilcket de kunde Stiele Menniſtens gyen 
bens / * sg dem fag om deris Godz oc ———— 
y and oc Rige til alſom ſtorſte ſtade oc forderffuelſe. ”% flig 
maade bliffue wi Arme oc Pendingene vdſugede fra voſſ /oc 
deføreder 1 fremmede Land der fom ſamme ———— * 
geris / ſamme deris Land oc Stæder bliffue Bige oc ve 8 
imens vor forderffisis oc forarmis. Vaare Foreldre baffuev n 
tuilocevelbaffe Mod i dem / oc leffuit i glade oc — allig Øg 
ul gt deris Elæder alleſammen | maa vel fee / icke Dates 
kaaſtet ſaa meger ſom it Bonnit eller Par Hoſer (der nu 5. É 
ris)kaafter. Wigøre icke heller nørtørtige — hr) j 
Elæder/men ſtadelige * men * — * ** 
mend føre voſſ flig muſter / De biude vo be Fede Så 

2 | orgal / huilcket 1 fordo 
ſee deris Braſk / ram oc Praa ————— 
el (Fulde haffue fortrødet Samme Apt ; 
2 5— — —— 
ille oc ſtrax andre ilige maade v c 

nyd "Ø deals Prackere Dantzen / Ja en SAR bor ry 
pc flig en Robmand ere it Land eller en Stad lige g 


I e hafft 
zadane Kebmend oc Kremmere haffu 
— — ra Adalen forderffuit / Borgerne — 
forarmede / oc Bonder oc menige AlmuesF oick ſletig 


til inted giorde. 


— SX —— 

— — J ir te — — — — — — — — ——— — ———— — 
— 4 BEER, —— * i J 
ef —* Arven ven — —— * * ⸗ * —— se — — — LTR FRE 17 QN Nå 


1 DN, SR 


| 


per hø ev begynt at 
Thi os ſem en gang. Def ner afte 


RKremmere de 
"i øbmend fore 


derffue fold / 


land oc ſtoeder. 


>= 
En 


i 
— 


























CDen Tredie Bog. 


merne cc. 
aAff denne grund ere opkomne de fFadclige oc Forderffues 
lige Rente Pendinge Rentekob oc Aager / met huilcke nu alle 


* nm 








| Braſte oc bramme han. kan icke vel igen afflade al den ſtund — 

1 han kan det aff ſted komme oc Pendingene ville tilrecke / Øe the VEN 
ea | ĩſaadan maade ſettis Rigdom faar æren / Sixcterne bliffue· 
| bemengde cc, De Friborne oc Haylæerde iblant Vrte Krems 


i «(sep Yi 
—W æn, * 
s 6 po 
ntemmt u — 
1 kune | AC | 








* 
J | Land baade til ære / Liff oc Siæls wſigelige ſtade oc for⸗ Affechnind 
| LD derffuelſe ere beſlagne. hlatiſtd 
14 RKeemmere føre J flig maade førems Kremmere oc Kabmend ſtadeli⸗ hik/ es 

| | Forderffuelige GEC forderffuelige Vare i Land oc Rige / huilcke Vare meſt flade 

Varet Landene. aff Guindfolck belyſtis oc begeris / hulcke dog icke erenges — n 

tartelige / men all eniſte at bedriffue Praal / Braſt oc Bram eritſul 

met / Met builder de garlige føre Land oc Rige vdi flor ſta⸗ X Tem 

De, De forſtare de gode / gamle /ær! ige Seduaner ſom man for⸗ — EA | 

| dum haffuer bruget i Land oc Rige/ oc indføre fremmedee 

ms laſter oc vdlendiſte Brug / vdi klædebon oc anden fornyelſ ME 
J met huilcket Vngdommen grundelige forderffuis. —EE 
Ek | Kremmere oc Diſſe ere de ſom fig tuſammen binde vdi beſynderlige fle NE RER 
ks. | Robmend driff⸗ ſtaff mod Rat oc al tiſbarlighed / oc ere de forſte ialle RZob / ade 

HH) ueforprnug., oc de forføge / optencke oc vdſporge alting mer bulderde Ting 
ls: kunde til fig Laacke alle Menniſtis Rigdom / Guld oc Pen⸗ Hende 
| dinge. Oc1 der ar de met ſlig deris tilſammen lagde Pendin⸗⸗ Ehſche 

HE LH ge oc ſtore Sum / andre Kobmend ere for ſtercke / da forbluffe iu 

—* De dem oc biude meget faar ſamme Vare / ſaa at ingen taar 
' LER kobe / Der mer fag de alle Vare vnder dem oc naar de dem haff⸗ i *X* 

ue / då ſelge de dem ſom de ſelff ville / thi ugen haffuer fasten 
me | Vare fal vden de. ve NS 
MK Diſſe Handle oc ſuigelige met alle haande Mynt / de for ⸗ Mc É 
At Xbmenn or falffebende/ Oc efft er fon de fee deris Ieylighed /Da Reglede ile 
I [ "h RKrenmere ben) Mynten / eller formindſte henne / huilcket icke ſteer vden Me⸗ ng MIRA! 
| —— ge Fimander met nighedz ſtore ſtade oc forderffuelſe. Farſter oc Herrer / Land un x 
J md mug ogo⸗ oc Stader ere de faar Viſe. De Vvdgrantffeocrandfage deris IMR 
É: me Hemmelighed / oc tracte tir oc offreeffterderis forderffuelfer 8 
WA sagt ALLEN 
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Sen Tredie Bog. COXXX. 


hut fzr Pendinge ſtyld forſoge de alting / oc man finder alle 
haande falt hoſſ dem. Al deris mefte Væfen er Lagn oc bes Mig 
mu t  drageri/ De haffue deris beſynderlige Spraack / Hinderliſt oc [Ng 
ſuig bruge de obenbarlige vden all bluſel. Saar flig Sag ſkyl 

haffue de aff Carthago / de vdlendiſte Kremmere oc Køb Den Carthago 
wend ſom komme til dem / forordinerit oc tilſlicket dem beſyn⸗ haffde beſynder⸗ 
bdeniige Herberge / oc ingelunde ville vnde eller tilftede ar de Rrgen 
TIM maatte haffue almindelige Herberge hoſſderis Borgere, Dem mere oc Cand⸗ 
bleff icke heller tilſted at gaa i Staden ør beſicte oc forſpe alt ferdinge. 
hauad de ville / Men alſom eniſte maatte de gaa paa det rette 
Torff oc Marcket / paa det at deris Borgers ærlige Handel / 

MIK biering oc næring / aff dem icke ſtulde forkundſtabis / oc at Hal 
deris Borgere idfe ſtulde aff dem forgifftis oc forderffuis. | 


Grekerne ville Ingelunde tilſtede eller haffue flig Krems HLA 
mere eller Kobmend i deris Stader. Men pag det at deris ink 
ml Borgere maatte ec bunde være fri oc wbeſtuffede aff ſaadan⸗ po —— (I 
ne Kremmeris oc fremmeders Sinang oc Hinderliſt ighed / Da mend —— | 
haffde de der vil ſticket oc forordinerit vden Byen en beſynder⸗ for Kobſtader⸗ 
mit lig Plads oc Marcketz ſted / ſom de ſtulde haffue deris værelfe ”& 
oEe Bolige / oc mange andre Sold oc Nationer forbøde flig 
BKremmere flet inted at komme til dem / Thi de forderffue de 
alle gode Lands Seduaner / oc Vnge Perſoner ſtuffe de deris 
Pendinge frø. 


(og er me Ariſtoteles Bod / at omend ſaa vaare / at man haff! de | 
ſliig Kremmere beboff/ Alligevel ſtal man dem icke faar Bor⸗ emmere tre 
dere annamme / Saar flig aarſage / De glæde oc frygde dem 1 ingen Borger⸗ | 
løgn / Stedze ſticke och flyde deris Kram vd pag Torffiut / ſtaff verdige. "AR 
mk vegiffnedermet alle Mand aarſage at forøde oc forfpilde der HNG 
ud Tis Pendinge / oc ſaa wenighed iblant mange / oc tit oc offte 
vi blant Huſtruen oc Huſbonden / naar ban ide formaar celler 
vil kobe huad hende ſynis / Saar flig Handel oc aarſage ſtyld 0 
tagis ſaadanne Kremmere oc Kabmend icke mange freds vdi UMD 
Boadet / eller til andre ærlige Befalninger. | 
MER Sfy De fi 


— — — 


æ 
— 


B8 
— — —* 
2 en —————— — — FEER — — J Ole 1 & Ku 
Br Ree TE se ER rr 555 ERE rr) FREE ON 
— CS SE: ks 3, nx Ås —y pak me mr … 
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| — ag 
Den DTredie Bog. 
Zuorledis Køb Det er vel fane ſom ſomme mene at Kobmandſtaff er 
mandſt aff maa nytteligt oce nottoartigt oc en wforactelig Stat iblant Men⸗ 
Nr eg, niſten / Det er oc vel ſaa / om ſſig Kobmanſtaff endelige føres 
cker oc naar til menig Mandz opholding oc forbedring. Men 
der ſom flig Kobmandſtaff ſteer oc brugis aff ond begerlig⸗ 
hed at bliffue Rig / ar ſaffne Godz oc Pendinge oe ar ville 
ærlige anfees oc være aff holden vil fin egen nytte oe baade oe 
til Menige Mandz fade oc forderffuelſe / ſom nu almindelig 
ſkeer / Da er ſlig Handel wærlig oc Ban icke brugis vden føde, 
Thi i denne Handel ere mange atſtillige oc farlige anflag / ſaa 
at han icke vel kan bedriffuis eller handlis vden Synd / Thi 
huo kan al Liſt / Ondftaff / Miſbrug oc Bedrageri / ſom der 
ynder ſtrult deberaet er / opregne eller forſtaa. LTaar de ſtul⸗ 
| le ſelge deris Godz / da roſe / priſe oc loffue de det / Men naar de 
ffulle igen naaget indkabe / dø laſtre / forhaane oc beſpaatte 
J HHD | de alting / Huor tit findis oc brugis falſt Vect / Maal oe 
[| — Maadeẽe hoff dem / Huor tit menge oc blende de det onde iblant 
J | der gode / Huor mange Lagner oc falſte æder ſuerge de dag⸗ 
lige cc. ; 
KER b at Derfaare ſiger S. Ambroſius ſaaledis | O du Kseb⸗ 
| SE re y — mand i denne Verden / Ja Helffuedis Kobmand / hui foruen⸗ 
BES EN BEEN et liſt oc bedrageri / Hui bed 
| mendenis wire. Der du Naturens rette Forſtand met lift oc gert, i 
Bert gerer du brøft pag alle baande Godz / Hui begerer AIſtz — 
wfructſomelige Aar de Arme til ſtade / Paa det at dit oufi 
mur met flig lift an opfyldis oc bliffue Fructſomeligt. Duv 
ne Å | grandſter naar w ructſomelige Aar oc tider komme / oc åt 
BE HE | haagen nøttørtig ting Danfter oc Sattis / oc ſaadant — * 
Es. 2 du en blog Forfarenhed / end dog at det bedre maa ſigis oc 
| dis it liſtigt oc falffe bedrageri/ Oc det du kalder en hielpe — 
| | trøfter Snarere en ſtalckafftig Handel oc hemmeligt Ro i 
f thi din forti kommer aff mange Menniſter 
| J dec. : 
| ; "hi * Denne Han dels forfær oc mening er 63 at vinde 
NI Eøbe læt ind oc ſelge dyrt vd igen / Oc at uffe oc bære fie] 


Lob din ver oc 
| bi en Krem⸗ 
' i mere alle dine 
|| venner til ſtam⸗ 
me ſagde Bede⸗ 

len til fin ſuend 
Der hand icke vil, 
de due. 


enſte oc baade 
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Heſt 


<en fig føder mer de Armis Blod / oc met Logn bliffuer op⸗ 
holdet / lige ſom det vaare idel ſandhed / Oc end dog at de dem 
ſeiffue mer flig hinderliſt meſt ſtuffe oc bedrage. Derfaare fig 


ger 
ør 


Chriſoſtomus / Huilcke ſom ret. oc flet enfoldige handle / 


Fue lycEclig framgang 1 alting / Men de ſom Handle 


ligege fuigelige dem gaar alting emod / Tabe eller mifte 
* me * e ſom de ſuigelige haffue ſammen ſan⸗ 
ckit ithi Aar. 


Fridanck ſiger. | 

Zuo fig met Kgbmand aff vilnære aabenbare / 

Den ſamme maa titret ſandhed ſpare. 
Saare faa mon oc til Marcketʒ gaa / 

At de ey acte der baade at faa. 
Inted Marcket holdis inaagen By / 
” den Gacke annanme der ſtade vdi. 
Thinaar Daarer oc Gacke til Marcket lobe / 

* kunde Kremmere meſt Pendinge Babe. 
Daffde wi en retſindig Tro alle ſammen / 

Oc ælffe Gud hiertelige vden gammen. 
Menighedz beſte ſtedze fremme och føre/ 

Som Chriſtne bør huer andre at gore. 
Cod Fred oc retuiſſ Dom / | 

En Alne/ en Vect oc Maade from. 
En haande Mynt / gode Pendinge oc ſaa / 

Da ſtulde alting i Verden vel ſtaa · 
Vid / Hoffmod / egen nytte oc ont Raad deſlige/ 

Daffue forſtorit Rom / Troia oc andre Riges 
Egen nytte/ Forſt Raad / oc hemmelig Had / 

Sorderffuer end nu mangen veldig Stad, 


Til der Tredie ſtal her oc vel merckis der Ræffuen ſi⸗ 


her / At huor en Kerremand bliffuer en Zerre g. Der met vil 


ban giff e tilkende At huor en groff / plump / iſorſtendg 
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Sen Tredie Boo. CCXXX. 


de er en mectig hinderliſtig oc ſuigefuld kunſt / huil⸗ 


Ås kd — 









Sen Tredie Bog. 
Gerig bliffuer annammit aff en Konge eller Sørfte til Raadʒ 


eller fectis til naagen anden merckelig Befalning / den ſamme/ 
være fig fri eller wfri / handler ſtrar Tiranlige oc (øger ſit egen 


Gerigt oc egen, gaffn oc baade / ſom Mickel obenbare her giffuer tilkende, De 


nyttigt raad 


gamle Vife/ Lære ſaaledis. En Konge ſtal icke anſee Ade⸗ 


handler Tran? len cler velbyrdigheden faar erligheden / Men ban ſtal anſee 


lige. 


for arughed. 
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Adel gaar icke oc paa acte Menniſtens værelfe/ Leffnit oc gode Seder oe de 


ſom tro ere / Den Arme fortrycte ſtal han naade beuiſe / Oc Vi⸗ 
ſe / fromme oc tro Mend ſom haffue gode Seder paa dem / Om 
de end ere aff ringe Byrd / da ſtal hand dog icke foracte dem / 
men til ſig i Tienſte annamme / oc Ere oc Lane demeffrer des 
ris fortienſte. Deſligeſt ſtal han oc dem ſom han daglige vil 
hoſſ fig haffue / vel kende oc haffue god act paa dem aff huad 
Slact de ere / oe huorledis deris Fader oc Foreldre haffue 
ſticket oc holdet dem / oc huorledis de ere opfodde / Han ſtal 
icke all eniſte acte deris Anſict ør de ere ſtone oc deylige / ban 
bliffuer ellers ſtuffet / Oc naar hans Raad ere werd / egen⸗ 
nyttige oc Gerige / dø effrerfølger dette ſom Fru wtiro her 


ſiger. 
Fru Wtro. 
SEX Huo Sagen meft Treffuer oc gelder paa / 
er Han føger bielp huor han kand faa. 
ARE gam / an figer cil fin Ven /du kant mig baade / 






* År: N p Om du vilt Herren dette raade. 
MV Du veft oc vel huorledis at ieg / 
ACT ' i — 
NÅR [Å Dig halp 1 ſiſt der dw baſt mig. 
—eg haabis faar viſt du gør oc ſaa / 
—— 99 Oc mig i denne Sag trolige Biſtaa. 
AZ Oc raade Herren at han mig ſamtycker / 
mMu begering oc ingelunde fortrycker. 


Oc andre ſom i Raadet deſligeſt mon være! 
Som dine beſynderlige Venner ere. 
Brug oc der til at de ſtaa met dig / 


Sligt Biſtand vente ſtedze igen aff es 
Ø 



























ſehghetſo 
Myetem⸗ 
dnef 
Ngo ndh 
—XX 
Nice; 
ünne 
—T 




















| — 
inn 
| X 
F Å 
4 Y | 
HK F— 
ſu 
UREN 
4 J 
N tat 
| N 
dn 
AL / 


Lad dog inted Menniſte dette forſtaa / 
At ieg met dig haffuer talit ſaa. 
Jeg kan icke nu alting betracte / 
Yen der ſom alle vil foracte. 
Dan fre fig til huor lenge ban ſtaa kand / 
Men den acter ieg faar en Differ Mand. 
Som paa den rette Vey vil bygge oc Bo / 
ans Siæl ffal haffue baade glæde oc ro⸗ 
Faar Dommeren paa den yderſte Dom / 
Men den wero for da ac fee fig om. 
Ban bekende fin ondſtaff da obenbare / 
Oc kommer (ag euindelig inod oc fare⸗ 


Set KI. Capitel. 


Huorledis at Ræffuen ydermere fur gelige vnd⸗ 


ſtylder ſig / oc kommer andre i Save Oc huorledis at, 
Vlffuen oc Mickel vaare i Jact oc grebe en 
Kalff oc it Suin / oc huorledis 
de ſtiffte det. 


Ongen ſagde Mickel ieg haffuer nu hort⸗ 
Din dg —8 du haffuer fram ført. 
RK aar din Fader i min Faders Gaar⸗ 
Saa forhoyet ſom ieg aff dig forſtaar. 
— mag være —— — en 
Thi ieg aldri aft ſtor eller 100. 
Det ES: gen tid haffuer hørt eller ff purt/ 
Men din Sag oc huad du haffuer giort. 
Den ved ieg vel thi du eft tit” 
Iſpillet met oc gør ſtor ſplit. 
Sligt hørreg daglige aff fore oc ſmaa⸗ 
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Den Tredie Bo8. CCXXXV. 
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Huo en Mand 


Den Tredie Bog. 
Det vaare vel gaat at det vaare icke fade 
Men ville de dig her met forurette/ 
Da haffuer denne Sag icke ſtort at ſette. 
Men maatte ieg dog hare naagen ſtund/ 
Naaget gaat om dig/ney ingelund. 
Tror ieg faar ſant at det kan hende/⸗ 
Aeeſuen dender Da monne fig Mickel til Kongen vende, 
fig til Kongen Øe fagde/ denne Sag ieg nu forſuare maa/ 
— Thi hun gelder min egen Perſon paa. 


Eget loff ſtin⸗ 
cker ſaa ſige de 
Viſe / Huo fig 
ſelff Roſer kand 
teg icke priſe. 


End dogieg nu maa lide ſpaat. 

Icke at ieg eders naade forunder det / 
Thileg er ſtyldig alle ſted. 

Eders naade alt gaat til af vende/ 

Tencke iicke huor det ſig hende, 

Den tid ieg oc Vlffuen her Iſegrim/⸗ 
Haffde baade ſammen fangit it Suin. 
Det begynte at robe wi bede det flet dod⸗ 
J komme faa gaaendis oc færde eders nod. 
I ſagde min Huſtru kommer her effter mig/ 
Hun er baade træt oc hungrig. 

Haffuei naaget at æde da giffuer voſſ met / 
seg de rød Jeg vil mig ſette hoſſeder ned. 

ec idelige met Iſegrim ſagde gantſte ſactelige ia/ 

hannem omgaa. )t mand det noye kunde forſtaa. 

Men ieg ſagde Ja herre huiicke/⸗ 
Haffde wi her til end Hundrede Flycke· 


ret vil kende 
ſtalt du forſtaa / 


Ju Herre ieg haffuer eders naade / for giort gaat⸗ 


Ja 
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Sen Tredie Bog. CCOXXXII. 
dJeg vilde eder dem vnde baade halffue oc hele/ 
. ůem ſynis eder at det Suin ſtal dele. 
Iſagde ſtrax det ſtal Iſegrim gøre / 


Han bleff vel glad han ſligt mon hore. — | 
Han ſtiffte derdogidemetrætte/ Ben pas mm HA 

kt 4 * ſand / Saa ſin | 

Ider oe eders Huſtru han helten faar ſette. Dandel fie 

Den anden helten beholt han faar ſig/ RES f 

Rn Dernene oc baade Wæfebor gaff han mi ge Ø I men alt faſt 

MA — nare det verſte 

EOc helten aff Lungen fick ieg oc ſaa⸗ frambære, 


UND syerfggedersstande felffuer paa. 
Iſaadan maade tede han hans ære oc tuct/ 0 

VOcden tidi haffde opet eders deel ſmuct. Ht 
Ivaare ide fuld mette det fag ieg vel / [| 

Men Vlffuen od flux alt faar ſig ſel. 
Han bod eder huercken Humle eller maſtk/⸗ 


im Thi fick han aff eders Klser en daſt. —— 

Sit Alt mellem hans øren paa min ſand/ fe, oe MAI 

tdl) Saa Blodet offuer hans Neſe rand. Kær. De vd h 

fund Ochuden reffnede alt offuer hans Mule⸗ — — 

um HGan lab fag bort oc begynte at hule. —— i | | 
JIrobte paa ham oc ſagde kom hid/ Sko tuenge. —0— 


møl Deſtamme dig paa en anden tid. 
Oc om du dig icke en anden tid ſtammer/⸗ NHH! 
VOecmet din vdſtifftelſe det anderledis rammer · MNL 


Jeg vil digi en anden maade hielpe aff ſtad/ J ' 
b flux hen oc hent voſſ mere Mad. AD he 
—3 Da ſagde ieg Herre bindet voſſ det⸗ sg MM 


J 
— SÅ ” 
” * 7— VÆ Å 8) É 
—— — — ———— ET ———— — — ne 
— —— SAR 
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Di: 

Det Tredie Bøg. gel 

Da vil ieg gaa met hannem aff ſted. pinde alt 

Jeg ved vel naaget det (tal voff fromme / 9— 

J ſagde gack aff ſted oc lad det komme. malt 

Fe || Ifegrim holt fig ſamme gang ſaare Siug/ soner 
— AR San kerde fit Hoffuit / Ryg / Ben oc Dug. pt 
i ik Wi ginge tilſammen ſom nu er fagt / mede 
HEN Der fomieg viſte at være god Jact · * 
16 | En Ralff ſinge wi oc førde eders naade⸗ re 
Ibleffue ret glade offuer maade. Mt 

Ipriſede mig hoyt alt vid eders DØD/ mær 

HAN Oc ſagde at ieg vaar god i nod. 6 

HH NE At vdſende naar inted vaar fal/ W 
a JE Oc befole mig at dele ſamme K al. — 
J Jeg ſagde Herre eder bør Helfften dette ſinde 
A (| Den anden helfften Drotningẽ den haffuiſte quin/ dong 
HEH Ht, Oe alle induoller/ Hierte / Leffuer oc lunge (Dee Munin 

Bør eder at haffue til eders Dige. defundith 

Misg bar alle fire Fodder vden ſpaat/ (dy Dø 

9 Oc Iſegrim heffuedet thi det er gaat. digt 
00 Deri dette hørde ſtrax ſagde i da⸗ SEN 
"Kj i Hr j ng en men dig at dele — Mener be 
ES | | gå aa ret høffurftelige paa min fan Un Ale, om 
4 | (i aps tå) ed Jeg fagde/ Herre det giorde den Mand. "tdc 
b If. Seann Som hiſſet ſtaar met den blodige Taap⸗ nftifter 
: | | 9 | kr —* Oc Blodet flyder offuer Naſe OC kraap. feta, 
AN TRUN al — —— Thri gaar ieg fag Her Iſegrim/ whih— 
É HI lecantum, — Stiffre faar eder det lille Suin. — 
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Da Larde ieg førft den rette bun / 
At dele ſlig ting alt effter gunſt. 
mSaaledis fick Iſegrim den rette Duas/ 

kill Skade oc ſkam alt faar fir Fraadz. 

"ly End findis flig Vlffue vilde octamme/ 

mM | Som ocend daglige bruge def ſamme. 

De forderffue deris vnderſaate vde oc inde/ 
im! | Ocfparedem ey huor de dem finde, 

Alt huor flige Vlffue faa offuer haand/⸗ 
Der forderffuis alle baade Quinde oc Mand. 
En Vlff ſparer huercken hint eller dette/ 

Ve vorder den ſom hannem ſkal Trætte, 

Veſamme Stad oc gode Land/ 

Der ſlige Vlffue haffue offuer haand. 
Seer Herre Konge Naadigſte Herre⸗ 
Slig tro Tienſte oc anden ere. 

eN Zaffuei befundit hof mig mange Lund/ 
Aarle oc ſilde/ Dag / Tid oc Stund. 
Alt huad ieg haffuer oc kan komme aff ſted/ 
Har eders naade oc Drotningen met, 
Deen ſtarſte part bør eder aff rætte/ 

Der vil ieg aldri emod trætte. 
Betencker denne Sag om Kalff sc Suin/ 
I Zeller ieg ſkiffte ret eler her Iſegrim. 

OM | Da Funder forſtaa alt vid eder ene⸗ 

mi huo eders Naade met troſtaff monne mentes 
Nuer dog Vlffuen forhøyet ſe —— 
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Sen Tredie Bo. CCXXXIII. 


Builcken Zerre 
ſom er ſine Vn⸗ 
derſaate ſtrenge/ 
Forſant de elſke 
hannem icke (eng 
ge. 


Ig Ragekniff 
ager aff ſaa 
fler nagei sart 
tom en ynde 
der nagen bøy 

Befaluing faaro⸗ 
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RF onde Fog) 
bero trengfel oc 
Mact I Haffue 
Suitʒer ne fig for⸗ 
bundit ten hage 
Contract. Thi 
fee fig til ſom vil 
met truſel alting 
Dil rette ferre/ at 
hand icke ſtodis 
omkring. 


Det ſigis at væ) 
re un faſt Færer 
maal naar en fæ 
ter fin Sag met 
gode vidnefbyr d] 
mer tolberlige 
Ecder / Eller at 
ville holde en 
Fod / lige ſom 
Roffuen åg her 
tilbud, 


Mand flat ſpeg⸗ 
le fig ten andens 
wiycke. 


Oc den ypperſte Foret heri Gaare. 


Sen Tredie Bog. 





Han meen ſlet inted eder naadis fordeel / Axi 
Men ſin egen baade den ſoger han vel⸗ — 
Han oc Brun de braſke nu fort/ Mt 
Men Mickels Sager ilde hørt. M 


Herre ieg er bekærder kan ieg forſtaa⸗ 

Jeg maa her igennemieg vil oc ſaa. 

Er her i Gaarden naagen god Mand/ 
Som met vidnef byrd beuiſe kand. 

Naagen Sag huilcken ieg icke Fan forſuare⸗ 
Han gaa ſig fram vden al fare. 

Met fine Vidneſ byrd oc kere faſt/ 





Jeg ved at ſamme fare oc laſt. fag 
Skal komme paa hannem/thi han ger wret / 
Jeg ved gt min Sag er klar oc flet, * 
Thi maa barn fære nu ſom førre / ge 
Om hans Godzʒ fortabelfe eller om it øre. Mia: 
Eller fit Liff mod mit alder naadigſte Bjerre 7 U 
Slig rot pleyde her fordum at være. 3 


Alle diſſe Sager naadigſte Herre oc Konge/ 


Somi haffue hørt her denne gong. 
Dem annammer i Rætter oc Dommer der paa/ "wo 
Imeden det kan ey anderledis gaa. 

Vdi dette Capitel merck fire ſtycke. V 


Til det Forſte / Reffuen framfører i dette Capirelie 
andet Fabel / huilcket han til ſit anſlag meſterlige ſtafferer. *— 
Aff bundter ſtal Læaris at en viſſ se fornufftig ———— ſt 

| pg 






































Sen Tredie Bog. CCOXXXV. 


ſpegle ſig en andens ſtam oc ſkade / oc flittelige vocte fig faar Fælixquem faci- 
Vt) det / formedelſt huilcket en er kommen i flade, Eſopus eg unt aliena pericue —9 
ſcriffuer voſſ oc it Sabel huilcket ieg faar Hendis nyttelighed lacautum. 

her til henger / oc lyder ſaaledis. —904 


Vdaff en Loue vil ieg eder ſige / J 


Han vilde i Jact oc ingelunde bie MANA 
| i É | 
A/ Han Falder paa it Saar oc andre Diur ſmaa / —— Så —90 
kr Sag at de vaare Sire derde vilde gaa. fcretfute Dette Fa | 


Dem tog han met ſig til ſamme Jact bel oc paa Rimp 
Oc * met Us Abe — xdat met andre 
flere ſkone Sabel, 





&G 
(ar? 
—2 
bå | 
O 
(sm | 
— 
>! 
2 
As" 
— 
3 
2 
2 
et 
[at 
et 
— 
= 
ie Å 
aa 
EX 
& 
— 


Ar ſtiffte den vaare de vel ſnart. | 
De vaare gløde oc huer vilde annamme / 
mæ] Fuadbannem tilkom alt aff den ſamme Det ide 
w gaat 

ger dette ſtede ſpranck Lauen fram / græde Ki ebær 

Henderne her frø eller 1 faa ſtam. met Herrerne. SAN 
Mig bør den førfte part ſagde band / ——00 

Thi ieg er aff Sødsel en Herremand. 
Ingen fagde hannem ir ord emod / 
ig an lagde der ſamme alt faar fin fod⸗ 
Mat Der ander ſticke leg oc met mig bær/ Hi 
—J Thi ieg iblant eder den ſterckiſte er. 
ME" Jeg giorde oc der meſte Arbeyde viſſeli / Hi 
ULLAN Thi annammer ieg oc den tredie Part til mig⸗ Ål 
| Skal ieg eders Ven oc vare til grunde / AM) 

… HE Da ftulle i mig oc den Sierde Part vnde⸗ HALLE 
undv Dette er ſtor rorær ſaa tenckte de/ 9 
fe Wi maa der dog ſaa lade ſtee. 
GER Diſſe fromme Mend tagde quare/ 
—* Gc torde hannem flet inted ſuare. 
— Og y De 9900 


3 





— —8 J 
— 0 sn SÅ " 
ON 

EF 
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Sen Dredie Bog. 





æg | | De maatte ſaa beſpaattede ſtaa alt dære] Mſine 
—— Oc tacke Gud at de fore icke verre. AR TET 
Morale / Huad dette Sabel mercker. heun 
J— — Croon bajfuer flig vilfaar paa min and! ⸗ arti 
— | 9004— huer Mandz ting F hun —* geder * SØEN: | | rer 
al 0 ðc brugis ey bed Beſynderlig hoſſ dem ſom baffue Mact/ RS, 
å th fer glle vegne. Bliffuer hun bortkaſt oc ringe act. uken E⸗ 
| | Saa gaar det nu oc til Verdens ende / | 
p lir At tro er tro huor man holder hende. fn maade 
| | Derfaare vær atuarit deflige/ hisme/ VI 
Oc holt vig ſtedze til dine lige. mes ub 
Eſt du Fattig oc aff liden Mact / ſtocſt 
Da holt dig ſaa ſom nu er ſagt. ſ 
| Wien holder du dig icke til dine lige/ — Ar 
Lt | Oc vilt fledse være hoff de Rige. NENS INN 
— UN De kaaſte dig viſſelige offuer ſtang / JUN — 
* | | Du haffuer hoſſ dem fler ingen framgang. *95 
Mag Et | Til det Andet maa her oc vel betenckis det Mickel ſiger uxVffuen 
HH 'H Tiranner ere at der findis end nu daglige mange Gerige Vlffue / det ex / TI yveret 
—4 td! ——— eQ ranſte Sørffer oc Potentater ſom deris Fattige Vnderſaatis duis 
| n Sucdoc Blod opfluge oc fortære. Derfgare figer Eraſmus tinſtatre 
Beg (IK Eraſinus Rote; Roterodamus at Louer / Bigrne / Vlffue oc ørne leffue AFP ulmemmis 
tå rodamus. Boff / Ocider at de vide at huer Mand hader dem oc gnlige Don. Sy 
— — ſfetter effter dem / Derfaare haffue de deris Bolige i ſtore VW te 
LÆ ii | ger oc onde Skoffue / i dybe Huler oc rofører ſom ingen vel bal (md 
uld | komme til dem / Men en Tiranne gaar deris grumhed faſt aßd 
ks. i | vdoffuer / Thi Drager / Leoparder / Lauer oc mange andre i 
HE: | onde Diur vnderholde dem ſaa at de icke gsre deris ieſſnlige “ 
AL ſtade eller forfang / Men en Tiran (ſom er it Menniſte ears 
—4 dre Monniſkis ieffnlige oc met Borgere) bruger fin grumhed Menig 
| —9 alſom meſt mod ſine ieffnlige oc met Borgere J 
I lb —* ———— Saadanne Beſcriffuer Ezechiel oc ſiger / Dine Øffuarfte 3 
Alt 00— ere mit iblant Folckid [om ſplidende Vifjue ør voſt yrte CU 0 
UMD 
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* Br,» SØS ALYUYXYXITY 
Sen Tredie Bog. CCXXXVI. 
pc at forder ffue Siælene faar deris baade ſkyld. Dine affuer⸗ En Tiran en 
ſte oc dine Forſter ere lige ſom brummende Lauer / Dine Dom⸗ * — 
mere ere ſom Vlffue om Afftenen / huilcke inted leffne til Mor gøre 
genen. Gud truer ſuarlige flig Hyrder ſom dem ſelffue Søde Zopho: 3; 
oc haffue ingen act vil deris Vnderdane / oc forſtaas her met Bzech: 344 
de Forſter ſom eniſte Regere faar deris egen baade. Salomon Pyouer: 28. 
figer oc / Lige ſom en ſtrydende Laue oc en hungrig Biorn / 
iige ſaa er ocen Tiranne oc wgudelig Sørfte offuer ſit Arme 

ck. 
ad Lige maade ſom diſſe Veldige oc ſtercke Diur ſom er Alt det her talis 
Louer / Biarne / Vlffue oc Loſſe offuerfalde oc foruelde andre —— fore 
ringe oc ſmaa Diur/lige ſaa hender der fig oc met Menniſken / mig, 
athuo mectiſt oc ſterckeſt er ſtaapper den anden iSæden/Ge — 
ſligt ſett is voſſ faare igennem it ſtant Fabel ſom er aff Vlff⸗ KL (tort SR 
uens / Lauen oc Aſnen / huilcke alle fre Scrifftede huer anden —26 
indbyrdis / oc Abſoluerede huer anden / oc vilde fe a⸗ bedre deris 
Leffnit / Thi Affloſſde Vlffuen oe Aſnen farſt [ Der 
net affloſde Louen oc Aſnen Vlffuen / men paa det ſiſte DERE 
del. gun oc Vlffuen den fattig Aſnen til Døde; Her bemerckis 
met alle onde oc veldige Potentater ſom oc ilige maade * 
geoc fortære deris Fattige Vnderſaate / oc end dog 6 eje ff Den Riges ond⸗ 
haffue giort ſtarre oc flere Synder / da acte de dem dog icke / ar belaades / 
niey den Arme menigheds oc fattige Aſens Synd /mag alt ſtra — —5—— 


e ſtraffuer haar⸗ 
is metdaden. Summa. eft 
ff Det gaar ey anderledis 1 verden nu / * 
End ſom denne Aſen wi komme i hu. SE 


man ſtedze igennem fingre feer / 
3 ting aff ſtore Herrer ſteer. 
Det ſiemt mon være oc laſterligt / 
Det mag deggre wſtraffeligt · 
Men naar en fattig faar naagen ſkam / 
Øe ſynder lidet da maa han från. 
Da Fan met hannem ingen difpenfere/ 


n Abſoluere. 
Ey heller maa naagen hannem⸗ Thi 


—— 


- X - å h * 
⸗ — * < ss gr ng mA — ———— alka AN Q * på ma. * 
nå R * Ha - ' — * gr ⸗ uten) i L ni 
* sk FS SLK FR * —— — i ————— &— ze « rer, * RER: STN 
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Den Tredie Bog, 


3Mo 

Ht, Thi robis oc tit Cud fce ber til/ JN —* 

Nock er her ſagt aff dette Spil, 

Her talis om de onde flet alene / — 

| | Thi tar ser Omnes icke mene. MAT 

ale | At man ſtal oc maa Herrerne ſaa foracte / nv egt 

— [lt Men huer hoſſ fig ſelff dette betracte. , —*1 

gå | 0— At Leffue ret alt fon fig bør/ mn MW 

| | End dog at hans Herre ilde gør. "url nd 

90 Eller Leffuer ſtammelige / vocte du dig! skåne 

| Det er nock at din Herre faar fig. Åsen 

| Ille gør oc Synder ſaare / midt) ACA 

Bed Gud ar ban aff flig fare. thom gø 

Maa frelſis oc fig omuende / — 

| Sin cilbørlige ſtraff vil Gud hannem ſende. uns På 

Hatt Met Dieffuelen faar han at faa fig Mad / xudanmn 

br, EN Der aff bliffuer han fuld lider glad. effuenda 

— hytte Til euig tid foruden ende/ Heem fuld 

Ek | | Thi ban fig ber frø Gud ſaa vende, none och 

; | MWhaffuctbe 
EEN HLN Til der Tredie Tal Mickel ydermere oc ſiger / Ve der md. 

Hr ry Kand oc der Stad form Vlffue faa offuerhaand cc. Oc han [dr tir 

— Gertge Vlffue vil der mer giffue til kende / At naar ien Stad eller it Land xbain 

| forderffue alle ere Gerige oc egennytt ige Potentater oc Regenter / Da kunde yyehh 

' Foto oe str Vnderſaatene / deſt igeſt Landet oc Stæderne ſaare ille forbe⸗ Ashe VJ 

5 Hd) k ølle Stæder oc dris oc rriffuis. T hi ſaadane Potentater beflite dem forſt at ſdub 

kur i | Fattige indbyg⸗ føge deris egen baade oe fordeel / wanſeet huad flade under mintte fr, 

Be | ran * ſaatene kunde hende der aff. De lade dem betycke at de maa . 

SE | —“ gøre huad dem laſter / end deg at Gud haffuer icke derfaare 

—J— ik vnt oc forlenet dem ſaadan Mact / at de mucadreochandle my 

Aa It "IR huad dem laſter / Men ør de ſtulde flig Mact / ſom dem befa⸗ EG 

' fer er / effter Gudz vilge bruge oc vdrette / Gørededer / da er kat 

4 det gaat / oc da haffue de deris Løn heſſ Eud / men gøre abs 

J i ll De ver icke / We dem / oc vaare de end en gang ſaa ſtore 

* "I , FRUE | Han ſer. Na Å 


i Det KAL 
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E UØFT * d4 mg pære 
Sen Tredie Boo. COBMMNI. 
Det er dog icke Menighedz nytte eller gaffn at affſette ſaa⸗ Onde Regsuren 
danne Gerige / egennytt ige oc fortrede ige Regenter / Aarſage / ————— 
Thi man bekommer ſuarlige oc ſielden de ſom bedte ere | Ten le oc lidedeme | 
ſaarere de ſom wſkickede oc verre ere/ Thi ſtalt du mercke / At | 
der Athenſte Sold formedelſt deris Raad; oc affrighedz Ges Non parcet po⸗ | 
righed ſtyld bleff ille Sorcgrnede / oc vilde dens fler aff ſette / pulus Regnum 
huicken deris Mening oc anflag Temiſtocles met dette Fa⸗ breve, ut mquit 
bel affuende. Én rørftig Ræffgid tivber Sol ffin oc vilde Sme. æg 
gerne dricke / oc kom med i en dyb pudz oc Hule / oc der han vil⸗ — Ra, eg 
de op igen vaar han faa vanmectig aff Solens Brynde at 
han kude icke / oc bleff faa ſiddendis nedre 1 Dyndet /J ſam⸗ 
me spule komme gantſte mange Fluer om hannem / oc haff de 
paa det neſte Suet alt blodet aff hannem / At ſamme Vey 
trak kom gaaendis it Pindſuin oc ſaa Ræffuensnød oc trang / thi 
Ma) — tilder ril hannem oc vilde driffue ſamme Fluer frø hannem / HM 
| Da bad Ræffiren hannem at han det icke ſtulde gøre / oc jage J 
de / Diſſe ere nu fulde aff Blod / driffuer du diſſe bort da kom⸗ "i 
me andre ſultne oc hungrige igen i deris ſted / Oc det lille Blod 
ieg end nu haffuer beholdet / der ſtulde de dø ſlet oc gantſte vd⸗ HI 
Aſue gc: merck. 
kv Til det Fierde er her oc at mercke at flig wtro oc gerige 
n Fogeder oc Befaln ings Mend / Naar de deris Herre til beſte Ferſternis Fot 


9— 


ft, 


— — — 
— 


«is 


— — — 


—* * geder SE mb, | 
ik (form de ſige) per phas eller nephas de Fattige vnderß⸗ Age be⸗ dend lignis vid ÅL 
ſtatte / Da holde dc hemmelige dele mer Herren /oc beholde end Vitae. ; | 
Hun ftundem felff den befte oc figrfte Part / Ocflige Sole! æbere LSE So HEN 
star fulde mer reette ftraffis oc vnderuiſis ſom ÉØuen vnderuilet gere, MI 
Vlffuen her. Men Herrer oc Sørfter haffue nu heelſt ſaadan⸗ Hatt 
ALL i 


J me Gerige oc opflugende Sogeder oc elfte dem gantſte ſaare/ hi —9 
me Derfor end mange Fattige bliffue i grunden forderffuede 9c "HUME 
vdden Ræroe Skel vndertryckte / oc bort iagede oc forderffue —90 
fa deris rerre eget. Da gaar dog ingen ſtraff offuer de Soger UA lg 
fl" Ser /inen de haffire ſtedſſe Ret / loffuis oc prifis derfaare / Oc 00 


ren — Herrerne ſige / det er en god Foget / han ved vel at Bolde ssufl/ 0 | | 
pk En Æg aſtelig Muſe Hund / en god Staffuere / En karſt UNA 


Eg iiij Mighund 


i 

' Ø J ——m | 
— ME 
— Sig NEN! Y 
— — * — SR SR kød J "3 
FEER CE] FORENER "NG 
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DSeliſtige Foge/ Mishund ſom ingen Hare kan vndſlippe / Men naar en Fo⸗ ML 
gode get bliffuer prifer aff Vnderſaatene faar hans fromhed / Da 





md (VD 
Sen DTredie Bog. 







ns bytal DID 
— bliffuer Herren hannem ſnart vred oc ha ffuer hannem ffer⸗ nød ; 
i tenckt. Der fom nu flig en Tro oc driftig Foget faar bans 9 
— Zerris [Fyld vil faret Helffuede oc til Dieffuelen / Oe i det at 9— 
7 | | hans Herre oc Huſbonde ſamtycker der ſom ban ſaa handler 40 
* | oc gør/ være figlønlige eller obenbare / Da er det oc ſaare far⸗ vi ai 

| lige faar Herren / Thi det er icke wſemeligt at de tale ec lide 

| MM en haande ſtraff / ſom endrectelige foruden Rat haffue ſtat⸗ Mi: ir 
| tet/ plaget oc forderffuit de Fattige ge. * kuet 
Xilcke Fogeder Degamle Viſe fige / Huo ſom ien Kongis Befalning er gore 
«Age pel ſkamfuld / ſactmodig oc miffundelig/ den ban ide ſamme Be Min « 
ſter. falning Herren til profit / nytte oc gaffn lenge Begere / oc bliff⸗ adew 
| | user den ſamme icke lenge lidt famme Befalning. T bi Kon⸗ſabulc 

ZR Ht tt gens Venner oc wuenner ſtulle være mod ban nem / Kongens veg 
Mu, | Venner vnde hannem ide ſamme Befalning / oc ſage aarſage ſe 

== | at forulempe hannem / Bongens wuenner bade hannem / oc — 
Fa i mene at alt ont tilføyes dem aff flig Befalnings mend oe 
i Fogeder ce. ; Attwnda 

ll Fru vo tro ſiger. lle men 

| Mg ANA « * Naar en Soget faar en fattig mand fram / 
i | Baser. For han fan rettelige tale til ham. diu 

| | . Shan feer ſtrax effter hans brogede hender / 

IBEN 9 Teer han icke dem før fin tale ender, ferm fy 
EAN | » Da foruiſes ban ſtrax ti en and en tid / Aeen 
Mange kunde mer denne Rende fridt. IGEN 
ES | Zom ieg en gang harde paa en bejynderug Atenn 
|| En Ferſtes For FE En Sørftes Tienere tale om det. (ſted/ Vterbeyy 
SÅ f | per, AROS Del es Den ene han bod den anden lycke /Vßilt 
ik 3 Øc ſagde ieg villære dig it ſmuckt hy Umeå 
| At bruger denne din Befalning ny; Udm 
fl | Du meat id være forn ettet blu. > Nhafej 

» flg Stundem magt bu din Sednaaget lencre/ Ven les 































Sen Tredie Bog. C(CCXXXVIII. 


—8 , Deter en god frem Barl tro mig / | | 
"Nm Om der end ſtundem icke vil førme dig. . i | 
thenn Da befal din Huſtru bun gør vel der beſte / NE. 
NE he At hans ſtencks Sag bliffuer klar paa det neſte · | 
JN Da bliffuer du ſnarlige en Riger Mand / 9 
—V Oc alligevel at alle flux fmørgedin haand. Al 
(Un Sig deg at du gerne vilde aff Befalningen være? ' 

vad Men tag dog alt huad de dig bære. | 

" End it bedre vil ieg dig raade / 

* At du dig kant gere rente oc baade. 
va Ser alt dit Embet cc Befalning altid / | 
—* Din Tro oc loffue met gantſte flit. | 


Paa dine Denner ſem i herrens Ragd ere/ | 
Met huilcke du beſynderligt kundſtaff maat bære. fl 
ge hy; Zuad dig oc ſtenckis der ſtifft mer dem / 
eu Da haffue de gerne mer dig ſamquem. | 
Oc atuari dig flux naar naaget kommer paa / 
O Herre Gud huor tir der ſaa men gaa. 
At tale videre her em haffuer nu icke ſtedt / 
Men mange haffue vel befundie der. 
rn Zuor fag effter Pendinge ledis faſt / 
9 Der ſertis Vnderſaatene i føre oc laſt. 
— Zerrerne ſtulle haffue paa deris Se geder act / fit 
finne Derfaare haffuer Gud dem giff uit Mact. | | | | — 
furl Men lade de deris Fattige Se lck forurette / L | || Ø — Si ane me 
mal" De komme derfaare met Cud 1 Trætte. ML en NØGEN 
FT LD Noar han vil Regenſ. aff aff dem annamme / JUR 
1 Da flulle de plagis alt faar der ſamme⸗ HM 
1 Be kunde dø ingen ſtedz vige / men f ulle ſtaa / 
| Til Dem meren beder dem vil Helff uede gaa. ——— HUK 
Vi 2. æfe aff Cambiſes en Kengei Perſen £ and/ flaa en Zomneg — HM 
an faa fine Fegeder vel nøye — re lefſuendis. —96 
Er aft hans Fegeder giorde wreet oc vold/ 0— 


— ' ARE 
MH 
* 


gs < — 
ET ——— 
* v Fr: " - - —— — sæ —— * —8f 
sg se ere å — See: * Bea ed mee — E Vis 
— Rare —i re Been * kg 


- ———— 


— ————— 
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JDommere 
mercker vel den⸗ 
ne Sag / oc beg 
hier ter bende faſt 
vet raader leg. 

' | Dømmer alle 
— Søger vel ocrer] 
$ i É Fre CLouen 
form Gud haffue 
| bøder oc fær, 
ig En ren Samuit 
|| tighed bruger 
) ver hoſf / 
Da haffue i aff 
Bud oc Men⸗ 
niſten roſſ. 
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"5? Ongen fagde/dette maa være ſom det kand K 





Sen Tredie Bog. 


Oc lod Dræbe en from Mand oc bold⸗ ban 0 
Strax Kongen id at vide aff ſamme Dod / 
Gantſte alffuerlige oc ſtrenge han da bad. ile y 
Alle fine Zuenne oc nødde dem bi at ſtaa / nhuet DE 
Samme fin Foget leffuendis at flag. Arhidh 
Oc lod [aa opſpile ſamme Hud met haſt / 0 
Offuer Domſtolen vel bare oc faſt. "— 
Art alle maatte fig Spegel der paa / she nd! 
Som vilde der til oc frå gaa. ſendaal 
Hans Son giorde ban til Dommere i ſamme ſted / atv 
Oc mer merckelige Ørd befoel ban det. — 
Dommer du falſtt / da ſtal det dig oc gaa / ghttende 
At din Hud ſtal hoſſ dir Faders ſtaa. menn 
Jeg vilde at ieg kunde vifte ſaa / den grt 
At alle Dommere (Fulde oc ſtaa. "Nr lam Ki 
Slig fare i deris Befalning / MON 
Man ſtulde vel høre en ander forklaring. hyrer 
End ſom nu daglige hender diſſ ver / Jama 
Ar den Fattige maa Eøbe Retten her. ſoeſgh 
Huilcket er modal Rat / Lou oc Skel / 
Oc Gud haffuer haardelige forbøder ſel. USG 
Thi der ſtaar Screffuit merck mig ret / cadey 
J LCouuen huilcken Gud haffuer ſelffue ſet. nikela 
Alt det du gerne vilde haffue aff mig / ** 
Sligt bør mig oc at vente aff dig. "ilter, 


Det XIIII. Capitel. la 


Rætten maa vor alt gøre biſtand. 06 
Jeg vil de ingen nu forurette/ 
Mickel du eſt fortenckt met dette. Net 

























Sen Tredie Bo. ECCXXXIX. 


At du ſtulde vide aff Lampis ded / 


W — Ochuor han bleffi ſamme nod. fil 
zeg haffde hannem fær Gud ved det vel/ MUN A 
Men huor Bellin det kaagede ved han ſel. MIR 

Han bar hid hans Hoffuit oc fid det mig/ 90 


Jeg bleff bedroffuit mere ieg kan ſige dig. 
Men er her nu naagen ſom vil Fære paa ham/⸗ 
mu "Jeg meen paa Mickel / den gaa fig fram. 
Ex — Denne Sag vilieg nu lade ſtaa/ 
Indtil der endelige Demmis paa. | 
Mmen min Sag forlader ieg hannem nu⸗ 
Oc vil den giffue flet aff min hu. MM 
Men der ſom naagen førde vidnef byrd fram/ I 
Seom vaare ærlige/røberøctede vden [fam | 
må  egaanu fram met deris Trætte/ 
m — Oc giffue fig her mer Mickel i Ratte. 
i. Mickel fagde/ o naadigſte Herre⸗ 
eJeg tacker høyelig eders Kongelig ære, 


ti eder icke lade fortryde⸗ 
Men lade mig Dom oc Bat nyde · — ——— | 
| Jeg figer det vid min Eed faar eders naade / ——— 

Den tid at Lampe oc Bellin diſſe baade. ——— ———— 


9 * den heſte. 4 

el, Gin ge fra Mig bleffieg ſaa ſ or gef uld / HUN 

mv Atieg gantſt e nxr vaar ſtyrt cm Fylde th 

eg elftede diffe baade hiertelig/ HH 

ME hide giorde mig aldri naaget ſuig. MMS 
i 


1 Obuerhdetsadreiegpan denne nd⸗ reg 


| Ld h ” mæ + ——— 
AL — å NMN 
NA «8 
m — ð 
en aa NL 
L! 


i a — — Få br * 
i * — —— — — då me emnet É X 4 —— 
71 F Pa g ed - — — — —— — 4 2 —8 
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Den Dredie Bog. 
EH Eller at Lampe vaar ſaa nær (indøds ſr 
Et | Saaledis kunde Mickel fin Tale fmydeder/ MEN 


























—4 ane nogen It alle Diur ſom der vaar nær. ehern 
| baffuer en ond Meente / at det han ſagde vaar alt vden ſuig / dagb 
STR. Fad 0C er VOR ewr . , hede ”» skede 

Eli 77 se sen Chi han fyntisatvære ſaare gudelig. Jen 

* Ht sag Ocſaa ſaa —— g faar g fram/ vegne 
| —000 er / da Ban band At alle Diur (om (fode om ham. 2*8 

"tt ter/ da kan band At alle Diur ſe chelp 

der € i ide — Bø 8 F i i 

IN RE Sag Mk Meente det aiſammen ſant at være/ 5 

pars — Som h an ſaa aluerli ge monne frambære, MAN 

bedre end hun er. Baade om Skatten — fing/ 9 

At alle de der ſtode omkring. Er 

——006— Ynckede haunem thi han græd ved⸗ —* 


VA Oc baade hanner alle giffue fig til Fred. cer 
| Saaledis ſkuffede han Kongen ſaare behende ⸗/ 


HR | ØcmetidelLøgn hans oyen forblende. ow 

HL Thi Kongens Sind oc mening vaar/ DN 
LE Om de Klenodye dyrebar oc klar. an 

| Som Mickel aff tredſt hed priſet ſaa⸗ En 

100 At han dem endelige ſkulde faa.  mibg 
J Thi ſagde han til Mickel ſom han ſtod⸗ KA 

EF | Saffiter men it gaat oc frit mod. 8 
i —4 | Iſtulle nu frit løbe oc føre / "mad 
ER | (| Som i beſt kunde oc værer ſnare. Al 

& 1" Omiſamme Klenodye kunde opfpørge/ NÅ 

| —9 Min hielp vilieg eder trolige gøre, Wij Al 

Alt —91 Mickel ſagde aller naadigſte Herre / Nede 
B LH Jeg tacker eders Hoymectighed ſaare. iſſde 
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Sen Tredie Bog. 
At imig giffue flig trøftelig ord⸗ 
Eder bor at ſtraffe flig ynckelig Mord. 
Som nu er ſkeet i denne Sag/ 
Jeg vil oc gerne haffue den wmag/ 
flat oc Dag her effter at føge/ 
Skulde ieg end ene / gaa til øge. 
Alle de ieg kender vil ieg oc bede / 
At de mig hielpe her effter at lede. 
Faar ieg førft at vide alt huor de ere⸗ 
Ocide ene mectig nock Fan være. 
At kunde dem fag met gode igen / 
Da vil ieg bruge Ven oc vens ven. 
Men kan det icke hielpe da maa eders naade⸗ 
Idenne Sag mig hielpe oc raade. 
Thi de hare eder til baade ſtore oc ſmaa⸗ 
Derfaare maa i mig trolige biſtaa· 
O kunde ieg dem fag oc føre fram/ 
Til eders naade da vaare min Harm · 
Gamtſte borte ſom ieg haffuer hat/ 
En lang tid om denne ſamme Skat. 
Denne tale vaar Kongen kaaſtelig met/ 
Han ſamt yckte den handel ſtrax pag ſted. 
End dog at Mickel met flig Lagn ſtor⸗ 
Skuffede Kongen alt met ſine ord, 
En Naeſe aff vore hannem monne paa ſette/ 
Oc allededer vaare nor / trode oc dette. 


san haffde deus gern met Løgn ſtoppit ſa / 


— ————— 
—— 00 
ö—r —— ñ,ñe— —* — 
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L 
At han frit maatte ferdis/ gaa oc ſtaa⸗ F 
Alt huor han vilde foruden al fare/ — 
Det ſamme fortegd Her Iſegrim ſaare. unge" 
Han bleff vred oc ildſter i hu⸗ 5 UNE il 
Oc ſagde O Herre huad gører tu, — 
Troi atter Reeffuen paa det ny igen/⸗ pg 
Somi gaar/Løytre Løgner faar ett. ms 
Mig giffuer ſtort vnder at i tro ham/ numg 
Den falfte ſtalck ſom flig Løgn før frem. de 
Som viſſelige met fin Løgn oc falſke fund/⸗ GE 
Beſuiger eders Naade oc voſſi grund, —* 
Herre ieg lader hannem ide ſaa fare/⸗ *5 
Men ieg vil hans Sag anderledis forklare. —— 
Iſtulle det Hore ſaa mange her ere⸗ nel 
At ieg beuiſer hannen en bedragere at være, —2 
Jeg ved end paa hannem tre Sager ſtore/ an 
Huilcke han end nu forſnimen gigre. fl Ala 
Jeg ved at han ſkal mig ide vndgaa/⸗ 

Skulde ieg end en kamp met hannem ſla. 

J haffue vel ſagt naadigſte Herre / i aAded 
At met Vidneſbyrd ſtulde man hannem belære fur 
Ja maa ban haffue ſaa lenge Dag/ "ul 
Han bruger vel flere flig falfte anſlag. W 
Skulde man ſtedze kalde Vidneſbyrd her til / ne 
Da mag han ſtedze gøre alt huad han vile Nr 
Cc bedrage den ene oc ander met/ ‚Mß 


Ingen taar ſige hannem it ord i ſted⸗ ål —* 









H/ 

ti, 

m/ 
feng, 
hem 
ind, 
itt/ 
forln 
tt/ 
tt 
grov 
ti 
—2 


Sen Tredie Bog. CCXI. 
Men hans Sag gaar ſtedze vel fram” 
End dog han gør mange /É aft oc ſtam. 
Han er ingens Denret nl grunde⸗ 

Ey heller eders Naadis/alt om i kunde. 
Det ret forſtaa oc endelige mercke/ 

Men ieg vil nu met hannem til vercke. 
Aff denne Gaard (tal han nu aldrig gaa” 
Men ſtal mig her faar alle til Rette ſtaa. 


Dette Capitels Forklaring. 


J dette Capitel ſtal førft oc fremmerſt Laris / at de 
wtro cc lagnafftige Puckhanſe formedeſt deris ſtore oc liſt i⸗ 
te S.øgner fig ſaare vel oc meſterlige kunde vndſtylde / Ocde Gertge Donmen 
SGerige egennytt ige Dommere ſom dem naaget vente aff ſam⸗ Meé dem maret 
me Sag kunde liſtelige mer deris ſmeger oc Løgn til dem dra⸗ foruende så 
ge (aa at de ere paa deris ſide / lige ſom Bongen ber oc handler gunſt os Gades 
pag Ræffuens fide/ oc gaff hannem atter Loſſ igen / oc gaff 
hannem Venftaff / thi ban vente fig at faa den ſtore Skat 
oc kaaſtelige Blenodye ſom Mickel talde om. 


Fru Wtro. 


Da ſider den Arme i Sccken viſt / 

Naar Lognerens tale oc hinderliſt⸗ 
Maa faar ſig gaa oc haffue biſtand / 

Aff Fogeden form er en onder Mand⸗ 
Thi er der ſant mand figer her / 

At huor ringe en Sag oc ting huner. 
Da becroeſſ de dog ſom rætferdighed foracte / 

Faſt ſnarere end de effter ſandhed tracte⸗ 
Men det er i brug oc maa ſaa ſtee / 


Den wſtyldige maa encten græde eller lee, FR 


— * gt ESSEN Ar — 
- y — * RV —— — * SLEMT nås, —* ns 
ag BAR — SE SEER ——— 
HEER REDER , T* —— 
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Sen Tredie Bog. 


Dan maa alt i Zxcken mer Vold oc Mact / 
Det er hannem vel tilforn ſagt. 

Thi Sandhed hoſſ ſamme er men viſe Potente / 
Oc maa hoſſ deris anſlag inced hente. 


Men en Dommere ſom naagen vitterlige går wret / oe 
ſtil hannem vid hans God; / Liff eller ære / oc beſynderlige 
om han mec Skenck oc Gaffue fig der til lader beuillige / Slig 


De wrættnfe en Dommere haffuer effrer Louen fortient en ſtor oc haar 


Dommers ſtraff 
Codi: De pena iu⸗ 


dicis qui male iu⸗ 
dicat. 


Prouer: tx. 
I. Pet: 4. 


ſtraff / Vdi borgerlige Sager oc Rær bliffuer ban Infamis 
oc ærel3 TT / oc maa der vdoffuer giffue den ſom er forurettet 
tredubbelt igen cc. Men i Pinlige Sager myfter han alt hans 
Godz oc bliffiser forſent i it euigt Elende. Men naar en Dom⸗ 
mere eniſte aff wforſtand oc icke mer opſet find/ naagen wret⸗ 
telige Domer / da haffuer ban end dog fin ſtraff / oc bliffuer 
derfaare tilcalec faar Rærren / Dø findis hannem ar veder⸗ 
legge hans kaaſt oc txring / ſom ban haffuer hannem iført €. 


Oce i det at den Hellige Scrifft giffuer tilkende / At pag 
den yderſte Domedag ſtulle de Retuiſe Menniſke neppelige 
beſtaa / huorledis ſtulde da de wretuiſe( ſom her huercken haff⸗ 
ye actet Gud eller Ketuiſhed) beſtaa. Thi Dommerne giffue 
ſomme effrer deris eger gode tycke Rær i deris Sager / huilcke 


dog endelige effter Gud; Lou i grunden haffue wræet. Derfaa 

mmere * * —* De G 
Formaning til TE ſtal en Dommere ſtedze betracce oc beſinde zudz ſtrenge oc 

alle Dommere, retuiſe Dom / oc at den retuiſe Dommere ſider oc Regerer off⸗ 


uer hannem / Huorledis kan en verſlig Dommere paa den yder⸗ 
ſte Dommedag annamme guden Dom / end ſom ban ſelff haff⸗ 
uer Dømt her i Verden / oc ſtal faa faar ſin wræecuiſhed met 
euig ſtraff haardelige Pinis / deſligeſt ſtal han oc faar 
fin Rætuiſhed ſom hand her giort oc bruget 
haffuer met cuig glæde Lonis . 


Ende paa den Tredie Bog. 


























hidet attil 
har ſide dede 
Yde erema 
RF heppi 
mdane Å 
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; Den Rierde Bog. CCXM. 
Sen Xierde Bogs Ar⸗ 


gument oe Indehold. 


i; Denne Fierde Bog beſcriffuer voſſ Poeten huor⸗ i 

i ledis at de Girige form ber forſtaaſſ ynder DI MMA 

uens Perſone klage oc Fære offirer de liftige oc 

H wero / ſom her bemerckis met Reeffuen. cider 

Jat den Gerige Vlff ſtylder den liſtige Re HL 
faar Hor Sag / oc Fan dog flige inted beuiſe / 

434 Thi at ſige eller at legge naagen Hor fag til kan 

mu ide lettelige ſte vden beuiſning. Derfaare eſter oc tilbiuder 

Vlfffuen / Ræffuen i en obenbare Kamp. Thiifordum tid (HHH 

voaar det fag en brug oc Seduane / at naar naagen talde den | 

anden pad hans ære / celler vdi andre maade forulempede / oc ti 

haan det icke vilde lide eller fordrage / men vilde fin ære cc Adel 

foerſuare oc beſterme / Da pleyde man der met figen Kamp vd⸗ 

vil rette. Oe i det at til Hoffue oc vdi Herre Gaarde / de Gerige 

hult pag den ene ſide oc de laſe Spitzhatte oc Finantzer pag den an⸗ 

mdt den ſide ſtedze ere mod huer anden / oc trenge dens om Faar⸗ Ze rige oe de 





—— Rk 
vr id sed 


i *8 — * SÅS . se * * 'k o 
É — an mn J J "ag 
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i FYR er vs 
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Fra ek — 
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> Er Nag K 


—— 

ETS RK 
* et FANG. "NER 
FN Fr A 
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ie 


ter 


dantzen oc nappis om Daarekappen. Saa obenbarer oc Poe⸗ fiilderrengis oms Fa 
nam tenbermcedenne Kamp huorledis at viſheden offueruinder Fordangen. SR 
ett oe fortrycker Gerighedẽ · Sligt bliffuer her obenbarit oc tilken hl J 
ove degiffuicigennene mange ſkone Fabel / Exemple oclxrdomme. 
y UMP Fr, 5: 20 /Auind c forf øl elfe —9 
CThi vdi Herre Gaarde er ſtedze ſtor Had / Auind oc forfølge 0 
*9— mellem de Gerige oc liſtige. Derneſt foris nu til Bamp diſſe || 


baade / den Gerige Viff oc den liſt ige Ræff / men denne hin⸗ . HNG 
derliſt ige Reeff * barns tilfødde credſthed oclift forſnilder ‚ Fulrgeꝛeꝛe 
re vr DD g å . js dg holder offneg | 
forraſter Olffuenvd i Bampen oc beholder Marcken / faar haanden. | 
huilcket ban aff Kongen haylige æris oc i tienſte annammis 

ni at ſtulle ſtedze bliffue i Gaarden / oc vdkaarin faar Kongens 


ff  "ypperfte Cantzeler / Alle Sager oc Handel ſom Kongen anrg⸗ 


rendis ere / giffuisibans Mact oc myndighed / at Ser bliffuer 
vdrette / faareſtaa oc at beſticke cc. mee Conget 
LÆR %b Der |, 


rær " HU 
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Sen Rierde Bog. 
Det RForſte Capitel. 


Huorledis at Vlffuen paa det ny begynder 
at kære paa Bæffuen. 


== ag —0 —— Segtrim begynder ſin klage driſtelig/ 
AN Viffuens Færd — Oc ſiger naadigſte Herre hører mig. 
| HER Brasen" CO etyidelRæfferen erlsoſſ Forreder oc tiu⸗ 
| Gaa vaarhani fior oc er endnu. 


San ffaar oc beſpaatter min Slæct alſammen/ 
Ge met mig haffuer han fit ſpaat sc gammen⸗ 
| Dan haffuer mig (fam oc flade beuiſt/ 
ME Men min Fattige Hnftru førft oc ſiſt. 
tt. an forde hende en gantilen Dam/ 
HAN snit Oc bød hende men flur vande fram. 
HLN Viffuinen at fam Je ſagde / vilt du fange mange Fiſte⸗ 
| ane, Da maat du met din Stert fr actelige liſte. 
Ih Oc henge hannem nedi Iſen hoff mig/ 
| Da faar du Fiſt tro viſſelig · 
KS fj Saa mange st — * ſe elf Ficre/ 
TE Jotte Dageret ſkalt fortæres 
F | 0— dr — h AM) hen paa det fifte hun Sam / 
Ek | | For bun kom tilenden paa famme Dam. 
Ea | (i Det vaar vel dybt dog ide diſſ minde⸗ 
E Hil er raadde han hende ſamme finde. 
| J ft hun hendis Stert ſtulde henge ned⸗ 
—II —9 Det Snede flur oc Frøs hørt ſammeled· 
i LH Dun higlt faa lenge at hun ey kunde⸗ 
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Det Rierde Bog. 
Sin ſtert igen vdfaa naagle lunde. 
Hun ſtod befrsſſeni Iſen faſt / 

Thi drog hun ſuarlige met ſtor haſt. 

Det halp dog icke men vaar flet tant/ 

Hun meente det haffde værit Sifte for ſant. 
Der Baffuen dette fag oc viſt fornam/ 
Tegtøride ſige faar blufel oc ſtam. 

Huad han da giorde den lede tiu⸗ 

Han er en forreder oc wſandru. 


i — — 
Han gick ſaa til oc vold tog mitt Viff⸗/ —ñ— 
Det ſtal hannem eller mig kaaſte vort Liff. fom bun ſiod 


cd å - froſſin vdi Iſen. 
Han ſiger icke ney om han end thore/ — 


Thiieg kom gaaendis der han det giore. 

En genſti vd met en klippe / | 

un robte hoyt men hun kunde icke ſlippe. 
Dent Fattig / enfoldige oc ſimpel Quinde⸗ 
Kunde ſigicke verge ſamme ſinde. 

Den tid jeg ſaaledis faa hendis ſtore nod/ 
Jeg danede hart oc vaar nor dod · 

Jeg haffde end dogen beſynderlig lycke⸗ 

At mit hierte icke braſt i tuſinde ſtycke. 

Jeg ſagde o Mickel huad gør du der⸗ 

De der han (aa at ieg vaar ſaa nære 

Han ffindet fig faſt gennem Bierg oc Dale/ 
Jeg begynte vel førgelig paa hende at hale. 
Jeg brød ſamme Iſſ fon hun: ſtod⸗ 
Jeg ſlo oc ſtrabede met Haand ge 6 
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| | Den Xierde Bog. é 
Far ieg ſamme Iſſkunde ſonderbryde⸗/ ndewn 
Det ſtal mig alle mine Dage fortryde. huler 

Jeg drog paa hendis Stert ſaa hart/ jſſded 

— J—— Art Iſen bleff ſidende en Fierde part. ugen 
ER | Hun robte hoyti gøre mig ve/ arſaatt 
Fe IN Strax tomme naagle Bønder oc monne voſſ ſee. nyd 
At Oc der de voſſ ſage i ſamme Aa/⸗ huder o 
DN De robte alle nu lader voſſ flag. heſigt 

Oc komme fa vredelige paa voſſ der/ gotdhe 


Met Poloxer / Baſpiud / Staffſlynger oc Suerd. 
Quinderne komme oc met Rod oc Teen/ 


TIMM Deris act vaar alle gt gøre voſſ meen, FR 
00 De robte alle lader voſſ ſtinge oc ſla⸗ ms alle 
|| Aldri vaar ieg ræddere end dg. pultden 


| Det figer oc Grimholt min Ouinde/ 
i Wi vndkomme vel itøye ſamme finde. 
| Wi løbe ſaa fagre at Sueden vdſprack / 
Der vaar er Bonde ſom effter voſſſtack. 
















Fi Alt met it Spind (fort oc Lang/ 
SØ ll Ht Han giorde voſſ der mefte bang. — 
AARET: | Thi han vaar raſt sc kunde vel gag/ in 
! J det ſamme faa kom voſſ Natten pag. X 
M | Ellers haffde wi baade der miſt vore Liff/ SAV 
al "Hd De Quinder giorde ſtort Bulder oc Biff. 38 
FE HIK De robte alle A Fære ſlaar/⸗ — 
Ef NH De haffue bidet ihiel vaare Saar, 
ka it HH Wi løbe faa op vid ſamme Aa⸗ 
— J 
— 
ST, Ø * * — 
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Sen Tredie Bog. CCXLII. 
Der funde wi naagle Seffuer ſtaa. ME 
Der ſtiulte wi voffthi det bleff Nat/ LE 
É: Eller haffde de viffelige faait voſſfat. | 
De ginge ſaa til bage met Dibe oc Tromme/ * 
Oc vaare ſaare vrede at wi vndkomme. 
Seer Herre denne Sager merckelig oc ſtor/ 
Hun handler om voldtact / Manddrab oc Mor/ 
Eder bar fligt at ſtraffe ville i met ære / 







—— Naagen tid her effter eders Krune bære. | 
ech —— | 
(Tu i Dette Capitels Forklaring. 
tt, J dette Capitel Eærer Vlffuen paa Ræffuen huorledis li 
ly) åt ban haffuer wærlige voldrager hans Huſtru cc. Her vdaff il 
ul ſtal Læris at alle / oc beſynderlig Sruer / Jomfruer / Quinder — "i 
oc Piger ſtulle dem vel faareſee oc vocte / År de icke ſnarlige ber MENE are 
W/ tro de finigrende/fødcalende oc wtro Spitzhatte oc gyenſtal⸗do'oick ſtul⸗ 
É cke / de bliffuer ellers viſſelige ſtuffede oc bedragne / De Feer le ice være ſfnau⸗ 
i dem raadeligt at de vind ſtibelige acte oc haffue god til fyn eil one 
må! deris Huſſoc Huf bonder/oc anden deris daglig Gerning. 
ſſuc Sebaſtianus Brant. 
* Du ſom haffuer en Huſtru der vnger er / LAD 
Jeg raader at du hende icke vdlæer. ÅR! | | 
a/ At fare i Ringe eller til Maygreffue gilde / OM 
Å Det lønner dig ellers paa der ſiſte ilde. BH IE 
(ULD Thier hun fiøn da baff act der paa / 9 
1 sf Ja mange ville effter hendis kũ dſtaff ſtaa MI 
; Ki — Jeg Raader oc ſamme Mand alt faar 0 
—0 — (hans beſte / tig 
At han i ſit Huff ide tager mange Geſte. as ME Hg 
Auctig ære fan fnarc faa Vandel / HE 
Thi Verden er fuld aff lsſafftig Handel. (ÅRER 
Hh iij Den (dl 


mm a i Re» VÆ 
— * * * —** * — * NR" Sa * > 7 K F En * 
⸗ PT 23 — Rd" —— … - æx f A 
Fog —— — — "see var ene 5. ——— uk RBR * 


== ——— 
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Sen Rierde Bog. 
Den Quinde ieg lidet roſe kand / 
Som nødigt er hoſſhendis Mand. 
Men de aff andremil ſees oc priſis altid / 
Oc ſmycke dem op aff hoffmod frit. 
Som haffuer Huff lee oc gider ingelunde / 
Hiemme værit alt om bun kunde. 
Det er forſant it vnderligt Spil / 
Hende regnis huercken bluſel eller ære til" 
Dus icke enẽ gider hafft finglæde oc Ro/ 
Det er ſommeligt at andre naaget met faa, 
Suo gerne met fin Huſtru vil Trætte oc Kiffue/ 
Oc icke gerne hiemme hoſſ bende bliffue. 
Øe rage alle haande Folck mer ſig i Huſſ/ 
Saunem bider oc ſtundem en fremmit Luſſ. 


Det Andet Capitel. 


Huorledis at Boeffuen forſuarer fig mod Vlffuen⸗ 
Oc Huorledis at ban atter paa det ny ſtuffede Vlffin⸗ 
de / ien Brynd / it merckeligt Fabel. 
Ongen ſagde om denne Sag wi her høre/ 
WA Som Iſegrim pas Ræffuen monne føre. 
Met mit Raad ieg der pag DØmme vil/ 
Men ieg vil førft høre huad Mickel figer til, 
XR wæffuen ſagde Naadigſte Herre” 
Dette vasre faar nær min adelig ære. 
Gud forbiude at det ſtulde findis ſaa⸗ 
Men det er ſant ieg bad hende gaa. 
Jeg viſde hende en Vey fram/ 
Ret god vd met den ſamme Dam, 


Men hun vaar Gerig oc hungrig met/ bi 





ist 
Indett 
umfdel 


uhettd 























Sen Rierde Bog, CXIV. 


Thileb hun met ſtor fart aff ſted. i 
un ſtstte huercken Sti/ Dey eller Bro/ 


MNen lob faſt ſom en galen KRo. —9 

NI Der hun hørdeneffnede Fiſke gode / 90 

| Straͤr hendis Mund oc Maffue oben ſtode. 94 

Men det hun ſadi Iſen ſaa hart / (ll 
Det volte at hun icke drog op ſnart. | 


1 Hendis Stert / der hun naagle Sifte fornam/⸗ 

Men vilde ſtrax haffue dem alle fram. | 
aun haffde fact hafft nock til en Matte⸗ 9 
Seer Herre dette er den førfte Trætte, 


mi Formeget at begere vaar aldri gaat⸗/ —u—i gage 

lid Jeg ſiger eder det foruden ſpaat. — il 
omk HL Hues Sind oc vilge ſtedze ſtaar⸗/ det gage, 
mr Geret Gerighedz Aand vår fig faar. 

Den er beſat met ſorg til rette⸗ ASuer lade fig de 
Thien Gerig Mand kan ingen mette · —2 
¶nSaa gick det Fru Grimholt ville i det vidde // 

un ser hun ſaa faſt i Iſen mon ſide. — fare mere ULEN 
hør, Detteermintadi * ftund/ * begere; Da tør | 
ln hende aff hiertens grund. toer oc ſterr All | | 
Bend bunftod Srøffenfomnuer hørt, oe HUN 


8 Jeg loaffte paa hende oc end vel ført. Ul 
M/ Det var dog vorgeffnis thi hun var/ Kh 


' aar meget tung oc gantſke ſuar · VH! 
2 det ſe —* kom Iſegrim lackendis ned⸗/ 0 

| Ret hoſſen Hoy der hart ved. * * 

til! p ; L : BUE 


| * 
TFT 4 
me — 
— ET ——— — —— TAS ÅL an 
Fr; — — =D * ed Fre SS må — See Fray mdt. gere KANE X * rt RER —X 
ra ate — es SE SES — ene RR FRE. REN ” 
væggen. Sy HE - an se d Bu 
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Den Tredie Bog. 
Han bandede ſaare oc lod vel ilde/ 


Jeg forfærede mig hart Thi det vaar ſilde. 
Den tid han denne velfignelfe faa mon læfe/ 


Da tenckte ieg vel gt det vilde Blæfe, 


Sam̃e Læfning vaar huercken god eller fmuder/ 


Han bandet mig met Dopelfie oc Paacker. 
Han begynte aff vrede at robe faare/ 
Da lod reg flur alt ſtaa aff gaare. 
Det er vel ſant at tho Hunde faa Trette / 
Naar de ſig baade aff it Den ville Hætte. 
Den ene haffuer tafft det viſte ieg vel/ 
* Thi tenckteieg ene vid mig ſel. 
zuor reg for⸗ < 
mercEerViffnens DU maat nu vige faar hans vrede/ 
vrede; Der vil Sagit gabede høyt hans tender vaare lede, 


leg mig vocte 

vare ulree, Siger Dan andet ber ſtaar han nu⸗ 

3 fine Rammer DØ liuer han ſom en viderlig tiu. 

rar / Tbi Dans CSpørrer hans Huftru om denne ting / 


Tender bide do⸗ 


delige Saar. Jeg acter ey hans tale faar en knipperling. 


Seer Herre den tid han rettelig ſaa⸗ 
At huni Iſen ſaa Froſſen mon ſtaa. 
Han Bandede oc foer om Potʒ Lunger/ 
O Huſtru hur eft du ſaa tunger, 

Sagde han/oc hialp fag hende/⸗ 

Dette ſamme mag han ſelff bekende. 
Tren det han tærer her faa faare/ 


At Dønderie monne faa effter hannem fare. 


Det giorde dem gaat vilde de det tro⸗/ 
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Sen Tredie Bog. CCXLVI. 


Thi de vaare ilde Froſne baade tho· 
Deris Blod bleff varint / thi burde mig tack⸗/ 
Wi ville nu lade føre denne ſnack. | 
Det er forſant en ſtor wtuct/ fi 
—3 Oc at line pag fin Huſtru / er icke ſmuckt. Hi 
Mi Zun er her ſelff ſporger hende / | 
; Hun giffuer eder vel ſandhed tilkende. | 
| Vøare det ſaa tror viffelig / 
RU fry Grimholt færde vel felff paa mig. 
tt Jeg begerer frift at lade opſtaa⸗ 
W/ " DerneSagenvgeeller tho. 
Atieg met mine Denner mig maa beraade⸗ 
At for handle denne Sagi den befte maade. 
tik  Oget Olffuen ſom mod mig tradzer faſt/ 


flg, 
VIN 
' 


Viſſelige al paa hannem komme øl laſt. — 
Da ſuarede Fru Grimholt Viffuens Viff/ — 
Seer Mickel Ræff alt eders bedriff. Brage Dee Hdd, 4 
i J ani 
vig Er at Liue/ Stiele/ oc gøre wfemme/ ce VER ik 
W At forraſke/ at Myrde oc alt ont fremme. KR. SSR Uk R 
| Ja huo eders ord betror til grunde/ gamftermndfe, — HU | 
— Den ſamme i meſterlige forraſke kunde. II | … 


Det befant ieg vel i boge ore ⸗/ — AN 

Alt hoſſ den Brynd de Bønder giore. —0 

Der ſom de ſtore Junger vaare ved/⸗ HD) 
i Met den ene loder eder i Brynden ned, Mile 
Jkunde ingelunde igen opkomme⸗ HHH 


* smig lidet til fromme, 1 RE 
Jegtom faa ganendiomig lidet til from, Oe V 


i X 

ZL — SÅN 

SEE — ANG ' 
EEN RES 
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Oc fpurde Mickel huor er det fat 
Ere i komne her ned nu i Nnat. 
Eller huorledis er det gaait ſiger mig/⸗ 

Da ſuarede i igen / dog ſuigelig. 

DE Uk Sidi den Junge der offuen faar/ 
o… i | Jeg kom her nid førftigaar 
JJ LÆ pant Viltdu haffue fiſte da kom ned til mig / 
ka | | oz obenbare De Store gedder oc Sudere da giffuer ieg dige 


| Bernt —— 

me forklme I fore pag eders Siæl det vaar ſaa ret 

| fi BUeteofteb eaff Ati haffde eder faa Buget æt. 
få Rætnifhed bem At Bugen verckede oct gaade icke meere/ 


EET 99 Saar flig eders ord oc abe flere: 
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Sen Fierde Bog. 
Satte ieg mig i Jungen ſnart / 

Ve foer ſaa nd alt met en fart. 
Ikomme ſaa op met den anden ſpand / 
Sei vndrede mig ſaare paa min ſand. 
Deieg fagde/ Mickel huor gaar dette til/ 
Iſuarede dette er ret Lyckens ſpil. 

Verden gaar ſaa alt op oc neer/ 

Faar eder mig oc andre fleer. Bil 
Denene ophøyes oc den ander tryckis nid/ 
Gom nui Verden er menig Sid. 

Gaa ſpaattede i mig ocløbe ſaa bort/ 

En anden ſtedz ieg ved ey huort. 

"eg maatte der ſide den Dag til ende/ 
Vckunde mig huercken hid eller did vende. 
Jeg led der Hunger oc anden nød / 
Dertil vaar ieg nær flager DØD. 

Tho Bønder bomme oc ſaae mig der⸗ 
Derobie paa de andre / O feer her. 
Idenne Brønd fider Sen Grimholt/ 
Zun haffuer bit mangt it Zam ſtolt. 

Jeg maatte der vdbade ſamme Bad/ 
Jeg ſiger faar ſant ieg vaar icke glad. 
Den ene Bonde ſagde / hal hende aap/⸗ 
"eg vil nu ſmorge hendis kraap. 
Ocbetale hende vel —* —* Lam/ 
Viſſelige ſtal hun nu faa ſtam · 

halede mig op ieg fad vel red⸗ 
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Seti Tredie Bog. 


; | lysten, mig 

| Oc derieg kom lige vid Bryndens bræd. se she 
Vilde ieg haffue fprungit/ men en ſlo mig / tdr 

Ret pag mit Hoffuit ſaare ynckelig. mv 
iz, Aldri vaar iegi (tørre faare/⸗ Hvid 
Ea | De Bonder vaare ſaa gantſtke ſnare. re 
4 —9 Sr ES Jeg kom dog bort ment onde magde/ LN ) 
LINE Slpmmmen, —— Mickel fagde det vaar eders baade. 6 

| Ati finge flig Hug met eder hiem/ Er: 

| Jeg kundeicke ſaa vel haffue baaret dem. aar 
Thi en aff voſſ ſtulde dem viſt haffue hat / nv 
Saa vaar ſamme gang al ting fat. — 

9— De hug kunde wi ſamme ſinde icke vndgaa/ * 

(LH Jeg haffuer Lært eder ret ſtulle i forſtaa. [bette 

Ati en ander tid ſkulle vocte eder vel/ tit Rat 
i | Oc acte eders ſkandze oc fee vel til. —* 
| | Oc icke tro at kaaber er Guld / KAM 

| Thi Verden er tredſt oc ſuigefuld. les 
Ja ſagde Iſegrimi huor det gaar⸗ NNE 
Jeg figer hannem til ber ſom ieg ſtaar. D 
SÆR | At ban haffuer giort mig ſtor ſtade⸗ ihet 
HE i Ocrtit oc offte vilde mig forraade. me 
: JE Huilcket ieg end aldri gaff til kende⸗ lyn 
En ||| Viu vil ieg ſige huorledis det fig hende. —* 
EF | | Mi Fomme en gang baade vandrendis fram/ l had 
al i IR JLand tho Heſſen vd met en Dam. NA 
Eu in | Der laa it Bierg det vifte han vel/ "Tal 
i fly (i in 


Som baade ſtore Aber alt faar ſigſel. 
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Der vaar it Hul fon deindginge/ 


Da Fir Bd: — CORLVI. 


er bad han mig ieg ſkulde indſpringe. 
* vaar der ont det vifte han faſt / 
Jeg kom der baadei nød oc laſt. 
ODehaffde ieg icke aff Dorren rent/ 
De haffde mig (fam oc ſtade til vent. | 
han kallede dem fine Sender thi vaar han g09/ 
It ieg bort kom vaar hannem emod. 


Dan kom mig ſaai deris ſtinckende Hul / 


Devaare faſt ſortere end naaget Kul · 
Deris Bolig ſyntis Helffuede at være lig/ 
Did kom han mig met falſt oc ſuig. 


Vdi dette Capitel merck Sire Lærdomme. 


arſt ſkal her læeris i dette Capitel / (Vdi huilcket fig iahed er la⸗ 

lg — 33 — ingen ffal begere formeget / Thi huad —— 
er laſteligere end Gerighed / Huad wretferdigere end Roff oc —— 
Tag / Huad ſurfitt igere end Karighed. Derfaare ſige de gam⸗ — — —* 
le Viſe / Hues Sind ſtedze ſtaar oc henger til Verdzſligt oc 
timeligt Gedz / hannem følger pga det ſiſte inted ander end en sm, begere timer 
hiertelig ſorggiſffuenhed / naar Døden hannem derfra ende⸗ lige 8 før 
lige vil ftillye, Nu ere (deg it Menniſte) tuende ting meget forg ven 
gaffnlige / ſom er Gudz fryct / oc Rigdom. Thi huo ſom haffuer 
Gudz fryct/ han ſtal icke fortuiffle vdi Fattigdow. Thi vdi 
gennem Gud; fryct (ſom er Viſdommens begyndelſe) bliffuer 
fr Menniſtekaldet til Rigdom cc. mer 

— ————— ſig tit den ſom faar meget begerer faar —— et fig 
flet inted / ſom dette Sabel om en Hund bær vidne! byrd. Den? fom meget eger 
ne Hund gick offuer it dybt Vand cc bar it ſticke Kod i hans * faar ſiet 
Mund / Oc det ſamme Kad ſom ban bari Munden gaff Le gabe om em 
ſtygge frø ſig ned i Vandet / thi meente ban at der baffde rer Zund. | 
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ierde Bog. 





S Sen AF; 
** —Mo | 
| vie end it ſticke Kod faar haanden / Han lod op Munden gb 
| vilde ſnappe det ander ſticke oc til fig / oc i det at han gabede 
fald der ſticke fra hannem han haff de / oc fick ſaa huercken dee 
este eller der ander. —48— 
Be || Eraſmus Alberus. Fill 
” | | De Menniſte viſt i blindhed gaa / sp 
a MU Som mene alting vel at ſtaa. ell 
Om dem ſom meget Rige ere / Nat 
| UKE Thi vil oc ingen Fattig vere. hhoc om 
| | De mene at der er en kaaſtelig Sag / x hnyte 
Oc fører dog mer fig ſtort wmag. siver ſtott 

Er ſpecket mer forg ſom wi monne fee / 
Dec kommer mange inod / ſorg oc Ves 

| J fordum leffuede en merckelig Mand / feber 
Ht | Entrapeles gå) Eutrapeles vaar hans / Naffn forſand. 1 itu 
IØ hg | Ear E— J SLÅ: Naar ban vilde fig paa fine F ien der heffne / 6 
HERE tk ei ii ben og Da haalt ban met dem venlig ſteffne. lat( 
BEN onde. Mer Rigdom monne ban dem at ſtinge / Man ban 
; BE Fr Th Det vaar den Heffn de aff hannem finge. * 
ii | Han vifte at flige haff de ombygge mer ſig / Ru— 
Det haff de haͤn forſogt tro viſſelig. fig. 
"SO — Formedelſt oc igennem fire laſterlige Inſtrumenter kan * 
| vdi gennem gu. Man bekomme ſtor Rigdom /figer Cirillus. Det førte ⸗ 
BER ål u re laſter bekom⸗ nem wmettelig begerlighed / oc huor den icke er —* forminſtis van: å 
RL ii —— mand Rig⸗ Rigdommen / oc gaar der mer ſom met it Suin / Al den ſtund FRE 

KR li om. der haffuer lyſt oc begerlighed at æde / da fedis det. Tilde" 
Es 1 Andet/ formedelſt wſomelig oc offuerflgdig til hobedragelſe / 
A lige ſoin den Flod Nilo drager til ſig om Sommeren offuer⸗ 
| VM 


flodig vedſte oc fuctighed / naar andre Vand oc Strømme 
vdtyrckis. Til det Tredye formedelſt Karighed at man må Ma 


— — — > 


É i | ted bortgiffuer eller forſtencker. Til det Fierde / de bekomme die 
FSK Ifø | oc Godz / de ſom der mer angergiffuenhed oc ſorg beſide. REN 
—I mange haffue miſt deris Godz oc Rigdom / icke at de babe 
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CCXLIX. 





Den Fire Bog. 


—TT ne de icke haffue hafft | 
8 ſtenckt eller giffvit der bort / men eniſte at de icke De | 
i, ffor forg oc ombu ar beuare ſamm⸗ Gedz. Diſſe ſticke maa en MR 
NR mrandgibelige nere oc befinde ſom i denne Verden vil tilhobe —99— 
Lande God; oc Bigdom / Sørft at han er altid Gerig i ſin be⸗ | 
; erlighed/ oe vden miſtundhed til fig annammer alt huad han HR 
i Fan offuerkomme / Karig at vdſtiffte / oc Fryctactig i gem⸗ 
melſen Cc. 

— 5 at være enten Rig eller Fattig er eller ſtaar —90 
icke lidet eller meget Godz / men vdi hiertet oci begerlighe⸗ Uld 
den/ Thider ſom hiertet lader fig noye / der er ſtor Rigdomenſglade HR 
Øe der (om hiertet end mere begerer / der er Fattigdom / Gud nøge hand er rig 

Sj giffue ihuor ſtort Godz oc Rigdom der er. AH 
MM Sridand ſiger. | 
km Leffue her taalmodelige der vil ieg dig raade / 
AUKEN j — de mm! 
ad Thi du faar ey mere inaagre maade. J 
NEDE den Klæder om dig / deſligeſt gl oc Mad / i 
erne, Tacke Gud der fagre cc vær men glad. | 
frg Man kan icke vel i ſtacket ſtund/ 
—XX Retferdelige ſancke mange Tuſinde Pund. 
— Men huo fig lader nsye mer det han har / 
ſi Baner dog Rig i huor der gaar. 

Bal id 57 i 5; —— Jnugen fkal begs 


us Mrk agre ; doffuer fin tilbørlige Stat oc værelſe fig mere end hans 
⸗ — — eller ſtarre — met fare ocoMDYG, nat vdtrennoict. NA 
he / Men lader fig bensye mer en lempelig Bicring / chi vær i Ht 
* it Meniſte finge den gant ſte Verden til giffuendis men it 
ur ølbendis Rigdem / Da Fan ban deg icke mere —— åg 90 
sd amme / end der lille ban baffner behoff til mg ri mis op⸗ NR 
hooldelſe / det ander alſammen børerdog de andret (HLN 


ELAN Drick oc ed / Gud icke forged. "Aa i | | 
É ra, Beuar din ære/ Du faar icke mere⸗ MEN | 
ye [ er fras * 
—MN End om ocpaa / oc ſnart der fras⸗ 


27%. 4 — sene 
8 


És La 8 me pr A KR å 3 
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CDen Rierde Bog. 

Renner ſiger. 

OY dc drick dog ſparſommelig kære Frende / 
Thi timeligt Godz kan ſnart faa ende. 


Du kant en Pending ſaa ſnart beſpare / 
Som hannem fortiene paa kaaſtelig vare. 


| i HZuo ſom helſt i Verden ſtal handle oc vandle / han kan 

J — ufe rr icke vel bliffire wſtuffet / eller han ſtal oc ſtuffe oc forraſte an⸗ 

90 quia oportet ha⸗ dre / Det er icke heller mueligt at bliffue ſnarlige Rig vden an⸗ 

| berc. dris ſtade. Derfaare actis Rigdom faar en ſtendelig ting. J 

fordum tid hoſſ de Romere oc ĩ mange andre Stader ſtraffe⸗ 

dis Aagerkarle met Firedubbelt ſtraff / Oc Tyffuene icke vden 

met en eniſte ſtraff. Men nu gelder det alt ligemeget naar en 

| er Rig / encten ban haffuer faget ſamme Rigdom erlige eller 
Il werlige / Perſonen erlige god. 

— Til deg Andet ſtal ber ydermere merckis at der ere nu 


mange Menniſte vdi Verden / ſom haffue deris lyſt der vdin⸗ 
den at de kunde forhaane / beſpaatte / forulempe oc Speſtere 


HH Beſpaattere oc andre til deris flade / Som VR.ffuen her baade Vlffuen oc 


ſtendere ſtal 
mand fly. 


Vlffinnen beſpaatter met det han ſiger / Der ſom fig tho 
Hunde ville Matte aff it Bern cc. Deſligeſt / der vaar bedre 
at i finge ſamme Sug / thi i kunde faſt bedre taale dem end 
ieg ẽc. Oc paa det fifte / ſiger Eraſmus Alberus / oc atuarer 
alle at de ſig vel oc flittelige vocte faar ſlige forgifftige ord⸗ 
trydere/ Spaattere oc ſtendere cc. 


| Eraſmus Alberus. 


Zuer ſee ſig faare det beſte han kand / 
At han fig icke beſmitter mer flig en Mand⸗ 


| | Zuilcken ſtedze ſpaat oc ſtendzel bruge vil / 
— Oc alle verere mer ſtuff oc ſpil. 


Thi flige løfe Skalcke inced ander bethe / 
End groffhed / ſom man mas daglige ſee. 
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* Sen orde Bog. Syge: 


Til det Tredie ſtal her Læris det Raffuen ſiger / at det Verden er luge⸗ 

er ſaa Verdzens lab oc brug at der ene Menniſte ſtuffer oc lold. | 
Im fotraſter det andet / ſom han oc ſtuffer oe forſnilder Viffinnen ft 
va vdi Brynden / Saa at bun kom 1 Brynden cc han op gc. ——04 





rn, Her beſcriffuis Verdzens wtroſkab. É 
xdoht ha OD Gud huor ilde er forderffuit al Verdzens verck / 
iftrfra, Oc huor ligger wtro 1 Marcken ſaa gantſte ſterck. 
1— —— EN O huor bart er Ratuiſhed 1 Fengſel ſat / 
AR Oc wrætuiſhed ophøyes Dag oc Nat / | 
GER UNS O huor ſtorlige holdis Aager nu i gre / 
— MS Oc huor ille kan fig den Fattig Menhed | 
— ——cnere. | 
MINT åg aA å " Dhuor er Menighedz baade ge nytte ſaa 

—cring / tt 
nndisu her EESRØ ST AS — Se eger nytte opfylder fir Huſſ met alting· |! 
udcühfun — ESKE huor wſtammet gaar Mact faar Rær/ | 








BES Øje huor ſaare bliffuer ſandhed tilbage (æg 


— SEEK, ; —I —— 
eng) buor ringe actis nu Menniſtens Blod / 


ke! de hele 
14 Min 
iſ dawun 


Orc foractis al ſtraff ar være god. 
O huor er Rigdom i Bram oc Pract / 
Oc fattigdom ſaa gantſte foract · 
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—5 O huor ſtaar Viſdommen bag Dørren oc ſtiuler ſig / 
dark Én | Oc Rigdom trenger fig fram ſaa vel delig. | ii 
re" dy guorer Wiffundbed —— | 
Logn gaar ſtedze fram faar jig. "Ht 
| *— Ko AAR oc Nidſthed met vold / | |) vn 
Ge broderlig kierlighed er gantſte kaald. I es 
W O huor er troſtaff ſaa ſaare vdſluct / 1 grå 
saften Ocmildhed er vden Dørren Luct. Id en 
— O huor ſaare ydmyghed til bage ſtaar / | * 
—ã— faa fare meg] I 
egemens byt ſa * — 
4* | Ohuor er Legemeno lyſt "i O huor * 
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Den RXierde Bog. — 


=> me rn 




























ett Fler 

O huor er al Hoffmod ſaa ganeſte prectig. her: chi 

O huor Regerer ſmeger ſaa ſaare faſt / —5 — 

Oc Bagtal gør mangen offuerlaſt. AMUR: 

| | V huor gerne hører man om ny Tidinge tale] —66 

Oc findis ſtort ſuig vdi Kob oc Sale. ok⸗t 

* | Oc huor er kunſten nu foractet ſaare / fed 

g Ilt Oc Daarſtaff prifis rer obenbare. HE hug 

| ) O huor ær nu Sparſomhed ſaa lider blant alle / *59 
"lit Oc Sraadseri mer Drudenftaff mon alle befaldbhe 

| | O huor quar maa nu der wſtyldige tige / i ads! 

' O huor høyelige prifis at Myrde oc Krige. — 22 

O huor er æregerighed (ag begerlig mange lund f mr y 

Oc Gerighed; Brynd ha ffuer ingen grund. — 

O huor er al ting til Gerighed vent / Er 

ME Oc Raffueri haffuer nu mange Land ſtent⸗ —9* 

; en O huor ere alle Embede ſaa gantſte wtro / rt 
ZA Il | Oc huilcken meget vdborger er ſelden fro. met gech 
EF: | | O huor er i alle vare faa ſtort Falſt oc Suig / Amthes 
(i Oc Skyldenerne berale ſaare langſommelig. ny Dat 
HØ H O huor falff er nu vaar Chriſtenhed / aideſn 
—9— fig! Oc gantſte vnderlig er vaar Hellighed. Achen fu 

| O huor ringe holdis Gudz Bud nu / Mublef 

Oc gantſtke lider komme wi Døden 1 bisse g NER 
(FÅ O huor lic man paa der Euige acter / 36 
TR | Men ſtedze vil det Timelige tracter. * 
—14 O huor vnderlige wi Guds Ord nu børe? R 
AH HM Oc ille vaart Leffnit der effter føre. Lar al 
Es: || | Oc kortelige ſagt vdi en Sum / * 
SE || || Den 1 Verden er enfoldig oc from. lined 
rr | | Maa alt aff Verden foractis faare/ mu É 
k kf Men huo met tredſthed kan framfare. —F 
| IM Wære ſtalckactig ocliftig 1 alle Land? / ſWſuſn 

—9 Den kaldis aff Verden en velſticket Mand⸗ 
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Den Rierde Bog. 
Til det Fierde ſiger Ræffisen at denne Verden er fuld 


aff ondſtaff / thi den hellige Scrifft bær viddeſbyrd der om / 
se gantſte Verden er drucknet vdi ondſkaff / oc i fig ſelff er 


hun idel ondſkaff / oc det onde ſelff. De gamle Viſe ligne den · reifis / oe Mens ta 


ste ſuigefulde Verden vid en dyb Brynd / vdi huilcken Brynd 
en Mand nedkrob faar en Loue ſom hannem forfulde oc vil⸗ 
de ſender riffue / Oc den ſamme Mand holt fig mer fine bens 
der vid thu ſmaa Riſſ / ſom vaare opuoxne vid baade ſider i 
ſamme Brynd / oc met fine Fodder ſtod han pag en liden trind 
Sten / Oc i det ſamme ſaa ban fire grumme Diur komme 
mod fig met obne Munde ſom vilde hannem opfluge / Oc ſom 
han faa ned ibrynden / dø vaar der en forfærdelig Drage / ſom 
haffdeen aaben Mund oc vente hans fald oc komme / Deſli⸗ 
geft ſaa han en ſort oc en huid Mus guaffue oc bide paa ſam⸗ 
me Riſſ / aff al deris formue / ved huilcke ban bolt fig. Den 
tid at ſamme Menniſte ſtod i flig alſomſtarſte fare / oc icke 
vifte huilcket oyeblick han ſtulde omkomme / Idet ſamme ſaa 
han mellem tho Stene naager føye Hunnig ſidendis aff det 
(amme ſlickede han lider mer fin Tunge / Oc aff den lilde ſod⸗ 
me han fick oc ſmagte / forgette han at føge Zempe oc middel 
met huilcke han kunde haffue freiſt fig / oc fald ſaa ned i ſam⸗ 
me Brynd oc bleff faa borte cc. 


Med denne Brynd forſtaas denne Verden / Diffe Sire 
Diur ere de Sire Elementer aff huilcke alle Menniſte bliffue 
kallede til Seden / De thu Riſſbemercke Menniſtens Leff⸗ 
nit / Den huide Mus Dagen oc den forte Mus Natten / huil⸗ 
cketho Mus ſtedze affgnaffue Menniſtens Leffnit / Met 
Dragen forſtaas Mennſtens Graff ſom ſtedze er tilrede oc 
foruenter vaar komme / Dette (øde Hunig bemercker denne 
Verdens forgengelige vellaſt / faar huilcken mange Men⸗ 


niſte dem farſencke oc giffue i euig fare oc forderffuelſe. 
Det UI. Capitel. 
— Be Raſf⸗ 


aff ondſtaff. 

































X 
Ver den ce fuld 
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Den Rierde Bog. År 
Raffuen tal her om den forte Abe eller Markat / akt 
oc ſiger at hun er icke hans Fencke / end it mr 9 

andet Fabel. Ave! 


> sd ie 
Jarffuen ſagde til alle Serrer ſmaa oc ſtore / ' il 
4 Som dentid met hannem i Gaarden vore. 


* Iſegrim er fra ſine Sind det er nu viſ / 

0 Han tal om denne Abe oc hendis neſt. * 
| Det er icke fag klart om alting” ; 

| Com han met ſqualder fører om kring. * 
Det er nu hart vid halff tredye Aar⸗ ken 
At ieg met hannemi Heſſen vaar. mes 
Ha Hoſſ naagle Markatte lede oc ſtore/⸗ høns 
EDT Men at det mine Fencker vaare. en 
URL Det liuer han/deter icke ſaa/ | heaha 
J Men aff hadſthed ſiger han mig ſligt paa. YET 
—0— Markatte komme mig ſlet inted ved⸗ o det 
Men Fru Obenartʒe oc Martin ſammeled. NG etey 
Hun er min Send'e det beſtaar ieg her / nhedo 
Fk | Oc han min Preſt ieg haffuer hannem kaer. td 
J— LANE Han er Notarins oc haffuer god Forſtand/ eſeg 
Fed hl | It Dame alle Sager alt fom en Mand, Uhden 
—J Men at Iſegrim tal om Markatten ſort oc led Nam 
A Mig til Haan oc ſpaat faa gør han det. Mſare 
| Jeg haffde aldri naagen omgenge met de famme” "dog 
| MH De ere ſom Dieffuelen lede oc gramme. uſind 
| Men at ieg Faldet hende Sendefammegang/ "try 
Det volte min ſtore nod oc trang. MWiſe 
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| Den Rierde Bog. CCII. 
dl eg Eundeocide ſtort tabe met det ſamme⸗ | 
Men monne derfaare god Ferft Mad annamme. Ul 

Haffde det icke volt den Mad hun faar mig bar⸗ | 


tin Jeg haffde icke actet hende vid it Haar. HM 

Ds — NE GE | 

* Det II II. Capitel. 

mk hyorledis at Reffuen fører Vlffuen iblant Pi 
Markattene / oc ban kom der i aifomftøre ÅH 

ram Liffs fare. 


Ret vnder it Bierg vd met en Dam. 

Der ſaae wi it ſtort møre Hul ſam̃e finder 
Oc Iſegrim vaar vel hungrig det er icke minde. |! 
Thi ieg faa hannem aldri faa ræs / i 
tim At han ey gerne haffde mere æt. 
nere Jeg fagde/dette hul ſom ieg vil eder vife/ 
'» “P Det ſtal icke feyle her finde wi ſpiſe. 
vo ß Thi den her boer i ſamme neſt/ 
ig n Faar nu at biude voſſ til geſt. 
* Da ſagde Iſegrim Gud giffue ati vilde ⸗ 
Alka Thiieg gider nu ſaa gantſte ilde. 
Med Ind gaa i ſamme Hul oc fee til/ LH 
ml Zer vᷣdenfaare ieg eder bie vil, — 
mt" Ocforfaredog om der findis naagen 17487 UND 
— O kere Frende gaar flur aff (fad. TE 
mm Finde i der naaget da ſiger mig til/ 
An Da ſtulle i ſee it vnderlgt Spil. 
| Jiig Xg 


" £ ) Eer Herre wi ginge at Veyen fram / | 


dt/ 
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Sen Fierde Bog. 
Malt Jeg gid derind ſom ban mig bad / 

Oe vilde forhøre om der vaar Mad. 
SLÆT IJgennem en Vey vaar marck ocled/ 
ES Jeg haffde ret aldri (tørre fortred. 


RE HET | Or forfærdis offer magde ſaare⸗ 
SÅ HR Thiſieg kunde flet inted fee mig fagre, 
AE LEN Jeg meente at der haffde værit Barnehyl/ 
| | Jeg vilderdergen faar Tufinde Mardk Søl, 


Staa flig fare ſom ieg der ftod/ 
Der kom gaaendis mig emod. 
| Mange aff ſamme Markatʒ Barn ſtulle i forſtaa/ 
90 Somme vaare ſtore oc ſomme vaare ſmaa. 
IL Den gamle Markat giorde fig pag mig vred / 
I Mere end Dieffuelen da vaar hun led. 
RE HADE Hun haffde en bred Mund oc ſkarpe tender/⸗ 
| | Oc lange neyle paa Føder oc fjender, 
(Ik Hendis Stert vaar fort oc meget lang / 
Aldri ſaa ieg ledere Diur end ſamme gang. 
Vngerne vaare ſorte oc haffde vnderligt Fandzun 
Fe — Jeg ynſtede mig at vere i Luntertun. 
SE Ht Hun vaar ſtorre en Iſegrim vaar/ 
nt ha Hendis Børn vaar effrer den ſamme faar. 
A | De laaer ſtidet HØ opi en vraa⸗ 
De haffde fig Beſnippet baade ſtore oc ſmaa⸗ 
li f Til deris gern lage der famme Mog/ 
É —9— Der luctede faſt verre end Helffuedis Røg. 
J0 HH Ar age ter ſandhed torde ieg ingelund/ 
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Den NRierde Bog. 
9 


Eridanck. 

Men fart ſtrax paa it andet fund. TVER —— | 
d Jeg hil ſede dem venlige thi ieg vaar ene⸗ ——— 
v Huilcket ieg dog icke aff Hiertet mon mene. mig tit møde ſtor 
| — * Trette Derfac id mg 
' Jeg lod lige fon ieg kende dem alle/ — — —5 HU 
| Ocmonne den gamle min Sende kalde. fuld velberendet — Altid 
É nya c for Sandhed Lt Al 

um Zendis Bør mine Frender defligeft oc ſaa⸗ funden bruge [| 
mk) … Gud bengrve eder alle ſtore oc ſmaa. andre ſuencke. (LY 
My SGagdereg/diffeeders ſtsne Børn alle⸗ | 
De monne mig offuermaadis vel befalde. gher HE 

De ere ſaare lsſtige deylig oc ſton/ — de Formue f 

mu Jabuermaattevære en Kongis Sør. ——— | 
Thi maa ieg eder prife oc ære/ oo de mee vene NE 

Artivaar Slact ſaa formere. albei. 

Stor glede haffde mig dette fil vent / 


Baffde ieg før mine Frender kent. 
Re kunde vel hielpe om det vaarenod/ 9 
J Seer / der ieg hende flig ære bød. Mil 
mr — Suilderreg faar fant dog icke mende⸗ | 
me, gled bun fom hun mig vel kende. | 
gun kallede mig Frende oc bad mig (ide/ h 
1 Hun hør mig inted til det ſkulle i vide. | | | | 
1. 1 Detfaddemiginred at ieg kallede hende ſaa / —90— 
ml" Men aff ret rædzle / aff min pande mon gag. 0 
Store Sued; Draaber fon Erter oc end ſtorre⸗ HH 
vi” Aldri vaar ieg ſaa forfærdet førre —9— 
J Hun ſagde Frende værer velkom̃en ere i Hilbred⸗ É 
mM | Determig gantſte lefft det Gud ** jeg UR 


i k 
HH i « 
- * MÅ 
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Den Aierde Bog. 
Jeg er glad at i til mig kommen ere/ 
Thi i ere Viſe oc kunde vel lære. 
Eders Frender al tuct aarle oc ſilde⸗ 
Oc til al haffuiſthed at være ſnilde. 
Atieg flig venlig tale aff hende mon hore/⸗ 
UR — Det monne ieg alt met it Ord gøre, 
Forftandig mand Oc volte at ieg kallede hende Fencke met/ 
90— Den fin Lunge Oc ſparde at ſige ret Sandhed. 
ret regere Tand, 
Jat bedre er at Jeg haffde fuld gerne vxrit fra hende/ 
Eno merfin Tay Men hun ſagde kommer bid til mig Frende. 
nl ae ER ſtulle in genſtedz gaa ført fas Mad/ 
Sun bad mig fide oc gsre mig glad. 
| Hun lod ſaa mange Ratter ferte frem / 
I | Mig vndrede ſaare huor hun fick dem. 
0 AF Hiort oc Hind mangen kaaſtelig Rett / 
Hut Jeg fad ſaa ned oc Od mig Met. 
| Der ieg aldelis vel Metter vaar / 
Ir ſticke vel ſtort ieg met mig bar, 
| Som hun mig gaff alt til min Quinde/⸗ 
Has Mn, Oe vaar it fet ſticke vdaff en Hinde. 
J— Saa fick ieg aarloff oc gick dø hen” 
: | | Hun ſagde / Frende kommer tit igen. 
Det iette ieg hende ſamme ſinde⸗ 
Der vaar ont baade vde oc inde. 
| K Der Luctede ſaare ilde ieg led ſtor nod/⸗ 
fl | Aff ſtanck vaar ieg nær bleffuen død. 
“9 Jeg vaar end glad at der gid ſaa vel /⸗ 
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Det XFierde Bog. 


cœm. 





Ocløb ſaa ført alt vid mig ſel. 

y Aff ſamme Hjul der ieg ind kom/ 
| Oc Iſegrim gid der vden om. | 
' Han ſtonde oc ianckede ſom en Hund/ MA 
ty Jeg ſagde Frende ere i icke ſund. 
San fuarede/ Ney Frende ieg lider for 1257 | 
tm! — Aff Hunger er ieg paa der neftedød. | 

Mig ynckedis fagre hans nod octuang/ 
/ Oc gaff hannem det ſticke ſamme gang. | 
fe Som mig vaar giffuit famme Hul/ 
[Ey an Od det op oc ſmagede hannem vel. | 
d —* vete mig der faare tack ſtor/ 1 
ha) End dog han haffuer nu faſt andre ord, Er 
Nr Iſegrim ſagde Frende for end i bort gaa⸗ rafkgtnæe HH 
ft "Yegbederedergerneladermig forſtaa· boder fommepil | * 

g , . NE 

důͤo er den ſomi Hullet haffuer fin Bolig / i 
Ræreer han Fattig eller er ban Rig · —1 
Jeg ſagde hannem ſandhed ſom ieg kunde beſt / Ratfuen ſuarb⸗ ik. 
my 1 Oefagde/ Frende det er it ſtidet neſt. Iſegrim. 1 
— Men offuerflødig Mad da bars der fram⸗ Uk MM 
Vrlillei at eder naaget ſtal giffuis aff ham. | | i 

Da gaar der ind oc ſeer eder vel faare⸗ Fuouudeneette || HR 
mM At iicke tale om Sandhed faar faarer — Å 
| At fige ſandhed muei der fpare/ —5— IB 

Ville iicke ellers ilde fare. mer fave damme | 
wd / Thi huo Sandhed altid ſige vil/ — * der | | F 
Å Maa fig vel vocte oc ſee fil, * — Sene, — |Atilila! fre 
| | øf" i —— 


— — 


ar rr — — TE — 


nn * 
nen rå 
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Sen Rierde Bog. 























i At han icke vden Darren maa ſtaa/⸗ omk 
Naar de andre ind i Huſet gaa. hitte 
Oc bad hannem ſamme gang gaa aff ſted/ havd 
Oc vifde hannem Veyeni ullet met. xD 
å | Jeg ſagde hyadider feet huſet om kring / DUS 
ik —9 Befatter eder fletinted mer naagen ting. ſenander 
Icke ſkulle i heller naagen ting røre/ fudema 

J9— Men ſige huad de gerne ville høre. my 
| Seer naadigſte Herre ſligt lærdereg ham/ than! 
Oci det ſamme ſaa gid han fram. — 
Men han holt fig lige tuert mod min Lære/ Vasa 
—4— Oe fick han der naaget vdoffuer naadigſte Herre. 
ta Det er hans egen ſt yld/ fade oc ſtam/ 
000 Thi han giorde icke det ieg raadde ham. 
| vdaff de Vile Slig groffue oc plumpe hud de helſt ere/ 

0000 rr veto De ville dem icke lade vnderuiſe oc Lære. yhdeſt 
rer nermnos etter foracte Dif ged ſlet i grund/ aideſft 
Thi vide de ingen liſtige fund. HINGE 
Fe || Paa fubtrligt Raad haffue de ingen forftand/ * 
ka ll TU ———— Jeg lærde Jf egrim alt ret paa min ſand. 99 
J eee i Dille han fig faar ſtade vel beuare ⸗ Hs 
i 0 ——— * Da ſtulde han faar alting Sandhed ſpare⸗ KAN 
HH fo blifue Han ſuarede // ieg ved vel felff alting / RY 
|; | Fine farmben tal Met det ſamme gid han i Hullet ind. 0 
| (H oc alfføoriige Der fant han ſamme Markat i en vraa⸗ At 
i ' meen Had / vrede Walſae 
o« affuim faar Verre end Dieffuelen hun paa ham fag. 9 


haud igen . Hendis Barn vaare oc der fil ſtede. 
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Sen Fierde Bog. 
Iſegrim robte bøyt huilcke Dieffle lede. 
"Dr Ere dette eders unger baade ſtore oc ſmaa / 


| la Eller Bo dei Helffuede lader mig forſtaa. | 
thy Gaar oc Druckner dem 1 en Siø/ 9 
ig Huad ſtal dog gøre dette onde Frø. & f: 
me vVilde man dem binde paa it lod / | 
Da ffulde man fange mange fod. IN 
Dieffle onde, forte oc lede / | | 


NM mMet dem om Sommereni ſtor hede. 
| De maa vel met rette kaldis Markatter/⸗ lbk 


ml!" Hyerderislange oc flemme Patter. Den ſom gerd 

MIR WMarkatten fuarede hannem ſtrax igen/⸗ ————— 
im um ſende eder Bud min Dens — | 
Mm Hyad haffue i voſſ her at abe⸗ hàuu. 


kw " Hui ſtaa i ſaa Buldre oc gabe, 
Ann. Ere de lede / ſorte / huide eller rsde⸗ 
Itaare det fletinted ſtsde. 

Mickel Reeff er forſtandig / Viiſſ oc klog⸗ 
fl. an vaar ber hoſſ voſſ i Morgis oc. 
ſud. Han ſagde at mine Børn fom her ſtaa/ | v| 
y Vaare artige oc ſmucke baade (tore oc ſmaa. — 
X Han hoalt dem faar Frenderne ſine⸗ 
1 Horei der kœre grine. 
.Behage de eder Ht — ham⸗ 

u ſtaat ſaa oc Tør 
il * * ingen font eder Bud maa forſtaa⸗ 


P ar ØV, mad f 
HEN. Iſegun fagde lad mig naagen Mad faa. —* 


”N 
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Den Fierde Bog. 













| inge martar Ellerieg vil ſelffi vraaerne ſoge oclede/ nthoſ 

EH | ren ar giffue fig Jeg ſkotter icke ſtort atiere vrede, ydet 

| Saa vilde han met Vold foruden Ben/⸗ 7 
——— Taget fra hende/tbi fick han flig Løn. tea 

Fee: ler ftermynen Hun ſpranck paa hannem thi hun vaar vred/ ſufuee 
midt viffꝛen. Hun Drog / HunRæff/ hun gruſelige Bed, enigt 
Hendis Børn giorde deſligeſt oc ſaa⸗ 27 
De bide oc reffue baade ſtore oc ſmaa. * der 

Han begynte gtrobe ocløb vel fat / vtlvdisg 

Saa at Blodet aff hans Wæfe braſt. 5 

Han vorde ſig icke men løb aff Der⸗ kV: hø 

Han kom der aldri huercken ſiden eller før. hel 

AT Der ieg hannem ſaa da vaar han Saar / Hus] 
J Oc Blodet rand offuer hans Næſebor. ve: 
—B Han haffde ſtore ſtrammer baade fagre oc bag⸗ ele 

9 De haffde hannem muſtret oc giort vel ſſag. 

"nt Oc haffde hannem plockit i det ene gre⸗ — 
Saa at ban fit hoffuit ilde kunde rore. * 
I) Renner / Der ieg hannem (ag baade ſtrammet oe led⸗ bye 

Sy h tit 22 — Jeg ſpurde om han haffde talet om ſandhed⸗ * 
El fra / Baffuer it Han fuarede/ieg ſagde ſom ieg der fant/ LD 
4 lette Den lede Teffue haffuer migilde ſkent. DE 
—4— Der ban ber oc Vaare hun her vde ieg vilde hende betale; VT 
gø? | Skal hand bog At hun (fulde fas (fam paa fin lange hale. ll 
4 ar eet Huad ſynis eder / huor lede hendis børn ere/ Kl: 
il De mage met deris grumhed en dieffuel forfere. 

I: Der ieg det ſagde da kom iegi vaade⸗ Mk 


— 
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Den Rierde Bog. 


Oc fant hof hende ſlet ingen naade. 


Jeg ſagde til hannem huad er dette vert / AN Hd. 
Jeg haffuer icke eder ſaaledis lært. fx bansem, 
Iſtulde haffue ſagt Fære fencke oc ven god⸗ 

Gud giffue cder oc eders børnit gaat mod. 

Ihore mig til det er vift/ 

Eya huad haffuei ſtor lyſt. 

Aff eders deylige børn her ſtaa/ 

Jeg glodis at ieg dem ſee maa. — 


Daſagde Iſegrim førieg vilde hende fencke kalde 
Oc hendis børn mine frender alle. 

Jeg vilde heller at hun i helffuede vaare⸗ 

Met hendis born baade ſmaa oc ſtore. 

Jeg ſtoatter icke om hendis venſtkaff oc ſnack⸗ 
Jeg fag aldri verre oc ſlem mere pad, 

Seer Herre faar flig tale Iſegrim fick⸗ 
Saadan mynt alt form der gid. 

Seer Herre ieg ſetter der til eders naade⸗ 
Omieg her met hannem kunde forraade. 
Spørrer hannem felff om det icke ſaa mon gaa⸗ 
Thi han vaar der hart hof ſtulle i forſtaa. 


Det Tredye oc Fierde Capitels forklaring . ——— 


rt obrettner Reffuen i dette Capitel huorledis han re srander er mm 
kom — se —2 hende gode oc venlige ord aff * ) fragt 
it falſtt hierte cc. Her vdaff ſtal læris at der findis end gi: geligt⸗ 
mange Menniſter vdi Verden ſom icke vdaff hiertet * — 
fpusde fige/ og haar de fæle ons huit da mene be ſort / oc Bade 


— — REST —— 


ONES ES ER —* 
e —————— 
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ly | Lemeſtert. 
hd annamme / men ville alting effter deris eget plumpe faarſſe oc 


Be lee da haffue de ons i ſinde / Diſſe kunde vdaff en mund blæ⸗ 
fe baade ber oc kaalt / Oc flig kaldis nu viſe / forſtandige / vel 
ſtickede oc forfarne mend / men flig dubbelde hierter ſtal man 
ſty oc ingen omgenge haffue met dem. 

Wi læſe om en ſtoff Gud form bed Satirus / huilken der 
| dictis at være offuen til it menniſte oc neden til en Buck / dens 
HULE Ser Folck mer ne ſamme bleff trengd aff flor kuld oc fraaſt oc kom ſaa ind 
dubbeide tunges til en bonde / Oc i der at han ſaa ſamme bonde blæfe i fine bens 
der / fpurde ban hannem hui han det giorde / Bonden ſagde / 
|| ik) faar ieg vil verme dem / Der neft blæſde ſamme bonde paaen 
———— Brdr bed grød / Oc Satirus fpurde hannem hui han det giorde / 
bis VBonden ſuarede thi ieg vil kole hannem / han er faar bed. Dø 
reſde ſamme Satirus ſig oc gick bort ſigendis / Ney / her bliff⸗ 
uer ieg icke lenger i huor kaalt der er vde / Oc met flig lyſter 
mig icke at omgaas ſom kunde blæfe kaalt oc varmt aff en 
mund / Her met haffue de gamle Viſe giffuit atuarſel at man 
faar ſlige onde tunger ſtal vocte ſig / ſom ſige en ting oc mene 
it andet. 

Saadane dubbelde Tunger kunde huer mandz broſt oc 


er ſtadeligt. 


bre ſtraffe oc opregne / men deris egen brøft / ſtam oc ſtend⸗ 


zel kunde de meſterlige offuerſee oc berede / oc haffue flet in⸗ 
en Eſopiſte gen act til den Eſopiſte Taſte. Thi Eſopus pleyde at ſige / 
— ar huert Menniſte haff de tuende Taftker hengendis vid ſig / 
En Tale bøg den ene bag pag Ryggen / oc i den ſamme haffuer oc bær ban 
pas Ryggen. fin brøft oc breck / Den Anden fynlige faar ſig / oc i den ſamme 
ge ————— haff de han andre Menniſters fynd / brøft oc bred / Oc den 
ſamme broſt feer it Menniſte ſtedze oc idelige / mor ſin egen 

ondſtaff ſeer ban aldri / thi hun er bag hannem, 
Til det Ander ſtal her merckis huorledis at Raffuen 
Roeffuen er her vnderuiſer oc lærer Vlffuen / huad ban ſtal tale oc ſige / naar 
Viffueus Scyo ban kommer til Markatten. Men Vlffuen ſettis her dem 
til Exempel ſom ingen paamindelſe eller vnderuiſning ville 


hoffmodige Sind vdrethe / oc ſige alt der Den i Munden 9 
'N | 79 mer 
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Seenn Fierde Bog, CCLVD. 

mer / oe ſaadane komme tit oc offte i ſtor forg / nød sc liffs 
fare. De gamle Viſe lære / Vnderuiſſ icke den ſom icke vil — 
være vnderuiſt / lær icke den ſom icke vil lære / Straff ey heller ere moler 
den / ſom fig icke vil lade ſtraffe. Thicn ſteen ſom en ſkarp 
Bicke icke Fan ſonderbryde / Den ſam̃e ſtal ey heller naagen vn 

derſtaa fig mer fir gode ſuerd fønder at hugge. Begynt ey hel⸗ 

ler at gare en vidie aff det træ ſom fig icke vil lade bøye / Thi 

det er alt forlaarit arbeyde oc wnyttig ting Ce. 3* 

Tul det Tredie ſiger Reffuen i Iſegtims vnderuiſning 

åt han ſtulde ſpare ſandhed hoſſ Markatten. Aff builder 

ffal Læris / År naar naagen kommer iblant ont oc forgifftige 

Selſtaff oc befrycter ſig icke at komme fra dem vden for fare 5; gt San) 
om ban val formeget om ſandhed boff dem / Den ſamm⸗ ſtal hed tit begpene 
ſandhed tilgode (1 der de ville bende icke børe )tige til ber tin, 

quem tid oc hoſſ dem ſom hende gerne ville høre / oc da tilbsr⸗ 

lige oc beſtedelige frit oc obenbar fram ſige octale / ſtulde han 

end der vdoffuer føris i wgunſt / nod oc fare / End dog at den 

ſom nu i denne tid Taler ſandhed icke ſaare venlige annam⸗ 

miseller anſees / dog ſtal Sandhed til fin rette tid ingen ber 

tagis eller fortigis. 

Faar Sandhedz fyld kommer den fromme ined / 
c mange der offuer bliffuer plat dad. 

End er der bedre at lide modgang here / 

Endi ſtor gunſt hoſſ de onde at vere⸗ 


Det er nu obenbare at mange Menniſter / oc end de ſom 
ede faar ſandhedz beſtermere effterfsige Mic·⸗·⸗· 

3 — 2 at F —— andre til vilge / oc faar deris —— —* ag 
egen nytte oc baade fortige Sandhed Guds Ord vil ſtor for⸗ 
fang/ haanhed oc ſtendzel / Oc L.æredog diſſ cwellem at man * 
ſtal leffue Chriſtelige oc handle broderlige / Men ingen tung Sig F sø 
Timer fig mindre hoff deris Lærdem / end deris eget si hon) ——— * 
Bandel cc Vandel/ det ér ſtor ynck at den hellige tease — 
fra være buer mandz (oec beſynderlige deris ſemdeß —* Lg 


⸗ AX 9 FE 5 J — — R * * rå 
ES —— 
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vd verden dig ge Predicke) ſtam teckſel / Hoffuit Ham oc Hel⸗ 


Sen RFierde Bog. 





yin! 


end de e ha * ang 
Sr bg dir. * 
dog derfor icke Den hellige Scrifft bør oſſ alle ar ære/ 
* Thi bun offuer andre kunſter mon være, 
Alle andre kunſter findis brøft vdi/ i An Fire 
Men gennem hende vorde wi Guds Børn fri. y ll 
, Ale 
Men Gud lader ſligt icke bliffue wſtraffet paa dem / br | | 
Oc Dieffuelen ſetter dem Snarer faare / oc truer dem idelige vei 
met flig Ord ſom her effter følge. fhenerD 
Du meent vel i din Theologie / nt acYg 
Alt faar min Snare dig at frie. sul met ede 
Try ſticke vil ieg dig ſette fram / | binde 
Dieffuelen⸗ Gerighed / wẽyſthed / Hoffmod oc Bram. re 
Det vil ieg mer ſodme ſaa vil rette/ Aontſla 
At du dine Søder der i ſtalt ſette. horvaa 
Kommer ieg dig forſt i it aff diſſe ſticke / finte has 
Vndſlipper du mig de haffuer du lycke. MM * 
Dygdernis Hukommelſe ſiger⸗ NEN 
Mange Lære huorledis man ſtal handle veggref Meme 
Men deris Leffnet dog faſt anderledis føre. lemiy | 
Jeg holder deris Tale faar / Huaſeri oc tant] wyo⸗ 
Oc acter icke ſtort at være ſant. haat 
Zuad de ſaa Lare aff en falſt grund / tee 
Met deris tredſte oc dubbelde Sund. fin kg 
Thi huilcken Læge god Legedom ved / N hr . 
Han gør fig ſelff forſt hilbred. T 8R 
Slig Lærdom er beſt alt ſom ieg bør —XR 
Ar det en Laærer oc ſelffue ſaa gør, gir! 
; een 
DetV. Capitel. bthunt 
De Vo 
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DmtfiadBg, —— CCLVM, 


J— Der Iſegrim icke kunde offueruinde Ræffuern met 





rættergangde bød han hannem vdien Kanmp / oc | 

| racte hannem en Handſte ſom ſed⸗ 
8 uanligt er. 
— IA føgde Iſegrim i huor det ſtal gaa/ | 
Frat mak Vi ville denne Sag lade en ende faa. 


mig Zuad ville wi ſtedze mundhuggis ſaa faare 
Diſſe Herrer haffue andet at tage vare. 
End voſſoc vaar wnytte ſnack oc Kiff⸗ 


Jeg vil met eder Kampe Liff om Liff. ag tgeengte | 
Haffue i god ræt der ſtulle i vel befinde / Snadt / flale Du | 
Itale om Markatten dette finde, ————— 
At ieg der vaar i Hunger oc nod/ Spaatte ec im Ul 
2.) å É ll i 
k! | Ocatimig baare baade Kød oc Brad. 6; sam 


Det vaar it Been ieg haffuer det icke forgeet/ ¶ bela esligtese 


tig men alt Kadet haffdei tilforn aff æt. 
AIſpaatte mig ſaare her ſom ieg er/ 
ddsim I Octtøalemin ære faſt faar nær. 
ist Mange ſpaatſke Ord haffue i paa mig ført / | 
Saon diſſe Herrer haffue alle vel hørt. Ht I 
Scatieg Kongen hans Regemente forunde/ LD 
w | Oceffter hans Liff oc Leffnet ſtunde. LINN 
Jiette Kongen at viſe en veldig Stat / DD 
if Men ieg tror han faar hannen aldri fat. HDD 
| Ihaffue ſtent min Huſtru (amme finde / 
Huilcket hun ret aldri kan foruinde. 
, Diſſe Sager legger ieg eder til vdengammen⸗ 


— 
— — 
— — 


—— 


r =: 2 J — se ar —— 4 J Ed 3 47 E 4 —— 3 
sm ' mn * —E så E * PR Å K « 
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Den Rierde Bog. 
1 , OØmnyt oc gammelt ville wi ficte ſammen. Hyde 
EU Jeg efter eder i Kamp nu denne ſtund⸗ mdt 

; Oc ſiger eder en for reder at vere ſammelund. iſe 
Jeg vil met eder ficte Liff om Liff⸗ ſeldene 













— | Da faar en gang ende denne vaar Kiff. tiegde 
—— Huem forſt til amp den anden mon ved'e / semi 

| FN —— yafurrd 

hi — — — | fre: 

| S 00 

wſt 

ke, V (EGE k mads | 
* (Ht WA. lamme 
k ED 
* | » Uger 
SN (| rå 1 gr 
HE J Unpen 
å | i N ſamgt 
noe 
* | — — 
Fe | En Zandſte han bø —2 
Ed || | Den baffue i her/annammer der famme/ Ma 
rå | IN Jeg vil ſee om ieg kan eder ramme, — 
dt Her Konge oct Herrer / Fattige oc Bige/ 


Dette haffue i hørt oc maa fee deſlige. 
Hau ſtal icke vige vden ſom nu er fagt/ yde: 
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Den Ficrd Bog. CCIIX. 


—M Oe for denne Kamp er flet nederlagt. 


miu Mickel tenckte vid fig der han mon ſtaa⸗ Ræffnen betem — Hiilg 
LON Deitevil gelde mit Liff oc Godz paa. mi ig obeea M 


.eg er liden oc han er en før tyu⸗ 
Forſeer ieg denne ſkandze nu. 
Da er min lift forgeffuis giort/ 
Jeg haffuer dogit fordeel fort. — 
Effter hans villge ſtal det dog icke gaa⸗ 
Jeg lod hannen fine fremmer Alger aff flaa. 
Han vil nu ſin vrede paa mig kole/⸗ 

Mig haabis han ſtal det end nu vel føle. | 

Idet ſamme ſagde Raffuen til Vlffuen diſſe or ren 
Jere ſelff en Forreder ſterck oc ſtor. 
Diſſe Sager ſomi mig her giffue/ 
iuei / Jeg vil dem alle driffue. 
At Kanmpe met eder er ieg vred / 

Ifere mig fil den ſame ſted. 
Somieg gerne vaare det ſiger ieg eder⸗ 
Wi ville nu ſee huo ſom er en Forreder. | 
Iſegrim Liuer alt det han fram bær” | 
Thi ſetter ieg it pant i Ratten her. | 
ongen armammet ſtrax ſamme pant/ —36 

nm / At Rexffuen oc aff Vlffuen forſant. 
3 Oc ſagde i ſtulle baade ſette Borgen/ 
gud Atitil Kampen ſkulle komme i Morgen. 
lige ere see mere —* ——— 
9 ck emaall hore 
mg an kan icke ſtedze eders Bær ege 





i 
i 
, LEE ne 
É * —— aa —⸗ — — sa pe i SÆR i F * —J så 
— RR 
— rar were å SSL ST le] —————— mag * sne bd S * 
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Dett RXierde Bog. 


Iſegrims Borgen bleffue diſſe tho/ 
























Sindze / Vildkatten / Brun oc faa. —5 

Moneke den vnge Martens Son/⸗ (TN 

Oc Grimbart met / han vaar vel kon. ning 

— | Diſſe tho loffuede faar Mickel deflige/ sober 
—D—— It han ſkulde møde oc icke vnduige. dende 
AA HHH I dette Capitel merck Tre ſmucke Lerdomme. 

|| mir 


Det Farſte / De gamle Wife fige at det er it wuyttigt oc SÅ ig ” 
Fun Årg ſtadeligt Raad / at føge blodſtyrting / Krig oc Seyde / Thi dir 
oc ey heller ran, en Viiſſ Mand ſtal fig vocte faar tuiſt oc Krig / ſaa meget NR 
de der ill. ſom hannem mueligt er / oc om han kan haffue det i fordrag! I 
Ha Man ſtal ey heller naagen anden tilraade at begynde naagen alnd 
| Feyde vden merckelig aarſage / thi hans ende haffuer ſterx 


i ' HV Wa BruT 
—E 00))96 tuil met fig / Oc inge Sager haffuer ſtorre oc bøyre forſtan 
J — At ſtaa effter oc raadſlag behoff end ar begynde naagen Krig / at ſla Kamp y 
A 4 messe — — Oc at ſette ſig effter Hoye oc veldige Guindfolcks færlighedl 
Bit HUN dry fol — Thi huilcken ſaadant begynder / maa oc paa det ſiſte det onde — fas ln in 
annamme / ſom offuer hannem vil komme cc. War dig. na * 


Lige maade gaar det oc Iſegrim / idet at han tenckte ln ry 
Al at dræbe oc omkomme Ræffiren i Kampen / thi han vaar ſter⸗ iv, 
VA | En Fiende ſtal ckere oc veldigere end Ræffuen / ban bliffuer dog endelige off⸗ 
i rbare vndſi yder oc ftent aff Ræffuen ibuor liden han vaar. Des 7 lg 
i tit * igeſt gar det oc almindelige alle / ſom ſtaa effter andres ſta⸗ —** 
: EL | de oc forderffuelfe/de falde gerne i ſamme Graff ſom de haffue r — 
ken ft | graffuit til andre. — SEES SE FOSSER Mer 
É | Til det Ander ſtal her merckis / at i det Iſegrim icke met Dem 
| | lagnactig Ræremaal bunde offueruinde Ræffuen / da vndſi⸗ sty 
| mtil 2 Mickel vaar 
ter han hannem oc eſter hannem til Bamp / thi Mickel v MD, 
E (| li hannem fortredſt / oc kunde fig i alle Sager offuermaadis oc "nv 
[LH meſterlige vndſtylde / Oc til it Tegen oc vidneſbyrd racte han UN 
SME i hannem en Handſte / thi flige bør til Kampen / oc er end met" "0, 
Fe iv | werligt 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (LN 1406 4? copy 5) 






J 
ilehn 


pege, VANG 
mideahat 

14 mal 
pil —2 
Fyr name 
RD 


— — — 


CCLX. 


Zuorledis AL 
Kamp ſtal hole 
dis. 


⸗ 

Den Rierde Bog. 
werligt oc ſlemt ſticke / at fla paa naagen wtilſagd / Thi bes 
hor det fig til en Ridderlig oc ærlig Kamp / at ſamme Kamp 
ſtal den anden forkyndis / tilbiudis oc aruaris paa det at han 
oc kan gsre fir beſte oc ruſte fig/ ellers er der werligt oc wode⸗ 
ligt. Fornufften Lærer at ingen ſtal ſom en Fiende offuer⸗ 
dragis eller bekrigis / vden hannem tilforn flig Krigs aarſage 
tilferiffuis oc obenbaris / vdrobis oc forfyndis / Wi LæeſeiSitduane val 
gamle Hiſtorier der haffuer oe v ærit en brugheri Danmarck / Danmarck for 
Aenaar naagle ginge Bryſt gengis til ſammen / oc den ene tid od en 


ſlog den anden vnder fig / da giorde han hannem inted den * 33 4 
ſtund ban laa / Men lod hannem ſtaa op igen | oc verge fg 
det lengſte ban kunde / oc haffue ſaa mandelige oc met veraf⸗ 
tig Haand flaget huer anden vden al falſt oc ſuig eller anden 
fordel. 
Fil det Tredye giffuis her oc endelige tilkende / at 1 for⸗ 
dum Tid vaar "nt ile mange aff Adelen faar deris Adel / Sige * * * 
ere oc gode rxcte emod buer anden haffue ſlaget Kamp / ſom Hempts 
man Leſer i gamle Hiſtorier / Oc ingen maatte ſig dog i naa⸗ 
ger Kamp gijfue at Kempe om Liff od) Liff vden Kongens 
eller Forſtens ſamtycke / vnder buildfe de vaare beſidne f Oc 
naar Serren haffde ſamtyckt (amme Kamp / da maatte de Seſom frulle 


tho Kempere ſerte loffuen oc viſſen at møde paa ſamme for⸗ 
ſagde dag. 


Effter ſlig maade hialde vaare for fare Kamp / Tor⸗ 
neyer oc andet Ridder Spil / vdi huilcke oc ingen maatte kom⸗ 
me vden han vaar Fri oc Foruden al obenbare laſt / ſom vaar 
Hor / ſtyrleffnet / Aager oc Rabmandſtaff | met flige er nu 
Adelis glemt / oc gelder ingen ærlighed meer. Thi ingen kan 
nu kaldis Fribaaren / vden han er en Horkarl / Aagerkarl oc 
KAmand. Det vaare dog faſt bedre at huer ſtat holde ſig 
effter fin værelfe oc cilbørlighed / At en Bonde —— en 
Bonde / en Herremand en Herr mn | & —— 

iD a faſt hedret | e 
Kgbmand / da ſtulde der gaa fr RE ig RD 


Kempe bør så 
ſette loffuen och 
viſſen at made. 


* Fr 


(dk | 
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——— ha ) 
s Den Rierde Bog, 
5). gor huad hannem lyſter oc gaat tyckis. Derfare Regerer Aff⸗ dail 
SE, | | end oc Vrede ſaa veldelige / tis ver, Med "4 


Det VI. Capitel. — — 


Huorledis at Åben Lærde Ræffuen/ oc hans gerte 








| | andre Venner bleffue boff hannem om nnemig 
MH Natten. —33 
flzrennet 
LN —— — IA ſagde Aben til Raffuen der han ſtod/ amemnr 

| fndbyrdis hieipe Kære Mickel værer vidit frit mod. hhenathe/ 

—— Marten min Mand oc eders Frende /lſil 

oe fige buer am Som eri Bom nu dette finde, ihdbanner 

andhed⸗ Særdemigen Bøn forſtaar mig ret/ rugen 0 


IDR Som Abbeden aff Knardrop haffde vdſet. Mhamnem 
Den ſamme Abbet haffde Marten meget ker/mehun 


HT Han gaff hannẽ den beſcreffuen ſiſt han vaar her⸗ Mir fe 

LED Haan ſagde at denne Ban vaar god altid⸗/ indeganen 

tit Til den fom (fulde gaa Kamp oc Strid. tude /ng 

| aar hun bleffue læft offuer ſamme Mand⸗ Utvelfeeg 

J Om Morgenen aarle alt paa min ſand. vttfuflur 
AI Han ſtal aldelis være ædru met alle⸗ TEN 

0 tikomn 

ke | Da ſtal han aldri ſeyerloſſ falde. ſetdetsv 

md | | Han er oc beuarit faar alſt ens nsd⸗ Met 

EAR || Han ſtal ey heller bliffue ſlagen dod. ain 

Ingen (tal hannem heller gøre Saar/⸗ Hehe 

im É Inaagen Kampi huor det gaar. pik au 

| | ; | Xhann 

30— Aff denne Kamp bliffue i vel forloſt/ innen 

s tå | . . MV ELI 

—J— Thivarer glade oc vid god troſt. meg hiv 


NRA STIER 
"2. 
A W 


* 
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Den Rierde Bog. 


May Jeg vil det i Morgen offuer eder Zæfe/ 


Saa taarei icke ſtotte hueden været mon bloſe. 


Mickel ſagde værer betackede ære Fencke⸗ 
Maaieg leffue ieg vil det betencke. 


mMin Sag er retuiſſ offuer al/ 
Det ſamme mig meſt hielpe ſtal. 
MMickels venner om natten hoſſ hannẽ mon bliffue 


NAt de hannem vilde trøfte oc tid fordriffue. 
NM Fru Obenartze/ ſom ſomme Aben kalde/ 
ti Zaffde Mickel Fær faar de andre alle. 

Hun lod hannem rage fra ſterten aap⸗ 
Vnder Bugen oc offuer den gantſke kraap. 
udk Oclod hannem vel Fed mer Olie ſmorge/⸗ 
gt Det monne hun aff ret Kerlighed gøre. 
fht Mickel vaar Fed / lyſtig oc tring/⸗ 


ddey | OcFunde gantſtke lettelige ſpringe om kring. 
Cul Hun ſagde / gorer nu det Denner eder raade⸗ 


ul Iſtulle vel fee det (tal eder baade, 
.Drircker nu flux tringt om fring/ 
Oc naar i komme i kredſen ind. 

Holder eders vand aff gantſte mact/ 
I Ochaffuer til eders Sag godact. 
Vec pPiſſer ſaa eder Laadne Stert al fuld/ 


en ſtgis em vre 
oc forſtandig 
Mand / Som 
Venner oc vent 

ab vel bolog 
tide 


Købt kærlighte 
vel ſnart bort 

gaar / Men i6 
trofaſt Raad alb 
tid vor ære ſtaqt 


— at dit er 
g (gl gaa v 

fram / Da ſtalt 
du hemmelige 

holde ham. Hue 
fin Fiende fit anut 
ſlag vil obenbag 
ve / Hand kom⸗ 


mer der vdoffuen 
ut! Oc føler hannem i der løfe muld. - Køn oc farce 
Kunde i hannem der met i hans gyen ramme 
i Det ſamme (fulde eder vel meget fromme. 
| ulle i piſſelige ſelffue kende/⸗ 
Det (buller viſſelige (elf; — "byt; 
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Den Rierde Bog. 
J kunde hannem her met rettelige blinde. · ran 9 
Dette maa euentyris ville i bliffue i Liffue⸗ — 
Lader eder førft flux i kredzen om driffue. ret Af 
pr Holder eder mod Dæritfom en Mand/ art: 
110 | Oelgber did fomi findemeft Sand. REN 
IV Ut han det i hans ayen kan faa/ 54 
— 99 

HÆK Oc ftrar ſtulle i eder fra hannem ſno. nr 

| Oc naar han da fine gyen ſtryge vil/ KE 

| Da acter eders ſtandze oc feer vel fil. mar 

Slar hannem i hans oyen met famme eders ſtert/ Hul £ £ 
% (tulle fee huor han feal bligfue forfært. ryk 
HMM Saa Fundet forrafte den lede mær/ | ver . 
UL Han (tal aldri vide huor han er. NA vi 
1 Seer Frende det er nu ſaa fat/ led 
AE Iſtulle Soffue thi det er Nat. Ånden 
RH Wi ville eder vecke naar det er tid” Msn 
! Forſt vil ieg Læfe offuer eder met flid. "kite (— 
| De hellige Ord ſom Abeden Se reff⸗ JN Sør 
3 Oec vil dem Læſe alt vden Breff · med baf 
— "TU | Met hendis haan hun hans Hoffuit mon rore / Ny hm| 
Se HF | | Oc Læf de offuer hannem ſom 1 (tulle høre, —* 
sk | | : —*8* IV DNK 
ER" hf | Hun ſagde / Gaudo / Staſi/ſalphenio⸗ —* 
Eaſbu gorfous barbas aſbulfrio. BELT 
Eg VJ) — Seer Mick el nu ere i beuarit fuld vel/ hehtden 
Saa ſagde oc Greffuingen til Roerffuen ſel. nv Vent 
i Oc fuld hannem faa til ſamme ſted/ "HMM < 


Der han ſtulde Soffue oc legge ſig ned. rn ts 
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Den Fierde Bog. —— 
Til Solen oprand da ſoff han faſt / | 


J Aadderen oc Greffuingen vocte hañem met haft. HE 
ie E. De ſagde at han (fulde fig til rede⸗ | 
my I Sfødderen gaff hannem en vng And at æde, | 
an ſagde/ieg ſpranck effter hende i en Åa/ AI 
Aff en Fulefen gere monne ieg hende faa. —9 
| Alt hof Gaaſekil den veldige Stad / | 
Staar op Frende oc faar eder Mad. MUN 
i Dette er gast haandſelle Frende Fære 7 
ur Jeg vil hende faar eders ſt yld forære. 
via Forſmaade ieg henne da vaare ieg icke viſſ/ 
! Jeg ved eder derfaare tack /ære oc priſſ⸗ 
ideel Od oc Drack til met / | 
Oc gid ſaa met fine Denner aff ffed. i 
JKredzen der ſom Kampen ſkulde ſtaa/ 
De vaar tilfreds huor det ſtulde gas. 


hd I dette Capitel merck Tuende Zærdomme, 


Ser Sørfte ſtal merckis i dette Capitel / huorledis at i 
AG tid * værit brugeligt / at de afffagde S —— 
ler de tho (om ſtulde Kampis / fra den dag de haff de ſagt Henner ſrulle 
atm huer anden cil/oc tilden dag at Bampen flulde ſtaa / da vaare niyrvie 
tilb KE be ienme hoff deris Slæcẽ oc Venner ſom dem trø — — ——— | 
ty I Øe ydermere haff de de Fectmeſtere ſom vaar⸗ kunſtelige i flig anden. LIN 


—J r lærde huorledis de ſtulde hol⸗ J ØST 
andel oc vel for farne / ſom dem lærde De | væ 
EH ſticke —— Kamp / Vdilige maade ing * UNR 
mi Micckels Venner her hoſſ hannem / oc vaare hannem hielp 


beſynderlige HEHE 
sul | Comme/erøftede oc raadde hannem der beſte / Oc bely 0 
få 6 — fe rad (om ev liſtigt oc behendigt / met ND 


Mide / forraſte oc offueruinde ſin wun Ut: 
m i lg han kunde forſnilde / f eres ENG JE 


” —— 


i X 
8 *8* 
—— 
FT — —— 
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Den Rierde Bog. 

Ge vedderpart. Huor vdaff ſtal Læris ar den ene Ven ſtal 

J— En ven prøffi Den anden i ſin nod / ſorg oc modgang vere biſtandig. Det er 

ba | Nis vdi nod. nu en fand Ven / ſom er met dig it Hierte oc en Siæl/ocden 
ſom dig oc ſaa i din ondſtaff od) laſter / ſtraffer oc vnderuiſer⸗ 


Dog ſt᷑ alt du eniſte haffue mer den beſynderlig kærlighed oci 
it enligt Venſtaff forenit være/ hues Tro oc Loffue du tit 





TEE, — —— 


— Zullcken gs der befundit / ocidinngd oc trang før haffuer bruger / Thi en 
* ret trofeſt · ¶ ny Ven actes lige ſom ny Vin / huilcken vdi Munden er vel 
| ſmagende / oc fiden gør han rummel oc anden wmage 1 Bu⸗ 
| — / Saa giffuer oc en ny Ven gode oc venlige Ord / oc der 
| — følger fler inted ander effrer. 
Fag AG Den bellige Ambroſius ſiger / Din vildfarende Ven ſtalt 
VBůdfarende du ſtraffe oc vnderuiſe / oc den wſtyldige Ven ſtalt du icke for⸗ 
vejer ſtal mand lade. Thi Venſtaff ſtal være ſtadigt oc faſt vdi en ret Tro 
0— delle, chiertelig Mening / icke Barnuren eller loſactig / ey heller 
3 HE tuilafftig oc wſtadig til at omſtiffte fliget Venſtaff. Thi 
— JE DNA proucr: 272. Vennens Saar er bedre end ſmiglerens Kyſſ / Obne dit hierte 
Ea faar din Ven at han Can handle trolige mod dig / Oc at du 
i | aff hannem kant annamme dit Leffnets Løft och begering. 
| 4 En tro Ven er it Thi en rro Ven er en Legedom til Menniſtens Leffnet oe 
94 kaaſteligt Kle⸗ en wogdelig naade. Derfaare ſkalt du ide ſtamme dig / met 
—4 Ven ſlaff oc velgerninger din Ven at huſuale / hielpe oc traſte. 
(HAN Thi Venftaff ved al? ingen Hoffmod / Derfaare ſiger den 
HU] vije Mand / Du ſtalt ide ffamme dig at helfe din Ven / Off⸗ 
1— uergiff ey heller din Vent ſin nod / forlad hannem ieke / Vig 


icke fra hannem. Thi Venſtaff er en leffuende hielp / Oc i det 
at en haffuer hielp / loſt oc glade aff fin vens lyckſalighed oc 
velfart / Hut ſtulde ban fig oc icke bete traſtelig oe hielpſom i 
| | hans Vens medgang / forg oc bedrøffuelfe. 
| Derfaare ſtal man hielpe met gode Raad oc haffue mes 
and —— dynck mer huer anden / ocder ſom behoff giordis end taale oe 
mer fe Toe atle lide modgang / wuenſtaff oc bagtal i hans voftyldighed, Det 
ks || i 9 haande wuen⸗ ſtal icke vere met venner ſom det er met Sualerne / huilcke om 
i 


* Sommeren ere ngrugrendis / der er i den lyckſalige oc gt 
y 
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Den Flerde Bog. 


En onde oc wlyckſalige Tid / flyede bort oc lade dem icke uerelſe. 
inde, 

Thi ſkal man der begynte Venſtaff trolige bolde / Thi 
blant der gantſte Menniſtkelige Bøn findis inted bedre / tb ⸗ 
dette er vaart Leffnets tidkortning / At du haffuer en ven —J * —1*4 
faar huilcken du dit hierte kant oplade / met huilcken du kant oc ør bornage 
handle dine lønlige Sager / oc den du kant befale pc betro dit Venſtab / er 
hiertis hemelighed / Glad mag den være ſom flig en Ven Fan — Pi ; 
offuerkomme / huilcken vdi din lyckſalighed fig glæder/ cd (650, | 
ſorg oc droffuelſe fig bedrøffuer / oc yncker dig / Oc i din for⸗ 
folgelſe dig trøfter oc formancer. Thi en Ven er en beſynderlig 
ocen kierlig ting til huilcken du tilføger oc binder dit gantſte 
Sind oc vilge oc ſaa bemengis der met / at du. begerer åt a 
tyende ting ſtal vorde it / huilcken du dig ſom dig ſelff betror / 
faar huilcken du dig fler inted befrycter / AF flig en Ven ſtal 4 nicug,dlær —* 
ey heller naaget weerlig begeris faar egen nytte oc Baade 
ſtyid / Thi Venſkaff er icke faar naagen baade ſtyld / Ey hel⸗ Den gantſte 
ier faar Pendinge / men Venſtaff ſtal eniſte føgis ar man kan Verden oe alting 


beſtaar vdi Færge 
Leffue oc holde fig venlige oc keerlige mod huer anden. ” — —— 


Tildet Andet / ſtal her merckis at it ret Chriſtet Men⸗ peodeies. 

niſte ſtal icke ſette ſin lid / tro eller loffue paa naagen falſt ſig⸗ —— 
tele / beſuergelſe / Suerdbreff eller andre Troldoms Bret da feat mand (Ey 
fom ftulle hielpe faar Siugdom / faar Ild oc Vand ec. Som 

Aben her fører Reffuen mer flig ſignelſe i vildfarelfe/ / Men 

ibuad naagen vil begynde / der ſtal han begynde ideen —— 

tiſte Gudz Naffn / Oc huad Fare hannem kan hende / ſtal han 

fig ſelff Signe vdi Jeſu Chriſti hellige Dod oc Pine / oc giffut 

oc befale fig 1 Guds haand oc beſtermelſe / Men huo naage 

andet bruger / der drager Gudz Heffn oc vrede faſt MATE mro Carae⸗ 


vdoffuer fig end Gudz beſtermelſe. —— 
Der findis end nu mange vdi Verden ſom met Troldom ndb ingen tr 


kaar ickels ſene til. 
Tegen oc Benner / kaarſſ os andre Caracter ( Sante mg ſeite til. 
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Den Rierde Bog. 
Breff oe deſlige cc. (formen Munck eller naagen anden falſt rn * 
Aandelig Perſone haffuer Dicted oc oporsmt aff vrang gu⸗ 5" 
delighed) Sorerøfte oc mene dem der met alting ar bekomme / ggmn⸗e hur 
| former Rigdom / ære/ Vellsſt / Languarende Helbrede / langt flig (ang 


* 


AN! Leffnet / lyckſalig Alder / oc vdi Hiemmelen dett neſte Sæbe te (40/? 





* bs hoſſ Chriſtum. un mt 
Sr | [lt Vantro om de Item ſomme iette oc Drømme fig fer øger end * 3 
rn >, S Bernaedt euige ſalighed / naar de daglige Laſe de fin Sancti Bernardi "test 


—000 Verſſ. Verſf form Dieffuelen Lærde hannem, Somme glade / dem aff egt forten 
| , X sv y 

Hit nm de lagnactige Jertegen oc Mirackel / maar de dem maabøre mc yallige 

| — fare opregne / oc flig Sabel oc Euent yr ere ſaare genge oc dictis fue 

—— meſt der ſom flig Mirackel fle / ſom eri Kippinge / Sancto mſer 


Gluff i Lunckend / Sancte Soffren i Rye ẽc. at de affgan ⸗· 
gendis Siæle Tale met Sold oc begere hielp / at andre gen⸗ 1D 


—— gangere Buldre oc Regere / Oc i lengre at flige Sabel oc Lagn⸗ advare 
Så munk actige Mirackel ere fraa Sandhed / i ſnare oc heller høre syn 
ber HE man dem / oe ſaadanne Sandfager oc Mirackel tiene icke eni⸗ ty — 





J—— e at ſige eller ſqualdre til løft tidfordriff eller morſtaff / 
$ ” | if lande det tiet end bedre STÅ pre oc Bug Predickere / 
FE thi det fører dem naaget gaat i Kockenet. " 
10 p Aner Menniſte haffue taget dem ſaadan Mening 
Vantro om ne : , R lediga 
| | Sancie Chri⸗ faare / at naar de fee Sancii Chriſtoffers Billede / den dag * 
BI, ſtoffer. ſkulle de være beuarede fra all fare oc forderffuelſe. LØ Kl 
i RU! Oc ſomme mene naar de ſee Sancte Barbaris Billede 
FR 'f J Om Sancte 0 hilſe det met naagle beſynderlige Ord / da ſtulle de icke D⸗ 
pH: i) Farbares faljee naagen ond død / icke ſtulle de heller 1 naagen Slag ſaar⸗ 
Em | fl | breip. Zris. i 
es. | | £ — Somme beſoge S. Eraſmum paa naagle beſynderlige 
J F ———— Dage / ſom er de Patron / met beſynderlige Bønner oc 
sål | on. Liuſſ/ de ſtal han ſnarlige gøre dem Rige. NØ 
| | va —— def befynderlige de aff Adelen / haffue Sancte Naham 
BH di Sancte reen Jorgen faar deris Hercule oc nadhielpere / Hues Heſt / Sadel DATO 
—* — eN adre oc Pidselde mer Kaaſtelige ting ſmycke / oc huert Aar beten⸗ mrs 


Nefnd Oed.· (Fede hannem met naagen ny Skenck oc Gaffue / oc 9 ding 
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dem ſaa i hans beſtermelſe / At Suerge dyrt oc haardelige om 
* —* oc Jern Hat / det er en kaaſtelig Eed. 


Somme kunde ſig ſelff met det optenckte Afflad ſaa 


ſaare ſtanlige ſmigre oc Fulde / oc deris egen Synd kunde de —— oe 


øre gantſte ſod / Der til kunde de oc Skerſildzhede oc brynde 
lige ſom aff en tabelt yr / met it vand Mercke / Affmale oc Be⸗ 
criffue. 
Sl (End dog at difge forſcreffne ſticke ere faa gantſte daar⸗ 
lige / at en Forſtandig Mand ſaa gaat ſom ſtammis her vid / 
Da bliffue de alligevel opholdne / Lærde oc ſtadfeſte / oc icke 
enifte aff Ligfolck men meſt aff de ſaare gudelige oc hellige 
Sedre oc Meſſe Preſter. Thide vide vel at de aff ſaadant 
pleye at haffue nytte oc baade. Slig vantroiſſ miſbrug er nu 
alle vitterligt / Dog begere fagre faa Menniſter at ftillies 
vid flig Daarffaff oc Gackeri. Slig en ſod Ting er vildfa⸗ 
relfe/ at mange Menniſter ville heller forlade alting end flig 
Daarſtaff oc Geckeri. 


Det VH. Capitel. 


c Reeffuen komme til 
— — J dre mod 
huer anden. 

r Kongen fag ocdette fornam/ 

* —8 —8 Rageti kredzen kom 
Oc fad hanner flig maade fram gaa/ 
Hand Lo at hanilde kunde (faa. 
Han (ag hannem være ſmurd offuer kraap oe ſtert 
Han ſagde O Mickel huo haffuer dig dette Lert · 
Su maat vel kaldis Mickel fledf€/ 
Du eſt dem alle ſammen fortredſt. 





— ———— — ——— — — 
— ze —— SER Tr — 
* — —— 
—— * > —— 5 > 7 = 
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—— nm k 
| Sen Fierte Bøg, * 


En qammel Cal ' rd 
DARREN 7 
rhuo ſom ne 
[inge Ser oppea/ gnu hielpe deſtagern Duer 


Sans * Da taar ieg ſige at du met kunſt/ * 
suge OC met Trolddom haffuer giort dig flig gunſt. enbadt 


ige from / J lige 
— * 5* Raffuen neyde fig faar Kongen ſin Herre⸗ yt 
FR HEN get Fan Giffue Hand bød oc Drotningen ſamme ære, iſuat⸗ 
| | oc finigre fat! Han lod fig være vid it frit find / — 
BL HM Se fram alt mer OC fprand ſaa Leti kredzeni lg: 
I: | sen ind. Mes 
| su haſt. Der fant han Vlffuen alt met fin Skare⸗ —3 
De vilde alle gt Roffuen ſkulde ilde fare. LA 
De talede ſtort oc førde megen Bram/ | mmigid ' 
tg Kredz Vocterne baare de Hellige Ord fram, huldett 
RE te Det vaar Leoparden oc den brogede Loſſ⸗ lgd 
— RED Se lue oe Otrar maatte ſuerge ſamme Vi oc Foſſ. nehe 
Fu Reftuen før ve Quor faar de vaare komne i ſamme Fred / md al 
00 vid; Oc Vlffuen maatte ſuerge den førfteed. Glect 
FE NI Viffuens Sed. Han ſoer at Mickel vaar en Forreder. ſoenvi 
En Tyff/en Mordere oc en Miſdeder. dhanne 
ma En Horkarl / Løgnere oc falk Kattiff /⸗ Mfhan 
V Dä — Det gelder voſſbaade Liff om Liff. fuea 
— Aeſluens Zed. Reffuen Soer der emod⸗i ſamme Kred⸗ wehan 
| | Aff Vlffuen haffde ſorit en falſter Eed. 
M | Han Soer oc at Iſegrim wſandru vaar/⸗ Jette 
al 9 Ocløy paa hannem alt obenbar. (UN 
| NH Han ſtulde oc aldri ſande hans Eed/ Vile 
——00 Dafagdede famme fom foruarde den Ktet. 
Gorer / det eder nu bor at gore⸗ 4 SA 
i 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (LN 1406 4? copy 5) 


















Sen Rierde Bog. 
wi ville vel ſnart faa Sandhed at hsre. 
Strar tinge aff kredzen baade Mend oc Quinde⸗ 
Vden Vlffuen oc Ræffuen de bleffue derinde, 
Ulige Abinden bad Mickel hendis Den oc Frende⸗ 
Mit! Tencke paa de Ord hun hannen kende. 
mm Mickel ſuarede hende aff it frit mod⸗ 
Jeg ved vel Fencke at i ere mig god. 
Nuvel/Lad gaa ieg vil der ti// 
Sly Jeg haffuer vel for bruget flig Sp 
bla, ODe om fatte tid hent baade hint oc defte/ 
dmSom mig icke harde til aff rette. 
(Oli) Faar huicket ieg maatte euent yre mit Liff/ 
Saavil ieg oc met denne Kattiff. 
Fyr | Sicteret oc gsre det ſamme⸗ 
why | hanen oc alle Olffue til ſtamme. 
Amin Slæct vil ieg nu ære” 
ne I Oc Olffuen vilieg af Liue A. 
ss Jeg vil hannem inddriffue nu met mact⸗ 


— » 4 
— 
— 
— 


feder, si et Sattti- 
Det han ſaa wloulige haffuer paa mig Sag 

jf De bieffue baade ener Kredzen det er viſt /⸗ 

hr Den ene Kampede aff ſtyrcke den anden aff liſt. 


rd, I dette CapitelLæris Tuende ſticke. 


Abinden forna⸗ 
ner Roffuen at 
tencke paa de 
Sed hun haffde 
Soft offuer har⸗ 
vem. 


Ser tal Roffuen 
Mondelige ØD; - 


mk! arſt Beſcriffuis her nu ydermere huorledis at Vlffuen 
kr fem bene. vd ruftederilBamps/ ot effter game wrolde goere 


9— brug beſtaar den ene den anden obenbare huad han hannem 


skr faar Forhanelſe / Stam oc ſtendzel tilſagt haffuer / oc ſtad⸗ 
| 


fin Eed før Fang” 
pen begyndie⸗ 


x n« Nør fonis ab huer 
fifterdermer ſin ed ar vxre ſant. S cſynie — 


ute 7? 


| 
i 


- = >. ile — —— — EET. * — ES J 375 7* F — 88 væ J * 
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x Den Fierde Bog. 
Få | aff dem haffuer en god oc retferdig Sag. Huilcken de dog icke 
sg | mid nayafftige Vidnef byrd ** beuiſe / thi maae * ſligt RAM 
| met Liff oc Leffnit fordagtinge/ beſtytte oc beſterme. ! J —* 
Adel oc menig⸗ Vdi ig maade haffue oc vore gamle Sorfædre fordag⸗ lg" Ty 
be. tinget / forfictet / beſtyttet oc beſtermit deris Adel oc ære/L and mv, * 
rv oc Vnderſaate / gode Røcte / Ænder oc Faderlaſe Born vdi 
— al rætuiſhed. Men nu ere de pan det neſte aff den gamle Ade⸗ jagere , 
Ål MU! lige Handel oc Gerning affaldne. Paa ander wſomelig oc age AT 
| Omflag nylige egen nyttig Handel, Som er Aager huilcken oc kaldis Oms gr VN" 
90 oprommen. ſlag / huilcken nylige i Land til Saxen oc Veſtfalen aff Ade⸗ dunet 
| len er optagen ec begynt od) andenſtedz mere, Oc er bieffuen ret 
faa ſterck oc mectig at ban mangen faa omſlaar at han aldix 
reſer fig igen / Men ſtil hannem vid alt der ban tilforn haffde |rumt 
seere oc forderffuer hannem flet i grunde i Land til Holſten kunde * — 
sker de ſamme kunſt. UMD 
900000— en É Oc end Handel gaar fag til at naar en Herre / Sørfte afg lan 
900—— eller anden Herre Mand aff nød oc trang trengis at lane msn 
| | naagle Dendinge. Da trengis den ſamme ocſaa at tage til ſig aulſe 
| i ſamme Sum andre gamle oc forbablede Vare / ſom er gamle hilsner 
Heſte / gammelt forleget Korn / Harſkt Fleſt / blaat oc grønt tuer gan 
Smor / gammelt forruftet Harrenſt oc Pandzer oc ander ſligt huden 
paa det alder dyriſte oc langt offuer ſit verd anname. SIG Ma 
wduelige Vare ſette de paa en Sum Pendinge / oc biude han⸗ indð 
Fl! nem fire Tuſinde Gylden til mer vdi rede Pendinge. Oc vil rn 
an | han i endelige haffue de fire Tuſinde Gyldene da maa han ehlffue 
— HH faar det femte Tufinde flig forderffuede oc wduelige Vare Risby 
En il met anname. Huilcke Vare ilde er thu eller cry undrede 144 
" SSR | Gyldene verde. Derneſt maa ban fig ſamme Aagerkarl for⸗ anis 
| ſcriffue oc Faarborge at giffue Aarlige aff huere Hundrede £6% 
j | xij. xvj. Javel xx. Gylden ind til ban ſamme Hoffuit Sum (ly, 
met goduectige Goldegyldene igen legger oc betaler. Naar hy, 
han nu forantuorder ſamme Pendinge / da beholder ban ſtra 
hoſſ ſig it Aare rente / lige ſom ſamme Aar vaare framgan⸗ hy) 
get / Oc naar ſamme Aar er vde / dø falder hano rente enden 


MAN 
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Den Rierde Bog. CCLXVI. 


c. Forſant / der ſom vaare gamle oc erlige Farfædre leff⸗ 
* 3 * lig de viſſelige ——*2 at deris effter kommere 
Mal haff de flige faar hender / oc at flig wtro finantzeri / Aager oc 
Effueri vdi Tydſte Land oc anden ſtedz haff de ſaa veldelig 
"IE framgang/ Her vdi Danmarck er der ( Gud deſſ loff haffue) 
nl ſcke ſaa gantſte genge / dog det ſom er imod Gud oc hans hel⸗ 
* iige vilge Læris faſt ſnarere end det Gud biuder oc befaller 
fnnikil ørggre, Vaare Sorfædris alffuerlighed / tro oc loffue haff⸗ 
VER megg de Romere oc andre fremmede Nationer befundet / oc 
Mt Ar ſtelffuit oc beffuit der fore / Som Cornelius Thacitus beſcriff⸗ 


r cc: 

ehentinn * J fordum tid haffue Herrer oc $ ørfter/ Riddere oc Rid⸗ 
Mil hn der Mendz Mend holder Torneyer / vdi huilcke Torneyer aff 

Zerolden ( form Cenſores Morum huücke oc vaare ærlige oc — * 
und ſrnuffrige Mend) Ingen tilſted eller forſtonede ſom haff de — 9 * 
net naagen Cack / lyde eller wærligt pag ſig: Skulde man nu d. 
nan ſaa naye til (ce / da befrycter ieg at ſaare faa ſtulde findis ſom 
een face til flig Torneyer fulde være ſtickede. Vdi Keyſer Louen er — 
⸗undliffuit / at Herrer / Forſter oc exdele Mend ſtulle ſig al kob⸗ 1: Nobiliores C: 
—5 tand handel vndſlaa oc vnd holde / Thi deris Adel beſmittis commer: et mercẽ 
| da mer. Men nn / diſſ ver / den ſtund ingen Lou eller Rær 
tig skyl gelder/ocinced Regement i Tydſte Land eller anden ſtedz mes 
* reer faar haanden / ſaa at huer gør huad hannem lyſter / oc 
* ne wdygd er bieffuen Adel. Oc ere nu ſamme Adels Herrer icke 
| re gl miſte Agbmend/ Kremmere eller filde Saltere men oc ſaa 
—* obenbare Aagerkarle / huilcke man oc effter Keyſer Louen (om 
k ad bunguldengaget) ſtulde ſtraffe. Hec dicit Joannes Agrico⸗ loanne 


mm lege Agrigold. 
fhv, es Til det Andet ſtal her ydermere merckis / at en Viiſſ oc 

jam rr gandig Mand fin Vens tro oc gode Raad (naar der kom⸗ on ** 
my AN mer aff it gaat oc trofaſt hierte) icke ſtal foracte / Men / ſom —— 
— Ræffuen her Abindens Raad / til tacke anname. Thi en tro 

it J i Vens raad (ſige de gamle) at end dog den ſamme er naaget 
"al al daard oc vreduren / da er han dog en — Oc end —* — 
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Den Fierde Bog. 
gt han er beeſt / da hielpis dog Siugdommen der met. Defligk 

bliffue oc tanckerne vnderſtyttede oc hiulpne met flig gode FE | 

Raad. Der fagre ſtal ingen være Viiſſ vid fig felff/ eybels 5 

ler forlade ſig paa fin Viſ dom. Thi de ere Gecke ſom fig Viſe 
acte oc forſmaa anders gode Raad. Thi ſiger Sebaſtianus 

> | Brant. 
så Sebaſtianus Brant. 
| —Zoo ſtedze effter ſit egit hoffuit vil gaa / 
Icke acte gaat Raad ey heller forſtaa⸗ 
Den vil ev lycke eller glæde haffue / 
Hannẽ hender ſnart en vnderlig Plaffue⸗ 
En viiſſ mid fin vens raad icke forſmaar / 
Der ſom viiſt Raad er / der al ring vel gaar. 
+35 Ve den Herre ſom heller haffuer em Piberef 
End en viiſſ Mand ec tro raadgiffuere. 
3Zom wmere mer Sule oc Hunde i Jact præge 
FE End hoſſ fig ar bolde lærde Mend mange. 
Der Roboam faar ingen deel vilde/ 





' | FR egu r 2 Effterfolge de Gamle aarle oc ſilde. | and i 

| R Men lod de Vnge fig forføre/ Mede lær 

Metr deris Raad fom ban monne hare. NV nide 

Thi fulde fra hannem de Thi Slacte / 6 ne 

* Huilcke han aldri igen kunde Fecte. Henan 
5 kg "TU: SEK I— 
SE i Det V III. Capitel. MEN 


Suorledis at Kampen begyndis / oc huad 


DØR | lift Ræffuen brugede iſamme Kamp. "eng Q 
' f| —— | Segrim kom vecder i ſamme ſtund/ "fe 
MN J Oc gabede hoyt alt met fin Mund. NA 
IIVM San løb oc ſpranck vel ſtore ſpring NÅ 

j fr) Mickel vaar lettere end han altings 4 LEN 






' eg É 4* — FS i 
G * FA 
FF 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 






; — 
Pr SR se 






Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (LN 1406 4? copy 5) 





refarat 
Krea 
pt and 
—AW 


vad 
ØR amp, 


Ind. Thi mickels Piſſ haffde flig dygd met fig/ —— — 
fig At den ſamme fick aldri bod rettelig Sumoctsnona …— Mlkllid! flg 


| Å 
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200 


JVlffuens oyen at han inted faa. — ——— 
Han Bepiſſede hans øyen oc ſamme lund En —— 
um)! Det vaar it ſticke aff mick els fund. MNan nuroſis og | 
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Piſſede mickel fin Laadne ſtert all fuld / ett Dane" Kl 


Da flo Ræffuen til met ſamme Dif, — | || 


t | 
Alt met fin ſtert oc fant ret paa/ ——— 


priſis den met it (| kj 
Fiende kand flg (lt 
Vdi 
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HL Vdi hues gyen det monne komme⸗ hb 
Det giorde hannem (fade ocingen fromme, Me 
Mid el haffde tilforn giort Ifegrims Børn ſmaa / ig 
Met ſamme Piſſ blinde/ ſtullei forſtaa. telt 
— Somi haffue hørt langt her førre/ auf 
åd | Saa haffde han oc actet Iſegrim at gøre, —99— 
| yt werceligr Han lsb mod Dæret oc ſtrabede Muld/ Adeb 
"lt Bud aff Reff⸗ It Ifegrim fick hans øyen al fuld. ddia 
| | Iſegrim ftrøg fine gyen vel ſaare⸗ 99 
| Oc offer hans Skeg rand ſtore taare. md 
Mickel ſlo atter til met ſamme Stert/ Mffuen 
Hr Oc giorde ſom hannem Abinden haffde Læert. ye 
tin Oc monne ſaa vlffuen fler forblinde⸗ HR von 
—— 00000 At han faa gaat ſom ingen kende. [cu 
RER Dan fif oc ont / oc haffde ſtor nsd⸗ W⸗ 
ALH Ge vaar faa gaat ſom halffuer død. hu bg 
HEH UN Naar midelatter ſaa fitretterom/ * 
Da ſpranck han Læt oc liſtelig om. kun 
| Oc blende hannem mere hørt oc faſt/ 
ln dit Viffuen robte alt ſom en gaſt. ke 
— an haffde oc Skrammer ftore oc ſmaa⸗ Mg 
et Stor ſpaat han oe/ aff Ræffuen mon faa. i i 
ea ||| Dan fagde/ Her Vlffi haffue opet⸗ * 
Remen ſpaan Hangt wſtyldigt Faar haffue i def forgoet · lebe 
| tes Olfert Oc andre fattige voftyldige Diur⸗ Mg 
| —— eders DP —R 
(| Haffue i oc Myrdi eders Bur· * 
J Syette haffuer ieg eder paa mint forre⸗ mig 9 
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Den Xierde Beg8g. CCLXVII. 
im: Mig haabis i ſtulle det icke mere gøre, 
MEders Sial Fan det meget til gode komme/ | 
fg  Atinu flig Plict oc Bod anname. | 
| Det ſkal nu ſnart met eder fag ende” ' 
tt Jere nu komne vdi Michels hende. 

Maen ville i aff mig naade begere/ 

L Jeg vil eder benaade / thi i ere en Herre. 

Diſſe Ord talede Mickel met ſtor haſt/ 

Oc holt dog Viffuen vid Struben faſt. 
Van bed hannem hørt oc giorde hannem Verck / 
Men Vlffuen vaar hannem dog faar ſterck. 
vyan ſnode fig fra hannem met en fart/ 

Dog ſkrammede han Vlffueri fine oyen hart. 

Orc giorde hannem ſaar igennem hans Hud/⸗ 
Saagat det ene aye gid flet vd, 

VVUfffuen blødde faar offuer taap oc taa⸗ 
Jaſagde Mickel / ſaa ftulde det gaa. 

. UVUfffuen fortuifflede vår fir mod/ 

Der han ſaa rinde ſit eget blod. | 
Ocat det ene aye vaar vde/ || 
Affret vrede begynte han at tude, 9 
MU per ſpranck effter Mickel oc fick hannem fat / Hr 
Oc kaſte hannem pas Jorden vnder fig plat. ANE 
Mmickels haan den ene fid han fin Mund / 0 
CThi bedraffuede fig Raffuen mange lund. VH: 


Han befryctet at gaa fin haand quit/ Id ; 
lg Iſegrim holt hare met for flit. IN ag 
| xi ig Ban It 


J — 
X & Ds LE ———— 
an — 
— — FEET ——— — så 
170 — 5: 15 55 — - 
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Den Rierde Bog. 


ſpil Giff nu Vundet eller ieg gør aff dig it Mor⸗ 




























| : stillet 
2% Han talet til Roeffuen met lucter Mund/ —4*— 
— * O du tiu nu er kommen din ſtund. *— 


Peidette 


Dit bedrageri haffuer værit faa meget ſtor. — 

— Din ſtoff ſerabelſe / Piſſ oc ſmorgelſe Fed⸗/ Mond 
Oc din ſtore liſt ſom du haffuer fed. 76 
Oc andet ont ſkalt du forſtaa/ 5— 

Det (falmer dig en ende nu fag. u 

Huor tit oc offte haffner du mig ſkendet⸗ 

Ge nu haffuer du mig mit øye forbliudet. SN 

Mickel tenckte / ieg lider ſt or nsd/ nd 

Keffuen begerer ST" — HADES 

naade. Giffuer ieg mig icke da er ieg død. ** 

Giffuer ieg mig oc/ da er ieg ſtent⸗ 

Nen ieg haffuer det vel mod hannem fortient . —2 
Saare venlige ſin Tale begynte hand/ * 
Oc fagde/o Frende ieg vil vere eders Mand . 
Naar en fornuff · Oc ſtedze gøre huadi ville haffue⸗ tb) 

| 3 79 ec gaa faav eder til den hellige Graffue. — 
(its mag 20 bol fin Til aͤlle Kircker idet hellige Zand/ —E 
MI ne berente Øe føre met mig til eders haand · ſent 
4— fig fuld ves Affladz Breff oc Karener ſaa vel⸗ — 
| ec facter me lt Faar eder oc faar eders Foreldris Sicel. —T 
J — fotoet DÅ Jeg vil eder holde vdi flig ære/ Å. offer 
; S ak * * Com ! n affuen aft Kom monne være. Mu, 

fl yomygt Anfict! Jeg pil eder ſuerge en dyr eed⸗ SHA 

É rage ders Tiener at været euighed · KALD 
me Øcalleminetilføbde Venner ſamme lund bin 
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Jeg figer eder det vid min eed god/ 


Kongen vilde ieg icke binde flig en Bod. 
Ville i dette gore ieg bliffuer eders Mand/ 
Oc gor eder en Herre offner dette Land, 


Oc alt huad ieg her effter kan fange 


Honſſ / Goſſ/ Harer / Ender fag eller mange. 
Gedder / Braſen / Sudere eller anden Fiſt / 


Vil ieg alt bære til eders Diſt. 

For ieg det ſmage eller røre/ 

Saar eders Huſſ vil ieg det føres 

At i/ eders Huſtru / Born oc Guette/ 
Maa tage forſt huad eder mon tiene. 
Jeg vil oc deſlige her effter altid/ 
Beuare eders Liff met megen flid, 

At ingen til onde eder (kal røre” 

Eller han ſtal mig det ſamme gøre. 
Jeg FaldisnaagerLøffociere fterd / 
Fer met ville wi vel gøre vaart verck. 
Holde wi til ſammen ſom nu er fagt/ 
Jeg ved gode Raad oci haffue Mact. 
WVĩmonne huer anden faa nær til høre 
At fig aff rette icke fulde børre. 

7 Kamp at gaa eller at ficte om Liff⸗ 
Meni volte felff derne Kiff. 


Jeg haffde fuld nodigt ſlaget denne Strid 


Daffde i migicke vdbudet ſo — 
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Sen Xierde Boo. CCLXIX. | | 


Skulle være eders Tienere met haand oc mund. 


Huilcket end ſtũ⸗ 
dum ger en ver⸗ 
vre end kalffue 
hug / da maa hãd 
alt lade ſom in⸗ 
ted vaare. 


Huo met ſin Fi⸗ 
ende ſkal ſpringe 
om kring / Der 
prifis al lift for 
en kaaſtelig tinge 


Semmeligr For 
bund eve ſkadeli⸗ 
ge / kand mand 
være dem foru⸗ 
den / da ſtkal mãd 
dem icke begere. 
Søg Fred oc ro⸗ 
lighed met dine 
Naboer da bs ff) 
uer Du det ey hel⸗ 
ler fort behoff⸗ 
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Sen RXierde Bog 


Jeg maatte eder mode dog ieg icke gerne vilde⸗ 


Jeg har ey heller faret met eder ilde. 
Jeg vilde min Mact icke aldelis beuiſe⸗ 
Men alt det meſte ieg kunde mig Priſe. 
Eder ſom min Den forſtaane oc fpare/ 
Ati icke ſtulde ret ilde føre, 
Haffde ieg til eder hafft naaget Had⸗ 
Da ſtulde i haffue fundit it andet Bad. 
Her er icke end ſtor fade ſteet/ 
Vden met eders øye det er forſeet. 
O det er mig ſaa ſaare emod/ 
Jeg ved dog der til Legdom god. 
Us Eder igen det ſamme at Hele⸗ 
ænfom Tal obe Jeg VI mine raad gerne met eder dele, 
pave føre oc vel Bliffuer øyetend borte ocibliffue Heel/ 
ftrut dog Det 01) DØ haffue iend daen god fordeel. 
en nen Alt huor i ligge i Marcken nu⸗ 
ene md om Taare i icke lycke vden it Vindu. 
en (mb farffue Jeg vil eder end gøre er ander Bod/ 
PE SYS KEGLE * gl min Slact baade ond oc god. 
ker hannem de er Som mig naaget ville fil villige være” 
Digte vig me Skulle faar eder neye oc da slige ære, 
Min Huſtru/mine Børn oc ieg deflige/ 
Wi ville eder ſtedze aff Veyen vige. 
Jeg vil eder Guld oc Pendinge giffue 
Ati mig Fattige ey ſaa affliffue. 
Jeg vil oe bekende faar alle Mand/ 
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Den Rierd Bog. 
At ieg haffuer ſagt paa eder wſand. 
Jeg vil oc Suerge en ſtor oc mectig Eed⸗ 
At ieg plat inted ont met eder ved. 
Huad ſtal ieg eder mere biude ſiger mig/ 
Det vil ieg oc gerne gøretror viſſelig. 
Dreæbe i mig oc/nu vel lad gaa/⸗ 
Da ſtulle i igen ſtor fare ſtaa. 
Saar mine Børn oc Slactinger alle/ 
Huo ved huor fig ent ting Fan falde. 
Shi er det bedre villet eder befinde” 
At i eders faarſſe Sind nu offueruinde. 
Oc forhuerffue eder Priſſ oc megen Roſſ⸗ 
Aff alle Herrer ſom her ſtaa hoſf. 
Oc gøre eder Venner det kan eder baade” 
De kunde eder hrelpe naar i ere vdi vande. 
Det gelder mig alt ens ville i icke ſaa⸗ 
Omi mig dræbe eller lade gaa. 
Da ſagde Vlffuen du falfte Soff 
Huor gerne vaare du nu loſſ 
Vaare al Verden aff Guld forſtat mig⸗ 
Da vilde ieg nu icke flippe dig. 
Om du det alt giffue kunde/ 
Jeg ſlipper dig dog ingelunde. 
Du haffuer * g —* — AG 
Jeg giffuerdigingelunde que 
J Fri migrende oc ſodelige du Tal/ 
Du gaffue mig icke en æggel * 


(då | 
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Om 


De gamle Vi⸗ 
ſe ſige. 

Duo ſin wuen be⸗ 
gerer at offuer⸗ 
ninde / oc lyden 
giffuer hannem 
den ſamme wuen 
iſine hender / oc 
hand acter det ic⸗ 
ke / men ſüpper hã 
menn, Den ſamme 
haffuer inted 
gaffn aff fin Viß 
hed vden en til⸗ 
Fommende ſtade 
oc fordetff. 
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Den Fnde Bog. 


E= || tzer ond Om ieg dig fluppe oc lode gaa⸗ —* 

— tid badde bam Dine 5 fare vil ieg vel ſtaa. HA 

| ennen O huor ſkulde du Ze oc beſpaatte mig⸗ gns 

Omieg faa villige lode løbe dig. mt Jr 
— Huor ſtulde du en ſkuffe mer dine rencke⸗ farven 
UVUUUn Som ſig icke forſtode paa dine ſuencke. fynd 

| tt Oc huor ſkulde du en ſette Briller paa⸗ Ideeſl 
00 Som ſig pas din Lagn icke kunde forſtaa. chedeh 
Du ſiger at du haffuer mig ſpart / ie 
See her du ſtalck aff onder Art. hn 
Haffuer du icke flaget mit oye vd⸗ henpaa 
| Oc fet mange ſtrammer paa min Hud. uhftdel 
k:: —000—— Du lodſt mig icke ſaa lang tid friſt / ſnſgſt 
FE At ieg min Aande kunde hente viſt. usand 
AE TUR Huor lenge ſtulde ieg mig betende/ terne 
000 Go dig dit Liff her nu (bende, J chate ha 

HELENE YIN Du haffuer beſtemmit mig oc mint Diff/ ni) barte 
Det ftaldig forreder nu kaaſte dit Liff. heggntel 
Fl! De gemle Vi Den f lund at Vlffuen holt denne ſnack/ dydetſor 
ER ynde rate Ræffuen ſin ander haand liſtelig vnderſtack. * 
* rem Mellem Vlffuens Been oc fattede ſaa⸗ EN 
er I der end at hard Iſegrims Brødre ſtulle i forſtaa. AN hatſ 
HE | | neg fan tryckte dem hart / det giorde ham ve/ — 
ål i rn nem Der Mickel det fornam han begynte at Lee, 9 
| fh hans hender igå! Vlffuen begynte ilde gt Robe oc Hule/ Hur Ø 
SM HHD —*— — J det ſamme dro mickel aff hans Mule * nr, 
— nen for ſin vue. Sin anden haand ſom Viffuen haffde — * i 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (LN 1406 4? copy 5) 














— — 


Han haffde derfaare ei taget en dyrebar Skat. 
Ran begynte ſtrax alt met den famme/ 

g Iſegrims Brødre vel hart at kramme. 

Gaa at Iſegrim ſpyde klart Blod⸗/ 


My docide god⸗ 
| Ræffuen vaar hannen vre 
É Vlffuen fick ont oc pruſtede ſaare⸗ 


Han lod oc flippe baade bag oc faare. 


NE it haffde haunẽ faa hart om hans Birgore fat” 

| —* es a viſte om det vaar Dag eller Wat. 
Han holt hannem offuermaadis faſt / 

Thi kom paa Vlffuen nød dc laſt. 

an haffde ſaa ſtor Pine der aff⸗ 


It han ſig ſtrax aldelis be gaff. 
i Han Re hørt alt ſom en Steen/ 
(| Oc blodet rand offuer hans Pande Betts 


hans (bulle ſtede 
se vocte fig fol 

hannem, Thi but 
ilden ſom giffuen 
fig til it Offer / 
Det er ſeommeligt 
at hannem. (been 
ſom hãd begerer⸗ 


Met liſtighes 
Bryd ſender din 
wurns wtro / AC 
hans ondflaff / 
big icke gør wro/ 
thi Din ſtade / 
ſorg I nød oc 
tuang / Frygdes 


hans hierte mam⸗ 


gen gang. 


Herfaare haffde M ckel icke taget Cuſinde Daler⸗ 


Alt vid hans Brodre han hannem flux Haler. 


W 
Oc begynte hannem at flæbe her oc Oer/ 
—94— At de det ſaae ſom der ſtode nær· 
sål Han neb / ban ſio / han reff oc bed⸗ 
ma / Iſfegrim robte/ han hylet oc Ea: 
Dan holt fig ſaa —— —— 
* talle hans Frender forfærde ſig · 
* 2 — * det hãnẽ icke til wmage⸗ 
me K At han ſamme Kamp ſtulde lade — ** 
yk/ Kongen ſagde tycker eder det Å —— e⸗ 
re "eg vil hannem gerne fil bøge kalde · = Betts 
på 
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64 Den Rierde Bog. 


J dette Cap: merck Fem Lordomm⸗ 


Sørft Beſcriffuis Her ydermere i dette Cap: 
Zgennem flig at Vlffuen oc Ræffuen Kempe ſammen. Oc —5535 
it Faimp fattis more at hoſſ vaare gamle Sorfædre haffuer flig Kamp værit gant⸗ 
Seltflag til bage ſte brugelig. Thi der met haffuer tiv oc offte wenighed / Krig / 
— igammel tid. Fare oc anden wlaſt ſom baffiser væerit blant Herrer oc Før 
| —9 ſter faaet fir endſkaff vden almuens blodſtyrtning / ſtade oc 
forderffuelſe Thi naar naagle Herrer haffde naagẽ tuiſt Kiff 
oc Trætte om Land oc Rige emellem dein.  Daamaactede 
| ene baade gaa i Kamp fammen / oc huer fin Ræt ſaa forficte 
| SDR oc befterme / ſom man LæfT i gamle Syftorier om neg oc 
Curuus. — kli — ED pre: naagle Herrer oc Forſter fag 

aget ſammen / dø ſtulle de Fattige Vnderſaate 
Godz oc Blod betale Laget. oo me ER 


9000 Hoſſ de gamle Tydſke oc anden ſtedz form der Læſis il 
UNE Romſte Hiſtorier / Keyſer louen vil * heale åt —529— 
Rebmend oc mend oc Kremmere icke ſtulle ſtedis eller lidis i naagen Befal⸗ 
THUN — ning / ey heller til Kamp / Torneyer eller Ridder ſpil tilladis / 
nage 25 sesnå Ø/ Men til flig handel gantſte foractis. Men nu ere ſaadenne 
| thi de ere Dev til de ftørfte I Spiller. Thi er det befryctendis gt flig ærlig 
| tyduelige, Brug / Tro oc Loffue ſom før haffuer væriei Tydſte Land oc 
—9— anden ſtedz er ganefte forglemt oc plat aff lage. Thi Herrer 
SA oc Sørfter/ Riddere oc andre gode Mend ere icke nu aleinſte 
Es his, Bobmend eller Kremmere / men Bryggere oc Kru Mend / oc 
BR J— fratage fag den Fattige / Næringen oc Biæeringen aff Mun⸗ 
den / Men huad enighed / gunſt / gaat blod oc lydighed der aff 
er kommit oc kommer / haffuer man vel ſeet oc end Daglige feer, 
Det er vift oc ſant at de fore Kabmend (ſom aff Cicerone kal⸗ 





| | ublicani Stol, Dis Publicani det er Stol Raffnere) haffue al Kobman 
øffuere, Handel i deris hender / Reſe oc Falde der ſom 80 
nes / Pille oc Ploacke de Fattige effter deris egen villige, Oc 


—9— maa dog ſamme Handel icke anderledis kaldis end idel ære oc 
redelighed. Oc end ar den evige Gud forhenger flig — oc 
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Nereidens si 


———— 


Sagede 


vdoffuer voſſ / Icke diſſ mindre gore dog Herrer oc Sør 
bød ke — affuende / oc icke gore / men gøre 


biude/ Saar huil⸗ 
faſt fare der ſamme ſom de andre ſtulle forbin 
d dem oc haardelige vil ſtraffe til fintids | 
eet i det —* —* —— ar Ræffuen i ſamme — 
Kamp mer liſtighed forſnilder Vlffuen. Oc end dog at 1 denne ie. 
farlige tid det ene via mer æn F —— — —— 
erfalder/ da er don ſligt icke Menniſteli ae 
> lt —— * / Ge ſaa ſiger / Alt huad du icke vilt Naturlig & 
haffue vdaff en anden / det ſamme ſtalt du icke heller gøre mee 
nem. I gennem denne Lou huilcken Hedningene haffue hol⸗ 
der bliffue wi oc tilbundne / At vor ingen ſtulle tilfsye naagen 
ſtade eller forderffuelſe. Derfaare holdis det oc blant il age 
de Fiender faa werligt / naar den ene forraſter eller for Få er 
der anden / oe met flig liſt ige anſlag roforuarie offuerfa er/ 
lige ſom tho der løbe Vedyelgb / da ſtal huer aff Em labe —* 
ſubrilighed oc icke met ſuig. Thi vilde den ene lade den ande 
falde offuer fin Fod 1 det han (fulde Igbe eller tage —— 
vid hanſſ Arm eller Haand ar oppeholde oc ſtygge / det vaar 


cket han kunde frelſe fir LF. Thi en Chri⸗ vw 
F Tano ne snobrød oe Vüſſ / bar icke at frelſe fit Liff gr mr 
smerten andens DØD. Thi vdi pære — —*— te —— 
rhi en / ſaa er det oc vor ſtibbrad att 
5 hr Ar det ſom icke er ærligt / det ſamme er ey 
—* aytteligt eller gaat · Der nest ſtulle wi i denne Verdzens 


— 


Zandel vden alt ſuig / hinderli 
use voſſ med vaar Vieſte. 
— * —— | Oc ſiger 
giffuelige paaacte ce] | IL GES TR 
pære mit endelige oc alfjucrtge Raad / At icke ſtal fig SST 


| ; ze ſt | kelige lærdong 
ære | huͤilcken wi ſtedze ſtulle grand⸗ ged is 


' = — 2 


ge 1 
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Den Rierde Bog. 

BOM] * * er * lætferdigt / wretuiſt / Eller ar wi 
erige / om end far vaare at wi det faar alle G 

anne ener beredte oe ſtiule cgc. É 9— 
t Tredie Beſcriffuis ber oc huorledis at Ræffuen 
fig forydmyger / der Vlffuen haffde kaſt hannem vnder * 
huilcket laffte / Bud oc tilfigen ban giorde / Aff huilcket fkal 
— ſtade læris at en ſtal vel offuerueye fin Mact / oc vel forkundſtab⸗ 
i ma RE cs Om hans wuen er mectigereendban. Thi huucken fom vil 


ex aytteligt. Sla oc Ficte met den ſom mectigere er end han / den haffuer 
tabt. Oc icke ſtal heller naagen foracte ſin wuen om — 
er ringe oc ſuag / thi huo ſom foracter fin wuens Anſlag / han⸗ 
nem vederfaris ſtade / See til er it gaat Raad. 
Wuenner ſkal De gamle Viſe ſige / Man ſtal icke komme ſin wuen 


and fy. faarn ær / vden fortcel/vden man ved ac offueruinde hannem. 
Derfaare ſamer der fig at handle mer hannem met vel betendtg 
vpſet og gode Ord / ind til man fin begering kand fuldkomme. 
Lige (omen Man der haffuer en ond Quinde / Ean mer gode 
ſmigrende oc ſodtalende Ord ſnare komme hende til at fuld⸗ 

komme hans begering / end met onde ord / ſlag eller truſel. 
ea ar en Item en kan / ſig mod fine wuenner mer fr actmodige ord / 
bblene fine ryger) BYG Tunge Oc ladderlig Mund ſaa thee oc beuiſe / oc hane 
—— wuenner mildis oe icke bethe deris vrede ſom de vel tüforn 
haffde i ſinde. Thi huilcken der en vnder ſine wuenners hen⸗ 
der / huilcke han frycter / dem ſtal han met gode Ord / met viiſ⸗ 
hed — * væ SÅ vnderſtaa at beuege oc ar milde / oe 
vocte fig vel at Dan inted ſuigeligt Tal mod dem/eller fi 
— ——— ce. SSR NER 
Til der Fierde tilbiuder fig Raffuen at han vil ſuerge 
Vlffisen huldſtaff oc mandſtaff / at ——— tro — 
Saluſtius. SE VIDE ſaa endrectelig forbinde fig mer hannem / faa ac devils 
me endract ror) de vere alle deris wuenner offuermeccige. AF builder fral 
bedris alle ſinaa Læris/at vdaff endrectigheð voxer meget gaat / men der ſom 
— Ann sang wenighed er/der Fan ingen ting lenge oc vel beſtaa. Gud ſtra⸗ 
om Éring, ffer Verden mer mange oc acſt ilige pig ffuer / men ingen plage 
er ſtor⸗ 
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—F Sen XFierde Bog. CCLXXII. 
—* e ſtorre iblant dem alle end wenighed ec tuedract. Thi der 

te. vdaff følger Krig oc eprør ſom er Lands oc Rigers forderff⸗ 

Man ÅR gelſe oc undergang. i i 

' vd Ridderen aff Thaarn brugeren Lignelſe / om enighe⸗ 

| ſud den / oc hendis beſtand der met at beuife/ oc ſiger / En Fader SES op 
—* treSgnner/ dem befoel han at gere en Ild / oc der Il⸗ MY ove», 
Mild Sur brende / bad han dem bære brandene vd / oc der de ftilde 

| JN Blandene at oc baare dem vd / da forgick Ilden. Thi fagde Sas 

Mk dere / Keere Born / lige ſom denne Ild brende den ſtũd ar Bran 

Wisla dene ſtode ſammẽ / Oc nu Brandene ere atſtilden oc vdbaarne / 

aa, ſlickis oc forgaaeſſ / Saa ſtal oc det Godz huilket ieg cder effter 

aww n fader icke formindffis/om 1 bliffue fammen 1 endrectighed / men 

[mn ger form i ſtiffte met Riff ocTrærte/de ſtal eder alle fattis c. 

Km mer mil Zengen aff Scithien ſom hed Scilarus haff de Fire⸗ us ere 
gine ſindz fine Senner / cc der ban laarfin Sotteſeng / da lod ban Espana ** 
dnn kalde dem alle fram faar ſig / oc lod ſaa bære ind is knippe Vis bed, 
wine gre vel ſammen bundter / Han paaminte dem offuer alt at de 


guam. Rulde leffue Færtige ec endrectelige / met ſaadane orde 
er face SE ders Rige er lige i denne tid / 
X Som der knippe Vigre met flid. 
te fon dewth Er ſammen bunder bart oc faſt / 
fine mom Thi Fan der icke fønderbrydis met haſt. 
—W Men flillyes diſſe Riſſ huert vid ſig / 
gum Da kunde de fønderbrydis lettelig. Be: Bam 
— D Det haffuer ingen ſtyrcke thi der er ene / 
Sag er derte Rige ieg lader eder alene. 
seu Holde i ——— == Fan * baade / 
| ) At i benge Regere i gode maade. 
* ks Men nen —* førft i eders Land/ 
—* * Da er eders Rige forftørrer paa ſtand. 
ka i Diſcordia er nu alle vegne diſſ ver/ 
— Bryder Slaat oc veldigeStæder plat ner» 
— Aleranders Rige faar wenighed it fald fick / 
| mid Os der Rowſte Retemente faar flige gantſte fagter, 
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Endract lærte 
her mer it Sabel, 


Eraſtnus Albe / 
SUS. 


Tilbeden Hau⸗ 
del oc venftaff 
ſtal mand icke 
foracte. 





Den Rierde Bog. | eve 


Eſopus ſetter ft Sabel ons endrectighed faaledis/ æn rl. 
Muſſ oc en $røe ſloes oc haff de ſtor trætte huilcken aff 9— gen for 
der ſtulde haffue Herredom ere en Moſe / oc i det atde fag sand) 
alffuerlige fectede oc Stridde ſammen / oc haffde ſiet ingen ger nn |” 
til andre deris Fiender oc wuenner / kom der en Glente flygen⸗ hnnen 


dis / ſſo nid oc Od dem baade / aff huilcket ſtal Læris / at deg J 


— 


gerne faa tilgaar / thi vocte dig. n. CD 
Effter denne maade det gerne mon gaa / ſrideall 
De Borgere ſom ſtedze i wenighed ſtaa / fe] forde 
Naar den éne den anden flig ære forand i 
Oc icke vil vnde at bliffue en Raadmand. 
Den ene vil faar den anden gaa / 
Thi maa de tit ſtor fare ſtaa. uotledis 
Oc maa deſligeſt ſtor ſtade vente / " fanme? 
Thi kom i bu om denne Glente. Vii 


Oc frille dir Sind i huor der gaar / 
Lad æregerighed haffue it ont Aar. 


Til det Femte ſtal endelige merckis i dette Cap: At naat 
naagen bliffuer tilbudet (aff ſin wuen) en taallig oc lidelig 
Handel / den ſamme ſtal ban anname / paa det at hans wuen 
icke bliffuer fororſaget at føge anden middel ſig at beftyrdel 1, æg 
oc mag vel ftee/gør hannem ſiden faſt ftørre ſtade end han til⸗ HU se 
forn haffde tenckt / oc naar det ſiden angrer hannem at han eni Ate 
det icke giorde / da er der faar ſilde / Lige ſom Iſegrim Raſf⸗ Ik syn, 
uens ydmyge tilbud icke vilde anname / men til ſin egen ſtam tid 
ge Fade foractede / oc kom der vdoffuer I alſomſtorſt fare. * * 


De gamle Viſe ſige / at / nd don at Menniſtelig Raad/ 39 
Nature ocegen forſyn ighed indgiffiser at huer fin wuen — P 





ben  frycte oc føy. Dog ſtal ſtundem en vi Mand flige friend (fa "Maal 
—* ——— ĩnaagre maade vnduige / oc beuiſe ſin wuen naagen venlighed yyl dem 
ben oſfoer giffue faar den baade ſtyld hannem der aff kan vederfare. Thue (liber 
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Fornufftig Mand ſtal føge ſit nytte ſaa vel hoſſ oc aff fin m 
wuen ſom aff fin Ven. Thi hannem kan ſtundem — Ng 






Fm 


J 






























TT aomfirkeBoe. — CCLXX. 


hende aff der Venſkaff ſom hannem oc hans vedderpart bliff⸗ 

Aber giort emellem. 

el * Item en fornufftig Mand ſtal tilhende ſin wuen / oc be⸗ | 

0 ſynderlig naar de ha ffue huer anden behoff oc ſette loffue oc Naar mand ſtal | 

** lid til hannem faar hans egen nød oc fordeels ſtyld / oc ſiden bens 8 w⸗ 

fu op vnduige hannem igen oc holde hannem ſom tilforn. Thi al 
mModgang kommer meft aff Tro oc Loffue ſom den ene ſetter 

tilden anden. Thi en fornuffrig Mand betroeſſ aff alle / men 

han betror icke alle / vden eneſte dem aff huilcke han venter tro 


oc Loffue / fordeel oc Baade ge. 


IN, E , 
Det IX. Capitel. | 
Huorledis at XR æffuern met liftighed vant 
g ſamme X ampi der at hand baffde fattet 
Vlffuen vid fine Brodre / vid huilcke 
ban gantſre lider kunde taale. 


En Kongen / dette endelige vilde haffue 


CI 
* 





Hi ( ik 
* At ſamme Kamp (fulde opſtaa. (ſaa⸗ 


vaske Meillem Vlffuen oc ſamme Foſſ⸗ 
Strar gid Leoparden met den brogede Loſſ. 
9 — Til dem i Kredsen oc ſagde frem/ HL 
5— Som Kongen haffde befalet dem. 
DSe foruarede Kredsen det vaar deris verck/ | | 
De ginge faa ind i ſamme Parck. | 
nyt) De ſagde/ Mickeli (bulle forſtaa⸗ | 
Baar naadigſte Herre han biuder cder faa. 
le San vil denne Trætte mellem eder optage⸗ UNE 
¶ Ge vil eder venlige oc vel fordrage. UK 


vn i ; ille i ue/ 0 
—* Han beder at i hannem Iſegrim U giff * 
il URE 






— SON 
— NES 


— — — —— — —— 
i g i . ;. > FRR AE e 7 — XF 5 
— Er RTE TE — i 2 Clan sad Peer ERR on tå in ax RAS NE, 
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Ku - Det iede Bog, 


Ocide aldelis nu affliffue. ne J 

Bleffue naagen aff eder i denne Strid” J —2 

Det vaare ſtor ſkade til euig tid. lamme be 

— IJfore dog Priſen hiem met eder/ UL: 
ler Det fige alle ſom her ſtaa neder. slim der ve 
== —9— Alle de Herrer denne Kamp haffue fet/ ngehmen 
| De ſige/ i haffue cder mandelige beteet. une der od 

| Mickel ſagde ieg ved dem tack⸗ bdeneth 

Som paa mig haffue ærlig ſnack. um habe 

Jeg vilnu Kongen gerne hoare/ me Dang 

Oc det han vil/teg gerne mon gøre. mngetil ar 

"ut Jeg begerer icke bedre end vundet Spil/ igde/ Fren 


ee Dos beder ieg Kongen at han mig vrde vil/brnonde 


— —9 | vi baffne] Dog At ieg ſligt mine Denner maa lade forſtaa⸗ giteder oc 


Fu venllevnge, —— Gtrax robte hans Slæctinger ſtore oc (maa unde 
D Iw Mickel nu det er Kongen faa met / ſmeder fø 
Gører det ſamme wi Raade eder det. unds doe 

fl || Mickels Slæctinger monne ſig da pare/ Hlfandeig 

Fe Ingen ved huo Oc ginge til hannem i en deylig (føre. atadede fin 
5 | — re Greffumngen/ Aben oc Ratten der ſtore/⸗ ther 
— gen næ mon Aadder oc Beffuer det ſamme oc giore. rongen 
SE: mand de vere Hermelin / Marter oc Egernit met / — 2 
Få || Be falre me Ginge alle ſom Mickels Denner aff ſted. unthcte 
94 Nie fig Resten) Mange ſom hannem aldri gaade feet het 

| hf fom mange ven Haffue ſig nu ſom hans Denner feet, ie KN 

É ner barmen 0 De ſom førre meſt pas hannem monne bærer * 


frøen til dem ſar. Kalde fig 19 hans 5 render / oc gøre hannem ære NM (de 
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Dias. — CCLXXV. 


De komme til ham met deris Born ſmaa 


Baade Vnge oc Gamle ſkullei forſtag. 
Diſſe ſamme beuiſte hannem den meſte gunſt⸗/ 
Dette er end nu en almindig kunſt. 

Den (om det vel gaar i Verden her/⸗ 


Lange hannem elſte oc haffue ker. 

i Saa Jick det oc her / der Mickel mon vinde⸗ 
Da holde met hannem baade halte oc Blinde⸗ 
Somme Dæbe oc ſomme Sunge 
Somme Dangede oc ſomme ſprunge. 

De ginge til ham baade tre oc tho 

3) | Ocfagde/ Frende værer nu fro. 

mdt] Jhaffue mandelige holdet eder denne ſtund/⸗ 

uw "Oc erit eder oc eders Slæct mange lund. 

UX Wi vaare bedroffuedere meer end i kunde tro⸗ 

Der han eder forſt ſaa vnder fig ſlo. 

dert vendis dog om det vaar it gaat ſtycke⸗ 

Mickel ſagde ia / det vaar min lycke. 


acer 
an tackede fine Denner oc gid ſaa fram” y —ãe 
Gantſte hoffmodelige met Braſt oc Bram. Sag; Da von 
Faar Rongen ind alt ſom han ſtod⸗ — par ou Bad 


Bantſte ydinygelige fald han hannem til Fod. 
5 Vongen racte bannem fin haand igen 
Be ſasde Mickel ſtaar op min Ven. 


få det oc beuarit Ret/ 
Jhaffue ho 


ket Eders Kamp oc dag ſ pol —— 
Oc ialting ær 
har Dehaffuc eder holdet Alsing rig é 


(dk | ; 
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Den Kierde Bog. 
Det ſige oe diſſe Herrer ſom ſtaa hoſſ mig. 
Thi giffuer ieg eder quit faar alting” 

Oc fager paa mig albeffylding. 

Mellem cder baade vil wi der paa Domme/ 
Alt met mit Raad ſom fig det vil ſsmme. 
Jeg vilder oc forſegle ſom der fig bør/ 

Alt ført gaa fra mig aff Dør. 

Oc ſkal denne fag faa lenge i dage ſtaa⸗ 

Til Iſegrim igen kan vdgaa. 


Dette Capitels Forklaring. 


Forſt oc fremmerſt anſees oc actis i derte Capitel derne. 


verdzens lob / handel cc værelfe/ Saa at naar det gaar en lyck⸗ 


Den oc lyck/ ſalige oc vel oc er rig / da haffuer han mange frender / oc er man⸗ 


ſalige 
mange venner. dingene forlade hannem / faa bliffuer ban oc forlat aff buer 
mand. Thit ere ſlige icke perſonens / men rigdommens godz oe 
pendingens venner. Oc ſaadane ere icke ſande venner ſom faar 
nytte oc baade ſom de derfaare vente / ere bleffne venner. Thi 
naar orſagen faar huilcket egen nyttighed føges/ vndfalder / 
da vndfalder oc venſtaffuet cc. 
Merck at der fin De gamle viſe ſige / at hoſſ mennifferne i denne verden 
leg ED findis tuende haande venſtaff / Det ene er perſonens gaffue / 
* den anden / haandens gaffue. De ſame ſom giffue perſonen / de 
ere de rette tro venner / ſom ſig indbyrdis met hierterne i ſand 
kierlighed oc trofaſthed haffue tilſammen føyer. Men de ſom 
enifte mer haanden fig til ſammen foye / ere de ſom giffue ſigi 
ſtalbroderſtaff faar deris egen nytte oc baade. Oc de lignis 
vid en fulefengere ſom ſtroer fir korn icke faar fulenis beſte / 
men faar ſin egen fordeel oc profit at han kand fange dem / der⸗ 
faare er perſonens gaffue bedre / end haandens gaffne oc for⸗ 


plictelſe. — 


ðulefengernis 
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affuer ges fuoger oc fadder. Men ſtrax / oc ſaa ſnart at lycken oc pe⸗ 
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Men effter denne verdzens handel oc lsb / da holde huer⸗ 

cken ——— brødre eller ſtalbrodre ret trot venſtaff / Men — — 
vdingder vige oc vndfaldede / oc ere alle ſkickede til egennit⸗ Ruͤge vor os 
tighed / vinding oc baade. Oc huilcken icke haffuer rigdom / fare oc ned. 
han haffuer ey heller brodre / oc den ſom ingen brødre haffuer / 

den haffuer ey heller venner / oc huilcken ingen venner haffuer / 

hannens effterfolger ey heller naagen hukommelſe i denne ver⸗ 

den. Thi it mennifte ſom vanſter rigdom/ oc begerer hielp / merckdeite, 
den ſamme hadis ſnarlige aff fine ſtalbradre. Deſligeſt forac⸗ 

tis oc forladis aff fine blodfaaruante / han glemmis oc ſnar⸗ 

ige ine venner cc. ' 
ik —9 ſtund em ban se 86 LSE NE * * 
en naar han icke mere kan gare gaffnn / ſordee 

bliffurer han foractet oc forhadet. Her vdaff ſetter Eſopus pig pingere * 
it lyſtigt fabel aff en gammel mishund oc fin Herre / Den tid Ban, 

åt ſannne bund faar hans ſtrabelighed oc alder ſtyld ingen 

diur kunde mere oplsbe eller tage / thi ſtraffede hans orne — i 
hannem met haarde ord oc fore bug. Derfaare fugrede hun⸗ —* 


en hannem / oc ſagde. i 
den h Waare dy ** tacknemmelig mand / —— tal bå 
Da betenckte du vel alt paa min ſand / i 


Zuad ieg dig 1 min vngdom monne gore / 
Naar ieg dig (føne diur monne føre. 

Som ieg opløb oc bed ihiel 

Da maattedu mig lide fuld vel. 

Du haff de mig bær den tid det vedſt du / 

Thi burde dig min ungdom at kommei hu⸗ 
Oc lade mig nyde at ieg vaar god / 

Men mig ſynis ber gøris alt tuert imod. é 
Jeg ſeer / diſſ ver/ hworledis fig dette vil en el 
Se man den ſamme icke lenger vil bende. 


; bl el 
1cEen man icke mere vel bruge maa / Naar en bliffues 
ze oc fiugdom — hannem paa. ss —* 
ett DI nd en ge 3% | 
Er ieg dig nu ſaa ond eng Wim ij —* 


—— 
— va 
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Den Fierde Bog. 





i Da heng mig op der er nu beſt. N 
Da haffuer du mig betalit faar min wmage / urobte 
Oc kaldis dogen ærlig mand alle dine dage. Yhaatl! 
Dette Fabels vdlegning. (yndede 
— DZuad ſynis dig om denne Hund / IAvdealle 
EH Hk | Tal han icke om den rette grund. — 
Ht Giffuer han fin Herre ide ret beſted / Mud 
Der ſom ban ſtraffer hans wtacknemmelighed Iyſneat) 
| tit Gaar det icke end nu i verden ſaa til / Weendnr 
| At ingen den anden loffue holde vil. am heter 
Det vaare vel fram at tale her om / ni 
Verden er w⸗ Vaare icke verden ſaa gantſte wfrom. Indhed i 
ſfrom. Oc er ſaa gantſte obenbare / Ytelgeſ 
| At ingen kan der anderledis forklare. Wddef— 
HEH Sag lenge eſt du en vel hafft mand / ide» 
| HL Ja ål den fund du flux giffue kand. Rwonne 
| Øengardicgodsdøenende faar / ſchigde on 
| Dine velgerisinger regnis ey vid it haar. Net Cann 
; 9000 Men naar din fag er lydelig / nm ig * 
Da ſaffnis mange venner om dig. MYMID 10 
| Gantſte ſaa ven⸗ Oce naar det endelig dig ilde vil gaa / aget | ge 
| act i Bgd, Da findis fagre faa ſom br dig ſtaa. NE det 
2525 BHoce 
J——— i | Det Xi Capitel. ltr ac 
Be KH Huorledis at Reffuen oprigner faar Kon⸗ Nbehol 
Er | | ten it fabel om naagle hunde / met huilcket fn ha 
En (I ' fabel han meen (oc ſtraffer) de gerige. Ny 


Magde 


(0, Effuen ſagde Herre/ ieg vil altid viſſelig/ haßo 
CYAN 


sÉfFreredersrggd gøre oc holde mig. Åutefeer 


2 9 Her kærde paa mig mange forſt ieg kom / Mit fager 
Er | | Som aldri ſtam eller ſtade aff mig nam. ly 
— Iſegrim 
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Det Rierde Bog. CCLXKVIL ( 


u — ſegrim vaar mig ſtedze imod/ 


x: Thi robte Crucifige/baade ond oc god. | 
De ſaae at ieg vaar enfoldig oc ſlet/ | 
Thi vilde de mig alle gøre wræt., | 
De vilde alle Iſegrim fil ville være” 

.Derfaare de alle pag mig mon kere. 


De fane at Iſegrims ord oc fnad/ 
Sedre end mine vaare tagne til tack. 


Ingen betenckte den rette ende⸗ — 
Sandhed mon de ey heller bekende. ærmer one HEL 
Deere lige ſom naagle hunde en gang/ bund der tog is |] AR 


Der ſtode faar it ſtegers oc giorde ſtor prang. — lca⸗ 
De monne ſig faſt til hobe ſancke/ 
Ocbigde om der naagen mad vilde vandes 
I der famme ſaae de aff ſtegerſet gaa/ 9 
En hund ſom haffde taget Kocken fra. 
Naaget ſoit kod fuld gaat it ſt ycke⸗ 
San fid derforre fuld tønden lyde, IN 
Thi Kocken (taalde hannem met bit vand⸗ il 
At haar oc hud aff hans rompe rand. J— 
Dog beholt han det ſtycke han fick/ | 
mi, 1 ØOcfom han blant de andre hunde gid. 
* De ſagde alle / huad nød haffuer denne⸗ 
Seer Rocken er hans ven oc frende. || 
— Kare ſeer huilcket ſtycke han hannem gaff⸗ HH) 





see Han fiaredeigen/t vidde * og aff. || 
ng Ce mi Jmange lun 9 
UK nig faare fil mange lund | 
—V Ipriſe gf sim uø Thi | 


i | | 
ii SHALL 


9 — 
LES SSO 
— — ⸗ — BÆR Rn æ FARRELL 0 ð 
— om Fee Selen AD Magn NR 
2. SOE En rn. lse — —*— 
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Den Rierde Bog. 


1 Thi ieg haffuer dette kod vdi min mund. lem ØN 
SR | an tend inn Seer mig oc bag ret paa min ſtert/ be fra de 
fon. == Prifermigdaomieger det vert. de ⸗ 

| Der de hannem ſaae faa ilde forbrent/ qnſne 
* | Oc offuerryg oc ſtert ſaa ſaare ſtent. mfeſtan 
BE EN Hans haar fald vd/han lammede met/ iytalide 
AH Han bunde fuld ilde gaa aff ſted. iiocſted 

| | Der de denne fag ret monne forſtaa/⸗ ſerennerſ 

Da vilde ingen aff dem til ſtegerſit gaa. une eder 

Er at BRA De løbe alle bort oc lode hannem ſtaa ene⸗ Mnundet 

huge, Herre her met ieg de gerige mon mene. "sett: 
* aA Naar de fag befalning i naaget land” SAP 
pr: IM Da fryctis de fagre aff alle mand, vd * 
* Man radis faar dem alle ſtund/ —*2*8 
TH De haffue ont kodi deris mund. gennm 

EL Man ſtkal oc tale det de gerne ville høre” skør! 

' [lt Om de ſkulle ingen føde paa føre. ne ron 

| Tran (tal dem priſe oc deris dad⸗/ — ** 

H ————— Saa ſtyrckis deris onde oc liſtige raad. 

AE Mb rente Digby In de dette gøre oc holde meft her paa⸗ 5 
ig | —— fg De tencke fuld lidet huor enden ſtal gaa —* 
J ig,  —— Dog fag ſaadane tit ſtor ſtraff⸗ Misa, 
& i Thi deris regemente gaar farlig aff. REN 
i "I | Siden bliffue de hadede oc giorde ſpag⸗ lie beg) 

| I Saa felde de deris haar baade faare oc bag. —X 
At Det er deris venner ſtore oc ſmaa/ eu 
SÅ [HH | De lade dem da alene ſtaa. WS 
— — ' j Lige "A 
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Den Arierde Bog. CCLXXVII. 


Lige ſom diſſe hunde oc ſaa giore/ 
De løbe fra ham baade ſmaa oc ſtore. | 
) Den tid de ſaae hannem ſaa ilde ſtend/⸗ 


Oc offuer fine lender faa gantſte forbrend. 

Herre forſtaar min tale vel/ 

Slligt ſkal icke ſigis paa mig met ſkel. —— 
Jeg vil oc ſtedze det beſte vel ramme/⸗ —5388 
Mine venner ſkulle ſig icke faar mig ſtamme. | 

mw … Tegtøder eder gerne oc vil altid⸗ | 

im/ — sÉdersnaadetiene met høyfte flid. | 


J dette Capitel læris trende ſtycke. 


Det førfte opregner Reffuen i dette Capitel dette fabel 
om Hunden / Hofft ienernis ſtat oc værelfe, Den ene acter den 
anden gantſte ſtor oc lyckſalig naar han hannem anſeer i kaa⸗ 


— 


elig kicen ing | mer mange forleninger / braſter oc brammer / M 
lg sk prifer ske | Seer —— faare oc icke bag / det er han 
At, betencker icke enden / huad faar angeſt / iammer oc nød paa fer⸗ 
deer oc effrerfølger/ der fan ingen paa acte før ban faar ſma⸗ MH. 
tet ſamme (oppe. Oc da befinder ban at til hoffue / den ene —9 
Nar den anden fig fram trenger / ſmigrer / hyckler oc beder / oc ovre se ER 
d huad befalning han ſeer en anden haffue / der ſtunder han oc sis Be om beer 
a / efter / piner oc plager fig ſelff vden al opharelſe / Oc paa det ninger, | 
ſiſte bekommer han dog endelige inted andet / vden ſorg / om⸗ | 
bygge oc fare. — HUE 
c maade haffuer det fig met Hofftienſte / ſom al⸗ | 
. ir en der er faar nær Herren / den ſamme 9— 
— vil quellis aff hede / oc huilken ſom er langt fra spe —*— Soff leffutt ieg || | É 
— T ys forderffuid / Oc ydermere haffuer der fig ſaa⸗ igeſ ge: Mis vidbøns forms "il NÅ 
høns der ſiode i it henſehuſſ / * Pebi —— free I 
i e cer ike i 
vᷣden om. Thi de ſamme ſom Mary —*— 


Hodfftikneunis 
ig 


9 


øer RE SE 
— — * J 8 


v —— ⸗ — SER — — NE. 
v * — rem; RE — — — > å * Ør ne & 
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Den Fierde Bog. 
ſtifftis idel guld / thi vaare de oc gerne til hoffue / de de ſom ere 
til hoffue vaare terne der fra / thi de ere fangne / deris frihed er 
Dem betagen / Oc de ſtulle tale / gøre ge lade huad deris Herre 
vil / oc icke huad de ville. 

Naar de gerige fag befalning til hoffue / da maa alle 
Zerre vens fromme talle oc lide ſig / ſaa framt de icke ville ſamtycke / hiel⸗ 
oc ienſte er icke pe / framſette oc beuillige den gerigis anſlag oc gode tycke / thi 


erff. ſlig en gerig befalnings mand gør huad hannem lyſter / oe dra⸗ 


ger der met mange menniſkers wgunſt vdoffuer ſig. Ocpaa 
det at han kan ſin Herre ſaare trolige tiene gor han tit oc offte 


vnderſaatene flor offuer laſt / oc meen der met at bekomme 


hans Herris beſynderlige gunſt· Men paa der ſiſte vender fig 
Tu —— fangen om / ſaa at han kommer ſelff i wgunſt ge vrede / oc maa 
evner — ſaa taale oc lide at andre gaa ind oc han vd / thi hans tienſte 


er inted arff / oc haffuer ſaa hans Herris vrede oc menige 


folcks had oc wtack. Chriſtus priſer den onde Fogets ſnild⸗ 


hed i Euangelio / at han beholt Folckenis gunſt der hans Her⸗ 


re bleff hannem vred / men diſſe haffue icke flige forſtand / thi 


hadis de baade aff Herren oc menigheden / ſom tilbarligt. Oc 
i ſlig maade falde de deris haar paa baade ſider. cc. | 
Derfaare fige de gamle Viſe at det er bedre at bo enlige 
faar fig ſelff i en ringe oc liden bolig fredſommelige / endi 
Kongens gaard hoſſmange i had oc vrede. Ocend dog ati 


fligringe bolige icke ſtedze findis offuerfladelige huad behoff ln: 


At lade fig neye garis / da er der nock gt man haffuer it rolige oc fredſe ommeligt 
tr bedre end VÆ lſeffnit. Thi huilcken vden ſorg / fryet oc fare maga Leffue den 


ore: — ugyes vel met Vand oc rød. 


modgang / ſorg oc føre/end at være en lang tid vdi ſtor Trel⸗ 
Dom oc Fryct. 

Til der Tredie ſtal her grandgiffuelige merckis at de 
Gerige ſammen ſancke fore Godz mer reet oc wræet / Oc 


eriẽ 
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Men huilcken ſom baffuert ak 
Kongens Gaard Befalning / Vold oc Mact / hannem mader 
megen ſtoarre oc mere genuordighed / end andre Menniſte. Thi 
er det faſt bedre at leffue denne ringe tid her pag Jorden vden 
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Sen Fierde Bog. … CCLXXIX. 
* My, deris Dod befide deris Arffuinge ſamme Godz / oc haffue go⸗ SS EG 
bde dage der aff. Sligt feer oc mangen voforftandig an faare D —— — 
nifl / priſer oc loffuer den gerige forſamlere / at ban kunde ſam⸗ 115 egen for dem⸗ | 
— men ſancke ſligt ſtort gods. Wen han feer inted bag til han⸗ mere. M 
ENE gem/at han faar hans wrætuiſ hed ber effter ſtal beſidde oc ——— 
n arffue Helffuede met Dieffuelen til euig tid. cc. sæ de | 
—X Alle Menniſte lade fig tycke ar de haffue aldelis nock hinmerige. 
Mm, naar de haffue meget Godz oc Pendinge. Thi ere oc alle Men⸗ 
tt niſte vindſtibelige oc flitige at ſammen ſancke Gods oc Big⸗ 
Ham dom / paa det at de kunde ba ffue nock / men dette anſlag feyler / | 
mms Thi aldri faar en ſaa mange Pendinge at hannem aldelis 
tre ygves / Thi imere at Pendingene formeris oc forggis mere | 
" noy — i! 1 i! ig | 
mix voxer oc RB ærligheden oc begerligheden til dem / Oc huilc e | 
Vilh form Pendinge ſaa elſte / de bliffue aldri mette aff dem/ rige ſom en pendinge 
sm den Watterfotige/ imere han dricker / io mere hannem tør ſter/ Gock faar alder 
Saa er oc en Pendinge G æck / i mere han ſãmen ſancker/i min⸗ nock. 
dre bekõme ban Som — 52 ſige / mad Gerige lg6= ſaa 
Sa en Wi | om de han inted haffuer. 
æt melde Pendinge han i hende haffuer / ſom deh eks: | 
*17 der ar Pendingen er Verdzens Dromning / huilken — ilt 
huer mand gerne tien / Da Kommer hun oc aldri ene / men fo⸗ (45 drotning ft 
2 rer hendis Jomfruer met ſig / ſom er ſorg / bedroffuelſe / omhue / kommer ide cnens 9 
| megen Vect/ Fin antʒeri/ Had oc Auind / Oc naar mand vil an⸗ MH. 
fee de betencke ſamme Rigdemſſ nytte / da ſtal i ſandhed fin dis UT: 
Tienſte Folck haffue der mere nytte vdaff end Huſ bonden 
Based fif. Thi der ſom meget Godz er / der findis oc mange form der |) 
—0 —9— * | 
NE esrrære. Men den frørfte fordeel fag Arffuingene / oc den —* | 
na er befider oceyer det aller minſte. Thi ban nytter — — | 
ln ere mere / end at han Fan ſee der paa / cc haffue fin lyt er —9— 
hehe ser gan laar det icke bruge thi ban haffuer det alt —— i” Affgunſt HULK 
mee Ve det gaar hannem lige ſom en Hund der laa * ** * le; 
pA, ſelff Od ban der inted aff / icke vilde han heller tilſtede at H 
KAN reg maatte der æde. 


20 
de 
| Zuor tgar det til at ingen Fan fig rettelige sg nye || | 
me mende! ss | mac. metuagrlag til at det Ilt 
ELG met Rigdoni/ Gods eller Pendinge. Het gaat ſaa — 
LER i 900 
år > 0 
fk 
4 

ØE, RER 


Re" 
3 RO 


n — vr LES — J —J 
js ———— FEE ne ES TT Rage rr nd snes EN SDR Tess, & 
KE. NR une laa . ·c·.. 


| 


J 
(dk | | i 
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Den Rierde Bog. 
ER | ſamme ſomen elffer/ det ſamme tien han / oc er det Lydactig/ 
FE | thitærligheden fører (lig Tienſte oc Hørfombhed met fig/ Hu⸗ 
1 ilken ſom nu elſter Pendinge / ban bliffuer oc Pendingens tie⸗ 
| Pendingeus ti) nere oc vnderdan. Den ſom nu er vorden Pendingens Trælel= 1! 

eufte eller tjenere ler Tienere / Den ſamme haffuer en grum Tiranne ttl Huſbon⸗ 

Rigdom en de / huilcken icke lader ſine vnderſaate ro eller huile / Men vec⸗ 

| ' arum Tivanne, ker dem om midnatz tide / vnder dem ingen rolig Søffn/foms, KN 
—9— mer dem til at handle ſuigelige / forſt met den eñe / ſaa met den I" 
"HUN anden / Nu i Dag at begynde en ny handel oc anſlag / i Mor⸗ "yt hemn 
| gen atter en anden / alt paa det at de kunde ſancke Pendinge reg: 
| ſammen oc bliffue Rige/ Huo kan nu hoſſ ſlig en wrolig tien⸗ træet 
ſte / haffue hiertens rolighed oc en fredſommelig Conſcientie. 

Den ſom icke ſetter ſin troſt paa Godz / Pendinge eller her edet 
Rigdom / ey heller forlader fig der paa eller ſtorlige acter / den Ul glle 





Ry ED Me 





Hg ſamme kan nyde det oc gaffnlige bruge. Thi huilcken ſom el⸗ denla 

J ne ſker dette timelige Godz / ban taber der / der gaffnis hannem * tå 
—— AE Ha linted / oc han bliffuer aldri Mat / men den ſe om det bader; haff⸗ artedet. 
oh | —— — Sk ver ſtedze nock / oc han kan der rettelige til ſin nottart (oc icke aing 
HR vettelige brugis, til offuerfladighed) bruge. D: Sebaſtianus Brant ſiger. irpiſt? 
RA Doctor Sebaſtianus Brante unlinge 

4 ilt Timeligt Godz ſtal man holde ſaa / meder DØ 

| Som en lydig Tienere ſtalt du forſtaa. Nøgne 

ke |] ØOcide ſette dit Hierte alting der paa / * AA 
5 Wi tr | Da kant du met Gudi Venſtaff ſtaa. — Alger 
I" ' Ser dig Venner Hielp oc de Fattige det raader ieg dig / Mule Ta 
HE aff den wretuiſe Saa kabe de Rige ret Himmerig. Sen 
—* | Mamnmon, Zuo diſſe Ord icke vil ret forſtaa / W 
SER | | Han ſtal met de Daarlige i Skibbet gaa. fn * 
ÆSKE Aſtalp 


| Det XI. Capitel. Homieg 
— —9 Huorledis at Konger ſuarede Roeffuen gaag Sen 
Er el (amme Fabel / oc huorledis hand forhsyede Raff⸗ lenet ft 

it —9 yen igen offuer alle fine gode Mend. 24 Utbygg 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (LN 1406 4? copy 5) 















man me mr ” 


— — mme 


Den RFierde Bog. 










CCLXXX. 


GUN ; — 

AR Ongẽ ſagde huad hielper dene Tale nu/ | 
— )Jeg kommer alting fuld vel i hu. | 
— Jeg haffuer hørt eders vilge oe Sind⸗ 
ren, I De vil eder igen nu ſette ind. 

NS: Alt i mitRaad ſom i ſaade førte” 


Sme Thi bor eder oc det ſamme at gøre. 
Igaet hemmelige Raad ſtulle i oc vere 
Det gor ieg eder alt nu til ere. 
Feg ſetter eder i eders førfte befalning⸗ fi! FR 
Wim  MDocrer eder faar ont/værer fromt alting. 1 
InDZielper alle Søger at forlige til grunde⸗ | 


pi buldals É ' SS 
—* SGaarden kan eder icke vndbære naagle lunde. * * met 


inn fTaarreders Difhed red ville bruge/ ——n— 
Dakan ingen faar eder opduge. ——— 

uk Met viiſt Raad oc gantſtke liſtige fund/ | 
heat, Jeg vil ingen Bœremaal nu naagle lund, J 
Omeder høre aarle eller ſilde⸗ ll 
tå, Om naagen paa eder Flage vilde” re ber 
z Til Rigens Kangeler leg eder tager/⸗ Rigens Cane | hr 
|. Iſtulle Tale faar migi alle Sager. AN | 





it Segel Fuller oc ſaa bære/ | 
nag i beftille Scriffue eller lære. | 
rr Det ſtal veere Scriffuit oc holdet vel” | 
| Somieg det haffde ſticket oc Screffuit ſel. 
i, Saa er nu Mickel i Herre gaare 
ke gg eget ſtor ocforhøyet ſaare. MI 


' HI 2 
it huad han ſaa beſticker met en hog⸗ Des —9 





3 J 
sa" dl 
et mA 
— 
* 


- E . * så F ' 
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Sen Aterde Bog. 


Det bliffuer alt holdet ſtadigt oc faſt. 


J dette Capitel merck Tuende Sticke. 


Til det forſte bliffuer i dette Capitel Lært at Ræffuen 
met alſin Slact / det ere alle hinderliſtige / falſte / wtro oc laſ⸗ 
Mange liſtige actige Foſſuentzer oc Spitzhatte findis alle vegne / oc beſyn⸗ 
fendis til Hoffue. derlige til Hoffue vdi Regementene. Oc flig onde oc liſtige Fis 
nanzʒere bliffue almindelige forbøyede oc affholdne / lige ſom 
Reffuen her oc vdaff kongen bliffiser forhsyet oc æret / fag 
bliffue de oc actede faͤr vife/forfarne/ ſtarpſindige / at ſnarlige 
kunde paa finde liſt ige / Spitzfindige oc ſubtilige Raadſlag / 
lige ſom Reffuen. Ja end ſtundem deris egne Stalbrødre met 
flig deris liſtighed forſnilde oc forraſte. 


Slig farlig oc vnderlig ting er det om Hoffſinderne / at 
— Bokn, de oc huer anden under tilſagd tro oc loffue huer anden forſnil⸗ 
derligt fol de, En hilſer den anden wenlige / giffuer hannem gode ord 7 
Faar hannẽ ſin haand vil it venlige tegen oc trygdt Venſtaff. 
Oc ere ſaa met haand oc Mund (dog vden al hiertens grund 
oc Mening) ſaare milde. Effter der almindige Spraack der 
ſigis / til Hoffue vdgiffuis oc ſtifftis mange hender / Men 
ſaare fag Hierter Cc. 


End dog at hoſſ de Gamle Tydſte / Danſte oc ander 

Zuorledis at ſtedz it Haand laffte haffuer verit forlige actet / ſaa at man 
aandie ffee vcie ger haffuer trolige oc ærlige holder huilcket man der met haff⸗ 
bor de Bale, mer sær oc tilfagd. Som Cornelius Thaſitus dem til ære bes 
ſceriffuer / At ære oc enfoldighed galt mere hoſſ dem / end hoſſ 

de Romere deris beſcreffne Lou oc Ret. Men nu / diſſ ver / 

er deris beſte Farffue / det er deris Tro oc Loffue foruandlet oc 

omuent / Oc al deris Pomp / Braſt oc Bram idel Loſactigheds 

faſtelauens leg oc Finantzeri / huilcket inted beſ ynderligt haff⸗ 

uer met ſig / Og er flige ynckeligt at beklage oc ſorgeligt at 


sale oms 
SAL. om⸗ Niels 
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Niels Landzknect ſiger. 


Den (om fine Ort icke haffuer i act 
Os dagen vdelger faar Natten met mact / 
Den f 5 fra Synd oc ſtã ei bar fin vilge lagt 
En Herre ſom ——— icke haffuer i act. 
Oc ey lader Bondẽ bliffue vid ſin rette pact 
Men wloulige beſuaret offner Contract. 
Oc offuer Rær bruger velde oc mact 
EN Oc føar viſhed vduelger Hare Jact / 
* ENN Som forg/ ombygge oc ſuar Dract 
BETSSON SQ Enckers cc Saderlgfe Børns wmact / 
DRAEDMY Øe deris Graad alt wbetract 

BARE E NL hellervindfTibeligeden Fattigis klact/ 

—Som ære oc xcte hannem er paa lagt 
Oc hans Naboer haffuer i ringe act / 

Huad effter vil koinme icke før offuer lage 
Gudz godhed oc hans veldige krafft 
Met huilcken han ære oc gaat haffuer tilſagt 
AFF fin oc aff ingen andens Mact. 
Bliffuer dette i alle Hierte icke ſmagt / 
Da haffuer ære oc tro alt gode Nat ſagt. 


Til det andet J der at Ræffuen vådt Herrers oc Sør vi EK * 
ſters Gaarde er den ſtarſte oc mechtiſte / ſom ber talis om / Saa mjand. 
at han haffuer ale Regemẽtet at gøre oc lade / encten det gaar 
ilde ellervel/ da ſtaar det i hans mact. O huor vil Betfer⸗ 
dighed bliffue / hu icken Herrer oc Forſter effter deris Embede 
oe Vefalning ſrulde fordagtinge / beſtytte oc beſterme. Thi vdi Ingen Perſone 
Dom flal ingen fees vdi anſictet / mar alt ing ſtal handlis oc gal anfees, 
mee effter Rætuif bed. Thi den B ætuiſis Rætuiſ⸗ 
hed kan icke fortryckis / oc den miſkundis miſtundhed ey heller 
fortiges / i huor lønlige der ſteer eller handlis. Lige ſom Am⸗ 
bram indfugbt ien kiad icke myſter fin gode luct men giffuer 
bude dog fra ſig gc: Niels 






Rotuiſhed Fans 
icke fortryckis 
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Den Fierde Bog. 



























Niels Landzknect. X 

Ratferdighed er ſaa ſtor en dygd | ! Y 

Gecke oe DAM Vden hende hof Gud bliffuer ingen ophayet. i ( 5 

— — * og Ræruif hed maa buer fuldkomme altid / 4 i. 
, ' Baade i ſtore oc ſmaa ting met flid. ſſtren ſo⸗ 
E HL | Gør lige oc Rat / Gud giffuer flige til kende / ———— 
Fra Ræruif hed ſtalt du dig aldri vende. —9 gt + 
Giff Gud der du hannem ſtyldig eſt / NØDDER 
till Oc alle Menniſte ſom du kant beſt. ns Penne 

| Synder din Jeffnchriſten naaget mod dig / ms ufe: 

Lad dog Dommen vere idelig. or 

Met Miſtund oc kierlighed Punoc ren / 24 

Det er det ſamme ſom ieg her meen. hare han 
Summum lus, Huo i Ratten føger den yderſte Neffn / mms en Di 

| ſumma miuria. Det er icke Miſkund men ſtor Heffn. kur. 
| Vilt du oc haffue Guds Venſtaff viſt / NDS DRE 
9 Da ſtalt dn forlade din Broaders bryft. werelige 
KE UN Vilde Gud ſtreng Dom mer voſſ bruge/ "Ye ftrann 

li Da ſtulde Helffuede vel mange ſluge. SØN 
Fa Wi bede i vor Pater noſter merck rett / pres 
| [lt Ar Gud voſſ [Fal forlade vare Synder ſlett. "het ) 
Som wi forlade dem voſſ gøre imod / —XR 

Gud er barmhiertig / naadig oc god. ſehunde 
Ry dl: Naar ſtreng Rat bliffuer naagen ſtedz betengit / J 
5 | Da ſtal ban deg mer Miſtundhed være mengit. "HANE Of 
"ig Nru by 


Wuſtede 


Ek | Det XII. Capitel. * 





i MS. NL 
J— quorledis at Reeffuen met ſtor ære AAL 

i. i | ftildis aff Kongens Gaard / oc bcholt Ut tegt 

32 få | Kongens Venſtaff faar alle ndehs 
OL ||! WH andre i Kongens Gaard. Ty > 
øn | É Mickel *8 
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Dent Kierde Bog. CCLXXI. 

O Ickel priſede Kongen offuer maade/⸗ | 

XOc ſagde Herre ieg tacker eders naade. | 

NJ Att mig flig ſtor ære Bethe⸗ 

Jeg vil det betencke det (Fuller fee. 

thy Meſteren ſom denne Bog Screff⸗ 

d. Scriffuer ydermere huor Iſegrim bleff. 

| Han Laai Kredsen faa yndelig Saar⸗ HH 

VHans Venner ging til hannem Dør | 
Hans Huſtru/ Hindze oc den ſtore Bigørtt/ VH 

m| Hans Born / Tienere oc den vilde ørn. | 

3 De baare hannem aff Krendzen met ſtort allarm/ | 

Arlt paa en Lør oc lagde hannem varm, | 

H 






























De talde hans Saar oc lode fee dem / 


i. De vaare lige tiue oc fem. 

Store ſkrammer baade faare oc bag/ 
af Men i Brødrene haffde han ſtarſt wmag. 
Der hentis Læger offuer mangen Mil/ | 
derflet, * 7 BB. li 

' Doctor Snuff Rom oc aff Gaaſekil. | 

) De forbunde hans Saar oc gaffue hanne Dranck | 


| 
kr Han vaar offuer maade ſaare Kranck. | 
me "ye vreffire hannem Vrter vår hans øre/ | 
Han Puſtede hart ocbegyntefigatrøre. | 
"I Lægerne fagde hannem ſkal inted ſtade⸗ tt 
4 YOi ville hannem ſmarge octrolige Bade. 
tfudt Her met troſtede de hans Børn oc Quinde⸗ [| 
gb | Oc lagde hannem varm til ſengs ſamme finde. UNE 
ik |Sran ſiummede liti ſamme ſtund⸗ TIE 
1 vin Ret 
ill 
[| 


einstein SKS 
* — 
Rs 


; * HÆS 2 EN — —— 
———— — ud sr. slash ENRON RE MRS NES 
an — ESS 2* 4 « så 
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i veg 
Den Rierde Bog. 


— helnuht 


Ret Soffue kunde han ingelund. — 
Han gremmede ſig meget oc meſt herfgare⸗ n — 
At han vaar beſtemmit oc forderffuit [as fange mere 


AU Oc at han haffde lagt flig ſpaat ind/ ig —J 
em. ” ; . xcſi 
— Fru Grimholt ſatte ſin haand vnder kind. NS 
RH Saare ynckelig oc bedrøffurt hun ſtod/ ſiſa 
0— Hun haffde nær myſt baade find oc mod. — 

| Mickel haffde hende giort mangen forg le&/ mullecde 

Men Iſegrims Brødre vaar hẽdis ſtorſte fortred on 

At de ſaa vagre Krammede i onde maade/ enord 

Der aff kom huni alſom ſtorſt vande. end nat 

Ha Thi han kunde det i lang tid icke foruinde/ utevelber 

is: IDR Thi vaar han fortørnert alle hans finde, fhearero 
* | Dette altſamme vaar Mickel vel met/ søde 
REHN Han gid ſaa met fine Denner aff fred. ls Glec 
"Hd | Fra Kongen oc vdaff Kongen Hoff/⸗ Imme dr 

| [ll Met Hoffmod / Priſſ/ ære oc loft. Mtidels 

| Kongen befoel naagle Herrer at følge hannẽ fram snige, 

EF Der han ſaa venlige ſtildis fra ham. wbrdde 
J HIF Oc ſagde/ Mickel kommer ſnart igen til mig/ — 
AE OHR Mickel neyede Kongen fagre ydmygelig. Mhidisent 
Er | | Oc ſagde/ naadigſte Herre ieg tacker eders naade EAN 


Oc Drotningen min naadigſte Frue i ſame maade Uigip , 


' Der til eders Raad oc ſamme lund / de hun 

| | Gud ſpare eder lenge hilbrede oc ſund. NS 

me (i —9 Jeg vil gerne gøre huad i begere/ TONER 

ø lg | soner . KLINE 
Ka! Thii haffue beuiſt mig ſtor ære, Ny 

HK É Jeg "KN 
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Sen Rierde Bøg. CCOLXXXUT, 


th) Jeg vil nu hiem til min Huſtru gaa⸗ | 
un, Defeehuor hun oc mine Born maa. | 
w Jeg ved at de faſt effter mig lente/ 
en Ocmignudaglige igen vente, | 
* Dog naadigſte Herre vden eders orloff / | 


. Viltegide ferdisaff eders Hoff. 

KM Kon gen fagde/farer hen vden al fare/ 

MEN Gud ville eder altid vel bevare. 

RE Saa gid Mickel aff Gaarden vden vaade⸗ KR 
IM ger Æøiteord/ftor gunſt oc naade. ("RER 
.Ja de end nu kunde Mickels kunſt/ 
um De ere vel horde oc haffue ſtor gunſt. | 
sie Hoſſ Herrer oc Forſter i alle Land⸗ 

mt! Deris Raad gaa fram faar alle Mand. 

kd mMickels Slect er ſtor ſtulle i forſtaa/ il 
CThi monne deris anſlag altid framgaa. [| 
f. Huo Mickels kunſt icke vel haffuer Lert⸗ 
eh Han er icke ſtort i Verden vert. 
haans Ord de actis oc gantſtke ht / * fl 
mutlnig. Men met Mickels kunſt kommer mand vite 


(Ib 
Der findis end ny mange Mickeler tro mig⸗ 
srt Alt haffue de icke rsde ſteæg paa ſig. 
mn Vare ſigi Paffuens eller Keyſerens hoff/ moren 
Maen de handle dog ſomme Zit faar groff. ——— 
mb, Simon oc Giff mig/ holde om baade ende/ Samfns flyde — || 
i Jngen ting de bedre ge —— ge —— VD Eg * SR |) 
| Til hoffue meen ieg stage * * g Ik 
| 


— i — 
— a sa 
— — 
RER eg Amter FEE ER . ANES MARE, —8 
— — —— — B— 8 FE, i ROD 


— — — —— — — 
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BE ES 510 pendinge haffire faar ſnart it Lætte 
end aa men my Oc huo Mick dlstunfe ret t bruge kand/ 


ſter du æren då 
maat du gaa. 


bas 


De— —— vel ſnart en m erckelig Mand. 
| Aff dette talis/ icke mere nu om/ 
H Men enifte I huor Mickel oc hans Venner kom. 
tit! De vaare vel Fyritiue baade ſtore oc ſmaa⸗ 
Alle vaare de glade ſtullei forſtaa. 
| De ſtildis aff Gaarde: rimet ſtor sære” 
| fiiide gid faare alt ſom en Herre. 
Han vaar oc vid it frit mod/ 
It Hans Stert vel hoyt offuer ende ſtod. 
HE Oc at han haffde Kongens Venſtkaff naad⸗ 
Oc vaar igen alt i hans Raad. 
Han tenck te her ſtal ingen Fade aff komme/⸗ 


|| Huem ieg nu vil den kan ieg fromme. 


Jeg kan oc mine Venner vere huld/⸗ 
vikomactes End priſer ieg Viſ dom faar meget guld. 


bædie end Guld — 
I dette Capitel Ler Fem Stycke. 


ec Solff. 

il det Forſte beſcriffuis idette Capitel huorledis Iſe⸗ 
grim SAT de Kampet ien ond tid. Han vaar ilde Saar ce be⸗ 
ſtemmit / Hans Venner troſtede oc huſual⸗ de hannem / oc forde 

Verdzens ham hannem hiem i ſit huſſ. aff ſtal merckis / at denne Verd⸗ 

— — —* Handel er forbittret met mange oc atſtülig genuordig⸗ 

| | — hed / wlycke / ſorg oc bedre aAffuelſe. Oc inted Men Iiſte buſſur 
eller Fodt i denne Verden / at det ey ſtal taale oc lide forfol⸗ 
gelſe / Fare oc modſtand. i 

| Der faare fige de gamle Viſe / naar te Nenniſte bekom⸗ 
|| xr (in rette mandelige oc vngdoms alder. 


før 
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Sen XFierde Bøg. CCOLXKXRITTI. 
Uh 1 føeftibefynderlig friſtelſe. Forſt i Rigdoms Begering oc at⸗ Menniſren haff⸗ 
I) — der neſt mer kærlighedz —5 ge; ban * be⸗ pede sjak uns | 
komme it ærlige Gifftermaal / Der neſt forg faar ſine Barn ——— 
huorledis ban ſtal dem optucte / Klæde oc Føde. Oc der ſom | 
| han da leffuer til fin fuldkommelig Alder / da giffuis hannens Alderen haffuer 
alu guende Suenne / den ene kaldis Suee / den anden Siugdom. Pude Sucunc. 
Yi Diſſe tuende Suenne tage naye vare paa hannem. Oc om dette 
altſammen icke vaare / oc han kunde fig vocte faar al flig for⸗ | 
neffnd modgang / Oc ban alſom eniſte ihu kommer Døden” | 
huilcken ban mer alſomſtarſt grumhed ſtal taale oe lide / huil⸗ 
cken hannem ſtilyer vid ſit Gods / Huſtru oc Børn cc denne || 
Verdzʒens vellyſt oc glæde. Cc. Da ſtulde han dog bejinde oc 
; trøfte fig fag meget ſom hannem mueligt vaare / villige at for⸗ | 
laade denne Verdsens glæde/ Thi naar denne forladis oc faar 
een ende / Da tilftunder it bedre Leffnit vdi builder ingen 
vraertuiſhed findis / oc al Verdſens ondftaff / brug oc værelfe 
er whukommelig. 


' Til der Andet ſtal her ydermere betenckis / At det haff de | 
LS verit Iſegrim faft ærligere gt ban haff de bleffuit død i ſam⸗ ål! 
J me Ramp/end at ban der effter maatte leffue vdi ſpaat oc —9 


.haanhed. Thi en Mand ſom haffuer it gaat rocte / Leffuer — | | 


VM — ærligeocvel vdi alle maade / Oc der vdoffuer bliffuer forført nv ar leffue 0 
faar naagen haande Sag / ſaa at han handler warlige / oc der⸗ wærlige, fil! 
ON rare kommer i Ry oc Recte / Skam / Spaat oc forhaanelſe Mil 


milk hof alle Mand / Den ſamme maa vel ſigis ic troſtloſſ / elende 
” inst oc bedrøffuic IYZennifte. Hannem gør flig fram faſt verre end | 
skum Bøden/ Ja Døden vaare hannem faſt gaffnligere end Liffuit. | 
seler] Dererengod ting om den timmelige DØD / "gg wgerre) | li: 
Mi gun Thi han hielper mangen aff forg venød. fi 


—1 Vdi Rom lit faare Keyſer Julij Begemente / bleffue m —— ren 
naagle Borgere / ſom Metellus oc andre veldige offueruundne rer | fk 

be paa grebne / huilcke fom vilde mer Catilint hielp oc biftand Kom vienue 0 
mit ohnme⸗ det gantſte Regemente vnder dem / oc vilde baffue ofteummone — Fil 
* in fa Vn ig Dræbe 





sig A 
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sd 
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Doden ſietter 
elting. 


Mickels kunſt. 


Sen Rierde Bog. 
Dræbt oc ihielſlaget det gantſte Kaad. Diſſe alle ſammen 
bleffue (at vdi Fengſel Siden bleff handlet ind en Raadz huad 
man ſtulde gsre vid ſamme Mend. Somme Raadde at man 
ſtulde Dræbe dem oc ſomme raadde anderledis. Den tid at 
Julius (ſom ſiden bleff Keyſere) ſtulde ſige paa ſamme Sag / 
da Raadde han at man ingelunde ſtulde affliffue dem / Saar 


Denne aarſage / Thi Daden vaar en endelig ende paa alt ont. 


Derffaare vaare det faſt bedre at man lode Leffue dem ſaa 
offueruundne i ſtam oc ſtendzel / thi ſamme ſtam oc bluſel ſtul⸗ 
de gore dem faſt verre end Døden de ſtulde lide. 

Til det Tredie ſkal vindſtiffuelige merckis / At Mickel 
ſtildis fra Kongen mer ſtor gunſt / Oc huo end nu kand til 
Hoffue Mickels kunſt (det er at ſlibe oc vende) han haffuer 
Den beſte Horelſe vdi Raadet. Det hender oc almindelige til 
Hoffue / at den ſom haffuer meſt wmage / faar minſt aff Baa⸗ 
den. Men de andre ſom vel kunde ſtryge den blackede Heſt / 
Oyentienere/ oc de fon kunde fore hans Skenck meſterlige hoſſ 
dem / de bekomme vel de fede Sopper. Men en Viiſſ oc den 
ſom naaget duer til Hoffue faar andre/ den ſamme driffuis oc 
brugis flux / ſtundem aff Had oc ſtundem aff nattortighed / oe 
hans egen Viſdom er hannem ſtadelig / Thi han bliffuer for⸗ 
Hadet aff fine medtienere / Er oc naagen wduelig til Hoffue 
den ſtal oc maa være buer Mands GÆR cc. 

Til der Fierde giffuis ber tilkende / At vdi Paffuens 66 
Keyſerens Gaard / oc deſligeſt vdi alle Potentaters oc Prela⸗ 
ters/ oc ſumma / offuer den gantſte Verden da haffue Pen⸗ 


Pendinge regere dinge Regementet. Simon / det er der almindelig oc verſlig 


Den gantſte 


Vxrꝛ dan. 


Aager / Oc Geuert / det er gaffuer oc ſtenck cc, Diſſe baade ere 
alle vegne de ypperſte vdi Raadet / de kunde alle Sager ocHan⸗ 
Del aff ſted kõme oc vdføre. Thi ſiger D. Sebaſtianus Brant⸗ 


D. Sebaſtianus Brant. 
De ſancke Pendinge met wraet oc Batte / 


Bommer naagen fig der imod vil ſette 
en 
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Sen tierde Bog. CC 


Den kunde de inted lide flet/ 


SEK Thi han er icke aff deris œt. 
— Men huo kan ſmigle oc lade i mag / 
i 2 Ge mer dem ſamt ycke deris onde anſlag⸗ 


— 


i. : jø En beſynderlig Fuel met en vnderlig Tunge 
Paare den form til Hoffue vilde ſandhed 
(Siunge. 


*— 


Åsa 
FAN 
—X 
— egn 


ARK 
uk, 
3 . 


— — Idem. 

Wdi sperre gaarde fløde der faſt bedre til / 

Vaare icke den formaledidede Pendings (pil. 
Zuilcke mangen til gunſt oc Gaffue annamer / 
Stort Mord / oc Forrederi der igennem fuldkomer⸗ 


Idem. — 
Der ſom end den Fattige vel tale kan 
Da * ban aff den Rige en ſqualderfuld Mand⸗ 
Vaare ieg oc viijſ oc leffuede wſtraffelig / 
Det actis dog icke vden ieg vaare Rig: 
Thi huilcken ſom mange Pendinge har / 
Den fammis Sag altid vel ſtaar. 
Shan ſettis i Raadet hoſſ de fromme oc vife/ 
Man gør hannem ære oc monne hannem priſe⸗ 


Tilderc Femte ſtal her flittelige merckis aff dette Capi⸗ pynt 
tel der Micke figer / End priſer ieg Vif hed offuer alt Guld/ — 
thi vif hed er kaaſteligere oc dyrebarere end all Rigdom / ſe em 
Scrifftcen ſiger / Oc alt det ſom kan begeris huer —— * 
er / kan icke lignis vid Viſ heden / Thin viiſſ —* * 

Zerre offuer alting. Salomon figer / Naar den Viſe ng 
viſhed / da bliffuer ban end Viſere / thi Vij —* er ß gel de 
at bun haffuer ingen ende. Thi ſtal man ſtedze lær 


haat er / oe al den ſtund man leffuer ſtal man grandgiffuelige 


acſporre oe ſoge eſffter Viſ hed. * 


iig Wiil hes 


& | 
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Den Fierde Bog. 



























> | Viiſ heden / ſiger den hellige Cirillus / er Sindens oe lg 
—* 4— nufftens Sandhed / mer huilcket der hayſte gode former —9— pen, 
fe, igennensen ſand tro bliffuer kent / oc met en ren oc pur kærlig⸗ —F li 
hed befidis. Huilcken met flig Viiſhed er begaffuit / den ſam⸗ — 

me er foruden tuil Verdzens Herre oc fin egen bekendere / Ge bſ 

Berren giffuer flig Vüſhed giffuis eniſte af Gud/ ſom Salomon ber vidneſ⸗ give] 
— byrd oc ſiger. Herren giffuer Viiſhed / oc aff hans mund en⸗ 
* kommer vnderſtandelſe oc Forſtand / Har. beuarer den rætfer⸗ mr 1/9 

digis gang / oc beſtermer de ſom wſtyldige oc enfoldige vandre / LD 

oc — dem i den rette Vey. —3 — 

edn ingen ſige at Dygden haffuer fin værelfe vår mere hin? 

— ———— ningen oc brugelſen / (ag at mand icke eniſte fal * betal a/b V 
ment oc ſaa bruge. Saa ſtal oc en Viſſ Mand icke eniſte vide MVP 

at raade andre huad de ſtulle gsre / men han (Falder oc ſeiff Noh 

gøre / Ellers er han lige formen Brynd der giffuer alle Vand eckhe 

nock / oc haffuer dog ſelff inted gaffn der aff / Huilcken ſom lene 

nu er Vüſſ oc veden ting gantſte vel / oc gor der inten effter / Entetft 

den ſe rs: er — 35*— mere til ſtade end til gaffn oc gode. ſthedoc Ål 

Men nu findis mange Verdzens viſe / haylærde / for⸗ tjur deke 

— mål ſtandige oc vel ſtickede Mend / hues Viſ dom (ſom daglige  Infirwred 
oc forfører land ſees) er mere argeliſtig / ſuigactig / ondſtaff oc fnild binder — Tider | 
oc Rige. ſtighed / Sinangeri oc ſtuff til at forſnilde / forrafte oc flade malene 
paa fsre / end paa fand Vil bed. He deris ſtore Title vc Vi⸗ 

dom er inted ander end deris ſtalckhedz offuerſt ygge Stylpe hur fee 

oc Ted fe Thi man finder mangen fom er actet gantſte Vüſſ dn 

Mongen ſynis effter Verden at regne / ſom met it ont oc ſtalckactigt Raad der 
viſf faar verden tit oc offte forderffuer it gantſte Land. Thi ſkal man icke for⸗ MS å 
lade fig paa naagens Viifoom/Thidenne Verdzens Vüſdom —1* 

Eſa: Cap: y. er icke vden geckeri faar Gud. Derfaare ſiger Eſaias. Ve den i. 
Viſdom fadet ſom SE vife 1 deris PYen oc acte dem ſelffne Forſtandige. —* 
gerningen. e gamle Viſe ſige at Vif heden bliffuer icke fructſom⸗ hehd m 


Virtus conſiſtit in lige ſom it Træ der haffuer gerningerne til fin Sruct. Huilcken 


aclione. ſom ved en ond Vey/ oc gaar den fanme / oc lader den —F 
Sy 
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Deli Fierde Bog. CCLXKXVI. 


Vey ligge fom ban haffuer førre vandret / den ſamme maa vel 


actis faar en Daare. Thi huilcken (om effter følger eniſte fin 


egen lift oc begering / oc foracter det hannem er ærligt / nytte⸗ 
ligt oc gaffnligt / oc i denne ſuinde oc vnderlige tid ſom nu er / 
oc fir eger befte/ nytte oc profit icke kan betencke oc ſoge / ban 
lignis vid en ſom er Siug er / huilcken ſelff vel ved huad Mad 
hannem er imod eller met / oc lader alligevel begerligheden off⸗ 
yeruinde fig / oc der den Mad ſom hannem imod oc ſtadelig 
er/ faar den ſom bannem vaare nyttelig oc god. 
Salomon ſiger / Menniſtens Viiſ dom opliuſer hans xcclefia: 8. 
Anſict / men builden ſom bruger offueruold han er wuenlig / 
Det er / huo Viſelige oc ſtickelige omgaas met Folcket / hans 
Anlede er opliuft/der er / han roſis oc priſis aff alle / oc de elſte 
ham / Men huilken form vobluelige effter fir egit Hoffuit all 
mandel oc fager vil vdrette/ hannem bader huer Man. Thien 
Bjerre ſom er i Begementet haffuer vnder fig alle haande 
Folck mer atſtillig Handel oc vxſen. Oc naar ban vil met Ac buldre for 
haſtighed oc Bulder dem offuerfuſe effter hans forſſe oc ſtolte mare mer fine 
Zoffuit / da kaſter ban fig felffi fine vnderſaatis Had oc vre⸗ egne fred er 
de / oe forwreder faſt mere end han reder oc oploſſ. ——— 
Thi der ſom it Viiſt Raad er / der er ingen ſtor haſtig⸗ It vit Raad 
hed / men langſom god betenckelſe oc befindelſe. Oc ſaadane Saar met ingen 
befrycete dem naaget at begynde eller an at heffue / Men naar heſtighed. 
de naaget effter lang befindelfe oc raadſlag haffue beſluttet / 
da ladede dem icke lettelige der aff trenge eller frø vende Men am, hoffmodigt 
it hoffmodigt Raad er ſnildraadigt / falder flux til en ting / oc oc haftigt Raad 
ſnart der fra igen / de ville alle Sager met driſtighed oc ſterck vaar aldri gaat⸗ 
Fornufft vdrette / Men dem fattis alt det Viiſe Raad / end 
dog at de haffue mod nock vdi dem / Som meſt alle — —2— 
tale om de Tydſte / Ar hoſſ dem er driſtighed oc frimodighe 
for nock / Men viiſt Raad ſaare lidet / huilcket icke forſtaas 
eller act is før legen haffuer ende / om (ligt er ilde eller vel giort. 
Lige ſom en Predicant —— — 
ndi alting e 
egen findig Puck Hans / ſom vi * — 


(då | i 
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Bulder fulde de 
eradſege Predi⸗ 
canzer bryde me⸗ 
re ned Ene og op⸗ 
bygge. 


Egech: 34. 


Stor haſt tilfo⸗ 
ger ſtundem ſta⸗ 
de oc forder ffuel⸗ 
ſc. 
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Den Rierde Bog. 
vdrette / ſaa at han de ſuage inted vil effrerlade / men handler 
met dem lige ſom de vaare ſtercke vdi Croen. Sligen Predi⸗ 
cant bryder faſt mere ned end ban opbygger. - Defaare ſtal en 
Regerende Herre eller Predicant omgaas met ſit Folck ſom en 
Hyrde met ſine Faar / hues Embede vdkreffuer at han ſtal 
hielpe det Siuge / oc forſtaane det ſom ſtrabeligt oc ſuagt er / oc 
Lage det ſom Saart er / føre det til veye igen ſom er vildfaret 
oc oplede der ſom er tafft / Som Propheten Ezechiel i ſit 340 
Capitel merckelige om tal oc beſcriffuer. 


Joannes Agricola ſiger. 


Vdi al din Handel tag enden vel var / 
Begynd viffelige alt ing oc ver icke faar ſnar. 
Ver forſynlig / holt dig enfoldig oc flet/ 

Ver icke faar haſtig men betenck big ret. 
Huilcken ſom er faar meget haſtig til wtide / 
Den ſtal ingen Heſt men en Aſen ride. 

Til ſkade ſig tit forhaſter mangen Mand / 
Som beſindelige fin Sag ide handle kand⸗ 


Gydingen ſiger. 


Zuer ſom ſider i naagen velde oc mact / 
Øe ſticker fig icke ſom Gud haffuer (ages 
Er dog til trende ting god oc gaffnlig met / 

Saa at han icke til forgeffuis befider ſamme ſted. 
Det Sørfte at han ſamme Sæde opfylder / 

Som den rette Offrighed der faar Gud gelder, 

Til der Andet / en ſtygge han fra fig giffuer / 

Lige vid den ſom ſtor Viſ bed driffuer. 

Til det Tredie giffuer han Raad mangen Mand / 
Foruden Viiſ dom / oc hans eges Forſtand. 
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dt Aa ledis gid Mickel hiem til fit huſſ⸗ 
LØ It veldigt Slaat ſom kaldis Malepartus. 
— ya tad ede dem alle baade ſmaa oc ſtore/ I 
far Faar den ære oc gunſt de hannem giore. Ilt 
" It de hannem bi (fode vdi hans nod/ | 
sl Sin villige Tienſte han igen bød, 
n⸗ De ftildis/ oc * gid —— ſin/ 
fa — Mickel gick ind til Fru Ermelin. — 
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Den Rierde Bog. 
Huilcken hannem ſaare venlige gid imod/ 

Oc ſpurde huorledis at hans Sagſtod. 

It han ſaa helbred oc glad kom igen/ 

Han ſuarede / Ver glad Kongen er min ven. 
Jeg er nu ſtor i Kongens naade⸗/ 

Oc haffuer Befalning at Regere oc Raade. 
Han ſette mig ſelff i Raadet met xere/ 

Det monne voſſ alle ſtor ere verre. 

Han befoel mig hans Indſegle det haffuer ieg her 
Oc giorde mig til Rigens Cantzeler. 

Huad Mickel nu gør oc huad han Scriffuer / 
Det ſtedze vel faſt oc Scriffuit bliffuer. 

Jeg haffuer vnderuiſt Vlffuen i diſſe dage⸗ 

At han icke mere ſtal offuer mig klage. 

Met det ene gye haffuer ieg hannem blendet / 

Oc al hans Slæct/met hannem ret ſtendet. 

Jeg haffuer hannem gildit oc kriſt hans Punge/⸗ 
At han aldri gøre flere Vlffue vnge. 

Wi ſloe en Kampieg holt hannem vnder/ 
Bliffuer han helbred det giffuer mig vunder. 
Det maa hannem gaa alt ſom det kand⸗ 

eger dog bleffuen hans offuer Mand. 
Deſligeſt hans met hielpere ſaa mange de vaare / 
De ere beftemmede baade ſmaa oc ſtore. 
Ræffurgen bleff glad der hun dette forſtod/ 
Baade hans Sonner fprunge Fod offuer Fod. 
At deris Fader vaar kommen til flig xre/ 
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Den Xierde Bog. 
ſaalde / Oc igennem egen nytte / gunſt oc gaffue Ratten tit ge 
offce foruenc. Thi Cantzelerne betencke oc deris beſte / hielpe 
Den ſom meget Giffuer / Den Anden ſider der ſtund bag Dørs 

ren oc bter effter Zuar. Oc naar Breffuene ere forbier Firede 

; oc aff Herren 1 alle maade ſamtyckte. Da kan man de [amme 

—— Dog aff Scriffuerne ſuarlige faa oc bekomme i flig Form / ſom 

4 — ban dem gerne vilde haffue. Oc ſtal der vdoffuer befrycte fig 

| Super Eceleſiaſt: at hans Sag oc Handel aff hans vedderpart met Dendinge/ 
Cap: 19, Skenck oc Gaffue bliffuer gantſte foruent / eller oc fler til in⸗ 
| | ted giort. Thi Cantzeleren vil ſaa vel Imorris ſom Herren 
Joannes Æret) ſelff. Derfaare ſiger Joannes Brentius / Hoff Herrers oc For⸗ 
— ſters Raad oc i de veldige Cantzeleri flulde Retuiſ hedi al 
tilbsrlighed findis. Ja vel Rærnif hed om Tiranni maatte 
| ſaa kaldis. Da vil leg tro at mange Herrers oc Sørfters Can⸗ 
ul tzeleri maatte vel ſigis gt være Gudz hellige Tempel. 


Una Doctor Sebaſtianus rant ligner (lig egennyttige / Ge⸗ 
| rige/ Hinderliſtige / ſuigfulde oc onde Cangelere oc Scriffuere 
MEN vid Snaphaner oc Røffuere oc ſiger. 


He | Doctor Sebaſtianus Brant. 


| Gerige Scriff⸗ Scriffuere oc Snaphaner her ſammen ſtaa / 
— — ere De maa alt tillige ad Narragoniam gaa. 
fold, ſt u De Nare dem meſt met lige vare / 
KL i | Din ene Stiæl hemmelige den anden obenbare. 
AH TER | Den vaager ſit Liff i Regn oc Sne / 


J— Den anden fin Siæl i Blickhornet mon ſee. 

A | | J huor ſamme Snaphane det omdriffuer / 
J4 'k Oc huor den Scriffuere der Item Scriffuer. 

J Da maa alt Købmanden oc Banden oc ſaa / 

Huilcke met ſtor wmage deris Fode faa. 

36 gl Der alſammen paa det fifte betale / 

— 9— Øe er dem alt ens huor de der Hale. 
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Fru Wtro. 
Her Canneler glemmer icke at Scriffue met flid / 
Eders fordeel op mer dubbelt Krid. 
Saa at eders Sack bliffuer ſtaappet vel / 
Til ſamme Sag ere i oc ſtickede ſel. 
Lycken er eder nu gantſte tiluent / 
Oe vdi Logica ere i ſaare vel kent. 
Fra all Sandhed ere ioc frit / 
ders Ord kunde i vdſprede vit. 
Eders Ja kunde itil Ney omuende / 
Ret trofaſthed haffuer hoſſ eder en ende, 


Idem. 
Fer Marſtalck i vide offuermaadis val/ 
Zuor man Fru VOrro tiene ſtal. 
I giffue alle gode Ord foruiſt / 
ðVd er dog idel Suig oc Argeliſt. 
Saa tide haan ſmorgelſe 1 glemme paa ſtand / 
At hielpe til gode naagen Mand. 


Men huad flig Hoffmodige / ſtolte oc Moduillige Can⸗ 
Ek —— bes deris faaſhed 1 Verden haffue aff ſted 
konmit / det giffuer ieg alle forftandige at betencke. Oc for⸗ 
ſtaas klarlige aff der almindelig Spra 

ammel Tid da gaff man ſtackede Øre 
—* i dem / Men nu giffuer man ſt 
ſaare liden Tro oc Loffue i dem. 
vaare gamle Sorfædris Handel 
oc leffue gantſte der. Thidet er 


Cangelere og 
Scriffuexe. 


Conde Maxr⸗ 
ſraide. 


ore oc lange Breff / oc 


oc ſtick / Men voſſ ſom nu ere 
— ſom oc de gamle Bey⸗ Mdr 
fers/ Rongers/ Herrers oc Sørfters Breff vduiſe emet huilcke 

de Band oc Sræder haffue Benaadet / Befriet oc gunſtelige 
giffuit · Saa at man gant ſte fag ord haffuer — — veg 
trofaftelige holder alt ing . Tro cc loffue vaar end den tidi 
ſtort aff hold / ſaa ar bu 


oc hylder ſtadigt oc faſt. Mand 


vd — KT sg 2 bv 
i ARE — ONRNEN CSS NNE KON v 
— * ã NERE" væg Sa 
Så — MAN Bo FSU y RR 


æ i 
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Sen Fierde Bog. CCLXXXIX. 


Onde oc Gerige | 


JVdi gamme 
ack / ſom ſaa lyder. Vdi Trolofucdis lig lg 
É Det oc holts m 
ff/oe ftorloffue — — get / Meni denne 
Tid handlis lige 
Alle Hiſtorier priſe oc loffue ert imod / at 
Her loffins nice 


% fordum Tid || 
gaff mand fm — | 
oc ſtackede re Fl (| 
Oc de bleffue vel 9 


e / der bleff holdne. Men ms | 
ad mand tilſagde oc — fr & Det flet omuent | 


REESE ae — — — —— — 


—* 


i 































£ 
2 Den Rierde Bog. 
ØR "Reyfte Frede⸗ Mand Laſſ aff Kerſer Frederick Barbaroſſa / paa 4 
1 vid Sarbaroſſa. stave Maal Rod keg / ac ban al hans Laffte oc tilſagen tro⸗ GS] 
| lige til enden fuldkom oc hiolt mer flig tale oc Ord. Jeg vil vre 
Der holde vid mit ſtæg. Men nu maa alle Breff baffuebanes 
ſte mange Claufuler / oc Exceptioner / ſaa at it Breff kan nu hate 
tide Scriffuis pag it belv eller helt Kalff Skind oc holdis 


| | dog gantſte lider oc end ſtundem flec inted. uwtroh 

Til det Ander ſtali dette Capitel vdermere merckis dee yebun 
| f om Mickel ſiger. Nu ville wi Leffue 1 ære vden al forg oc bes * ich 

| feſte nu vel vaar Borg. ẽc. — ** 

| —— 7 Thi det gaar end nu ſaa hoſſ Herrer oc Forſter / at deis 


ſtecs Foader Fogder oc Rentemeſtere ere vid it frit mod / oc haffue Pndin⸗· 
bunue vel ved. ge nock / oc forbedre deris Godz oc Kente. De ſoge gerne deris — 
egen nytte oc Baade / de Bygge herlige Huſſ oc Gaarde De 6 rn 
ſmecke offuermaade oc ſtattelige vogiffte deris Børn oc lade 


Ht dem inted ſattis / Men de ville haffue al ring offuerfladige / 
—E | Herrer maa fra til Kegenſkaff huad ban kan ae, årg 
u0 —— — Summa / Fogderne oc Kencemeſterne haffue Pendigene/ Kia Ge 
i i ztrrerne pungen o Herrern⸗ haffue Pungen. Derfaare ſagde Claus Nar cil 
[ i Hertug Albret aff Saren (Ser han hørde at ban klagede ſig 5 
"HA | Claues Nar. at bajfue brøft paa Pendinge) ſaaledis / Vilt du haffue Pen⸗ NÅ 


dinge / Da bliff en Søget/Da faar du Pendinge nock. Ocend 
Dag at en Narre tralede diſſe Ord / da er der dog ingen Gcke 


J | tale eller Løgn. Thi Rentemeſtere oc Fogder ere vilferteat 1 NV 
ke it: opbære Herrens Rente oc indkomme / Defligeft vd argiffue LY" | 
FT | | huor behoff goris. Oc faar jl ig deris Tienſte oc wmage haffue — 
AE HER | Derriigeller rrr Daler om Aarit. Øc ider at de fig mer fliget EN MEL 
Ær: | | ringe Løn icke kunde bolde eller behielpe / da Laane de den 
— naaget cil hielp aff Jerrens. Geonaar debli ffue vant vid ſligt SZE 
* | Laan / da bruge ds des imcer oc meer / ind til at ſamme Fogder 
—4 eler Rentem ſtere bliffue Rige. Oc haffue faa ſtundem flere 
HR Pendinge end Herren ſelff Oenaar ſamme Sørjtceller syerre . + n 
J—— haffue crang cil Pendinge / da vage de aff deris Jogher Guld ie 
EU filt oc Jendinge paa Renee / oc ſaa dem Zaat oc Len gil vnder⸗ o 
pant. RWodi 
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Alt det bun aff mig begær. 


Det gør ieg gerne alt paa min ſand / 
Oc wrrolige handler alt huor ieg kand. 
Maatte ieg ſaa naagle Aar Regere oc Leffue / 
Da vilde ieg mine Faar i tarre driffue. 
Herrens Godz oc Bente ſanckis aff alle Land / 
En føge ting man icke ſnart ſagne kand. 
Mit Reegenſtaff vil ieg vel ſette fri / 
Øm mig end lider monne fattis der vår, 
Da vil ieg der vel met lift omgaa / 
At ingen ſig der paa ſtal ret forſtaa. 
Jeg er icke end heller ſaa gantſte Dum / 
At ieg forglemmer at formere min Sum. 
Thi / ſtkulde ieg leffue aff min vnderholding 
SN Y Oc icke haffue mere end min rette beſolding 
Da kunde ieg icke ſaa kladder gaa / 
SBMine Pendinge ſtulde sc være fuld faa. 
i Der vdoffuer bliffuer min Herre Fattig oc 


—— 
ik EL NYE * 
FE JL Fru wtro Lærer mig at gøre fli 


⸗ 
— 
AN 
—EV 


— 


hi priſer ieg hende mer loff oc ære/ 


— — — 
— 


——— 
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Den Rierde Bog. 

pant. Men huorledis at de Fattige vnderſaate triffuis / oc 
ſamme Godz forbedris / det giffuer ieg dem at betencke ſom 
der gelder cc. 


Herrens Foget tilbinder Fru wtro 
fin Tienſte mer flig. Ord. 
Fru votro haffuer leg gantſte kær / 


CCXC. 


— 6c vil nu ſtedze hendis tienere vxre. 


Rentemeſteren ſiger. 
Skulde ieg min Tienſte derfaare gag quit / 
Ar ieg monne Scriffue met dubbelt Krit. 
Da giordis mig forſant wræt oc ie j 
































. BØ st * ke er ad Ste h sk 

= 2? RL, — 8 
salte Pa: ene, —— — RR 0 * KR 
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Sen RXierde Bog. 
Thi ieg er Fru wtroes Tienere bold. 

Jeg tien henne vel oc vil henne priſe / 
Alt met mit Regenſtkaff vil ieg der beuiſe⸗ 
Sem faar thi alt ſom en Mand / 

Jeg i min indtect / Scriffue kand. 


samen ſaa 
iſamme 
"og Fonſt 
IN gffie 
duicket 


Deſligeſt naar ieg monne vdgiffue / lg u — 

Da kan ieg oc vel dubbelt Scriffue. alle AV 

Der neft gør ieg mic Begenſtaff klar / —3 

HM At ieg faſt mere vdi it Aaar. fede enn 
Haffuer vdlagt faar min naadigſte Herre” nhens huto 
End min Beſolding i thi Aar kunde være, Monnmo 
Gennem votro bliffuer ieg ſaa Riger flet / url ſadent Fé 

Øcgøringen Herre huercken ſtel eller ræt⸗ (tar —2 

Skulde ieg Fru Tro min tienſte biude / Ned bedre, 

| Sligt fremmit God; finge ieg icke at nydes. mn Derfoner ic 
| Miůñn Herre bleffue oc faar Riger viſt / hhefide dog 
Thi Tien ieg nu Fru wtro met liſt. slib Me Fang 

Jeg vil icke fra hende vige eller gaa / mr inner sy 

Men fremmerſt iSpidgen da vil ieg ſtaa. —XX el al 

Hendis Rige forfecte alt ſom en Mand / tr fm 
Om Fru Tro/ vil gøre henne naagen modſtandꝛ Sus handel br 

| NA ſudeo g 

Beſlutning oc Ende paa denne 

Bog til L æferen. Alm buyid 


deſimes | 

Ndelige oc beſluttelige ſtal her med 
huilcket oc fører giffuit til kende År denne BR 
KR ſom kaldis Keynicke SAT celler Mickel R AF Ene 
giort derfaare / At man aff henne ſtal Lære SAR 






VIHVD 


ſtand oc Dif dom / at ſty oc vnduige der onde / 014 ht 
t gode. Øcer ſamme Bog fuld aff føde oc Færlige Ord: oblhfuer 
oc kaaſtelig Tale igennem oc formedelſt builder Poeten vast Ålen f 
Fornufft vilde pga minde oc indgiffue Viuf dom oc forſyn Mb Øg 
e * 


— 


gore de 
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uſt 


mi 


— 
— 
ranks 
KM KAR 
* 
AJ 
. 
ſpn 


KRAN 
la | 
ER nooſan 
Ek 


—11 


kb 


van fal Ar 
vuduige * 
FSV I far 


| 


Ny 


(dl | An , 
witt sider fom han Laſſ / av bander ſe mee: grundelige kan Sorø 
An DAL "HESS Oo 4 


hed gennem ſaadanne lignelſer oc Tale / ſom Diut oc Sule 
haffue tilſammen / oc det ſamme faar trende aarſager. 

Den Forſte at Poeten haffde aarſage at framſette oc 
til kende giffue / buad han i fir Sind offuerueyet oc beſſuttet 
haffde / Huilcket ban faar frict oc fare vnder fir eger Haffn/ 
Perſon eller Titel icke tarde obenbare. Til det Andet faar lyſt 
oc tidkortnings ſtyld ar Læſeren kunde haffue lyſt oc behage⸗ 
lighed der til / thi at naar den ſom Vüiſſ oc Forſtandig er læg 
flige Fable / da annamer ban end mere Viiſ dom aff dem / oc de 
ftærpehans Hukommelſe / Sind oc Forſtand. Til ber Tredie / 
At Vngdommen oc Vnge Perſoner haffue beſynderlig lyſt oc 
vilge til ſaadane Fabler oc Lignelſer baade at Læſe oc at høre 
Læſe. Oc far ſaadanne Diuris Lignelſer / Nature oc værelfe 
kunde de diſſ bedre Forſtaas / merckis oc beholdis. Oc end dog 
at vnge Perſoner icke grundelige kunde forſtaa ſaadanne fab⸗ 
ler / da haffue de dog nytte oc gaffn aff dem naar de komme til 
alders / thi dø komme de i hu huad de før haffue Læft / oc de 
ſamme Figurer opuecke deris Forſtand oc Hukommelſe / oc kan 
dem da komme til alſom ſtarſt ere / nytte oc gaffn. 

It fornufftigt Menniſte kan oc i denne og denne 
Verdzens handel / brug oc værelfe/ ſaa vel om det onde ſom aff 
Det gode finde oc Læſe naar han mer Fornufft oc Forſtand vil 
noye tilſee oc acte / oc kan ſig derfaare faar ont oc alle haande 
fare vocte / oc det hannem nytteligt oc gaffnligt er bruge oc an⸗ 
rette. Men huo ide befinder huad Poetens Mening haffuer 
verit / Den ſãme er dr ſom en Blind der gaar en wbekend Vey. 


Cd 9 hørisidem ſelffue. Den Anden er Lonlig oc betact / oc der 
en Nyd / thi en Nyd er inted gaffnlig / vden hun opladis / oc 
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Den Rierde Bog. CCXC. 


For trende harm 
de aarſager ere 
flige Fabler ſeth 
te oc Screffue. 


uer tuende Forſtand met ſig. Den ene er Deune Bog haff 
uer tuende Ford 


(tand met ſig. 


























































Sen Aiterde Bog. 


ſtaa. Thien Forſtandig ocvelbefinddig Zæfning eller offuer⸗ 


iæſelſe giffuer it Menniſte end cen bedre Forſtand / oc den ſom ⸗ 
AN bs] ( ; . ytelige ſte 
forſtandig er ſtal ſtedze omgaas met Viſ bed. Thi kunſtens 54 — 
| | mangfoldighed opliuſer Menniſtens Forſtand / fom Solen: sd 

——— tør Ilden cc. Oc der ſom ieg feer bære Læfere gt denne Bog wet) 

em 3 ⸗ — — 

bliffuer dig tacknemmelig / Da vil leg met den euige oc Er 
a —⸗ MM 2 s —— * rer å 
4 ilt gode Gud; hielp / end en anden Tydſt Bog fordanſte / hnder 
sn KA . ad HÅR ns fler ert 
huilcken dig inted mindre end denne ſtal vel beha⸗ J 
—J * —2 humlet 40 
ge / defligeft vere nyttelig oc gaffnlig i alle — 
maade. Her met ieg dig nu den euige lunmnned 
| oc almegtiſte Gud vil befale/ Leiuchhels løn 

, Vhuka ah 
Huilcken Gud oc Herre sd) Je 
vare loff / priſſ oc ære — 
til euig tid / Mans Start 
| Al: STS Mans tørjteo 
| Min Aff Ade 
3 | | Mus recee £ 
s NMnkendis v 
|| Mans befæfen 
|| Ans Vela 
HA (ll AN tuce nat 
9— s | —3 
Mettts life 
i i Al fommer af 
ss il Nm bolder 
SEP | —4 Mans Enbe 
3 M. | 
J * NUL ide i 
å EG * Nyd wenig 
— metifardi 
Rg V 
ig id hell 

fla 

fl — "off 
ke | Iwhacker 
* lttte 
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Regiſter i Vaffue Bogen. 
A 


üiloß 

2 

TR 

—33— Aandelige ſtatz almindige brug iiij. | 

Aandelige hut de ere ſaa mange fig. ) 

Aandelig ſtat er ſtraffelig lviij. | 

Aandelige cxviij. 

Abinder ere mangeſtedz i regementid cxcv⸗ 

Abans ſlect er ſtor cxciiij. 

Abinden paaminder Raffuen celxv. 

Aabenmunnede gede cciiij. 

w Achitophels løn —X 
Achabs och Jeſabels onde gærning cvj. 
Achab foracter Prophetens Raad elxvj. | 
Adelens Start ve | 
Adelens førfte opkumſt ve | 
Adelen / Aff Adelen kreffues forſtand och Viiſdom v. | | 
Adelens rette Embede v. 
Adelen Eendis vid ærlige gerninger vi⸗ 
Adelens befæftning och Mur vj. | 
Adelens Velgærninger vi. | 
Aadel tuct vngdom lxxxij. | 
Aduocaters lift . 
Adel kommer aff dygd cxq. | 
Adel ſom holder fig wſtickelig xcij. 
Adelens Embede cij · 
Adel gaar icke faar ærlighed ecxx⸗ 
Adel och menighed cclxv. | 
Aff rorærfærdige gotz ſtal ingen roſe fig Lix. fk 
Affløfning er ſom ſcrifftemaalit lxix⸗ Uk 
Afflad och hellige fræder cxi⸗ | 
Aff lad forfører Mendiſten 2* i 
Afflad od ſtuff * edxiiij. 
Afftenbacker och — — lignis IE 

et rette gode findis 11036 * "ge li 

Aff der rette gode fi Vo ii BE | 


ne. . 
Se 
rr —X * 
————— — — — s 2 * — 
—— F — R grå NR å 
— bs bs Aero sen AE SÅR — 
DERE Tor egn 3 REN —B 


(dk | 
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I cgifter, 


& | Aſgd 
Aff den Menige hobs wſtadighed clxxſ. if bå 
| Affgunſt ocxvix. belen 
| Jager : cxij. / vj. / vi. 6 
Alle Herrer ſtulle haffue tro Raadgiffuere Lviij. der i 
E— Alle Potentaters velfærd vovin. nn ig * 
RE Alt kod er græs | 
Al Lou och ræt er aff gud lxxxrz. 
Alle ville gærne være druckne lvij. re ni 
—0 Alle villegærne Roſis cxxix. ⸗ 4 
| Alle tro form deris Herre | elvæjs rd ry 

| Alle ere wi Adams Børn cxcij.. 
Alchimiſter och Jubilerer avis NNE 
Alle ville være Kobmend och Kræmere ccxxix. med 
Alderin haffuer tuende ſuenne colxxxiiij. 34 ng 
| Alderdommen forgeres cclxxvſ. rnde 
J HAN Amor we. HARP 

E2-s —9 Ambroſius cclgij 
z13 | Amicus alter ego olxiij. * 
| i Apoſtlene xxxix due 
Aarſage hui Land od) Rige forderffues lv. hralod ka 
HELENE NTR Arc folyer øre legitim brug 
Ariſtoteles ble boh (omeri 
i Armod Lcij. dynger dl 
Arbeid och tuang FSL ORE ART 
— lg i Argeliſt elj. bd 

ere i Aſens fang ccxiiij. hulybfty 
— — Aſenen och Hunden CCOVo — huotll 

SE | | Aſtronomien ſtal icke foractis ccxxvj⸗ byndiſch 
— Ar fort iene gunſt aff Herren Cleo üpdechtin 
— | dit føge fordel met en andens ſta⸗ BEES NUR 
f ik de er Wchriſteligt Liij Sihinnere 
| ff At ſpaatte andre er geckeligt xxxvi · nn 
fi | At urgfte fig ſelffue TOLV. ålnbrry 
wa få IN At heffne alt ing er farlige Ul fyrer 
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Vegiſter. 
At dricke ſig drucken er laſterligt 

Ar ciæne co Herrer er farligt 

Ar vandre langt och intid gaat lxre 
At betencke fig effter gærninger 

At leffue vden ſpaat er glædeligt 
Atkende fig ſelffue er kunſt 

At forurette de arme er Daarligt 

At kende naagen rettelige 

At ede Rirfebær mer Herrer 

At begære timelig Rigdom | 

At ſtaa effter Velbyrdige Quinder 
Ar holde venſtaff er kunſt 

At bo hos ſin Wuen 

At forſnille hin anden er mod naturen 
Arc forſpe fin Fiendz mact er nørevelige 
Audi alteram partem 


Baguaſtere 

Bagtal och kaſte met ſten 
Band; mif brug od) Billede 
Band; Conterfei i Rom 
Bag anger er Quinde anger 
Bagraad er Ouinde Raad 
Bagtal 

Bagtal och ſtualder 


Bagtal / huorlis mand ſtal ſkicke fig der vdi 


Begendelſen 


Segynde ent ing vden Raad faller gerne 


Begerlighed forfører mange 
Befalninger ere fale 


Befalnings mend formere onde kaldes Vlffue 


Sellin bær Vrie breff 
Bellin ſuarer Gong 


4 (Ii 
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xcvf⸗ 
CVe 
cxviiij. 
clivx. 
clx. 
clxxvviij. 
crrnu· 
ccxxxv. 
lviij. 
lviij⸗ 
CC lxij. 
cclxviij. 
colxx ij. 
cclvtye 
CCviij⸗ 


623.994 


lige 
cj. 

A⸗ 
Cl e 
cliij. 
cxlviij. 
clxviij. 
cdævxiiij. 
VEL 
VLOLV.e 
lje 

lxx⸗ 
lxx. 
CVLVe 
CELLS 
Beklage 


— 


— — —— — —— i 
— ————— — — — — — — 










Vegiſter. 

































J Beblage dig ſtedze egg, kt befinde 
1 Beryctede ſtulle icke være Dommere cci. IN 
Berillus ces MULAN | 
Bedrageri od) ſtuff actes ringe ccovire Nr 
Beſpottere ſtal man fly ccwling ele 
i Betenck enden cclxxvq. te al 
> Biørnen baller Ræffuen til Serre dag bone ke 
FE > | Bisrnen forraſtes aff Raffuen lxviĩ. wſn ag 
Biſper Verdzlige Sørfter/mod den hellige ſcrifft cxivx. bvrlbeta it 
Biſper See igennem fingre ix. … hamre 
Biſpernis rette brug er glemt clip. alimhic 
Biſpen kaldes her vdengrund cxiy. nnmonm 
Biſſe Bræmere eclige — infmstrøft| 
Bondens Stat de hrhfonnus 
Borgere Stat fe sne 
— Bonde befaling ccxxxiiij. lſade 
Blackid Haſt at ſmycke lix. 
—— Blanck ſtiern ſteden bud cclvævi. 
F Broſt findis titt hoſſ dem / ſom ſtraffer andre xcv. hule Kunf 
Brende / Slaa/ Myre och Røffue SE NER 
j Birgndens forftand ede di ble! 
| Breff 1 fordomtid eclxxxi. 
| Brug lempe at vorde Rig cxij. dur 
ra |! Børn Kongs handel NE RENE 
"he Børne tuct Rn Nes 
10 Børne bedrøffue deris forældre —— 6 
—J Borne tuct er foract id elv 
E. 1 Børn fFulle icke raade fig ſelffue clvj. ku. | 
Ed ||| Boddelin tal vil fin ſuend —R * — 
p Bygge paa Is Axxvxvij. TVR 
| C keg 
J Chato lxiv. Wigef 
Chato lærer fin Søn —— —* 
| Chan IR 
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Vegiſter. 
Chato befinder hans Faders Lœrdom 
Carthago 

Cambiſes lod flag en Dommere 

Chato foracter hans Saders L ærdons 
Capelan od ſcrifftefader til hoffue 

Celum non Animum mutant 

Cirille Fabel omRæffuen Raffnen od Hanen 
Cirus lærer hans Søn at Regere 

Cirillus tal om fire løfter 

Ciceronis merckelige lærdom 

Concilium Nicenum ſamt ycke den echte ſtat 
Cont ra mortem Nullum eft remedium 
Chriſtnis troſt paa det yderſte 

Chriſoſtonnus 

Claus Nar 

Crates Merckelige ſprock 


Daarlige Kunſter ſtal ingen bruge 
Daarlige ſcrifftemaal 
Daabel och leg ſtalt du ſty 

Dantz 

Daarer 

De Gamle Viiſe 

De tre Raadgiffueris embede 

Den wtro och ſuigefulde 

Den ſnartroende ſtuffes 

Den Viiſe SAR rolighed 

Den ſom (mør hand faar 

Den bedroffuede ſtal fig ſelffue trøfte 
De vnge lære aff de gamle 

Den ſtyldige frycterfig 

De Wiro holdes ftedsermiftane 
Den fogne føger liſt 
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Oo v 


i cviij. 
ce-. 
ccxvxrviij. 
xcviij. 
cdexvj · 
cttvj- 
Velg. 
lxxx· 
clviij. 


lviij. 
ccxrij⸗ 
CCVEHe 
oxvvi- 
cdxcxxix.- 
elv 9 


l. 
læiij. 
cxlj. 

celiij 
cclvvele 
vy- / xvj⸗ 
vvive 
vævig. 
vende 
oly. 
læg. 
log. 
læg. 
lxiiij. 
lxxxiv. 
Den 


brad vr 






Vegiſter. 



























tere ſom 
Den gamle Reeff annammer Landzknecte . um i 
a De ſnille rofis tilboffue cxvj. ⸗ bart 
Den vandrinde mand ſtaar fare cxxj. an 9 
Den ſom atuaris / huorledis ban ſtal ſkicke fig di. 6 
Er Den Viiſe (Føl icke befycte fig cliij. er: 
⸗ Den ſom acter ſin eiyen ſag clxvxviij. tt 
d Den Wretuiſes Dom / paa Domme dagn dxvxviv. 5— 
Den betærde/ ſtal vndes at forſuare fig xc. YNDE 
Den ſom karer / han ſtal føre beuiſning cxcj. — 
Der gode lønnes almindelige mer ont occxvxj. 
Den Kiges ondſtaff benaadis ccxxxvſ. il; 
Denftimd du duer / da bruges du cdxxvi. , 
Dioniſius lxxx· 54 
Diæffuelin Verdens Forſte cxviij. Er 
Diceffuelin gør Munckens Kappe cdxxvr. 
Dieffuelin cclvij. x 
— Dieffuelens Børn handle mod ſandhed cxiij. ATMS 
ild Din Wuen ſom er mectigere end du / vig ccxviij. sn | 
Dommere ſtulle høre begge parte Cxviiſ. od 
Dommeren ſtal bruge bage øren evig. I 
i Dommere ffulle icke være forſnartroende levn. nm 
Dommere ſtulle ingen wſtyldig aff liffue lxxvxj. 
i Dommeren ſtal være forſtandig lxxxj· a 
fi Dommeren fral vel befinde fig lxxxij. et ver 
Dom / met huad Dom du Dammer / ſtalt Su ahſaſtici 
LE fi od) Dommes xc. hff luctt 
yet fi Domme (om ere YOrætte/før trette Ccj. mmin 
Ej | Doc tores och Viiſe tale met to tunger cxxxvj. mnthed 
A Doctor Knippelmand ele antehd 
Dommere ſom tage gaffuer gelig. / clxxix.· antah 
Dommeren ſtal ingen kende dxxxij.· antſog 
J Dommere ſkulle icke være hadſte cciij. di KN 
Es Il ll Doctores i læge kunſt ccxxv. Udho 
z ill | Doccores och læger [øge Rigdom — Myles 
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Vegiſter. 
Dommere ſom ſtulle Domme / mercker 
Dommerens ſtraff faar wretuis Dom 
Dubbelde hiarter 

Dubbelde tunger 

Driſtig vden forſtand gør ſtade 
Druckenſtaff 

Drucken ſtaff it ont laſter 
Druckenſtaff til Hoffue 

Druckne Boender ere onde at møde 
Drotninges ſtuffes aff R æffuen 
Druckenſtaff forderffuer find och fornuffe 
Dødinge graff 

Dom ingen før ſagen er høre 

Døden ſtil Venſtaff 

Døden er gud; ſtick | 

Døden er bædre end ig vo ærligt leffnid 
Døden er gaffnlig 

Dynckelgodhed forfører 

Dygd gør Adel och icke tuert i mod 


Dægener 3 
E 


Dægenne 

Ecte ſtatt var alle Præfter fri 
Eccleſiaſtici 

Livet loff lucter ille 
Eiyennyttige Raadgiffuere 
Eiyennytt ige Dommere 
Eixyet nyt och gaat tycke er ſtadeligt 
Eiyet nyt er huermandz løfin 
Eiyet nyt fortrycker ſandhed 

Eiſt din Jeff lige ſom dig ſelffue 
Eiſtelighed til fig ſelffue 
Empedocles 
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SEE 


Oo vi 


ccxxvxviiq. 


ccælje 
lxix. 
cclvj. 
VEL. 
Cocvij⸗ 
WCVIs 
Lcvij⸗ 
Wxviij. 
C. 
cxlvj. 
VVU. 
VOVvIL. 
ocvvxi- 
CCOØIs 
celxxviiij. 
cdeocxiu. 
fe 

cxc te 
cxviij. 
ce 


[vids 
lxxiij. 
Cv. 
VOV 
lxxxj. 
cx. 
ccxxvij. 
CC lvij. 
clxij. 
clxiiij. 
clviij. 
æn 


·— 


— 












Vegiſter. 

























| En trofaſt Ven er en kaaſtelig ting lig, 
En Sabel omen hungru Rœff love Lorſt 
En gammel Hund lxxiiij. pr toc 
Endrectelige ſtal Dammes i alle fager lxce 
En hadſt forgifftig Quinde er icke god at dra⸗ 59— 
—— ges mer xcv, løg 2 — Ra 
> En god Guinde gaar offuer alt ſtalbrarſtaff cxxiiij. 3 
Enfoldige tiene icke vel til Hoffue cxxxix. NE 
En Gammel Lou mod Røffuere elpve EN" 
HH) En Sattig NU 
En Rig CVEVJE 
En ſtraff i Keiſerlouuen reticentie ocxxvij.. 
En ond ſiduane ccxxvi. 
En tro Ven / it kaaſtelig Clenodium ccløtge MT 
| En Ven lier och vndgelle mer den anden Col IMT TY 
0 Eneas och Turnus clement 
* Enighed forbædrer alting cclxxij. 
* Eeder fuæris lettelige love. tm 
WH Effter fladen kommer ſpaat liif. mr 
MDA Ærligt arbeide lxvij.. 
Eraſmus Roterodamus cxxxix. 
Erligt laffte ſtal holdes cxcvj. nn 
Erligt er gaffnligt ccxxvij. KN Dcenn 
J Eraſmus Alberus cclxxiig. dedð 
va Eſt du from /bliff fra den onde coeur 
: | | Eſaias cxliij. Ka 
91 Eſopi taſke cclvſ. ty 
Mr tt Eutrapoles handel och gæerning ccxlviijj Nele 
FN | Exempel at Quinder kunde ille tie Ecviij. "tin meg! 
— Exenocrates cclxvij. knus] 
Exempel om endrectighed oclxxiij. ſt 
—J Exempel om en Hund och en Kock colxxvij. P 
| | Eʒechias ſtraffer aff Propheten ev.. 
i! i | Ezechiel CEYVEv. id, 
i Fabe⸗ 
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Fabelens Sorftand och Brug j⸗ 
aA h gyseens nyt och get i å 
abeler hui de ere paafundne > 
lan te —* — — om Hyrderne och Vlffuen ij. 
NFabel omen Raeff och Hane — 
Fabel omen Ræft och ſulten Raffn. Av· 
abel om endrectighed — 
g alſthed 6 
i AR ſuig forraader mange xxxv. 
Fauffre ord gaffne lidit Segr 
Falſt aluere och ſtempt — ix. 
Falſkt ſcrifftemaal lxiiij. / væve 
…… Saar Folckens ond ſtaff giffues onde Regenter xx. 
i Sanger føge lempe at fri dem xxxix. 
i Salftlærdom gør wfrom —* 
Salfte fordriffuer Gud * En ij. 
Faiſt mynt forderfſuer Land od Rige el» | 
Falſte / Loſe och liſt ige betroes tit cættje 
Fare i Herre tixniſte F —8 | 
Falckenſten derff⸗ ⸗ | 
Zaͤlſte Pelegrime cch falſte Aandelige forder — 
Land od Rige — | 
Falſte ſtuffe de fromme — | 
JFalſtkt Raad fral mand ſty — 
Falſtt Ros ſtuffer mangen * | 
Falſte/ tale Herrerne tu vilye — | 
« Fattige mag betale ladkoffuit LE Us | 
å 2 R — cæxliij. 
Fattiges Bær maal actis ring eg 
y Falſtt ſcrifftemaal evt; Tele —* 
Falſte Predicanter elxvj./c SE F å 
ef Fabrit ius foracte ſtenck Y * 
— ke Predicanter ſumme hunde clveve i 
J dalſte pre Falſte | | 


Pegiſter. 
*F 


— 


5! REM 


* F ” É z: z . ? É 1 F ——— LL S * J— 
ERNE ce FANER ONE CARE 
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Vegiſter. 
Falſte/ Vende kaaben effter værid 
Fallatia er fød 
Saft kæremaal 
Saft badre er at tie end at tale i vtide 
Falſte Mirakel 
i ik Felix quem faciunt aliena pericula cantum 
| Feide ob Krig 
Finantzere 

Silre State paa Jorden 
0— Fire Mure haffuer huer beſtandigt Rige 
| Finantzere handle ſuigelige 
Fire farlige ting 
Fiender ſtulle obenbare vndſies 
Finantzeri bruges i Krig 
| Fiendſtaff ſtal fys 
00 Sorføgelfeeren Meſterinde 
Forbindelſer de ſtulle gøres 
ll) Fordel ſtal ingen foracte 
tig Forſtandige Raadgiffuere 
| | Forlad icke den trofaſte od) wiiſe 
Fogeder och onde befalings mend 
Fogeder mercker dette 
Sorrædere ſtal mand ſty 
—M Forſynlig ſtal mand være 
— Fogeder ſoge gerne deris Baade 
Se [ bt Fordoms tid ſtam / actes nu for ære 
—* | Folckid och Herren ere gærne ens 
| Forſprockere glubende fold'e 
Forſprockere ere en Orſage til trætte 
| Forſprockere bære kaaben effter verid 
Fongen Mand ietter megit 
Fortient løn ſtal ſtrax betalis 
| | Fogeder / om onde Fogeders Regemente 
| Fogeder och lxnſmend lignis vid Viffue 


— 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (LN 1406 4? copy 5) 


cviij. 
ccxxviiij. 
ccliij. 
cclxiij. 
ccxxxv. 
cclviij. 
ij. 

ins 

x. 

l. 

cxvj. 

cc lviij. 
CC lxvij. 
celxvxiij. 
j. 

JUR 
ven J 
&evg. 
UAE 
lv. 

lxx. 
xcij. 
cxlvj⸗ 
olxv. 
olxv. 
olxvj. 
CC. 
CWCe 
cxcj. 
cvij. 
— 
Cc cxxvx uni. 
ocxxvvij. 


Fogeder/ 































geder on en 
— 
yen JOG 
mang El 
ivfngelig fe 


8* 
FNs F 
Vhttljer Ach y 


ge MANG Tel 
"Mill åh Ho 





* 
⸗ dl La ker 
r VÆ 3 ze 50 vad — 
— —* 


ET ENT Er —— — SES SEERE SS SEE — — 


Vegiſter. 







































an Fogeder / onde fogeder Ealle fold'e ædere ocxxrvviſ⸗ 
Fogeder ſom ere liſtige / kalles ſtoffuere coxrxvxvij⸗ 
¶Fodeder ſom alſte ſtenck och gauffuer cexxxvij. ccxlj- 
&  Sogid/en Fogit lærde den anden CCVVVVI es 
ik … formaning til alle Dommere ccælje 
Forfengelig tale cclviij. 
Fogeder oolxvxvxivx. 
Fuglefangere eclvvve 
Sromme od) godtroende fruffes ſnartz iiij. 
Fromme och gode til hoffue Lix. 
Fromhed ſettis tilbage lix. 
Fruer och Jomfruer lxxij 

i Fratzere TINGE Cov⸗ 
Fromme och enfoldige fortrenges cxvj. / cxxxivx- 
in Srom gid til Rom/en ſtalck igen kom —8B 
Fromme ſtulle ſty de onde dj. 
SFromme actes lidet dæxvvxix. 
Fruer od) Jomfruer ſkulle icke vere ſnartroende ccælitife 


ml. Sørfterochjerrer huorledis de ſtulle handle deris ſager dliiij 
ZFerſter ſtulle icke forlade fig paa deris eiyen wiiſdom Leliij. 
erſters och Herrers hemlige handel ſtal in⸗ | 


Gamle 


Fen begære at vide | | elve 
i Går * ſpotter en anden See til dig ſelffue lj⸗ 
Forſter od) Herrer ſtulle ſty vrede och vret liv. | 
Feorſter od) Herrer ſtulle haffue act til deris trænere lxj. | 
Zeorſter od) Herrer ſtulle ſtundem ſee och icke ſee | 
Zaſters och Herrers gunſt er intid Arff cxiij · 
Zorſter och Herrer ſtulle icke vxre forſnartroende —— 
Zorſter ſee igennem finge· deiiij⸗ 
J | vj⸗ 
* ueædere —* U | 
J mette od) flend forføre Dommere vcr | 
veth affuer o vo⸗ 
Salne och ſtenck fordamme Domerin ' 





SA . É 
å — 
— — * mm u — — - = i BE — — — — kat 
— — — — * 
mrs ge * — * — * 3 8 * —— 9— KAN I PER ON & 43 NER 
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Vegiſter. 
































* plner in 
DS | Gamle ſiduaner cliij. / clxin. ade 
1 Gaat Raad ingd elve 1” vifter lø 
ZA | Gauffuer / at tage gaffuer er værligt clxvij· kd ſin 
| Gaffuer och ſtenck haffue forderuit Rom clxvj⸗ — 
Gamle Kobmend viſſe bedraere covxvviij. E furl 
—5 Gandſte fag Venner inod cAvxxvj. Me oe 
FR | | Gecke holde alting til ſpaat xxvj. fg * 
så i Bede gore geckelige gærninger xxx. alt 
vd Geron vaar en Tyranne —V nå 
| Geckeligt er at tro den ſom ingen loffue er vdi olvige Et is 
| Geſten och Verten Clix. BNI 
Gecke od fraatzere ere ſtadelige TE nat RER 
Geckeligt ros prifes lidet dvxxxi. 
Gerighed kommer Verden i laſt xxv ie, FEY; 
| Gerige Vlffue cyv. — 
* Gerige och ſnille trenges om fordangen oolij. * 
* Gerighed er lafterlige ccvlvige MYna fe 
Fa ' Gerighed / Bos / Surſitt ighed cclvin. HINE 
6* i Gerige och onde fo befaling cclxxvij. Nda 
5 | | Gerige forſamle Rigdom til deris eigen ſkade cclwætve dgnrt de 
FR Gerighed forfører Herrer och Forſter lxxxix. Orne vil 
—4 Gerige Scriffuer och Snaphaner oclxxxvii. ffie de 
it, | Gerige Herrer ſom ſtunde effrer Rigdom /for⸗ bit henta 
4 derffue Land och Rige. ccxxiiij. dadnſi 
9— Giort gærning maa bliffue lxxvij. Kg Vem 
ER Ha! Gode ord finde deris ſted lug. 
fed tt! Gode indførere/få gerne gode våførere lxvxj · 
rer (8 Gode ord och haardſtraff er nytteligt lxxix- Wind 
Ea || Gotʒ och Rigdom gør mod cis Nine 
Fa | | Gode Dage ere tunge at bære vove MH dp 
| || Gon od) Rigdom/lad dig icke forføre ciitje "Kei 
i TÅ Gode Venner ſtalt du ide bedroffue clxxviij. "lse, 
i; | Gode ord gøre venfraff odlxvxxiiij. gun: 
i Gode Venner kendis 1199 cAxxriig. diſnſt 
i u Gud | 
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Vegiſter. 


Gud lonner ont och gaat 


Gud; Claade bindes icke vid en beſynderlig ſted 


fom Papiſter lære 

Gudregerer fin Kircke 

Guld Biærg 

Gud giffuer lyck och wlycke 

Gud giffuer ont och gaat 

Gud ſtraffer Homod 

Gud ignner alting 

Gud hielpe den ſterckiſte 

Gud ſtraffer hor mer atſtillige plager 
Gnatones 
Graaſtack er god om Vinterin 
Græffuingen trøfter Ræœffuen 

Groff hed actis for tuct 

LD hos Grekerne maate Kobmen⸗ 
dene bo vden ſtaden 

Græffuingen forſuarer Refſuen 
Gylden Aar 

Gled dig met den glade 

Gør fom du vilt hende 

Gor ſelffue der du lærer andre 

Gør Regenſtaff aff dit Fogederi 

Gør der din fiend vil / da for du Venſtaff 
Gør dig Venner aff den wretuiſe Mammon 


S 
Hans ſtenck 


[le dig til de YPppirſte 
Sand er Rig fig lader nøtye 
Baand loffte i fordomtid 
Herre gunſt 
Herre ynniſte 


æ | 
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49 Vegiſter. 




























Rn, 
Fa | Øer omnes lsſactighed EN, 
sød | ger omnes wſtadighed RE ds 
EH | Her omnes er gal ole ud sg 
FE HE HL Herrer fFulle ſty vrede och wræt live Hymnen t 
| | Herrer od) Potentater ſtulle fig velbeſinde liv, — 
bg Herrer forføris aff ſmeger lxij. / xxxiv. — 
FR Ul ALLE Herrer (Tulle haffue god tilſyn til deris vnder⸗ — 
SI J dane Fageder och Lenſmend Ålen 
| Herrer ſtulle ſtundem hore / och ſtundem ide ce hine rt 
| 40 Herodes lod dreebe Johannem cvj. Hjnimurd 
| Helligdoms fard * cxiij. ene are 
Herre tiæniſte er farlig cxiiij./ cxxxviji. men 
Herimerus xv. ugen 
Heſiodus clxvij. u 
fil Her omnes en ond fugl clxvij. lldüſth 
* Her omnes Natur clxvj . / clxxij Ann 
SR | | Her omnes it Diur met mange hoffuit axx. dg rang 
Av li Her omnes vil ſtedze haffue naagit nyt clxxj⸗ ftratfrs met & 
DD Her omnes wſtadighed clxxiſ. nbed 
| Hk , Her omnes har huercken Dom eller forſtand clxxij. 
HELE EN syer omnes onde Mening ode ntzſ 
| | Her omnes bider paa fir eiyed bid dxxiiij. 
| Herrer ælſte de Vüſe ined och trang —A— 
Fe || Hemelig anſlag cdbj. håne by 
— MIN Helligdoms færd celxi 
| | Hemelige forbaand ere ſtundem ſkadelige cclxix · 
sg Å Herren flar fin Sund | cclxevj⸗ MINER 
me || Herre tieniſte er intid Arff cclxxviiſ. . 
4 | Helffuede / de wrætuiſes Himmerige colxvxix. hate 
SR I Herren giffuer Viiſdem ccdxxxv · 6 * 
Hedningers Mening cxxev. — 36 
Hintze Bxrer pag Ræffuen xi. F 
Hiereni VEN: * 
Hinderliſt ige ſtalt du intid folye dxxvj.. 


El . ; NAT lent h 
LIR Hindis LEDT 


J 5, — 
⸗ | dd - : y 
. Ø i 
7 f kg J*J*— 
f 0, AERO 41. 
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F E — — * SA 
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Vegiſter. 







































Zintzis befaling til Reeffuen elv⸗ 
Hintzze tal til Reffuen EAvj⸗ 
Hinge begærir hicip mod Ræffuen lxxvxiij. 
Siſtorier om Ondſtkaff lexxiiij. 
"SM Hielp T iuffen om du vilt 5* 
9 NH Hiemfod Barn cxvij. 
Drintʒes kunſt var faſt ccxvij⸗ 
ooreri actes lit VV]. 
oereri var Troyas forftøring vige 
Horeri en ſuar Synd > | VE 
orkarle ſtentes ibtel rå 
Aomod och had gor megit ont ec ne 
omod begærer mact och vold | c df, 
Horat ius Ce 
or tilladis for gerighed — —— 
offſinders Brug * * 
Zonmodig Horunger / acter dette sg 
Kor ſtraffes mer atſtillige plager —* 
ZZorkarle fo Verdzlig ſtam — | 
Ø mm mod —— is —* 
I 2 Stat cclxxviij. / oclxxviij /eclxxviij. | 
me" gomodigt och haſtigt Raad er ſtadeligt ccderer | 
Zuo lenge vil være tilhoffue — 
Zuad i denne Bog handlis 
Buad taarn — 
(ol uad det er at kaldes Kon Ce 
ig Fee de wforſtandige ſtuffes verde 
cd Suo fig fier at være Viis han ſtuffer fig fl mr 7 
uor vid en from førfte ſtal kendis ae 
di shuer feet ſit eiget hiarte E 
Hhuer ville gœrne / vide naagit ciid. 
uorlis ar mand ſtal bruge Rigdom —— 
ZZuorlis mand ſtai omgaas fin Wuen — 
ur soner fee til huad Breff han bxr på Buells 
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Huorlis du ſtalt roſe naagen 
Huorlis du ſtalt bekomme Herrens gunſt 
Huorlis du ſtalt ſticke dig naar du gaar cil gæeſt 
Huorlis du ſtalt gore dig fordel 
Huo icke angrer ſin Synd i tide 
Huorlis du ſtalt ſticke dig mod din wuen 
> | Hunden ral til fin Herre 
Huad flags Diur der kerde paa Ræffuen 
| Heffn fom fler mer liſt ighed 
SØ ffuigmend ſelye Knectene Briller 


Jact koſter megit 
Ja Herrer ere ſtadelige 
Mk Jeſabeis och Achabs onde gærning 
Jeigerens art od) natur 
"Jeronimus och læger 
! Johannes Agricola 
Johannes Brentius 
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JReaffuen ætter ſtort 
UN Raffuen gørs til Cantzeler J 
fa Ræjfuen lærer Vlffuen ac fonge Sif 
Cm Ræffuen weldtog Vlffuinden 
Kim Ræjfuen Rofer fig faar fin Huſtru 


H Reffuen ſtuffer Hanen met it falſt ros 


Raffuen ſuare kragen 


hr Reffuen tal om fine KBlenodia 

h Reffuen od) Batten 

hr Raeffuen er Vlffuens Scholemeſter 
"i Raffuen tal ſtore ord 

kr Raffuens ſnid 

"i Raffuen begærer Naade 


ft Ræffuen ſtuffer Rongen met en falſt vndſtylding 


Ræffuen roſer ſin Mandom hos Bengen 


& Roffuere ere icke gærne hos de fromme 
3 mt Robe hemeligt Raader farligt 
| | Roffueri hui der frædis 
J Rob icke alting 


i 2 

* Sandhed och tuct til Hoffue 
Sandru 

Sandhed maa icke ties faar Retzle 
Sancte Martens fugl 

ej Sandhed fortrydes aff de onde 

1 alomen 

b Salomons Viiſdom 

i: Sandhed er ſtedze — 

amtyck Herrens Vilye EN 
ob —3 gør trærre hos de wgudelige 
tv Sandhed fort ien wtack aff Werden 


— 


” 
— 


* | affuer lidit rom i Verden 
Sandhed haffuerl D4 


2 


— 


9— 
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ccxlij./cclxxvx· 


ccxlij. 
ccxliij⸗· 
cxxiu- 
ce 


cc Ve 
ccvij ð 
ccxviij. 
cclvj. 
cclæve 
cclxvij. 
cclxviij. 
eclxxviij. 
C uu⸗ 

el Ve 
clxiiij. 


exg. 
Wævle 
ælvfe 
lxix. 
lxxi · 
civ⸗ 
ovij· 
cxl. 
cc liij. 
cc liiij. 
ccliiij. 
Satyrus 


Ki tan 
* 





















































R egifter, 





hut ll ffü 


Satyrus en ſkoffgud eclvj⸗ me. 

Sandhed bar fin befynderlige lan cclvij. iel pe ike ( 

Sancte Barrabras falſte hielp End 

Sancte Raſmus degeriges Patron cclxiij. sim * 

Sancte JIsren (øffrin Rorrebys Gud cclxiij. sg 9 * | 

—F Serring forhindre it gaat Regement⸗ ceceiq. 

Ed Semper tibi proximus eſto cxlj. syede ver 

pl Sibilla nunc tu Vipera vævje eeheq 

Simonides huad hannem hende svaner OD 

Sidder du vel da ſid om du kant cxxvj. oem et 

Simonia huad det er elvene mon 

Simon: ceve Agner 

Simonides merckelig gærning ccxxj. enfſumee 

Siduane i Danmarck oclix· nes 

Soffue hos hin anden paa loffue xvj. Ju vnt 

r Solon cis ni ghuad det 

— Sommerin føer Landzknecte cij. suger ere verT 
ES | Suigelig bande xiiif. un 
! Suig betalis met lift lxxxvj. / lxxxvif. Tulnstnr 
Superbia xciij. amin ſotled 

Suend fomgør fig ſelffue til Kong veve wrymloffu 

NE Suigefulde ſtuffe de enfoldige CEUS nd haffet 

—A— Suig od ſtuff acter faar viifhed cxciiij. bnohdefo 
F Sualens nærucrilſe cclviij. | 

KYS i ir Summum Jus ſumma Iniuria cclveti. 
i: Spitzhatte forføre Hærrer och Forſte ij. 

md | Sparſomhed foractes xcvij. Unttotn 

gå, | Sporſmal om Adelen cqq · lucholſcen 

<a || Spitzhatte ere ſammen fætte aff laign och Øg —2* 

R.æffue haar ccxxiij. Umesbm 

Spegle fig i en andens fføde coxxxiij. UWilinlg 

| Stercke trappedraere xvj ˖ Wneriid 

36 Stalbrødre ſom ſuige buer andre lxxx. boh 

Bê Studenter ere forſommelige elve linlyne vw 

i Store wy 
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Vegiſter. 


Store tiuffue æris 

RSrtiale per practicam 

Stor tienifte och lidenign É 
Sctiernek ygere beſpottes aff en kerlin 
Strenge Herrer gøre Wuillige vnderſotte 
Skalck Ender ſnart fin ſtalbroder 
Sbuffe de vanuittige er fynd 
Sekenck och gaffuer forføre Dommerin 
Sbkualder od) bagtal 

Sekẽaene ord act icke ſtort 


im Stam od) rodygd/bruge de ſom det ſtulle ſtraffe 


Sekilſmoſſe mellem onde od) gode Predicanter 
Schrifftemaal (om ſter aff hiartid er gaat 
Scyrifftemaal aff ſtrompteri gaffner inrid 
Slect och Venſtaff anſees vnderſtundem 
Sgmecger huad det er for enting 
Smedlere ere verre end baguaſtere 
Smeger och Vin lignis 

ly um Snegelens gang 

Synden forlades aff gud 
See ingen loffue til din wuens føde ord 
Sode ord haffue gærne ond grund 
Serg och droffuelſe hielper intid 


le 
7] 
elgun 
9 
vw” 


Tale met to tunger 
Tace adoleſcens 


Tal det Herren vil høre da beholde du vel platʒ 


Tiranners brug mod de fattige 


5 Tid och leiglighed gor tiuffue 
J Tiranner tro ingen 
Tidzel och BB dn 
; : e 
Taeen lenge vden O q v 
Sl 


ny Æ * ”— Q ne, 

23 I ene i — ost" re + gar KEN KS r . 
—* AV ze en FTORN —A— — 
J 

hal dr —— 
me gele T re ARRENE & 
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clvige 
clxiij. 
ccVv⸗- 
ccxvxvj.· 


erviiij. 


lige 

lø. 
ØCe 

Cé 
cxxij. 
cxlv. 
dxxv⸗ 
clxxxij⸗ 
oviuj⸗ 
cviij⸗ 
celxix. 
ccxiiij. 
— 
goviig, 
elvys 
lxij. 


cxxvvj⸗ 
cdxxvxv. 
ccvl⸗ 
coiiij, 
liij. 
lxxx · 
Ce 

cvxiiij. 
Tixnere 

























Vegiſter. 


Tradze⸗ 





idt 
| Tienere i Herre gaarde eret faare cxiiiß (tir E | 
Tiuffueri ic almindigt lafter clxvij. sø * 
Tiranner grummere end vilde Diur ccxxvxv. — Bord 
Thi ſandhed vil fin ud cclvij. * — 
Til Hoffue kand ſnart enting omuendis cclxxviij. * 
Timeligte gotz rettebrug ccxxix. * 
Tie och tencke kan ingen krencke cev. Im —2 
Tolle moras clvxxxv. — SM 
Tolmodighed Axxvxvij. — 
Tornere 1 fordom tid elleve NET 
Tucc od) ſandhed til Hofſfue vs Hr 

Tuende flags Trappedraere xvj. 

Tuang och arbeide gør tuctig ture 
Turris forciffima nomen Domini ET NR 
Tuct er en Hauiſt dygd rciij. — 
Tunge / en ond tunge er ſtadelig bwwſnln 
— Tuerrect od) wen ighed forderffuer Land och Rige ciiij. mms 
li T uungen cd bepliccer ingen cxxvj. nm ps 
i! Tucnde farlige Dommere 1 Rom clever nbilper Van 
Tucdrect od) had i Rom ccxxvij. Vd nec 
Tuedrect kuldkaſter alting cclxxij. nrhe 
Tuende haande Venſtaff hos Mendiſten cclxxij. nland ic 
i Thais en ſtage cxxxix. hi milf 
Theophraſti mening om en Quinde cxcvj. md Gel 
[" Trofaſte Venner od) it forſogt fuærd Yvje mas Kaad| 
& Trofaſte Venner ſtulle elſtes vort. Mmaſtuleſg 
Eu lt Troloſe hades aff alle LOD. Inn fulek: 
Troldom blive 1 Uarmmal; 
J Trii ting ſtkalt du ſoge effter i denne Verden lxxij. Man 
Troſt / at traſte fig ſelffue er Mandeligt lxxvuj. Wnſhecieh 
Trii ting ere tunge at begynde lxxviij. ins bryg 
i Trii ting gøre "Jorden Wrolig xch. light 
34 Trende Caconis lærdomme xcviij. n 
[| Tro icke alle Aander Cl —2* 


Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (LN 1406 4? copy 5) 













































SS 


Begiſter. 


mn — — 





Early European Books, Copyright O 2009 ProQuest LLC. 
Images reproduced by courtesy of the Royal Library, Copenhagen. 
Vilh. Bruuns samling (IN 1406 4? copy 5) 


Tradzeligt regemente cxxvxvi. 
Tro / den rettẽ tro er icke huermandzʒ mad olxvxiij. 
Trende ting fremme retten dvxxix. / cxcj- 
Trende Borgere i Rom clxvxvx· 
Trende Doctores i Rom cdæxvvx · 
Triiting foractes Rom clxxvi · 
Triiting ere offuerfladige Rons olxvxvi · 
Tritting begærisi Rom clxxvj· 
Tro och loffue ſtal holdis ccij. 
Troldom ſtal mand ſty celxiij. 
Traſſelige predicanter cclxxxvj⸗ 
2 
Yar icke forſnartroende ede 
Vantro føer Troldom | see 
Øantroom Sancte Chriſtoffer clxiij. 
Venner tale gaat paa hin anden — 
Ven hielper Ven ig — 
så mact vden Guds fryet gæve 
Verden vil haffue fir eiget 103 — 
Verden kand icke tolle ſandhed ve Gå 
Verdzlig / vellyſt er bemengt mer ſorg —* | 
Verten och Gæften re. | 
Venners Raad ſtal ingen foracte En ig 
Venner ſtulle ſtraffes met Venlig tale i É LE ge: 
Venner ſtulle ſtraffes lanlige och roſis obenbare vet ge: 
Welgærnyng lennes met ondſta Sr 
Venner atuare huer andre * ig 
Verden frycter Paffuens band ——— 
Verdens brug och handel —— 
Venlig hilſin vden hiarte — 
Velgeœrninger lonnes tit ille — 
Vemue / wſtyſt hedo Tudnne · ran vjnVndeno⸗ 












Belle nm 




































i Verdens / wtroſtaffs beſcriffuelſe c erde Doc 
Verdens och Mendiſtens Contrafei SR —98— — 
Venner prøffues i nød ere celxij.·  nfuns Ai 
Venlig bandel ſtal annammes cclxxiij. Mius ft 
Venner vndfalle ſtundem cclvævje tyder volg 
Vilt du haffue naagit til hoffue vie — gemmen | 
— Villige ſendebud xXxXxj. wadanenes 
Vüſe Herrer / haffue gærne Viiſe Raadzmend Olie Fyr 
Vinterin er Landzknectenis Vuen cij. Wwon ſom ſi 
Vin alſtes mere end Vand clvve bgtirge 
Viiſdom læris aff de viiſe ccliig, msn V 
Viiſdom mer ſtalckhed cclxxx. tuner 
Viiſdom er bædreend Rigdom colxxviij. tur imelfer« 
Wiifbeds beſcriffuelſe eclxx xv. — huden fe 
Wiis faar Verden celxxv. than 
Viiſ dom forſtaas aff gærningen colxxxv. olle 
Virtus conſiſt it in actione cclxxxv. ik sstrffun 
Viſdom ærer fin pæbling celxxxviſß. 

i Voct dig faar føde ord Elvi. ſtſa 
Vold gaar tit faar retten ocxxiij. n 
| Voldz od) Rigdoms natur GOG Et demndeb 
' Vuenner gøre intid gaat aff hiartid — 

Vuenner kunde dog bruges oclxviiij. 

i Wbicunque ſpes lucri eſt / pudere non decet cxlj. 

| Vden genſuar ſtal ingen Dømmes lviij. 
Vden venſtaff er intid leffnit colviij. 
5949 Vden Rigdom actes ingen colxvxviij. 
ø | Vgudelige och offuergiffne xcvij. 
3 Vlaærde Prefter Lxviij. 
Vlffuen bliffuer en Munck Axv. 
Vlffuen och it ſpent arbroſt lxxj. 
Vlffuen en ond Dommere lxxxiij. 

(( Vffuen begærir bielp mod Ræffuen lxxviiij. 

(H Vffuen od Saar tixne icke ren ſtold cxxxvj 
Vlærde 
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Vegiſter. 


Vleerde Doctores 1 Logedom / lignis vid ſmeger ccexxvj⸗ —* 
uk: WDlærde Lægers Rim ccxxvi · —* 
ti Viffuens K æremaal offuer Reffuen cclij. * 
Vlfffucens tender ere Dødelige ccelv. Go 
Vnder Venlig fin forføris mangen elviij. * 
Vngdommen forføris aff de onde gamle lxij. - 
Vnderdanenes Embede lxxix&/. å 
Vnycttigt ros CLTTIe PM: 
Vngdom fom fig ie vil lade tucte clv. — 
Vnderlig ting actes ſtort cevu⸗ —— 
VVnderuis tin Wen ſom faruild colxij. *— 
Vrcctuiſt gotz triffuis ide lenge ene SAN 
Vrange fignelfer od troldom re —* 
Vrecte Domme føde kiff och trætte xqj. DR 
¶Vrede betager en Mandz forftand celvije 22 
¶Vrtro och lgign lannes gærne lige vige * 
Vcrro Raadgiffuere ere ſtadelige ml 
¶Vccro vil Baade 
Vrctroſtaff ſtraffes aff Gud secs 
um …. Wrro/tro icke huer andre . cvj. 
VDracknemmelighed faar velgerning ⸗ 


FINIS. 
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